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Wene  dcBidcefe: 

DURCH  DIE  BLUME  EINES  PRIVATBRIEFS 

Die  Berufspolitiker,  aber  auch  Liebhaber  der  schonen 
Kiinste  auf  dem  Gebiet  der  Politik,  deren  Wirksamkeit  in 
einem  leichtsitzenden  Privatissimum  vor  don  Spiegel  besteht, 
mogen  feststellen,  dafi  ich  hier  private  Angelegenheiten  aus> 
breite,  die  ich  uberdies  viel  zu  emat  nehme.  Dafi  ich  Brot 
reiche,  Brot,  von  dem  ich  gegessen  habe,  statt  allgemein  ver- 
wendbarer  Bausteine. 

Ich  setze  mich  mit  einem  Freund  auseinander,  auf  eine 
personliche,  unmittelbare  Art;  das  ist  richtig.  Ich  veroffent- 
liche  einen  Privatbrief.  Weder  bestreite  ich  ea,  noch  suche 
ich  nach  Vorwanden,  die  etwa  die  Notwendigkeit  einer  solchen 
Veroffentlichung  nachwiesen.  Ich  drucke  den  Brief  ab,  weil 
ich  ihn  fiir  wichtig  genug  halte,  veroffentlicht  zu  werden,  und 
iiberlasse  das  Urteil,  ob  ich  mich  geirrt  habe,  unbesorgt 
meinen  Lesem.  Die  Not  der  Zeit  hat  meinen  Freund  und 
mich  naher  geruckt,  ala  die  Stimmungstiere  und  deren  hoch- 
achtbare,  jedoch  iiberanstrengte  Treiber  in  Berlin,  die  durch 
die  hundert  Kulissen  zur  Abatimmung  iiber  die  neue  Reichs- 
verfassung  drangen  oder  durch  eine  handfeste  Politik  der  Ver- 
stimmung  den  Ausgang  dieaer  Wege  zu  versperren  suchen. 

Das  Gesprach  zwiachen  meinem  Freund  und  mir,  in  einer 
lautlosen  Landschaft  statt  auf  der  briillenden  Strafie  zwei- 
stimmig  gefuhrt,  bestand  zuerst  in  der  verschiedenen  Ein- 
schatzung  der  Kriegapolitik,  die  die  sozialistiachen  Parteien 
sich  hatten  aufzwingen  laasen.  Sie  besteht,  heute,  nach  Be- 
endigung  dea  nationalistischen  Krieges,  in  der  verschiedenen 
Auffasaung  iiber  die  Stellung  der  Geistigen  zur  Parteipolitik. 
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Das  zweite  Kapitel  unserer  Geschichte  ist  die  natiirliche 
Fortsetzung  des  ersten,  wie  die  Revolution  die  Fortsetzung 
des  Krieges  ist.  Beide  handeln  von  der  Rolle,  die  der  Gewalt 
im  Marsch  der  Ideen  einzuraumen  sei. 

Die  sozialistische  Kriegspolitik,  die  die  Internationale  ge- 

sprengt  hatte,  lost  sich  mit  den  Heeren  und  der  Kriegs- 
organisation  auf , sie  vermodert,  mit  der  ganzen  Kriegsideologie, 
in  den  verddeten  Schiitzengraben,  die  Keimkehrenden  Truppen 
verlieren  sie,  werfen  sie  ab  mit  anderem  Kriegwerkzeug,  um 
daftir  niitzlichere  Dinge,  wie  Kleidungsstucke  und  Efiwaren 

aufzupacken. 

Ebenso  verhalt  es  sich  mit  der  Angelegenbeit  der  Kriegs- 
schuld.  Die  zuruckkommenden  und,  was  das  Krafteverhaltnis 
anlangt,  heute  schon  und  iiberall  zur  Herrschaft  gekommenen 
Massen  — die  wahren  Sieger  des  Krieges,  sie ! — werden  die 
Schuldfrage  aufnehmen  und  zu  Ende  fiihren,  ohne  aber  sich 
dabei  im  geringsten  an  die  Fragestellung  der  biirgerlichen 
Kriegspropaganda  zu  halten.  Die  Abrechnung  mit  den 
Schuldigen  am  Krieg  wird  das  selbe  in  Kot  und  Blut  endgiiltig 
intemationalisierte  Vo/Ic  besorgen,  das  auch  allein  imstande 
ist,  die  Heilung  der  verluderten  Produktion,  die  Regelung 
der  politischen  Krafte,  die  Neueinrichtung  der  staatlichen 
Beziehungen  zu  untemehmen. 

Der  erste  Teil  der  freundschaftlichen  Auseinandersetzung 
konnte  demnach  wegfallen  — um  so  mehr,  als  ich  hierzu  dan  im 
„Konvent  der  Intellektuellen,<  Gesagten  wenig  beizufiigen 
fande  — ware  er  nicht  aufs  engste  mit  dem  zweiten  Teil  ver- 
kniipft,  der  untersuchen  soil,  was  wir  des  weitem  zu  tun  haben : 
heute,  morgen.  Jenen  memoriere  ich,  um  sodann,  gewichtiger, 
bei  diesem  zu  verweilen,  der  an  der  Tagesordnung  ist  und, 
weitdariiber  hinaus,  an  der  Weltordnung : eine  unerhdrte  Tat- 
sache,  dahinter  das  Interesse  an  alien  andem  „Fragen“  mit 
fliichtigem  Gesicht  zuriicktritt. 

Lieber  Freund.  Nach  harter  Arbeit,  es  geht  schon  gegen 
Morgen,  habe  ich,  weil  ich  einer  personlichen  Beriihrung 
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bedurfte,  die  beiden  Seiten  gelesen,  die  du  mir  heute  Abend 
gegeben  hast. 

Die  zwei  Seiten  geniigen.  Du  brauchst  nicht  weiter  zu 
schreiben.  Sie  sind  nicht  das  , .Plaidoyer* ‘ , mit  dem  du’s  dir 
hattest  leichter  machen  konnen,  als  ich  verdient  hatte.  Denke 
an  die  Tage  und  Nachte,  wo  ich,  nach  bestem  Wiasen  und 
Gewissen  und  mit  alien  meinen  Kraften,  um  die  Wahrheit  ge- 
rungen  habe  — soil  heiBen : um  die  Versohnung  meiner  tief 
wurzelnden  Liebe  zu  Frankreich  und  seinem  tausendjahrigen 
Krieg  mit  der  unmoglichen  Bejahung  des  Krieges  und  um  die 
Reinigung  meines  Trieblebens  von  diisteren  und  im  Bosen 
glanzvollen  Atavismen : Rondellen,  Balladen  und  Epen  der 
Gewalt.  Du  selbst  sprichst  es  aus,  was  diesen  Abschnitt  der 
Auseinanderaetzung  zwischen  Kameraden  erfedigt:  J’y  6tais. 
Ich  weifi,  wie  dort  gearbeitet  wird.  Ich  kenne  mien  aus.  Doch 
mochte  ich  dir  zu  bedenken  geben,  dafi  ich  zwar privat  auf 
jener  Ebene  getraumt  und  geschwarmt  habe,  in  meinen  Sympa- 
thien,  im  Gefiihl  fast  ganz,  im  Glauben  halbwegs  mit  Euch, 
aber  me  die  Sicherheit  und  also,  im  hohem  Sinne,  im  Sinne 
des  Verantwortungsgefiihls,  niemals  den  Mut  gefunden  hatte, 
jene  mir  niedt  restlos  unzweifelhaft  scheinende  Parteinahme 
zu  verteidigen  oder  gar  als  vorbildlich  zu  proklamieren.  Ich 
habe,  im  Gegenteil,  eher  meine  ^(M^/bekanntgegeben.  Lies, 
bitte,  im  Aprilheft  1916  der  ..Weifien  Blatter*4  meinen  Aufsatz 
,,Der  Mensch  im  Kampf**,  der  (eider  dureh  die  heutigen  Ereig- 
nisse  iiber  alles  Befiirchten  bestatigt  wird.  Lies,  in  der  ersten 
von  mir,  noch  in  Berlin  herausgegebenen  Nummer  der  selben 
2^eitschrift  „Das  Gastmahl  der  guten  Europaer“  (Dezember 
1914):  Jede  Zeile,  die  ich  wahrend  des  Krieges  geschrieben 
babe,  hdrte  auf  die  Melodie,  mit  der  mir  der  Rattenfanger  des 
Ideals  floteblasend  vorausging.  Lies,  wenn  du  weiter  zuriick- 
gehn  willst,  in  den  „Schreien  auf  dem  Boulevard** : „ Intense 
Life**,  ,,Tagebuch  aus  der  Wahlzeit  1910**,  die  politischen 
Gesprache  in  der  „Freundin  Lo“  oder,  wenn  du  noch  weiter 
zuriickgreifen  magst,  im  „Fremden“  die  Dispute  mit  dem 
syndikalistischen  Literaten,  die  Schilderung  der  Erlebnisse  in 
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der  „imaginaren“  Redaktion  der  ,, Humanity.  J’y  £tais.  Von 
Anbeginn.  Im  ersten  Teil  des  „Fremden“  findest  du  nicht 
nur  meine  Stellung  zur  elsassischen  Frage  samt  der  heutigen 
Situation  (den  Besuch  am  14.  Juli  in  Belfort,  von  dem  Paul 
Merkel  mit  einem  erstaunlichen  Katzenjammer  zuriickkehrt), 
sondem  die  Gewiasensfrage  an  den  Krieg  und  die  Revolution 
uberhaupt.  Und  weiter,  noch  weiter  zuriick!  Den  „Stiirmer“ 
hast  du  gewifi  in  der  Erinnerung.  Wir  waren  neunzehn- 
jahrig,  als  wir  die  kleine  Zeitschrift  achrieben.  Von  Anbeginn, 
immer  ging  es  um  das  Problem  der  Gewalt  und  seiner  Ab- 
wandlung  vom  Grofiten  bis  ins  Kleinste,  die  man  unter  dem 
Begriff  „Politik“  zusammenfaBt,  ging  es  um  die  menschen  - 
wiirdige  Anwendung  der  unentbehrlichen  Werkzeuge  zur  Be- 
freiung  der  Menachen  vom  bosen  Zwang,  worn  it  Menschen 
Menschen  beherrschen,  und  den  man  mit  einem  gar  nicht 
erschopfenden  und  oft  recht  irrefuhrenden  Ausdruck  Klassen- 
kampf  nennt.  Solche  Werkzeuge  sind  alle  propagandistischen 
Ideen,  jede  Kritik,  alle  Forderungen,  die  irgendwie  geaussert 
werden.  Die  groBe  Arbeit  aber  verrichten  die  wirtschaftlichen 
Kampf organiaationen  der  Ideen,  die  *Parteien. 

Du,  du  hast  dich  in  einer  bestimmten  Partei  gebildet  und 
entwickelt.  Ich  neben  und  zwischen  den  Parteien.  DaB  ich 
mich,  nebenbei  gesagt,  von  jeher  auf  dem  Tumplatz  der 
demokratischen  Parteien  umtat,  war  bei  mir  durchaus  nicht 
so  nahefiegend,  wie,  von  Haus  aus,  bei  dir.  Ich  weifi,  es  gibt 
Sozialdemokraten,  die  gerade  in  diesem  ,,Von-Haus-aua“  den 
Priifstein  der  echten,  von  zuverlassigen  Interessen  bestimmten 
Gesinnung  erblicken,  die  nicht  nur  ausschliefilich  dem 
„Sldaven“  trautn,  sondem  das  Ziel  nur  mit  und  durch  den 
„Sklaven“  fur  erreichbar  halten.  Wenn,  sei  hier  eingeschoben, 
den  Spartakusleuten  eine  Ideologic  von  marxistischer  Starke 
im  Leib  safie,  hatten  sie  daraus  eine  Philosophie  gemacht; 
aber  sie  sind  iiber  dialektische,  iiber  joumalistische  Recht- 
fertigungen  dieses  Instinkts  nie  hinausgekommen . . . Der  Fall 
acheidet  bei  uns  aus:  du  hast  nie  zu  dieser  Gruppe  gehort. 
Bleibt  die  Parteizugehorigkeit,  die  Parteiarbeit. 


Rent  Schickde  * Dutch  die  Blume  eines  Privatbriefs  5 

Es  kommt  mir  darauf  an,  mit  dir  klar  zu  sprechen.  Und 
da  meine  ich,  dafi  dir,  nachdem  die  sozialistische  Gesinnung 
einmal  gegeben  war,  kaum  etwas  anders  zu  tun  blieb,  als  der 
Partei  beizutreten  und  in  ihr  fiir  das  Ideal  zu  arbeiten.  In  der 
Partei.  Fiir  die  Partei.  Mit  Hinnahme  der  bestehenden  Ar- 
beitsbedingungen,  wenn  sie  auch  manchmal  zweifelKaft  und, 
in  der  Tendenz,  versklavend  waren.  Erinnere  dich  an  Jaur&s, 
den  du  intim  gekannt  hast,  an  alle  wahrhaften  Ftihrer  und  die 
Wahrhaften,  die  nicht  zur  Fiihrung  baben  gelangen  konnen. 
Es  gibt  keinen  ,,Betrieb“,  kemerfei  Versuch  einer  praktischen 
Realisierung,  wobei  dies  anders  ware...  Hier  konntest  du 
einwenden:  „Warumbistdu  danndoch  einmal,  voracht  Jahren, 
in  eine  Partei  und  warum  gerade  in  die  demokratische  elsassische 
Partei  eingetreten  ?“  Weil  ich  eine  Zeitung  iibemehmen  mufite, 
die  fur  das  Elsafi  wichtig  war,  fiir  unser  Elsafi,  fiir  das  Elsafi, 
wie  wir  es,  damals,  alle  hatten  haben  wollen.  Erinnere  dich, 
es  war  eine  kritische  Zeit.  Wir  wufiten  alle:  entweder  das 
Elsafi  erhalt  eine  aufrichtige,  eine  republikanische  Autonomie, 
oder  es  kommt  der  Krieg.  Das  eine  oder  das  andere.  Und  es 
gab  keine  Zeit  zu  verlieren.  Er  brannte  uns  auf  den  Finger- 
nageln,  dieser  Krieg.  Von  unserer  Kindheit  an  war  er  da,  dieser 
Krieg,  war  sein  Bild  nie  von  unserm  Horizont  geschwunden. 
Jetzt  wurde  ich  an  eine  grofie  Zeitung  nach  Strafiburg  gerufen : 
ich  glaubte,  ein spr ingen,  handeln,  helfen  zu  m&ssen.  Die 
Zeitung  war  das  Organ  der  demokratischen  Partei  (iibrigens  der 
einzigen  deutschen  demokratischen  Partei,  die  die  Forderung 
der  Republik  in  ihrem  Programm  hatte).  Ich  wurde  automa- 
tisch  Vorstandsmitglied  der  Partei. 

So  habe  ich  die  politische  Maschine  und  ihren  Betrieb  griind- 
lich  kennen  gelemt  und  alle  Demiitigungen,  die  in  der  zeit- 
weiligen  Abdankung  der  Intelligenz  bestehen,  gern  ertragen. 
Ich  wollte  etwas  erreichen,  mit  den  vorhandenen  Mitteln,  wor- 
auf  die  Parteien,  alle  Parteien  angewiesen  sind.  Ich  sehe  da 
keinen  wesentlichen  Unterschied  zwischen  deiner  und  meiner 
damaligen  Bereit-  und  Einstellung.  Und  du  weifit  sehr  wohl, 
dafi  ich  einen  Unterschied  auch  praktisch  nicht  gelten  liefi. 
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Ich  war  und  handelte  als  ein  ebenso  guter  Sozialist  wie  ihr, 
wenn  ich  auch  kein  Sozialdemokrat  war.  So  wiirde  ich  heute, 
wenn  es  notig  ware,  gem  und  unbedenklich  in  die  Redaktion 
der  „Freiheit“  oder  des  Eisnerschen  Blattes  eintreten  und,  wenn 
die  Formalitat  verlangt  wiirde,  auch  in  die  entsprechende  Partei. 
Fiir  mich  sind  das  Regieangelegenheiten  im  Bereich  des  Ideals, 
und  wir  wissen  beide  vom  Verhaltnis  einer  Auffuhrung  zum 
Ideal  eines  Stiickes,  vom  Verhaltnis  eines  Konzertes  zur  Seele 
der  den  Zuhorern  vorgespielten  Musik. 

Merkst  du,  daB  ich  hier  wieder  bei  unserer  Differenz  an- 
gelangt  bin,  von  der  icb  ausgegangen  war?  Ich  glaube  an  die 
Entwicklung,  an  die  Besserung,  an  die  langsame,  wenn  auch 
fast  unmerkliche  Verwandlung  der  Zuschauer.  Die  einzige, 
emsthafte  Frage  lautet : wie  kann  diese  Verwandlung,  von  der 
die  Verwirkficfiung  des  Odeats  abh&ngt,  am  besten,  namlich 
am  reinsten  vor  sich  gehn  ? . . . Nicht : am  schnellsten  I Mit 
der  Schnelligkeit  hielt  es,  um  drei  und  den  selben  Namen  als 
Sigel  zu  beniitzen,  Robespierre,  hielt  es  Herv£,  halt  es  Lenin . . . 
Ich  glaube:  darc6  &ussc6aftung  des  G&wangs,  durch  die 
direkteste  Aktion  der  Uberzeugung,  der  *Befienrung,  Mir  will 
scheinen,  als  ob  diese  Methode  der  radikalste  Sozialismus  sei. 
Ich  verlange  nicht,  da6  etwa  der  Klassenkampf  und  seine  wirt- 
schaftlichen  wie  politischen  Formen  abgeschafft  werden  soli  ten. 
(Wir  befinden  uns  bei  dieser  Annahme  im  Absoluten  I Praktisch 
ist  gewifi  nicht  daran  zu  denken.)  Ihr  denkt  ja  auch  nicht 
daran,  die  Tarifkampfe,  die  Lohnstreiks,  ihr  denkt  nicht  einmal 
daran,  die  Konsumvereine  und  eure  hundert  halbbtirgerlichen, 
zwischenklassigen  Einrichtungen  abzuschaffen . Handle  ich 
anders  als  ihr,  wenn  ich  die  Methoden  des  Klassenkampfes  gelten 
lasse,  das  Schwergewicht  der  Aktion  aber  auf  das  Seelische 
verlege,  so  wie  ihr  die  sozialistische  Gesellschaft  taglich  als 
Ziel  ausruft,  bis  zu  dessen  Erreichung  ihr  keine  Ruhe  geben 

werdet  ? 

Du  wirfst  die  Arme  in  die  Luft : , Aber  ja ! Was  du  vor- 
bringst.  sindSelbstverstandlichkeiten.  Jeder  von  uns,  der  nach- 
gedacht  hat,  wiirde  zustimmen.**  Gut.  Warum  zieht  ihr  dann 
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nicht  die  Konsequenz?  Und  „beschrankt“  euch  nicht  — diese 
Beschrankung  ware  in  Wirklichkeit  die  Durchbrechung  eurer 
Schranken  — wamm  erklart  ihr  nicht:  Wenn  schon  Zwang 
sein  mub,  wenn  es  nicht  anders  geht  gegeniiber  dem  Zwang 
der  ausbeutenden  Klasse,  so  wollen  wir  ausschlieblich  von 
der  menschl ichsten  Form  des  Z wangs,  dem  passiven  Wider- 
stand,  Gebrauch  machen?  Ohne  euch  kann  die  Gesellschaft 
heute  schon  und  mit  jedem  Tag  weniger  bestehn : Zeigt  es  ihr. 
Fuhrt  die  wahrhafte  Emanzipation  des  Proletariats  herbei, 
indem  ihr  die  Kampfmittel  der  beherrschenden  Klasse  ablehnt, 
ihre  Mental i tat  ablehnt,  euch  ihrer  ganzen  materiellen  und 
ideellen  Konstruktion , ihrer  WefianscSauung  entzieht,  statt 
diese  Gesellschaft  mit  ihren  Mitteln  zu  bekampfen,  was  euch 
korrumpiert,  ohne  dab  ihr  es  auch  nur  merktet  ? Warum  legt 
ihr  es  darauf  an,  die  kapitalistische  Gesellschaft,  ihren  Bestand 
im  Zeitpunkt  ihrer  hochsten  Entwicklung,  also  auch  ihrer 
hochst  realisierten  Weltanschauung  zu  beerben,  wobei,  im 
Wesen.  alles  beim  Alten  bliebe?  Statt  eure  Welt,  die  Welt  der 
freien  Gemeinschaft,  der  Welt  der  Ausbeutung  und  des 
Zwangs  aktiv  entgegenzustellen  ? Darum  ist  mein  Vorschlag 
im  Rat  der  Volksbeauftragenden,  die  Resolution,  die  ich 
zur  Taktik  des  Klassenkampfes  einbringe:  Mag  inzwischen 
der  zeitgenossische  Klassenkampf  weitergehn . ' Ich  beantrage, 
dab  die  Ubernahme  der  hochstkonzentrierten  Produktion  im 
geschichtlichen  Augenblick  nicht  durch  die  „Diktatur  des 
Proletariats”  vor  sich  gehe,  nicht  allein  durch  die  zur  un- 
bestrittenen  Mehrheit  gewordene  Fraktion  der  kapitalistischen 
Gesellschaft,  nicht  durch  den  Staatsstreich  der  Roten  gegen 
die  Weiben,  die  beide  aus  demselben  Stoff  sind,  nicht  im 
Winter-  oder  meinetwegen  im  Friihlingssturm,  der  die  Bestie 
zu  ihrem  Mut  hinreibt,  sondem  im  reifen  Sommer  der 
Menschheit,  wo  die  verfaulte  Frucht  einer  tyrannischen 
Minderheit  von  selbst  abfallt,  durch  eine  Mehrheit  von 
Kameraden,  die  gelemt  haben,  korperlich  und  geistig  ohne 
die  Ausiibung  von  Zwang,  ohne  Anwendung  von  Gewalt  zu 
leben. 
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Dafiir  lafit  uns,  die  Geistigen.arbeiten,  neben  euch,  zwischen 
euch,  auf  dem  linken  Fliigel  der  Partei,  . . . der  schon  aufier- 
Kalb  jedes  Parlaments  steht.  Organisiert  oder  nicht,  als  die 
Soziali&ten,  die  wir  sind,  als  Gesinnungsgenossen . 

Der  Krieg  hat  die  Internationale  durcheinander  gebracht. 
Dieser  Krieg  ist  zu  Ende.  Beginnt  dort,  von  vom,  gruppiert 
euch,  wo  und  wie  ihr  vor  dem  Krieg,  dem  riesenhaften  Komer 
der  Bourgeoisie,  wart,  gesammelt  und  unter  euch  unter- 
schieden,  und  beginnt,  die  alten,  in  einem  neuen  Geist. 

Es  fall t mir  schwer,  Leitartikel  zu  schreiben . Also  habe  ich, 
was  ich  in  der  Zeit  zwischen  Nacht  und  Tag  zu  sagen  hatte, 
in  einem  Brief  an  einen  Freund  ausgesprochen.  Lafit  dor 
Brief  als  Leitartikel  gelten.  Ich  habe  zu  Beginn  von  mir  be- 
richtet,  was  fiir  den  Freund  das  notwendige  Vorwort  zum 
Folgenden  war.  Eine  Aktion,  die  eine  sichere  Unterlage  und 
vertrauenswtirdige  Folgen  haben  soil,  beginnt  zwischen  zwei 
Menschen,  fur  die  das  Problem  eine  Lebensfrage  ist.  Urn  so 
besser,  wenn  die  Partner  Freunde  und  gar  Jugendfreunde  sind. 

Das  offentliche  Werk  und  die  Verwirklichtmg  einer  Idee 
wachsen  im  selben  Mafie  wie  die  Vertrautheit  zwischen  einer 
immer  grofieren  Zahl  Gleichgesinnter.  Ohne  die  Vertrautheit 
gibt  es  keine  Sicherheit.  Es  gibt  keinen  Bestand  einer  Gesell- 
schaft  ohne  die  Zuverlassigkeit  ihrer  Mitglieder. 


HERRSCHER  BLEIBT 

Herrscher  bleibt  das  Tier  fiber  die  Welt, 

Bis  nicht  kampflos  Mensch  zu  Mensch  sich  stellt. 
Ewig  teilt  er  mit  dem  Tier  das  Los, 

Wird  er  nicht  in  sich  die  Tierheit  los. 
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Gudwig  Rubiner: 

nrn  nin-TTCTD  VHI  TTAIDI7 

l/CiK  J-Jl vil  1 HJa  Y\/Lj  m /\JLa\£* 

„ Voltaire,  du  stieBest  einen  Sch r ecken ssch rei  aus,  und  dies  wird  dein 
ewiger  Ruhm  sein.  Du  begannst  den  ffirchterlichen  ProzeB  mit  der 
Vergangenheit,  du  plfidiertest  gegen  Tyrannen  und  Unmenschen  fur 
die  Sache  des  Menschentums  und  du  gewannst  sie.  Grofier  Mann, 
sei  auf  ewig  gesegnetl"  Einige  Jahre  nach  dem  deutsch -fran zosischen 
Kriege  wirft  Victor  Hugo  diese  Worte  ins  Beifallsgeschrei  einer  M&ssen~ 
versammlung;  jeder  versteht  die  symbolische  Wendung  gegen  die  Eiends- 
spuren  des  Krieges,  gegen  die  Besetzung  seines  Landes  und  gegen  das 
Sedanslacheln  der  Eroberer.  Die  Rede  war  da  von  den  Streitschriften 
Voltaires,  vom  dOsteren  Fall  Galas  — dem  Dreyfusprozesse  des  achtzehnten 
JabrKunderts  — und  von  dem  „Trait£  sur  la  tolerance",  zu  dem  Voltaire 
selbst,  siebzigjahrig,  sagt:  Es  sei  w&hrend  der  drei  Jahre  des  Kampfes  fur 
die  Angehorigen  des  Jean  Calas  kein  Lacheln  auf  seine  Lippen  gekomxnen, 
das  er  sich  nicht  wie  ein  Verbrechen  zum  Vorwurf  gemacht  ha  be!  — Doch 
sogar  die  Anklage  der  EmpSrung  gegen  das  Unrecht  tritt  bei  den  Pamphleten 
Voltaires  aQmahlich  aus  der  lebendigen  Erregung  ihrer  Tage  in  die  Chronik 
ein,  und  diese  Traktate  erweisen  sich  als  so  eng  an  ihre  historisch- 
juristischen  Ausgangsfalle  gebunden,  dafi  sie  — die  ihren  Verfasser  zum 
wirkendsten  Tagessch  rifts  teller  Europas  gemacht  haben  — mehr  Sache 
einer  Geschichte  der  HumanitStsidee  im  achtzehnten  Jahrhundert,  mehr 
noch  groBe  Lebensakzente  in  der  persdnlichen  Biographie  eines  mHchtig 
mitffihlenden  Menschenherzens  sind,  als  bewegend  ffir  die  Teilnahme  der 
Nach  welt.  Gerade  weil  im  Rechtsbewufitsein  und  in  der  Ideen  geschichte 
die  meisten  Forderungen  der  Streitschriften  Voltaires  wenigstens  formal 
verwirklicht  wurden,  sind  sie  ftlr  unsere  Vorstellungen  fast  allzu  selbst- 
verstSndlich  geworden.  — Voltaires  wissenschaftlich-theoretische  Tatigkeit, 
seine  Philosophic,  die  ihn  den  Zeitgenossen  zum  richtunggebenden  Denker 
machte,  erscheint  unseren  Augen  als  ein  groBartiger  Allerweltsfeuilletonis- 
mus.  Seine  Geschichtswerke  sind  romanhaft.  Sein  kirchenmachtfeindlicher, 
dogmenkritischer  Enzyklopadismus,  der  einst  die  Gestalt  des  Enzyklop&~ 
disten  in  Schwefeldampf  hullte,  ist  llngst,  als  Unabhangigkeitsdrang  der 
uberzeugung,  Anteil  am  volkstiimlichen  BewuBtseinsgut  Europas  geworden, 
und  seine  Grundlagen  sind  auch  von  der  vorsichtigsten  Seite  der  heutigen 
Glaubensforschung  an  Sch&rfe,  Richtigkeit  und  Umfang  weit  ubertroffen.  — 
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Seine  Dramen,  mit  denen  er  der  Euripides  des  Idassischen  Theaters  der 
Franzosen  sein  wolltet  waren  schon  am  Tage  nach  seinem  Tode  vergessen, 
und  die  Nachwelt  ist  gegen  diese  Thesenstiicke  gleichgiiltig  geblieben, 
vielleicht,  well  ihre  Thesen  so  sehr  ins  allgemeine  BewuBtsein  Ober- 
gegangen  sind,  dafi  sie  schon  wieder  angezweifelt  werden  Icon n ten.  Sein 
komisches  Heldengedicht  der  Jungfrau  von  Orleans,  die  „Pucelle*\  dem 
an  kfihn  auflachender  Skepsis  kein  Sp&terer  gleichkommen  konnte  — weder 
Byron  in  seinem  „Don  Juan4*-Eposf  noch  Shaw  in  seinen  C&sar-  und 
Napoleon*  Dramen  — steht  heute  in  den  Bibliotheken,  weil  es  seine  Skepsis 
gegen  eine  Helden-  und  Heiligenverehrung  wendet,  die  es  selbst  der  folgenden 
Zeit  zu  vemichten  half,  und  die  auch  von  Strdmungen  des  heutigen  Welt- 
krieges  nur  auf  geringe  Frist  Scheinleben  erhielt.  Vergessen  ist  der 
„Dictionnaire  philosophique",  vergessen  sind  seine  metaphysischen  Abhand- 
1 ungen,  ungelesen  heute  seine  astromomischen  Werke.  Die  uniiberseh- 
bare  Arbeitsleistung  eines  Menschen,  der  von  seinem  sechzehnten  bis 
zu  seinem  vierundachtzigsten  Lebensjahr  mit  jeder  Schrift  den  Rhythmus 
des  Tageskampfes  befliigelter  schwingen  machen  wollte.  — Aber  dies  alles 
deutet  auf  eins:  auf  das  ungeheure  Opfer,  das  Voltaire  sein  Leben  lang 
mit  seinem  geistigen  Wesen  gebracht  hat.  Der  groBe  Schrift steller,  der 
seine  Fihigkeit  hingibt,  um  den  verg&nglichen  Moment  zu  retten  und  zu 
vermenschlichen ; der  Gelehrte,  der  sich  dem  HaB  der  Fachkreise  aussetzt, 
um  ihre  Wissenschaft  durch  seine  Kunst  alien  Menschen  zug&nglich  zu 
machen;  dieser  Geistige,  der  unter  f,Geist“  kein  schixtzendes  Reservat 
seiner  Person  versteht,  sondem  die  Verpflichtung,  seine  Erkenntnis  den 
Empfindungen  und  der  Vemunft  aller  verstSndlich  zu  machen:  Das  ist 
die  Gestalt  der  hdchsten  Giitel 

Eine  neue  Heiligkeit,  die  erst  unsere  Epoche  wird  zu  verehren  verstehen# 
liegt  darin,  dafi  eine  begnadete  Seele  beinahe  siebenzig  Jahre  der  unglaub* 
lichsten  Schdpfertatigkeit  eines  Menschenlebens  durch  alle  Gebiete  der 
Sprache  hindurchtreibt,  um  endlich  als  Danker  und  Politiker  seinem  Jahr- 
hundert  die  Waffen  der  Polemik  zur  geistigen  Befreiung  hinwerfen  zu  kSnncn. 


Aber  da  sind  Volt&ires  Romane.  Arbeiten,  die  zur  eigenen  Ergdtzung  oft, 
manchmal  zum  Geschenk  fiir  Freunde  geschrieben  sind.  Nebenquellen.  die 
aus  dem  Uberflufi  des  groBen  Stromes  in  der  Nahe  entspringen.  Und  die  haben 
die  Zeit  bis  in  unsere  Tage  lebendig  iiberdauert.  Nennt  man  nur:  Candide; 
Zadig;  Die  Welt9  wie  sie  ist;  Micromegas;  den  Ing£nu;  Prinzessin  von 
Babylon:  die  Romane  sind  vor  unserem  Auge  geblieben.  Man  schlagt  eine 
Romanseite  auf,  und  was  heute  in  den  Dramen  uns  steif  und  absichtlich 
diinkt,  in  den  Verserzahlungen  mit  Pointen  belastet.  in  den  Abhandlungen 
mit  dokumentarischem,  oft  zweifelhaftem  Apparat  beladen,  das  springt  in 
jeder  Romanzeile  mit  dem  eilenden  warmen  Puls  natiirlicher  Menschlichkeit. 
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Die  Sprache  dieser  Romane,  ihr  Flufi,  ihre  Erzihlungsluft  sind  von 
der  grtfiten  Nattirlichkeit  — innerkalb  der  Konvention  des  achtzehnten 
Jahrhunderts.  Ihr  Inhalt  ist:  Aufbaumen  gegen  diese  Konvention  und 
von  einer  phantastisch  unsinnigen  Unnaturlichkeit.  Der  Bau  der  Romane 
hat  die  wunderbaret  dichte  Geschlossenheit  der  groBen  franzosischen 
Erzihlungswerke  des  siebzehnten  Jahrhunderts.  Ihr  Dialog  bewegt  sich 
schon  in  der  neuen  realistischen  Natflrlichkeit  jenes  Niveaus,  das  die 
ungeheure  Neuerung  des  englischen  Romans  im  achtzehnten  Jahrhundert 
war.  Ihr  Stil : die  anspielungsreiche  Sprache  der  Gesellschaft.  Die 
Schilderung  der  Personen  und  der  realen  Ortsbedingung  der  Situation, 
der  Landschaften,  St&dte,  Geb&ude  bleibt  in  der  uncharakteristischen  und 
sogar  kaum  typisierenden  Erzahlerkonvention  des  Rokoko-Salonromans, 
der  alle  Einzelheiten  an  Menschen  wie  an  Dingen  in  vager  Allgemeinheit 
erledigt  und  mit  Begriffen  beschreibt,  die  er  bereits  selbst  wieder  aus 
vorangehender,  schon  zur  Konvention  erstarrter  Literatur  iibernimmt*  Aber 
die  Situationen  Voltaires  sind  im  Verhlltnis  zur  Romanliteratur  seiner 
Zeit  gerade  so  weit  konventionell  zu  nennen , wie  es  die  im  „Don  Quijote*' 
des  Cervantes  zu  den  Ritterbiichem  waren*  Mit  hochster  Zusammen- 
dringung,  aufierster  Ubertreibung  der  Konvention  machen  sie,  dafi  die 
Konvention  endlich  umschl&gt  und  auf  den  tiefsten  Punlct  herabstttrzt. 
Der  Erzihler  Voltaire  arbeitet  also  ganz  anders  als  ein  Diderot,  in  dessen 
Stil  eine  Mischung  von  Bohemehaftigkeit  und  knapper  Strenge  in  fast 
demokratischer  Burgerlichkeit  aufs  kommende  Jahrhundert  leitet;  ganz 
anders  als  ein  Rousseau,  dessen  EvnpSrersprache  mit  neuer  Liebe  zur 
persdnlichen  Schilderung  eine  neue  Konvention  schafft.  Voltaire  hitte 
den  Platz  als  Schdpfer  einer  neuen  Literatur,  die  ganz  in  die  Zulcunft 
weist,  abgelehnt.  Er  bedarf  der  ahcn,  verbrauchten,  unwerten  Produktion 
seiner  Zeit,  urn  sich  in  ihr  einzugraben,  tief  fiber  ihre  Wurzein  hinaus- 
zukommen  und  fiberraschend  zu  Grfinden  des  Menschen  turns  vorzudringen. 
Voltaire  bietet  das  hinreiBende  Schauspiel,  wie  ein  politischer  Polemiker 
znm  Dichter  wird. 

Der  Blick  auf  irgendeinen  der  begabteren  Romanschriftsteller  jener 
Epoche,  die  im  Zeitstile  schrieben,  den  Voltaire  annahm,  macht  die 
ungeheure  Hdhe  Voltaires  deutlich.  Der  Roman  des  Zeitgenossen  ist 
unterhaltend.  Der  Roman  Voltaires  — in  derselben  Sprache,  im  gleichen 
Rosalicht  und  in  ihnlichen  Situationen  — ist  aufwiihlend.  Dieser  Unter- 
schied  liegt  auf  ethischem  Gebiet. 

Die  Romane  Voltaires  hat  ein  Rebell  geschrieben.  Ein  Rebell,  kein 
Revolutionary  Einer,  der  nie  eine  Gemeinschaft  sah,  mit  der  er  sich  zum 
Sturze  des  GehaBten  und  zu  einem  Neubau  der  Zukunft  hitte  verbinden 
ktinnen;  der  stets  auf  das  Vertrauen  zu  sich  altein  gewiesen  wurde.  Ein 
Rebel],  der  nie  das  Ziel  seiner  Rebellion  verwirklicht  sah,  der  in  alter 
Geselligkeit  mit  seinem  EmpSrertum  ganz  einsam  blieb  — so  einsam, 
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daB  er  von  den  Zeitgenossen  als  geistrcichster,  boshafter  Unterhalter 
genommen  wurde  — wahrend  er  das  BewuBtsein  der  Zukunft  vorbereitete : 
ein  Auflockerer  der  Gesellschaft.  Inmitten  der  MiBverstandnisse  um  ihn 
(mit  denen  sich  die  Gesellschaft  instinktiv  gegen  den  Angrexfer  verteidigte, 
der  sie  am  gefahrlichsten  von  innen  her  bedrohte)  war  dieser  Rebell 
Voltaire  so  etnsam,  daB  er  nicht  einmal  entmutigt  werden  konnte:  Er 
hat  sogar  die  Resignation  zur  Atmosphere  und  ztim  innern  Thema  seiner 
ErzShlungen  gemacht,  um  schnell  und  stromend  iibcr  sie  hinwegzueilen, 
weil  er  nie  sein  Ziel  vergafi.  Und  dies  ist  die  grofite  Kunst  Voltaires, 
nie  das  Ziel  seines  Erzahlens  und  Erfindens,  auch  bei  den  kuhnsten 
Phantasiebdgen,  den  geschnorkeltesten  Abschweifungen  zu  ver lessen. 
Dieses  Ziel  ist  stets  ideenhaft:  Aufruhr  gegen  die  Dummheit  der  Gesell- 
schaft, Emporung  gegen  die  Ungerechtigkeit,  Kampf  gegen  den  Zwangt 
die  Gewalt,  die  Sklaverei,  die  Bedriickung  der  Autoritat.  Zwei  Willcns- 
strome  flieBen  in  seiner  Person  zusammen : unaufhorliches,  unruhiges 
Drangen  dieses  kleinen,  dtirren,  trockenknochigen  Leibes  nach  auf- 
riittelnder  Beriihrung  mit  Menschen,  und  die  Begierde  nach  Durchsetzung 
seines  geistigen  Ziels  unter  den  Menschen.  Das  gibt  die  Gestalt  des 
Rebellen.  — Und  als  Grundhebel  zur  Rebellion  der  Welt,  als  letter 
Sprengstoff  des  Geistes,  den  ihm  seine  Zeit  bietet,  dient  ihm  eine  Formel, 
die  tatsachlich  in  jenen  Generationen  an  der  Zerstorung  einer  alten  Gesell- 
schaft und  am  Anwurzeln  eines  neuen  Menschenstammes  arbeitete,  die 
Formel:  Verstand.  Der  Verstand  ist  die  Entdeckung  jenes  Jahrhunderts; 
Voltaire  ist  der  Kopemikus  dieses  neuen  Weltsystems  vom  Denken.  Ein 
solcher  Mann  wurde  in  einem  andem  Jahrhundert  der  Rebellionsheld 
einer  anderen  geistigen  Zeitentdeckung  geworden  sein:  Er  hatte  zur  Zeit 
des  Athens  der  Perserkriege  sokratische  Erkenntnis  gelehrt;  im  Rdmertum 
eines  Nero  ware  er  ein  Sprecher  der  urchristlichen  Idee  gewesen,  in 
unseren  Tagen  hatte  er  das  einfache  Leben  und  den  staatlichen  Anti- 
militarismus  Tolstois  verteidigt.  Dabei  stand  er  zwischen  zwei  Zeitaltem, 
und  das  spricht  aus  alien  Ziigen  seines  Lebens:  Es  war  eine  Rebellion 
in  hochstem  Luxus.  Wenn  er  die  Gesellschaft  seiner  Zeit  auflockem  will, 
braucht  er  sie.  Wenn  er  die  Autoritat  vemichten  will,  muB  er  von  ihr 
anerkannt  sein,  Wenn  er  von  Herrschem,  die  er  bekampft,  und  von  der 
Gesellschaft,  die  er  verachtet,  als  Gegner  ihresgleichen  behandelt  sein 
will,  wenn  er  frei  sein  will,  muB  er  bewegungsfrei  sein,  reich  sein.  Wie 
ein  Abenteurer  nimmt  er  sein  adeliges  Pseudonym  an ; wie  ein  Wucherer 
treibt  er  Borsenspekulationen  und  scharrt  ein  Vermogen  zusammen.  Ein 
Mensch,  der  sein  Leben  ein  Jahrzehnt  vor  dem  grofien  ge sell schaft lichen 
Umsturz  seines  Jahrhunderts  beschloB,  der  die  franzdsische  Revolution 
als  Tatsache  nicht  mehr  erlebte  und  mit  einem  ungeheuerlichen  Glauben 
an  seine  Kraft  alle  Umwalzung  menschlicher  Verhaltnisse  auf  seine  eigene 
Wucht  und  auf  seine  eigene  Person  gestellt  sehen  mufitel 
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Diese  Person  des  Rebellen  Voltaire  verfugt  iiber  ein  unerschdpfliches, 
unvergSngliches  und  zeitloses  Rebellionsmittel : eine  unermeflliche,  ewig 
neue  Unbefangenheit.  Der  Verstand  ist  die  zeitliche  Form,  mit  der  Vol- 
taire sein  Sprengmittel  indie  Spalten  der  Gesellschaft  legt.  Die Verstandes- 
philosophic  des  achtzehnten  Jahrhundert  gab  Voltaire  ein  ganzes  Arsenal 
von  Argumenten  gegen  seine  Gesellschaft;  Argumente,  die  gerade  jener 
Gesellschaft  neu  und  uberzeugend  waren,  oft  iiberzeugend  durch  ihre  schein- 
bare  Neuheit:  Da  ist  die  „Tugend“  als  Ideal,  diese  „vertu“,  die  zwischen 
der  ,,virtii,#,  der  universellen  Personlichkeitskraft  der  Renaissance,  und  der 
„re$pectability“  des  englischen  Puritanismus  die  Mitte  halt.  Dann  die  neue 
Uberzeugung  von  der  nur  relativen  Wahrheit  des  menschlichen  Glaubens 
und  von  der  absoluten  Wahrheit  des  Denkens.  Ein  neuer  Horizon t der 
Welt  wird  entdeckt  mit  der  Einstellung  zum  Menschen  als  einem  kleinen 
unwichtigen  Wesen  gegenuber  den  erhabenen  und  ewigen  Vorg&ngen  im 
Kosmos  — dennoch  wiederum  grofi  und  wichtig  genug,  als  dafi  dieses 
geringe  Wesen  Mensch  jene  erhabenen  Wege  des  Universums  nicht  durch 
die  neuen  Erkenntnisse  seiner  Astronomic  berechnen  kfinnte.  Und  zuletzt 
ist  da  der  verheimlichte,  halb  resign iert  verzweifelt  zugestandene  Gottes- 
glauben  des  Dixhuiti&me-Rationalismus,  der  Deismus,  der  einen  Gott- 
Schdpfer  annimmt,  weil  er,  halb  geffihlsm&fiig,  halb  mechanistisch  das 
Universum  als  gewaltiges  Uhrwerk  ansieht,  das  eines  ersten  Anstofies 
bedurfte;  weil  er  nach  einem  „Zweck“  des  Geschehens  fragt  — und  die 
Antwort  dieser  Frage  wei6,  oder  die  Verzweiflung  antworten  liBt;  zuletzt 
wieder  die  gro6e,  kraftvolle  Naivitfit;  Wenn  man  mit  dieser  ungewissen 
Ann  ah  me  Gottes  die  Menschen  zur  Freiheit  bringen  kdnne,  dann  sei  sie 
richtig,  wenn  sie  zur  Unterdruckung  diene,  falsch!  — 

Auch  dieses  unablSssige  Hin  und  Her  der  Uberzeugungen,  die  stete 
Skepsis,  ist  fur  Voltaire  noch  eine  neue,  gewaltige  Hilfe  zur  Rebellion. 
Scepsis,  verstarkt  von  seiner  michtigen  person  lichen  Vitalitat,  die  ihn  gele- 
gcntlich  auch  an  der  Realit&t  von  feierlichsten  Begriffen  der  Verstandeslehre 
selbst  zweifeln  llfit.  In  Voltaire  wird  die  Skepsis  nicht  zur  Mudigkeit  — 
in  ihm  setzt  sie  die  Bewegung  des  Blutes  neu  um;  selbst  die  Skepsis  ver- 
wandelt  sich  in  ihm  zu  neuer,  rebellierender  Unbefangenheit. 

* 


Voltaires  Prosaerzlhlungen  spielen  sich  in  den  Lieblingsformen  seines 
Zeitgeschmackes  ab:  der  orientalischen  Erz&hlung,  der  Robinsonade  und 
der  phantastischen  Abenteuergeschichte  im  Stile  des  Gulliver.  Sein  eigenes 
literarisches  Bekenntnis  fiber  fremde  Werke  gibt  zwar  ein  Bild  vom  Ge- 
schmacksniveau  des  Schriftstellers,  aber  nicht  von  der  ethischen  Hochglut, 
aus  der  sich  die  Idee  fiber  seine  riesenhafte  ProduktivitSt  stfirzte,  um  sie 
vorwirts  zu  treiben.  Er  entdeckt  Shakespeare  fur  Frankreich,  wirkt  weit 
ffir  seine  Anerkennung,  fibersetzt  ihn  sogar  und  findet  ihn  barbarisch. 
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Er  beschtttzt  Rousseau  und  macht  sick  etwas  bekOmmert  iiber  dessen 
Apothcose  von  ungeziigeltem  Naturldndtum  lustig.  Einmal  erklirt  er: 
„Man  mufi  einfach  schreiben."  Ein  anderes  Mai:  „Es  genligt  nicht,  ein 
paar  Situationen  herbeizuftihren,  wie  nuui  sie  in  alien  Romanen  findet,  und 
den  Zuschauer  hinzureifien.  Sondem  es  kommt  darauf  an,  stets  neu  ohne 
Sonderlingstum,  zuweilen  erhaben  und  stets  natiirlich  zu  sein ; dasMenschen- 
herz  zu  Lennen  und  es  sprechen  zu  lessen;  selber  ein  grofier  Poet  zu 
sein,  ohne  dafi  cine  Person  poetisch  auftret e."  Nichts  davon  spridit 
vom  eigentlichen  Sinn  seines  Schaffens,  und  dieser  Sinn  wurde  auch  von 
der  Kritik  seiner  Zeit  nicht  beriihrt.  Voltaire,  der  sein  Werk  so  selbstver- 
st&ndlich  als  Arbeit  leistete,  dafi  er  sich  selber  niemals  dieses  Sinnes  ganz 
bewufit  wurde,  empfand  darum  immer,  dafi  die  Kritik  einen  wichtigen 
Zug  seines  Lebens,  der  in  ihm  als  etwas  Elemen tares  waltete,  nicht  zu 
beachten  verstand  (und  dieser  beizendste  Kritiker  Europas  schlug  sich  bis 
an  sein  Lebensende  mit  seinen  Kritikem  herum;  einigen  von  ihnen,  bei- 
spielsweise  Friron,  — die  man  ohne  Voltaire  langst  ver gessen  hatte,  riumte 
er  sogar  widerholt  einen  Racheplatz  in  seinen  Romanen  ein)*  Denn  eine 
Idee  wirkt  in  seinen  Werken.  deretwillen  er  Hunderte  von  Szenerien, 
Begebnissen,  merkwiir digen  Verknotungen  und  sonderbaren  Schicksalen 
erfunden  hat.  Jene  Idee,  deren  unvergessener  und  gewaltiger  Vorkampfer 
Voltaire  heifit:  die  Idee  der  Toleranz.  Die  ^Toleranz4*  ist  fur  das  acht~ 
zehnte  Jahrhundert  eine  geradezu  neue  Weltkugel  des  Gefiihls,  eine  Welt, 
die  Verstandnis  des  Fremden,  Mitgefuhl  mit  dem  Unterdriickten,  und  weit 
mehr  als  nur  Duldsamkeit  einschlofi;  wir  miifiten,  um  in  unserer  Sprache 
von  ihr  zu  reden,  sie  einen  menschengiitigen  Intemationalismus  nennen.  — 
Der  Kampf  gegen  die  Intoleranz  macht  jede  Zeile  Voltaires  muskulfis.  Das 
Ziel  der  Toleranzidee  beherrscht  die  Fiihrung  jedes  seiner  Werke.  Zum 
Ruhme  der  Toleranz  ist  er  bereit,  in  dem  einen  Roman  nachzuweisen, 
dafi  die  Welt  ein  elendes,  wirres  Chaos  sei,  aus  dem  man  sich  nur  in  ver- 
gessenbringende  Arbeit  retten  kdnne ; in  einem  andem  Roman  zu  zeigen, 
dafi  die  Welt,  wie  sie  ist,  ganz  ertrSglich  sei,  wenn  man  nur  jeden  auf 
seinem  Platz  lasse.  Und  dieser  seltsame  Standpunkt  eines  K&mpfers  auf 
beiden  Seiten  ist  nicht,  wie  er  unter  Gebrauch  der  wdrtlich  selben  Begriffe 
es  heute  wire,  die  Aufierung  einer  platten  Vorteilssucht,  sondem  Zeichen 
leidenschaftlicher  Giite.  Weit  von  alter  gunstigen  Bequemheit  spiirt  Vol- 
taires Leiden schaft  noch  in  seinen  Widerspriichen  seine  umwiihlende  Idee 
auf.  Er  ist  unermudlich  im  Erfinden  ungeheuerlicher  Situationen,  die  zeigen, 
mit  welcher  Grausamkeit  Menschen  einander  vemichten,  nur  um  verschie- 
dener  theoretischer  Meinungen  willen.  Im  achtzehnten  Jahrhundert  ist  er 
der  europaische  Ankliger  und  KSmpfer  gegen  alle  Ideologien  des  Staates, 
der  Kirche,  der  Schulen,  der  Parteien,  welche  die  Kriegsstacheln  der  Mensch- 
heit  bilden.  Er  ist  der  erste  herzensgrofie  Gegner  des  Krieges,  den  die 
neue  Zeit  hervorstiefi;  unendlich  mu  tig:  der  redet  nicht  im  augenzwinkemd 
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unverbindlichen  Rofwelsch  des  Gelehrtenfachs  oder  der  Schreibtischaristo* 
kratie,  sondem  er  springt  mi  cine  Welttribiine,  die  cr  selbst  sich  bauen 
mufite,  und  schreit  zu  alien  Ohren,  alien  Kdpfen,  alien  Seelen.  Er  sieht 
jede  Brutalit&t,  jede  Grausamkeit,  jede  Ausbeutung,  die  die  Gesellschaft 
gegen  die  Wehrlosen  organisiert.  Er  deckt  sie  auf  mit  dem  Gelachter 
seiner  fiirchterlichen,  verwunderten  Unbefangenheit,  die  memals  begreifen 
wird,  dafi  Glaubenskriege,  Meinungskriege,  Wirtschaftskriege  und  ihre 
Folge,  die  Sldaverei,  iiberhaupt  mftglich  $ind;  mit  einem  Gelachter  des 
* Unverst&ndnisses  iiber  I deale,  denen  die  Gesellschaft  scheinbar  folgt, 
urn  unter  ihren  Fahnen  um  so  ungestorter  sich  zerfleischen  zu  kdnnen, 
Kirchenlehre,  Vornehmheit,  Besitz,  Familienehre  — und  die  er  alle  als 
schnell  preisgegebene  Fiktionen  erweist  fiir  den  Fall,  dafi  das  wirkliche 
Gut  des  Menschen  bedroht  ist,  das  Leben.  Voltaires  umfassendste,  un- 
inittelbarste  und  am  persOnlichsten  durchlebte  Idee,  die  Toleranz,  wird 
zuletzt  selbst  auch  nur  ein  Mittel  zu  seinem  grdfiten,  nicht  mehr  in  Be* 
griffs  worten  ausgesprochenen,  aber  Ciberall  gestaltet  durchgefiihrten  Ziel; 
der  Verteidigung  des  Lebens,  der  Rettung  des  Lebens,  dem  Preis  des 
Lebens.  Und  das  Leben,  das  einfache,  wirkliche,  kleine,  dock  so  wunder- 
same  Weiterleben  auf  dieser  Erde  erscheint  schlieBlich  als  der  eigentliche 
Sinn  seiner  Werke,  ihm  selbst  unermeBlich  viel  wertvoller  als  sogar  sein 
eigenes  Recht-  oder  Unrechtbehalten ; es  ist  das  Gut,  zu  dessen  kSmpferisch 
mildem  Verteidiger  ihn  das  Schicksal  hinanwachsen  lieB. 

Da  ist  die  Tendenz  Voltaires.  Seine  Werke  sind  Tendenzwerke.  Er  ist 
der  erste  und  gtitigste  Tendenzdichter  der  neuen  Zeit.  Seine  Tendenz, 
das  Leben,  drBdct  er  in  einer  Mannigfaltigkeit  aus,  in  einer  Erfindungsfiille, 
in  einer  rapid  eilenden  Dichtigkeit  der  Spannung,  wie  jemand,  der  die 
Aufgabe  vor  sich  sieht,  in  den  Jahren  eines  einzigen  Menschen  lebens  das 
ungeheure  und  phantastische  Bild  des  SchSpfers  dieses  Lebens  (an  den  er 
glaubtQ  noch  einmal  im  kleinen  den  Menschen,  ihnen  verstandlich  und 
ganz  aus  der  Nahe  zu  zeigen.  Er  hat,  der  groBe  Tendenzdichter,  gar  keine 
Zeit,  seine  Figuren  und  deren  Leben  zu  individu&lisieren.  Gluck,  Liebe, 
UnglQck,  Rettung  — alles  spielt  sich  in  den  an  sich  irgendwie  gleich- 
gultigen  For  men  des  Lebens  ab,  in  ewiger  Wiederholung  der  Grundziige 
und  neu  nur  durch  den  Wechsel  von  Sitte  und  Kleidung.  Alle  Frauen 
sehen  sich  gleich,  alle  Minner  sehen  sich  gleich,  und  ihre  Antriebe  sind 
sich  gleich.  uberfliissig  ware  es,  aufhaltend  im  Strome  der  Ereignisse,  bei 
dem  einen  Begebnis  intensiver  zu  verweilen  als  auf  einem  andern.  Szenen, 
die  durch  elementare  Ausbriiche  etwa  die  besondere  Bedeutung,  die  Merk* 
wtirdigkeit,  die  Starke  einer  Beziehung  darstellen  konnten,  fehlen  in  diesen 
grofien  Tendenzwerken  vollstiindig.  Die  Musik  fdilt.  Aber  eine  hdhere 
Ftigung  universeller  Harmon ien  umschwebt  dieses  Werk : die  neue  Erdball* 
politik  der  Menschiichkeit. 

Dm  game  Leben  der  Erdkugel  wird  von  Voltaire  stets  als  gemeinsam 
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empfrunden,  imrner  zuummen  gesehen.  Nichts  lige  ikm  femer,  alt  die 
groBe  Gemeinsamkeit,  die  die  Lebensformen  alter  auf  der  Erde  ausmacht, 
zu  stdren,  sie  durch  Verweilen  bei  Individuen  zu  durchstoBen.  Nichts  lige 
seinem  grofien  Ziele  femer,  als,  in  Durchstofiung  der  mSchtigen,  ihm  stets 
gegenwartigen  Lebensform,  Wirkungen  zu  erreichen,  die  wir,  mit  neu- 
zeitiger  Literatursprache,  „tiefM  nennen  wiirden.  Er  hat  keine  Tiefe.  Er 
braucht  keine  Tiefe.  Seine  Werke  sind  OberfUche.  Oberflache,  gebildet 
von  den  unz&hligen  Spitzen  einzelner  Leben,  die  er  aus  der  gewaldgen 
Lebensflut,  die  die  Erde  umstrdrat,  uns  erblicken  liBt.  Diese  letzte 
Rettung  des  Lebens,  diese  auBerste  Oberfl&che,  ist  die  GrSBe  und  die 
Heiligkeit  Voltaires.  Nur  eins  reiBt  ihn  immer  wieder  zum  Einhalten  bin, 
zum  unmittelbaren  Ausdruck  seelischer  Vorgange  und  zum  dichterisch- 
personlichen  Lyrismus:  das  Geistigste  alles  uns  wahmehmbaren  Welt** 
geschehens,  das  Kosmische.  Voltaires  unmittelbares  Aussprechen  des 
Gefiihls  begin nt  bei  der  Astronomie.  In  diesem  Reich  der  Abstraktion 
und  der  Ewigkeit  umschlingen  sich  die  Wurzeln  seiner  erdverbundenen 
und  seiner  himmlischen  Seele,  und  aus  ihrer  beiden  Umschlingung  kommt 
der  neue,  der  ethische  Mensch.  Voltaire  wird  zur  Gestalt  des  groBen 
Menschenanderers,  des  universellen  Politikers  im  hohen  Menschensinne 
Platos.  Der  kosmisch  ftihlende  Mensch  ist  an  die  ganze  Welt  gebunden, 
Mensch,  der  sich  dieser  Welt  verantwortlich  fCihlt,  der  ethische  Mensch.  Dieser 
kosmisch-polihsche  Mensch,  der  das  innere  Bild  der  Person  Voltaires  ist, 
wurde  in  der  geistigen  Tat  seiner  Arbeit,  in  dem  schSpferischen  Wirken 
seines  Sffentlichen  Lebens  zum  Reprisentanten  des  stSrksten  Leben s- 
gefiihls  seines  Jahrhunderts:  zum  Kosmopoliten.  Und  hier  wird  der 
Schriftsteller  weiter  und  grSBer  als  es  sein  Individuum  und  seine  Person 
ist.  Der  Kosmopolit  ging  zur  ganzen  Menschheit.  Es  gab  fdr  ihn  keine 
Sprachgrenzen  mehr,  keine  Ideenschranken,  keine  Vfilkerbarrieren,  keine 
Rassenscheidungen  — nur  noch  den  Menschen.  In  dieser  neuen  und  so 
leidenschaftlich  erfQhlten  Erkenntnis  lag  seine  neue  Unbefangenheit.  Nur 
einen  Blick  brauchte  sie  auf  den  aken  Ablauf  der  wimmelnden  Unter- 
tanen**  und  Sklavenwelt  zu  tun,  um  ein  Erzittem  hervorzurufen,  den  un- 
befangenen  Blick  des  Rebellen.  In  diesem  neuen  Blick  auf  die  Mensch- 
heit schimmert  schon  ein  Horizont,  der  in  seinem  Ausschwingen  mit  an 
der  Gestalt  der  folgenden  Zeit  zeichnete,  und  dessen  weitschweifender 
Bogen  auch  unsere  Tage  noch  berilhit.  Voltaire,  der  Einsame,  der  Rebell, 
brachte  der  Menschheit  als  Tat  seine  Idee:  Damit  sie  wieder  Tat  werde, 
Erhebung  zu  neuem  Erddasein,  Gemeinschaft. 
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(Bernard  dKaw 

EINIGE  ALTERE  B EM  ERKUNGEN 

&us  dem  VtovemberHefi  191b 
des  „9lew  cftatesman" * 

Sechs  von  den  solchen , ein  Halbdutzend 
von  den  andern.  — Ich  bin  selbst  dauemd  fur  eine  ge- 
waltige  Riistung  eingetreten  und  machte  mich  lustig  tiber  die 
Idee,  dafi  wir,  die  jahrlich  Hunderte  von  Millionen  an  Mtissig- 
ganger  und  Verschwender  vertun,  es  uns  nicht  leichthin  leisten 
konnten,  unsere  Ausgaben  fur  Landheer  und  Marine  zu  ver- 
doppeln,  zu  verdreifachen,  zu  vervierfachen.  Ich  setzte  mich 
dafiir  ein,  daB  jedermann  verpflichtet  sein  solle,  seinem  Lande 
sowohl  im  Krieg,  als  auch  im  Frieden  zu  dienen.  Die  Miissig- 
ganger  und  Verschwender  merkten,  daB  die  Kosten  aus  ihrer 
Tasche  kommen  sollten,  und  daB  ich  das  Zugestandnis,  Reich- 
turn  solle  einen  Mann  nicht  vom  Militardienst  befreien,  als 
Illustrierung  dafiir  nutzen  wollte,  wie  lacherlich  es  war,  ihn 
von  biirgerlichen  Leistungen  zu  befreien.  So  bereiteten  sie 
meiner  Fiirsprache  einen  wenig  begeisterten  Empfang.  Ich 
muB  das  hier  besonders  betonen,  sonst  wiirde  angenommen, 
daB  ich  die  verurteile,  deren  Vorgehen  ich  schildere.  Wenn- 
gleich  im  Prinzip  oft  schrecklich  im  Unrecht,  waren  sie  ganz 
im  Recht  in  der  Anwendung,  soweit  sie  darin  gingen . Aber  sie 
miissen  zu  ihren  Flinten  stehen,  nun  da  die  Flinten  losgegangen 
sind.  Sie  miissen  nicht  vorgeben,  daB  sie  harmlose  radikale 
Friedensfreunde  waren,  und  daB  die  Propaganda  vom  Mili- 
tarismus  und  vom  unvermeidlichen  Krieg  zwischen  England 
und  Deutschland  eine  preufiische  Niedertrachtigkeit  sei,  fur 
die  der  Kaiser  strenge  Bestrafung  verdiene.  Das  ist  nicht 
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gerecht,  nicht  wahrhaft,  nicKt  vomehm.  Wir  sind  es,  die  ange- 
fangen  haben.  Und  wenn  sie  uns  halbwegs  entgegenkamen, 
was  sie  gewifi  taten,  ist  es  nicht  an  uns,  ihnen  Vorwiirfe  zu 
machen.  Wenn  die  deutschen  Eisenfresser  auf  den  Tag  (von 
Armageddon)  tranken,  tranken  sie  auf  Den  ^Tag.  von  clem  ^he 
Eisenfresser  unserer  Marine-Liga  zuerst  gesagt  hatten:  „Ein- 
mal  mufi  er  kommen**.  Darum  kein  Unsinn  mehr  iiber  den 
preufiischen  Wolf  und  das  britische  Lamm,  den  preufiischen 
Macchiavelli  und  den  englischen  Evangelisten.  Wir  konnen 
nicht  jahrelang  schreien,  wir  seien  J ungen  von  der  Bulldogg- 
rasse  und  dann  plotzlich  wie  Gazellen  tun.  Nein.  Wenn 
Europe  und  Amerika  den  Vertrag  festlegen  werden,  der  diese 
Angelegenheit  beendigt  (denn  Amerika  ist  ebensosehr  daran 
beteiligt  wie  wir),  wird  man  uns  nicht  als  die  liebenswerten 
unschuldigen  Opfer  eines  verraterischen  T yrannen  und  einer 
wilden  Soldateska  behandeln.  Man  wird  iiberlegen  miissen, 
wie  diese  zwei  unverbesserlich  streitsiichtigen  und  eigensinnig 
hochmiitigen  Volker,  die  vierzig  Jahre  lang  mit  gestraubtem 
Haar  und  drohenden  Fangen  einander  angeknurrt  haben  und 
nun,  die  Zahne  in  die  Gurgel  geschlagen,  sich  am  Boden  walzen, 
zu  zuverlassigen  Wachthunden  des  Weltfriedens  gezahmt 
werden  konnen.  Es  tut  mir  leid,  das  Bild  mit  dem  Heiligen- 
schein  zu  zerstdren,  das  der  englische  Jingojoumalist  zurzeit 
zu  sehen  meint,  wenn  er  in  seinen  Spiegel  guckt.  Aber  es  mufi 
geschehen,  wenn  wir  uns  am  kommenden  Tag  der  Abrechnung 
vemiinftig  gebarden  sollen. 

* 

MilitSrischeK  urzsichtigkeit.  — Demokratie, 
sogar  Sozialdemokratie,  wennschon  gleich  feindlich  gegen  eng- 
lische wie  gegen  deutsche  Junker  und  ohne  Selbsttauschung  iiber 
die  Uberlebtheit  und  ungeheure  Sinnlosigkeit  eines  heutigen 
Krieges,  braucht  es  an  Begeisterung  fiir  den  Kampf  nicht 
fehlen  zu  lessen,  der  ihren  eigenen  Zwecken  besser  dienen  mag, 
als  denen  ihrer  politischen  Widersacher.  Denn  der  glanzende 
Bemhardi  und  unsere  eigenen  stumpfen  Militaristen  sind  gleich 


Bernard  Shaw  * Einige  SUere  Bemerkungm  19 

wahnwitzig ; der  Krieg  wird  nichts  von  all  den  Dingen  ver- 
wirklichen,  um  deretwillen  sie  sich  hineingesturzt  haben.  Er 
wird  viebnehr  das  bringen,  was  sie  am  meisten  furchten  und 
miBbilligen.  Tatsachlich  hat  er  sie  schon  jetzt  in  eine  Art  von 
Organisation  getrieben,  zu  deren  Unterdriickung  sie  die  anti- 
soziale  Liga  begriindet  haben.  Um  zu  zeigen,  wie  verrannt  sie 
sind,  wollen  wir  annehmen,  der  Krieg  wiirde  ihre  Aspirationen 
im  Westen  restlos  erfiillen.  Nehmen  wir  also  an,  Frankreich 
geht  aus  dem  Krieg  siegreich,  gliicklich  und  ruhmvoll  hervor, 
ElsaB  und  Lothringen  sind  zuriickgewonnen,  die  Reims- 
Kathedrale  im  besten  modemsten  Handel sstil  restauriert  und 
es  hat  eine  ungeheure  Entschadigung  in  der  Taschel  Nehmen 
wir  an,  wir  bugsieren  die  deutsche  Flotte  nach  Portsmouth  und 
lassen  den  Hohenzoller  bildlich  unter  dem  Absatz  der  Ro- 
manoffs und  tatsachlich  in  einer  behaglichen  Villa  in  Chisle- 
hurst.  Held  jeder  Teegesellschaft  und  der  Richter  aller  Gym- 
khanas 1 Ich  hore  die  Militaristen  ausrufen : Wohlan,  gewiB  sollt 
ihr  das  voraussetzen,  konnten  wir  Besseres  wiinschen?  Nun 
habe  ich  zufiillig  eine  ziemlich  rege  Vorstellungskraft,  die  sich 
weigert,  an  diesem  bekommlichen  Punkt  haltzumachen.  Ich 
mufi  fortfahren  „anzunehmen“ . Nehmen  wir  also  an,  Frank- 
reich, neuerdings  mit  seinem  militarischen  Prestige  auf  Na- 
poleonischer  Hohe,  verwendet  seine  Entschadigung  zum  Bau 
einer  unbesiegbaren  Flotte,  starker  und  uns  naher,  als  die 
deutsche,  die  wir  jetzt  vemichten  wollen!  Nehmen  wir  an. 
Sir  Edward  Grey  erhebt  Einwendungen,  und  Monsieur  Del- 
cassl  antwortet : „Rufiland  und  Frankreich  haben  einen  kaiser- 
lichen  Bramarbas  gedemiitigt  und  sind  bereit,  es  mit  einem 
zweiten  aufzunehmen.  Wir  haben  Faschoda  nicht  vergessen. 
Hindert  uns,  wenn  ihr  konnt,  oder  wendet  euch  um  Hilfe  an 
Deutschland,  das  wir  bezwungen  und  entwaffnet  haben!'* 
Von  welchem  Vorteil  wird  dann  all  dieses  Blutvergiefien  sein, 
mit  der  friiheren  Lage  in  schlimmerer  Gestalt  emeut,  der 
Feind  naher  unseren  Kiisten,  ein  Einfall  viel  leichter  durchfiihr- 
bar,  die  iiberlieferte  „natiirliche  Feindschaft",  um  den  Gegner 
zu  stiihl en  und  Waterloo  wettzumachen  gleich  Sedan.  Ein 
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Wiclcelkind  sollte  fahig  sein  zu  sehen,  dafi  diese  irrsinnige 
Absicht,  den  militarischen  Druck  fur  uns  zu  erleichtem,  indem 
wir  diese  oder  jene  besondere  Macht  schlagen,  dasselbe  ist, 
als  wollten  wir  den  Druck  des  Ozeans  andem,  indem  wir  der 
Nordsee  einen  Eimer  Wasser  entnehmen  und  ihri  in  den  Hafen 
von  Biscaya  leeren. 

Ich  ubergehe  absichdich  mehr  ostlich  liegende  Vermutungen, 
was  ein  siegreiches  Rutland  tun  wiirde.  Doch  eine  edle  Be- 
freiung  von  Polen  und  Finnland  auf  Rufilands  Kosten  und  von 
Bosnien  und  Herzegowina  auf  Kosten  Osterreichs  konnte  un- 
seren  nervosen  Militaristen  die  Befiirchtung  nahelegen,  eine 
Leidenschaft  fur  die  Freiheit  konnte  in  Agypten  und  Indira 
platzgreifen  und  Rufiland  sich  darauf  besinnen,  dafi  wir  zur 
Zeit  von  Rufilands  Demiitigung  in  der  Mandschurei  Japans 
Verbiindete  waren.  So  ist  bier  wiederum  das  Problem  des  Krafte- 
ausgleichs  in  Asien  sehr  erschwert,  wenn  Deutschland  aus  der 
antirussischen  Schale  geworfen  und  zu  Staub  gerieben  wird. 
Selbst  in  Nordafrika  — doch  genug  ist  graug.  Wenn  man  in 
der  Bratpfanne  sitzt,  kann  man  seinen  Weg  durchhauen,  wie 
man  will,  man  kommt  immer  nur  ins  Feuer.  Besser  Nietzsches 
tapferen  Rat  annehmen  und  es  zu  seinem  Ehrenpunkt  machen, 
„in  Gefahr  zu  leben“.  Die  Geschichte  lehrt,  dafi  es  oft  die  Art 
ist,  lange  zu  lebra. 

♦ 

Nichts  gelernt,  alles  vergessen.  — Doch  ich 
will  die  militaristische  Theorie  nicht  an  einer  hypothetischen 
Zukunft  priifen,  sondem  an  der  erfiillten  und  unwiderruflichen 
Vergangenheit.  Ist  es  wahr,  dafi  Volker  erobem  miissen  oder 
untergehen,  und  dafi  militarische  Eroberung  gedeihen  und 
Macht  fur  den  Sieger,  fur  den  Besiegten  dagegen  yemichtung 
bedeutet  ? Ich  habe  bereits  voriibergehend  auf  die  Tatsache 
hingewiesen,  dafi  Osterreich  wiederholt  besiegt  worden  ist: 
von  Frankreich,  von  Italien,  von  Deutschland,  fast  von  jedem, 
dem  es  der  Miihe  wert  schien,  Handel  mit  ihm  zu  suchen,  und 
doch  ist  es  eine  der  Grofimachte  und  wurde  vom  unbesieg- 
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baren  Deutschland  als  Bundesgenosse  begehrt.  Frankreich 
wurde  1870  von  Deutschland  in  einer  Weise  niedergeworfen, 
die  unglaublich  schien,  dennoch  hat  Frankreich  sein  Terri- 
torium  seither  erweitert,  wahrend  Deutschland  immer  noch 
vergeblich  einen  Platz  an  der  Sonne  anstrebt.  Rutland  wurde  von 
Japan  in  der  Mandschurei  derart  geschlagen,  dafi  der  alte  Begriff, 
der  Westen  sei  dem  Osten  von  Natur  aus  militarisch  iiberlegen, 
fiir  immer  seine  Geltung  verlor.  Dennoch  ist  es  die  Furcht  vor 
Rufiland,  die  Deutschland  in  seinen  jetzigen  verzweifelten  An- 
griff  gegen  Frankreich  trieb.  Und  es  ist  das  Biindnis  mit  Rufiland, 
von  dem  Frankreichs  und  Englands  Sicherheit  fiir  einen  end- 
giiltigen  Erfolg  abhangen.  Wir  selbst  gestehen  ein,  dafi  die 
militarische  Tiichtigkeit,  mit  der  wir  die  Deutschen  so  sehr 
iiberrascht  haben,  nicht  die  Wirkung  von  Waterloo  und  In- 
kerman  ist,  sondem  die  der  Schlage,  die  wir  von  den  Buren 
bekamen,  die  uns  wahrscheinlich  besiegt  hatten,  waren  wir 
ihnen  an  Zahl  nicht  iiberlegen  gewesen.  Griechenland  hat  sich 
wenige  Jahre  nach  einer  schmahlichen  Niederlage  durch  die 
Tiirken  letzthin  kriegerisch  ausgezeichnet.  Es  ware  leicht, 
die  Einzelheiten  urn  solche  aus  der  alteren  Geschichte  zu  ver- 
mehren.  Zum  Beispiel  die  Riickwirkung  auf  Englands  Stellung 
nach  den  wiederholten  Niederlagen  unserer  T ruppen  durch  die 
Franzosen  unter  Luxembourg  im  Krieg  um  den  Krafteaus- 
gleich  Ende  des  siebzehnten  Jahrhunderts.  Sie  unterscheidet 
sich  iiberraschend  wenig,  wenn  iiberhaupt,  von  der  Nach- 
wirkung  unserer  spateren  Siege  unter  Marlborough. 

« 

Die  Achillesf  erse  des  Militarismus . — 
Warum  hat  es  diese  Dummheit  begangen  (in  Belgien  einzu- 
fallen)  ? Nicht  wegen  der  Ratschlage  des  Generals  von  Bern- 
hardt. Im  Gegenteil.  Bemhardi  hatte  Deutschland  ausdriick- 
lich  davor  gewamt,  sich  zwischen  Rufiland  und  einer  franko- 
englischen  Koalition  fangen  zu  lassen,  bevor  es  als  Gegen - 

gewicht  mit  Amerika,  Italien  und  der  Tiirkei  eine  Allianz 
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geschiossen  hatte.  Und  ganz  gcwifi  hatte  cr  niemals  dazu 
geraten,  sich  darauf  zu  verlassen,  dafi  England  Deutschland 
schonen  wiirde.  Er  konnte  vielmehr  die  listige  Grausamkeit 
nicht  genug  bewundem,  mit  der  England  seine  Gelegenheit 
abwartet  und  sich  au!  seinen  Feind  stiirzt,  wenn  er  zu  Boden 
liegt.  (Er  wufite  wenig,  der  gute  Mann,  wie  sehr  er  unserer 
Fahigkeit  fiir  Realpolitik  schmeichelte !)  Doch  er  rechnete 
ohne  die  verhangnisvolle  und  grundsatzliche  Schwache  seines 
Glaubens,  die  darin  besteht,  daB  junkerlicher  Militarismus  nur 
Dummk&pfe  und  Protzen  aufkommen  lafit  und  wirkliche 
Realisten  unterdriickt  wie  Schlangengeziicht,  wobei,  wenn  eine 

Krisis  kommt,  immer  wieder  das  Wort  gilt,  „daB  dumme  Leute 
ihr  eigenes  dummes  Geschaft  nicht  verstehen“.  Der  Kaiser 
und  seine  Minister  machten  aus  ihrer  Aufgabe  ein  schreckliches 
Durcheinander.  Sie  waren  von  Bemhardi  begeistert,  aber  sie 
verstanden  ihn  nicht.  Sie  hatten  sich  seine  Schmeichelei 
munden  lessen,  aber  sie  beachteten  weder  seine  Strategic,  noch 
seine  Wamungen.  Sie  wufiten,  daB,  wenn  der  Augenblick 
kam,  der  franzdsisch-russischen  Allianz  gegenuberzutreten,  sie 
einen  groBartigen  Schlag  gegen  Frankreich  fiihren  wiirden,  um 
dessen  Figuren  vom  groBen  Schachbrett  zu  fegen,  bevor  die 
Russen  Zeit  gefunden  hatten,  mobil  zu  machen  — dann  wiirden 
sie  zuriickkehren  und  RuBland  zerschmettem  und  sich  die 
Eroberung  Englands  fiir  ein  andermal  aufsparen.  Soviet  konn- 
ten  sie  auf  einmal  im  Kopf  behalten,  und  sie  waren  hilflos 
unfahig  zu  iiberiegen,  ob  die  iibrigen  Voraussetzungen  Bern- 
hardis  zutrafen,  oder  in  der  Erregung  ihrer  schiilerhaften 
Phantasie  sich  zu  besinnen,  ob  er  iiberhaupt  solche  Voraus- 
setzungen gemacht  hatte.  So  wagten  sie  ihren  Angriff  und 
setzten  sich  in  jeder  Beziehung  moralisch  ins  Unrecht,  indent 
sie  gleichzeitig  den  Sieg  fiir  sich  selbst  menschenunmoglich 
machten.  Das  ist  die  Nemesis  des  Militarismus.  Der  Mili- 
tarist wird  in  einen  grofien  Kampf  geworfen,  den  mit  Fahig- 
keit durchzufuhren  er  zu  plump  ist.  Philipp  von  Spanien 
versuchte  es  vor  dreihundert  Jahren,  und  der  Ruin,  den  er  liber 
sein  Reich  brachte,  wahrt  bis  zum  heutigen  Tag.  Er  war  so 
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toricht,  obwohl  er  sich  fur  das  auserwiihlte  Werkzeug  Gottes 
hielt  (ein  ebenso  sicheres  Zeichen  eines  hilflosen  Narren  in 
einem  Menschen,  der  nicht  zu  sehen  vermag,  dafi  jeder  andere 
Mensch  ebenso  ein  Werkzeug  jener  Macht  ist,  als  es  ein  Beweis 
fur  Weisheit  und  guten  Willen  eines  Mannes  ist,  wenn  er  den 
Nachbar  ehrt  wie  sich  selbst),  und  untemabm  es,  gegen  Drake 
zu  kampfen,  unter  der  Voraussetzung,  eine  Kanone  sei  eine 
Waffe,  die  kein  wirklicher  Edelmann  und  guter  Katholik  zu 
handbaben  sich  herablassen  werde.  Ludwig  XIV.  versuchte 
es  neuerdings  vor  zweihundert  Jahren,  und  da  er  ein  lappischerer 
Narr  war  als  jener,  wurde  er  von  Marlborough  geschlagen  und 
brachte  seinen  Urenkel  vom  Thron  auf  die  Guillotine.  Napo- 
leon versuchte  es  vor  hundert  Jahren.  Er  war  gefahrlicher, 
denn  er  besafi  eine  ungeheure  personliche  Fahigkeit  und  tech- 
nisch  militarische  Erfahrung,  und  er  zog  aus  mit  dem  grofi- 
artigen  Zeugnis  der  franzosischen  Revolution.  All  das  brachte 
ihn  weiter,  als  den  bigotten  Spanier  oder  den  franzosischen 
Gecken.  Aber  auch  er  setzte  Narren  an  und  Buben  und  endete 
geschlagen  in  St.  Helena,  nachdem  er  fiir  zwanzig  Jahre  dan 
Hunger  von  Idioten  nach  Ruhm  und  Blutvergiefien  Vorschub 

geleistet  hatte.  Indem  er  Krieg  wagte  als  „ein  groBes  Spiel 
und  in  einem  leichenubersaten  Feld  „un  beau  spectacle**  sah. 
Kurz,  ein  ebenso  starker  Magnet  fiir  Narren  wie  die  andem,  aber 
weitaus  fahiger. 

Unsere  eigene  wirkliche  Stellung.  — Nun 
kommt  die  Frage,  in  welche  Stellung  diese  Folge  einer 
Wahntheorie  und  einer  hoffnungslos  unfahigen  Anwendung 
derselben  seitens  Potsdams  unsere  eigene  Regierung  brachte. 
Sie  lieB  uns  ganz  deutlich  in  der  Stellung  des  verantwortlichen 
Schutzmanns  des  Western . Niemand  sonst  in  Europa  war 
stark  genug,  um  den  wutenden  Hund  an  die  Kette  zu  legen. 
Von  Belgien  und  Holland,  Norwegen  und  Schweden,  Dane- 
mark  und  der  Schweiz  konnte  man  kaum  erwarten,  daB  sie 
diese  Pflicht  auf  sich  nehmen  wiirden,  selbst  wenn  Norwegen 


24  Bernard  Shaw  * Einige  dltere  Bemerkungen 

und  Schweden  nicht  gute  Griinde  hatten,  antirussisch  zu  fiihlen, 
und  wenn  die  hollandischen  Kapitalisten  nicht  halbwegs  iiber- 
zeugt  waren,  daB  ihr  kommerzielles  Gedeihen  unter  Deutsch- 
land grofier  ware,  als  unter  der  eigenen  Regierung.  Es  wird 
nicht  in  Frage  kommen,  dafi  Spanien  etwas  getan  haben  konnte ; 
was  Italien  anlangt,  war  es  fraglich,  ob  es  sich  nicht  noch  als 
Mitglied  des  Dreibunds  fiihlte.  Nein,  es  gab  nur  England. 
Es  war  fiir  England  von  jedem  Gesichtspunkt  aus  unmoglich, 
sich  nicht  mit  Kavallerie,  FuBtruppen  und  Artillerie  ins  Ge- 
fecht  zu  sturzen.  Vom  demokratischen  Standpunkt  ware  Eng- 
lands  Zuriickhaltung  eine  Anerkennung  des  Anspruchs  ge- 
wesen,  zu  dessen  Kampen  Potsdam  sich  machte,  indem  es  die 
franzdsische  Republik  angriff : der  Anspruch  der  Junkerklasse, 
nach  militaristischen  Anschauungen  iiber  die  Welt  zu  verfiigen 
auf  Kosten  des  Lebens  und  der  Glieder  der  Masse.  Vom 
intemational-sozialistischen  Standpunkt  ware  es  die  Annahme 
der  extrem  nationalistischen  Anschauung  gewesen,  daB  die 
Volker  anderer  Lander  Auslander  seien,  und  dafi  es  uns  nichts 
angehe,  wenn  es  ihnen  beliebe,  einander  die  Halse  abzu- 
schneiden.  Unsere  militaristischen  Junker  riefen:  „Wenn  wir 
Deutschland  Frankreich  erobem  lassen,  werden  nach  her  wir 
an  die  Reihe  kommen/*  Unsere  romantischen  Junker  fiigten 
hinzu : „Und  es  wiirde  uns  recht  geschehen,  wer  wird  Mitleid 
mit  uns  haben,  wenn  wir  uns  diesmal  driicken?**  Selbst  die 
Weisen,  die  den  Krieg  hassen  und  ihn  als  solche  Entehrung 
und  ein  Ungliick  an  sich  betrachten,  daB  all  seine  Lorbeeren 
sein  Kainszeichen  nicht  zudecken  konnen,  muBten  zugeben, 
daB  eine  Schutzpflicht  notwendig  bestand,  und  dafi  man  Krieg 
fiihren  miisse  gegen  einen  solchen  Krieg,  wie  die  Deutschen  ihn 
durch  ihren  Angriff  auf  Frankreich  untemahmen  mit  dem  ein- 
gestandenen  Versuch,  die  Herrschaft  der  Kanone  an  Stelle  des 
Volkerreehts  zu  setzen.  Da  war  kein  anderer  Ausweg.  Ware 
das  Auswartige  Amt  das  Sozialistenbureau  der  Internationale 
gewesen,  ware  Sir  Edward  Grey  Jaur&s  gewesen,  ware  Mr. 
Ramsay  Mac  Donald  Premierminister  gewesen,  ware  RuBland 
Deutschlands  Verbundeter  gewesen  statt  unserer,  das  Resultat 
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ware  doch  das  gleiche  geblieben:  Wir  mufiten  das  Schwert 
ziehen,  um  Frankreich  zu  retten  und  Potsdam  zu  schlagen,  wie 
wir  schlugen  und  immer  schlagen  miissen : Philipp,  Louis, 
Napoleon  et  hoc  genus  omne. 

Der  Grund  fiir  unsere  Handlungsweise  ist  somit  wie  irgend- 
ein  casus  belli  vermutlich  jemals  sein  wird.  Tatsachlich  wird 
er  durch  seinen  doppelten  Charakter  als  demokratischer  und 
militarischer  (wenn  nicht  militaristischer)  Kriegsgrund  allzu 
vollstandig.  Denn  er  gibt  unseren  Junkem  die  Moglichkeit,  ihn 
ganzlich  fiir  sich  in  Anspruch  zu  nehmen  und  mit  schein- 
gesetzlichen  Berechtigungen  zu  vermengen,  die  Neunzehntel 
unscrcs  Anspruchs  zcrstorciif  indcrn  dbic  tnilit&risclidi  uiui 
gesetzlichen  Griinde  kaum  ein  Zehntel  des  Ganzen  ausmachen. 
Diese  Griinde  wiirden  an  sich  noch  nicht  das  Niederschlagen 
eines  einzigen  pommerischen  Grenadiers  rechtf ertigen . Als 
die  besonderen  Wachtmeister  europaischen  Lebens  sind  wir 
von  Wichtigkeit,  und  in  diesem  Sinne  konnen  wir  unsere 
Manner  nach  den  Schiitzengrahen  senden  mit  der  Versicherung, 
dafi  sie  fiir  eine  wiirdige  Sache  kampfen.  Kurz  gesagt,  der 
Grund  der  Junker  ist  nicht  two  pence  wert,  der  demokratische 
Grund,  der  sozialistische  Grund,  der  internationale  Grund  ist 
all  das  wert,  was  er  zu  kosten  droht. 

* 

O te  deutsche  V e r t e x d igung  gegen  unsere 
Anklage.  - Was  ist  die  deutsche  Antwort  hierauf ? Oder 
besser  gesagt,  wie  wiirden  die  Deutschen  antworten,  wenn  ihre 
offiziellen  Militaristen  und  Kaiseristen  den  Witz  hatten,  die 
wirksame  Antwort  zu  finden  ? Zweifellos  wiirden  sie  sagen, 
dafi  unsere  sozialdemokratischen  Bekenntnisse  ganz  schon 
seien,  dafi  aber  unsere  plotzliche  und  ganz  neue  Bekehrung 
verdachtig  erscheine.  Sie  wiirden  bemerken,  dafi  es  ein  wenig 
schwierig  sei  fiir  ein  Volk  in  Todesgefahr,  sein  Dasein  einer 
auslandischen  offentlichen  Meinung  anzuvertrauen,  die  nicht 
nur  von  den  Leuten,  die  tatsachlich  England*  auswartige 
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Politik  leiten,  niemals  gedruckt  worden  sei,  sondem  die  zu 
den  bekannten  Ansichten  und  Vorurteilen  jener  Leute  in 
schroffem  Gegensatz  stehe.  Sie  wurden  fragen,  warum  wir, 
statt  uns  mit  Frankreich  und  RuBland  zu  verbilnden  und 
Deutschland  jede  Zusicherung  zu  verweigem,  ausgenommen 
die,  dafi  wir  uns  nicht  zur  Neutralist  verpflichteten,  wenn  die 
franko-russische  Entente  Deutschland  angreife,  warum  wir 
1912  (als  sie  uns  geradeheraus  fragten)  und  wieder  letzten 
Juli,  als  Sazonoff  uns  so  dringend  bat,  unsere  Karten  aufzu- 
decken,  warum  wir  nicht  geradeheraus  gesagt  hatten,  dafi,  wenn 
Deutschland  Frankreich  angreife,  wir  gegen  Deutschland 
kampfen  wurden,  unbekummert  um  RuBland  (eine  viel  weniger 
aufreizende  und  herausfordemde  Stellungnahme),  obwohl  wir 
doch  ganz  genau  gewuBt  hatten,  dafi,  sobald  die  russische  Gefahr 
brennend  wurde,  ein  Angriff  auf  Frankreich  durch  Belgien 
zum  deutschen  Programm  gehorte.  Sie  wurden  darauf  hin- 
weisen,  daB,  wenn  unser  eigener  Minister  des  Aufiem  offen 
jede  Kenntnis  von  den  Bedingungen  des  franko-russischen 
Bundnisses  ablehnte,  Deutschland  schwerlich  glauben  konnte, 
diese  Bedingungen  seien  zur  Veroffentlichung  geeignet.  Kurz 
sie  wurden  sagen : „Wenn  ihr  vorher  so  klug  und  wohlmeinend 
wart,  warum  haben  uns  nicht  euer  Minister  des  Aufiem  und 

eure  Gesandten  in  Berlin  und  Wien  und  Petersburg  — Pardon ! 
Petrograd  - aufgefordert,  Frieden  zu  halten  und  uns  auf  die 
offentliche  Meinung  des  Wes  tens  zu  verlassen,  statt  uns  jede 
Zusicherung  zu  verweigern,  ausgenommen  die  feindselige,  daB 
ihr  mit  Frankreich  gegen  uns  in  der  Nordsee  vorgehen  wolltet, 
wobei  ihr  uns  nur  allzu  klar  gemacht  habt,  dafi  euere  Politik 
ebensosehr  wie  die  unsere  eine  Junkerpolitik  war,  und  dafi  wir 
von  eurem  Wohlwollen  nichts  zu  hoffen  hatten?  Welchen 
Beweis  hatten  wir  daftir,  dafi  ihr  ein  anderes  Spiel  spieltet,  als 
dies  unser  militaristisches  Schach,  das  ihr  nun  so  fromm  ver- 
leugnet,  gegen  das  aber  in  den  letzten  Jahren  niemand  bei  euch 
aufgetreten  ist,  aufier  einer  Hand  voll  Sozialisten,  die  ihr  ver- 
achtet,  und  Syndikalisten,  die  ihr  unter  militaristischem  Vor- 
wand  einsperrt.  Uberall  war  es  zu  finden,  auf  euren  militarist- 
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schen,  anti -deutschen  Rednerbiihnen,  in  euren  Tagesblattem 
und  in  euren  Zeitschriften . Sind  euere  sozialdemokratischen 
Grundsatze  ehrlich,  oder  ist  es  nur  ein  Dolch,  den  ihr  im 
Armel  haltet,  um  ihn  uns  dann  in  den  Riicken  zu  stofien,  wenn 
unsere  beiden  furchtbarsten  Gegner  versuchen,  uns  die  Kehle 
zuzuschniiren  ? Wo  bleibt  da  euere  moralische  Uberlegenheit, 
wenn  dem  so  ist,  Heuchler,  die  ihr  seid  ? Wenn  dem  aber  nicht 
so  ist,  warum,  so  fragen  wir,  machtet  ihr  diese  Grundsatze  nicht 
alter  Welt  bekannt,  statt  durch  euer  sinnloses  Schweigen  uns 
einen  Hinterhalt  zu  stellen  ?“ 

Ich  wiifite  keine  Antwort  auf  all  das,  es  ware  denn  das  offene 
Zugestandnis,  da6  wir  unsere  eigenen  Ansichten  nicht  kannten 
— dafi  wir  erst  zu  ihrer  Kenntnis  gelangten,  als  der  deutsche 
Angriff  auf  Frankreich  uns  dazu  zwang,  unsere  Meinung  zu 
bilden.  Dafi  zweifellos  ein  dauernder  Zustand  vollkommener 
Erleuchtung  und  langer  Voraussicht  unsererseits  iiberaus 
wiinschenswert  gewesen  ware,  dafi  man  aber  auch  die  Politik 
billigen  kann,  die  meint,  man  brauche  nicht  eher  durch  den 
Flufi  zu  waten,  als  bis  man  vor  ihm  stehe.  Und  dafi  wir  auf  alle 
Falle  unbedingt  das  Zugestandnis  ablehnen  miissen,  wir  taten 
eher  als  andere  Leute  das  Unrichtige,  wenn  die  Umstande  uns 
schliefilich  dazu  zwingen,  zu  denken  und  zu  handeln.  Ebenso, 
dafi  die  Diskussion  miifiig  sei,  soweit  sie  den  deutschen  Beweg- 
grund  betreffe.  Denn  ob  uns  nun  die  Deutschen  fur  skrupellose 
Militaristen  oder  fiir  gewissenhafte  Demokraten  hielten,  sie 
mufiten  zur  gleichen  Schlufifolgerung  gelangen:  namlich,  dafi 
wir  sie  angreifen  wiirden,  wenn  sie  Frankreich  angriffen. 
Darum  mufite  ihre  Voraussetzung,  wir  wiirden  nicht  eingreifen, 
sich  auf  die  Annahme  stiitzen,  dafi  wir  einfach  verachtlich 
seien.  Fiir  diese  Art  von  Irrtum  biifit  man  in  dieser  bosen  Welt. 

Im  ganzen  konnen  wir  unsem  Weg  durch  diese  Diskussion 
auf  preufiische  Art  gut  genug  ertrotzen,  solange  wir  im  Feld 
standhalten.  Doch  die  preufiische  Art  befriedigt  kaum  das 
Gewissen.  Die  Tatsache,  dafi  unsere  Diplomaten  unfahig 
waren,  den  richtigen  Weg  fiir  Deutschland  zu  sehen,  ent- 
schuldigt  wirklich  Deutschland  nicht  fiir  seine  Unfahigkeit, 
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ihn  selbst  zu  finden.  Nicht  etwa,  dafi  dies  Deutschland  mehr 
angegangen  hatte,  als  uns.  Els  war  eine  europaische  Frage  und 
hatte  von  alien  Gesandten  und  auswartigen  Amtem  und 
Kanzleien  gemeinsam  gelost  werden  miissen.  Sie  hatte  nicht 
dauemd  beigelegt  werden  konnen,  ohne  bestimmte  Zusicherun- 
gen.  Aber  es  war  zu  mindest  ebensosehr  Deutschlands  An- 
gelegenheit  und  fur  Deutschland  iiberaus  dringend,  „eine 
Angelegenheit  von  Leben  und  Tod44,  meinte  der  kaiserliche 
Kanzler.  Doch  es  ist  nicht  an  uns,  die  moralische  Uberlegen- 
heit  iiber  Deutschland  zu  beanspruchen.  Es  war  fur  uns  eine 
..Angelegenheit  von  Leben  und  Tod“  vieler  Englander,  und 
diese  Englander  sind  tot,  weil  unsere  Diplomaten  ebenso  blind 
waren  wie  die  Preufien.  Der  Krieg  ist  der  Bankerott  fur  ge- 
heime  Junkerdiplomatie,  fur  die  unsere  nicht  weniger  als  ftir 
die  des  Gegners.  Die  von  uns,  die  noch  werden  sterben  miissen, 
miissen  erfiillt  sein,  nicht  von  Ergebenheit  gegen  die  Diplo- 
maten, sondern,  wie  der  alte  sozialistische  Held  der  Barrikade, 
von  der  Vision  menschlicher  Solidaritat.  Wenn  aber  ein  Held 
fiir  diese  heilige  Sache  mit  seinem  Blute  den  Sieg  erkauft,  finde 
ich,  konnen  wir  dem  Auswartigen  Amt  nicht  wohl  gestatten, 
seine  Martyrerpalme  iiber  dem  Kaminsims  des  Kriegsamtes 

aufzuhangen . 
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Annette  OCofb: 

AUS  DEM  BERNER  TAGEBUCH 

24.  April  1917.  Jenseits  des  Gott hards  gerat  der  Himmel 

ins  Lachen.  Er  findet  offenbar  die  Welt  noch  schon.  Trostlich 
prangende  Bliitenhange,  und  endlich,  tief  unten  das  hinge- 
zauberte  Blau  des  Sees,  einem  verliebten  Abendhimmel  hin- 
gegeben.  Und  die  Baume  stehen  hier  wie  sanfte,  begiitigende 
Braute. 

Der  Weg  nach  Paradiso  ist  holperig  genug,  auf  den  Bergen 
aber  leuchten  feurige  Spieldosen  auf;  die  Natur  ist  ein  Zwi- 
schenakt  mit  Verwandlungsmusik,  und  die  Nachtluft  wird  von 
Amoretten  hingetragen. 

0 Plan  see  im  bayrischen  Gebirg ! Du  See  auf  dem  Plan,  so 
hoch  oben  im  Wind!  Warum  schwebst  du  Verwunschener  mir 
vor?  Vor  mir  liegt  lachelnde  Erfiillung.  Du  aber  bist  unbe- 
grenzte  Sehnsucht  und  Verweigerung. 

28.  April.  Heute  bin  ich  friih  in  einer  Messe  gewesen. 
Aber  welche  Messe  I in  einem  sehr  alten,  dem  See  gegeniiber- 
liegenden  und  kostlichen  Bau.  Traumhafte  Fresken;  das  iib- 
rige  mit  roten,  lang  verjahrten,  rosa  gewordenen  Damasten 
ausgeschlagen.  So  gut  wie  leer.  Die  Schellen,  die  der  Ministrant 
in  Bewegung  setzt,  erklingen  abgetont  und  sind  gewifi  aus  Silber. 

Dunkel  — nein,  nicht  dunkel,  von  einer  lichten  Penombra 
wie  eine  bedeckte  Vollmondnacht,  ohne  Orgel  und  Gesang  und 
den  noch  brausend,  unendlich  grofi,  ja  wie  zum  Firmament 
weitete  sich  das  stille  und  verlassene  Haus  und  schwamm  im  All. 

Endlich  wieder  eine  schone  Kirche!  Die  in  Bem  hatte  ich 
aufgeben  miissen,  denn  so  war  die  Messe  wirldich  nicht  gemeint  1 
Als  ich  aber  jetzt  durch  die  schwer  behangene  Tur  ins  Freie 

trat,  auf  den  besonnten  Strand,  wo  die  Platanen  ihre  eben  er- 
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schlossenen  Kronen  so  brautlich  dem  Licht  entgegenhielten, 
da  schien  dies  alles,  diese  Natur  mit  den  dekorativ  vor-  und 
wieder  zuriicktretenden  Wanden  ihrer  Berge  und  das  gekrau- 
selte,  wie  in  sich  selbst  verliebt  hinziehende  Gewasser,  selbst 
der  Himmel,  der  dariiber  hing,  schien  nicht  so  weit,  wie  der 
eben  verlassene,  leicht  zu  umspannende  Bau  mit  den  damastenen 
Wanden  von  verblaBtem  Rot. 

2.  Mai.  Die  Pforte,  die  ins  Weglose  fiihrt,  wurde  bisher 
nur  im  Voriibergehen  angekreidet.  Ziemt  es  sich  doch  nicht, 
es  zu  beschreiten  — 

Diejenigen  aber,  welche  so  lange  iiber  die  Schiffbarmachung 
der  Luft  gegriibelt  haben,  sind  nicht  dieselben,  welche  sich 
auf  Aeroplane  schwingen ; sondem  viele  Jahrhunderte  warfen 
ihre  wilde  Brandung  zwischen  ihnen.  Und  doch,  und  doch . . . 

Wie  in  der  nunmehr  erkrankten  Luft  die  Menschheit  eine 
inhzierte,  oder,  jedenfalls  auch  ohne  es  zu  merken,  eine  afflzierft 
ist ; wie  vielleicht  ein  Pesthauch  so  allmahlich  unseren  Planeten 
umschichtete,  dafi  wir  es  nicht  gewahrten,  ebenso  glaube  ich, 
dafi  bei  vielen  unter  uns  der  innere  Sinn  dem  lautlos  tumul- 
tuarischen  Drangen  und  Wogen  (wo  gabe  es  Worte  ?)  dem  so 
zahllos  und  so  jah  entstromten  Leben  zugewandter  ist,  als  sie 
es  wissen.  Und  so  glaube  ich,  dafi  die  Welt  der  Schatten  eine 
Steigerung  erfuhr.  Da  sind  Akzente,  da  sind  Lockrufe,  die 
noch  nicht  ergingen  ....  Da  treiben  wehe  Schwingungen 
der  Wonne  von  unaussprechlicher  Pein,  da  greifen  Klange  ans 
Herz,  zerspringen  und  ermatten  wieder,  ohne  zu  ertonen,  und 
da  sind  uns  Zaubertranke  hingehalten,  als  hatten  wir  geistige 
Lippen,  sie  zu  geniefien. 

Es  war  nicht  mehr  Nacht,  aber  der  Tag  dammerte  noch 
nicht.  Ich  schlief  nicht  mehr  und  war  noch  nicht  wach.  Eine 
Gestalt,  hochst  eindriicklich  in  ihrer  Schattenhaftigkeit,  erfiillte 
die  Atmosphere  bis  an  den  Rand,  als  miifite  diese  wie  ein  zu 
voller  Becher  iiberfliefien,  das  Zimmer  sprengen  oder  sich  ent- 
flammen . Und  schon  war  das  Unnennbare  ungegenwartig,  und 
es  ware  lacherlich  unzureichend,  wenn  ich  sagte,  es  hatte  sich 
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entfemt,  so  ganz  aufier  jeder  Beziehung  stand  es  zu  Zeit  und 

Raum. 

Was  aber  war  inzwischen  nochmals  vor  mir  auf  geschimmert  ? 
Locken  ? — von  einer  Gelocktheit,  die  es  nicht  gab ; von  einer 
goldenen  Blondheit,  die  nicht  vorkommt,  in  einem  Licht,  das 
ich  nicht  kannte,  acharfer  und  dabei  nicht  so  grell  wie  das  des 
Tages.  Geisterhaft?  Aber  es  war  ja  von  einer  scharferen,  war- 
meren,  pulsierenden  Lebendigkeit  gewesen,  als  wir  sie  kennen . 
„Wir  sind  nicht  lebendig  genug!“  dachte  ich  mir  und  rifi  er- 
schrocken  die  Augen  auf. 

Draufien  hatte  sich  ein  Wind  erhoben.  Die  Fenster  sahen 
auf  den  Garten.  Der  Himmel  ganz  blaB,  aber  im  vollen  Staat : 
kleine  Wolken  als  Vorreiter  ausgesandt.  Die  Bahn  war  frei; 
die  Vdgel  vollzahlig,  Brust  heraus,  in  Positur,  und  einzu- 
stmunen  bereit;  hochste  Spannung  in  den  Baumen : kommt 
sie  schon?  Blumengefhister : ist  sie  schon  da?  — Es  war  alles 
wie  am  ersten  Tag. 


UNSRE  SCHULD 


Zeigten  nicht  die  hohen  Garben 
Nach  der  Schcune,  armer  Wicht, 

Der  in  sich  zusammenbricht, 

Weil  die  Toten  fruchtlos  star  ben? 

Wiren  Erde  wir  gewesen, 

Hltten  wir  uns  aufgelesen, 

Doch  wir  waren  nur  Maschinen, 

Stolz,  die  unsem  Tod  bedienen, 

Riemen  banden  Knecht  an  Knecht, 
HieBen  Sattsein:  Freiheit,  Hassen:  Recht 
Statt  die  Emte  einzuholen, 

Stritten  wir  um  Staatsparolen, 

Sorgten  trotzig,  Trumpf  auf  Trumpf. 

Filr  der  kltigem  Hcrm  Triumph. 

/J6r  Horn  war’s,  in  das  wir  stiefien, 

Als  sie  uns  dann  sterben  hiefien. 
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<Rudoff  Geonhard: 

PHANTOM  DES  WIENER  KONGRESSES 

Em  Gewitter  ging  zwischen  zwei  Stemenhimmeln. 

Blitz  war  ein  Feuerwerk,  halblauter  Donner  rang 

tiber  erloschcne  Lampen  und  tlefes  triefendes  Laub  die  Horizonte  Iang* 

In  der  durchleuchteten  Allee  von  Rustern 

wimmeln  die  Wagen,  nur  mit  fleckenlosen  Schimmeln 

bespannt. 

Das  Feuer  im  Kamin  hat  schon  gebrannt. 

Der  Exminister  wehrte  ab,  zwei  Sekretare  fliistem. 

Der  Erzherzogin  droht  die  Maske  zu  entfallen. 

Wer  ist  erschiittert?  Doch  von  alien 
wird  ihr  Gesicht  geduldig  iibersehn. 

Ein  bifichen  Puder:  freundliche  Kritik 

von  kiihnen  Lippen,  die  sehr  htfflich  mi  B verst  ehn. 

Nur  eine  Braue  zuckt,  kaum  merklich,  und  vergeudet  Politik: 
gehaltnes  Lacheln:  lachelnde  Gefahr. 

Dein  Knie,  Erzherzogin,  tanzte  wunderbar. 

Um  dein  hochblondes  Haar  flog  eine  helle  Wolke. 

Auf  deiner  Schulter  lag  mein  Mund,  fast  ungeregt,  und  sang  von  meinem 

Volke  — 

und  sprach  vergebens.  Wurde  kalt,  war  still.  Die  Arme  sanken,  als  ich  mich 

vemeigte. 

Ich  sah  den  riesenhaften  Pfortner  an,  der  mir  die  Treppe  zeigte. 

Wagen  rollen  aul  dem  Boulevard, 
eine  Kette,  biegen  au$  dem  Kreise. 

Man  lehnt  zurQck,  gahnt  aber  kaum.  Und  Seide  knistert  leise. 

Woran  denkt  man?  Was  wurde  nur?  Ah  so,  der  MaSstro  geigte. 
Langsame  W&chterschritte  schallen  schwer  von  jeder  StraBe. 
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&{asimir  Gdsc&mid: 

TRAUM 

Dies  erste  ging  rasch  vorfiber.  wir  waren  durch  Wald  gefahren.  der 
Wagen  hielt.  Wir  steigen  aus.  Die  Pferde  rennen  weiter.  Nun  ist  es  Sommer. 

Die  silbrige  Alice  dreht  um.  In  gelber  Sonne  leuchtet  mit  Spiegel* 
scheiben  das  franzdsische  Landhaus.  Syringen  und  Springbrunnen  sind 
darum  gezogen.  Die  Furstin  l&chelt  aus  braunem  Gesicht.  und  ihr  Licheln 
wirft  alles  zurfick.  die  Zeit  und  die  Schmerzen.  Wir  sind  da.  Ich  reifie 
sie  h in  ein. 

In  ihren  Gelenken  schaukelt  Liebe.  sie  berauscht  die  Luft*  Sie  gleitet 
durch  die  Raume.  Ihre  Finger  weisen,  zeigen*  deuten,  W&nde,  Bilder, 
die  Vasen,  sie  lSchelt  vor  Sehnsucht,  das  braune  Gesicht  straht  in  wildem 
Schein  auf,  ihr  fedemdes  Bewegen  zfindet  bunte  Abenteuerlichkeit  in  die 
Landschaft.  Da  stiirzen  die  Munde  zusammen. 

Hier  ist  ein  Sommer*  den  wir  durchleben  wollen.  Ganz  fiber  den 
Horizont  steht  blauer  duftender  Himmel  gespannt  fiber  den  M&hnen  der 
blonden  Weizenf elder.  und  er  wird  noch  zartlicher  um  ihre  Fremdheit,  die 
mit  Goldregen  die  Bl&ue  verblafit  und  sich  verstr&hnt  dero  dunlden  Duft 
des  Rieders.  Die  Fenster  stehen  weit  gegen  die  Landschaft. 

Dann  kam  der  Traum: 

In  dieser  ersten  Nacht,  wo  Tau  durch  die  Monddfanmerung  spann  im 
Park*  trSumte  ich,  dafi  ich  die  Ffirstin  suche,  und  im  Schlaf  war  die 
Gegend  verandert  im  Grund.  Ich  war  in  einer  Stadt  mit  alten  Giebeln* 
durch  die  eine  Strafie  lief  mit  schriger  enger  Front.  Die  Hauser  erhieltcn 
Hfihe  mit  grofien  Barocktoren,  mit  Erker  und  vermooster  Skulptur  und  go* 
staffeltem  Dachzug.  Dennoch  schien  eins  dem  andem  gleich.  Eine  Luft 
lag  dick  und  dumpf  in  der  Strafie.  Die  Fenster  schienen  blind  und  regies. 
Kein  Gerftusch,  kein  Ton  durchdrang  die  Luft.  Selbst  meinen  Schritt 
hdite  ich  nicht. 

Ich  trat  in  eine  Torfahrt,  die  Ffirstin  zu  suchen,  da  schien  sie  midi 
vertraut  und  freundhch  aufzunehmen.  Ich  sah  mich  um.  Da  kam  es  mir* 
dafi  ich  sie  oft  mit  ihr  durchschritten  hatte  und  Rfihrung  fiberlief  mich 
tief.  Durph  einen  schmalen  Hof  an  Seitenflfigeln  hinunterschreitend,  hfirte 
ich  Wasser,  es  war  als  laufe  ein  Flufi  hinter  dem  GebSude.  Ich  trat  ein. 
Sieben  Kinder  mit  hellen  Haaren  umringten  midi*  aber  sie  kannten  die 
Ffirstin  nicht.  als  ich  damach  fragte.  Dennoch  durdisuchte  ich  alle 
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Zimmer,  ich  verschonte  nichts,  aber  ich  (and  sie  nicht  und  stand  mit  einem 
Male  wieder  au(  der  Strafie. 

In  der  SchwHle  war  eine  leise  Bewegung,  ich  begriff  sie  nicht  und  borchte 
ers  taunt.  Dann  aber  merkte  ich,  dafi  die  grofien  Scheiben  der  Llden 
Falten  batten  und  sich  im  Kreise  drehend  in  die  Strafie  hineinschlugen 
und  zuriickebbten.  Ich  blieb  stehen  und  besah  die  H&user  alle  nacbdenldich. 

Dann  nahm  ich  ein  anderes  Haus  und  trat  hinein  und  stieg  ohne  Pause 
auf  einer  immer  gedrehten  Treppe.  Es  iiefen  viele  Gftnge  strahlenfdrmig 
davon  aus.  Aber  ich  liefi  sie  hochmiltig  und  schlug  eine  ldeine  Seitenloge 
ein  und  wufite  nun  sofort  an  der  Tfinung  der  W&nde,  am  Geruch  der 
Gel&nder,  ich  wufite  es  wie  im  Irrsinn,  hier  sei  die  Fiirstin,  und  Freude 
brach  mir  aus  dem  Gesicht. 

Ich  sah  eine  Tur  und  drQclcte  die  Klinke  auf  und  trat  ein.  Das  Zimmer 
stand  voll  mit  Ger&t . Doch  ich  l&cheke.  Ich  hatte  geirrt  in  der  Hand" 
lung.  Ich  war  zu  sehr  voll  Sehnsucht.  Meine  Hinde  kannten  eine 
bessere  Tlir. 

Es  war  eine  schwarze  Eichentiir  im  Seitenkorridor.  Vor  ihr  blieb  ich 
lange  stehen,  den  Kopf  in  die  Handmulden  gesenkt.  Dann  trat  ich  ein. 
Ein  gelblich-brauner  Vorhang  schloB  das  Zimmer  ab  von  der  Welt.  Die 
Luft  war  alt  und  bang,  aber  ich  war  nicht  zu  tfiuschen,  ich  roch  einen 
Duft,  der  ihrem  glich.  Ihre  kupfrige  Tunika  hing  iiber  einem  Biigel.  Ich 
n&herte  mein  Gesicht,  ich  liefi  es  hinein  fallen  und  wtihlte  die  Hinde  hinein 
und  schluchzte  vor  Sehnsucht.  Ich  roch  sie  wieder.  Wie  entflammte  mein 
Herz  daran. 

Die  Wande  waren  durchbrochen  mit  Kassetten  aus  hellem  Stein.  Dariiber 
waren  grelle  fremde  Seiden  gespannt.  Auf  einem  Socket  stand  ein  Faun 
in  obszdner  Hal  tun  g.  Das  einzige  Fenster  hing  uber  meinem  Kopf  und 
siebte  die  Sonne.  In  meinem  Rttcken  hingen  alle  ihre  Bilder,  die  Vasen, 
die  geliebten  Wfinde,  ich  drehte  mich  nicht  um,  denn  ich  wufite  nicht,  ob 
mein  Herz  nicht  brach. 

Dann  stand  ich  auf  und  ging  hinaus.  Ich  sah  mich  nicht  um:  „nicht 
den  Faun,  nicht  die  Wand,  nicht  die  Tunika/*  flilsterte  mein  Blut.  „Sie“ 
stammelte  es.  So  kam  ich  auf  die  Strafie.  Der  Himmel  war  schwerrot, 
glatt  mit  Email  ftbergossen  und  schleuderte  Abglanz  in  die  Fenster,  die 
Liden,  die  Gehsteige  und  die  Ideinen  Pftltzen,  die  wie  Ballone  funkelten. 
Nun  ging  ich  in  Haus  um  Haus. 

Aber  jedes  glich  dem  andem,  und  bald  war  ich  so  verwirrt,  dafi  ich 
mich  selbst  im  Bilde  sah,  verriickt  vor  Suchen  und  geschlagen  von  der 
Sehnsucht.  Da  erscholl  der  Ton  einer  Laute. 

Nun  lachelte  ich  und  trat  in  ein  rdtliches  Haus  ohne  Z5gerung.  Voll 
Sicherheit  stieg  ich  zum  Giebel.  Dann  ging  ich  langsam  wieder  herunter 
und  horchte  angespannt.  In  der  zweiten  Etage  streifte  ich  eine  Tiir,  und 
als  ich  voruber  war,  drehte  ich  um  und  unnennbar  voll  Gewifiheit  ging 
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ich  auf  ein  Papier  zu,  das  daran  ldebte.  Meine  Augen  waren  aufgesogen 
non  dem  Weifi,  das  ihren  Namen  tragen  wttrde.  Ich  war  so  voll  Sicher- 
heit,  daB  ich  die  Augen  schloB  im  Ubermut,  und  durck  die  Lider  sah  ich 
ihren  Namen  blau  und  schrig  auf  dem  Karton  gemalt,  ihren  wilden  be- 
rauschenden  Namen,  den  ersten  grofien  herrschenden  Buchstaben  und  die 

steifen  in  Leidenschaft  erstarrten  der  anderen und  vortretend,  die  Lider 

gesperrt,  las  ich  einen  fremden  russischen  Namen,  gleichgQltig  wie  Eis. 
Allan  ich  licheltc.  Sicherheit  verliefi  mich  nicht. 

Die  Tiir  stand  im  Spalt  und  ich  sah  hinein.  In  der  Ecke  hockte  ein 
hifilicher  brauner  Kerl,  ich  lannte  ihn  nicht.  Mitten  aber,  mitten  stand 
die  Furstin  und  schlug  die  Balalaika.  Das  hatte  ich  immer  schon  gehSrt* 

Aber  als  mein  Blick  sie  begehrte  und  mein  Bein  schon  federte  im 
Sprung,  traf  mich  durch  die  Luff  ein  Schlag,  ich  stand  gelahmt.  Es  kam 
Don  ihr,  ich  fiihlte  es,  denn  nur  sie  hatte  diese  fremde  Macht  liber  mein 
Him.  Ich  wandte  mich  um  und  zu  einem  blaulugigen  Kind,  das  hinter 

mir  stand,  gewendet,  fragte  ich:  „Man  tritt  nicht  ein 11  aber  das  Kind 

schaute  vor  sich  hin  ohne  Antwort. 

Da  ging  ich  grad  und  langsam  bis  ans  Ende  des  Gangs.  An  einem 
Fenster  mit  griinen  Glaskacheln  sicherte  ich  den  Revolver  ruhig  und  be- 
sinnungslos  und  wartete  an  die  Wand  gelehnt. 

Bald  brach  die  Musik  ab.  Die  Furstin  trat  aus  dem  Zimmer,  bog  und 
ging  das  entgegengesetzte  Stuck  des  Gangs.  Ihre  RScke,  aufgebauscht  mit 
Liiien  auf  weifiem  Grund,  wdlbten  sich  iiber  den  Hfiften  schwach  bewegt. 
Immer  war  ein  Raum  zwischen  ihrem  Leib  und  ihren  Kleidern,  durch 
jedes  Gewand  sah  ich  ihre  eigentliche  Form.  Aber  wie  sie  so  ging,  schofi 
ich  nicht  nach  ihr,  ich  konnte  nichts  tun  wie  sie  ansehen  und  vergehen 
vor  WOnschen.  1st  dies  die  Frau,  gegen  die  ich  schwach  bin,  fragte  ich 
staunend  verwirrt,  dock  schon  verging  meine  Wut,  denn  ich  sah  glinzend 
im  Schatten  der  Stiegen  beim  Wenden  ihr  Profil. 

Hinter  ihr  ging  der  Braune  und  seine  Gestalt,  noch  h&Blich  wie  ein 
Affe,  aber  stark  wie  ein  Tier  im  Zimmer,  zog  gebeugt  mit  paralytischen 
Beinen  hinter  ihr  her,  und  ein  slifilicher  Geruch  wie  von  Leichen  strSmte 
langsam  von  ihm  den  Gang  herauf. 

Es  schien  dunkel  im  Gang,  als  ich  mich  umsah.  Schmerz  safi  in  alien 
Ecken.  Das  Kind  hockte  nun  spielend  auf  dem  schrigen  Dach  eines  Nach- 
barhauses  und  warf  glitzemde  Kugeln  in  die  Luft. 

Langsam  ging  ich  die  Treppe  hinunter,  die  Lippen  redend:  „Es  war 

nicht  die  Furstin Es  war  nicht  die  Furstin 44  Aber  es  war  dock 

die  FUrstin,  und  ich  belog  mich  nur. 

Auf  der  StraBe  aber  begann  mein  Herz  zu  tanzen  vor  Furcht,  dafi  ich 
sie  nicht  fande  und  zwinge,  ich  sprang,  die  Fiuste  in  den  Schlifen,  in 
einen  Laden,  durcheilte  ihn  und  erblickte  eine  Tfi r.  Das  Licht  king  lang 
und  glinzend  in  ihrem  Spalt.  Das  Zimmer  war  halb  weifl  und  wieder 
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blau  und  von  einem  magischen  Leuchten  erfullt.  Drei  Menschen  bewegten 
sich  darin  gegeneinander  mil  weit  fiber  Sichtbares  hinausgehender  Bewegung. 

Einer  war  der  Russe  Aphroditi,  ihn  erkannte  ich  sofort,  der  Tinzer 
mil  der  anarchischen  Seele.  Er  trug  ein  blaues  Kleid,  ungegfirtet,  das 
bis  zu  den  Knien  reichte  und  den  Hals  frei  liefi.  Es  war,  als  folge  er 
einer  grausamen  unsicbtbaren  Musik.  In  den  H&nden  schwang  er  weifie 
Callas  immer  nach  demselben  Satz.  Die  beiden  andem  waren  Frauen, 

eine  kannte  ich  nicht, 

Aber  die  andere  war  die  Ffirstin.  Diesmal  sah  ich  sie  deutlich. 

Ich  sah  den  roten  Stem  unter  ihrer  linken  Achsel.  Sie  hatte  ein 
Pantherfell  um  die  Taiile  geschlungen,  sonst  war  sie  naclct.  Ihre  Briiste 
hoben  sich  breil  und  rund  und  an  den  Spitzen  ein  wenig  gereckt  nach 
oben.  Eine  hohe  Miitze  aus  weifiem  ungeborenem  Limmerfell  krfinte  als 
Helm  ihr  Haar.  Sie  sprang  tanzend  vor  und  zurfick,  die  Lippen  berauscht 
getiffnet,  wild  und  schaumend,  die  braunen  Muskeln  unter  ihrem  Knie 
ballten  sich  und  entwirrten  sich  wieder,  ihr  Auge  flammte,  die  goldenen 
Brauen  gluhten.  Das  war  die  Ffirstin.  Ich  kannte  jede  Spur  ihres  Kdrpers. 

Da  sprang  unter  meiner  Begierde  die  L&hmung.  ich  schrie.  Aber 
Aphroditi,  gegen  die  Wand  gestellt,  liefi  die  Callas  fallen  unter  dem  Schrei 
und  neigte  seinen  Kopf  auf  die  seitliche  Schuller.  Dann  legte  er  seine 
linke  Hand  mit  dem  Rficken  wider  die  Wand  und  schlug  einen  Dolch 
hinein  bis  ans  Heft.  Aber  es  leant  kein  Blut. 

Da  rifi  ich  die  Tur  auf,  nun  war  sie  mein,  aber  die  Tiir  schien  aus 
Erz.  Die  Luffc  dahinter  im  Zimmer  wurde  unertrSglich  blau.  Da  schlug 
ich  drShnend  meine  Hand  durch  die  Planken.  Ich  schlug  hindurch.  Ich 
hatte  sie  zerhauen. 

Aber  wie  ich  auf  der  Schwelle  stand,  war  alles  umsonst.  Das  Gesicht 
der  Ffirstin  verwandelte  sich  auf  der  Oberfliche,  der  tolle  grofie  Zug  der 
Nase  und  des  Mundes  vertauschten  sich.  Ich  sah  mit  meinen  Augen,  wie 
ihr  Kopf  sich  formte  in  ein  unbekanntes,  freches  Gesicht,  und  indem 
das  Herz  in  Wut  und  Schmerz  zersplitterte,  wie  die  Fremde,  hurenhaft 
in  Aphroditis  Arm  sich  schaukelnd  im  Pas  de  Fource  die  Hfiften  schwen- 
kend,  einen  schlechten  Schieber  begann. 

Ich  hatte  sie  beinahe  gehabt.  Ich  wollte  sie  ganz  haben  und  ruhte  nicht. 

Zomig  und  verachtlich  ging  ich  hinunter  auf  die  Strafie.  „Ich  will  sie 
haben,  ich  will  sie  haben",  so  trommelte  mein  Herz,  und  alles  war  mir 
gleich,  ich  war  im  Fieber,  ich  nahme  sie  als  Hure,  ich  will  sie  haben, 
nichts  anderes  wufite  mein  Herz.  Das  Rot  fiber  den  Dachem  war  drfickend 
und  dunkel  geworden.  Es  glfihte  zwischen  den  schwarzen  langen  Linien 
der  Hauser  beraus.  Ich  spfirte  keine  Hitze,  aber  Druck.  Plotzlich  mufite 
ich  wenden...*  da  sah  ich  unten  auf  der  Strafie  sehr  fem,  das  Fell  fiber 
die  Achsel  nachlissig  gelegt,  im  Autodrefi  die  Furstin  fiber  das  Pilaster 
gehend,  leicht  ein  wenig  sich  wiegend,  kfiniglich  und  sufi  in  den  Hfiften. 
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Ich  wolltc  rufen,  ich  hob  die  Arme.  Aber  sie  waren  Blei.  Die  Slick* 
luft  drang  in  die  Kehle,  dies  isl  der  Tod,  blitzte  mein  Him,  der  Himmel 
aland  im  Bersten....  und  in  dem  Augenblick,  als  die  Fur$tin,mit  dem  Fell 
spielend,  leichthin  auf  den  blauroten  Horizont  zugehend,  fast  den  Rand 
des  Gewolks  erreichte  und  abbog,  rifi  eine  brUllende  Explosion  alles 
auseinander Da  erwachte  ich.  Entsetzt. 

Die  Augen  aufgerissen  sp&hte  ich  in  Dunkelheit.  Aber  die  Sommer-* 
landschaft  stand  mit  mildem  Silber  in  dem  Raum,  und  Duft  von  Flieder 
zog  dutch  das  Zimmer.  Aber  noch  war  ich  irr.  Ich  rifi  sie  heruber  und 
sie  erwachte  in  meinen  Arm  hinein,  tfdu“,  riel  ich  stammelnd:  „ich  babe 
dich, ....  ich  habe  dich".  Und  noch  halb  im  Schlaf  erwachte  ihr  gelttster 
Mund  in  meinem  und  mit  der  warmen  Nihe  ihres  Leibes  hielt  ich  wieder 
unendliches  Dasein  mit  sanftem  Herzschlag  erdonnemd  an  meiner  Brust. 
Ich  wurde  ruhig  wie  ein  Tier,  und,  die  Glieder  an  ihren  gelSst,  mit 
schwindendem  Grauen  dariiber,  dafi  feindlich  irgendwo  ein  Schicksal 
Ungeheures  aufierhalb  der  Macht  meiner  Arme  zu  halten  verm&chte,  mit 
schon  entfemt  sich  flttchtendem  GefOhl  des  Trauma,  dem  Augenblick  un- 
sterblkh  hingegeben,  schlief  ich  hinein  in  ihren  besitzenden  Kufi. 


FURIO 

oFuriol1*  und  alles  mordet,  remit. 
Sphinx  erhebt  sich  wie  ein  Riesenkater 
Uber  Orient  und  Okzident. 

Vorhang  brennend  falk  im  Weltt heater. 
Und  indessen  flammen  die  Kulissen, 
uben  Dich  ter,  die's  nicht  besser  wissen, 
Feuerfest  ein  neues  Stiick:  Advent**. 
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Verlaine 


VERLAINE 


Un  grand  sommeil  noir 
Tombe  sur  ma  vie: 
Dormez,  tout  espoir, 
Dormez,  toute  envie  I 


Je  ne  vois  plus  rien, 
Je  perds  la  m&noire 
Du  mal  et  du  bien : 
0 la  triste  histoire! 


Je  suis  un  berceau 
Qu’une  main  balance 
Au  creux  d'un  caveau : 

Silence,  silence! 

Ein  schwarzer  Schlaf  kommt  in  mein  Leben, 
Schon  schlafen  Hoffen,  Sebnen,  Streben. 

So  schlimm:  ich  kann  nicht  mehr  ermessen, 
Was  gut  und  bos.  Ich  hab  vergessen. 

Ich  bin  wie  einer  Wiege  Neigen 
An  einer  Hand  in  Grabesschweigen . 
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LESEBUCH 

Dean  Dauf: 

FRANZOSEN-DEUTSCHE 

Statt  dcr  vorigen  Deutsch-F ranzosen  we  r den  wir  Franzosen- 
Deutsche  werden , will  man  befiirchten . Ich  nenn’  dies  Furcht, 
denn  eine  ausgeldschte  Nation  ware  durch  keine  andere,  nicht 
einmal  durch  die  ausloschende  zu  ersetzen , geschweige  aber 
die  deutsche;  ich  habe  indes  nichts  weniger,  als  diese  Furcht. 
Einseitigkeit  kann  an  entgegengesetzter  sich  brechen,  ja  sich  in 
diese  verlieren . Aber  wir  weltseitigen  Deutschen,  schon  langst 
im  geistigen  Verkehr  mit  alien  Volkem,  und  ohne  von  ihren 
VPliim  s,  Caprizzio’s  und  hors  d 'oeuvres  mehr  anzunehmen,  als 
das  Gleichgewicht  unserer  Krafte  geraten,  ja  seit  gestem  blofi 
in  eine  andere  Beruhrung  mit  einem  schon  vertrauten  Volke. 
Umgekehrt  diirften  vielmehr,  wenn  uns  bisher  anders  als  den 
alten  Volkem.  denen  Fremder  undFeind  gleich  klang.  Fremder 
und  Freund  sinnverwandt  gewesen,  von  nun  an  manche  Nach- 
ahmungen.  die  vorher  Willkur  und  Feme  verdoppelt  und  ver- 
siifiet  hatte,  durch  die  einheimische  Nahe  der  F ranzosen  uns 
verbittert  und  zu  wider  werden  — weil  wir  so  ungem  das  Ein- 
heimische und  Nahe  nachahmen  — ja  es  wire  moglich,  dafi  die 
franzdsische  Sprache  ein  so  gemeines  Gut  wiirde,  dafi  man  am 
Ende  an  unsem  Hofen  deutsch  sprache.  es  ware  moglich,  dafi 

der  Vertrag  zu  Verdun  843.  der  Frankreich  und  Deutschland 

wieder  in  zwei  Reiche  absonderte,  sich  geistig  emeuerte. 

Aber  wozu  diese  harte  Entgegensetzung  zweier  so  grofien 
Volker  ? Bis  hierher  wurde  das  deutscheVolk  wie  eine  vergoldete 
Silberstange  durch  immer  engere  Locher  durchgetrieben,  um 
verfeinert  zu  werden,  aber  eben  wie  die  dicke  Stange,  lang  und 
diinn  ausgezogen,  doch  noch  den  Gold-Beleg  behalt,  so  haben 


Jean  Paul  * Franzosen-  Deutsche 


40 

wir  unser  Gold  der  Weltseitigkeit  und  derTreue  fortbewahrt. 
Es  scheint  darum  ordentlich,  da  wir  geistige  Giitergemeinschaft 
mit  alien  Volkern  haben  — und  so  wie  die  Franzosen  die 
Herren  des  Landes  sind,  die  Englander  die  des  groBeren  Meeres, 
wir  die  der  beide  und  alles  umfassenden  Luft  sind  — dafi  wir 
deshalb,  urn  ein  Verquickungsmittel  der  sproden  Volker  zu 
sein,  in  alle  Lander  und  Keimen  ausgesaet  worden,  wie  die 
Juden,  Jesuiten,  Eisen  und  das  Tier,  das  unsere  Treue  teilt. 
Ja,  wurden  nicht  von  jeher  alle  feindseligen  Volker  mit  Kriegen 
ins  deutsche  Reich  als  in  die  Quiclaniihle,  welche  durch  An- 
eignung  die  Metalle  scheidet,  d.  h.  durch  Frieden,  hinein- 
gespielt  ? 

Wenn  in  der  ganzen  Gescbichte  die  gebildete  Nation  die 
ungebildete  auflost  und  polypenartig  in  sick  verwandelt,  gleich- 
giiltig,  ob  siegend  oder  besiegt;  — so  ist  bier  zwischen  zwei 
gebildeten  Nationen  keine  historische  Moglichkeit  eines  nation 
nellen  Vertilgungs-Friedens. 

Unsere  literarische  Entgegensetzung  und  Eigentiimlichkeit 
mufi  uns  auch  als  politisch-nationelle  bestehen  lassen.  Was 
allerdings  (wie  leider  die  neuesten  Jahre  zeigen)  das  franzo- 
sische  Volk  an  Bildung  und  Lebensfreiheit  voraus  hat  vor  dem 
noch  in  manche  Rohe  it*)  und  ziinftige  Unbeweglichkeit  ein- 
gesunkenen  Deutschen,  dies  holt  der  Deutsche  im  Mittel-  und 
Gelehrtenstand  wieder  ein  durch  die  Weltseitigkeit  und  Tiefe 
seiner  Bildung.  Sind  wir  in  der  Literatur  und  Rechtlichkeit 
Kameen  und  in  der  Politik  und  Lebens-GewandtheitGemmen  — 
so  wie  umgekehrt  die  Franzosen  in  dieser  Edelsteine  mit  er- 
habenen  Figuren  — so  weiB  ich  nicht,  ob  das  Naherbringen 
entgegengesetzter  Vorztige  nicht  zur  Erhebung  und  Vereinigung 
derselben  wirke. 

* 

Ich  bedaure  den  Untergang  eines  Staates  nicht ; der  Teufel 
kann  nichts  holen,  als  was  sich  ihm  ergeben  hat.  — Nicht 
Bonaparte,  sondem  die  Zeit,  Jahre  vorher  hatten  PreuBen  ge- 

*)  Gletchsam  allegoritch  waren  im  KrSnunga&nzug  des  deutschen  Kaisers  alle  Dia» 
man  ten  ungeschliffen. 
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schlagen,  und  es  ist  gut,  dab  dieser  eingebildete  Gesunde  — 
es  gibt  nicht  soviel  eingebildete  Kranke  als  Gesunde  — endlich 
unter  die  Wundensucher  gekommen  ist.  Gerade  jetzt  verzage 
ich  am  wenigsten  am  deutschen  Geist  und  Erwachen.  Kom~ 
mandeure  und  Bajonette  erwecken  am  besten.  — Wenn  uns 
Bonaparte  eine  Freiheit  nahme,  die  wir  hatten,  eine  Reichs- 
verfassung,  die  wir  achteten,  dann  ware  jedes  Dulden  Knecht- 
schaft,  aber  so  zerstort  er  ja  nur,  was  wir  selbst  verlachen,  aber 
nicht  andern  konnen. 

„ Fri e dens predi gten  an  Deutschland*  % aus  dem 
Werk  Jean  Pauls  herausgeholt  von  Christoph  Brant  und 
verlegt  von  Hugo  Heller  in  Wien. 


jQudwig  ffleidner: 

MALERS  TAG-GESANG 

Maler,  stell  dich  feste  Kin  und  fall  nicht  um. 

Fall  nicht  um,  sei  behend  und  bereit,  trag  deinen  Leib  in  das  Farbenreich. 

Ot  von  deiner  Seele  falle  der  Schlaf.  Wenn  auch  die  Horde  um  dich 
herum  in  deine  Fersen  kl&tft,  wenn  auch  die  Zeitt  wenn  auch  die  grause 

Einsamkeit  dich  trifft weiche  nicht  und  stem  me  gegen  die  Wolken- 

schauer  beherzte  Brust. 

Balle  die  HSnde,  hebe  den  Hut;  du  suchst  in  gellenden  Nichten  deine 
Farbenskala ; in  den  Wildem  hallt  dein  magischer  Schritt. 

Falle  nicht,  Maler,  wenn  die  Gesichte  dich  bedriicken;  wenn  innen  die 
Ldwen  schreien,  weinen  knotige  Fingerlein*  gebiickte  Menschlein  in  dir 
tdnen  und  rasen 

Ach,  wie  das  Wehall  bellt;  aus  alien  Heuhauf en , Fichtenhainen  deine 
Liebesseufzer  dringen.  Ihre  Echos  aus  harten  Keilrahmen  springen  . . . . 

«...  Du  Stotterer,  wenn  dich  der  Mondschein  iiberfallt  — melancholischer 
PinseUchwinger  und  Sp&her  in  feme,  mondhelle  Bereiche.  Du  Haderer 
vnit  den  weifien  Tagstunden.  Deine  innere  Gewalt,  wirf  sie  auf  schlottrichte 
Leinwande,  wirf  deinen  witden  Feinden  sieau.  Du  Ziigelloser,  Zaher,  zomiger 
Eiferer.  Pik5r  der  himmlischen  Hen  gate,  trabenddurch  farbentolle  Raume  * . « 

Wie  die  Stunden  vor  Staffeleien  hinziehn,  im  Fhig  entsausen 

Eilige  Pinasse  gleit  ich  dahin*  Regen  feuchtet  mich  nicht.  Hagel  und  Blitz 
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trifft  mtch  nicht  und  die  Granaten  zergehen  fern.  Ich  schlendre  heil  unter 
Verseuchten,  schliirfe  die  Pestpazillen  ohne  Gefahr.  Im  Gemetzel  bleib  ich 
halt  und  Feuers  mordende  Flammenmtihle  mahlt  mich  nicht  zu  Staub. 

Herzu!  Herzu!  Die  Farben  schlafen  in  ihren  Tuben  alien.  Bias 

ihnen  jQngstes  Gericht.  Wecke  sie,  peitsche  sie  auf.  Die  Farben  in  ihrem 
Schlaf  Ninien  blasen.  wimmemd  das  Gesicht  verhiillen.  Rfittle  sie  wach. 
Henker,  Magierl  peitsch  sie  auf. 

......  meine  Brust,  du.  entzOndet  vor  Staffelei.  Hirnff  gedffnetes,  in 

hohen  Hitzgraden  pulsierend  auf  der  Lein  wand:  du  Ambofi,  auf  den  die 
Wucht  des  Himmels  donnert;  Kiesel  stein,  geschleudert  von  unsichtbarer. 

wilder  Hand,  und  du  Wind ......  bunter.  aromatischer,  herz warmer 

fliegst  in  all  meine  Fl&chen  hinetn  ......  tdnst  von  himmlischerBrunst .. . • . . 

Maler.  traume  nicht.  da  die  Erdreiche  grollen.  Jahrtausende  vor  deiner 

Zeit  erschrecken sei  auf  deiner  Hut.  Stelle  dich  gegen  die  Zeit; 

schrei  ihr  meutemd  ihre  Verbrechen  zu. 

Maler.  strauchle  nicht.  ob  auch  die  Leichen  schrein.  Der  Schall  der 
Minen  dein  Gehim  zerreiBt.  Reifi  von  den  blutigen  Fahnen  das  Tuch. 
Kochend.  in  weiBer  Glut  spann  es  auf  und  mal  das  Laid.  Mai  dein  Menschen- 
herz  auf  das  blutige  Tuch 

Mitten  im  waghalsigen  Tag.  wenn  Sonne  auf  alien  Dlchem  klirrt.  gloset 
der  fahle  Mond  und  hebt  dich  hoch.  Du  f&hrst  auf  dem  Mondstrahl  in  die 
Aonen  hinein.  Bist  lange  wie  tot.  mitten  im  trunkenen  Sein. 

Hoch! ....  Malerseele.  arme.  zermarterte ....  schwimme  in  deinen  mond- 
heifien  Wassem.  griiB  die  Plejaden  am  Mittag.  Ruf  dem  Polarstem  deine 
Schwttre  zu.  recke  dich  auf  zum  Saturn. 

ich  bin  geztickt  und  reif  die  Treppen  hinabgetrieben.  Stern- 

schnuppe  funkte  um  meine  sliblime  Nase  — bunte  Winde  urn  die  Backen 

herum. 

Horch  I durch  die  Millennien.  durch  die  endlosen  Wttstcn  des  Azur. 

In  den  Mitsommem&chten  schlottre  du.  bist  ja  der  Griffel  unerforsch- 
lichen  Gottes.  der  mit  ihm  seine  Marginalien  malt. 

niederfalle  besch&mt  vor  ihm.  der  in  deinen  Adern  und  Stim- 

htihlen  unsSglich  pocht;  der  in  deinen  Gedanken  jauchzt der  immer- 

fort  in  deinem  Herzen  weint. 

Maler.  tanze  in  Gott.  Mit  deiner  Farbenschar  bekriege  den  schaurigen 
Zwiespalt. 

......  Du  Miusefrafi  der  Zeit.  schwind  hin.  schwind  bin 

Eiferer.  Haderer.  schwind  hin. 

h 

An*:  Unter  Weg  1919.  Ein  J.brfcud, 

del  „VerUs*  Paul  Cu«irer“. 
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WEISSES  BRETT 

In  Wien  gibt  **  cine  Zeitung,  das  „Neue  Wiener  Journal*4,  darin 
tauchen  regelmlfiig  erstaunliche  Tagebuchblitter  von  Hermann  Bahr  auf. 
Aus  einem  der  letzten: 

„€mst  &foc6  hat  in  seinem  fieist  der  Qfiopid  (Verlag  von  Duncker 
Humblot,  Miinchen  und  Leipzig  1918)  mit  Pannwitz  und  Fuhrmann 
das  gemein,  dafi  die  kommende  Welt . . . hier  wirklich  emergiert,  nicht 
mehr  als  blofie  Forderung,  als  ein  erst  von  der  Zukunft  einzulosendes 
Versprechen,  sondern  unmittelbar,  als  Erf ul  lung,  als  Cegenwart,  die  nur 
von  den  andem  noch  nicht  bemerkt  wird.  Diese  Schriftsteller  deuten  nicht 
mehr  auf  etwas,  das  kommen  soli,  sondern  eben  mit  ihnen  ist  es  schon 
gekommen,  es  ist  an  ihnen  schon  da,  sie  selber  sind  das  Kommende, 
wenigstens  fiir  ihr  eigenes  GefOhl.  Sie  bringen  ein  Deutschland,  ja  sie 
baben  es  schon  erbracht,  das  mit  dem  sichtbaren  nichts  zu  tun  hat,  son- 
dem  wieder  auf  dem  Geist  beruht,  Geist  nicht  als  Wissen,  noch  als  Spiel, 
sondern  als  Gehalt  des  Lebens,  ja  das  Leben  selbst,  als  einzige  Wirksamkeit 
und  Wirklichkeit,  Geist  als  Creator  Spiritus.  Sie  sind  Zeichen  einer  Atmo- 
sphere, es  gibt  jetzt  irgendein  geheimes  Deutschland,  das  wieder  eine 
Atmosph&re  hat.  Alles  Lebendige,  sagt  Goethe,  bildet  eine  AtmosphSre 
um  sich  her.  So  konnte,  solange  Deutschland  im  Tode  lag,  es  keine  haben. 
Die  drei  sind  die  ersten  Lebenszeichen.  Aber  wenn  Bloch  im  gestaltenden 
Ahnen,  Geftihl  des  Transzendenten  und  schaffenden  Anschauen  jenen  beiden 
gleicht,  so  hat  er  dazu  nun  auch  noch  einen  gesicherten  Besitz  von  Details, 
Einzelheiten,  Tatsachen,  von  Kalkulierbarem,  von  Figurinen  des  Absoluten 
oder  wie  man's  immer  heifien  will .....  Seinem  Ahnungsvermogen  ist  ein 
iiberwachender  nachpriifender  Zug  beigestellt,  jene  sehr  seltene  Begabung 
namlich,  die  man  nach  ihrem  hdchsten  Beispiel  die  thomistische  nennen 
kdnnte:  die  Kraft,  den  fibers  Ganze,  in  alle  Femen  schweifenden,  allum- 
fassenden,  welttragenden  Adlerblick  dann  nun  aber  auch  noch  niederfahren 
und  sich  auf  der  Erscheinung  aus ru hen  zu  lassen,  Weltansicht  gewisser- 
mafien  zu  lokalisieren  in  irgendeinem  Detail  und  Ideen  auch  aus  ihrer  Haft 
in  der  geringsten  Einzelheit  noch  aufzuspiiren.  An  Bloch  ereignet  sich  der 
sehr  seltene  Gliicksfall,  dafi  ein  geborener  Musiker  zugleich  einen  Baumeister 
in  sich  hat.  Wirklich  ein  geborener  Musiker  mufi  es  sein,  wer  so  das  Herz 
Mahlers  aufzuschlagen  vermag ; niemals  ist  vor  ihm  Mahler  so  bis  in  den 
Grund  erkannt  worden.  Und  auch  wenn  er  bisweilen  gleichsam  einen 
bdsen  Blick  for  Musiker  hat,  so  geschieht  auch  das  immer  wieder  aus  dem 
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besten  Gewissen  der  Musik ....  In  jener  hochst  merkwiirdigen,  fibrigens 
ganz  wagnerischen  Wendung  von  der  ,Stunde  der  Sprache  in  der  Musik* 
ver rat  $ich  aber  schon  das  andere  Bedtirfnis  seiner  Natur,  das  baumeister- 
liche,  das  ihn  nun  ebenso  zu  Kant,  der  ,innerlich  und  unendlich  bleibt*, 
noch  Hegel  fordern  laBt,  bei  dem  man  ,weiter  sieht,  als  bei  Kant,  weil  er 
gebaut  hat  und  derart  auf  Zinnen  stehn  kann*.  So  will  er  keinen  von  beiden 
missen  konnen  und  es  scheint  ihm  notig,  ,Kant  durch  Hegel  hindurch- 
brennen  zu  lassen:  das  Ich  mufi  in  allem  iibrig  bleiben;  mag  e$  sich  auch 
zunachst  zu  allem  entaufiern,  durch  alles  nochmals  begreifend,  vollendend 
sich  hindurchbewegen,  um  die  Welt  aufzuschichten  und  gesammelt  vor 
Gott  zu  bringen,  so  ist  doch  das  wtinschende,  fordemde  Ich,  die  unein- 
gesenkte  Postulatswelt  seines  Apriori  die  beste  Frucht,  der  einzige  Zweck 
des  Systems.  Und  Kant  steht  deshalb  letzthin  so  sicher  iiber  Hegel,  wie 
Psyche  iiber  Pneuma,  die  Ethik  iiber  Enzyklopadie  und  der  moralische 
Nominalismus  des  Endes  dem  noch  halb  ko?mologischen  Realismus  der 
Hegelschen  Weltidee  iibergeordnet  ist.  Das  Ziel  ware  dann  erreicht,  wenn 
es  gelange,  was  bisher  nie  ganz  zusammcnkam:  das  Zungenreden  und  das 
Weissagen,  das  Seelenhafte  und  das  kosmisch  Totale  zu  vereinen*.  Man 
hdrt  diesen  Worten  an,  worum  allein  es  im  Grunde  dem  ganzen  Buche 
geht:  um  Religion.** 

* 

Zur  selben  Zeit  hat  ein  Wiener  Verlag  das  „(Kommunisti&cfie  i2Jlanifesft 
als  Luxusdruck  herausgegeben.  Vermutlich  fur  „soziali$ti$che**  Kriegs- 
ge  winner. 

* 

Ein  kameradschaftlicher  Zuspruch  von  Qeorges  *Dufiame(  im  letzten 
Heft  (16.  Dez.)  des  „Mercure  de  France**,  ein  Kapitel  eines  Aufsatzes: 
„Gssai  sur  fe  rkane  du  cceur 

>,Den  Hilfsquellen  des  Herzens  wendet  sich  unsere  Hoffnung  zu.  Von 
jener  gelehrten  Vemunft  verraten,  deren  gewaltige  Leistungen  manchmal 
das  Gesicht  der  Dummheit  selber  tragen,  erstreben  wir  die  Herrschaft  des 
Herzens.  Unsere  ganze  Sehnsucht  ist  nach  einer  moralischen  Zivilisation 
gerichtet,  die  allein  fahig  ware  uns  zu  erheben,  zu  schiitzen,  ein  wirkliches 
Emporbliihen  unserer  Rasse  zu  sichem  . . . Durch  dialektische  Kiinste 
gelang  es,  die  Idee  des  Fortschritts  mit  der  Entwicklung  der  mechanischen, 
chemischen  und  biologischen  Wissenschaften  zu  solidarisieren.  Der  wahre 
Fortschritt  begreift  nur  die  Seele ; er  bleibt  unabhSngig  von  den  Auswegen 
und  den  Verfahren  der  Wissenschaft.  Diese  triumphiert,  indes  der  wahre 
Fortschritt,  das  heiBt  der  Gang  der  Menschheit  zum  Gliick,  auf  lange  Zeit 
unterbrochen  und  zutiefst  gestdrt  erscheint. 

Man  wird  nicht  ermangeln  zu  sagen,  dafi  der  Krieg  ja  gerade  den  Anbruch 
einer  neuen  Zeit  kennzeichnen  solle,  daB  er  in  Blut  und  Flamme  die  mo- 
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ralische  GesinnungsgroBe  erringe,  die  ffir  einen  fruchtbaren  und  endgiiltigen 
Fried en  notwendig  sei.  Wir  kdnnen  diesen  Optimismus  offizieUer  Bered- 
samkeit  nicht  leilen.  Nicht  die  Ausiibung  einer  mSrderischen  Tatigkeit 
ist  es,  die  den  Menschen  die  Bahn  der  Gerechtigkeit  dffnet  und  sie  zu 
guten  Sitten  bekehrt.  Die  Menschheit  wird  sich  des  Verbrechens  ent- 
wohnen  mfissen,  und  nicht  die  bewaffnete  Vernunft  wird  es  seint  welche 
dies  Wunderwerk  vollbringt.  Das  Friedenswerk  des  Krieges  wird  unsicher 
bleiben,  wenn  nicht  alles,  was  in  der  Menschheit  gesund  und  groBmfitig 
ist,  daran  arbeitet,  jene  wissenschaftliche  Zivilisation  zu  enthronen,  die 
weiterhin  die  Gesellschaft  miBbraucht,  nachdem  sie  diese  selbe  Gesellschaft 
zur  Ohnmacht  verdammt  hat. 

Die  Einwurfe  der  Stoiker,  die  uns  sagen  wfirden,  dafi  solche  MiBge- 
schicke  nicht  von  uns  abhlngen,  und  daB  wir  hartnackig  fiber  sie  hinweg 
unser  Gluck  zu  suchen,  unser  Glfick  von  dem  umringenden  Sumpfe  abzu* 
sondem  haben,  halte  ich  keiner  Berficksichtigung  wart.  Nein!  Solche  MiB- 
geschicke  hangen  von  uns  ab.  Trotz  ihres  hochmiitigen  Adels  Shnelt  die 
stoische  Resignation  v auch  hier,  zu  sehr  dem  Egoismus. 

Die  moralische  Zivilisation  hat  es  vermocht,  zu  gegebener  Stunde  das 
Chris  ten  turn  ins  Leben  zu  rufen  und  zu  verbreiten.  Sie  wird  die  mensch* 
liche  Rasse  auch  in  der  Trostlosigkeit  und  im  Elend  der  gegenwirtigen 
Zeit  nicht  im  Stiche  lessen. 


In  Mfinchen  erscheint  eine  neue  Wochenschrift  ,/Revolution“ , die 
Friedrich  Burschell  herausgibt.  Mitarbeiter : Alfred  Wolfenstein,  Martin 
Sommerfeld,  Karl  Ernst  Matthias  u.  a.  Der  progiammatische  Aufruf  MDer 
Mensch  steht  auf4‘  von  Friedrich  Burschell  lautet: 

t9Nicht  Freude  oder  Schmerz  — das  war  einmal  — Entschlossenheit 
ziemt  seinen  Zfigen. 

Die  Toten  sind  begraben,  die  namenlosen,  ungezahlten  Menschen briider; 
dock  zur  erfullten  Zeit  im  Buch  des  Lebens  stehen  Zahl  und  Namen 
berrlich  eingezeichnet. 

Denn  jetzt  erhebt  der  Lebende  sein  Haupt,  aus  Sfind  und  Mord,  und 
duldet  es  nicht  linger  und  fiber  ihm,  dem  Hiromel  nlher*  wehn  seine 
Fahnen  rot  wie  Blut,  der  Schreck  der  alten.  untergehnden  Welt,  wehn 
seine  kuhnen,  starken  Fahnen,  rot  wie  sein  Blut  und  das  der  Brfider,  das 
heilige,  lebendige  Blut  I 

Der  Mensch  steht  auf! 

Er  will  des  Namens  wfirdig  werden,  der  alle  Teufel  teuflischer  beschlmte. 
Freilich,  er  war  nicht  schlechthin  schlecht,  der  eine  Mensch,  Du  oder  jener, 
er  war  so  gut  und  schlecht  wie  alle  andem,  die  sich  gefallen  liefien,  daB 
der  Name  zu  niemals  ganz  bcgriffenen  S fin  den  sich  ergab. 

Der  Mensch  steht  auf,  gewaltig  wie  das  Schicksal,  aus  Leid  und  Ekel 
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und  seines  Namens  Wtifde  sieht  er  mil  Demut  neu  in  seine  Hand  gegeben* 
Noch  ist  nichts  ausgefoscht,  nodi  brennen  alle  Sun  den,  der  Weg  ist  weit 
und  diese  Erde  scheint  nicht  zum  Paradies  gemacht.  Nur  dafi  der  Menscb 
jetzt  aufrecht  steht,  ein  Bufiender,  der  seinen  Sprung  getan,  nur  dafi  Ent- 
schlossenheit  dem  Antlitz  ziemt. 

Der  Weg  ist  weilt  ein  anderer  Krieg  beginnt,  ein  lriedlicher9  mit  guten 
Waffen.  Der  Mensch  will  seines  Namens  wtirdig  werden,  er  ruht  nicht 
mehrt  er  ruft  die  Bruderhinde,  sin  n I os  und  einsam  stand  er  ehmals  da, 
etzt  hat  die  Arbeit  Sinn,  jetzt  warten  BrQder  und  ob  der  Weg  unendlich  sei. 

Zur  Liebe  geht  esv  zum  Verschwiegensten,  zum  Schwersten  und  zum 
einzigen  Ziel  der  Erde. 

Verdammt  ist  jeder  Schritt*  der  sich  vom  Weg  verliert,  verdammt  sind 
Mauem,  zugeschlossene  Tore,  verdammt  ist  jedes  nicht  gesprochene  Wort, 
das  zwischen  Mensch  und  Mensch  noch  Feme  hilt. 

Zur  Liebe  geht  es,  zur  erfullten  Zeit,  zum  leichten  Dienen  und  zum 
leichten  Herrschen,  zur  Heiterkeit  des  Schenkens  und  des  Nehmens;  o 
lafit  uns  ruhig  Sch winner  sein,  weil  Menschsein  Schwirmerei  bedeutet. 

Doch  jetzt,  da  um  des  Namens  willen  der  Mensch  aufsteht,  ist  er  ent- 
schlossen  und  sonst  nichts.  Der  Weg  sei  auch  unendlich  weit,  er  sieht  das 
Ziel,  es  kann  nichts  andres  wie  die  Liebe  sein.  Und  er,  der  so  vie!  sinnlos 
litt,  wird  geme  fiir  das  Hifchste  leiden. 

Denn  iiber  ihm  und  dem  besturmten  Himmel  nlher  wehn  seine  Fahnen 
rot  wie  Blut,  zum  Schreck  der  alten,  unteigehnden  Welt,  wehn  ihm  zum 
Sieg  die  kiihnen,  starken  Fahnen,  rot  wie  das  Menschenblut  und  strahlend 
wie  die  Liebe.*4 

* 

Als  Anhang  zu  Aufsatz  „Durch  die  Blume  eines  Pri  vat  briefs4  4 drei 
weitere  kurze  Stiicke  aus  der  „Genfer  Reise'*,  aber  nur,  weil  sie  im  Satz 
standen  und  im  vorigen  Heft  keinen  Platz  gefunden  haben: 

WARNUNG  VOR  DER  TIEFE 

Ich  rate:  seht  euch  jedes  Ideal  darauf  an,  ob  es  nicht  auch  ein  Mord- 
werkzeug  abglbe. 

Und  hiitet  euch  vor  den  „tiefen4'  Menschen.  Sie  sind  tief,  weil  der  Neid 
in  ihnen  frifit  und  sie  aushdhlt.  Sie  sind  tief,  weil  der  Machthunger  sie 
schuttelt,  bis  sie  selbst  aus  den  Fugen  geraten  und  alles  um  sie  herum  zu 
wan  ken  und  weichen  beginnt  und  sie  iiber  einem  Abgrund  hlngen,  der 
allemal  der  ihres  eigenen  Lebens  ist.  Sie  sind  tief  aus  Unfihigkeit  zur 
einfachen  Liebe. 

Sie  wollen  die  Nacht,  wie  die  Eule  die  Nacht  will.  Sie  loben  den  Maul- 
wurf  und  nennen  das  Reh  eine  albeme  Figur.  Die  Nachtigall  verweisen  sie 
ins  Kabarett. 
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Diese  Tiefseefische  verachten  den  Delphin,  den  Springinswasser,  er  ist 
ein  Sch  windier,  denn  er  glinzt,  ein  seichter  Tropf,  denn  er  schwimmt  an 
der  Oberfliche,  iibrigens  im  guten  Glauben,  da8  die  Tiefe  nirgends  liefer 
aei,  ala  unter  ihm.  Einen  Tlnzer,  denn  er  tummelt  seine  Geradheit. 

Aber  wenn  sie  Freude  suchen,  warden  sie  gemein. 

Nero  war  ein  tiefer  Mensch.  Fast  alle  Beamten  sind  tiefe  Men  sch  en. 
Der  Bordellbesitzer,  der  Kirchensteuer  bezahlt,  ist  es  auch. 

Viele  haben  die  Entschuldigung  der  Krankheit.  Von  h under!  Himor- 
rhoiden kran ken  sind  sechzig  tief,  von  den  Magenleidenden  alle,  bis  auf 
einen,  der  sick  gegen  seine  Krankheit  behauptet. 

Darum  klingt  mir  ihre  Aufforderung  zur  Tiefe  immer  wie:  „Bitte,  ver- 
derben  Sie  sick  erst  einmal  den  Magen,  bevor  Sie  mitreden"  und:  .Junger 
Mann,  sorgen  Sie  ffir  Himorrhoiden*', 


GLORIA  VICTIS 

Ick  sage  Sieg,  nur  um  zu  rufen: 

Gloria  victisl 

Selig  sind,  die  unterworfen  werden,  denn  sie  entdecken  in  sick  das 
Himmelreich  des  freien  Willens  und  der  Unbeugsamkeit.  Eher  geht  ein 
Kamel  durch  ein  Nadelfihr,  als  ein  Sieger  in  den  Himmel* 

Selig  sind,  die  geknechtet  werden,  denn  sie  wachsen,  mit  ihrem  alleinigen 
Herzen,  fiber  ihre  Herren  und  sind  unerreichbar  ffir  jede  Gewalt. 

Selig  sind,  die  ohnmichtig  zuriickbleiben  hinter  dem  Triumph  der  Ge~ 
wait,  denn  sie  haben  das  Dasein  ergrundet.  Auftauchend  vom  Grund  brennen 
sie  mit  ihrem  Lacheln  und  ihrem  Blick  das  Gespenst  ihres  Todes  in  die 
Seele  des  Siegers,  daB  er  daran  Ieide  bis  ins  dritte  und  vierte  Glied.  So 
hilt  die  Netzhaut  des  Mdrders  das  Bild  seines  Opfers.  Es  ist  wie  eine 
furchtbare  EmpfSngnis.  Das  Bild  wachst  in  ihm,  es  nihrt  sick  von  seiner 
Kraft  und  er  stirbt  daran.  Dann  ist  das  Opfer  wiedergeboren,  es  steht 
auf  und  wandelt. 

Selig  sind  die  Sklaven,  denn  niemand  lcann  sie  mehr  versldaven.  Mit 
ihren  ruhenden  Hftnden  werden  sie  ihre  Herren  zu  sick  niederziehn,  ans 
Herz  oder  unter  ihre  Knie,  wie  die  Herren  wollen. 

Gloria  victisl 


ICH  STOSSE  AUF  EINE  FESTUNG;  ES  IST  MEIN  FREUND 

Ihr  habt  lange  genug  durchgehalten.  Versucht  einmal  jetzt  durchzudenken. 
Ich  bitte  ja  nur:  versucht  es*  Habt  ihr  soviet  versucht  seit  vier,  seit 
▼ierzig  und  vierhundert  Jahren,  um  euch  zu  retten,  warum  nicht  auch 
einmal  dies? 

Man  soH  immer  mit  sick  anfangen  und  dann  mit  seinen  Freunden. 
So  habe  ich  es  gehalten. 


48  RerU  Schickele  ♦ Wei  fits  Brett 


Mein  Freund  ist  eine  ehrliche  Haut,  und  er  will  sie  nicht  wechseln. 
Er  findet  sie  schdn,  er  hat  sich  darin  eingelebt,  warum  sollte  er,  mitten 
im  Un wetter,  ins  Freie  und  ins  (Jngewisse  hinaus?  Nicht,  als  ob  er  eiss 
Ungeheuer  an  Bequemheit  ware,  er  hangt  nur  an  seinen  kleinen  Gewohn- 
heiten,  und  er  sieht  nicht,  dafi  sie  durch  den  Krieg  ihre  Unschuld  ein- 
gebdfit  ha  ben.  Er  besafi  sie  schon  vor  dem  Krieg,  er  besitzt  sie,  solange 
er  denken  kann. 

Ich  liebe  ihn,  denn  er  ist  mein  Freund.  Es  schmerzt  mich  sehr,  daB 
wir  nicht  mehr  Kameraden  sind.  Sicher  leidet  er  nicht  weniger  darunter, 
als  ich.  Deshalb  haben  wir  seit  Monaten  nur  noch  abseitig  voreinander 
monologisiert,  unter  dem  Vorwand,  dafi  wir  unsere  Gegensitze  achteten, 
in  Wirklichkeit  aus  Angst,  einander  zu  verlieren,  wenn  wir,  was  uns 
trennte,  eins  aufs  andere  zwischen  uns  aufrichteten.  Konnten  wir  doch 
nicht  absehen,  wie  hoch  die  Mauer,  geschweige  denn  was  in  dieser 
Abgeschiedenheit  aus  unserer  Freund schaft  wurde. 

Das  dauerte  Monate,  es  dauerte  ein  Jahr.  Endlich  sagte  ich:  „Wir 
wollen  miteinander  spree  hen' 4 und  erzahlte  ihm  meine  Geschichte. 

Er  hdrte  sie  an,  ohne  zu  erstaunen,  er  kannte  sie  ja,  und  ich  glaube 
nicht,  dafi  sie  sein  freundschaftliches  Gefuhl  einen  einzigen  Augenblick 
verwirrt  hat. 

„Ich  will  die  Sache  noch  einmal  durchdenken,**  sagte  er,  ,»um  dir 
in  der  den k bar  besten  Form  zu  antworten." 

Durchdenken:  er  sprach  es  aus,  worauf  es  ankara.  Ich  bat  ihn,  sich 
so  vor  den  Spiegel  aufzustellen,  als  ob  er  sich,  vor  sich  selbst,  und 
ganz  allein  den  Prozefi  machte,  einen  Prozefi,  bei  dem  er  beide  Parteien 
in  seiner  Person  vereinigte,  wodurch  Verheimlichung,  Beschonigung, 
absichtsvolle  Farbung  und  Rechthaberei  ihren  Sinn  verloren. 

Als  ich  ihn  wiedersah,  merkte  ich  am  sieghaften,  ein  wenig  spitzen 
Leuchten  seiner  Augen  und  den  schdn  geordneten  Gesichtsztigen  sofort, 
dafi  mein  Drangen  ihn  nur  veranlafit  hatte,  seine  Rolle  auf  ihre  Wirt* 
samkeit  zu  priifen  und  sie  zu  vertiefen.  Er  hielt  ein  glanzendes  Plai- 
doyer,  das  vom  ersten  Satz  an  seine  Absichtlichkeit  ausschrie.  Er  hatte 
sein  ganzes  Wissen,  sein  ganzes  Gefuhl  nach  Argumenten  durchsucht 
und  damit  seiner  Voreingenommenheit  ein  Haus  gebaut,  das  eine  unein~ 
nehmbare  Festung  sein  sollte. 

Sie  war  es  auch.  Deshalb  tat  ich,  wie  ich  vor  jeder  Festung  tue.  Ich 
grufite  voller  Einsicht  den  geschweiften  Riicken  der  Welle,  die  schweren 
Riegel  ihrer  Tore,  ihre  Griinde  und  Abgriinde  voll  Kanonen  und  andern 
uberzeugenden  Gedanken,  ich  gab  ihnen  das  Schauspiel  des  j&xnmerlichen 
Gegners,  der  den  Sturm  nicht  einmal  versucht,  schamlos  machte  ich  kehrt 
und  zog  ab  zu  den  Lilien  im  Feld  und  den  Vdgeln  unter  dem  Himmel. 
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Anna  Siemsen  ; 

DIE  PARTEI  DER  VERNUNFT. 

In  Gottingen  besteht  unter  der  Leitung  des  Philosophen 
Nelson  ein  Arbeitsbund  junger  Akademiker , der  schon 
wahrend  des  Krieges  mit  vie!  Ernst,  Hingabe  und  Selbst- 
verleugnung  seine  Mitglieder  bildet  zum  Bewufitsein  ihrer 
Verantwortung  der  Allgemeinheit  gegeniiber,  zur  Arbeit 
im  offentlichen  Leben.  Sie  haben  ihre  Ortsgruppen  durch 
ganz  Deutschland,  Beziehungen  nach  den  neutralen  Landem, 
sie  werben  fiir  ihre  Sadie  und  erklaren  ihre  Grundsatze 
in  einer  Broschurenserie  „ Offentliches  Leben* die  im 
Geist-Verlag  erscheint,  und  sie  rufen  jetzt  zu  einem  inter** 
nationalen  Studentenbund  auf  und  erwarten  von  ihm  eine 
Umwandlung  unserer  so  ganzlich  reaktionaren  und  ver- 
knocherten  deutschen  Universitaten  zu  wirklichen  Hoch- 
schulen,  zu  Schulen  fiir  die  geistigen  Fuhrer  des  Volkes. 

All  das  ist  vortreffliche  und  notwendige  Arbeit.  Man 
kann  sie  gar  nicht  ernst  genug  nehmen  und  unterstutzen. 
Es  gibt  auch  nichts  dariiber  zu  diskutieren.  Moge  hier 
jeder  nach  seinen  Kraften  praktisch  zufassen.  Ihnen  selbst 
aber  ist  all  dieses  nur  Vorbereitung  auf  das  eigentliche 
Ziel  ihrer  Arbeit;  aus  dem  intemationalen  Studentenbund 
namlidi  entsteht  — eine  neue  Partei:  die  Partei  der 
Vemunft,  welcher  alle  geistig  Fiihrenden  angehoren,  welche 
kraft  des  Redits  der  Vemunft  die  Herrschaft  im  Staate 
anstrebt  und,  indem  sie  die  Macht  erlangt,-  die  vemunft* 
widrige  Demokratie,  die  Herrschaft  der  Masse  umwandeln 
wird  in  eine  Aristokratie,  eine  Herrschaft  der  Geistigen. 

Dieser  Gedanke,  durdi  Plato  geadelt,  durch  Fichte  vor 
100  Jahren  mit  aller  Glut  und  Einseitigkeit  seiner  poli- 
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tischen  Leidenschaft  gepredigt,  dieser  Gedanke  einer 
Aristokratie  des  Geistes  scheint  ein  sehr  deutscher  Ge- 
danke zu  sein.  Er  hat  heute  in  weitesten  Kreisen  Wurzel 
gefafit  und  treibt  die  wunderlichsten  Ranken  und  Bluten 
— nur  an  seine  Friichte  vermag  ich  nicht  zu  glauben. 
Hillers  „Ziel“bucher  und  die  ganze  aktivistische  Politik, 

die  Rate  geistiger  Arbeit,  die  mit  der  Revolution  ent- 
standen  und  freilich  bis  jetzt  wenig  geistige  Arbeit  be- 
merken  lassen,  die  Staats-  und  V erfassungs-Theoretiker, 
die  sich  in  Diederichs  Verlag  und  seiner  „TatM-Zeitschrift 
ein  Stelldichein  geben,  entspriefien  dieser  Wurzel.  Und 
neben  diesen  Einzelerschein  ungen  — die  gewifi  nicht  voll- 
zahlig  sind  — begegnet  man  der  tief  eingewurzelten 
Obeireugune  vom  Irrtum  der  Demoknrtic,  vom  Herrscher- 
redit  der  Geistigen,  von  der  blinden  Masse  in  alien 
Kreisen  von  links  nach  reehts  hinuber.  Ihren  vergroberten 
und  entartetsten  Ausdruck  findet  sie  in  der  national- 
liberalen  Partei,  der  Partei  von  Bildung  und  Besitz. 

So  eingewurzelt  deutsch  dieser  Gedanke  aber  ist,  so 
antieuropaisch,  so  wirklichkeitsfremd  und  so  unglaubig 
pessimistisdi  ist  er.  Es  konnte  uberfliissig  scheinen,  daft 
man  sich  uberhaupt  um  ihn  kummerte,  daft  man  mit 
Trivialitaten  ihn  widerlegte  — vom  europaischen  Stand- 
punkte  aus  — aber  da  er  in  I^utschlandso  machtig  ist, 
da  er  viele  iunge.  lebendige,  zukunftsvolle  Krafte  ablenkt, 
zersplittert,  lahmlegt,  so  ist's  notig,  ihn  zu  erfassen  und 
sich  mit  ihm  auseinanderzusetzen  in  einer  so  typischen 
und  reinen  Erscheinung,  wie  das  Nelsons  Partei  der 
Vemunft  ist. 

Worin  versehen  es  diese  Aristokraten  des  Geistes  in 
ihrem  Kampf  gegen  die  ungeistige  Demokratie?  Darin, 
daft  sie  zwisaien  beiden  uberhaupt  einen  Gegensatz 
konstruieren.  Jeder  anstandige  und  iiberzeugte  Aristokrat 
mufi  Demokrat  sein,  gerade  sofem  er  eine  Herrschaft  der 
Besten  will.  Dort,  wo  die  Aristoi,  die  Besten,  Edel- 
geborene  sind  oder  Reiche:  im  alten  Griechenland , im 
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Indien  der  alten  Sagen,  im  Feudalstaat  und  in  der  national* 
liberalen  Partei,  dort  freilich  ist  ein  Gegensatz  vorhanden, 
und  auch  dann  nodi,  wenn  man  mit  Plato  freilich  die 
Weisen  allein  als  Aristoi  und  berufene  Herrs cher  gehen, 
aber  mit  eugenisdien  Theorien  den  Weiaen  schon  durdi 
seine  Zeugung  und  Geburt  erkennbar  pradestiniert  sein 
lafit  Geburtsaristokratie , die  das  profane  Volk  der 

unedel  Erzeugten  von  jeder  Herrschaft  und  jeder  Mit* 
bestimmung  aussondert:  das  ist  undemokratisch.  Aber 
das  meint  die  Partei  der  Vemunft,  das  meinen  alle  Ritter 
des  Geistes  nicht.  Aristokratie , Herrscher  von  Geistes 
Gnaden  ist  ihnen  der,  der  sich  als  soldier  durdi  die  Tat 
erweist.  Nun  aber  kommt  das  stets  V ersch wiegene,  viel- 
leidit  Obersehene:  Durch  die  Tat  erweisen  kann  er  sidi 
ungehindert  nicht  in  einer  Geburts*  oder  Geldaristokratie, 
erkann  es  nicht  in  einem  Staate,  der  auf  aufiere  Kriterien 
bin  Vorrechte  gibt  und  Herrschaft  anerkennt.  Der  Geistige 
kann  herrschen  nur  kraft  der  Wirkung  seines  Geistes, 
d.  h.,  sofem  er  uberzeugt.  Er  herrsdit  also  gar  nicht, 
sondem  er  leitet,  und  sein  einziges  Vorredit  ist,  weder 
Vorrechte  zu  haben,  noch  anzuerkennen.  Er  also  kann 
nur  leben  in  der  Demokratie,  die  nicht  das  Ziel,  aber 
die  Grundlage  seiner  Wirkung  ist  Jeder  Sturm  gegen 
die  Grundlagen  der  Demokratie,  gegen  das  gleidie 
politische  Recht  und  die  Freiheit  aller  bedroht  audi  die 
Voraussetzungen  der  wahren  Aristokratie.  Kein  Freier 
kann  anders  als  durch  Freiheit,  kein  Geistiger  anders 
als  durdi  Geist  herrschen  wollen.  Und  wenn  er  sein 
inneres  und  angeborenes  Redit  der  Fiihrersdiaft  ver- 
wandeln  will  in  ein  aufierlidies  gesetzmafiig  verbrieftes 
Redit  der  Herrschaft,  so  beweist  er  nichts  anderes  als 
seinen  Unglauben  in  die  Kraft  des  Geistes. 

Antidemokrat  kann  nur  derjenige  sein,  der  sidi  und 
seiner  Idee  nicht  zutraut,  dafi  sie  imstande  sein  werden, 
das  Volk  zu  iiberzeugen  und  zu  fuhren,  und  der  zugleich 
der  Uberzeugung  lebt,  erzwungene,  durch  Gesetze  oder 
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andere  Gewaltmittel  erzwungene  Taten  konnten  zum  Guten 
fuhren,  Gewalt  konne  ein  Volk  bessem : eine  unsittliche, 
eine  vemunftwidrige  Oberzeugung!  Denn  das  erste  und 
unveraufierliche  Recht  eines  Menschen , auch  das  Recht 
der  Masse,  ist:  nicht  gegen  seine  Einsicht  zu  einer 
Handlung  gezwungen  zu  werden.  Herrschaft  aber  ist 
Zwang.  Und  so  mufiten  die  Weisen,  um  zu  herrschen, 
zu  allererst  aufhoren,  Weise  zu  sein. 

Sie  mtissen  auch  aufhdren,  vemunftig  zu  sein,  um  eine 
Partei  der  Vemunft  zu  bilden.  Alle  unsere  Parteien 
setzen  Ziele,  die  zu  erstreben  sind.  Vemunft  ist  kein 
Ziel,  sie  ist  selber  zielsetzende  geistige  Tatigkeit  Eine 
Partei  der  Vemunft  griinden,  bedeutet,  den  anderen 
Parteien  die  Vemunft  beim  Setzen  ihrer  Ziele  abzusprechen. 
Es  bedeutet,  da  aufier  der  Vemunft  nur  noch  das  person* 
liche  Interesse  zielsetzend  im  Menschen  wirkt,  die  unge* 
heuerliche  Beschuldigung,  dafi  alle  anderen  Parteien  nur 
diesem  Interesse  folgen,  d.  h.,  dafi  allein  die  politische 
{Corruption  in  ihnen  sich  auswirke.  Meinen  die  Vemunft- 
parteifer  das  aber  nicht  — es  ware  in  der  Tat  zu  unge- 
heuerlich  — so  bliebe  nur  die  Erklarung,  dafi  sie  nach 
ihrer  eigenen  vemiinftigen  Erkenntnis  zwar  annehmen, 
Vemunft  sei  auch  in  den  bisherigen  Parteien  wirksam, 
dafi  sie  aber  nicht  imstande  seien,  in  den  aufgestellten 
Zielen  diese  Vemunft  zu  ericennen,  sie  vielmehr  in  Bausch 
und  Bogen  als  unvemiinftig  verwerfen.  Nun  liegt  gerade 
heute  die  Sache  so  einfach  und  klar  wie  sonst  selten. 

Wir  haben  zwei  scharf  geschiedene  Lager: 

Hier  Volkerverstandigung,  dort  Nationalismus, 

„ Selbstverantwortung,  „ aufiere  Autoritat, 

„ Sozialismus,  „ Wirtschaftsanarchie, 

„ Revolution,  „ Gegenre volution, 

M Menschlichkeit,  H Gewalt. 

Diese  Gegensatze  sind  da.  Sie  kommen  in  den  Parteien 
so  klar  zum  Ausdruck,  wie  das  in  unserer  empirisch- 
chaotischen  Welt  nur  moglich  ist,  und  es  ist  aucn  nicht 
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moglich,  andere  Ziele  zu  setzen.  Was  also  bleibt  der 
Partei  der  Vernunft  zu  tun?  Die  mit  Unvemunft  durch- 
setzte  Politik  der  Parteien  in  der  Vernunftretorte  chemisch 
rein  darzustellen  und  diesen  reinen  Sauerstoff  vemiinftiger 
Politik  vor  Beriihrung  und  Vermischung  mit  der  gemeinen 
politischen  Luft,  in  der  wir  atmen,  zu  bewahren;  Salz 
der  Erde  zu  sein  in  reiner  Askese  und  unzersetzt  durch 
die  ungesalzene  Masse. 

Freilich  ist  dem  friiheren  Salz  der  Erde  der  unmifi- 
verstandliche  Auftrag  ge worden,  zu  salzen,  was  nicht  gut 
anders  geht,  als  indem  das  Salz  sich  in  den  Speisen  lost, 
freilich  kann  das  Samenkom  nur  Frucht  tragen,  indem 
es  vergeht,  freilich  kann  die  Vernunft  am  besten  wirken, 


inde: 


n 


sie  Unverniinftige  iiberzeugt,  also  nicht  in  einer 


Partei  der  Vernunft. 


er  wir  wollen  einmal  annehmen, 


dab  ein  Separatklub  und  eine  Partei  der  V emiinftigen 
ihr  Werk  wirklich  erfiillen  konne: 


was  hatten 
der  Vernunft? 


wir  an 

Wir  hatten 


einer  solchen  Organisation 
einen  weltlichen  Monchsorden,  eine  ecclesia  sanctorum, 
eine  sichtbare  Kirche.  Ailes,  was  sich  gegen  diese  sagen 
lafit,  was  in  der  Geschichte  sie  als  unmoglich,  ia  als 
gott-  und  vemunftwidrig  erwiesen  hat,  all  das  spricht 


egen  die  Partei,  gegen  die  Organisation  der  Vernunft. 


emunft  organisiert,  belebt  und  baut  auf,  aber  sie  kann 
niemals  Objekt  der  Organisation  und  Parteibildung  werden, 
schon  darum  nicht,  weil  jedes  aufierlich  sichere  Kenn- 
zeidien  fehlt,  sie  zu  erkennen-  Verum  indicium  sui  et 
falsi.  Das  ist  wahr.  Aber  womit  will  man  den  Mafistab 
messen?  An  ihm  selbst?  Das  heiBt:  Der  Vernunft- 
erleuchtete  erkennt  den  Verniinftigen.  - Und  das  ergibt 
Gefolgschaft , fiingerschaft , Gemeinschaft  und  Kamerad- 

schaft.  Es  eigibt  niemals  eine  Partei  der  Vernunft.  Die 
Gemeinde  Christi  wurde  unchristlich  in  dem  Augenblick, 
wo  man  seine  Jiinger  erkannte  an  der  Taufe  und  am 
Glaubensbekenntnis.  Die  Partei  der  Vernunft  wird  un- 
vernunftig  sein  im  Augenblick,  wo  der  Mitgliederbeitrag 
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und  die  Statuten  ihr  Kriterium  sind.  Alles,  was  sic 
wirken  konnte,  wirkt  sie  am  besten,  wenn  sie  Gemeinschaft 
und  Gefolgschaft  bleibt,  wenn  sie  das  reine  Verhaltnis 
zwischen  Lehrer  und  Schfiler  nicht  durch  uberflussige 
Aufierlichkeiten  stort  und,  im  ubrigen,  in  die  anderen 
Parteien  sich  auflost  und  dort  als  Sauerteig  wirkt  — falls 
ihr  wirklich  Krafte  des  Sauerteigs  innewdinen. 

Das  ist  s,  was  ich  immer  wieder  bei  unsern  deutschen 
Aristokraten  von  Geistes  Gnaden  bezweifle.  Woher  diese 
Ansonderungssucht,  woher  dies  Mifitrauen  und  dies  Herab- 
sehen  auf  die  Massen?  Woher  die  Anspruche,  die  sie 
fur  sich  selbst  erheben?  Woher  dieser  Geist  der  Hono- 
ratiorenstube,  dies  uralt  deutsche  Obel?  Hochmut  ist  es, 
wenn  wir  es  kurzweg  sagen  sollen.  Selbstbespiegelungs- 
lust  und  Tatenscheu,  die  lieber  mit  Worten  ficht,  als  mit 
Taten  fest  zufafit. 

Wer  hat  denn  diesen  Greuel  von  vieijahrigem  Morden 
beendet,  wer  hat  die  Revolution  gebracht  und  damit  die 
erste  Bresche  geschlagen  in  die  Mauem  veralteter  Vorrechte 
und  Vorurteile,  die  Deutschland  von  Freiheit  und  Menschlich- 
keit  scheiden?  Adi,  es  waren  nicht  die  Ritter  vom  Geist, 
nidit  die  Parteiganger  der  Vemunft,  sondern  die  blinde 
Masse,  das  Volk,  dem  die  Not  eine  Wirklichkeit  w?»-  und 
Vemunft  ein  heiB  ersehnt  Notwendiges. 

Auf  diese,  die  Helden  der  Revolution,  mit  Oberlegenheit 
herabsehen,  von  ihnen  sich  sondern,  weil  man  die  riihrer- 
schaft,  nein  die  Herrschaft  beanspmdit,  das  sdieint  mir 
blinder  als  blind,  gewifi  aber  die  unvemunftigste  aller 
unpolitischen  Handlungsweisen.  Sie  ist  deshalb  von  vom- 
herein  zur  Unfruchtbarkeit  verurteilt  Nichts  gewisser,  ab  daB 
jede  Parteibildung,  die  jetzt  neu  versudit  wird,  an  der 
Gewalt  der  Tatsaaien  zergehen  wird,  die  uns  alle  in  zwei 
groBe  Lager  scheidet.  Nichts  sicherer,  als  daB  heute 
niemand  aas  gelingen  wird,  was  vor  100  Jahren  Fichtes 
gewaltiger  Inbrunst  miBlang. 
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Waram  denn  cine  Richtung  bekampfen,  die  von  vom- 
it erein  dem  Mifierfolg  verfallen  ist?  Weil  sie  Krafte 
verbraucht,  Intelligenzen  mifileitet,  Menschen  verfuhrt,  die 
wir  notwendig  brauchen,  nach  denen  die  Zeit  ruft  und 
auf  deren  langsames  Erwachen  sie  nicht  warten  kann. 
Oft  schon  ist  es  Deutschiands  Ungliick  gewesen,  dafi  seine 
Intelligenz  sich  abseits  hielt  und  das  Btirgertum  seiner 
Vemunftiosigkeit  und  seinem  stumpfen  Behagen,  den  Ar- 
beiter  seiner  dumpfen  Not  uberliefi.  Das  darf  heute  sich 
nicht  wiederholen.  Ihr  furchtet,  dafi  die  grofien  Parteien 
euch  zersplittem,  eure  Krafte  aufsaugen  werden?  Oberall 
fin  den  sich  die  wuidich  lebendigen,  die  vemunftbeseelten 
Krafte  zusammen,  sie  treiben  und  stofien  die  an  deren 
vorwarts.  Und  kann  es  denn  etwas  Ersehnteres  geben, 
als  so  zu  wirken,  Iebenerweckend  gerade  dort,  wo  noch 
kein  Leben  war?  Etwas  Gottlidieres  und  Menschlicheres 

zugleich,  etwas,  das  vemunftiger  ware? 

Machen  wir  dock  unsere  Augen  auf.  Wir  sind  geschieden 
in  zwei  grofie  Lager.  Und  ist  es  eine  Frage,  kann  es  eine 
Frage  sein,  auf  welche  Seite  der  menschlich  Empfindende 
ebensosehr  wie  der  vemunftig  Erkennende  gehort?  Unsere 
Aufgabe  ist  uns  ldarer  und  einfacher  gestellt  als  den 
meisten  Gesdilechtera  der  Menschen.  Wir  brauchen  nur 
statt  vomehm  separatistisdier  Erwagungen,  stattHerrschafts- 
forderungen,  ein  wenig  zufassenden  Mut  und  ein  wenig 
hingebende  Demut,  die  dienen  will,  an  welcher  Stelle  des 
grofien  Werkes  es  audi  sei. 
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Rosa  Luxemburg: 

DIE  SEELE  DER  RUSSISCHEN  LITERATUR. 

N Meine  Seele  von  dreierlei  Nationalitat  fand  endlich  eine 
Heimat,  — es  war  das  vor  allem  die  russische  Literatur" , 
sagt  Korolenko  in  seinen  Lebenserinnerungen.  DieLiteratur, 
die  fiir  Korolenko  Vaterland,  Heimat,  Nationalitat  und 
deren  Zierde  er  selbst  geworden,  ist,  ihrer  Geschichte  nach, 
eine  einzig  dastehende  Erscheinung. 

Ganze  Jahrhunderte,  das  Mittelalter  und  die  Neuzeit 
hindurch,  bis  zum  letzten  Drittel  des  18.  Jahrh.,  herrschte 
in  Rufiland  finstere  Nacht,  Friedhofsstille,  Barbarei.  Keine 
gebildete  Schriftsprache,  keine  eigene  Metrik,  keine  wissen- 
schaftliche  Literatur,  kein  Buchhandel,  keine  Bibliotheken, 
keine  Zeitschriften,  keine  Mittelpunkte  des  geistigen  Lebens. 
Der  Golfstrom  der  Renaissance,  der  samtlidie  Lander 
Europas  bespiilt  und  einen  bliihenden  Garten  der  Welt* 
literatur  hervorgezaubert  hat,  die  aufriittelnden  Sturme 
der  Reformation,  der  Gluthauch  der  Philosophie  des 
18.  Jahrh.,  — all  das  hat  Rufiland  unberiihrt  gelassen. 
Das  Zarenreich  besafi  noch  keine  Organe,  um  cue  Licht- 
strahlen  der  westlichen  Kultur  aufzufangen,  keinen  geistigen 
Humusboden,  um  sich  ihre  Keime  anzueignen.  Die  spar- 
lichen  literarischen  Denkmaler  jener  Zeitenmuten  heute  durch 
ihre  fremdartige  Hafilichkeit  wie  Kunsterzeugnisse  der 
Salomonsinseln  oder  der  Neuen  Hebriden  an;  zwischen 
ihnen  und  der  Kunst  des  Westens  besteht  anscheinend 
keine  Wesensverwandtschaft,  kein  inneres  Band. 

Dann  geschieht  etwas  wie  ein  Wunder.  Nadi  einigen 
schiichtemen  Anlaufen  zur  Schaffung  einer  nationalen 
Geistesbewegung  gegen  Ausgang  des  18.  Jahrhunderts 
ziinden  die  Napoleonischen  Kriege  wie  ein  Blitz,  sowohl 
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durch  die  tiefste  Emiedrigung  Rufilands,  die  zum  ersten 
Mai  das  nationale  BewuBtsein  im  Zarenreich  weckt,  wie 
spater  durch  die  Triumphe  der  Koalition,  welche  die 
russische  intelligente  Jugend  nach  dem  Wes  ten,  nach  Paris, 
ins  Herz  der  europaischen  Kultur  fiihren  und  mit  einer 
neuen  Welt  in  Beriihrung  bringen. 

Wie  iiber  Nacht  bliiht  eine  russische  Literatur  auf,  die 
fertig,  im  schimmemden  Riistzeug,  wie  Minerva  aus  Jupiters 
Haupte,  steigt,  — eine  eigene  nationale  Kunstform,  eine 
Sprache,  die  den  Wohllaut  der  italienischen  mit  der  mann- 
lichen  Kraft  der  englischen  und  dem  Adel  sowie  dem 
Tiefsinn  der  deutschen  paart,  ein  iibersprudelnder  Reich- 
turn  an  Talenten,  an  strahlender  Schonheit,  an  Gedanken 
und  Empfindungen. 

Die  lange  finstere  Nacht,  die  Friedhofsruhe  war  Schein, 
war  Trugbild.  Die  Lichtstrahlen  aus  dem  Westen  blieben 
nur  als  latente  Kraft  verborgen,  die  Keime  der  Kultur 
warteten  nur  in  der  Scholle  auf  gunstigen  Augenblick,  um 
zu  treiben.  Die  russische  Literatur  stand  auf  einmal  da 
als  unverkennbares  Glied  der  europaischen  Literatur,  in 
ihren  Adem  kreiste  das  Blut  Dantes,  Rabelais’,  Shakespeares, 
Byrons,  Lessings,  Goethes.  Sie  holte  mit  einem  Lowen- 
sprung  die  Versaumnisse  eines  Jahrtausends  nach  und  trat 
in  den  Familienkreis  der  Weltliteratur  als  Ebenbiirtige  ein. 

Ein  merkwiirdiger  Rhythmus  dies  in  der  Geschichte  der 
russischen  Literatur  und  eine  merkwiirdige  Analogic  zu 
der  jungsten  politischen  Entwicklung  Rufilands,  was  wohl 
geeignet  ist,  manch  braves  Schulmeisterlein  aus  dem 
Konzept  zu  bringen. 

Was  aber  das  Kennzeichnende  dieser  so  jah  emporge- 
sprossenen  russischen  Literatur,  ist,  dafi  sie  aus  Opposition 
zu  dem  herrschenden  Regime,  aus  Kampfgeist  geboren 
wurde.  Dies  Zeichen  tragt  sie  sichtbar  das  ganze  19.  Jahrh. 
hindurch.  Daraus  erklart  sich  der  Reichtum  und  die  Tiefe 
ihres  geistigen  Gehalts,  die  Vollendung  und  Originalitat 
ihrer  kiinstlerischen  Form,  namentlich  aber  ihre  schopferische 
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und  bewegende  soziale  Kraft.  Die  russische  Uteratur  war 
unter  dem  Zarismus,  wie  in  keinem  Lande  und  zu  keiner 
Zeit,  cine  Macht  im  offentlichen  Leben  ge worden , und 
sie  blieb  ein  Jahrhundert  lang  auf  dem  rosten,  bis  sie 
von  der  materiellen  Macht  der  Volksmassen  abgelost, 
bis  das  Wort  zum  Fleisdi  ward.  Die  schone  Uteratur 
war  es,  die  dem  halbasiatischen  Despotenstaat  einen  Platz 
in  der  Weltkultur  erobert,  die  die  vom  Absolutismus  auf- 
gerichtete  chinesische  Mauer  durchbrochen  und  eine  Briidce 
zum  Westen  geschlagen  hatte,  um  hier  nicht  nur  als 
Nehmende,  sondern  auch  als  Gebende,  nicht  blofi  als 
Schiilerin,  sondem  auch  als  Meisterin  zu  erscheinen.  Man 
braucht  nur  die  drei  Namen:  Tolstoi,  Gogol,  Dostojewski 
zu  nennen. 

In  seinen  Erinnerungen  diarakterisiert  Korolenko  seinen 
Vater,  einen  Staatsbeamten  aus  der  Zeit  der  Leibeigen- 
schaft  in  Rufiland  als  typischen  Vertreter  der  Psychologic 
ehrlicher  Leute  jener  Generation.  Vater  Korolenko  fuhlte 
sich  lediglich  fiir  seine  personlichen  Handlungen  verant- 
wortlich.  Das  nagende  Geffihl  der  Verantwortlichkeit  fur 
das  soziale  Unrecht  war  ihm  fremd.  „Gott,  Zar  und 
Gesetz"  waren  fur  ihn  fiber  jede  Kritik  erhaben.  Als 
Kreisrichter  fuhlte  er  sich  nur  berufen,  die  Gesetze  mit  pein- 
lichster  Gewissenhaftigkeit  zur  Anwendung  zu  bringen. 
„Dafi  die  Gesetze  selbst  untauglich  sein  mogen,  das 
schlagt  in  die  Verantwortlichkeit  des  Zaren  vor  Gott  — 
er,  der  Richter,  ist  fiir  die  Gesetze  so  wenig  verantwortlich 
wie  daffir,  dafi  der  Blitz  vom  hohen  Himmel  manchmal 
ein  unschuldiges  Kindlein  erschlagt . .M  Die  sozialen  Zu- 
stande  im  ganzen  gehorten  fiir  die  Generation  der  40er 
und  50er  Jahre  in  Rufiland  in  den  Bereich  des  Elementaren, 
Unerschfitterlichen ; das  widerstandslose  Milieu  wufite  sich 
unter  der  Zuchtrute  der  Obrigkeit  nur  wie  unter  dem 
Anprall  des  Wirbelwindes  zu  beugen,  hoffend  und  harrend, 
dafi  das  Ungemach  vorfibergenen  moge.  „JaM,  sagt 
Korolenko,  wdas  war  eine  Weltanschauung  aus  einem 
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Gufi,  eine  Art  unerschutterlichen  Gleichgewichts  der  Ge- 
wissen.  Ihre  inneren  Grundlagen  wuraen  nicht  durch 
Selbstanalyse  unterwuhlt,  und  die  ehrlichen  Leute  jener 
Zeit  kannten  den  tiefen  inneren  Zwiespalt  nicht,  der  sich 
aus  dent  Gefuhl  der  personlichen  Verantwortlichkeit  fur 
die  ganze  Geselischaftsordnung  ergibtM.  Nur  eine  solche 
Weltanschauung  sei  das  echte  Fundament  des  Gottes- 
gnadentums,  und  solange  diese  Weltanschauung  noch  uner* 
schutterlich  bestehe,  sei  die  Macht  des  Absolutismus  grofi. 

Es  ware  verfehlt,  die  von  Korolenko  charakterisierte 
Psychologie  als  spezifisch  russisch  oder  nur  mit  der  Periode 
der  Leibeigenscnaft  verbunden  zu  betrachten.  Jene 
Stimmung  der  Gesellschaft,  die,  frei  von  nagender  Selbst- 
analyse und  innerem  Zwiespalt,  die  „gottgewollten  Ab- 
hangigkeiten"  wie  etwas  Elementares  empfindet  und  die 
Fugungen  der  Geschichte  als  eine  Art  Himmelsschickung 

hinnimmt,  fur  die  man  so  wenig  verantwortlich  sei  wie 
dafur,  daB  der  Blitz  manchmal  ein  unschuldiges  Kindlein 
erschlagt,  kann  sich  mit  verschiedensten  politischen  und 
sozialen  Systemen  vertragen.  Sie  ist  auch  in  der  Tat 
noch  unter  modemen  Verhaltnissen  anzutreffen,  sie  war 
namentlich  bezeichnend  fur  die  Psychologie  der  deutschen 
Gesellschaft  wahrend  der  ganzen  Dauer  des  Weltkrieges- 

In  RuBland  fing  dieses  „ unerschiitteriiche  Gleichgewicht 
der  GewissenM  in  breiten  Kreisen  der  Intelligenz  schon  in 
den  60er  Jahren  zu  brockeln  an.  Korolenko  schildert 

in  anschaulicher  Weise  jenen  geistigen  Umschwung  der 
russischen  Gesellschaft,  wobei  er  zeigt,  wie  gerade  seine 
Generation  die  „leibeigene“  Psychologie  tiberwunden 
hatte  und  von  einer  neuen  Zeitstromung  ergriffen  wurde, 
deren  vorherrschende  Note  der  „zernagende,  qualvolle  aber 
sdiopferische  Geist  der  sozialen  Verantwortlichkeit"  war. 

Diesen  hohen  Biirgersinn  in  der  russischen  Gesellschaft 
geweckt,  die  tiefste  psychologische  Wurzel  des  Absolu- 
tismus unterwuhlt  zu  haben,  ist  das  Verdienst  der 
russischen  literatur.  Sie  hat  ihrerseits  von  Anbeginn 
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ihrer  Laufbahn,  seit  Anfang  des  19.  Jahrhunderts,  nie  die 
soziale  Verantwortlichkeit  verleugnet,  nie  den  zemagenden 
qualvoilen  Geist  der  gesellschaftlichen  Kritik  vergessen. 

Seit  sie  mit  Puschkin  und  Lermontow  in  unvergleich- 
lichcm  Glanz  eine  sichtbare  Fahne  vor  der  GeselLschaft 
aufgerollt  hatte,  war  ihr  Lebensprinzip  der  Kampf  gegen 
Finstemis , Unkultur  und  Bedriickung.  Sie  riittelte  mit 
verzweifelter  Kraft  an  den  sozialen  und  politischen  Ketten, 
scheuerte  sich  an  ihnen  wund  und  zahlte  ehrlich  die 
Kosten  des  Kampfes  mit  ihrem  Herzblut. 

In  keinem  anderen  Lande  ist  eine  so  auffallende  Kurz- 
lebigkeit  der  hervorragendsten  Vertreter  der  Literatur  zu 
beobachten  wie  in  Rufiland.  Zu  Dutzenden  starben  und 
verdarben  sie  im  bliihenden  Mannesalter,  fast  nodi  im 
Junglingsalter  von  25,  27  Jahren,  oder,  wenn  es  hoch 
ging,  kaum  iiber  40  Jahre  alt,  durch  den  Strang,  durch 
direkten  oder  als  Duell  verkleideten  Selbstmord,  Irrsinn, 
vorzeitige  Erschopfung.  So  der  edle  Freiheitsdichter 
Rylejew,  der  als  Fiihrer  des  Dekabristen-Aufstandes  im 
Jahre  1826  hingerichtet  wurde.  So  Puschkin  und  Ler- 
montow, die  genialen  Schopfer  der  russischen  Dichtkunst 
— beide  Opfer  des  Duells  — mit  ihrem  ganzen  Kreis 
aufbltihender  Talente.  So  der  Begriinder  der  literarisdien 
Kritik  und  Verfechter  der  Hegelschen  Philosophie  in 
Rufiland,  Bjelinski,  sowie  DobroTjubow.  So  der  ausge- 
zeichnete  zarte  Poet  Kolzow,  dessen  Lieder  vielfadi,  wie 
verwilderte  Gartnerblumen , in  die  russisdie  Volkspoesie 
hineingewachsen  sind.  So  der  Schopfer  der  russischen 
Komodie  Gribojedow  und  sein  grofierer  Nadifolger  Gogol. 
So  erst  wieder  in  neuerer  Zeit  die  beiden  glanzenden 
Novellendich  ter  Gars  chin  und  Tschechow.  • Andere  schmadi^ 
teten  Jahrzehnte  im  Kerker,  im  Zuchthause,  in  der  Ver- 
bannung,  wie  der  Begriinder  der  russischen  Joumalistik 
Novikow,  wie  die  Dekabristen-  Fiihrer  Bestuschew,  wie 
Furst  Odoiewski,  Alexander  v.  Herzen,  wie  Dostojewski, 
Tschernyschewski,  Schewtschenko,  Korolenko. 
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Tuigenjew  erzahlt  gelegentlich,  dafi  er  zum  crstcn  Mai 
irgendwo  bei  Berlin  das  Trillem  der  Lerche  mit  vollero 
Bewufitsein  genossen  habe.  Diese  beilaufige  Bemerkung 
scheint  mir  sehr  charakteristisch.  Die  Lerchen  trillern 
in  Rufiland  nicht  weniger  sdion  als  in  Deutschland. 
Das  gewaltige  russische  Reich  birgt  so  viele  und  so 
mannigfaltige  Naturschonheiten , dafi  ein  empfangliches 
poetisches  Gemiit  auf  jedem  Schritt  Gelegenneit  rindet, 
im  Gefiihl  der  Naturfreude  restlos  aufzugehen.  Was 
einen  Turgenjew  an  dem  ungetriibten  Genufi  der  Natur* 
schonheit  in  seinem  eigenen  Vaterlande  hinderte,  war 
eben  die  peinigende  Disharmonie  der  gesellschaftlichen 
Verhaltnisse , das  standige  driickende  Gefiihl  der  Ver- 
antwortlichkeit  fur  die  schreienden  sozialen  und  politischen 
Zustande,  das  man  nie  loswerden  konnte  und  das,  tief 

im  Innem  bohrend,  keinen  Augenblick  volligen  Selbst- 
vergessens  aufkommen  liefi.  Erst  im  Auslande,  wenn  er 
die  tausend  niederdriickenden  Bilder  der  Heimat  hinter 
sich  gelassen  hatte  und  fremden  Verhaltnissen  gegeniiber- 
stand,  deren  wohlgeordnete  Aufienseite  und  materielle 
Kultur  den  Russen  seit  jeher  naiv  imponierte,  vermochte 
ein  russisdier  Dichter  sich  unbekiimmert,  aus  voller  Brust, 
dem  Gefiihl  der  Naturfreude  hinzugeben. 

Nichts  irriger  freilich,  als  sich  danach  die  russische 
Literatur  als  Tendenzkunst  in  rohem  Sinne,  schmetternde 
Freiheitsfanfare , Armeleutemalerei  vorzustellen  oder  gar 
alle  russischen  Diditer  als  Revolutionare , zum  min- 
desten  fur  Fortschrittler  zu  halten.  Schablonen  wie 
„Reaktionar“  oder  n Fortschrittler " besagen  an  sich  in 
der  Kunst  nodi  wenig. 

Dostojewski  ist,  zumal  in  seinen  spateren  Schriften, 
ausgesprochener  Reaktionar,  frommelnder  Mystiker  und 
Sozialistenhasser.  Seine  Schilderungen  der  russischen 
Revolutionare  sind  boshafte  Karikaturen.  Tolstois  mysti- 
sche  Lehren  schillem  zum  mindesten  in  reaktionSren 
Tendenzen.  Und  dodi  wirken  auf  uns  beide  in  ihren 
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Werken  aufriittelnd,  erhebend,  befreiend.  Das  macht: 
nicht  ihr  Ausgangspunkt  ist  reaktionar,  nicht  sozialer  HaB, 
Engherzigkeit , Kastenegoismus , Festhalten  an  dem  Be* 
stenenden  beherrschen  ihr  Denken  und  Fiihlen,  sondem 
umgekehrt : weitherzigste  Menschenliebe  und  tiefstesVerant- 
wortlichkeitsgefiihl  nir  soziales  Unrecht.  Gerade  der 
Reaktionar  Dostojewski  ist  der  kunstlerische  Anwalt  der 
„ Ernie  drigten  und  Enterbten",  wie  der  Titel  eines  seiner 
Werke  lautet.  Nur  die  Schliisse,  zu  denen  er  wie  Tolstoj, 
jeder  in  seiner  Art,  gelangen,  nur  der  Ausweg,  den  sie 
aus  dem  gesellschaftlichen  Labyrinth  zu  finden  glauben, 
fuhrt  auf  Abwege  der  Mystik  und  Askese.  Doai  beim 
wahren  Kunstler  ist  das  soziale  Rezept,  das  er  empfiehlt, 
Nebensadie:  die  Quelle  seiner  Kunst,  ihr  belebender 
Geist,  nicht  das  Ziel,  das  er  sich  bewufit  steckt,  ist  das 

Ausschlaggebende. 

Ebenso  kann  man  in  der  russisoien  Literatur,  wenn 
auch  in  betracbtlich  kleinerem  Format,  eine  Richtung 
finden , die,  statt  der  tiefen,  weltumspannenden  Ideen 
eines  Tolstoj  oder  Dostojewski,  bescneidenere  Ideale: 

i • 11  f/  lj  1 FI  ■ ■ *i.  1 *•  I*  1 *****  t 

matenelle  ivultur,  modernen  Fortscnntt,  burgerucne  1 ucn- 
tig^ceit  propagiert  Zu  den  talentvollsten  Vertretern  dieser 
Richtung  gehoren  von  der  alteren  Generation  Gont- 
scharow,  von  der  jungeren  Tsdiechow.  Hat  dodi  letz- 
terer  aus  Oppositionsgeist  gegen  die  asketisch-moralisie* 
rende  Tendenz  Tolstojs  seinerzeit  den  charakteristischen 
Ausspruch  getan : Dampf  und  Elektrizitat  enthielten  mehr 
Menschenliebe  als  geschlechtliche  Keusdiheit  und  Vege- 
tarianismus.  Aber  auch  diese  etwas  niiditeme  „ kultur* 
tragerische"  Richtung  atmet  in  Rufiland  naturgemafi,  nidit 
wie  bei  franzdsischen  oder  deutsdhen  Schilderern  des 
Juste  milieu , satte  Philistrositat  und  Plattheit,  sondern 
jugendlidien , aufriittelnden  Drang  zur  Kultur,  zur  per* 
sonlichen  Wiirde  und  Initiative.  Journal  Gontscharow  hat 
sich  in  seinem  „Oblomow“  zu  einem  Bild  der  mensch* 
lichen  Indolenz  aufgeschwungen , das  in  der  Galerie  der 
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KoBen  Menschheitstypen  von  allgemeiner  Gultigkeit  einen 
atz  vcrdient. 

Es  gibt  in  der  russischen  Literatur  endlich  auch  Ver- 
treter  der  Dekadenz.  Eines  der  glanzendsten  Talente 
der  Gorld-Generati on  muB  hierher  gezahlt  werden : Leonid 
Andrejew,  dessen  Kunst  eine  schaudererregende,  modrige 
Grabluft  ausstromt,  unter  deren  Hauch  jeder  Lebensmut 
wellcb  Aber  Wurzel  und  Wesen  dieser  russischen  De- 
kadenz sind  derjenigen  eines  Baudelaire  oder  eines 
D'Annunzio  diametral  entgegengesetzt.  Hier  liegt  im 
Grunde  nur  Obersattigung  mit  der  modemen  Kultur,  ein 
im  Ausdruck  hochst  raffinierter,  im  Kern  sehr  robuster 
Egoisraus,  der  keine  Befriedigung  im  normalen  Dasein 
mehr  findet  und  deshalb  nach  giftigen  Anregungsmitteln 
greift.  Bei  Andrejew  fliefit  die  Hoffnungslosigkeit  aus 
einem  Gemut,  das  unter  dem  Ansturm  niederdrudcender 
sozialer  Verhiltnisse  von  Sdimerz  iiberwaltigt  ist.  An- 
drejew hat,  wie  die  Besten  der  russischen  Literaten,  tief 
in  die  mannigfachen  Leiden  der  Menschheit  geblidct. 
Er  hat  den  japanischen  Krieg,  die  erste  Revolutionsperiode, 
die  Schredcen  der  Konterrevolution  1907 — 11  erlebt  und 
hat  sie  in  erschiittemden  Bildern  wie*  wDas  rote  Lachen“, 
nDie  Geschichte  von  den  sieben  Gehangten  “ und  andere 
mehr  geschildert.  Nun  geht  es  ihm  wie  seinem  „ Laza- 
rus*, der,  von  der  Kiiste  des  Schattenreiches  zuriick^e- 
kehrt,  den  Hauch  des  Grabes  nicht  mehr  uberwinaen 
lcann  und  unter  Lebenden  wandelt  als  „ein  vom  Tode 
halbverspeister  Brocken4*.  Der  Ursprung  dieser  Deka- 
denz ist  typisch  russisdi:  es  ist  das  Obermaft  an  sozia- 
lem  Mitgeffihl,  unter  dem  die  Aktions-  und  Widerstands- 
fahigkeit  des  Individuums  zusammenbricht. 

Dieses  soziale  Mitgefuhl  ist  es  eben,  was  die  Eigenart 
und  Irifristlerische  Grofie  der  russischen  Literatur  bedingt. 
Brgreifen  und  erschuttem  lcann  nur,  wer  selbst  ergrifrcn 
und  erschiittert  ist.  Talent  und  Genie  sind  freilich  in 
jedem  einzelnen  Falle  eine  „Gabe  Gottes*.  Aber  das 
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grofite  Talent  allein  reicht  zur  nachhaltigen  Wirkung  nicht 
aus.  Wer  diirfte  dem  Abbate  Monti  Talent  oder  sogar 
Genie  absprechen,  der  in  Danteschen  Terzinen  bald  die 
Ermordung  des  Gesandten  der  franzosischen  Revolution 
durch  den  romischen  Pobel,  bald  die  Siege  dieser  Revolution 

selbst,  bald  die  Osterreicher,  bald  das  Direktorium,  bald, 

auf  der  Flucht  vor  den  Russen,  den  tollen  Suwarow,  dann 
wieder  Napoleon  und  wieder  den  Kaiser  Franz  besang, 
jederzeit  jedem  Sieger  mit  Nachtigallentonen  ins  Onr 
schluchzend.  Wer  mochte  das  grofie  Talent  eines  Sainte- 
Beuve,  des  Schopfers  des  literarischen  Essay,  in  Abrede 
stellen,  der  mit  seiner  blendenden  Feder  so  ziemlich  in 
alien  politischen  Lagern  Frankreichs  nacheinander  Dienste 
tat,  urn  heute  zu  verbrennen,  was  er  gestern  anbetete, 
und  umgekehrt. 

Zur  bleibenden  Wirkung,  zur  wirklichen  Erziehung  der 
Gesellschaft  gehort  mehr  als  Talent:  dichterische  Person* 
lichkeit,  Charakter,  Individualist,  die  im  Felsgrund  einer 
geschlossenen  grofien  Weltanschauung  verankert  sind.  Die 
W eltanschauung  ist  es  eben,  das  fein  vibrierende  soziale 

Gewissen  der  russischen  Literatur,  das  ihren  Blick  fur  die 
Psychologie  der  verschiedenen  Charaktere,  Typen,  sozialen 
Lagen  der  Menschen  so  aufierordentlich  gescharft,  es  ist 
das  schmerzlich  zuckende  Mitfiihlen,  das  ihr  bei  ihren 
Schilderungen  Farben  von  dieser  leuchtenden  Pracht 
eingegeben,  es  ist  das  rastlos  Suchende,  iiber  die  gesell- 
sch  aft  lichen  Ratsel  Griibelnde,  was  sie  befahigt  hat,  den 
gesellschaftlichen  Bau  in  seiner  ganzen  Grofie  und  inneren 
Verschlungenheit  mit  kiinstlerischem  Auge  zu  erschauen 
und  in  gewaltigen  Werken  festzuhalten. 

Mord  und  Verbrechen  passieren  uberall  und  alle  Tage. 
„Der  Friseurgehilfe  X.  hat  die  Rentiere  J.  ermordet  und 
beraubt.  Die  Strafkammer  Z.  hat  ihn  zum  Tode  ver- 
urteilt.M  Solche  Notizen  von  drei  Zeilen  „aus  dem  Reich" 
liest  jeder  in  seiner  Morgenzeitung,  streift  sie  mit  gleich- 
gultigem  Blidc,  um  weiter  nach  den  letzten  Nadirichten 
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vom  Rennplatz  oder  nach  dem  neuen  Wochenspielplan 
der  Theater  zu  suchen.  Wer  aufier  der  Kriminalpolizei, 
den  Staatsanwalten  und  Statistikern  interessiert  sich  fiirMord- 
falle?  Hochstens  der  Detektivroman  und  das  Kinodrama. 

Dostojewski  ist  durch  die  Tatsache,  dafi  ein  Mensch 
einen  Menschen  ermorden  kann,  dafi  solches  alle  Tage 
neben  uns,  mitten  in  unserer  „ZivilisationH,  Wand  an 
Wand  mit  unserem  bfirgerlichen  Hausfrieden,  passieren 
kann,  bis  auf  den  Grand  der  Seele  erschiittert.  Wie  fur 
Hamlet  durch  das  Verbrechen  seiner  Mutter  alle  Bande 
der  Menschheit  aufgeldst,  die  Welt  aus  den  Fugen  ist, 
so  fur  Dostojewski  angesichts  der  Tatsache,  dafi  ein  Mensch 
einen  Menschen  ermorden  kann.  Er  findet  keine  Ruhe, 
er  ffihlt  die  Verantwortung,  die  auf  ihm,  wie  auf  jedem 
von  uns,  fiir  dies  Entsetzliche  lastet.  Er  mufi  sich  die 
Psyche  des  Morders  klar  machen,  seinen  Leiden,  seinen 
Qualen  bis  in  die  verborgenste  Falte  seines  Herzens 
nachspuren.  Er  hat  diese  Foltem  alle  durchgekostet  und 
ist  geblendet  durch  die  furchtbare  Erkenntnis:  Der  Morder 
ist  selbst  das  ungliicklichste  Opfer  der  Gesellschaft.  Nun 
raft  Dostojewski  mit  furchtbarer  Stimme  Alarm,  er  weckt 
uns  aus  der  stupiden  Gleichgfiltigkeit  des  zivilisierten 
Egoismus,  der  den  Morder  dem  Kriminalkommissar,  dem 
Staatsanwalt  und  dem  Henker  oder  dem  Zuchthaus  fiber- 
antwortet  und  damit  erledigt  zu  haben  wahnt.  Dostojewski 
zwingt  uns,  alle  Martern  der  Morder  mit  zu  erleben  und 
wirft  uns  zum  Schlufi  vemichtet  zu  Boden:  wer  einmal 
seinen  Raskolnikow,  wer  das  Verhor  Dimitri  Karamasows 
in  der  Nacht  nach  der  Ermordung  seines  Vaters,  wer  die 
„Memoiren  aus  dem  toten  HauseM  erlebt  hat,  wird  sich 
nie  in  das  Schneckenhaus  des  Philistertums  und  des 
selbstzufriedenen  Egoismus  mehr  zurfidcfinden  konnen. 
Die  Romane  Dostojewskis  sind  die  furchtbarste  Anklave 
gegen  die  bfirgerliche  Gesellschaft,  der  er  ins  Gesicnt 
sdileudert:  der  wahre  Morder,  der  Morder  der  Menschen* 
seelen,  bist  du! 
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Niemand  versteht  an  der  Gesellschaft  fur  ihre  an  dem 
Einzelnen  begangenen  Verbrechen  so  grausame  Rache  zu 
nehmen,  sie  so  raffiniert  auf  die  Foiter  zu  spannen,  wie 
Dostojewski,  — dies  sein  spezifisches  Talent.  Aber  alle 
fuhrenden  Geister  der  russischen  Literatur  empfinden 
ebenso  den  Mord  als  eine  Anklage  gegen  die  bestehenden 
Verhaltnisse  als  ein  Verbrechen  an  dem  Morder  als 
Menschen,  fiir  das  wir  alle  — jeder  Einzelne  — verant- 
wortlich  sind.  Daher  kehren  die  grofiten  Talente  wie 
fasziniert  immer  wieder  zum  Thema  aes  grofien  Kriminal- 
verbrechens  zuriick,  um  es  uns  in  hochsten  Kunstwerken 
vor  die  Augen  zu  fiihren,  uns  aus  der  gedankenlosen 
Ruhe  aufzuscheuchen:  Tolstoj  in  der  „Macht  der  Finstemis" 
und  in  der  „Auferstehung“,  Gorki  in  „Nachtasyl“  und 
in  den  „Drei  Menschen ",  Korolenko  in  der  Erzahlung 
„Der  Wald  rauscht"  und  in  seinem  wunderbaren  sibirischen 
„ Tots  ch  lager 

Die  Prostitution  ist  so  wenig  eine  spezifisch  russische 
Erscheinung  wie  Tuberkulose;  sie  ist  vielmehr  die  inter* 
nationalste  Einrichtung  des  gesellschaftlichen  Lebens.  Nur 
dafi  auch  sie,  trotzdem  sie  mitten  im  modernsten  Leben 
eine  beinahe  beherrschende  Rolle  spielt,  offiziell,  im  Sinne 
der  konventionellen  Liige,  nicht  als  normaler  Bestandteil 
der  heutigen  Gesellschaft  gilt,  sondem  als  angeblich  aufier- 
halb  ihrer  Pfahle  befindlich,  als  ihr  Auswurf  behandelt 
wird.  Die  russische  Literatur  behandelt  die  Prostituierte 
nicht  in  dem  pikanten  Stil  eines  Boudoir-Romans  oder 
mit  weinerlicher  Sentimentalitat  der  Tendenzbiicher,  auch 
nicht  als  eine  geheimnisvolle  reifiende  Bestie,  pinen  „Erd- 
geist".  Keine  Literatur  der  Welt  enthalt  Schilderungen 
von  grausamerem  Realismus  als  das  grandiose  Bild  der 
Orgie  in  den  Karamasows  oder  die  Tolstojsche  „Aufer- 
stehung".  Der  russische  Kiinstler  sieht  aber  in  der  Pro- 
stituierten  bei  alledem  nicht  die  „Gefallene“  sondern  einen 
Menschen,  dessen  Psyche,  Leiden  und  innere  Kampfe  all 
sein  Mitgefuhl  beanspruchen.  Er  adelt  die  Prostituierte 
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begangene 
it  den  hol- 


und  verschafft  ihr  Genugtuung  fur  das  an  ihr 
Verbrechen  der  Gesellschaft,  indem  er  sie  mit 
desten  und  reinsten  Typen  der  Weiblichkeit  urn  das  Here 
des  Mannes  wetteifem  lafit,  er  leront  ihr  Haupt  mit  Rosen 
und  erhebt  sie,  wie  Mahado  die  Bajadere,  aus  dem  Fege- 
feuer  ihrer  Korruption  und  ihrer  seelischen  Qualen  in  die 
Hohe  sittlicher  Reinheit  und  weiblichen  Heldentums. 

Doch  nicht  nur  krasse  Sondererscheinungen  auf  dem 
grauen  Hintergrund  des  Alltagslebens,  auch  dieses  Leben 
selbst,  der  Durchschnittsmensch  mit  seiner  Misere  flofien 
dem  sozial  gescharften  Blick  der  russischen  Uteratur  ein 
tiefes  Interesse  ein.  „ Menschliches  Glfick*,  sagt  Korolenko 
in  einer  seiner  Eraahlungen,  .ehrliches  menschliches  Gluck 
hat  fur  die  Seele  etwas  Heilendes  und  Aufrichtendes. 
Und  ich  denke  mir  immer,  wissen  Sie,  dafi  die  Menschen 
eigentlich  verpflichtet  and,  glucklich  zu  sein."  In  einer 
anderen  Erzahlung,  die  „Ein  Paradox*  betitelt  ist,  legt  er 


einem  ohne  Arme  geborenen  Kriippel  die  Wort,  in  den 


Mund:  „Der  Mensch  ist  fur  das  Gliick  ges chaff en,  wie 
der  Vogel  zum  Fliegen.  “ Im  Munde  der  elenden  Mifi- 


eine  solche  Maxime  ein 
Fur  Tausende  und  Millionen  von  Menschen 


offensichtliches 


geburt  ist 
.Paradox". 

sind  es  aber  nicht  zufallige  korperliche  Gebrechen  sondern 
soaale  Verhaltnisse,  die  den  menschlichen  „Beruf  zum 
Gluck*  ebenso  paradoxal  erscheinen  lassen 
Die  Bemerkung  Korolenkos  enthalt 


vnehtiges  Stuck  sozialer  Hygiene : 


in 
Gluck 


der  Tat  ein 
acht  die 

Menschen  geistig  gesund  und  rein,  wie  Sonnenlicht  uber 
einem  offenen  See  am  wirlcsamsten  das  Wasser  desinfiziert. 
Damit  ist  auch  gesagt,  dafi  in  abnormen  sozialen  Ver- 
haltnissen  — und  abnorm  sind  im  Grunde  genommen 
alle  auf  sozialer  Ungleichheit  basierten  Verhaltnisse 
die  verschiedenartigsten  Seelenvedcriipplungen  zur  Massen- 
erscheinung  werden  mfissen. 

Unrecht 


ung  v 

, Arm 


ut,  Abhan 

seitigen  Spezialisierung 


ingigkeit 

ffinrendc 


ncruppiungen  zur  iviassen- 

Unterdrfidcung,  Willkfir, 

und  auch  eine  zur  ein- 
nde  Arbeitsteilung  als  stand  ige 
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Einrichtungen  modeln  die  Menschen  veistig  in  bestimmter 
Weise  und  zwar  auf  beiden  Polen : der  U nterdrucker  wie 
der  Unterdriickte,  der  Tyrann  wie  der  Kriecher,  der  Protz 
wie  der  Schmarotzer,  der  rucksichtslose  Streber  wie  der 
indolente  Barenhauter,  der  Pedant  wie  der  Hanswurst 
sind  gleichermafien  Produkte  und  Opfer  ihrer  Verhaltnisse. 

Gerade  diese  besonderen  psychologischen  Abnormitaten, 
sozusagen  der  schiefe  Wuchs  der  Menschenseele  unter 
der  Einwirkung  alitaglicher  gesellschaftlicher  Verhaltnisse 
haben  hei  Gogol,  Dostojewski,  Gontscharow,  Saltykow, 
Uspenski,  Tschechow  und  anderen  Schilderungen  von 
Balzakischer  Wucht  gefunden.  Die  Tragodie  der  Trivi- 
ality eines  ganz  gewonlichen  Alltagsmenschen,  wie  sie 
Tolstoi  in  „Iwan  Iljitschs  Tod“  geliefert  hat,  steht  wohl 
einzig  in  der  Weltliteratur  da. 

Namentlich  aber  fur  die  Kategorie  jener  kleinen  Schelme, 
die  ohne  bestimmten  Beruf,  untauglidh  zum  richtigen  Er- 
werb,  zwischen  Schmarotzerdasein  und  gelegentlichen  Kon- 
flikten  mit  dem  Strafkodex  herumge worten , den  Abfall 
der  biirgerlichen  Gesellschaft  bilden  und  von  dieser  Ge- 
sellschaft  im  Westen  durch  die  biindige  Tafel:  „Betteln, 
Hausieren,  Musizieren  verboten  “ von  der  Schwelle  gewiesen 
werden,  fur  diese  Kategorie  vom  Typus  des  Ex-Beamten 
Popkow  im  vorliegenden  Buche,  tindet  die  russische 
Literatur  seit  jeher  ein  lebhaftes  kunstlerisches  Interesse 
und  ein  gutmiitiges  Lacheln  des  Verstandnisses.  Mit 
Dickensscher  Warmherzigkeit,  aber  ohne  seine  gut  bour- 
geoise  Sentimentalitat,  vielmehr  mit  grofiziigigem  Realismus, 
rechnen  die  Turgenjew,  Uspenski,  Korolenko,  Gorki  all 
diese  „ Schiffbriicnigen ebenso  wie  der  Verbrecher,  wie 
die  Prostituierte,  einfach  zur  menschlichen  Gesellschaft 
als  Gleichberechtigte  mit  und  erzielen  gerade  dank  dieser 
weitherzigen  Auffassung  Schopfungen  von  grofiter  kunst* 
lerischer  Wirkung. 

Mit  besonderer  Zartlichkeit  und  Feinheit  wird  in  der 
russischen  Literatur  die  Kinderwelt  geschildert,  wie  bei 
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Tolstoj  im  „Krieg  und  Frieden*4  und  in  der  „Anna 
Karenina44,  bei  Dostojewski  in  den  wKaramasowsN,  bei 
Gontscharow  im  „OblomowM,  bei  Korolenko  in  den  Er- 
zahlungen  „In  schlechter  Gesellschaft**  und  „Des  Nachts44, 
bei  Gorki  in  den  „Drei  Menschen*4.  Es  gibt  einen  Roman 
von  Zola  „Page  d’amour44  aus  dem  Zyklus  Rougon-Maquart, 
in  dem  das  seelische  Drama  eines  vemachlassigten  Kindes 
im  Mittelpunkt  der  Handlung  steht  und  in  ergreifender 
Weise  geschildert  ist.  Hier  ist  aber  das  von  Geburt 
kranklicne,  hypersensible  Madchen,  das,  durch  einen 
kurzen  egoistischen  Liebesrausch  der  Mutter  todlich  ins 
Herz  getroffen,  wie  eine  kaum  erschlossene  Knospe  ver- 
dorrt,  doch  nur  ein  „ Be  weismittel  **  des  Zolaschen  experi- 
mentellen  Romans,  ein  Mannequin,  an  dem  die  These 
von  der  Vererbung  dargestellt  wird. 

Fur  die  Russen  ist  das  Kind  und  dessen  Psyche  ein 
selbstandiges  vollwertiges  Objekt  des  kunstlerischen  Inter- 
esses,  ein  ebensolches  menschlidies  Individuum  wie  der 
Erwachsene,  nur  naturlicher,  unverdorbener  und  namentlich 
wehrloser  gegen  die  sozialen  Einfliisse.  Wer  einen  von 
diesen  Kleinen  argert,  dem  ware  besser,  ihm  wurde  ein 
Muhlstein  an  den  Hals  gehangt  usw.  Die  heutige  Ge- 
sellschaft  n argert*4  aber  Millionen  dieser  Kleinen,  indem 
sie  ihnen  das  Kostbarste  und  Unersetzlidiste  raubt,  was 
ein  Mensch  sein  eigen  nennen  kann:  eine  gliickliche, 
sorglose,  harmonische  Jugend. 

Als  Opfer  der  gesellschaftlichen  Verhaltnisse  steht  die 
Kinderwelt  mit  ihren  Leiden  und  Freuden  dem  Herzen 
des  russischen  Ktinstlers  besonders  nahe  und  wird  von 
ihm  nidit  in  dem  falschen,  spielerischen  Ton  behandelt, 
mit  dem  die  Erwachsenen  zumeist  zur  Welt  der  Kinder 
herabsteigen  zu  miissen  glauben,  son  dem  im  aufriditigen 
und  ernsten  Ton  der  Kameradschaft,  ohne  jede  unoe- 
grundete  Selbstuberhebung  des  Alters,  ja,  mit  innerer 
Scheu  und  Ehrfurcht  vor  dem  unberuhrt  Mensdilichen, 
das  in  jeder  Kinderseele  schlummert  wie  vor  dem 
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Golgathaweg  des  Lebens,  der  vor  jedem  Kinde  offen 


lies*- 

can 


wichtiges  Symptom  des  geistigen  Lebens  der 


Kulturvolker  ist  die  Stellung,  die  der  Satire  in  ihrer 
Literatur  zukommt.  Deutschland  und  England  sind  in 
dieser  Hinsicht  die  zwei  Gegenpole  der  europaischen 

Literatur.  Um  den  Faden  von  Hutten  bis  Heine  zu 
spannen , mufite  man  schon  Grimmelshausen  zu  den 
Satirikern  rechnen,  was  doch  nur  bedingt  angeht.  Und 
auch  dann  bieten  die  Zwischenglieder  das  Bild  eines 
erschreckenden  Niedergangs  im  Verlaufe  von  drei  Jahr- 
hunderten.  Von  dem  genial-phantastischen  Fischart  mit 
seiner  strotzenden  Natur,  in  der  man  deutlich  den  Hauch  der 
Renaissance  spurt,  zu  dem  nfichtem-barocken  Moscherosch ; 
und  von  Moscherosch , der  immerhin  die  Grofien  keck 
am  Bart  zauste,  zu  dem  kleinen  Philister  Rabener  — 
welcher  Verfall!  Rabener,  der  sich  fiber  die  „Verwagen- 
heitM  jener  Leute  ereifert,  die  furstliche  Personen,  Geist- 
lichkeit  und  „obere  Stande “ lacherlich  zu  machen  sich 
erdreisten,  wahrend  doch  ein  braver  deutscher  Satiriker 
vor  allem  lernen  mfisse,  „ein  guter  Untertan*  zu  sein, 
hat  denn  auch  die  sterblidie  Stelle  der  deutschen  Satire 
blofigelegt  In  der  nachmarzlichen  Literatur  fehlt  die 
Satire  hoheren  Stils  so  gut  wie  ganz.  In  England  hat 
die  satirische  Gattung  seit  Beginn  des  18.  Jahrhunderts, 
seit  der  grofien  Revolution,  einen  beispiellosen  Aufschwung 
nommen.  Nicht  nur  hat  die  englische  Literatur  eine 

solcher  Meister  wie  Mandeville,  Swift,  Sterne, 
Sir  Philip  Francu,  Byron,  Dickens  hervorgebracht,  in 


welcher  Corona  natfirlich  Shakespeare  fur  die  Falstaff- 
figur  allein  der  erste  Platz  gebuhrt:  die  Satire  ist  hier 
aus  einem  Privilegium  der  Geistesheroen  zum  Allgemein 


leingut, 

itisdnen 


sie  ist  sozusagen  nationalisiert  worden . In  politis 
Pamphleten,  Libellen,  Parlamentsreden,  Zeitungsartikeln 
funkelt  sie  seit  jeher  ebenso  wie  in  der  Dichtkunst  auf. 
Sie  ist  so  sehr  tagliches  Brot,  normale  Luft  der  Englander 
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geworden , dafi  man  z.  B.  in  den  hoheren  Tochter- 
Erzahlungen  einer  Crolcer  mitunter  ebenso  atzende  Schilde- 
rungen  der  englischen  Aristokratie  finden  kann  wie  bei 

Wilde,  Shaw  oder  Galsworthy. 

Haufig  wird  diese  Blute  der  satirischen  Gattung  aus 
der  alten  politischen  Freiheit  Englands  abgeleitet  und 
durch  sie  erldart.  Ein  Blidc  auf  die  russische  Literatur, 
die  in  dieser  Hinsicht  neben  die  englische  gestellt  werden 


kann,  beweist,  dafi  es  nicht  sowohl  auf  die  Verfassung 
eines  Landes  wie  auf  den  Geist  der  Literatur,  nicht  auf 
die  Institutionen,  sondem  auf  die  Gesinnung  der  fiihrenden 
Kreise  der  Gesellschaft  ankommt. 

In  Rufiland  hat  sich  die  Satire  seit  der  Entstehung  der 
modernen  Literatur  ailer  ihrer  Gebiete  bemachtigt  und 
auf  jedem  Hervorragendes  geleistet  Puschkins  Poem 


Eugen  One 
Krylows  Fa 


• 44 

gm“, 

ibeln, 


Lermontows  Novellen  und  Epigramme, 
Ostrowskis  und  Gosrols  Komodien, 


Nekrassows  Gedichte  — sein  satirisches  Epos  n Wer  lebt 
in  Rufiland  frei  und  glucklich  “ gibt  selbst  in  der  schwierigen 
deutschen  Obersetzung  einen  Begriff  von  der  kostUchen 

seiner  Schopfungen  — sind  eben- 
jedes  in  seiner  Art  Endlich  hat 


igkeit 
nee,  j 


Frische  und  Farbi 
soviele  Meisterwe 
die  russisdhe  Satire  in  Saltykow  (Schtschedrin)  ein  Genie 
hervorgebracht , das  fur  die  grimmige  Geifielung  des 
Abscdutismus  und  der  Bureaukratie  eine  ganz  eigenartige 
literarische  Form,  eine  eigene  unubersetzbare  Spracne 
erfunden  und  die  geistige  Entwicklung  der  Gesellschaft 
in  tiefgreifender  Weise  beeinflufit  hat 

So  vereinigt  die  russische  Literatur  mit  hohem  sitt- 
lichem  Pathos  kunstlerisches  Verstandnis  fur  die  ganze 
Tonleiter  menschlicher  Empfindungen,  so  hat  sie  mitten 


in  dem  grofien  Gefan 
Zarismus  ein  eigenes 


in  der  materiellen  Armut  des 
geistiger  Freiheit  und  uppiger 


Kultur  gesdiaffen,  in  dem  man  atmen  und  an  den  Interessen 
und  geistigen  Stromungen  der  Kulturwelt  teilnehmen  konnte. 
Dadurch  vermodite  sie  auch  eine  soziale  Macht  in  Rufiland 
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zu  bilden,  Generation  um  Generation  zu  erziehen  und  fur 
die  Besten,  wie  Korolenko,  zur  wahren  Heimat  zu  werden. 

Vor  kurzem  ist  eine  deutsche  Ausgabe  der  Jugend- 
erinnerungen  Maxim  Gorkis  erschienen,  die  in  mannigfacher 

Beziehung  ein  interessantes  Gegenstiick  zu  der  „Geschichte 
meines  Zeitgenossen  “ von  Wladimir  Korolenko  bilden. 

Kiinstlerisch  sind  die  beiden  Dichter  gewissermafien 
Antipoden.  Korolenko,  gleich  dem  von  ihm  so  hoch  ver- 
ehrten  Turgenjew,  eine  durchaus  lyrische  Natur,  ein  weiches 
Gemiit,  ein  Mann  der  Stimmung;  Gorki  — darin  ein 
Nachfolger  der  Tradition  Dostojewskis  — von  aus- 
gesprocnener  dramatischer  Weltanschauung,  ein  Mann  der 
zusammengeballten  Energie,  der  Handlung.  Bei  Korolenko, 
der  fur  affe  Schrecken  des  sozialen  Lebens  einen  Blick 
hat,  erscheinen  jedoch,  ganz  wie  bei  Turgenjew,  in  der 
kiinstlerischen  Darstellung  auch  die  grdfiten  Schrecken  in 
eine  gewisse  mildernde  Perspektive  der  Stimmung  geruckt, 
in  zarten  Duft  der  poetischen  Vision,  des  landsohaftlichen 
Reizes  eingehtillt.  Fiir  Gorki  wie  fur  Dostojewski  ist  sogar 
der  nuchteme  Alltag  voller  grauenh after  Gespenster,  mar- 
ternder  Visionen,  die  mit  unbarmherziger  Scharfe,  sozuSagen 
ohne  Luft  und  Perspektive,  meist  mit  volliger  Vemach- 
lassigung  der  Landschaft,  hingestellt  werden. 

Wenn  das  Drama  nach  Ulricis  treffendem  Ausdruck 
die  Poesie  der  Tat  ist,  so  ist  das  dramatische  Element 
in  den  Romanen  Dostojewskis  unverkennbar.  Sie  strotzen 
derart  von  Handlung,  Erlebnis  und  Spannung,  dafi  ihre 
sich  ubereinandertiirmende,sinnverwirrendeFulle  dasepische 
Element  des  Romans  zu  erdnicken,  seine  Schranken  jeden 
Augenblick  zu  sprengen  droht.  Kann  man  doch  meist, 
naohdem  man  einen  oder  zwei  dicke  Bande  in  atemloser 
Spannung  gelesen,  kaum  fassen,  dafi  man  Vorgangen  von 
nur  zwei  oder  drei  Tagen  soil  beigewohnt  haben.  Ebenso 
charakteristisch  fiir  die  dramatisdie  Veranlagung  Dosto- 
jewskis ist,  dafi  die  Hauptknoten  der  Handlung  schon 
zu  Beginn  seiner  Romane  geschiirzt,  die  grofien  Konflikte 
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fertijj,  reif  zur  Explosion,  vorliegen,  ihre  langsame  Vor- 
gescnichte,  ihr  Heranreifen  nicht  miterlebt,  sondem  der 
riickschliefienden  Wirkung  der  Handlung  auf  den  Leser 
iiberlassen  wird.  Gorki  wahlt,  selbst  wenn  er  die  ver- 
korperte  Aktionsunfahigkeit,  den  Baiikrott  der  mensch- 
lichen  T atkraft — wie  im  „ Nachtasyl  “ , in  den  „ Kleinbiirgen  “ — 
schildem  will,  zu  ihrer  Darstellung  die  dramatische  Form 
und  weifi  ihnen  einen  Schimmer  des  Lebens  ins  blasse 
Antlitz  zu  hauchen. 

Korolenko  und  Gorki  reprasentieren  nicht  blofi  zwei 
dichterische  Individualitaten,  sondem  auch  zwei  Genera- 
tionen  der  russischen  Literatur  und  der  freiheitlichen 
Ideologic.  Fur  Korolenko  steht  noch  der  Bauer  im  Mittel- 
punkt  des  Interesses,  fur  Gorki,  den  begeisterten  Adepten 
des  deutschen  wissenschaftlichen  Sozialismus,  — der 
stadtische  Proletarier  und  sein  Schatten , der  Lumpen- 
proletarier.  Wahrend  bei  Korolenko  die  Landschaft  der 
naturliche  Rahmen  der  Erzahlung,  ist  es  bei  Gorki  die 
Werkstatt,  die  Kellerwohnung,  das  Asyl  fur  Obdachlose. 

Die  grundverschiedene  Lebensgeschichte  gibt  den 
SchlusseT  zur  Personlichkeit  beider  Kiinstler.  Korolenko, 
der  in  behaglichen  burgerlichen  Verhaltnissen  aufgewachsen 
ist,  hatte  in  der  Kindheit  das  normale  Gefuhl  der  Unverruck- 
barkeit,  der  Stabilitat  der  Welt  und  ihrer  Dinge,  wie  es 
alien  glucklichen  Kindem  eigen  ist.  Gorki,  teils  im  Klein- 
burgertum,  teils  im  Lumpenproletariat  wurzelnd,  in  echt 
Dostojewskischer  Atmosphare  brutender  Schrecken,  Ver- 
brechen  und  Elementarausbriiche  menschlicher  Leiden- 
schaften  aufgewachsen,  schlagt  schon  als  Kind  um  sich  wie 
ein  gehetztes  Wolflein  und  weist  dem  Schicksal  seine  spitzen 
Zahne.  Diese  Kindheit  voller  Entbehrungen,  Krankungen, 
Bedruckungen,  im  Gefuhl  der  Unsicherheit,  des  Hinundner- 
geworfenseins,  in  nadister  Nachbarschaft  mit  dem  Boden- 
satz  der  Gesellschaft,  schliefit  in  sich  alle  typischen  Zuge 
aus  dem  Schicksal  des  modemen  Proletariats.  Und  nur 
wer  Gorkis  Lebenserinnerungen  gelesen,  kann  seinen 
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wunderbaren  Aufstieg  aus  dieser  sozialen  Tiefe  zur  vollen 
Sonnenhohe  moderner  Bildung,  genialer  Kunst  und  einer 
wissenschaftlich  fundierten Weltanschauung  ermessen.  Auch 
darin  sind  Gorkis  personliche  Schicksale  symbolisch  fur 
das  russische  Proletariat  als  Klasse,  das  sich  mitten  aus 
dem  Rauhen  und  Krassen  der  aufieren  Unkultur  des 
Zarenreiches  durch  die  harte  Schule  des  Kampfes  in  er- 
staunlich  kurzer  Zeit  von  zwei  Jahrzehnten  zur  geschicht- 
lichen  Aktionsfahigkeit  emporgearbeitet  hat.  Sicher  ein 
unbegreifliches  Phanomen  dies  fur  alle  Kulturphilister,  die 
gute  Strafienbeleuchtung,  piinktlichen  Eisenbahnverkehr  und 
saubere  Stehkragen  fiir  Kultur  sowie  fleifiiges  Klappem 
der  parlamentarischen  Mfihlen  fiir  politische  Freiheit  halten. 

Der  starke  Zauber  der  Korolenkoschen  Poesie  bildet  zu- 
gleich  ihre  Schranke.  Korolenko  wurzelt  ganz  in  der  Gegen- 
wart,  im  erlebten  Moment,  im  sinnlichen  Eindruck.  Seine  Er- 
zahlungen  sind  wie  ein  Straufi  frischgepfliickter  F eldblumen ; 
die  Zeit  ist  ihrer  frohlichen  Farbigkeit,  ihrem  kostlichen 
Duft  nicht  hold.  Das  Rufiland,  das  Korolenko  sdiildert, 
ist  nicht  mehr,  es  ist  das  Rufiland  von  gestern.  Die 
zarte  poetische  vertraumte  Stimmung,  die  fiber  seinem 
Land  und  seinen  Leuten  liegt,  ist  vorbei.  Sie  hat  schon 
vor  einem,  vor  anderthalb  Jahrzehnten  der  tragischen 
gewittersdiwfilen  Stimmung  der  GoHci  und  Genossen  Platz 

femacht,  den  schrillstimmigen  Sturmvogeln  der  Revolution, 
lie  hat  bei  Korolenko  selbst  der  Kampfstimmung  weichen 
miissen.  In  ihm,  wie  in  Tolstoj,  siegte  zum  Sdilufi  der 
soziale  Kampfer,  der  grofie  Burger  fiber  den  Dichter  und 
Traumer.  Als  Tolstoj  in  den  acntziger  Jahren  anfing,  sein 
sittliches  Evangelium  in  einer  neuen  literarischen  Form,  in 
Ideinen  volkstumlidhen  Erzahlungen  zu  predigen,  wandte 
sich  Turgenjew  in  einem  flehenden  Briefe  an  den  Weisen 
von  Jasnaja  Poljana,  um  ihn  im  Namen  des  Vaterlandes 
zur  Rfickkehr  in  die  Gefilde  der  reinen  Kunst  zu  bewegen. 
Audi  um  Korolenkos  duftige  Poesie  trauerten  seine  Freunde, 
als  er  sich  mit  Feuereifer  in  die  Journalistic  stfirzte.  Doch 
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der  Geist  der  russischen  Literatur:  das  hohe  soziale  Ver- 
antwortlichkeitsgefuhl  erwies  sich  bei  diesem  begnadeten 
Dichter  starker  sogar  als  die  Uebe  zur  Natur,  zum  un- 
gebundenen  Wanderleben,  zum  poetischen  Schaffen.  Von 
derWoge  der  nahenden  revolutionaren  Sturmflut  mitgerissen, 
verstummt  er  als  Dichter  am  Ende  der  neunziger  Jahre 
immer  mehr,  um  nur  noch  als  Vorkampfer  der  Freiheit, 


als  geistiger  Mittelpunkt  der 


der  russischen 


inxeipi 

Intern 


ositionellen  Bewegung 


genz  seine  Klinge  blitzen  zu  lassen. 


Die  Geschichte  meines  Zeitgenossen,"  die  in  den  Jahren 


1906 — 10  in  der  von  Korolenko  heraus 

NDer  russische  Reichtum4*  erschien.  ist 


sgegeb 

let 


enen  Revue 
letzte  Produkt 


seiner  Muse,  nur  noch  halb  Dichtung,  aber  ganz  Wahrheit, 
wie  alles,  was  zu  diesem  Leben  gehorL 

Aus  der  Einleitung  zu ; Wladimir  Korolenko 
mDie  Gezehidite  meintz  Zeitgenonzen*  • 


Adolf  von  Hatzfeld 


Gedichte 


Adolf  von  Hatzfeld: 

GEDICHTE. 

Du  bist  das  Zeichen.  Du  bist  der  Prophet, 

Der  plotzlich  rauschend  an  dem  Himmel  steht. 
Wir  stehen  gottverlassen,  sinnlos  und  verdreht 
Und  greifen  tief  in  das  verqualte  Herz 
Und  zerren,  was  an  Glauben  nodi  besteht, 

Dies  bi&chen  Liebe  aus  dem  grofien  Schmerz. 
Wir  tragen  es  voll  Demut  auf  den  Handen, 

Um  es  dem  grofien  Heiland  hinzuspenden. 

Wie  scheue  Tiere  stehn  wir  auf  der  Flur 
Und  folgen  deiner  Bahn  und  deiner  Spur, 

Und  majestatisdi  steigst  du  durdi  das  All. 

Wir  fragen  nach  dem  Kindlein  in  dem  Stall. 

Wir  stehn  wie  Hirten,  die  den  Christ  gefunden 
Und  wollen  ziehn  in  seinen  Stall  hinein. 

Du  lafit  uns  stehn,  und  hullst  dich  praditvoll  ein 
In  deinen  Riesenschweif  und  bist  versdiwunden. 

* 

Sinnlose  Zeit,  ohn’  Glaube,  ohne  Gnade, 

Wann  wird  der  kommen,  der  sich  eingehQllt 
In  Einsamkeit,  und  der  dem  gro&en  Rade, 

Das  nachtlich  aus  Maschinenleibern  brullt, 

Das  unsern  Leib  entseelte  und  zerknullt, 
Besinnung  gibt,  er,  der  aus  schonem  Bade 
Der  eignen  Brust  die  ganze  Zeit  erfQllt? 

Jetzt  steht  der  Tod  am  dunkelen  Gestade 
Der  Welt.  Der  Wahnsinn  wirft  im  Bogen 
Von  Pol  zu  Pol  sein  Riesennets. 

Propheten  haben  uns  um  Gott  betrogen 
Und  sinnlos  war  ihr  eiteles  Gescbwatz. 

Wann  wird  der  steigen  aus  dem  Himmebbogen, 
Der,  weldier  Moses  ist,  die  Tafel,  das  Gesetz? 


V: 


O Schopferkraft  des  Lichts,  o Schopfung  ohnegleichen, 
Wir  sind  umstellt  von  aller  Kreatur, 

Von  Landern,  Tieren,  Bergen  und  von  Teichen. 

Aus  deiner  Fruchtbarkeit  erblfiht  die  ganze  Flur. 

Und  unser  Blut  ist  deines,  und  wir  reichen 
Uns  dir  zuruck  als  runde  Frucht  der  Flur. 

Wir  sind  der  Lander  Ordnung,  sind  ein  Zeichen 
Von  Schopfung  der  unendlichen  Natur. 

Du  bore,  wie  in  unsres  Blutes  Tropfen 
Die  Wellen  eines  grofien  Meeres  klopfen, 

Das  unser  Herz  zu  Grdfierem  bestellt. 

Nur  so  sind  wir  Geschopf  und  Schopfer  dieser  Welt, 
Wenn  unsre  Liebe  Liebe  selbst  entzGndet 
Und  in  das  Licht  der  grofien  Gottheit  mundet. 

* 

So  tanze,  meine  Seele,  vor  dem  Herm. 

Tanze,  du  Seele,  wenn  der  Abendstem 
Als  Gottes  Auge  fiber  dir  sicb  baut. 

o 

Sieh,  wie  der  Himmel  fiber  dir  erblaut 
Gott  ist  allein  vor  dir  und  schaut. 

Du  bist  allein  mit  ihm.  Du  bist  sein  Kind. 

Tanze,  du  Seele,  tanze  mit  tanzenden  Reken. 
Tanze,  du  Seele,  tanz  mit  dem  tanzenden  Wind. 
Gottes  Auge  lacfat 
Uber  den  springenden  Rehen. 

Gottes  Frohlichkeit  lacht 
uber  den  laufenden  Wind. 

So  tanz^,  meine  Seele,  auf  der  einsamen  Flur. 
Tanze,  du  Tanzer  der  Welt. 

Tanz  dick  ein  in  das  Himmelszeit 
Sieh,  Gott  selber  tanzt  auf  einsamer  Flur. 
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I wan  Coll: 


BRIEF  AN  DEN  VERSTORBENEN  DICHTER 

APOLLINAIRE. 


Lieber  Guillaume  Apollinaire : Wir  sind  die  Einaamen ; wir  treffen 
uns  alle  nur  im  Leide  oder  im  Tod.  Wir  gehen  abseits,  und  da 
wir  in  Wolken  verschamt  hineinschluchzen  und  Donner  uns  zer- 
brechen  — fem  rast  die  Welt  und  Qbertont  uns  mit  kleinen 
Trommeln.  Wir  sind  die  Trauemden,  wo  jene  siegen. 

Welcher  Sieger  aber  ware  so  groS,  daS  er  auf  seinen  Triumph- 

bogen  verzichten  konnte? 

An  dem  Tag,  an  dem  Dein  Land  taumelte  und  alle  November- 
himmel  blau-weifi-rot  sich  bewimpeln  mufiten,  lag  sein  bester 
Dichter  hinter  dem  grauen  Fenster  der  Grippe  und  starb.  Die 
Toten  der  vier  Jahre  litten  es  nicht,  dafi  man  auf  ihren  Grabem 
tanze,  und  dies  furcbtbare  Wort  Deiner  Generate:  Debout  les 
Morts  t ward  zum  Schicksal  der  Allzu-Lebenden.  Aus  unverdecktea, 
lodcergetautem  Massengrab  schwalte  die  Pestseele  der  Gemordeten 
und  rachte  sich.  Sie  duldeten  keine  Freude,  und  da  man  weiter 
den  Sieg  sdirie,  toteten  sie. 

Apollinaire,  Du  bist  gestorben,  und  Frankreich  hat  nidit  Zeit 
zu  weinen.  Aber  es  mufi  geweint  sein,  sonst  wild  das  Herz  nicht 
frei.  Und  es  wird  einst  Frankreich  an  Deinem  einsamen  Sarg 
stehen  — oder  es  wird  selber  sterben. 

Paris  wQrde  vielleicht  einmal  wie  jene  vergrabenen  Stadte  Asiens 
aus  der  Erinnerung  der  Welt  verwiscfat  sein,  batten  ihm  nicht  jenes 
alve  perennius  geschenkt:  Francois  Villon  und  Du!  Euch  beiden 
verdankt  sein  Volk  die  Erhebung  aus  Alltag  in  die  Oberzeitlich* 
keit.  Denn  Ihr  beide  allein  scheutet  Euch  nicht,  innigster  Wirk- 
lichkeit  den  Atem  und  Glanz  Qberweltlicher  Wahrheit  einzuhauchen. 
Aus  Paris  ein  Paradies  zu  machen,  aus  dem  man  vertrieben  wird, 
gelang  nur  Euch,  weil  nur  Ihr  die  unmaskierten  und  schamlosen 
(da  ocham  fur  Euch  noch  nicht  exlstierte)  Wandler  und  Tanzer 
waret  Alle  anderen  Dichter  aus  Paris  besangen  Napoleon,  das 
Meer,  Kleopatra  und  die  Regenwehmut:  Francois  aber  duzte  wie 
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ein  Binder  seinen  Herrn  und  schamte  sicfa  seiner  Huren-Musen 
aicfat.  Und  Du.  Guillaume,  bist  jener  unvergingliche  Musicien  de 
Saint-Merry,  der  eins  Deiner  Kunstwerke  ist: 

D jouait  de  la  flflte  et  la  musique  dirigeait  ses  pas 
11  s’arr&ta  au  coin  de  la  vue  Saint-Martin 
louant  l’air  que  je  chante  et  que  j’ai  invents 
Lea  femmes  qui  passaient  s’arritaient  pris  de  lui 
11  en  venait  ae  toutes  parts 

Lorsquetout  k coup  les  cloches  de  Saint-Merry  se  mirent  a sooner 

Et  tandis  que  le  monde  vivait  et  variait 

Le  cortige  des  femmes  long  comme  un  jour  sans  pain 

Suivait  dans  la  rue  de  la  Verrevie  l’heureux  musicien. 


Nur  der  ist  ein  heureux  musicien,  der  so  innig  in  jedem  kleinen 
Mann  seines  Volkes  ist,  den  jede  Begegnung  der  Strafie  so  zum 
heiligen  Wunder  wird,  und  den  das  Unscheinbarste,  dadurch  dafi  es 
ist,  ein  Name,  die  Geste  und  das  platteste  Gesprach  eines  Passanten 

(Et  ailleurs 

A quelle  keuie  un  train  partira-t-il  pour  Paris) 
:.wigkeitswerte  erreicbt.  Du  gabst,  Guiil 
ahrnunderte  der  Dichtung  — Horaz,  Hans  aacns,  anaaesp 
litman,  Tagore  — bewiesenen  Tatsache,  dafi  kleinstem  Ti 


Ewigkeitswerte  erreicfat.  Du  gabst,  Guillaume,  der  durcfa  alle 
J ahrnunderte  der  Didttung  — Horaz,  Hans  Sachs,  Shakespeare, 
Whitman,  Tagore  — bewiesenen  Tatsache,  dafi  kleinstem  Tages- 
erlebnis  tiefste  Melodie  enttauscht,  theoretischen  Sinn  und  zugleich 
den  Taufnamen:  Oberrealismus  (Surrealisme),  was,  die  Galerie 
merke  sich  das,  mit  dem  realistischen  Natural ismus  nichts  ge- 

hat 


memsam 

So  standest  Du  oft  MLundi  Rue  Christine*,  und  was  da  geschah, 
mfirbe  und  stark,  in  fQnf  Minuten,.vergeht  niemals  wieder.  DemQtig 
bist  Du,  o Dichter,  der  Du  an  Kleinstes  Dich  hingibst,  erhaben 
und  der  Gebirge  iachend,  da  ein  Dachkamin,  ein  Tramway  und 
eine  hingewelkte  Fliederdolde  Dich  zu  Gbermafligem  Hymnus  be- 
wegen.  Und  der  am  besten  zu  knien  weifi,  dem  schmilzt  die  Welt 
so  innig  an  sein  Herz,  verbrGdert  sidi  allem  so  ganz,  dafi  ihn  der 
Schopfung  gottlicher  Taumel  ergreift.  Deine  Diaitung  wZ3ne“  ist 
unseres  Jahrhunderts  erste  Kundgebung  und  Quelle  der  ferneren 
Strome: 

Tu  ressembles  au  Lazare  affoli  par  le  jour. 

Nachdem  Du  aber  den  Menschen  erlost,  weiter,  defer  in  die 
Horizonte  ging  Dein  Weg:  und  Stein,  Stern  und  Blume  sollten 
aus  Deinen  Worten  tatgreifender  noch  erstehn  als  aus  Klang  und 
Rhythmus:  aus  dem  Bild  des  Gedichts.  Versudie,  die  tief  in  den 
Humus  anfangjubelnder  Uberzeugung  hineingriffen ; aber  die  Dolden 
und  Korallen  Deiner  „CaUigrammes*  reiften  nicht  zeitig.  Und  so 
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bleibt  fur  uns  nur  tier  Trost,  daft  die  echten  Frfihlinge  aus  Deinem 
zerfressenen  Sarg  leuditender  steigen. 

Man  weifi,  Guillaume  Apollinaire,  daft  Du  von  polnisch-jfidischer 
Abstammung  warst  und  es  immer  hart  geleugnet  hast:  aberwarum? 
Du  hast  es  doch  selbst  auf  jeder  Seite  Deines  ersten  Buches 
Heresiarque  et  Co.  bewiesen,  Du  glaubigster  der  Ironiker,  Du 
gelehrtester  der  Professorenjager.  Ob  Du  in  Graz  bist,  in  Marseille 
oder  in  Rom:  fiberall  lauft  Dir  der  dunkle  Schatten  des  Ewigen 
Ju den  fiber  den  Weg,  und  Du  erschrickst,  und  Du  stellst  ihn  zur 
Rede  und  kannst  inn  nicht  bannen.  Du  entfliehst  Dir  selber, 

S roller  Reisender,  und  ergreifst  Dich  immer  selber  am  fliegenden 
ockschofi.  Du  weifit  so  gut,  daft  die  Erde  rund  ist  und  man 
umsonst  seine  Fufttapfen  zerstampft:  man  tritt  immer  wieder  in 
dieselben  hinein.  So  will  es  das  Gesetz.  Und  das  vielleicht 
ist  es,  das  Deiner  Prosa  soldi  intensives  Lebensgeffihl  verleiht, 
Sarkasmus  emstester  Wissenschaftlichkeit,  voltairesdie  Blitz-  und 
die  gesdiickt  geOffnete  Weisheitsbibliothek  wie  die  des  Bouquinisten 
Anatole  France.  Und  ein  letztes  Argument  nodi,  Du  kabbalistischer 
Bonvivant:  Du  warst  nicht  minder  stolz  auf  Deinen  Goethe-Kopf, 
den  Dir  Deine  Freunde  auf  den  Hals  steckten,  als  auf  die  immens 
gestapelte  Gelehrsamkeit  Deiner  Lektfiren.  Aus  nicht  unahnlichen 
Trieben  wie  denen  des  Franz  Blei  heraus  prasidiertest  Du  einer 
feinschmeckerischenSammlung  mdglichst  aller  obszonen  und  galanten 
Werke  aus  den  an  Grazie  unerreichbaren  Epochen  und  durftest  gleich- 
zeitig  Verkunder  sein  der  neuen  asketischen  Kunst  des  Kubismus. 

Hier  wieder  wuchsen  aus  dem  Hang  zur  Umgebung  Deiner  Kunst 
Triebe,  die  Elemente  reinster  Inspiration  sind.  Satze  schriebst  Du 
fur  die  Freunde  Picasso,  Broque  und  Metzinger,  Munzen  gepragtester 
Kunst-  und  Weltanschauung,  in  Worte  gegossene  flimmernde  Wellen 
des  Aug-Ozeans:  reiner  als  alle  gebundenen  Formen. 

„ Kinder  gibt  es,  die  sind  herumgelaufen,  statt  ihren  Katechismus 
zu  lernen.  Sie  halten  ein,  sie  schauen,  wie  der  Regen  aufhort  zu 
fallen:  „Sieh!  Menschen  in  diesen  Hausern,  und  ihre  Kleiderfetzen 
sind  elend!“  Diese  Kinder,  die  niemand  k&fit,  verstehen  soviet : 
Mutter,  du  mufit  mich  lieb  haben!  Dann  springen  sie,  und  ihre 
Bewegungen  sind  wie  Aufschrei  ihres  Verstehens." 

Solche  Satze  im  Artikel  fiber  Picasso.  Wem  treten  nidit  Tranen 
in  die  Augen?  Oder: 

„In  kalten  Nebel  gehfillt,  warten  die  Greise,  ohne  darfiber  nach- 
zudenken:  denn  nur  Kinder  denken  nach.  Voll  femer  Landschaften, 
Tierkampfe,  erstarrter  Haarschopfe:  diese  Alten  konnen  betteln 
oh  ne  Emiedrigung." 
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„An  einem  klaren  Tag  schweigen  die  Frauen,  ihre  Korper  sind 
angelisch  rein,  ihre  Blicke  zittern.  Vor  einer  Gefahr  wird  ihr 
Lacheln  ganz  innerlich.  Sie  warten  auf  die  Angst,  um  unschuldige 
SQnden  zu  beichten.* 

wWahrend  eines  Jahres  erlebte  Picasso  soldi  tranenfeucbte  Kunst, 
blau  wie  der  nasse  Abgrund  und  auch  so  erbarmend." 

Guillaume  Apollinaire,  idi  liebe  Dich.  Du  bist  nicht  gestorben, 
ebensowenig  wie  Dein  Vater  Mallarmi,  obwohl  euch  ein  rrankreich 
langst  begraben  hat.  Ein  neues  wird  andere  Siege  feiem,  wenn 
Ihr  aufersteht.  Und  das  hast  Du  vor  alien  verdient,  der  Du  ein 
einziges  Drama  geschrieben  hast:  Les  Mamelles  de  Tiresias,  das 
fQr  die  Zukunft  der  gallisdien  Heimat  besorgt  ist  und,  wie  das 
Vorwort  lautet,  den  rein  sozialen  Zweck  verfolgt,  Frau  und  Mann 
zum  Kindermachen  anzuspornen.  Ein  Drama  von  Dir,  eine  soziale 
Mahntafel!  Uberrealismus!  Uberzeitlichkeit  im  Zeitlidien.  Da 
steigen  FrauenbrQste  wie  Luftballons  zum  Himmel,  Paris  ist 
Zanzibar.  Paris  ist  eine  amerikanische  Hauptstadt,  die  Frau  wird 
B&rgermeister,  der  Mann  bekommt  70000  Kinder,  die  sdion  in 
der  Wiege  intrigieren,  Geld  verdienen,  heiraten:  kein  Scherz,  nur 
ins  Grotesk-Megaphone  gesteigerte  Aufrufe,  bitterster  Ernst, 
blutende  Wahrheit,  aber  mit  den  neuen  Mitteln  des  Diditers  ver- 
wirklicht:  Uberrealismus! 

La  grande  revolution  des  arts  qu'il  a accompli  presque  seul, 
c’est  que  le  monde  est  sa  nouvelle  representation. 

* 

Warum  bist  Du  gestorben,  Guillaume  Apollinaire?  Am  ersten 
Friedenstag?  Hat  sich  der  Krieg  geradit?  Ad),  aucb  Du  hast 
den  Krieg  geliebt,  Du  hast  Apoll  verraten,  Marsinairel  Du 
wurdest  Artillerist,  und  die  Granaten  waren  lange  die  einzigen 
Sterne  Deines  Nachthimmels: 

Comme  un  astre  dperdu  qui  cherche  ses  saisons 
Coeur  obus  6clat6  tu  sifflais  ta  romance 
Et  tes  mille  soleils  ont  vide  les  caissons  . . . 

Du  hast  sehr  unrecht  gehabt,  Dein  menschlidies  Erbteil,  selbst 
fQr  so  leuchtende  Sterne,  zu  verkaufen.  Du  hast  getotet,  und 
selbst  fur  so  hohes  Ideal  war  es  unerlaubt. 

Aber  Deine  Schuld  suhnte  sich  selber.  Du  starbest  einsam. 
Dir  ist  verziehn,  Du  Diditer. 
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Otto  Freundlich: 

DER  RAUM. 

Baume,  wie  Eisenstangen ; ihr  Gezweig  wie  das  Gitter- 
werk  von  Eisenkonstruktion : Die  ingenieurhafte  Natur. 
In  Facher  eingeteilt  der  ganze  Raum  durch  alles  Senkrechte 
und  Wagerechte.  Blatter,  die  Inbrunst  des  Zwischenraumes, 
er  aber  der  Vater  der  Freiheit.  Wir  Menschen  selbst 
sind  die  Ffihler  zwischen  allem  Festen,  Fiihler  sogar 
zwischen  der  Scheinfeste  Erde,  den  befestigten  Lichtern 
der  Nacht  und  dem  ganzen  Urgeheimnis,  gleich  dunkel 
zu  Tag  und  Nacht,  lest  aber  als  bestehende  Vorlagerung 
letzter  Anschauungsgrenzen.  Unsere  Aufgabe,  Aufgabe 
des  Menschen,  sein  Beruf,  sein  Wesenscharakter  ist:  ein 
ffihlerhaftes  Durchtasten  der  Zwischenraume.  Der  unerffillte 
Raum:  das  Ding  an  sich;  Mittler  zwischen  allem  Grenz- 
verdammten,  Grenzverbannten , Zertrummerer  des  Form- 
sklaventums;  Aufrichten  fiber  demWahn  des  endgfiltigen 
Schopfungsendes  das  Urreich  des  unerfullten  Raums.  Die 
Natur  ist  tot  wie  eine  Eisenbahnbrficke  oder  ihr  Sein  wird 
eine  Anbetung  alter  Zwischenraume.  Sie  gibt  die  optisdie 
Uniformierung  auf  und  geht  fragend  in  die  Leere,  die 
reiche,  tiefe,  voile.  Dann  lebt  sie,  dann  lebt  auch  Eisen, 
Stein  und  alles  Feste.  Wir  sagen:  Die  Fata- Morgan  a 
ihrer  Raumes-Auferstehung  ist  den  Dingen  der  Traum 
aller  Jahreszeiten.  Er  heifit  heilgrfine  Inbrunst  junger 
Blatter,  er  heifit  sommerlich-heifies  Verblattem  erreichbarer 
Fernen,  er  heifit  bekfimmertes  Verbleichensehen  heimat- 
lichen  Zieles,  er  heifit  erstarrende  Ohnmacht  in  eisiger 
Kcttenschwere.  Geschmiedet  bist  du  Sein  in  den  vier- 
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fachen  Rundgang  der  Sonne,  keine  Erldsung,  als  wenn 
Du,  wie  sie,  hinaustrittst  aus  Dir  in  den  Raum. 

Dem  Menschen  aber  ist  Eins  zu  wissen  notwendig,  daB 
Tier  im  Wasser  und  auf  dem  Lande  der  Botschaft  Vor- 
spiel  ist;  dem  Menschen,  dem  Allbeweglichen,  der  Glaube 
und  die  Erfiillung.  Das  Jenseits  liegt  neben  alien  Dingen. 
Zwischenraume  sind  tiirlose  Kammern  der  Ewigkeit,  ge- 
offnet  mit  einem  grofien  Fenster  nach  oben. 

Natur  bewahrt  in  sich  unerlost  die  Sehnsucht  nach  dem 
Raume.  Voller  Erwartung  verschliefit  jedes  Ding  sich  seinen 
Zugang,  und  wir,  zwischen  allem,  traumen  mit  den  Traum 
der  Unerldsten. 

Erhebende  Begluckung  des  Wandelns  zwischen  lauter 
Wartendem,  unermiidlich  anschauend,  doch  tatlos,  das 
belle  Gesicht  offenen  Ratsels.  Endlich,  nach  Jahrtausenden, 
erscheint  die  grofie  Erkenntnis:  Das  Feste  ist  Verhartung, 
und  jeder  Artbestand  ist  Verhartung;  unnahbar  werden 
ihm  bleiben  die  nahen  Zwischenraume,  wenn  nicht  der 
Mensch  ihr  Deuter  wird.  Nie  wird  Krieg  aufhoren,  wenn 
nicht  der  Leib,  alle  Form,  sich  aufierleiblich  verbettet. 

Die  Abstraktion  ist  gleich  dem  „Zwolfhalbtonsystem“ 
eine  Disziplin  mit  nlauter  unreinen,  aber  leidlich  brauch- 
baren  Intervallen"  (zit.  nach  Busoni  „Entwurf  einer  neuen 
Asthetik  der  Tonkunst").  Unser  formal  versklavtes  Auge 
beginnt  die  Fesseln  der  exakten  Anschauung  ebenso  zu 
zerbrechen,  wie  das  Ohr  den  festgelegten  Tonwerten  ihr 
angemafites  Hoheitsrecht  zertriimmern  wird.  Das  bewirkt 
die  aktive  Kraft  in  Beiden.  Und  so  sage  ich:  Es  gibt  keinen 
Baum,  es  gibt  keine  gesonderte  Korperlichkeit,  und  in 
dem  Sinne  gibt  es  keine  Natur.  Auszubilden  gedenke 
ich  einen  Seinswert,  der  alle  Form  verpflichtet,  dynamisch 
aus  sich  herauszutreten,  der  unser  Auge  befahigt,  die 
Zwischenraumdurchdringung  von  Gegenstand  zu  Gegen- 
stand  und  von  mir  selbst  zu  allem  andem  als  ein  hoheres 
Leben  zu  erschauen,  hoher,  dauernder  als  die  Zeitkulissen 
der  Natur,  die  allein  durch  die  Absonderung  von  ihrem 
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„formlosenw  Lebensquell  um  sie  herum  zu  jenem  eunuchen- 
haften,  staffageartigen , parasitaren  Sondcr-Schcinwcrt 
gelangen,  dem  wir  uns  neute  mit  groBtem  Rechte  zu 
entfremden  beginnen. 

Wain  Erfahrung  dafur  gefordert  wird,  so  sage  ich: 
fragt  ein  Kind  nacn  seiner  Erfahrung,  eins,  das  nocn  nicht 
Wort  noch  Form  vermag.  Unsere  Erfahrung  ist  eine: 
Wir  haben  uns  selbst  der  Uterusexistenz  entbunden. 
Dunkel  nahrend  war  das  verbanderte  Getragensein  von 
all  den  physischen  Obliegenheiten,  deren  Mechanilc  ihren 
Sinn  erschopfte.  Wir  wissen,  das  unser  Hinaustreten 
Krafte  in  uns  zur  Tatigkeit  bringt,  fur  die  keine  Grammatik 

Sischaffen  ist.  Die  Scheidung  zwischen  einer  neuen 
rientierung  und  alien  kritischen  Methoden,  die  auf  einen 
abgeschlossenen  Zustand  anwendbar  waren,  mufi  wohl 
enagiiltig  geschehen.  Wir  betreten  die  geistige  Natur 
und  venassen  die  wissenschaftliche.  Unser  Sehen  vor 
allem  entsagt  dem  wissenschaftlichen  Sehen  und  nimmt 
das  durch  Instrumente  Erfahrbare  fur  unwesentlich,  fur 
wesentlich  dagegen  die  Neigung  alles  Seins.  sich  tiber 
die  stoffliche  Form  hinaus  in  den  Raum  hineinzugliedem. 
Anders  wird  die  Lage  des  Bodens,  anders  die  Richtung 
des  Wachs turns,  das  Oben  und  Unten  zerfallt  in  Aus* 
strahlungen;  Kurve,  Knick,  Grade,  Farben  und  jede  Licht- 
gebarde  erwarten  die  ungebannten  Begegnungen  um  sich 
und  mehr  noch,  sie  beginnen,  ihnen  entgegen  zu  gehen. 

Der  Raum  ist  heilig,  der  Raum  ist  zeugend,  zeugender 
als  alle  Form  in  ihm,  er  ist  Vater  der  Welten  und  alles 
Seins  auf  ihnen;  alles  Sein  verebbt  in  seine  Unendlichkeit. 
Sichtbar?  Sichtbar!  Ein  Krankes,  Sterbendes  ist  das 
Feste  ohne  die  Lebensluft  seiner  standigen  Auflosung  in 
den  Raum.  Decomposition,  ein  Wort  mit  kosmischer 
Gebarde;  nahe  ist  diese  Gebarde,  neben  den  Wesen  be- 
gin nt  sie.  Verwesung,  Ver-Wesung,  Zer-Wesung,  Ent- 
Wesung,  das  ist  unendlich  mehr  als  Ruckverwandlung  zur 
Erde.  Die  unendliche  Vermahlung  ist  wach,  wenn  nodi 


Otto  Freundlich  • Der  Raum 


der  Saft  in  den  Adern  steigt ; sein  Steigen,  Fallen  und 
Wirken  ist  das  mikrokosm  ische  Gleichnis  makrokosmischer 
Geschehnisse,  die  unaufhorlich  vonstatten  gehen.  Die 
makrokosmische  Vegetation  ist  aber  anderer  Art,  von 
anderer  Okonomie,  von  anderer  Plastik  und  Anatomie 
als  die  mikrokosmische.  Der  Leib  dringt  in  sie  hinein, 
und  sie  durchdringt  den  Leib,  das  ist  die  Losung  und 
Uberwindung  der  nahgestellten  Sinne. 

Wie  wachst  die  inhaltlich  gefiihlte  Raumesmacht ; wie 
brandend  umlebt  sie  die  schmalen,  wankenden  Felsen 
aller  Art  und  Form,  wie  wird  Baum,  Gras,  Land  und  Berg, 
alle  Komplexe  der  Materie  hin-  und  hergezogen,  zur  Lust 
erweckt,  sich  in  Protuberanzen  entgegenzubilden  ihrem 
geistigen  Heimatboden,  dem  Raume.  Gehort  aber  Licht 
nicht  zum  Raum  ? Gibt  es  einen  andern  als  den  dynamischen 
Raum?  Ist  der  apriorische  Raum  nicht  nur  als  eine 
schematische  Tatsaoie  erdacht  worden,  schematisch  und 
gedacht  audi  nur  das  ihn  Erfullende?  — 

Die  Temperatur  der  Tone:  Hier  c,  hier  cis,  hier  d, 
das  sollen  die  einzigen  Sprossen  der  Tontreppe  sein. 
Hier  Raum  a priori,  hier  Erscheinungswelt ; der  eine  ist, 
der  andere  wird,  man  sagt  es:  dies  sei  das  Sein.  Es 
ist  ein  Sein:  mit  einer  bestimmten  Disziplin  der  Voraus- 
setzungen  erzeugt  sich  Boden,  Samen,  Pflanze  und  Frudit. 
Das  ist  ein  Kreislauf.  Unbeschadet  aller  Richtigkeit  dieser 
Voraussetzung  und  ihrer  Weltberiihrung,  — es  bleibt  ein 
Rest,  ein  gewaltiger.  Vielleicht  ist  seine  Gesetzeskraft 
nicht  mit  Worten  ausdrii debar,  und  seine  Konzeption 
sucht  sich  die  geeignete  Materie  ihres  Niederschlages. 
Wohl;  die  Bresdie  mufi  geschlagen  werden,  die  Kritik 
mufi  iiberwunden  werden.  Verlassen  wird  die  Kausalitat 
der  Grenzen;  es  gibt  die  Kausalitat  der  Grenzenlosigkeit. 

Vor  allem  beruht  aiese  auf  der  herausfordernden  Kraft  zur 
Entselbstung.  Es  ist  darunter  nicht  verstanden,  das  Unter- 
hen  im  andern  Objekt,  sondern  das  Aufgehen  aller 
esenswerte  in  die  umrahmenden  Forderungen  des  Raumes. 

7 Vol.  * 
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Die  Atmosphare  eines  Bildes  ist  die  Einbettung  zentraler 
Krafte  in  dezentralisierende  Krafte,  die  letzteren  sind  die 
positiven,  die  urzeugerischen  Werte.  Immer  wird  die 
umrissene  Form  im  Bilde  dem  Baum  im  Raume  gleichen, 
ein  Begrenztes . inmitten  unendlicher  Kraftdifferenzierung. 
Oder  ist  der  Raum  kraftlos?  Er  ist  gewifi  ebenso  kraftevoll 
wie  wir  selbst,  und  ich  meine  hiermit  nicht  die  physika- 
lichen  Krafte,  die  ja  nur  leibliches  Gieichnis  bleiben  wie 
andere  formale  Spannungswerte.  Diesen  soli  ihre  be- 
scheidene  Selbstgeniigsamkeit  zuerkannt  werden.  Gemeint 
sind  die  Krafte  des  uberorganischen  Aufbaues  und  die 
berauschende  Herausforderung  dazu,  die  im  Raume  liegt: 
Die  Idealitat  des  Raumes  ist  keine  stehende  sondern  eine 
wirkende.  Entlassen  wir  sie  aus  ihrer  Kerkerhaft  und 
setzen  wir  sie  auf  ihren  Thron,  bekleidet  und  gekront  mit 
dem  Lidit  und  all  seiner  farbigen  Gnade  zur  Finstemis. 

Die  Anschauung  ist  eine  Kraft  der  Auferstehung.  Die 
fertigen  Werte  bedeuten  in  ihrem  Reich  nur  Moglichkeiten ; 
die  fertigen  optischen  Werte  sind  kunstlich  zum  Stehen 

Sebrachte  Bilaungskeime.  Der  Anschauung  Eros  ist  eine 
ouveranitat  iiberzeit-raumlicher  Vereinigung.  Diese  Armee 
der  uniformierten  Naturgattungen  ist  sie  berufen  aus  ihrem 
kasemenmafiigen  Kreislauf  herauszufiihren  und  zu  kiihnen 
Bebauem  eines  brachen,  unbegrenzten  Landes  zu  machen. 
Sie  fiihrt  heraus  aus  der  Inzucht  enger  Fertigkeiten  und 
deren  Wiederholungen ; sie  sieht  mit  Wehmut  zu,  wie 
Bureaukraten  ihren  Abfali  registrieren  und  mit  einer 
Nomenklatur  versehen,  sie  steht  auBerhalb  all  dieser  ge- 
schaftlichen  Untatigkeit  und  sagt:  sie  erkennen  mich  nicht. 
All  dieses  ist  nur  Furcht  oder  Ratlosigkeit,  mir  zu  folgen. 
Aber  sie  sollen  sich  aufraffen.  Aus  den  dumpfen  Kammem 
ihrer  Sammlungen  und  Registraturen  heraus  sollen  sie  treten. 

Eine  beruhigende  Gewifiheit  kann  audi  der  Angstlichste 
jetzt  haben : daft  die  Keime  zur  uberorganischen  Expansion 
fest  bestimmt  sind.  Sie  ruhen  in  den  wissenschaftlichen 
Kompendien,  wie  Korn  auf  dem  Speicher. 
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Wie  Gewachsenes  Boden  werden  kann  zu  neuem 
Wachstum,  das  ist  hier  die  Frage.  Wie  das  seherische 
Auge  die  blinde  Ichheit  des  Leibes  zu  allseitiger  Raum* 

fliedrigkeit  erlose,  dafiir  bestehen  schon  Taten.  Diese 
aten  gehoren  zur  Welt,  wie  deren  Ursachen.  Sie  werden 
grundlegende  Grenzverschiebungen  zur  Folge  haben.  Wir 
glauben  nicht  mehr  an  die  absolute  Zulanglichkeit  der 
Kantischen  Entdeckung. 

Und  endlich  die  Bohrmaschine  begrifflicher  Miihselig* 
keiten  den  Unterminierem  uberlassend,  bekennen  wir  uns 
zur  gro&en  Vegetation  des  Geistes,  der  Transparenz  aller 
Erscne  in  ungen,  der  Unverbindlichkeit  des  stofflich  Er- 
h arte  ten , der  Oberhohung  aller  typischen  Formen  durch 
die  umgebenden  Raumforderungen ; wir  bekennen  uns  zu 
diesem  Raumlichen  selbst  als  einem  zeugenden  Lichtmeer, 
ausscheidend  dem  inneren  Auge  seine  unvergangliche, 
saugende  Brandung  an  allem  ihm  dauernd  Vertallenden. 
Wir  nehmen  wahr  ein  Selbstvergessen  alles  den  Natur* 
zwecken  Unterworfenen,  ein  hoheres  Organ  wachst  allem 
und  bereitet  es  vor,  iiber  alle  Grenzen  hinauszutreten , 
hiniiber  und  in  den  grofien  Raumvater  alle  Triebe  reckend, 
die  Erdenenge  zu  zersprengen. 

Die  Gebundenheit  in  Naturformen  ist  nicht  erhaben; 
erhaben  ist  vielmehr  die  Erschaffung  einer  aufier-physischen 
Leiblichkeit,  die  das  All  durchwadist.  Wir  erkennen 
der  Natur  eine  andere  Natur  zu,  die  eine  Vermahlung 
mit  ihrem  Geiste  ist  Um  jedes  Ding  liegt  sein  Geist. 
Das  sind  die  engen  Fiihlungen  uber-geschlechtlicher  Art, 
die  das  Eros  der  Welt  zu  seiner  kosmischen  Entselbstung 
fuhren.  Und  bestehen  bleibt  iegliches  Ding  als  untrenn* 
barer  Kern  von  alien  aul  ihm  zulaufenden  Wegen,  in 
alien  von  ihm  auslaufenden  Wegen.  Dies  sind  die  ewigen 
Blutsbande  fiber  nahe  zu  femen  Heimatswerten  der  Un* 

di dliciilcdt* 
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Ernst  Wei fi: 

ORDNUNG  UND  GERECHTIGKEIT. 

Wer  wie  ich  iiberzeugt  ist,  dafi  diese  unsere  Hoilenwelt 
von  1918  keineswegs  mit  dem  Mobilisierungstag  begonnen 
hat,  wer  mit  mir  in  den  letzten  Jahren  nur  eine  mystische 
Verwandlung  der  ewig  iiber  dem  Dasein  ruhenden  bosen 
Machte  in  sichtbare,  greifbare,  fiihlbare  sieht,  der  muB 
gesegnet  sein  mit  einem  aufriihrerischem  Optimismus, 
einem  fanatischen  Glauben  an  das  Endlich-Gute.  Denn 
sonst  ertriige  er  das  Dasein  nicht. 

Mir  schwebte  schon  vor  Jahren  vor,  die  Hollenkreise 
darzustellen,  wie  sie  iiber  die  Oberflache  der  Jahre  1910 
oder  1911  dahinroliten.  Ich  sah  nicht  wie  Dante  die 
Holle  zuganglich  gemacht  durch  eine  moralische  Stufen- 
leiter,  die  im  Damon ischen  wurzelt  und  sich  verliert  ins 
Seraphische,  seelisch  Unbeseelte.  Holle  war  mir  die 
Anschauungsart  eines  mit  besonderen  Sinnen  Begabten, 
die  Erlebnisform  eines  mit  Gerechtigkeit  Belasteten. 

Wenn  ich  im  Winter  fiber  die  ausgefransten,  mit  Tod 
infizierten  Korridore  eines  Wiener  Hospitals  zu  fiirchterlich 
der  Welt  Entgegensterbenden  gehen  muBte,  konnte  ich 
nicht  mehr  an  eine  letzte  Erldsungsfahigkeit  eines  solchen 
Daseins  glauben.  Nach  der  Schlacht  und  dem  Rfickzug 
bei  Rawa-Ruska  war  mein  Geffihl : Nie  kommt  Gott,  nie 
komme  ich  iiber  dieses  Rawa-Ruska,  den  Herbst  1914, 
hinweg,  nie  hiniiber  iiber  den  Saal  13  a,  in  dem  die 
weiblichen  Krebs-Pestkranken  liegen,  nie  wolbt  sich  uber 
uns  der  wolkenlose  Himmel  der  klingenden  Spharen. 
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zugunsten  der  Welt  und 


seiner 

meinen  Augen  stand  auf,  die  Welt 


selbst?  Die  Welt 


vor 


vor 

meinen  Fufien 


baumte  sich.  Die  Holle  um  mich  stiefi  durch  die  Feig- 
heit  meiner  Seele,  und  Flucht  sah  ich  nirgends.  Ich  war 
zu  Holle  verdammt,  wahrend  Amtsgenossen  blo6  einen 
„gewifl  ja  ein  wenig  strap aziosen  Dienst  machten,  der 
aber  nun  doch  einmal  von  jemand  gemacht  werden  mufiteM. 

Es  gibt  unter  alien  eine  grofie  Zahl  handfester  Opti- 
misten,  die  durchaus  soldatisch  empfinden,  die  das  von 
ihnen  stundlich  Erlebte  mit  dem  letzten  Haueh  der  Seele 

gliihend  ableugnen,  von  sich  femhaltend  alle  pessimistischen 

und  nervosen  Herren.  Die  Stiitze  dieser  Menschen  ist 
durchaus  nicht  immer  Macht  (die  schliefilich  jeder  gewinnt 
oder  besitzt,  besonders  iiber  sidi  selbst,  den  er  durch 
Verleugnen  und  Mabsichtlich  blind  seinM  unendlich  starken 
kann),  sondem  Ordnung  ist  ihr  Halt.  Nicht  die  Erschiitter- 
barkeit,  das  ist  die  Menschlichkeit,  gibt  ihnen  Trost,  Ruhe, 
Heiterkeit,  sondern  die  Ordnung,  das  arithmetische  Ver- 
haltnis  der  Existenzen  zueinander,  die  kalte  Relation,  die 
blinde  Zahl,  der  *Kopfstrich“,  wie  es  in  militarischen 
Haushaltungsbiichern  genannt  wird,  ein  senkrechter  Strich 
in  einer  Rubrik,  ein  „ Mann “,  ein  gottloses  Phantom,  seelenlos. 

Was  diesen  Menschen  aber  unbegreiflich  bleibt,  vom 
ersten  bis  zum  letzten  Tag,  was  sie  nie  ahnen,  was  sie 
daher  bewuBt  nie  bekampfen  konnen,  ist  Gerechtigkeit. 


II. 

Ich  stimme  Romain  Rolland  in  saner  Hoffnung  auf  eine 
Internationale  des  menschlichen  Geistes,  auf  einen  Bund 
menschlichster  Gesinnung  durchaus  zu,  wie  ich  jeder  guten 
Hoffnung  als  einem  vorwartstreibenden,  irgendwie  Gott 
fordernden  Motor  zustimme,  aber  id)  sehe  gleichzeitig  die 
Schwierigkeiten  dieser  Kristallisation : ohne  tiefste  Verall- 
gemeinerung  ware  dieser  Weltbund  der  Liebe  machtlos, 
vergeblid),  blofi  ein  Verein  schoner  Seelen.  Geht  man 
aber  so  weit,  alle  Menschen  zu  begnadigen,  sie  zu  ver- 
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herrlichen  bis  in  ihre  letzte  Spur,  sie  in  ihrer  ganzen 
Wirklichkeit  einzusetzen  in  den  Schwung  unserer  Idee,  sie 
zu  verwirklichen,  statt  sie  faustisch-sentimental  auf  das  alte 
Spater-Friiher,  Streben-Werden  zu  vertrosten,  dann  steht 
die  nackte  Holle  in  unserem  B ruder  vor  uns,  gegen  uns, 
iiber  uns.  Es  ist  ganz  nutzlos,  das  gutklingende,  leicht 
hingeschriebene  una  immer  besanftigende  Wort  „Bruder“ 
dorthin  zu  setzen,  wo  man  sonst  Konkurrent,  Erbfeind, 
Idiot,  Autokrat,  Chauvinist,  Wucherer,  Blutsauger  oder 
Blutschlemmer,  Feind  mit  einemmal  fur  allemal  gesagt  hat. 

Hauptsache  scheint  mir:  das  Bose  in  den  Mitlebenden, 
in  alien  Mitlebenden  im  tiefsten  Herzensgrunde,  also  von 
Gott  an,  zu  sehen,  zu  erkennen  und  trotzdem  zu  lieben 
oder  ganz  zu  verzichten  auf  eine  Verbriiderung  hier  oder 
dort.  Was  soil  uns  das  „Liebet  eure  Feindel?**  Das 
Rufzeichen  allein,  das  Kommando:  seid  voll  Liebe,  das 
konnte  schon  die  Wolke  des  Segens,  die  sich  auf  das 
„Liebet“  niedersenkt,  verscheuchen  mit  bose  funkelndem 
Gendarmensabel,mit  schwarz  qualmenden  Flammenwerfern. 
Aber  daran  allein  liegt  es  nicht. 

Der  „Feind“,  das  ist  die  einer  Verallgemeinerung,  einer 
Weltvertiefung  unzugangliche  Perspektive.  Der  „ Feind  “ 
ist  das  im  schlechten  Sinne  Unverantwortliche.  Der  „ Feind  “ 
ist  der  in  boser  Ordnung  Eingeordnete,  der  Abgeurteilte. 
Von  diesem  Urteil  bis  zum  Todesurteil  ist  ein  weiter 
Weg,  aber  es  ist  doch  ein  Weg.  Man  muB  defer  gehen: 
MuB  entweder  Gott  leugnend  sich  auf  reine  Zweckmafiig* 
keitsmafinahmen  beschranken,  wissend,  dafi  es  blofi  Zwedc- 
mafiigkeit,  Polizeisinn  ist,  was  sie  diktiert.  Dann  ist  eben 
der  Feind  bloB  der  Ruhestdrer,  der  seinen  geringen  Spafi 
mit  unseren  teuren  eigenen  Interessen  bezahlt,  er  ist 
der  zufallig  Bose,  der  schlecht  befestigte  Ziegelstein  am 
Dach,  der  auf  die  Strafie  herabhangende,  elektrisch  mit 
1 0 000  Volt  geladene  zerissene  Hochspannungsdraht : man 
komme  mit  Isolierhandschuhen  heran,  versorge  ihn  zweck- 
mafiig, aber  was  soli  Liebe  einer  Zufalligkeit  gegeniiber  — 
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hier  schweige  Gerechtigkeit.  Oder  muB  man  Gott  als 
das  Hochst- Denkbare,  als  das  Hochst- Wiinschbare  mit 
dieser  Hollenexistenz  konfrontieren,  man  stelle  sein  Bild 
oder  das  eben  fiir  ihn  gebrauchte  Religionssymbol  neben 
den  Galgen,  nicht  aber  auf  den  Richtertisch,  trage  es 
auf  beiden  Fronten  entwickelten  Schlachtlinien  voran  und 
pflanze  es  in  Schiitzengrabennester,  die  mit  Handgranaten 
ausgerauchert  werden,  binde  es  an  Tanks,  die  nerledigtw 
werden,  statt  es,  wie  bisher,  blofl  bei  Soldatenvereidigungen 
und  bei  offiziellen  Tedeums  vorzubringen,  denen  doch 
nur  die  Gesundgebliebenen,  also  der  Idee  des  Krieges 
widerrechtlich  Entgangenen  beiwohnen. 

Ich  glaube  an  die  Moglichkeit  einer  neuen  Menschheit 
unter  einem  neuen  Gott.  Soil  aber  Gott  weiter  existieren 
und  endlich  wirkend  in  uns  werden,  statt  ewig  wider- 
sprechend,  soil  er  bei  uns  tagen,  statt  ewig  isoliert  zu 
starren,  dann  beginne  die  Revolution  bei  ihm.  Statt 
Furcht  und  Demut:  Freiheit  und  Lithe. 

1st  aber  Gott  inkommensurabel,  von  ihm  aus  zu  uns, 
dann  sei  er’s  auch,  von  heute  an,  vom  Jahr  der  Holle  1918, 
auch  von  uns  aus  zu  ihm. 


III. 

Wenn  wir  Gott  mit  der  von  uns  aus  gesehenen,  bewuBt 
ganz  anthropomorphen  Gerechtigkeit  konfrontieren,  baumt 
sich  Ordnung  auf:  burgerlidie  Ordnung,  „gottliche  Welt“- 
ordnung.  Man  verweist  bei  den  fiirchterlichen  Teufeleien 
der  Welt  auf  die  Harmonie  der  Gestime,  und  wenn  unsere 
Liebe  zu  Gott  so  grofi  gluhend  wird,  dafi  sie  gerecht  zu  sein 
beginnt  und  Gottes  Wirklichkeit  in  die  Wirklichkeit  unserer 
liebenden  Seele  heriibertragt  mit  gewaltig  schwingenden 
Armen,  dann  drangt  man  uns  von  der  Erwirklichung 
Gottes  fort  zur  Bescheidenheit,  vergleicht  das  Menschliche 
mit  dem  verganglichen  Wurm  (als  ob  man  wiifite,  was 
„Wurm“  ist,  und  was  die  Verganglichkeit  fiir  ihn),  nennt 
midi  eine  armselige,  menschliche  Kreatur,  mit  Blindheit 
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geschlagen,  zur  Verganglichkeit  bestimmt.  Gut,  zur  Vergang- 
lichkeit, aber  lange  nodi  nicht  zur  Verge  blichkeit.  Fur 
mich  ist  eben  diese  menschliche  Kreatur  das  letzte,  das 
denkbar  Nachste,  wenn  auch  nicht  das  einzig  Denkbare. 
Und  auf  die  Stelle,  die  meine  Sehnsucht  offen  lafit,  setze 
ich  Gott,  nicht  als  Heim,  sondem  als  Kameraden. 

IV. 

Ordnung  ist  nur  scheinbare  Gerechtigkeit.  Sie  gibt 
dem  durchaus  Zufalligen,  Ephemeren,  den  Thron  der 
hochsten  GewiBheit.  Die  „Familienordnung“,  die  „SchuI- 
ordnung",  das  sind  die  Fabriken  der  Liebe,  die  Fabriken 
des  Geistes.  Burgerlicher  Aufbau,  scheinbar  pyramiden- 
haft  auf  dem  festesten  Fundament  fuBend,  im  Innern  ist 
er  unwirklich,  gehalten  durch  iible  Worte,  nicht  durch 
Seele,  sich  neu  griindend  Tag  fur  Tag,  nicht  auf  Tat, 
sondern  auf  Arbeit,  vermittelnd  zwischen  Ich  und  Du 
nicht  durch  Annaherung  menschlicher  Strahlung,  also  Gliick, 
sondern  wieder  nur  durch  eine  Ordnungsart,  eine  Kate- 
gorie  der  Macht,  ein  arithmetisches  Gespenst,  das  in 
falscher  Gleichung  Gliick  bedeuten  soil  und  Geld  heifit. 

Dafi  unser  ganzes  System  auf  einen  imaginaren  Null- 
punkt  des  Gefuhls  aurgebaut  ist,  den  man  Objektivitat 
nennt,  und  der  nie  da  war,  und  der  dem  Begriff  der 
Menschlichkeit,  also  der  Erschutterbarkeit  direkt  wider- 
spricht,  das  fuhlen  wir  heute  besonders  tief:  da  die 
streitenden  Parteien  den  Frieden  auf  dem  Boden  der 
Objektivitat,  der  „gerechten  InteressenM,  der  mwirklichen 
Lebens-  und  Entwicklungsnotwendigkeiten"  suchen,  statt 
auf  dem  der  Liebe  um  jeden  Preis;  jeder  gute  Friede 
miiBte  ein  solcher  um  jeden  Preis  sein,  denn  die  Gerech- 
tigkeit selbst  wirkt  um  n jeden  Preis",  und  das  macht 
ihre  Gottlichkeit  aus,  ihre  Brucke  zu  Gott. 

V. 

Gerechtigkeit  ist  keineswegs  der  Versuch  auszugleichen, 
unbekiimmert,  unbeteiligt,  ungeruhrt  mit  harter  Seele  da- 
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zustehen,  sich  mfihsam  zu  vereisen  auf  dem  Nullpunkt 
des  Geffihls.  Gerechtigkeit  ist  vielmehr  Parteinahme 
im  tiefsten  Glauben,  durch  den  tiefsten  Glauben  an  das 
Endlich-Gute.  Zu  lange  hat  man  Gott  entweder  als 
Opfer  eines  Justizmordes  gesehen  und  sich  abgehartet 
gegen  die  ewig  mit  dieser  durch  den  J ustizm  or d be- 
neckten  Welt,  oder  man  sah  Gott  als  Strafrichter,  als 
{Criminalist,  den  die  Tat  erst  als  geschehene  Tat  angeht, 

der  sieht,  aber  nicht  spricht,  der  „objektiv“  liebt  und 
Ruhe  und  Neigung  zu  seelischen  Versudien  und  Ver- 
sudiungen  hat.  Wir  sehen  Gott  defer  mit  der  Welt  ver- 
wandt.  Wir  wollen  nidit,  dafi  die  ganze  Ungerechtigkeit 
des  Daseins  am  Rucken  des  gegenwartig  Angeklagten 
zerbricht.  Wir  fuhlen,  und  das  ist  der  Kern  unseres 
aufriihrerischen  Optimismus,  dafi  die  Entsdieidung  fiber 
die  Welt  nidit,  noch  nicht  gefallen  ist.  Deshalb  lehnen 
wir  jedes  Gericht  von  Grand  a us  ab  und  glauben,  dafi 
nie  durch  Mittel  der  Macht,  nie  durch  ausgleichende 
Strafen,  nie  durch  zfiditigende  Strafrate  Gottes,  diese 
Hollenwelt  gerettet  werden  kann,  sondern  nur  durch 
seinen  Kufi,  durch  seine  Kameradsdiaft,  durdh  sein  H Neben- 
einander*lneinanderu  im  beschwingten  Schweben  der  end- 
lichen  Zeit. 
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Carl  Maria  Weber: 

I. 

SENDUNG. 

Nicfat  sind  mehr  die  Hinde  zum  Reigen  verschlung 
Keine  Weite  mehr  offnet  sich  triumendem  Fall. 

Die  Schreie  des  Lebens  sind  ausgeklungen : 

Uns  weckte  ein  neuer,  ein  dunlderer  Schall. 

Der  Freund  entschwand.  Wir  standen  allein 
Vor  erlosdtenem  Himmel  und  klaffendem  Grab. 
Aufscheuchend  warf  ein  geroteter  Sdiein 
Uns  schwer  in  das  fluteride  Chaos  hinab. 

Geliebte  Alleen  der  Stadte  erstarben. 

Wir  sdiwiegen,  verh&Ut  in  Scharladi  und  Schmerz 
Bis  hoch  in  das  Graus  an  blutroten  Garben 
Emporschofi  der  Menschheit  brennendes  Herz  I 

Aus  Sumpf  und  Gewassem  standen  wir  auf 
Und  hatten  im  Nacken  ein  morgendlich  Wehn; 

Hart  sprang  in  die  Faust  metallener  Knauf, 

Erde  hub  an,  sich  aus  Angeln  zu  drehn. 

Wir  fuhlten  der  Briider  Opfer  und  Tod 
Und  wufiten  erst  jetzt  unser  Dasein  verbGrgt. 
Ausspien  wir  der  eigenen  Sdiuld  girenden  Kot, 
Der  uns  zum  Ersticken  die  Kehle  gewGrgt. 

Da  flammte,  befreit,  ein  andrer  Gesang 
Und  fuhr  in  der  Jahre  klirrenden  Sdiritt ; 

In  unserem  weitausholenden  Gang 
Zog  immer  jetzt  femes  Donnem  mit. 
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Nun  reichen  wir  Hande  zu  heiligerm  Bund 
Als  zum  Tanz  uber  scfaimmemdes  Erdenrund! 
Wir  glQhen  nicht  minder  — doch  ist  es  die  Glut, 
Die  Gottes  Liebe  im  Menschen  tut. 


II. 

LIED  DES  WELT-SATTEN. 


Ja,  wieder  einmal  urtierhaft  zu  lallen, 

Die  Mudigkeiten  staunend  zu  vergessen, 

Weit  von  den  kollernden  Planeten  fallen. 

Wo  ich  die  schonen  Jahre  mir  versessenl 
Mein  Hirn,  von  bOsen  Nattern  angefressen, 
Mocht’  ich  den  Hunden  auf  das  Pflaster  knallenl! 
Dann  stiegen  in  die  sehr  beherrschten  Glieder 
Allmahlich  wohl  gesundre  Safte  wieder. 


Genug  des  Trubsalwegs  mit  tragem  Weinen 
Und  glatter,  aufgedunsener  Eitelkeitl 
Bin  uberdrussig  dieser  Flucht  von  Steinen, 

All  der  Enttauschungen  in  dumpfer  Zeit. 

Vom  ewigen  Warten  bin  ich  zugeschneit  — : 

Mich  aufzurQhren,  will  kein  Stern  mehr  scheinen. 
Wenn  nur  die  Fragen  mich  in  Ruhe  lieflen, 
Weshalb  wir  so  gemachlich  weiterfliefien. 

Auch  will  das  sQ&e  Gift  nicht  mehr  verfangen, 
Womit  wir  toteten  den  Widersinn; 

D*  n**i  » ji  ni«*  * fVT 

ie  Kote  und  die  olasse  meiner  Wangen 
Verrlt  nicht  mehr  Entsagen  und  Gewinn. 

Oft  fQhle  ich  mich  an:  ob  ich  es  bin, 

Von  meinem  Schatten  nur  im  Kreis  umgangen. 
Kein  Ziel  ist  mehr,  das  riefe;  wirres  Schweifen 
Hat  midi  zermahlt  . . ich  werd’  es  nie  begreifen 


Warum  sind,  schlaff  und  blutlos,  diese  Hande, 
In  soldie  Dimmrung  frOher  Rast  getaudit, 

Da  statt  der  einst  so  gem  gerufenen  Brande 
Nur  Trauer-Feme  nodi  den  Blicken  raucht? 
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Steijjt  uber  Strom  und  Ufer,  alt.  verbraucht. 

No  A einmal  eine  neue  Himmelswende? 

A A.  SAemen  sind  es  — • lafl  die  kGhlen  los! 

NiAt  wird  in  ihnen  unsere  Weihe  grofl. 

Wir  brauAen  tiefere  EraAiitterungen, 

Um  unser  Dasein  wieder  aufzubau'n  — 

Was  warmen  wir  an  Festen,  die  verklungen. 

Die  tote  AsAe.  misAend  Gott  und  Faun? 

Es  blast  ein  dunlder  HeAst  mit  Rot  und  Braun 
Uns  wirbelnd  hin  durA  kahle  Niederungen. 

VielleiAt  ist  unser  LiAt.  da  wir  zersprangen, 

In  andern  Wesen  wiederaufgegangen?? 

O,  neu  an  jungem  Leben  zu  erstarken, 

Treibt  es  uns  Ruhelose  um  und  um  — 

DoA  zieh’n,  bis  an  den  Kamm  der  femsten  Marken. 
Wir  nur  durA  tieferes  Martyrium. 

Bleibt,  wo  wir  poAen,  horAen,  alles  stumm: 

Sind  wieder  wir  versAeuAt  in  unsere  Barken. 

Wer  sAaut  uns  naA,  wo  wir  vorbeigeglitten?  — 
Kein  Bette  ist.  eh'  wir  hindurA  gesAritten. 


■■■v.-.  JV\  *v.. 


V 


\ 


(f 


i / ,4 


■if 


Soeben  tfraduen: 


WLADIMIR  KOROLENKO 

Die  Geschichte  meines  Zeitgenossen. 

Obersetzt  und  eingeleitet  von  ROSA  LUXEMBURG. 

Mit  einem  Bildnis  des  Verfanen. 

Zwei  Binde  15  Mark,  in  Halbleinen  gebunden  20  Mark. 


Koroksko  tat  der  Sp'egel  des  Rutland*  von  festarn.  Die  Gaechichtc  seines  Zeitftnoseea, 
in  der  er  du  boats  Epos  acinar  ctfcacn  Jugcnd  a us  der  Faroe  das  Altars  aufroUt,  tat 
Ruftiands  Gesobiehte  der  letxtan  sicken  Jakrsahnte  und  daa  Sehicksclabueh  acinar 
Mcnsdtca.  Dies*  Jufend biographic  at  von  reifer  Full*.  wail  sic  dar  alts  Korolenko 
eehrieb*  und  von  carter  Rcmbeit,  well  Kind  und  Knabc  Korolenko  seine  Erlebniaaa 
|ibt  Zwiaekan  den  National  tt&tea  — Korolenko  id  seiner  Akdsmnuaf  naeh  Pole, 
Ukrsaner  sad  Rusaa  sufleich  ond  dock  ohaa  Chauvinism  us  vielleiebt  dsr  nationalata 
untar  den  gr  often  Proeatkern  Rutland*  — ffift  er  a us  seinea  Erlebnisaen  daa  Buck  roes 
■ainar  Zatt,*inan  Hymans  das  aottaksn  kfvtgefOhls,  das  Ruftiands  geiitife  Quell#  M. 
Raaa  Ltumburf  ist  that  derum  so  verwandt  und  war  danixn  seine  berufene  Mittlaria 
ins  Deutsche.  In  direr  Einleituag  gibt  lie  Korolenko  den  Plats  in  Krets  dsr  yroftea 
rutsiechen  Dick  ter  und  bring  t dabei  dem  deutacheu  Laser  ewe  unverglciehlich  klare, 
kune  iiterntur-  und  GaieUf  eschichte  des  letxten  snriaehan  Jahr  hundarta. 
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•takt  in  Mittalguaht  dar  jetst  welter  gsstaektsa  Zasle  unecrer  7 sitsshrift. 
aksihaeyt  die  nene  Gcacrattoa  wit  ikven  smuletkischcm.  {rmketdaafcen, 
palrttssken  und  rein  istnrthliirhtn  Proklewen.  Inter  esses  t ist  also  jedcr. 
der  en  der  Ferteatwiaklnag  das  greftea  Lebcas-  und 

u.  nur  MnftiUiftkkiit  Xittil  itAti 


AUS  DEM  INHALT  DER  ERSTEN  (J  AN  U AR  - )N  U M M ER  , 

Z«  den  Wefts*  des  Csistes  von  Dr.  Helene  Stocker.  / Die  Fran  und  die  PeBtik  von  Leopold 
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ZUR  REVOLUTION 


EDUARD  BERNSTEIN 

Volkerbund  oder  Staatenbund. 

Die  Diagnose  der  Wettlcrankheit  und  das  Rasept 
su  dauernder  Gesuadung M*  1.50 

DIMITRY  GAWRONSKY 

Die  Bilenz  des  russisdicn  Bolsdkewinnus. 

Auf  Grand  aothentisdier  QueBen  dargeetollt. 

Freiheit  oder  Terror M.  2.50 

KARL  KAUTSKY 

Demokratie  oder  Diktatur? 

Ein  Katechistnus  der  Sodaldemokratie  . M.  2. — 

KARL  KAUTSKY 

Habsburgs  Gluck  und  Ende. 

Das  Budft  vont  Kampf  der  National itaten  and  der 
Revolution  in  der  alien  Donaumoaarchie  . M.  3. — 

GUSTAV  LANDAUER 

Aufruf  zum  Sozialismus M.  6.— 

GUSTAV  LANDAUER 

Rechenschaft 

Der  Fuhrer  sum  Geist  der  Zukuaft  . . . M*  8. — 

LUDWIG  BAUER 

Der  Kampf  um  den  Frieden  . . . M.  6.— 
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auf  Verlangen  koetenlos 

VERLEGT  BEI  PAUL  CASSIRER  / BERLIN 


Die  rveifi&n 

Blatter 
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INHALT: 

Leo  Tolstoj:  Die  Erzahlung  vom  Zuchthausler  Fedorow. 
Paul  Cassirer:  Utopische  Plauderei. 

Hans  Franck:  Gesprach  am  Abgrund. 

Robert  Walser:  Saul  und  David. 

Ludwig  Meidner:  Rede  (Im  Zwielicht)  an  den  Tod. 
Theodor  Daubler:  Fahrt. 

Kurt  Eisner:  Wir  Toten  auf  Urlaub  / Letzter  Marsch. 
Lesebuch  (A.  H.  Fried). 
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Soeben  eitcfaien 


WLADIMIR  KOROLENKO 

Die  Geschickte  meines  Zeitgenossen. 

Oborsetxt  and  obgoleHat  von  ROSA  LUXEMBURG. 

Mit  etnent  Bikinis  des  Vnrfintri 


Zwni  Kudo  15  Mark,  in 


^bundftD  20  Mark, 


Karakako  1st  d«r  Spt|«l  daa  RifliBds'yw  mtwa.  Pit  Gmliiahti  mIm  Zwtg— owea 
h dm  m dm  kaata  Epaa  imv  aigaaia  Jufend  mm  dm  Faraa  dm  Alter*  aafralH*  tak 
Raitaada  Gaackiakta  dm  ktstao  aiakaa  and  dia  Sckkfcsabbuck  swotr 

MaoacW  Dicaa  Jagandbkgrapkk  U tm  rctfw  Fllk  weil  ak  dm  rH»  Korolnkt 
M krkb,  a»d  von  Barter  Rainkait,  wail  Klad  aad  Ksabf  Kovokako  aaiaa  EH  ilnlas 
Zwkikan  daa  NalkanKtltw  — Korolenko  bt  muwt  Akatwaaiany  aaak  Fok 
Ikniirar  aad  Rum*  nifUieh  aad  dock  Am  ChiuvianMi  ▼ieflekkt  dar  ndkiakk 
aatar  d«a  yroflsi  Proaaikarn  RHUadi  — fflgt  ar  an  liman  EHthsiaMi  daa  Baak  vta 
Lakaa  iihur  Zdt,  aiaaa  Hymaat  dai  aoakko  UitfdAia,  daa  Rdlaak  f aaatlga  Qnelk  iit 
Roaa  Luxemburg  iat  ibm  daAalk  aa  verwaadt  aad  war  danoa  aaiaa  b infant  Mhtkrk 
iaa  Daataaka.  ta  ikrar  EinMtuf  gikt  m Korokako  daa  Plata  iai  ICraia  dar  groBaa 
raaakakaa  Dlcktar  uad  bciagt  dakai  daa  daatackaa  Liar  aiaa  aavapglaickBck  kUra. 
kana  Lharator-  uad  Oadatadi  dti  da  latetaa  arlakw  Jabibandarta. 
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Leo  Tolstoj: 

DIE  ERZAHLUNG  VOM  ZUCHTHAUSLER 

FEDOROW. 


Ein  ungedrucktes  Kapitel  aus  dem  Roman  .Auferstehung". 

Dfr  russische  Text  der  nachstehenden  Episode  ist  im  April  1916  in  der 
von  Gorki  geteiteten  Petrograder  Monatsschrift  „Lietopisjw  (Die  Annalen) 
veroffentlicht  worden.  Das  Fragment  ist  durch  folgende  Erklarangen  des 
Herausgebers  eingeleitet. 

Die  Erzahlung  vom  Zuchthausler  Fedorow  hat  sich  im  Archiv 
W.  G.  Tschertkows  unter  den  zahtreichen  Manuskripten  der  „Auferstehungw 
erhalten.  Nach  dem  ursprunghchen  Plan  bildete  sie  einen  Abschnitt  des 
25.  und  26  Kapitels  vom  dritten  Teil  der  endgiiltigen  Ausgabe.  Sie 
schildert  den  Besuch  Nechijudows  mit  dem  Englander  im  sibirischen 
Gefangnis,  wo  sich  Katjuscha  Maslow  befand.  Bei  spaterer  Bearbeitung 
wurde  diese  Erzahlung  nach  und  nach  verandert  und  schliefilich  ganz 
weggelassen,  so  dafi  im  allgemein  bekannten  Text  Fedorow  gar  nicht 
genannt  wird;  nur  die  Einleitung  ist  im  Druck  erhalten,  das  heifit,  die 
Beschreibung  des  Besuches  im  Gefangnis  und  die  Verteilung  der  Evangelien 
durch  den  Englander  an  die  Gefangenen,  welch e an  die  Erzahlung  vom 
Altglaubigen  anschliefit.  Die  Fedorow* Episode,  welche  Tolstoj  offenbar 
dem  Leben  entnommen  hat,  wurde,  jedoch  in  ganz  anderer  Bearbeitung, 
von  ihm  in  den  ^Falschen  Coupon*4  aufgenommen,  wo  man  Fedorow  zu 
Stepan  Peldgejuschkin  in  Beziehung  bringen  kann.  Von  den  Fassungen 
dieser  Episode  ist  hier  die  erste  gegeben,  die  in  Tolstojs  Autograph 
erhalten  ist 

Das  Gefangnis  machte  auf  Nechljudow  nach  der 
Helle,  der  Sauberkeit  und  dem  Uberflufi  im  Hause  des 
Gouverneurs  gleich  bei  den  ersten  Schritten  einen 
schwereren  Eindruck  als  sonst.  Nachdem  der  Aufseher 
das  Biilett  gelesen  hatte,  fing  er  sofort  an,  Nechljudow 
mit  Ew.  Durchlaucht  anzureden,  und  bot  ihm  und  dem 
Englander  in  allem  seine  Dienste  an. 

„Bei  uns  ist  nicht  ganz  alles  wohlM,  sagte  er.  nEs 
treffen  Abteilungen  von  zwei  StraBen  ein,  und  es  kommt 
Oberfiillung  vor.  Das  Gefangnis  ist  fllr  siebenhundert 
Seelen  gebaut  — jetzt  haben  wir  siebzehnhundertzwanzig 
hier.  Da  werden  sie  krank.  Wohin  befehlen  Sie  also:  zu 
den  Transportarrestanten,  oder  belieben  Sie  zu  den  Zucht- 
hauslem  zu  gehen?M 
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Der  Englander  wunschte,  zuerst  zu  den  Zuchthauslern 
zu  gehen,  und  sie  traten  in  den  Korridor  ein. 

;chljudow  war  schon  an  die  Gefangnisgerudie  von 
Exkrementen,  Urin  und  Teer  gewohnt,  aber  auch  ihn 
bedriickte  die  besonders  stickende  Luft  in  diesem  Korridor. 
Als  sie  hineintraten,  liefien  im  Gange  selbst  zwei  Manner, 
nur  in  Hemd  und  Ho  sen,  den  Urin  direkt  auf  den  Boden. 
Der  Aufseher  schrie  sie  an,  und  sie  kehrten,  mit  den 
Ketten  rasselnd,  in  die  Zelle  zuruck.  In  der  Zelle  war 
die  Pritsche  in  der  Mitte.  und  die  Arrestanten 


lagen 


Kopf  gegen  Kopf,  wie  Heringe  im  FaB.  Es  mochten 
ihrer  siebzig  sein  in  der  kleinen  Zelle.  Der  Gestaok  war 
schrecklich.  Alle  sprangen,  mit  den  Ketten  klirrend,  auf 
und  stellten  sich  neben  die  Pritsche,  die  rasierten  Kopf* 
halften  glanzten;  nur  zwei  blieben  liegen.  Der  eine  war 
ein  junger  Mensch,  rot,  augenscheinlich  im  Fieber,  der 
andere  ein  Greis,  ebenfalls  sehr  krank.  Der  Englander 
fragte,  ob  der  junge  Arrestant  seit  lange  erkrankt  sei. 
Der  Aufseher  sagte,  seit  dem  Morgen,  der  Alte  aber  sei 
schon  lange  magenkrank.  Der  Englander  schuttelte  mifi- 
billigend  den  Kopf  und  sagte,  er  wolle  zu  diesen  Leuten 
ein  paar  Worte  sprechen;  er  bat  Nechljudow,  das,  was 
er  sagen  werde,  zu  ubersetzen,  und  begann.  Seine  Rede 
druckte  aus,  dafi  Christus,  aus  Erbarmen  mit  den  Menschen, 
alien  die  Moglichkeit  zur  Rettung  gegeben  habe. 

O sagen  Sie  ihnen,  dafi  Christus  fur  sie  Erbarmen 
hatte  und  sie  liebte.  In  diesem  Buche,  sagen  Sie  ihnen, 
ist  das  alles  gesagt.* 

Er  zog  ein  gebundenes  Neues  Testament  aus  der 
Handtasche,  und  rauhe,  breite  Hande  streckten  sich  ihm, 
einander  abwehrend,  aus  den  Armeln  von  grober  Lein* 
wand  gierig  entgegen.  Er  verteilte  sedis  Evangelien,  und 
sie  gingen  weiter. 

In  der  an  dem  Zelle  sangen  sie  in  der  Art  Lieder,  dafi 
das  Drohnen  der  aufgehenden  Tiiren  nicht  gehort  wurde. 
Der  Aufseher  klopfte  an  ihre  Tur# 
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„Ich  will  euch  singen  lehren!"  rief  er.  „Achtung!“ 

Kaum  war  die  Tur  geoffnet,  da  sprangen  wieder  alle 
auf  wie  in  der  ersten  Zelle  und  nahmen  mit  ange- 
schlossenen  Handen  vor  der  Pritsche  Stellung  an.  Der 
Englander  hielt  in  gleicher  Weise  dieselbe  Rede  und  gab 
ebenfalls  sechs  Evangelien.  In  der  dritten  Zelle  horte 
man  Geschrei  und  Larm.  Der  Aufseher  wollte  voran- 
gehen , aber  der  Englander  bat,  unbemerkt  durch  das 
Fensterchen  in  der  Tur  hineinsehen  zu  diirfen.  Der  Auf* 
seher  willigte  zuerst  ein,  aber  da  wurde  Geklatsch  von 
Schlagen  einer  Prugelei  und  Gebrull  horbar;  der  Aufseher 
klopfte  und  rief:  „Achtunglw  Die  Tur  wurde  aufgemacht, 
wieder  standen  alle  strain m bei  der  Pritsche,  mit  Aus- 
nahme  von  zweien,  die  einander  festhielten,  der  eine  an 
den  Haaren,  der  andere  am  Bart.  Der  Aufseher  sturzte 
auf  sie  los,  und  dann  erst  liefien  sie  von  einander.  Der 
eine  hatte  eine  ganz  rote  Wange,  der  andere  troff  von 
Rotz,  Speichel  und  Blut,  die  er  mit  dem  Rockarmel 

abwischte. 

„Der  Altestel" 

Fedorow,  den  Nechljudow  kannte,  trat  mit  frohlich 
lacbelnden  Augen  vor. 

Der  Bauer  Fedorow  hatte  nodi  in  Moslcau  Nechljudow 
zu  sich  kommen  lassen  und  ihn  gebeten,  fur  ihn  ein 
Kassationsgesuch  einzureichen.  Nechljudow  hatte  ihn 
danach  in  seiner  Einzelzelle  besucht  und  war  am  starksten 
von  dem  Reiz  — anders  kann  man  es  nicht  nennen  — 
dieses  Menschen  betroffen  worden.  Er  fand  ihn,  wie  er 
am  Fenster  stand  und  seine  geolten,  braunen  Locken 
lcammte.  Er  war  ein  Mann  von  etwas  mehr  als  mittlerem 
Wuchs  und  gut  gebaut,  mit  einem  kleinen  Bartchen  und 
aufierordentlich  schonen  Augen,  sehr  weifi  im  Teint  und 
ganz  mit  Sommersprossen  bedeckt.  Er  war  ein  Weiber* 
verfuhrer,  wie  Nechljudow  spater  erfahren  hatte,  und 
unterhielt  sich  aus  dem  Fenster  durdi  Zeichen  mit  den 
Frauen,  die  ihm  antworteten.  Seine  Augen  lachelten 
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Ich  hatte  das  ja  gar 

U 

SO, 


bestandig,  und  der  schone  Mund  zog  sich  in  ein  an- 
steckendes  Lacheln.  Er  hatte  eine  so  merkwurdige,  seltene 
Art  zu  sprechen,  dafi  sie  einem  unwiderstehiich  im  Ohre 
lag,  wie  Musik.  Jedes  Wort,  das  er  sprach,  war  angenehm 
zu  horen,  und  er  redete  ausgezeichnet.  Die  Unterhaltung 
mit  ihm  hatte  damals  Nechljudow  sehr  frapp iert  durch 
die  einfache  Art,  mit  der  er  von  der  Ursache  seiner 
Verhaftung  sprach,  einem  Mord  mit  staunend  entsetzlichen 
Einzelheiten,  welche  nur  ein  Mensch  sehen  konnte,  der 
den  Mord  mit  vollkommener  Ruhe  beging. 

nicht  zu  machen  gebraucht. 

Aber  es  kam  einma 

wWare  es  moglich,  dafi  sie  gar  keinen  Schrecken  und 
kein  Mitleid  empfunden  hatten 

„Wieso  kein  Mitleid?  Ich  bin  doch  auch  ein  Mensch. 
Aber  damals  begriff  ich  ja  nicht",  sagte  er,  und  seine 
Augen  lachten. 

Nechljudow  iiberzeugte  sich,  dafi  diesem  Menschen 
nicht  zu  helfen  war,  und  er  teilte  es  ihm  auch  mit;  aber 
etwas  anderes  fing  an,  ihn  zu  interessieren.  Es  reizte 

diesem  Menschen  nicht 
konnte.  Er  war  mit 
einigen  andem  fur  Nechljudow  ein  Muster  jener  im  Grand 
verdorbener  und  daram  gefahrlicher  Personen,  welche  die 
Verteidiger  der  Strafe  immer  als  Beweis  der  Notwendig- 
keit  anfuhrten,  die  Gesellschaft  vor  ihnen  zu  schiitzen. 

Fedorow  konnte  gut  lesen  und  schreiben.  Nechljudow 
gab  ihm  Bucher,  und  er  las  alles  und  behielt  den  ganzen 
Tnhalt,  aber  er  nahm  die  Bucher  offenbar  nicht  ernst, 
sondem  als  blofien  Zeitvertreib. 

Das  Evangelium  und  andere  moralisierende  Schriften 
lehnte  er  randweg  ab.  Nechljudow  hatte  anfangs  nicht 
verstanden,  warum  er  das  tat, . aber  spater,  nach  einem 
Gesprach  mit  ihm,  begriff  er  es.  Nechljudow  hatte  schon 
friiher  bemerkt,  dafi  dieser  verstandige  und  begabte  Mensch 
sich  nur  fur  zweierlei  Dinge  interessierte : fur  alles,  was 


ihn,  zu  versuchen,  ob  man  in 
Reue  und  gute  Gefiihle  wecken 
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zum  Leben  im  Gefangnis,  auf  den  Etappen,  im  Zuchthaus, 
und  was  zu  den  Gefangnisbehorden  in  Beziehung  stand, 
und  besonders  — wie  Nechljudow  bemerkte  und  wie 
Fedorow  spater  selbst  zugab  — fur  all  das,  was  man 
wissen  mufite,  um  seine  Flucht  vorzuber eiten ; dann  aber 
auch  dafiir,  was  ihn  ins  Reich  der  Phantasie  versetzte, 
in  das  Leben  reicher,  freier  Menschen,  vor  allem  in  Paris. 
Er  liebte  besonders  franzdsische  Romane,  welche  fiir  ihn 
wie  Zaubermarchen  waren,  die  seinen  Gram  zerstreuten. 
Alles  aber,  was  sein  eigenes  inneres  Leben  betraf,  inter- 
essierte  ihn  nicht:  im  Gefangnis,  auf  der  Etappe,  im 
Zuchthaus  hatte  er  nicht  die  Gelegenheit,  diese  Lebens- 
regeln  anzuwenden.  So  wenigstens  dachte  er.  Er  kannte 
im  allgemeinen  die  evangelischen  Grundlehren  des  Ver- 
gebens,  der  Eintracht,  der  gegenseitigen  Hilfe,  Liebe,  und 
nicht  nur  verleugnete  er  sie  nicht,  sondem  hielt  sie  fur 
sehr  gut  und  war  ihnen  einige  Zeit  nach  dem  letzten 
Mord  sehr  nahe  gewesen;  doch  jetzt  hielt  er  sie  fiir 
unanwendbar,  und  er  wurde  darum  besonders  streng  und 
kalt,  und  seine  Augen  horten  auf  zu  lachen,  wenn  von 
gutem  Leben  die  Rede  war. 

„Dies  pafit  jetzt  nicht  fiir  uns“,  sagte  er  einmal  zu 
Nechljudow,  ihm  das  Evangelium  und  die  Nachahmung 
Christi  zuriickgebend,  die  er  bekommen  hatte.  „Aber 
Rocambole  — der  hat  mir  Freude  gemacht.*4 

Das  letzte  mal,  auf  einer  Etappe,  hatte  Nechljudow 
lange  mit  ihm  gesprochen,  und  Fedorow  hatte  ihm  sein 
jungstes  Verbrechen  erzahlt,  fiir  welches  er  jetzt  auf 
zwolf  Jahre  ins  Zuchthaus  ging;  die  Erzahlung  hatte  bei 
Nechljudow  einen  schrecklichen  und  starken  Eindruck 
hinterlassen. 

n Wissen  Sie,  es  war  in  unserer  Stadt  Tschemj,  im 
Tulaschen  Gouvemement,  so’n  dreckiges  Stadtchen.  Dort 
trieb  ich  midi  mitICameraden  herum,  gleichen  Vagabunden 
wie  ich.  Ich  war  von  der  Lederfabrik  fortgegangen. 
Nun,  wir  lebten  liederlich,  versoffen  alles.  Und  da  iiber- 
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redete  uns  das  Liebchen  des  Soldaten  — bei  ihnen  hatten 
wir  Quartier  — auf  einen  Raub  auszuziehen.  Es  war  da 
so  ein  armseliger  abgedankter  Beam  ter,  er  lebte  mit 
drei  Tochtem  — einer  Witwe,  einer  Jungfer  und  einer 
verheirateten  Frau;  er  wohnte  weit  draufien,  in  einem 
Hauschen.  Wir  tranken  ein  Letztes  zur  Tapferkeit  und 
gingen.  Wir  krochen  zum  Fenster  hinein,  fingen  an,  nach 
dem  Geld  zu  (ragen.  Ich  nahm  den  Alton  vor,  und  der 
Soldat  ging  Winter  die  Scheidewand  zu  seiner  verheirateten 
Tochter.  Sie  wehrt  sich,  schreit,  rifi  sich  los  und  an 
mir  vorbei  durch  die  Tur.  Idi  machte  den  Alten  fertig, 
und  jener,  der  Soldat,  ringt  mit  dem  Madel.  MSeht  doch“, 
sag  ich,  „der  wird  mit  einem  Madel  nicht  einmal  fertig." 
Wie  die  da  winseltl  Er  schnitt  ihr  den  Hals  ab  und 
fing  an,  in  den  Kommoden  zu  wiihlen.  Ich  aber  nahm 
ein  Lampchen  und  ging  hinter  die  Scheidewand;  ich  sehe 
ein  Kinalein,  das  aus  Leibeskraften  in  der  Wiege  sdireit: 
der  Zulp  ist  ihm  aus  dem  Miindchen  entschlupft  Ich 
gab  ihm  den  Zulp  — gierig  sog  es  sich  in  ihn  ein  — und 
ich  selber  ging  zum  Kasten.  Schau,  da  liegt  sie  davor 
mucksstill  und  schaut  mit  aufgerissenen  Augen  auf  midi." 

„Wer  sie?" 

„Na,  die  dritte,  die  Witwe.  Erschrocken  ist  sie  und 
schweigt,  sie  starrt  mir  nur  gerade  in  die  Augen.  Was 
tun?  Ich  stellte  das  Lampchen  auf  den  Kasten,  das  Messer 
in  der  Hand." 

„Bruderchen.  verdirb  meine  Seele  nicht  ..." 

Fedorows  Stimme  erzitterte,  und  er  konnte  nicht  mehr 
reden. 

„Wie  sie  das  gesagt  hat  und  sich  selbst  nicht  bewegt, 
nur  mich  mit  den  Augen  sticht  — da  fiihle  ich,  dafi  ich 
gleich  sdiwach  werde,  idi  packte  sie  an  den  Armen  — 
machte  sie  fertig.  Schon  gut,  wir  taten  wie’s  sich  gehort, 
wir  nahmen  Kleider  mit,  es  fand  sich  etwas  Geld,  und 
wir  gingen. 


<••• 
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„Nur  ihre  Augen  konnte  ich  nicht  vergessen  und  wie 
sie  gebeten  hatte.  Zwei  Tage  soff  ich  und  konnte  keinen 
Rausch  kriegen.  Die  ganze  Zeit  lag  ich  im  Graben. 
Am  dritten  Tag  ging  ich  auf  die  Polizei  — und  zeigte  an." 

Lange  schwieg  er. 

„Ich  hatte  doch  nicht  anzeigen,  sondem,  wie  Simon 
der  Rauber,  irgend  wohin,  in  ein  Kloster  gehen  sollen  . . . 
In  diesem  Kloster  hier  kann  man  ja  nicht  BuBe  tun." 

Nechljudow  sah,  dafi  dieser  Mensch  auf  der  Schwelle 
der  Reue  gewesen  war,  daB  aber  das  Gericht,  die  Ge- 
fangenschaft,  das  Zuchthaus  ihn  gestort  hatten:  sie  hatten 

ihn  aufgereizt. 

Nechljudow  war  ihm  im  Laufe  der  Etappenwanderung 
mehrmals  begegnet;  er  sah,  daB  Fedorow  auf  die 
Arrestanten  einen  grofien  EinfluB  hatte  und  immer  ver- 
bitterter  wurde. 

Jetzt  war  Fedorow  ein  ganz  anderer  Mensch. 

„Was  befehlen  Sie  zu  tun?  Unmoglich,  sie  zur  Ruhe 
zu  bringen",  sagte  er. 

„Wart’,  ich  werde  sie  schon  beruhigen",  sagte  der 
Aufseher,  sich  verfinstemd. 

„What  did  they  fight  for?"  fragte  der  Englander. 

Nechljudow  erklarte  ihm,  daB  der  eine  eins  geschlagen 
hatte,  und  dafi  der  andere  sich  rachte. 

„If  he  will  allow  me  to  say  a few  words  to  them",  sagte 
der  Englander.  Nechljudow  ubersetzte.  Der  Englander 
holte  ein  Evangelium  hervor. 

„Bitte,  sagen  sie  ihnen  folgendes",  sagte  er.  „Ihr  habt 
euch  herumgeschlagen,  aber  Christus,  der  fiir  uns  gestorben 
ist,  gab  uns  ein  anderes  Mittel,  unsere  Streitigkeiten  zu 
schlichten.  Fragen  Sie  sie,  ob  sie  wissen,  wie  man  nach 
dem  Gesetz  Christi  einen  Menschen  behandeln  soil,  der 
uns  Unrecht  tut?" 

Dies  interessierte  Nechljudow,  und  er  ubersetzte. 


Go  gle 
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i* Den  Vorgesetzten  klagen,  die  werden  entscheiden?- 
sagte  einer  im  Frageton. 

Jemand  schnaufte. 

„Wie?“  sagte  ein  anderer.  „Durchblauen  mufi  man  ihn, 
dann  wird  er  es  nicht  tun.“ 

Hie  und  dort  horte  man  ein  aufmuntemdes  Lachen. 

Nechljudow  ubersetzte  dem  Englander  ihre  Antworten. 

„Nun,  so  sagen  Sie  ihm,  dafi  es  gerade  umgekehrt 
ist“,  erwiderte  der  Englander.  „ Sagen  Sie  ihnen,  dafi 
man  genau  das  Entgegengesetzte  tun  mufi;  wenn  man 
dich  auf  die  eine  Wange  geschlagen  hat,  so  biete  auch 
die  andere  dar“,  sagte  der  Englander  und  tat,  als  ob  er 
seine  Wange  darbieten  wiirde. 

Nechljudow  ubersetzte. 

„Er  soil  es  selbst  versuchen“,  sagte  eine  Stimme. 

Ein  allgemeines,  unbezwingbares  Lachen  ergriff  die  ganze 
Zelle,  selbst  der  Verpriigelte  lachte  durch  das  Blut 
und  den  Rotz.  Auch  Fedorow  lachte  mit  ansteckender 
Lustigkeit. 

In  dieser  Zelle  war  auch  ein  Kranker;  er  war  nicht 
aufgestanden,  als  die  andem  sich  erhoben  hatten. 


MUnd  wenn  man  einen  auf  die  andere  Wange  gehauen 


hat,  welche  soli  man  dann  noch  bieten?"  sagte  der  Kranke. 
.So  wird  er  dich  ganz  weich  schlagen." 

o o 

„Probiere  nur“,  sagte  jemand  von  hinten.  Das  Lachen 
wurde  lauter. 

Der  Englander  liefi  sich  nicht  verwirren. 
verteilte  auf  der  Stelle  sechs  Neue  Testamente. 


Und 


er 


Vbtrtetzi  von  Benno  Netselstraup 
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Paul  Cassirer: 


UTOPISCHE  PLAUDEREI. 


I. 

Viele  Jahre  waren  nach  der  grofien  Revolution  ver- 
gangen.  In  einer  der  Strafien  des  Landes  Berlin  — ■ 

Das  alte  Berlin,  das  vorrevolutionare,  das  sich  langs 
der  Ufer  der  Spree  hinzog  und  von  den  Ufem  des 
Flusses,  der  im  Innern  der  Stadt  zu  einem  Gewasser  ge- 
worden  war,  nach  beiden  Himmelsrichtungen,  Norden  und 
Suden,  sich  wie  eine  aufgeschwollene  Scheibe  herausbog, 
hatte  eine  Art  Harmonie  bekommen. 

Fliegt  man  iiber  Berlin  an  einem  Morgen,  an  dem  die 
aufgehende  Sonne  schon  scheint,  ihre  hellen,  gelben 
gleifienden  Strahlen  von  Morgen  her  seitwirts,  beinahe 
parallel  zur  Erde,  iiber  die  glanzenden  Dacher  schiefien 
lafit,  dann  erscheint  die  Stadt  Berlin  wie  ein  Stem  aus 
Brillanten,  ein  grofier  schoner  Stem,  wie  ihn  prachtige 
Frauen,  die  den  Glanz  lieben,  an  der  entblofiten  Brust  tragen. 

Vom  grofien  Platz  in  der  Mitte  strahlen  die  diagonalen 
Strafien  nach  dem  Umkreis,  lange  gleichmafiige  Zeilen. 
Immer  wieder  sind  die  Strahlen  zerschnitten  von  breiten 
Kreisen,  gleichmafiig  sich  rundend  zum  mittleren  Kreis 
des  grofien  Platzes:  die  grofien  Ringe,  an  denen  die 
offentiichen  Gebaude  der  Gemeinschaft  und  der  Verwaltung 
stehen.  Es  kreuzen  die  Strahlen  grime  Kugelketten,  das 
sind  die  Parkringe,  ldeine  runde  Parks,  einer  neben  dem 
anderen,  aber  stets  von  einander  getrennt  durch  weifie 
Hauserblocks , die  Speisehauser  der  Stadt  Berlin,  der 
Arbeitsstadt  Friiher,  in  den  hafilichen  Zeiten  vor  der 
Revolution  — was  war  das  19.  Jahrhundert,  seit  Goethe 
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tot  war,  fur  ein  boser  Traum!  — hatte  man  mit  der  rohen 
Ausdrucksweise  jcncr  barbarischen  Zeit  die  Perlenparks 
„ Lungen  der  Grofistadt"  genannt.  Jetzt  getraut  man  sich 
nicht  mehr,  solche  anatomischen  A ngstaus driicke  zu  ge- 

brauchen.  Die  runden  Garten  tragen  Namen  von  Frauen, 
Garten  der  Marie,  Garten  der  Olga,  Garten  der  Helene. 
Die  Frauen  arbeiten  in  den  Werkstatten  wie  die  Manner. 
Aber  was  die  bosen  Propheten  vorher  gesagt  hatten,  ist 
nicht  eingetreten;  der  Mann  liebt  es  immer  noch,  die 
Frau  zu  beschenken  und  ihr  zartliche  Aufmerksamkeiten 
zu  erweisen.  Oblige  ns,  roufi  man  nicht  lachen,  wenn  man 
an  all  die  dusteren  rrophezeihungen  denkt?  Wenn  Frauen 
und  Manner  gleichberechtigt  sein  werden,  die  Frau  neben 
dem  Mann  arbeitet,  werden  die  Frauen  mit  weniger  Zartheit 
behandelt  werden.  Gesetze  kdnnen  sich  verandern,  alte 
Sitten  verschwinden  und  neue  entstehen,  aber  mufi  der 
Dumme  und  der  Kluge  nicht  zu  dem  Gedanken  den  Kopf 
schiitteln,  jemals  werden  dem  Jiingling  die  Wangen  nicht 
gluhen,  wenn  er  sein  Madchen  in  den  Arm  nimmt;  und 
wenn  eine  Vogel  pest  alle  Nachtigallen  sterben  liefie, 
wiirden  den  Knaben  und  den  Madchen  das  ferae  Pfeifen 
der  Eisenbahnziige  in  der  Juninacht  nicht  gleich  sufie 
Musik  machen?  Weil  ihre  Verliebtheit  Liebliches  horen 
mochte,  horen  sie  es  in  der  Juninacht  von  irgend  woher. 

II. 

Gestera  — und  wegen  des  merkwurdigen  Eriebnisses 
des  gestrigen  Tages,  schreibe  ich  dies  alles  in  mein 
Tagebuch  — eines  Eriebnisses,  das  mir  alte  Zeiten  und 
alten  Streit  in  die  Erinnerung  rief;  und  ich  merke,  es 
ware  ganz  lustig  und  lehrreich  zugleidi,  die  alten  Streitig- 
keiten  aufzuschreiben.  Denn  die  ldeinen  Fragen  und  der 
Kampf  um  sie  verfallen  der  Vergessenheit,  die  groflen 
Bruder,  die  grofien  Ereignisse  werfen  sie  einfach  aus  der 
Weltgeschichte  heraus.  Aber  waren  die  kleinen  Dinge, 
die  kleinen  Probleme  nicht  wichtig  fur  uns?  Und  sind 
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wir  nicht  wichtig,  oder  was  vicl  bedeutungsvoller  als  wichtig 
ist,  waren  wir,  sind  wir  nicht  existent  in  dem,  was  man 
Weltgeschichte  nennt?  Haben  wir  nicht  jeden  Tag  dieser 
Zeit  gelebt,  die  so  weltgeschichtlich,  so  ungeheuer  war? 
E s ist  ein  Irrtum,  zu  glauben,  dafi  wahrend  der  grofien 
geschichtlichen  Ereignisse  nur  geschichtliche  Ereignisse 
geschehen,.  und  die  Menschen  verschwinden.  Wir  lebten 
mitten  in  der  Welthistorie,  und  an  den  Tagen,  die  unsere 
Enkelkinder  jetzt  in  der  Schule  auswendig  lemen,  haben 
wir  vielleicht  bis  in  den  Morgen  hinein  geschlafen,  sind 
aufgestanden,  habea  gefrfihstudct.  zu  Mittag  «ges«n. 
auch  das  Abendbrot  nicht  versaumt,  und  wer  ein  Madchen 
bei  sich  hatte,  tat  mit  ihm,  was  man  mit  einem  geliebten 
Madchen  tut  am  ...  , zehnten  August  19  . dem  Datum, 
das  jeder  Abiturient  heute  wissen  mufi,  wenn  er  sein 
Examen  bestehen  will.  Und  es  kommt  vor,  dafi  eine 
Grofimutter  augurenhaft  lachelt,  wenn  der  Enkel  erzahlt, 
wieviel  Wert  in  der  Prufung  gerade  auf  dies  Datum 
gelegt  wird. 

Gestem  wurde  ich  an  manches  Kleine  aus  der  grofien 
Zeit  erinnert,  eben  durch  dieses  seltsame  Zusammen- 
treffen . Und  wahrend  die  beiden  alten  Leutchen  im  Neben- 
zimmer  geruhig  sdilafen,  schreibe  ich  den  Bericht,  das 

Protokoll  tiber  das  gestrige  Ereignis,  das  ich  ein  „Er» 
eignisdienM  nennen  mochte.  Die  alten  Leute  sind  so 
rumen d,  und  ich  erinnere  midi,  sie  waren  einst  stolz 
und  gar  nidit  nihrend. 

Die  Menschen  sind  anders  geworden,  aber  wie  vieles 
hat  sidi  nidit  verandert!  Um  das  alte  Berlin,  das  jetzt 
die  Arbeitsstadt  Berlin  ist,  lag  eine  Sandwuste,  das  heifit, 
erst  der  Grunewald,  dann  die  Sandwuste,  aber  der 
Grunewald  war  audi  nichts  weiter  als  eine  bewachsene 
Sandwuste*  Das  ist  eigentlich  ein  Unsinn,  eine  Wuste 
kann  nicht  bewachsen  sein ; doch  wie  soli  man  das  Gebilde 
nennen:  Im  Sande  standen  in  Reihe  und  Glied  Staubwedel, 
die  nannte  man  Kiefem  und  das  Ganze  nannte  man  Grune- 
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wald,  wobei  die  meisten  Berliner  freilich  vergessen  hatten, 
dafi  Grime  wald  mit  Wald  zusammenhangt.  Grunewald 
war  halt  ein  Name  wie  Neuruppin  oder  Kottbus  oder  wie 
bei  Menschen  ein  Name,  sagen  wir  Kulicke  oder  Posner, 
ein  Name  halt,  bei  dem  man  sich  nicht  das  Geringste 
denlct,  am  wenigsten  denkt  man  dabei  an  einen  Wald. 

Wie  weit  ist  die  Entwicklung  von  dem  Lied: 

„0ber  alien  Gipfeln  ist  Ruh, 

In  alien  Wipfeln  spiirest  du 
Kaum  einen  Hauch. 

Die  Voglein  schweigen  in,  Walde. 

Warte  nur,  balde 
Ruhest  du  auch.“ 

Bis  zu  dem  andern  Lied: 

„Im  Grunewald,  im  Grunewald 
Ist  Holzauktion“. 

Die  ganze  Fuhre  Kienholz 
Kost  'n  Taler, 

’n  Taler  kost'  sie  nur.“ 

Ich  habe  einen  sehr  alten  Freund,  bald  so  alt  wie  ich, 
der  noch  ein  Schuler  Kropotkins  war,  der  behauptet, 
hochst  ungerecht  sicherlich,  zwischen  den  beiden  Liedern 
liege  die  kapitalistische  Entwickelung.  Der  Grunewald 
und  sein  sagescharfes  Lied,  das  ich  wahrhaftig  lange 
Jahre  vergessen  hatte,  kommt  mir  durch  das  gestrige 
Erlebnis  in  den  Sinn,  aber  der  Grunewald  ist  fur  immer 
verschwunden.  Wo  er  war  — die  schwarze  Erde  meines 
Gartens  war  auch  ein  kieferbeschattetes,  nein,  kiefer- 
bestandenes  Fetzchen  der  Waldwiiste  — da  dehnt  sich 
jetzt  in  riesigem  Kreis  die  Wohnstadt,  die  wir  ja  das 
Land  Berlin  nennen,  um  die  Arbeitsstadt  aus.  Wenige 
breite  ZufahrtsstraBen  durchschneiden  unser  Land.  Wir  sind 
keine  „Villenkolonie“,  (Wiiste — We  11b lech — Gouvemeur) 
wir  wohnen  nur  hier.  Von  den  breiten  Zufahrtstrafien 
fuhren  Stege,  auf  deneri  kein  Wagen  fahren  kann,  durch 
die  Garten  zu  unsern  Hausem.  Wir  haben  keine  Vor- 
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fahrten  und  keine  Rampen  mehr  und  keine  Gitter  und 
keine  Portale.  Das  letzte  Stuck  Weges  muB  schon  ein 
jeder  zu  seinem  Haus  zu  Fufi  gehen.  Das  hatten  die 
Genossen  meiner  Jugend  nicht  fur  herrschaftlich  gehalten, 
nicht  fur  modem,  unmoglich  fur  das  Zeitalter  des  Verkehrs 
und  des  Forts chritts.  Das  Gehen  lebte  nur  noch  als 
kiinstlicher  Zeitvertreib,  als  Sport.  Was  wir  jetzt  treiben, 
hatten  die  alten  Parvenus  des  F ortschritts  reaktionar  genannt. 

Der  Alte  von  gestem,  der  jetzt  nebenan  schlummert, 
sagte  das  auch,  und  er  war  ganz  gliicklich  und  lachte: 
„Ah,  Ihr  seid  ja  reaktionarer,  als  wir  es  waren.  Das  ist 
schon,  das  ist  gut."  Und  das  alte  Miitterchen,  seine 
Frau,  war  ganz  hoffahrtig:  „Habe  ich  es  Dir  nicht  immer 


gesagt 


Und  dann  setzte  sie  traurig  hinzu:  „Wozu  war 
dann  die  ganze  Revolution?  Ach,  und  ware  sie  nicht 

5ewesen,  so  hatten  wir  uns  nicht  so  lange  Jahre,  zehn 
ahre,  zwanzig  Jahre  — dreifiig  Jahre  — ich  kann  die 


Jahre  nicht  zahlen 


zu  verbergen  brauchen. 


Solange  hatten  sie  sich  versteckt,  ganz  in  der  Nahe 
von  Berlin,  auf  einer  kleinen  Insel  im  Bletzinsee  bei  einem 
alten  Jugendgenossen , der,  einst  ein  Maler,  dort  schon 
seit  langer  Zeit  ein  Einsiedlerleben  fuhrte,  im  Schilf  malte 
und  im  Schilf  Enten  fing.  Der  hatte  sie,  als  der 
Bolschewismus  kommen  sollte,  aus  ihrem  Berliner  Palais 
eholt.  Verangstigt  hatten  sie  sich  versteckt,  hatten 
ahrzehnte  verborgen  gelebt,  waren  langst  fiber  das 
iblische  Alter  hinaus,  die  Alte  gewifi  90,  der  Mann, 
ich  habe  es  im  Kfinstlerlexikon  nachgeschlagen , bald, 
man  scheut  sich,  die  Zahl  hinzuschreiben,  100  Jahre. 
Geboren  1848,  gestorben  1919  steht  im  Buch. 

Etwas  Schreckliches  war  auf  ihrem  Robinsoneiland  ein- 


getreten.  Der  alte  Kamerad 


der  Malerjager 


war 


gestorben.  Entsetzt  flohen  die  Beiden,  luden  ihr  bifichen 
Habe  auf  einen  Handkarren,  schoben  den  Handkarren  auf 
einen  halbverfaulten  Kahn  und  ruderten  die  zweihundert 
Meter,  gleich  einer  Fahrt  uber  den  Ozean,  ans  feste  Ufer. 
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III. 

Gestem  Abend  traf  ich  sie.  — Ich  gehe  den  breiten 
Steg  entlang,  der  von  der  Zufahrtstrafie  kommt  und  auf 
den  neben  vielen  andern  auch  mein  Haussteg  mundet. 
Er  ist  sehr  lang  und  ganz  gerade. 

Wie  ich  in  ihn  einbiege,  sehe  ich  schon  von  we  item  zwei 
schwarze  seltsame  Ptinktchen  auf  dem  gelben  Kies.  Ich  ver- 
wundere  mich,  schreite  aus,  und  als  ich  naher  komme,  sehe 
ich  zwei  fremdartig  gekleidete  Menschen,  die  einen  kleinen 
zweiradrigen  Karren  miihsam  schieben,  und,  ubertont  vom 
Knirschen  der  Rader,  hore  ich  ein  diinnes  Greisinnen- 
stimmchen  immer  „etwasM  rufen.  Ich  fange  an  zu  laufen,  ich 
bin  auf  einige  Schritte  bei  ihnen,  bleibe  stehen,  und  meine 

tc  r horcYi  cIgki  zir  pen  den  m ICdllft 

kauft  schone  Bilder,  kauft  gute  Bilder."  (In  meiner  Kindheit, 
erinnere  ich  mich,  zogen  arme  Leute  durch  die  StraBen  und 
riefen:  Kooft  Sand,  kooft  Sand.)  Die  Greisinnenstimme  rief: 
Kauft  Bilder,  kauft  gute  Bilder,  kauft  schone  Bilder,  und  das 
uralte  Mannchen  qualte  die  Karre  vorwarts,  die  Karre,  auf 
die  bemalte  Leinwande  geschichtet  waren.  — Kauft  Bilder, 
kauft  gute  Bilder,  kauft  schone  Bilder,  zirpte  die  Greisin. 

Mein  Erstaunen  war  grenzenlos. 

Ich  habe  sie  angeredet,  aber  ich  bin  nicht  lange  bei 

ihnen  stehengeblieben.  Sie  sahen  so  zerbrechlich  aus, 
ich  furchtete , sie  zergehen  mir  im  Staub  des  Weges, 
obwohl  natiirlich  fast  lcein  Staub  vorhanden  war.  Aber 
wie  sie  da  im  Sonnenschein  standen,  zwischen  den  Hedcen, 
viel  kleiner  als  ich  und  unendlich  viel  schmaler  und  gering- 
fugiger,  angstigte  ich  mich  um  sie.  Idi  fuhrte  sie  in 
mein  Haus,  die  Karre  nahm  ich  mit  Bevor  wir  aber 
abzogen,  hatte  ich  eine  Leinwand  in  die  Hand  genommen 
— das  Bild  war  wohl  nicht  herrlich  — aber  mit  ziltriger 
grofier  Schrift  stand  in  der  rediten  Ecke  ein  Name  — 
ein  Name,  ich  bebte  im  Innem.  Es  ist  der  Name  des 
beriihmtesten  Malers  jener  Zeit;  ich  brauche  ihn  nicht 
niederzuschreiben,  es  kennt  ihn  heute  noch  ein  jeder. 
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IV. 

# 

Zu  Hause  — ich  habe  sie  naturlich  erquidct  und  gelabt  — 
erzahlten  sie  mir  ihre  Geschichte.  Vorher  hatte  icn  sie  be* 
ruhigen  mussen,  hatte  ihnen  erklart,  dafi  ihr  Leben  gesichert 
sei,  dab  sie  ihren  Wohlstand  und  ihr  Haus  und  dafi  er  seinen 
Ruhm  wiederfinden  werde.  Ich  hatte  ihm  auch  meinen  Namen 
genannt,  den  er  kennen  mufite,  er  kannte  ihn  aber  nicht. 

Seine  Bilder,  die  in  der  Stube  an  der  Wand  lehnten, 

beobachtete  er  argwohnisch  und  geizig;  schon  weil  er 
meinen  Worten  nicht  trauen  wollte  und  immer  noch 
glaubte,  er  wurde  gezwungen  sein,  mit  ihnen  strafiauf 
strafiab  zu  hausieren.  Sie  hatten  sich  den  Plan  sorg* 
f 51  tig  zurechtgelegt,  und  sie  versicherte  immer,  sie  schame 
sich  gar  nicht,  die  Bilder  auszurufen,  denn  jetzt  seien  ja 
alle  Menschen  gleich,  und  sie  stande  auf  dem  Boden  der 
Revolution.  „ Nicht  wahr“,  fragte  sie  und  er  antwortete: 
HGewifi,  gewifi,  mein  Kind." 

V. 

Ich  wollte  ihnen  unsem  politischen  Zustand  erklaren. 
Aber  er  — nachdem  er  gegessen  und  getrunken  hatte, 
war  er  erstaunlich  frisch  geworden  — lehnte  im  kaum 
mehr  gehorten  Alt-Berlinisoi  ab:  „Wissen  Sie,  horen  Sie 
auf  mit  der  Politik.  Politik  ist  Quatsch.  Glauben  Sie, 
dafi  Mozart  sich  um  Politik  gekummert  hat?  Kennen 
Sie  Mozart?*  Ich  bejahte.  „Na,  also,  horen  Sie,  Mozart, 
das  ist  fur  mich  die  Hauptsache,  Politik  ist  Quatsdi. 
Politik  hat  es  immer  gegeben  und  wird  es  immer  geben. 
Mozart  hat  aber  nur  einmal  gelebt.  Verstehen  Sie,  das 
ist  der  Unterschied.  Mozart  ist  selten,  und  Politik,  das 
konnen  Sie  doch  verstehen,  das  ist  das  gerade  Gegen- 
teil  davon.  Obrigens,  gibt  es  nodi  eine  Oper?* 

An  dem  „Obrigens*  fafite  ich  ihn;  ich  fing  an,  ihm 
von  unseren  Kunsteinriditungen  zu  erz£hlen.  Zwar  sagte 
er  zunachst: 
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„Ach,  Blddsinn,  Einrichtungen  gibt  es  nicht.  Kunst 
ist  Kunst,  und  Kunst  braucht  keine  Einrichtungen.  “ Aber 
dann  fing  er  an  zu  fragen,  nach  der  Akademie  und  den 
Museen  und  wer  die  Bilder  kaufe. 

ich  versuchte  zu  antworten,  aber  es  war  schwer,  er 
fragte  zuviel  und  zu  rasch,  und  ich  nahm  mir  vor,  ihn 
dadurch  zu  fesseln,  dafi  ich  von  den  Streitigkeiten  und 
dem  Streben  der  Kiinstler  beimAusbruch  der  Revolution 
zu  sprechen  begann;  vielleicht  erinnerte  er  sich  noch  an 
diese  Zeiten,  er  war  ja  erst  in  einem  spateren  Stadium 
verschwunden. 

„Ja,  ja“,  unterbrach  er  mich,  „ich  weiB  schon,  wir 
Kiinstler  nahmen  alles  in  die  Hand,  wir  bestimmten  alles 
allein.  Ich  erinnere  mich  ganz  7ut.  Der  Kfinstlerrat. 

o o 

Die  Museen  kamen  unter  unsere  Herrschaft.  Wir  be* 
stimmten  alles,  die  Zeitungen  mufiten  schreiben,  was  wir 
wollten,  es  durfte  keine  Briefmarke  mehr  gedruckt  werden, 
ohne  dafi  wir  Kiinstler  es  erlaubten,  wir  bestimmten  die 
Ankaufe,  nur  schliefilich  war  niemand  mehr  da,  der  etwas 
kaufen  konnte.  Die  Kiinstler  hatten  alle  Macht,  aber  das 
Schlimme  war,  wir  waren  iiberfliissig,  weil  es  keine  reichen 
Leute  mehr  gab.  Wer  sollte  denn  Bilder  kaufen?** 

Schliefilich  horte  er  mir  doch  zu  und  ich  durfte  erzahlen. 

VI. 

Als  die  Revolution  ausbrach,  stiirzten  sich  die  Kiinstler 
auf  die  Macht.  Plotzlich  waren  sie,  die  im  wildesten 
Individualismus  dahingelebt  hatten,  Sozialisten.  Sie  hatten 
etwas  vom  Selbstbestimmungsrecht  gehort,  von  dem 
Selbstbestimmungsrecht  der  Nationen,  und  sie  wandten 
dieses  unbestimmte  Wort  auf  sich  an,  wollten  jeden  Rest 
von  Einflufi  des  Auftraggebers,  des  Zweckes  zerstoren; 
steuerten  auf  das  tollste  Tart  pour  l’art  zu  und  nannten 
das  Sozialismus,  Recht  auf  Freiheit.  Oberall  griindeten 
sie  Kiinstlerrate,  Kommissionen,  beratende  und  fiber* 
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wachende.  Wie  es  nur  naturlich  ist,  safien  in  den  Raten 
bald  nur  die  Kunstler,  die  nicht  von  ihrer  Kunst  erfiillt 
waren,  die  Zeit  fibrig  hat  ten,  wahrend  die  guten  Kunstler, 
die  besessenen,  denen  ihre  Kunst  mehr  war  als  die 
Ratesitzungen,  abseits,  verdrangt  und  machtlos  waren. 
„Sehen  Sie**,  warf  er  ein,  „das  ist  ja  ganz  meine 
Meinung,  das  habe  ich  iramer  gesagt.  Das  kommt  von 

der  Revolution. M 

Nein,  das  kommt  nicht  von  der  Revolution,  wider- 
spreche  ich.  Das  kommt  daher,  dafi  die  Kunstler  ihre 
eigene  Not  nicht  verstanden.  Sie  hatten  nicht  erkannt, 
in  welch  eine  furchtbare  Lage  die  Kunst  am  Ende  der 
kapitalistischen  Epoche  geraten  war.  Sie  wollten  diesen 
unseligen  Zustand  verewigen,  sie  wollten  die  Loslosung 
der  Kunstler  von  der  Allgemeinheit  sozusagen  gesetzlich 
festlegen  und  ihn  noch  vergrobern. 

Sie  fiihlten  wohl,  dafi  ihre  Kunst  ganz  vom  Geld  ab- 
hangig  gemacht  worden  war,  von  der  Macht  der  Zeitung, 
die  sich  wieder  auf  dem  Geldbesitz  aufbaute,  dieser 
Zeitung,  die  die  ungeheuerliche  Macht  besafi,  irgend 
einen  Menschen  zum  Kritiker  zu  bestellen,  der  dann  kraft 
der  riesigen  Abonnentenzahl  einen  ungemessenen  Einflufi 
auf  die  Kunst  ausubte,  einen  vollstandig  zufalligen,  einen 
Einflufi,  der  nicht  etwa  von  den  Gaben  des  Kritikers 
abhangig  war,  sondem  von  der  okonomischen  Macht 
des  Zeitungsbesitzers.  Der  Kritiker,  im  Bunde  mit  einigen 
reidien  Leuten  und  mit  einigen  reichen  oder  geschaftlich 
tuchtigen  Kunsthandlern , unterstiitzt  von  den  Kunst- 
beamten  des  Staates,  eine  Gruppe  von  wenigen  hundert 
Menschen,  tyrannisierte  die  Kunstler  und  trennte  die 
Kunstler  vom  Volk,  von  der  Gemeinschaft  ihrer  Lands- 
genossen,  isolierte  die  Kunstler  von  allem  Leben,  sperrte 
die  Kunstler  in  einen  abstrakten  Raum,  dessen  eingebildete 
Tore  von  den  wenigen  Hunderten  bewacht  wurden,  die 
Menge,  die  Masse,  das  Volk,  die  Zeit  waren  streng 
ausgeschlossen. 


9 voi.  e 
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Der  Kunstler  verktimmerte  im  Glashause.  Die  kapi- 
talistische  Gesellschaft  hielt  sich  die  Kunstler,  hatschelte 
sie,  bezahlte  sie,  ehrte  sie  sogar,  wie  sich  ein  ganz  reicher 
Mann  einen  zoologischen  Garten  mit  seitenen  Tieren  anlegt. 

Die  Kunstler  benutzten  die  Revolution;  sie  revoltierten 
audi. 

Aber  wie  taten  sie  es? 

Sie  jagten  die  Kritiker,  die  Kunstb  earn  ten,  die  reichen 
Amateure,  die  Kunsthandler  von  der  Schwelle  des  Tores 
und  — stellten  aus  ihrer  Mitte  Wachter  hin.  Die  waren 
aber  um  nichts  besser;  denn  sie  batten  ja  das  verfluchte 
Amt,  die  Kunst  abzusperren,  und  das  taten  sie  getreulich. 
Und  innen  im  Glashause  entarteten  die  Kunstler  in  indi- 
vidualistischem  Gezank  und  in  der  Zwecklosigkeit  ihres 
Daseins. 

„ Und  naturlich  kauft  kein  Mensch  mehrBilder “ , unterbrach 
midi  der  Alte  und  sein  Blick  ging  zu  seinen  Lein  wan  den. 

Naturlich  kaufte  kein  Mensdn  mehr  Bilder.  Was  sollte 
die  Gemeinschaft  mit  den  Bildern,  die  niemanden  etwas 
angingen,  die  keine  Steigerung,  kein  kunstlerischer  Aus- 

druck  der  seelischen  Machte  des  Volkes  waren,  die  nichts 
waren  als  haltlose  individualistische  Experimente,  deren 
Handwerk  durch  die  vollstandige  Loslosung  von  den 
Handwerkem  des  Volkes  noch  mehr  verdarb,  als  es  sdion 
in  den  letzten  fiinfzig  Jahren  aus  demselben  Grand  ver* 

dorben  war. 

„Es  geht  eben  nicht  mit  dem  Sozialismus",  murrte  er. 

Jetzt  sprechen  Sie  von  der  Politik,  wagte  idi  ihm  ent- 
gegenzutreten,  ich  mochte  von  der  Kunst  reden.  Er 
nigte  sich. 

Es  geht  doch.  Denn  das  Volk  ertrag  den  Zustand 
nicht.  Die  Museen  waren  weit  geoffnet  und  das  Volk, 
oder  wenigstens  viele  von  ihnen,  stromten  in  die  Hallen 
der  Kunst.  Das  Bedurfnis  nach  Kunst  wuchs  und  wudis. 
Und  die  Mensdien  betrachteten  traurig  die  kahlen  Wande 
der  Garkuchen  und  der  Festsale  und  der  Standesamter 
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und  der  Stuben  der  V olksbeauftragten  und  der  Ver* 
sammlungsraume.  Sie  gingen  zu  den  Stubenmalern.  Dort 
bestellten  sie  den  herrlichsten  Anstrich . Zehnmal  mufite 
die  Wand  mit  Farbe  bedeckt  werden.  Dann  wurde  sie 
spiegelblank  geschiiffen  und  wieder  angemalt  und  wieder 
geschliffen,  bis  eine  kostbare  Oberflache  entstand.  Jetzt 
fragten  sie,  ob  nicht  einer  der  Stubenmaler  geschickt 

Snug  sei,  goldene  Linien  hineinzuziehen  und  schliefilich 
mamente  sogar.  Zu  den  Stubenmalern  batten  sich  aber 
viele  geschickte  Leute  gerettet,  die  von  den  verwilderten 
Kunstmalem,  deren  Handwerkskonnen  rob  und  abstrakt 

Seworden  war,  geflohen  waren . Und  unter  dem  Drangen 

es  Volkes  wagten  sie  es,  Figuren  auf  die  Wand  zu  malen. 
Und  plotzlich,  unerhort  rasch  und  stark,  entstand  die 
Kunst  wieder.  Das  Volk  trieb  die  Maler,  kam  mit  For* 
derungen,  mit  Bitten,  mit  Auftragen,  wollte  seine,  seine 
Sehnsucbt  und  seine,  seine  Trauine  verwirklicht  seben, 
kam  zu  dem  Maler,  von  dem  es  kein  Unterschied  der 
Bildung  und  des  Standes  trennte,  bat  ihn,  beauftragte 
ihn,  diskutierte  mit  ihra,  forderte,  qualte  und  war  stolz, 
wenn  sein  Festraum  ein  schones  Bild  erhielt. 

Die  Gemeinden  wurden  eifersuchtig  aufeinander,  sie 
ruhmten  sich  ibrer  Maler,  ihrer  Kiinstler,  die  sie  liebten, 
wie  nie  ein  Kritiker  sein  Opfer  geliebt  batte. 

Was,  das  ganze  Volk  wollte  plotzlich  Bilder?" 

Nein,  nicht  das  ganze  Volk.  Nur  die,  denen  ihre  Natur 
die  Freude  daran  gegeben  batte. 

„Na,  das  waren  aber  nicht  viele.4* 

Immerhin,  wie  es  doch  naturlich  ist,  da  alle  Menschen  in 
der  Jugend  gelemt  hatten,  was  friiher  nur  Wenige  lemten, 
waren  es  tausendmal  mebr  als  in  der  alten  Zeit  Denn 
lauben  Sie  vielleicht,  daS  nur  die  Vater  von  Sohnen,  weldie 
inn  fur  Kunst  hatten,  damals  reich  geworden  sind?  Blinder 
Zufall  regierte  daruber,  ob  ein  Mensch  Zeit  fiir  Kunst  hatte. 
Gewifi,  es  war  nicht  das  ganze  Volk.  — Aber  darf  ich  Ihnen 
ein  Beispiel  aus  unserm  Viertel  bier  erzahlen? 
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Die  Auftrage  an  die  Kiinstler  werden  so  vergeben, 
dafi  die  Obmanner  fur  Kunst,  das  sind  Kunstgelehrte, 
Maler,  Handwerker,  Arbeiter  und  andere  Burger  (wir 
nennen  uns  wieder  Burger)  fiinf  Kiinstler  der  Gemeinde 
vorschlagen.  Die  fiinf  Kiinstler  stellen  in  unserm  Gemeinde- 
haus  aus  und  zwar  Werke,  die  sie  irgendwann  geschaffen 
haben  oder  auch  Kopieen,  wenn  die  Werke  nicht  zu  be- 
schaffen  sind. 

Die  Gemeinde  entscheidet  durch  Volksabstimmung, 
welcher  Kiinstler  fur  den  bestimmten  Auftrag  gewahlt 
wird.  Nur  der  Kiinstler  wird  gewahlt,  nicht  das  Werk. 
Es  ist  nicht  etwa  wie  friiher  eine  Konkurrenz,  bei  der 
der  Kiinstler  Skizzen  fur  das  bestimmte  Werk  anfertigen 
mufite.  Wie  gesagt,  nur  der  Kiinstler  wird  gewahlt.  Er 
kann  sich  auch  selbst  zur  Wahl  stellen. 

Bei  der  letzten  Wahl  beteiligten  sich  65  °/»  der  Be- 
volkerung,  wahrend  an  der  am  gleichen  Tage  stattgehabten 
Wahl  fiir  die  Gemeindevertretung  die  Beteiligung  nur 

52  °/°  betrug. 

„Ach,  nein*. 

Ja,  ja  doch,  verehrter  Herr  Professor. 

,,Was,  gelten  noch  die  Titel?** 

Wir  haben  sie  denen  gelassen,  die  sie  hatten. 

„Dann  bin  ich  wohl  der  Letzte?  — Ein  so  grofier  Teil 
der  Bevolkerung?" 

Ja,  sie  miifiten  aber  auch  die  Zeitungskampfe  mit 
erleben,  die  Volksversammlungen,  die  Hitze,  das  Feuer 
der  Reden  in  den  Versammlungen,  die  Andacht  der 
Zuhorer,  wenn  sich  einmal  ein  Maler  selbst  vorstellt  und 
sein  Werk  verteidigt  und  erklart. 

„ Ja,  aber  da  reden  doch  die  Auftraggeber  dem  Kiinstler 
in  seine  Aufgabe  hinein4*. 

Das  tun  sie. 

MNa,  horen  Sie,  in  meiner  Zeit  war  das  Hochste  des 
Kiinstlers  die  Freiheit  der  Personlichkeit.  Sind  die  Werke 
Ihrer  Kiinstler  nicht  unpersonlich?M 
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Die  Werke  sind  so  unpersonlich  wie  die  Werke 
Cimabues. 

„Ja,  da  haben  Sie  ganz  Recht,  aber  wissen  Sie,  kennen 
Sie  einen  gewissen  Rembrandt?** 

Naturlich  kenne  ich  ihn. 

„Sehen  Sie,  ich  bin  zu  alt  fur  Cimabue,  ich  bin  fiir 
Rembrandt.  Nein,  nein,  lassen  Sie  man  — **  winkte  er 
ab  — **  was?  Verstehen  Sie.  Das  ist  alles  ganz  schon. 
Ich  habe  es  Ihnen  aber  vorher  gesagt.  Aus  Einrichtungen 
mache  ich  mir  nichts.  Kunst  ist  Kunst.  Bleiben  Sie  Dei 
Ihren  Sachen,  ich  bleibe  bei  Rembrandten  ** . 

Aber . 
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Herns  Franck: 

GESPRACH  AM  ABGRUND. 

— : Kein  Wort  mehr!  Ich  will  nidits  horen  1 Will  nidit  — — ? 
Kann  nicht  — kann  Did)  nidit  mehr  horen  I!  Vor  dem  Ruherufen 
dort  unten  zergeht  Dein  Schreien  wie  Kinderweinen  vor  dea 
Novembersturm.  Beiseitl  Beiseitel  Lafi  midi’s  tun  1 1 

: Tu’s. 

— : Ich  kann  es  nidit  vor  Deinen  Augen  tun.  Sterben  — wer 
vermochte  es,  wenn  nidit  im  letzten  Augenblick  vor  das  Gesidit 
aueh  des  Treuesten  der  Treuen  der  Tranenvorhang  fiele?  Aus 
seinem  Leben  fortgehen  — wer  konnte  es,  wenn  nodi  mit  dem 
letztem  Atemzug  aer  Ruf  der  Liebe  ins  Herz  wehte?  Seine  Hand 
ablosen  von  einer  Hand,  die  halten  mochte  — wer  vollbradite  es, 
wenn  diese  Hand  stark  genug  ware,  sich  nidit  von  der  Kalte,  die 
sidi  dazwisdienkeilt,  fortdrangen  zu  lassen?  — Was  die  Natur 
erzwingt,  wo  nach  dem  Willen  der  Natur  gestorben  wird  — hier, 
wo  der  Tod  wider  ihren  Willen  gewollt,  erzwungen  werden  soil, 
mufi  audi  Dies  erzwungen,  gewollt  werden.  Denn  nodi  im  Un- 
gesetzlichen  mussen  wir  ihre  Gesetze  achten.  Mufi  ich,  eh’  Du 
verstehst,  Du,  der  meinem  Herzen  einst  am  nadisten  standest, 
nackte  Worte  zu  Dir  peitschen?! 

: Ich  verstehe  Dich. 

— : So  lafi  midi  alleinl  Gehl  Gehl!  Gehlll 

: Leb’  wohL 

— : So  weit  bist  Du  schon  von  mir  fortgegangen,  dafi  Dein 
Herz  — einst  jeden  Hauch  des  meinen  mitklingena  — nicht  mehr 
zittert  bei  Dem,  was  mir  das  Herz  zerriittet?  Solaie  Mifiverstandnis- 
Weiten  liegen  schon  zwischen  uns,  dafi  Du  als  Letztes  mir  ein  Wort 
des  Unsinns,  dafi  Du  einem  Sterbewilligen  ein  Lebwohl  zurufst? 

: Glaubst  Du,  dafi  Du  das  Leben  in  Dir  endest,  wenn 

Du  den  Leib  totest?  Wahnst  Du,  dafi  Du  Dich  aus  dem  Sein 
hinauswirfst,  wenn  Du  den  Korper  dort  hinunterschleuderst? 

— : Du  wirst  midi  nidit  in  Deine  Worte  verstricken.  Was 
drfiben  sein  wird,  weifi  ich  nicht.  Weifi  es  so  wenig,  wie  Du  es 
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weifit.  Aber  was  war,  was  ist.  — Das  weifi  ich.  Wie  Du  es 
weifit.  Audi  dann  weifit,  wenn  Du  es  nicht  in  Dir  wissen  willst. 

: Was  in  mir  sollte  icb  nidit  wissen  wollen? 


— : Dies:  Sich-Lieben  heifit  es  nidit  immer  Sich  - des  - Andern- 
Irren? 

: Aneinanderirrewerden  — geschieht  es  nidit  immer  urn 

Liebe? 

— : Sich  - Hande  - reichen  ist  es  nidit  stets  an  Irgendwem  ein 
Sich  -Versflndigen  ? 

— — : Sich  an  Irgendwem  versfindigen  — ist  es  nicht  stets  ein 
ietztes  Handereichen? 

— : Jemandena  - Treue  - halten,  ist  es  irgendwo  durch  Anderes 
moglich,  als  durch  Jemande n - V errate n ? 

— : Ist  im  judasnahesten  Verrat  nicht  immer  irgendwo  ein 
Treuehalten? 

— : Leben  — wo  ist  es  (und  sei’s  audi  nur  eine  Sekunde  lang) 
moglich  ohne  Lebenmorden?  Recht-Tun  — wo  auf  dieser  Welt 
senkt  es  seine  Wurzeln  nicht  in's  Unendlichkeit-Unrecht?  Atmen  — 
wann  in  einem  Menschenleben  ist  es  nicht  ein  Gift-aus*seinem- 
Munde-Stofien?  Erden-Sein  — wo  — wo  lafit  es  nicht  Moder, 
nidit  Unrat,  nicht  die  Pestilenzkeime  des  Nicht*Sein  hinter  sich? 

— — : Lebentoten  — wo  will  es  nicht  irgendwie  dem  Leben 
dienen?  Unrechttun  — wo  kommt  es  nicht,  auf  irgendwelchen 
Wegen,  aus  dem  Urgrund  des  Rechts?  Sich -entgif ten  — wann 
ist  es  nicht  in  irgendeinem  Sinne : dem  Atmenden  dienen?  Nicht* 
seinwollen  — — wo  — wo  schafft  es  nicht  neues  Sein? 

— : Wenn  ich  doch  ein  Festes  sahe  in  dem  Frage-Wirbell 

: Wer  bist  Du,  dafi  Du  Festes  zu  sehen  begehrst? 

— : Wie  kann  ich  ohne  dies  Begebren  wissen,  auf  welchen  Weg 
ich  meine  FQfie  setzen  soil? 


: Wer  bist  Du,  dafi  Du  Gott  das  Wissen  urn’s  Wohin? 

abzwacken  willst? 

— : Ich  kann  meinen  Weg  nicht  gehen,  ohne  dafi  ich  sein 
Ziel  sehe. 

: Du  siehst  sein  Ziel! 

— : Ich  seh'  es  nidit! 

: Du  weifit,  dafi  jeder  Deiner  Wege  dorthin:  in  den 

Abgrund  fuhrt 

— : Mit  diesem  Wissen  soil  ich  mich  durch*  Leben  schleppen? 
: MSditest  Du  durch  Dein  Leben  gehen,  ohne  um  das 

Letzte  zu  wissen? 


$ 
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— : Auf  dera  Weg  zu  diesem  Ziel  mufi  idi  mir  aus  eigener 
Kraft  als  Wegsteine  Willensziele  setzen. 

: Du  sollst  Dir  keine  Ziele  setzen  I — Das  steht  fdr  uns 

in  einer  Reihe  mit:  Du  sollst  nicht  stehlen!  Sollst  nidit  ehebrechen! 

: Wenn  wir  selber  uns  keine  Ziele  setzen,  so  werden  wir  in 
die  Irre  gehen  wie  Kinder,  die  man  im  Dickicht  eines  Waldes 
aussetzte. 


Nidit  Du.  Nicht  icb. 


Nur  die  dort  unten  brauchen 


selbstgesetzte  Ziele.  Wer  sidi  hierher  hinaufgelitten  hat,  bedarf 
ihrer  hinfort  nidit  mehr.  Uns  sind  unsere  Ziele  von  Jener  Kraft 
gesetzt,  der  wir  ein  Teil  geworden  sind.  Ein  Teil,  das  aus  eigener 
Kraft  nidit  einmal  mehr  zu  atmen  vermag.  Nur  darum  bist  Du 
an  Deinem  Weg  irre  geworden,  weil  Du  das  Zielsuchen  suchtest. 

Was  soil  idt  tun? 


Deinen  Weg  gehen. 


Welchen  Weg 
: D e n Weg. 

Wie  finde  ich  den  Weg  unter  meinen  Wegen? 

: Nicht  fragenl  Gehen  1 Weitergehen!  Gewalt  konnte 

(fur  ein  kleines  Weilchen)  die  Bussole  Deines  Herzens  so  weit  aus 
ihrer  unbestimmten  Richtung  reifien,  dafi  sie  noch  lange  (als 
vermoge  sie  ihn  nidit  zu  finaen)  den  Pol  urazittem  mufi.  Ruhen 
kann  sie  nur  in  ihm.  Hilf  — nein,  wer  vermodite  Das?  hindere 
die  Bussole  Deines  Herzens  nidit  am  Ruhewerden  und  Du  wirst 
nidit  mehr  fragen:  Wohin  soil  idi  gehen? 

— : Lafi’  mich  mit  mir  alleinl 

: Leb*  wohlll 

Nidit  so.  Ein  Weilchen  nur.  Auf  Wiedersehn. 

: Auf  Wiedersehn  am  nachsten  Abgrund. 

Auf  Wiedersehn!  Auf  Wiedersehn !i 
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Robert  Walser; 

SAUL  UND  DAVID 


Zimmer  im  Palast  von  Judaa.  Murrisch  sitzt  Saul  auf  dem  Thron. 
Wenn  ich  „murrisch“  sage,  so  klingt  das,  als  wenn  ich  zu  kleinlich 
von  dem  Manne  redete.  Ein  Furst  und  murrisch?  Es  ist  unanjje- 
nehm  fQr  Konige,  argerlich  und  gramlich  sein  zu  mussen.  Zu 
wissen,  daB  man  unumschrankte  Gewalt  hat  und  dabei  verdriefllich 
und  aufgebracht  ist,  kann  unmoglich  anders  als  schlimm  sein. 

Duster  schaut  er  aus,  als  sei  er  schwermutig.  Das  ist  schlimm. 
Was  qualt  ihn?  Was  ist  es,  das  ihn  so  finster  blicken  macht? 
Warum  trauert  er?  Will  ihm  das  Leben  nicht  mehr  schmecken? 
Steht  er  sich  selbst  vielleidit  im  Weg?  Leidet  er  unter  dem 
Machtgefuhl?  Er  befiehlt  nach  Belieben,  und  alles  gehorcht  ihm. 
Man  sollte  meinen,  daB  er  zufrieden  sein  konnte. 

Weshalb  ist  ein  soldier  Mann  unzufrieden?  Ist  er  etwa  des 
Thrones  uberdrussig?  Hat  er  das  Herrschen  satt?  Ist  er  mude? 
Was  fur  wunderliche  Fragenl 

Krank  ist  er.  Wie  von  kostlicher  Speise  ist  er  Qbersattigt.  Er 
mag  nicht  leben  und  doch  audi  nidit  sterben.  Ist  er  unglQcklich, 
well  er  alt  ist?  Hmt  Wird  doch  wohl  nicht  etwa  so  sein. 

Was  beliebt  ihm  nun?  Was  konnte  ihm  wohltun?  Schweigend, 
grubelnd  sitzt  er  da.  Schrecklich  ist  seine  Stime  gerunzelt.  Nie- 
mand  tut  ihm  etwas  zu  leid,  und  dennodi  beleidigen  ihn  alle. 
Furchtsam  schauen  sie  ihn  an,  als  erwarteten  sie  etwas  Ungeheueres 
von  seiner  Seite.  Zerreifien  mochte  er  sie,  weil  er  weiB,  daB  sie 
sidi  vor  ihm  furchten.  Es  ist  niemand  gem  gefQrchtet,  denn 
Furcht  streift  an  Hafi,  und  ein  Konig  will  von  seinen  Untertanen 
geliebt  sein  wie  ein  Vater  von  seinen  Kindern.  Doch  Saul  ist 
nicht  beliebt-  Wie  kann  man  lieben,  was  finster  blidct  und  die 
Lippen  wie  in  verhaltenem  Grimm  zerbeiBt? 

man  ihm  David  rufe,  sagt  er  zu  den  Herren,  die  ihn  um- 

J'eben.  Wenn  David  kame,  so  wQrde  er  sich  womoglich  besser 
Ghlen. 

Bald,  und  so  tritt  der  jugendschone  David  mit  der  Harfe  in  der 
Hand  herein,  und  da  er  weifi,  dafi  er  musizieren  soli,  so  greift 
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er  alsbald  ins  Instrument  und  beginnt  xu  spielen.  Er  spielt  wie 
ein  KOnstler,  der  sich  im  Spiel  vollig  vergifit.  Nichtsdestoweniger 
Uuert  er  mit  Idugen  Augen  sorgfaltig  auf  die  geringste  Bewegung, 
denn  er  spurt,  dan  er  in  Gefahr  ist. 

David  ist  kein  Kind  mehr.  Schwierige  Verhaltnisse  haben  ihn 
frflh  zum  weitblickenden  und  kubnen  Menschen  erzogen.  Er  ist 
tapfer,  dock  dabei  schlau;  schon,  doch  zugleieh  gewandt;  vorsichtig, 
doch  ebenso  unerschrocken'.  Mit  einem  Licheln  im  mutigen  Gesicht 
schaut  er  dem  aufgebrachten  Mann  in  die  Augen,  als  wenn  er  ihm 
sagen  wolle,  immer  hQbsch  sachtel  In  ihm  ist  hohe  Sinnesart 
Er  besitzt  Kraft  sowohl  wie  Anmut. 

Die  unheimlicbe  Art,  wie  beide  Manner  einander  entgegen- 
gestellt  sind  und  sich  mit  den  Augen  durchbohren,  ist  von  Rembrandt 
nerrlich  dargestellt  worden. 

Wir  haben  einerseits  einen  mit  krampfhaft  geballter  Hand  urn* 
krallten  Speer  und  andrerseits  eine  Harfe.  Auf  der  einen  Seite 
ist  ein  b5ser,  auf  der  andern  ein  annehmbarer  Zustand.  Dort 
Aufruhr;  hier  Besonnenheit.  Jenes  gewaltsam,  dieses  friedfertig 
und  sanftmGtig. 

Davids  Harfenspiel  scheint  zu  sprechen:  „Sei  nicht  traurig. 
Quale  Dich  nicht  nutzlos.  Sei  sanft  und  nicht  zomig.  Blicke  nicht 
so  wild,  denn  es  steht  kein  Feind  vor  Dir.  Die  Welt  ist  gut. 
Irgend  einen  Kummer  haben  wir  alle.  Diesem  fehlt  dieses,  ienem 
jenes.  Wir  brauchen  deswegen  nicht  zu  zQmen.  Weine  lieber, 
statt  zu  grollen;  das  ist  fur  Dich  und  alle  anderen  schoner. 

Sollte  nicht  der  Herrscher  mit  dem  schonsten  Beispiel  voran- 
gehen  und  der  sanfteste,  duldsamste  Mensdi  im  Volke  sein?  Sollte 
er  nicht  der  beste  Mensch  unter  alien  Menschen  sein  und  das 
grofite  Herz  besitzen? 

Gram  ist  unschon,  und  Zorn  ist  zu  wenig  grofi.  Wenn  Did> 
etwas  plagt,  so  Wrme  es  nicht  zum  Turm,  zum  unersteiglichen 
Block  auf.  Alle  sind  geplagt;  nur  tun  die,  die  es  mit  Welt  und 
Menschen  gut  meinen  so,  als  merkten  sie  nicht  viel  davon.  Du 
aber  sinkst  vollig  in  eine  einzige  unertragliche  Empfindung,  baumst 
Dich  dagegen  auf,  kannst  Did)  nicht  wenren.  Audi  die  Machtigen 
dfirfen  nicht  vergessen,  dafl  sie  maditlos  sind,  weil  sie  Menschen 
sind.  Tausendmal  sdioner  als  leben  ist:  fur  andere  leben,  oder 
sehen,  wie  andere  leben. 

Meinst  Du,  dafi  id)  midi  vor  Dir  fflrchte  ? Id)  fflrchte  midi  vor 
nichts  als  vor  dem  Unheil,  das  in  mir  selbst  ist.  Diese  Tone 
sagen  Dir  die  Wahrheit.  Doch  Du  hast  ja  gewollt,  dafi  id)  hierher 
trete  und  spiele.  Die  Kunst  ist  gut,  und  die  Wahrheit  tont  s&fi, 
nur  mufl  man  sie  nicht  hassen,  sondern  willkommen  heifien.  Man 
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mufi  nicht  die  edlen  Regungen  und  die  weichen  Stimmen  toten 
wollen  und  den  Hafi  leben  lessen.  Damit  totet  man  sich  selbst, 
rottet  das  eigene  Leben  aus.  Man  mufi  Geduld  haben,  denn  auf 
ihr  ruht  alles.  Wer  sich  mit  sich  selbst  aussohnt,  verbOndet  sich 
mit  alien  andern,  und  dann  gibt  es  keinen  Gegner  mehr.  Wenn 
alle  sich  mit  sich  selbst  verstandigt  haben,  so  hat  niemand  mehr 
einen  Gegner.  Dann  ist  alles  versohnt  und  der  Friede  ist  gesichert. 
Es  gibt  nur  einen  einzigen  Feind;  der  ist  Bberall  und  nirgends, 
es  sieht  ihn  niemand,  er  ist  nicht  fuhlbar  und  daher  auch  nicht 
angreifbar.  Doch  wird  ihn  jeder  bekampfen  und  besiegen  lernen, 
der  die  Pflicht  f&hlt,  mit  sich  selbst  zu  kampfen.  Aufier  uns  gibt 
es  nichts  Feindliches  ffir  uns,  es  ware  denn,  dafi  wir  unwillig  sind, 
weil  uns  die  Natur  Grenzen  gezogen  hat " 

Wei  ter  spielt  David  nicht  Der  Speer  saust  dicht  an  ihm  vorbei. 
Der  Konig  ist  wahnsinnig.  David  ladit  und  ruft:  nDas  hatte  mich 
durchbohren  konnen.  l<h  danke  fQr  die  gute  Absicht,  bin  aber 
froh,  dafi  ich  nodi  lebendig  bin.  Kopf  und  Herz  und  der  unver- 
st&mmelte  Korperl  Damit  will  ich  es  wagen,  und  kein  schwach- 
liches  GeHlhl  soli  mich  je  im  Leben  hemmen." 
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Ludwig  Meidner : 

REDE  (IM  ZWIELICHT)  AN  DEN  TOD 

Himmel  in  den  Handen.  Haupt  mit  Erde  bedeckt. 
Um  meine  Seele  wuchert  der  holdselige  Tag.  — 

Ich  bin  die  Strafie  lang  geflogen.  Wo  sie  sich  offnet, 
brach  mein  Wesen  machtig  aus,  und  ein  lauter  Gedanke 
vom  Tod  fiel  mich  an  mit  einemmal. 

Da  stemmte  er  sich  auf,  Geriist  aus  tausendfachem 
Fluch  und  Ungemach. 

Mit  graulichen  Gelachtern  seine  Wurgfinger  er  mir 
entgegenschmifi.  Seinen  schmutzigen  Speichel  er  aus- 
warf  mir  zu  Fufien.  Sein  Augenstachel  — Zucken  um 
das  holzerne  Maul  — sein  Anhauch  mich  versengte  wie 
ein  Feuerbaum.  Scharf  mufit'  ich  meine  Schritte  hem- 
men,  derweil  die  Abendrote  sachte  in  die  *emen  Feuer- 
essen  fiel.  Dann  hub  ich  an,  atmete  weit  und  rief: 

Du,  aus  der  Tiefe,  deine  Larve  schreckt  mich  nicht. 
Ich  fiircht’  mich  nicht  vor  dir.  Wollte  eben  noch  mit 
mir  von  meinen  kiinftigen  Werken  reden,  da  vertrittst  du 
mir  den  seligen  Pfad,  schuttest  eine  dicke  Hand  voll 
Finsternis  auf  mein  Gesicht.  — Dein  Anblick  ist  mir 
wohlbekannt.  Schlichest  du  nicht  hinter  meinen  Verstecken 
her?  Stiirmtest  du  nicht  immer  mit  meinem  Schicksal 
um  die  Wette?l  In  feierlichen  Tagen,  wo  Himmelsnahe 
mir  die  uberraschte  Stirne  kiiBte,  warst  du  willkommene, 
umkranzte  Pforte.  Tief  in  den  Fluten  meines  Leibes 
schwammest  du.  In  mein  Herzblut,  wie  ein  Lot,  tauchtest 
du  schwarmerisch  ein!  — Dann  schmolz  der  Lenz.  Juli 
brach  auf.  Da  wehte  ich  lange  in  Sommers  schmieg- 
samem  Tal.  War  Dichter  und  dudelnder  Musikant.  So 
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eine  Windfahne,  die  sich  immerfort  im  Wind  ihrer  Ge- 
fiihle  dreht.  Ein  nackend  zuckender  N ervenstrang , ich 
hiipfte  in  Mondangers  Griin ....  ha,  da  scharwenzeltest 
du  immer  um  meine  Behendigkeit,  Tod,  und  ich  merkte 
nichts.  Spiirte  nur,  wie  ein  nachtgrelier  Schatten  zuweilen 
iiber  meinen  Riicken  huschte.  — Spater  wankte  ich  vor 
manchem  offenen  Grabe,  fuhr  entsetzt  vor  hingegangenen 
Leibern  auf,  und  daft  du  Kinder  in  Stiicke  schlugst  und 
ganze  Landerstriche  meuchlings  in  die  Holle  sandtest, 
das  hat  mein  Gemiit  in  blutige  Fetzen  gerissen. 

Gestern  Abend,  im  umwolkten  Gemach,  wo  ich  herum- 
tuhrwerke  immer  den  Sternen  zu,  hast  du  wieder  einmal 
deine  schonungslose  Stachelpeitsche  in  meine  murben 
Rippen  gesetzt. 

Es  war  noch  frvih.  Ich  hatte  den  ganzen  Nachmittag 
meine  innersten  Krafte  gesammelt  und  bereitet  — knat- 
ternde  Fackeln  entflammt,  um  riesenhaften  Brand  auf 
weifien  Papierbogen  zu  entfesseln.  Ich  hatte  wie  immer, 
wenn  ich  auf  Werke  lauere,  im  Hundetrab  meilenlange 
Spaziergange  um  meinen  Arbeitstisch  vollfuhrt  und  wie 
in  tausend  Angsten  meine  Schultern  geduckt  vor  den 
angrollenden  magischen  Ungewittern.  Dann,  wie  im  Katzen- 
sprung,  schoft  ich  auf  den  Tummelplatz  der  Rausche  und 
gofi  mich  hin,  — o schmerzhafte  Saat  im  Kellerklageraum  — . 
Ich  stemmte  meine  Zeichenfeder  gegen  den  Feind,  den 
echolosen,  leeren  Acker  des  Papiers.  Durch  das  Rohr, 
auf  die  Spitze  der  Feder  taumelte  meine  Gewalt.  Sturzte 
sich  schreiend  wie  ein  Ertrinkender  von  der  Briicke  in 
den  feurigen  Strom  — und  so  pflanzte  ich  die  Striche 
ein,  seraphisch  ins  Firmament. 

Ha  1 Windgebrause  auf  waghalsiger  Hohe  der  Spannung. 
Talgeschreie  und  Stadtgeraune  hinter  mir.  Und  Leichen- 
schandergefliister  unter  dem  Zeichentisch.  Zerbreche  ich, 
ehe  das  Werk  vollendet  gliickt  ? I ? 

Es  war  eine  hockende  Gestalt,  die  ich  schuf : die  Faust 
nach  innen  geprefit  — das  Lockenhaupt  vom  Himmel 
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bestfirmt  wie  eine  Pauke  — wie  eine  Geigc  die  schmale 
rechte  Hand  an  die  Wange  gelehnt  — — unendlich 

tonendes  Blatt ha,  seine  schallende  Melodie 

wuchs  auf  aus  der  Ieisen  Horizontal.  Noch  wenige 
wuchtige  Striche  — werden  sie  glficken? 

Jetzt,  Fuhrknecht,  peitsch'  die  Gaule  zum  letzten  Mai. 
Erhabener  Aar,  noch  einmal  deine  Schwingen  spreite. 
Da  rauscht  die  Feder  auf,  es  packfc  mich  an  den  Sch la- 
fen  damonische  Allgewalt  ....  da.  Tod,  standst  du  da 
und  ich  kanns  nicht  sagen,  nein,  ich  Icann  nicht  meine 
Note  meistem.  Du  hast  mich  in  diesem  Augenblicke 
fur  Ewigkeiten  in  die  Holle  geschmissen  und  mit  Zangen 
und  Flegeln  und  Blasebalgen  meinen  erbarmlichen  Ner- 
venleib  zerhauen. 

Wer  kann  diese  Todesqual  auf  der  Hohe  des  Schaffens- 
fiebers  ermessen,  der  sie  nie  erlebt?!! 

Ein  andermal,  in  jenen  Tagen,  da  ich  in  Gesichten 
und  Figuren  die  uns  so  nahgeriickte  Epoche  Jesu  Christi 
auferweckte  und  Gebarden  jener  Maulaffen,  Pharisaer, 
Fallensteller  und  Fanatiker  aufschrieb,  die  damals  in  alien 
Gassen  rumorten  — wuchtete  ich  wie  in  qualm enden 
Traumen  mit  dem  Stift.  Mit  emster  Hand  atzte  ich  viel- 
deutiges  Zwinkern  des  Pilatus  in  die  Flache,  und  da 
hauchtest  du  mich  fiber  die  Schultem  an,  giftiger  Ge- 
selle,  in  deiner  knochenknarrenden  Montur.  Bloktest  mir 
schauerlich  ins  Ohr  wie  ein  Schofarhom,  dafi  mir  der 
Zeichenstift  in  die  Asche  fiel  und  alle  angespannte 
Scharfe  in  mir  zerging  wie  ein  Hauch. 

Du  jagst  mich  auf  die  steilste  Hohe  der  Ekstasen,  urn 
dann  deine  knochemen  Schlegel,  deine  Sicheln  und  Spiefie 
mir  um  die  Ohrenl  zu  hauen.  O,  ich  weifi,  der  Berg 
der  himmlischen  Qesichte  ist  dicht  an  den  Abgrund  der 
Holle  gebaut.  Und  wenn  ich  mich  verzehre  im  Feuer 
der  Veizfickung,  dann  lauerst  du  hinterm  Berg,  um  den 
Trunkenbold  am  Kragen  in  die  Grube  zu  ziehen. 


Ludwig  Meidner  • Rede  (im  Zwielicht)  an  den  Tod  127 


Einmal  gin?  ich  als  Maler  aufs  freie  Land.  Der  Tag 

_ _ O O _ _ _ d 


ragte  blendend  in  die  Landschaft  hinein,  die  stille  stand 
und  hoch  und  vereinsamt.  Ich  spielte  auf  die  Schwer* 
mut  dieses  Mittags  ein  Quartett  mit  Schwarz,  Weifi,  Hell* 
grim  und  Teichrosengelb.  Rechts  war  ein  Kirchhof  und 
dahinter  die  vielen  Eiben  und  eine  hohe  orgelnde  Fohre 
im  milchigen  Firmament. 

Ich  malte  in  Treue  den  holden  Schein.  Aber  mahtich 
wuchs  in  mir  eine  Sehnsucht  auf.  Ein  groBes  Lied  be* 


fann,  meine  Hande  zu 

arbstriihnen  bogen  im  Tanz  ihren  Leib  und  brennend 
heifie  Kusse  aus  Paradieses  Hohen  flammten  hie  und  da 


lenken.  Palette  ward  zu  arm. 


auf  der  Lein  wand  wie  grofie,  rote  Fanale  auf. 


Ganz 


entriickt  ich  malte,  wer  kann  die  Gliickseligkeit  schildern  ? I 
In  versunkenem  Jahrtausend  stand  ich  allein.  Da  hob 
sich  der  Boden,  die  Schollen  fingen  an  zu  fragen,  und 
druben  der  Kirchhof  spie  ein  Gelachter  ins  Land. 

Hoch  der  Radau , der  Grabsteinsetzerradau  I Der 

Epheu  schwieg.  Die  Grabmale  sagten  ihr  Ja  und  Amen, 
und  mich  hast  du,  aufbrullender  Knochen,  mich  hast  du 
da  auf  einmal  angespieen.  Du  setztest  mich  in  dein  Eisen 
wo  ich  eben  noch  im  singenden  Pfuhle  schwamm. 
Du  ludest  mir  deine  Verachtung  auf,  o Tod,  gossest  deine 
ganze  Galle  mir  fibers  Genick.  (Jberall,  im  hochsten 
Glficke,  sprang  dein  Totenschadelgesang  mir  ins  Marie. 

Lafi  mich  noch  hier  sein.  LaB  mich  noch  in  diesem 
bluhenden  Lande.  Du  weifit,  daB  ich  dich  immer  wieder 
einmal  preise,  mit  meiner  starksten  Handschrift  schreibe 
ich  deine  Ruhmestaten  auf.  Ja,  wenn  ich  ganz  voll  bin 
von  Welt  und  Gesang,  dann  bin  auch  machtig  ich,  von 
deiner  Grofie  auszusagen,  und  wie  ein  schwarzer  Wind- 
stoB  fahrt  dein  Fledermausskelett  in  den  gemalten 
Prospekt 

Was  hab  ich  nicht  aus  dir  gemacht?!  Auf  meinen 
Bildem  bist  du  als  Mordbrenner  gekennzeichnet,  als  ha* 
mischer  Barbier,  als  spinnedurrer,  morse  her  Vagant.  Uber 
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deinem  Schadeldach  weifi,  krachzet  T aghimmels  robes  E iner- 
lei  und  leise  Ohreulen  streifen  nacntens  dein  Gerippe. 

Hinter  deinem  Schreiten  her,  schreitet  die  lautlose  Sense 
mit  — sauset  Stimmengewirre  — , und  Hande,  geziickt, 
fleischlose  Hande  aus  dem  Erdreich  fahren.  Dann  wie- 
der  bist  du  gekauert  der  Prahlhans  in  der  Gosse,  der 

Pfaffengeneral,  der  holbeinsche,  tollkuhne  Wanst 

o Tod,  du  bist  mein  Hauptplaisir.  — 

Nun  Schlufi.  Jetzt  weicbe.  Indes  wir  redeten,  sank 
der  Abend  mitten  ins  Gesprach.  Ich  bin  befreit,  und 
anders  ist  mir  als  vorhin.  Ich  lehne  mich  an  die  Siifie 
dieses  Abends,  trinke  den  Abend  in  tiefen  Ziigen  wie 
duftenden  Wein  und  griifie  voll  Ehrfurcht  den  Mond. 

Wer  bist  du,  herrlicher  Wanderer  oben?  Wer  bin  ich 
noch  immer  nach  allem,  was  ich  erlebt? 

Ich  weifi,  ja,  ich  weifi,  dafi  noch  tausendfaltige  Freude, 
dafi  Gebet  und  Benedeiung  zahllos  mein  Gesichte  beriihrt. 

Werde  ich  mich  wiirdig  halten?  Werde  ich  rein  und 
voll  Lauterkeit  wandeln?  Werde  ich  in  Demut  und  Ge> 
iassenheit  harren?  Werde  ich  niederes  Trachten  abtun? 
— — O himmlische  Glut,  bleibe  doch  mein.  — 
Hingestampft  wie  purer  Lehm,  vermengt  im  Tranen- 
rinnsal  am  Rand  der  Chaussee  — du,  Seligkeit,  nimm 
mich  hin  in  dein  feines  Reich,  wie  Freudentrane  spul' 
mich  hin. 


Theodor  Doubler  Fahrt 


Theodor  Daubler: 


FAHRT. 


Bei  Hagel  habe  icfa  mein  Schiff  geborgen- 
Der  Wolken  Schwarz  ist  schwefelgelb  geborsten. 

Auf  Felsen,  wo  bekrallte  Fflrsten  horsten, 

Entschlich  mir  Finstemis.  Auf  blauen  Forsten, 

Im  Gischtgemisch,  begann  ein  guter  Morgen. 

Da  aber  glomm  der  Zorn  in  mir. 

Ich  sah  midi  urn,  auf  rotem  Riff: 

Wo  nagle  ich  mein  letztes  Sdiiff, 

Wie  rette  ich  das  eigne  Tier? 

Die  Sdiwingen  sollen  blaue  Segel  sein: 

Ich  halte  sie  und  braudie  keinen  Mast. 

Gewitter  will  idi  in  mir  selbst  befrein: 

Dann  tragen  sie  die  blut’ge  Drachenlast, 

Hinauf  zu  mir.  Empor  zu  dir.  Hinab  zu  Gott 
Noch  einmal,  kBhnes  Schiff,  nodi  einmal  werde  flottl 
Du  bist  so  brav,  wie  ein  bewahrter  Hund, 

(Schon  weifi  ich  es,  bevor  du  mir  gelangst,) 

Der  du  nach  mutiger  Bewachung  bangst, 

Gespenst  an  Bord,  mein  Hund,  mit  mir  im  Bund, 

Erwach!  Wir  wollen  in  Gefahren  jagen: 

Nadi  Enten  fahnden:  Ungeheuer  treffen. 

Ich  will  bei  augenblauer  Sonnensee, 

Auf  einmal  horchend,  meine  Segel  reffen 
Und  fahrtlos  wittern,  wie  idi  untergeh. 

Mein  guter  Hund,  dann  badest  du  um  midi  herum, 

Du  plitscherst,  bellst  und  wirst  bald  audi  wie  ich  so  stumm. 


Idi  traf  midi  nicht.  Du  weiflt  es  sdion:  idi  komml 
Dann  komme  ich  zu  dir.  Sdion  bald.  Nodi  fromm. 

Und  doch:  ich  brauch  ein  Rofi.  Voll  Brunst.  Ich  mufi  zu  dir. 

Mein  eignes  Sdiiff,  ich  werde  dein  Gallionenbild. 

Drum  Rumpf  von  mir,  zusammen  sind  wir  nur  ein  Tier. 

Ein  Hengst?  Mit  Segelnl  Frei.  Und  doch  sum  Sprung  gedrillt. 
Empor  zu  dir.  Aus  dieser  Flut.  Und  aus  mir  selbst  1 
Idi  fand  didi  nicht.  Wir  sind  verloren. 


10  Vol.6 


130  Theodor  Doubler  Fahrt 


Drum  icfa,  ein  Schiff,  will  tauchen. 

Zu  zweit?  Wir  sind  verscfaworen. 

Ich  Scfaiff,  du  id),  geeint, 

Wie  alle  Wunsche  zart  Zerhauchen! 

Wenn  iedes  Wesen  aufwarts  weint, 

Wo  Sdinure  stiller  Atemperlen  tropfend 
Die  Luft,  die  Heimat,  oben  suchen, 

Gelangt  man  hoffend,  tastend,  klopfend 
Wohl  irgendwo  auf  Grund. 

Bei  Flammenfarmen,  unter  Glutenbucben, 

Im  See  der  Seelen  schweigt  ein  Mund. 

Doch  er  ist  da.  Du  fQhlst  ihn:  bleibst  in  Frieden, 

So  willst  du’s  auch : sein  Wissen  sei  dir  nie  bescbieden  I 
Dock  schwimmt  ein  Mond  umber: 

Beleuchtet  dir  dein  eignes  Nimmermehr. 

Du  seufzst:  da  glutet  ein  Geb&scb  der  Sorgen, 

Du  lachst  und  liebst  es,  denn  es  wird  dein  eignes  Morgen. 


.■i  ."i 
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Kart  Eisner: 

WIR  TOTEN  AUF  URLAUB. 

Ein  franzosisdter  Offizier  hat  in  einetn  Kriegsgericht  das  Wort 
gesprochen:  ,Wir  sind  alle  heut  nur  Tote  auT  Urlaub."  War  es 
Im  ersten,  im  zweiten  Kriegsjahr?  Ich  weifi  es  nicht;  wir  haben 
in  diesen  Jahren  das  Zeitgedachtnis  verloren. 

Mich  aber  lieB  das  Wort,  seitdem  ich  es  gelesen,  nicht  wieder 
los  und  ward  mir  zum  fuhrenden  Schicksal. 

Der  Tod  hat  uns  alle  nur  beurlaubt.  Wir  Schatten  sind  auf  eine 
Weile  in  das  Reich  des  Bewufitseins  zuruckgekehrt,  das  man  einst 
Leben  nannte  und  das  heute  blofi  ein  mit  den  Prothesen  des  Todes 
sich  sdiwerfallig  grotesk  bewegender  Automat  ist.  Wir  barren 
unserer  Wiedereinberufung.  Ein  Granatsplitter  setzt  unserem  Ur- 
laub das  Ziel,  die  Gescnofinaht  eines  Masdiinengewehrs,  eine 
Giftgaswelle,  ein  Flammengufi,  ein  Torpedo,  eine  rliegerbombe, 
die  Explosion  einer  Munitionsfabrik,  eine  Bahnentgleisung,  Hunger, 
Erschopfung,  ein  Raubmord,  der  Anfall  eines  Wahnsinnigen,  der 
von  der  Front  kam,  oder  auch  das  Urteil  von  Richtem,  die  uns 
das  Almosen  des  Urlaubs  aberkennen,  weil  sie  selbst  vergessen 
haben,  dafi  auch  sie  nur  Tote  auf  Urlaub  sind. 

Viele  suchen  durch  gefalschte  Sdi  eine*  und  Passe  die  Frist  sich 
zu  verlangem,  rasen  in  grinsenden  Tobsuchten,  balgen  sich  geil 
und  gierig  mit  den  Verwesungen  der  Welt  und  furditen  sich  vor 
dera  Tod,  obwohl  gerade  sie  1 angst  zwiefach  Tote  sind,  die  nur 
die  Zuckungen  der  letzten  Todesqual  Leben  wahnen. 

Manche  aber  wissen,  wie  sie  den  Urlaub  menschlich  erffillen 
sollen:  dafi  sie  ihre  Seele  retten  und  den  Tod  nicht  fQrchten,  von 
dem  sie  kommen;  dafi  sie  der  Wahrheit  dienen  und  bis  zur  letzten 
Stunde  die  Erde  reinigen  helfen  fur  die  Lebendigen  von  morgen, 
die  befreit  die  Kraft  haben  werden,  den  Tod  aus  dem  Leben  zu 
bannen.  Ihnen  wird  nodi  einmal  Arbeit  im  Mensdiheitsdienst  zu 
der  Seligkeit  eines  vorgefuhlten  Lebens,  das  ihrem  Gesdilecht  zu 
erringen  und  zu  geniefien  versagt  war. 

Ein  Toter  — des  Spruches  harrend,  der  ihn  begrabt  — sammelt 
in  letzten  Stunden  BruchstQcke  seines  Wollens  und  Denkens, 
Kampfens  und  Tr au  mens  . . . Urlaubser inner un gen  / 

Munchen, 

Unteraudiuiingefingnis,  10.  Sept.  1918 

In  der  SonneiiaufgMisaettinde. 
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Kurt  Eisner  Letzter  Marsch 


LETZTER  MARSCH. 

DEN  ZUCHTHAUSLERN  GEWIDMET 

(Beim  Rundgang  im  Kerkerhof  zu  aingen.) 


Schritt  furSchritt,  o Freund,  geh’  mit,  die 


Not  wirbt  Mut. 


um 


die— 


Worte  uad  Weiie  von  Kurt  Eisner  im  Gefangais  Stadelheira  ersonneo,  im 
Ministerium  des  Au&ern  niedergesekrieben.  Nov.  1918* 


Kurt  Eisner  • Letzter  Marsch 


Schritt  fur  Schritt, 
O Freund  geh  mill 
Die  Not 
Wirbt  Mut. 

Blick  umher 

Die  Zeit  lauft  quer! 

Der  Tod 
Sauft  Blut. 


HI. 

Idi  und  du 
Veijagen  Ruh: 
Die  Stadt 
Wird  wadi; 
Sdireitet  schwer, 
Ein  dflstres  Heer. 
Verrat 

Schleicht  nach. 


IV. 

Schritt  fQr  Schritt 
Der  Tod  geht  mit. 
Das  Haupt 
Trag  hoch  1 
Liegt  nichts  dran: 
Du  warst  ein  Mann 
Wer  glaubt 
Siegt  dodil 

Am  Neudeck,  22.  6. 18. 


Lesebueh 


LESEBUCH. 


Ein  pur  Stacks  hi  dem  KriegtUgibndi  der  „Frieden»w»rt*“  m 
Alfred  H.  Fried,  du  jetzt  ela  „Europiuches  Bach"  bei  Max  Readier  ia 
Zurich  erachienen  ist  Der  erate  vorliejcnde  Band  umfafit  die  Zeit  raa 

7.  August  1914  bia  28.  Jali  1915. 

9.  August  1914. 

In  den  Zeitungen  ist  jetzt  gerade  das  Gegenteil  von  dem  zu 
verspuren,  was  Nicholas  Murray  Butler  als  den  „internationalen 
Geist"  definiert  hat  Das  ist  die  Kunst,  sich  in  die  Anschauung 
eines  anderen  Volkes  hinein  zu  versetzen,  es  von  seinem  eigenen 
Gesichtspunkt  aus  zu  verstehen  versuchen.  Wie  weit  ist  man 
heute  von  dem  entfernt  Mit  aller  Kraft  sucht  man  darzutun, 
dafi  die  Handlungen  des  Gegners  verruckt,  perfid,  ehrlos  sind. 

eines  Einzelnen  Qbertrieben  und  der 
AUe  Kulturtaten  eines  Volkes  zahlen 


Es  wird  jede  Handlung 
Gesamtheit  vorgeworfen. 
nichts,  sind  vergessen,  wenn  man  ihm  nur  eine  einzelne  unfaire 
Handlung  vorwerfen  kann. 

In  der  „Neuen  Freien  PresseM  erdreistet  sich  ein  Schmock  zu 
dafi  alle  Kultur  Frankreicbs  nur  Firnis  ware.  Audi  wird 


sagen 

keine  Entschuldigung  zugelassen. 

nassive  Bi 


wie  z.  B.  die  gehassige 


Dafi  versdiiedene  Handlungen, 
ehandlung  der  Fremden,  mehr  durch  die 


die  Jahrzehnte  erzogenes  falsches  Vaterlandsgefuhl  hervorgerufen 


durch  den  Krieg  erzeugte  Erregung,  Kopflosigkeit  und  ein  durch 

wurden  als  durch  Schlechtigkeit,  darauf  darf  man  gar  nidit  hin- 
weisen.  All  diese  Scheusaligkeiten  sind  doch  nur  die  andere 
Seite  jenes  kriegerischen  Geistes,  dessen  Zudit  die 
aller  Patrioten  bildete  und  noch  bildet.  Jetzt  herrsdit  eben  cue 
fanatisierte  Masse  in  den  vom  Krieg  betroffenen  Landem,  und 
die  kleine  Kohorte  der  intemationalen  Verstandigung,  der  Kultur- 
wahrung,  hat  iiberal!  die  Fuhrung  verloren. 

Man  darf  ubrigens  diese  Dinge  nicht  zu  ernst  nehmen.  Die 
ubertreibungen  des  Patriot  ism  us  und  die  Hafianfalle 
Fremde  sind  die  Symptome  eines  Fiebers,  das  vom  renege 
unzertrennlich  ist  Es  wird  mit  ihm  vergehen.  Nur  wird  es  sich 
zeigen,  ob  die  Nachwirkung  ebenso  andauemd  sein  wird  wie 
naai  187(V71.  Das  glaube  ich  nicht  1 Ich  wave  zu  hoffen,  dafi 
sich  unsere  jahrzehntelange  Verstandigungsarbeit  hier  nfitzlich 
erweisen  wird.  Sie  wird  vielleicht  sogar  den  Frieden  frflher 
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moglich  macfaen  und  nachher  das  Hafigeffihl  rascher  verrauchen 
lassen.  Gerade  dieser  Weltzusammenprall  wird  die  besonnenen 
Elemente  von  der  Notwendigkeit  unbedingter  internationaler 
Kooperation  fiberzeugen.  Jedenfalls  wird  das  unsere  wichtigste 
Aufgabe  sein  nach  dem  Kneg,  den  Hafi  zu  Qberwinden. 


11.  August  1914. 

Man  wird  bedauert.  „Der  arme  Fried",  so  heifit  es. 

Welche  Verkennung  unserer  Arbeit  liegt  in  diesem  Mitleid. 
Als  ob  wir  gearbeitet  batten,  weil  wir  den  Weltkrieg  unmoglich, 
den  Krieg  uberhaupt  (fir  fiberwunden  hielten.  1st  doch  gerade 
das  Gegenteil  das  Motiv  unseres  Wirkens  gewesen.  Weil  wir 
den  Krieg  nodi  nicht  fOr  fiberwunden  hielten,  weil  wir  wuflten, 
dafi  jeder  Krieg  in  Europa  zu  einem  Weltkrieg  sich  gestalten 
mfifite,  suchten  wir  iene  Mittel  auszubauen  und  zu  starken,  die 
ffir  die  Kriegsmoglichkeiten  Hemmnisse  sein  sollten. 


Das  ist  die  grofite  Seelenpein  (fir  mich,  dafi  man  in  der 
Offentlichkeit  dem  eigentlichen  Wesen  des  Pazifismus  nodi  immer 
im  Grundsatz  fremd  gegenubersteht.  Unsere  Friedensarbeit  wird 
immer  wie  eine  Preisung  eines  uns  bereits  errungen  scheinenden 
Friedenszustandes  angesehen,  unsere  Kongresse  als  Jubelfeste 
fiber  den  Frieden,  wahrend  wir  in  Wirklidikeit  nichts  anderes 
wollen  als  einem  Zustand  zuarbeiten,  den  auch  wir  noth  nicht 
erreicht  wahnten.  Wir  feierten  nicht  den  errungenen  Frieden,  wir 
strebten  ihm  erst  zu.  Und  der  ausgebrodiene  Krieg  beweist 
nicht,  dafi  wir  uns  geirrt  haben,  sondern  dafi  wir  Reait  hatten. 
Nicht  narmer  Fried"  darf  es  heifien;  die  Bedauernswerten  sind 
jene,  die  nicht  die  Voraussicht  besafien  wie  wir. 


Dafi  der  Krieg  unsere  Verstandigungsarbeit  beeintrachtigen 
wird,  unterliegt  keinem  Zweifel.  Unser  Werk  gleicht  der  Aus- 
(fihrung  eines  Seedammes  zur  Vorbeugung  von  Hodifluten.  Nun 
kommt  aber,  ehe  der  Damm  vollendet  ist,  wieder  eine  soiche  Flut. 
Nicht  fiberraschend.  Wir  mufiten  damit  redmen.  Heute  ist  alles 
fiberflutet.  Erst  bis  die  Wasser  zurfickstauen,  werden  wir  sehen, 
was  von  unserem  Damm  noch  ubrig  geblieben.  Gewifi  wird  er 
besdiadigt  sein,  gewifi  durdibrochen.  Aber  im  Fundament  wird 
er  noch  vorhanden  sein,  und  wir  werden  daran  gehen,  ihn  wieder 
aufzurichten.  Wenn  nicht  uns,  einer  Generation,  die  kommen  wird, 
wird  es  dann  gelingen,  ihn  genfigend  stark  und  genfigend  hoch 
zu  bringen,  dim  er  imstande  sein  wird,  die  argste  Hochflut  ab- 
zuhalten. 
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Es  wird  ein  Sieg  der  Deutschen  bei  MQlhausen  gemeldet.  Also 
auf  elsassischem  Boden  wird  gekampft?  UnheimliA,  dafi  einem 
jeder  Oberblick  fehlt.  Soviel  geht  in  der  Welt  vor,  so  WiAtiges, 
und  wir  sind  pldtzliA  abgeschnitten  vom  NaAriAtenverkehr.  Die 
Allgegenwart,  an  die  sich  der  modeme  Mensch,  verfQhrt  durcfa 
die  entwidcelte  Technik,  sAon  gewohnt  hatte,  ist  plotzliA  zer- 
ronnen.  Wir  sitzen  am  Robinsoneiland. 

Die  HauptsaAe  fQr  uns  Pazifisten  ist  das  felsenfeste  Vertrauen 
in  das  Ziel.  Wie  oft  las  man  von  den  ErdrutsAungen,  die  das 
Werk  des  Panamakanals  verniAteten.  Und  okne  Verzweiflung 
setzte  man  siA  wieder  an  die  Arbeit.  Zweimal  rifi  das  erste 
Kabel,  das  zwischen  Europa  und  Amerika  gelegt  wurde.  Erst 
das  dritte  Mai  gelang  es,  es  hinuber  zu  fflhren.  Nicht  verzweifeln; 
was  auA  kommen  mag.  Unser  Werk  kann  besAadigt,  aber  nicht 
mejur  vernichtet  werden. 

* 

27.  August  1914. 

Der  Krieg  ist  der  Feind  des  MensAengesAleAtes,  ihm  muft 
der  Kampf  alter  Krafte  der  Menschheit  gelten.  Jetzt  mehr  nod: 
als  fruher. 

Wie  sidi  dieser  Kampf  in  der  Zukunft  gestalten  wird,  ist  nodi 
nicht  klar.  Aber  bestenen  wird  er,  gef&hrt  wird  er  werden.  Und 
je  groflerem  Widerstande  er  begegnen  wird,  umso  notwendiger 
wira  er  sein.  In  den  siegreichen  Landern  wird  er  sidierlich  schwer 
zu  kampfen  haben.  Denn  der  augenblickliche  Erfolg  wird  die 
Opfer  verschmerzen  lassen  und  wird  den  trQgerischen  Schein 
erwecken,  als  ob  der  Krieg  Gutes  bradite,  als  ob  nur  im  Schwert 
das  Heil  lage.  Aber  es  wird  dodi  der  Boden  bereitet  sein  fur 
ein  grd&eres  Verstandnis  fQr  unsere  Arbeit,  namentlich  wenn  sie 
allenthalben  von  der  Bewigen  FriedensM-Duselei  auf  die  Plattform 
der  modernen  Friedenstechnik  gebracht  werden  wird.  Kampf  fQr 
immer,  eventuell  auch  bewaffneter,  aber  immer  nur  im  Dienste 
der  Kultur  gegen  die  Barbarei.  Aber  niemals  Krieg  als  Selbst* 
zwedc.  Ein  Kulturbund  wird  jedodi  der  Gewalt  gegen  die  Un- 
kultur  gar  nicht  mehr  bedQrfen.  Sein  Dasein  wird  genQgen,  um 
zu  bezwingen. 

Aber  i A baue  — wie  immer  — auf  die  Logik  der  Dinge. 
Auch  dieser  entsetzliche  Krieg  wird  die  MensAheit  vorwarts- 
bringen  mussen.  Er  wird  eine  Situation  sAaffen,  die  vielleiAt 
den  Chauvinismus  erhoht,  die  Verblendung  der  MensAen  vertieft, 
die  aber  dennoA  einen  gewaltsamen  Zwang  zur  Festigung  der 
Volkerorganisation  mit  siA  bringen  wird  und  ein  erhontes  Ver- 
antwortliAkeitsgefuhl  deijenigen,  die  die  EntsAeidung  Qber  Krieg 
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and  Frieden  in  der  Hand  haben.  Die  Leichen  der  Erschlagenen, 
die  Tr&mmer  des  Besitzes  werden  besser  predigen,  als  unsere 
Schriften  und  Worte  es  getan.  Dieser  pazifistische  Anschauungs- 
unterricht,  der  jetzt  in  ganz  Europa  erteilt  wird,  kann  nicht  versagen. 

Heute  wissen  die  Volker  Europas  nicht,  urn  was  sie  sich  schlagen. 
Den  Urhebem  des  Krieges  durfte  sdion  1 angst  vor  ihren  Motiven 
bange  geworden  sein.  urn  den  Erzherzog  Thronfolger  zu  rachen, 
kann  man  den  Tod  von  Hunderttausenden  in  den  verscfaiedenen 
Landera,  die  Wirtschaftskrise  in  der  ganzen  Welt,  den  Zerfall  von 
Miliiardenwerten  nicht  mehr  rechtfertigen.  Man  erfindet  neue 
Motive:  Panslawistisdie  Expansionslust,  Neid  der  Volker  gegen 
Deutschlands  Aufschwung,  Notwendigkeit  eines  Beweises  der 
Lebenskraft  der  osterreichisch  - ungarischen  Monarchic  usw.  Man 
vergifit  nur,  dafi  alle  diese  Motive  seit  Jahrzehnten  bestanden  und 
dennodi  den  Frieden  der  Nationen  nicht  gestort  haben,  dafi  ihnen 
kriegserzeugende  Kraft  demnach  gar  nicht  innegewohnt  hat.  Wenn 
jetzt  der  Krieg  urn  jener  Erscheinungen  willen  geffihrt  wird,  so 
ist  er  nicht  ihretwegen  entstanden.  Er  wurde  berechnet  losgelost, 
um  nachtraglich  aus  jenen  Erscheinungen  begrundet  zu  werden. 
Diese  Verldeidung  von  Ursache  und  Wirkung  ist  das  Verbrecherische. 
Der  Krieg  wird  nicht  gefQhrt,  um  den  Tod  des  ermordeten  Erz- 
herzogs  zu  rachen,  aber  auch  nicht,  um  die  Neider  Deutschlands 
zuruckzuweisen,  um  den  Panslawismus  zu  ersticken,  um  Osterreichs 
Lebenskraft  zu  beweisen,  sondem  lediglich,  weil  die  Militars  der 
beiden  Zentralmachte  einen  gunstigen  Augenblick  ihrer  technischen 
Oberlegenheit  herausgerechnet  haben.  Dafi  ihnen  dabei  die 
Kriegsspekulation  der  russischen  Militarpartei  willkommen  in  die 
Hande  gearbeitet  hat,  ist  sicher.  Es  handelt  sich  also  um  einen 
Praventivkrieg,  jene  verwerflichste  Form  des  Krieges,  vor  der 
sogar  Bismarck  gewarnt  hat. 

* 

9.  September  1914. 

Gestern  sagte  mir  einer:  Nach  diesem  Frieden,  der  jetzt  kommen 
wird,  kann  icn  ruhig  mein  Leben  lang  Pazifist  bleiben;  denn  dann 
bekommen  wir  mindestens  ein  halbes  Jahrhundert  keinen  Krieg.  — 
Das  war  fur  mich  wieder  ein  Blitz,  der  mir  den  Ab grand  der  Un- 
wissenheit  fiber  die  pazifistische  Lehre  enthfillte.  Immer  nur  der 
Gedanke  an  den  Nicht-Krieg!  Als  ob  alles  erreicht  ware  mit  einem 
Friedensschlufi,  der  die  Beziehungen  der  Staaten  wieder  — wie 
vorher  — auf  der  Spitze  der  Bajonette  beruhend  belafit;  als  ob  es 
nicht  das  Wichtigste  ware,  aus  diesem  Kriege  jene  neue  Konstellation 
Europas  hervorgehen  zu  sehen,  die  wenigstens  die  Anfange  der 
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organisierten  Staaten  dieses  Erdteils  umfafit.  Hoffentlich  siegen 
wir  den  Westen  mit  dem  europaischen  Zentrum  zusammen! 

Wieviele  sehen  in  diesem  Kriege  das  vdllige  Debakel  des  Volker- 
rechts.  Keineswegs!  Gerade  die  Emporung  gegen  diese  Rechts- 
brfiche  beweist,  daB  das  Volkerrecht  notwendig  ist.  Der  Wunsch, 
ihm  eine  starkere  Kraft  zu  geben,  wird  dadurch  nach  dem  Krieg 
aufleuchten.  Es  sei  nicht  vergessen,  wie  gerade  nach  dem  deutsch- 
franzdsischen  Krieg  ein  grofier  Aufschwung  der  Volkerrechtswissen- 
scbaft  und  -Praxis  stattfand.  Im  September  1872  fand  der  wichtigste 
Sebiedsfall  — der  Alabamastreit  — in  Genf  seine  Erledigung,  und 
ein  Jahr  spater  — am  11.  September  1873  — fand  zu  Gent  die 
Griindung  des  „Institut  de  Droit  international"  statt.  Wenige 
Wochen  spater  — am  11.  Oktober  1873  — die  GrQndung  der 
„Int  Law  Association".  Unmittelbar  nach  dem  Krieg  erschienen 
die  hervorragendsten  Werke  der  Voikerrechtsliteratur  von  Lorimer, 
Laveley  und  Bluntschli,  begann  in  den  Parlamenten  aller  Lander 
eine  Aktion  fur  die  Ausbreitung  der  Schiedsgerichtsbarkeit  und 
Volkerverstandigung.  Auch  die  Anregungen  zur  Grfindung  der 
interparlamentarischen  Union  setzten  damals  ein. 

Es  wird  nach  diesem  Volkerkrieg  in  erhohtem  Mafie  der  Ruf 
nach  der  Festigung  des  Volkerrechts  einsetzen. 


13.  September  1914. 

Hasset  die  Franzosen,  sehet  in  ihnen  Falsche,  Renommisten, 
Degenerierte,  Hasser  Eurer  selbst  Ich  sehe  sie  anders.  Hier  sehe 
ich  den  Vater,  der  davon  traumt,  daB  sein  Sohn  ein  Exan  len  be- 
stehe,  das  ihm  eine  Karriere  oifnen  wird;  hier  sehe  ich  die  Mutter, 
die  angstlidi  am  Krankenbett  eines  Kindes  wacht  und  mit  Sor 
in  das  Antlitz  des  beobachtenden  Arztes  blickt.  Da  wieder  fin 
ich  junge  Burschen,  die  ernst  fiber  ihre  Berufswahl  sprechen,  und 
ein  junges  Madchen,  das  frfihmorgens  in  die  Arbeitsstube  lauft, 
um  zu  dem  Unterhalt  der  kinderreichen  Familie  etwas  beitragen 
zu  konnen.  Dieser  junge  Mann  im  Omnibus  mit  seinem  in  die 
Ferae  schweifenden  Auge  denkt  an  die  Zeit,  wo  ihm  eine  Gehalts- 
zulage  von  Fr.  20. — gestatten  wird,  seine  Lebenshaltung  besser 
zu  gestalten.  Ein  Greis  daneben  bedauert,  daB  er  sein  Vermogen, 
das  ihm  eine  sichere  Zukunft  in  Aussicht  gestellt  hat,  nicht  besser 
verwaltet  habe.  Hier  steht  ein  iungverheirateter  Handwerker  an 
der  Ture  seines  Ladens  und  ersehnt  sich  Arbeit,  damit  der  Traum 


der  Selbstandigkeit  nicht  zu  rasch  verfliege.  Jener  Mann  dort  mit 
dem  traurigen  Blick  weifi,  daB  seiner  in  den  nachsten  Tagen  eine 
Operation  harrt,  die  auf  Tod  und  Leben  unternommen  werden 
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mufl.  Hier  im  Restaurant  Unde  ich  ein  glfickUches  Eltempaar,  das 
keine  andere  Sorge  kennt,  a)s  aus  den  Kindern  gesunde  und  glfick- 
liche  Menschen  zu  noachen,  und  die  Dame,  die  auf  dem  erhohten 
Sitz  der  Buchhaltung  das  Getriebe  des  Restaurants  uberschaut, 
waltet  in  Ehren  und  mit  Fleifi  seit  20  Jahren  dieses  Amtes.  Ge- 
fallig  bedient  mich  der  Verkaufer  in  dem  grofien  Magasin,  geschaftig 
lauft  der  Brieftrager  fiber  die  Straoe,  und  vaterlich  weist  mir  der 
Schutzmann  den  Weg,  nach  dem  ich  ihn  befragt  habe.  In  jener 
Nebenstrafie  hofft  der  Grfinkram handler  auf  Absatz  der  mit  Obst 
und  Gemfise  geffillten  Korbe,  und  die  schlichte  Frau  mit  dem  Ein* 
kaufskorb  redinet  gerade  aus,  ob  sie  diesen  oder  ienen  Einkauf 
nodi  wagen  konne,  ohne  das  sdimale  Budget  des  Haushaltes  aus 
dem  Gleidigewicht  zu  bringen.  Und  dies  alles,  was  da  zu  Tausenden 
und  Hunderttausenden  herumlauft,  dieses  Menschenkonglomerat, 
das  die  Millionenstadt  bildet,  es  nhafitM  nicht  die  Deutschen,  es 
denkt ' gar  nicht  an  sie,  es  hat  keinen  anderen  Zweck,  als  der 
kargen  Freude  nachzujagen,  die  unter  Last  und  Widerstanden  der 
kurze  Lebenslauf  bietet. 

Ja,  wer  bei  dem  Wort  „Franzose“  nidit  die  im  Unterbewufitsein 
festgesetzte  Karikatur  aufleuchten  lafit,  sondern  mit  seinem  Auge 
erkennt,  dafl  jene  Menschen  sich  nach  den  gleichen  ewigen  Gesetzen 
bewegen,  von  Hunger  und  Liebe  getrieben  wie  wir,  des  Lebens 
Ernst  und  Freude  ertragend  und  schlurfend  wie  wir,  der  da  erkennt, 
dafi  der  Krieg  denselben  Schmerz  und  die  gleiche  Erschfitterung 
in  ihre  Reihen  tragt  wie  in  die  unseren,  der  kann  nicht  mehr  blind 
hassen  und  verdammen.  Tatwam  asi  — das  bist  Du  — gilt  auch 
fflr  die  Vorstellung  von-  Nation  zu  Nation.  Wann  werden  die 
Menschen  den  Irrwahn  erkennen,  dem  sie  sich  hingeben,  und  durch 
den  sie  ihr  eigenes  Leid  statt  zu  lindem  nur  verm  ehren?  Wann 
wird  man  ihnen  von  den  Kanzeln  predigen  wdas  bist  Du*,  wann 
in  der  Schule,  in  den  Bfichem,  in  den  Zeitungen,  damit  der  ver- 
derbliche  und  unehrliche  Nationenhafi  endlich  aufhore? 

28.  Oktober  1914. 

Sie  tauschen  sick  alle  fiber  die  Opfer  hinweg  mit  dem  Sieg, 
den  sie  zu  erringen  suchen.  Der  Sieg  soil  ihre  Zukunft  sichern. 
Aber  der  Sieg,  aer  soviel  Vergangenneit  versdiwendet,  kann  nie 
eine  Zukunft  sichern,  da  er  den  Haft  gebiert,  der  alle  Sicherheit 
frifit.  Die  Sicherung  der  Zukunft  ist  nur  moglich  durch  freie 
Gegenseitigkeit  alter,  also  durch  den  Sieg  fiber  sich  selbst.  Ihr 
irrt  Euch,  wenn  Ihr  meint,  Ihr  werdet  umso  sicherer  sein,  je  mehr 
Tote  Ihr  dem  Feind  bereitet  Die  Toten  ffihren  zwar  kein  eigenes 
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Leben  mehr,  aber  ibre  Wirkung  bleibi.  Sie  bilden  den  grofien 
Antrieb  des  Hasses,  der  dem  Sieger  niemals  Ruhe  gibt.  Und 
Euere  Toten  sind  daher  umsonst  geopfert.  Sie  helfen  Euch  nicht 
die  Sicherheit  der  Zukunft  bauen  und  fehlen  Euch  in  Eurem  Hause 
als  Arbeiter,  als  Denker,  als  Zeuger.  Sie  fehlen  Eurem  Hause 
als  Bewahrer  des  Kapitals  der  Vergangenheit,  das  in  ihnen  auf- 
gespeichert  lag,  und  das  der  nationalen  Gemeinschaft,  der  Mensch- 
neit  dankbar  zu  verzinsen  und  zuruckzuzahlen  Ihr  ihnen  unmoglich 
gemacht  habt.  So  fehlen  sie  Euch  nicht  nur  beim  Dach,  sondern 
auch  beim  Fundament.  Und  Ihr  werdet  diese  Lucken  wieder  aus- 
zufQllen  suchen  durch  neue  Gewehre  und  Kanonen! 

Menschenvergeuder  I Ihr  seid  auf  falscher  Bahn,  wenn  Ihr  glaubt, 
Ihr  kdnnt  die  warmen  Leiber  Eurer  Gemeinschaft  durch  narten 
Stahl  ersetzen. 

* 


Bern,  10.  November  1914. 

Die  Parole  der  VerbQndeten,  daB  sich  ihr  Kampf  hauptsachlich 
gegen  den  deutsdien  Militarismus  richte,  hat  in  Deutschland  Anlafi 
gegeben,  sich  damit  zu  befassen,  was  .Militarismus"  eigentlich  sei. 

Der  Protest  der  93  deutsdien  Intellektuellen,  die  in  inrem  vater- 
landischen  Eifer  soweit  gehen,  den  deutsdien  Militarismus  einfach 
mit  der  deutsdien  Kultur  zu  identifizieren,  geht  den  Dineen  nicht 

Es  ist  Unsinn,  zu  sagen:  „Ohne  den  deutsdien 


auf  den  Grand. 
Militaris 


die  deutsche  Kultur  langst 

eine  Verwechslung  von  Heereswesen 


vom  Erdboden 

und 


us  ware 

getilgt."  Hier  liegt 
Militarismus  vor. 

Naher  kommt  der  Sache  eine  von  einem  General  der  infanterie 
im  „Tag"  veroffentlidite  Zusdirift  folgenden  Inhalts:  „ln  Nummer  250 
des  ,Tag‘  findet  sich  ein  Artikel  uber  Militarismus,  der  unter  anderem 
erklirt,  das  Wort  bedeute  Kriegswesen.  Damit  wird  dem  Worte 
gewissermafien  ein  anstandiger  Platz  unter  den  FadiausdrQcken 
zugewiesen.  Diese  Erklarang  ist  nidit  zutreffend.  Das  Wort 
„ Militarismus “ ist  ein  Schmahwort,  das  sidi  gegen  alles  Militarische 
richtet  und  bedeutet  so  wenig  Kriegswesen,  wie  ein  anderes  Schmah- 
wort ,Soldateska‘  etwa  Heer  bedeutet.  Das  Wort  , Militarismus* 
ist  von  der  roten  Internationale  wenn  nicht  erfunden,  so  doch  am 
meisten  gebraucht.  Im  engeren,  etwas  besseren  Sinne  wird  damit 
wohl  eine  Kriegsorganisation  gemeint,  durdi  deren  EinfluB  die 
burgerliche  Freiheit  beeinirachtigt  und  der  Kulturfortsdiritt  gehemmt 
wird.  So  gebrauchen  es  jetzt  die  verlogenen  Briten  gegen  uns. 
Wir  mussen  es  weit  von  uns  weisen,  daB  es  uberhaupt  in  Deutsch- 


land einen  Militarismus  gibt  oder  je  gegeben  hat 
ein  volkstfimliches  Heerwesen  und  ein  Volksheer. 


Wir  haben 
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Aber  auch  damit  scheint  der  Inhalt  des  Begriffes  Militarismus 

noch  nicht  voll  erschopft  zu  sein.  Ich  glaube,  daft  das  Heerwesen 
und  die  Kriegsorganisation  daher  nur  in  zweiter  Linie  in  Betracht 
kommen.  militarismus  bezieht  sich  gar  nicht  auf  das  Militar, 
sondem  auf  eine  Geistesrichtung,  die  sich  allerdings  vorwiegend 
auf  militarische  Kraft  stfitzt.  Aber  die  Geistesrichtung  ist  dabei 
die  Hauptsache.  Es  scheint  mir  der  Militarismus  lediglich  in  dem 
Widerspruch  zu  ‘liegen,  der  von  den  Anschauungen  des  isolierten, 
auf  Selbstbehauptung  beruhenden  Staates  ausgeht,  und  dessen 
Politik  mit  den  die  Welt  heute  beherrschenden  Tendenzen  der 
Zusammenarbeit  und  gegenseitigen  Abhangigkeit  nicht  in  Einklang 
zu  bringen  ist.  Es  ist  Harmoniestorung  durch  Anwendung  solcher 
politischer  Methoden,  die  dem  Neuen  in  der  Entwicklung  nicht 
mehr  entsprechen.  Die  neue  Welt  hat  nun  einmal  den  isolierten 
Staat  fiberwunden,  kann  durch  ihn  ihre  hoheren  und  vielfaltigen 
Aufgaben  nicht  mehr  erfQlIen,  und  ein  Staat,  der  die  fur  die 
Zusammenarbeit  Aller  erforderlichen  Methoden  verwirft,  mufi 
notwendigerweise  dem  andem  als  Gegner  erscheinen.  Das  ist 
der  Sinn  des  Vorwurfs  militaristischen  Gebahrens,  den  heute  so 
viele  Vofker  Deutschland  gegenuber  erheben. 

19.  Dezember  1914. 

Sicherlich  wird  eine  spatere  Zeit  fiber  die  gegenwartig  mafl- 

Sebende  Militaranschauung  von  der  unbedingten  Notwendigkeit, 
en  Ereignissen  vorzugreifen,  anderer  Meinung  sein.  Sie  wird 
sich  sagen,  dafi  das  Risiko  eines  Kriegs  mit  dem  sdiwachsten 
Schein  der  Hoffnung  auf  seine  Vermeidung  noch  mehr  wert  ist 
als  die  gfinstigste  Anfangschance,  die  auf  die  weitere  Moglichkeit 
der  Vermeidung  kein  Gewidit  legt  Man  wird  fiber  die  jetzt 
geltenden  Methoden  streng  urteilen. 

Aber  wir  Zeitgenossen  werden  von  dieser  spateren  Erkenntnis 
wenig  Vorteil  haben.  Wir  sagen  uns,  dafi  die  Zeit  der  Kabinetts- 
kriege  schon  glficklich  fiberwunden  ist.  Eine  spatere  Zeit  wird 

aber  auch  die  Generalstabs/criege  fiberwunden  haben,  unter  denen 
wir  leiden. 

Das  ist  die  grofie  Gefahr,  dafi  es  eine  Kaste  von  Menschen 
gibt,  die  das  Machen  von  Gesdiichte  zum  Beruf  erwahlt  hat.  Die 
Auffassung  dieser  Leute  von  jenen  Vorgangen,  die  sie  ffir  Ge- 
schichte  halten,  und  von  den  Pfiiditen  inres  Berufes  sind  falscfa. 
Sie  halten  noch  immer  an  der  irrtfimlichen  Idee  fest,  dafi  das 
Herumschieben  von  Menschengruppen,  das  Andersaufteilen  von 
Landern,  das  Herumlaborieren  an  dem  naturlichen  Gruppierungs- 
und  Niederlassungsprozeft  Geschichte  sei.  Man  hat  in  naiven. 
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sehr  hSfisch  gesinnten  Zeiten  diesen  falschen  Gedankengang 
gehegt  und  ist  seitdem  dabei  geblieben,  weil  das  Geschaft  seinen 
Mann  nahrt  und  Qberdies  sehr  angesehen  und  interessant  ist.  In 
Wirldichkeit  ist  das,  was  man  Geschichte  nennt,  nicht  der  Vorgang 
der  Entwicklung  der  menschlichen  Gruppen,  sondern  ein  storendes 
Hineinpfuschen  in  diese  Entwicklung.  Die  Leute,  die  da  wahnen, 
in  diesem  Sinn  Geschichte  zu  machen,  halten  sie  nur  auf.  Die 
Menschheit  ware  in  ihrer  Entwicklung  sehr  viel  weiter,  wean  diese 
berufsmafiigen  Geschichtemacher  sie  in  Ruhe  lessen  wollten.  Die 
grofien  Fragen  und  Probleme,  die  die  Menschheit  fortwahreud 
mit  Konflikten  bedrohten  und  heimsuchen,  sind  zumeist  nur  Er- 
findungen  dieser  berufsmafiigen  Geschichtemacher,  Spekulationen, 
die  ihnen  als  Folie  fur  ihr  Dasein  dienen.  In  Wirldichkeit  sind 
alle  diese  Dinge  gar  nicht  so  wichtig,  gar  nicht  so  aufregend,  erst 
das  Indenvordergrundstellen,  ihr  Insaugefassen  von  einem  gewissen, 
immer  einseitigen  Gesichtspunkt,  die  jahrhundertelange  Bearbeitung 
der  Psyche  der  Geschichtsobjekte  lessen  sie  so  schwierig,  so 


>DI( 

wichtig,  .so  blut-  und  eisenmafiig  erscheinen.  Und  wenn  man  die 
Menschen  erst  einmal  in  Ruhe  lessen  wird  mit  all  diesen  poli* 
tischen  Schlagworten,  mit  diesem  T rad itioosballast,  mit  der  ganzen 
schiefen  Weltanschauung  der  Geschiditemacher,  wird  man  erstaunt 
sein,  dafl  es  auch  ohne  diese  Eingriffe  geht,  ja,  dafi  das  normale 
Leben  der  Mensdiheit  dann  erst  recht  zur  uitwicldung  kommen 
wird,  befreit  von  all  dem  Alpdr&cken  der  politisdien  Manira. 
Die  Entwicklung  der  Baumwollpflanzung  und  aes  Reistransportes, 
der  Petroleumausbeutung  und  Wasserkraftverwendung  wird  sich 
alsdann  als  das  Wichtigere  erweisen,  und  die  Erfindung  des 
Knopfes  oder  des  Wagenrades  wird  dne  grofiere  Bedeutung 
gewinnen  als  die  Schlaaiten  bei  Mantinea,  Chalons  und  Leipzig. 

Der  Beruf  des  Zunftdiplomaten,  des  Geschichtemachers,  wird 
brotlos  werden,  aber  die  Menschheit  wird  in  ihrer  Gesamtheit 
zum  ersten  Mai  ausreichend  Brot  besitzen. 


Bern,  1.  Januar  1915. 

So  haben  wir  das  Unglficksjahr  1914  Qberwunden.  Ein  neuer 
Zeitabsdinitt  beginnt,  dessen  Entwiddung  von  der  gesamten  Welt 
mit  hochster  Spannung  erwartet  wird.  Als  heute  Nacht  die  zwolf 
Schlage  drohnten,  drang  sich  jedem  Lebenden  die  bange  Frage 
auf:  Wird  dieses  Jahr  die  Einstellung  des  Krieges  bringen ? Und 
wie  wird  der  Friedensschlufi  zustande  kommen ? 


Wirklich  zwei  bange  Fragen.  Denn  f&r  den,  der  zu  ermessen 
versteht,  wie  grofi  die  Erschfitterungen  sind,  die  diese  fQnf  Kriegs- 
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monate  sdion  herbeigeffihrt  haben,  fQr  den  mag  es  immerhin 
fraglich  erscheinen,  ob  die  Sylvesternacht  1915  scbon  fiber  ein 
vom  Kriege  befreites  Europa  aidi  niedersenken  wird.  Der  innige 
Wunscfa  und  das  lebhafte  Hoffen  mogen  diesen  Zweifel  beein- 
tracb ti gen.  Der  Verstand  mufi  ihn  aufrecht  erhaltenl  Die  Ent- 

scheidung  mufi  ffir  den  unterliegenden  Teil  so  einschneidend  sein, 
dafi  jeder  Teil  bis  an  das  Ende  seiner  Krafte  kimpfen  wird.  Und 
wenn  der  Krieg  ergebnislos  zu  Ende  geht,  so  wird  dies  von  den 
Streitteilen  aucn  dann  erst  zugegeben  werden,  bis  bei  alien  dieses 
Ende  der  Krafte  erreicht  sein  wird.  Kann  sich  beides  im  Verlauf 
von  zwolf  Monaten  ergeben?  Und  kann,  wenn  es  selbst  zu  den 
Einstellungen  der  Feindseligkeiten  kommen  sollte,  audi  der  Kampf 
an  dem  grfinen  Tisch  der  rriedenskonferenz  bis  dahin  beendigt 
sein?  Wir  konnen  nur  sagen  „Vielleicht?" 

Und  die  andere  Frage,  die  mir  nod)  wichtiger  erscheint  als  die 
nad)  der  Beendigung  aes  Kriegs,  die  nad)  der  Gestalt  des  kfinf- 
tigen  Friedens,  sie  spornt  unsre  Zukunftserwartungen  bis 


zur 


sie  spc 

Unertraglichkeit  an.  Wie  wird  Europa  nad)  diesem  Krieg  aus- 
sehen,  welcher  Geist  wird  siegen?  Wird  der  Beginn  der  Welt- 
organisation  (an  die-  vollendete  Organisation  ist  nicht  zu  denken) 
bemerkbar  sein,  oder  wird  sich  die  Anarchie  vertieft  haben?  Wird 
der  ungluckliche  Erdteil  dem  Verfall  und  der  Auflosung  entgegen- 
hen  und  das  Zentrum  der  Welt  nad)  Amerika  sich  verschieben? 


ie  Antwort  ist  jetzt  unmoglich.  Beide  Chancen  sind  gleid)mafiig 
wahrscheinlich.  Wir  dfirfen  auf  die  erstere  hoffen,  aber  von  der 
letzteren  nicht  fiberrasdht  sein. 

Bei  mir  trifft  das  umsoweniger  zu,  als  id)  selbst  immer  darauf 
hingewiesen  habe,  dafi  ein  europaischer  Krieg  notgedrungen  eine 
Herabdrfickung  der  Bedeutung  Europas  zur  Folge  haben  mfisse. 
Nicht  nur  deswegen,  weil  — wie  heute  viele  meinen  — durch 
die  Heranziehung  andersfarbiger  Truppen  auf  europaische  Schlacht- 
felder  das  Erwachen  der  im  Europaerdfinkel  als  „inferiorM  be- 
zeichneten  Rassen  beschleunigt  wfirde,  sondem  weil  die  Lebens- 
bedingungen  des  Verkehrszeitalters  ein  stabileres  und*  weniger 
mittelalterliches  Zentrum  der  Welt  erfordem.  Es  wire  eine  ganz 
natfirliche  Erscheinung,  wenn  die  alternde  Mutter  Europa  ihren 
Kindem  jenseits  der  Meere,  die  sie  gezeugt  hat,  die  Herrschaft 
fiber geben  mfifite. 

Traurige  Aussichten,  aber  nicht  unwahrscheinliche.  Und  all 
dieses  soil  das  Jahr  1915  entsdieiden.  Man  kann  es  daher  be- 

Seifen,  dafi  es  mit  Geffihlen  begrfiflt  wurde,  die  der  lebenden 
eneration  fremd  sind. 
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18.  Januar  1915. 

Aus  Frankreich  kommt  die  Nachricht,  dafi  sich  die  Reperung 
veranlafit  sah,  gegen  Personen  vorzugehen,  die  im  Lande  umher- 
reisen  und  besonders  bei  den  Frauen  Propaganda  fGr  einen 
Friedensschlufi  machen.  Es  wurde  angeordnet,  solche  Personen 
zu  verhaften. 

Als  ich  diese  Mitteilung  las,  war  ich  Gberzeugt,  dafi  daran  an. 
knGpfend  aucfa  in  Deutschland  ein  Sturm  gegen  die  Pazifisten  und 
ihre  „landesverraterische  Agitation**  losgenen  werde.  Leute,  die 
fflr  den  Frieden  eintreten,  mGssen  unbedingt  doch  Pazifisten  sein. 

Sie  sind  es  nicht/ 

Wir  haben  hier  ein  prachtvolles  Schulbeispiel  fGr  eine  von  mir 
zuerst  und  seitdem  so  ort  vergeblich  hervorgekobene  Unterscheidung 
zwischen  Nicht- Krieg  und  Frieden.  Jene  Agitatoren  in  Frankreich 
wollen  nur  den  Krieg  beendigen,  und  wir  Pazifisten  wollen  den 
Frieden  sichern.  Nicht  blofi  einen  Friedensschlufi,  der  einen  Krieg 
abschliefit,  sondern  eine  Neuordnung  der  Dinge,  die  Kriege  — 
wenigstens  in  ihrem  bisherigen  Wesen  — unmoglich  macht. 

Wir  wollen  nicht  kurze  Kriege,  sondern  die  Vorbeugung  von 
Kriegen  Gberhaupt.  Wir  haben  nur  prophylaktisch  zu  wirken, 
nicht  therapeutisch. 

Ich  wiederhole  hier  zum  besseren  Verstandnis  des  Gesagten, 
was  idi  so  oft  geschrieben  habe:  „Wir  sind  keine  Feuerwehr,  die 
man  ruft , am  einen  Brand  za  loschen.  Wir  sind  ledigiich  die 
Anpreiser  ernes  Impragniemngsmittels,  das  bei  rechtzeitiger  An - 
wendung  den  Brand  verhdten  kann 
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Bernard  Sham  • Winke  war  Friedenskonferenz 


Bernard  Shaw: 


WINKE  ZUR  FRIEDENSKONFERENZ. 

Aua  Peace  Conference  Hint*, 

London t Constable  A Co . 1919 . 

DER  VOLKERBUND.  DICHTUNG  UNDWAHRHEIT. 

Wer  die  Situation  der  europaischen  Machte  klar  iiber- 
sieht  und  die  Geschichte  des  Krieges  wirklich  beherrscht 
~ etwas,  was  bis  zum  Waffenstillstand  keiner  der  Kriegs- 
fuhrenden  gestatten  durfte,  was  uns  aber  heute  alien  frei- 
steht,  und  sehr  wunschenswert  ist  — der  wird  bei  einem 
emeuten  Durchlesen  der  Rede  Wilsons  vom  8.  Januar  1918 
(den  Vierzehn  Punkten)  und  seinen  Erlauterungen  vom 
27.  September  hochst  erstaunt  sein.  Als  diese  Rede  ge- 
sprochen  wurde,  sah  man  in  ihr  eine  an  die  Zentral- 
staaten  gerichtete  Ermahnung:  die  Forderung  nach 

Sicherheiten  fiir  zukunftiges  gutes  Benehmen.  Heute  haben 
die  Reden  nur  noch  eine  Bedeutung:  Sie  richten  sich 
gegen  Wilsons  eigene  Verbiindete.  Man  kann  sie  beinahe 
horen,  die  Herren  Balfour,  Lord  Grey,  Lord  Robert  Cecil, 
Pichon,  Poincare  und  Baron  Sonnino,  wie  sie  einstimmig 
ausrufen:  nIch  hoffe,  Sie  meinen  nicht  michu,  und  sieht 
auch  Herrn  Wilson,  wie  er  mit  zusammengebissenen 
Zahnen,  aber  selbstverstandlich  eingehiillt  in  sein  be- 
ruhmtes  Lacheln,  erklart:  „Sie  sind  zu  bescheiden,  meine 
Herren,  gerade  Sie  meine  ich,  nachdem  die  Zentralstaaten 
erledigt  sind,  nur  noch  Sie." 

Una  dann  wird  sich  herausstelien,  dafi  der  Teufel  los 
ist.  Franzdsische  Diplomaten  und  englische  Gentlemen 
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mit  einem  Einkommen  von  30 000  £ im  Jahre  sollen  sich 

von  einem  amerikanisdien  Professor  schulmeistern  lassen? 
Das  ware  ein  Phanomen,  das  schlechthin  als  apokalyptisch 
zu  bezeichnen  ware,  und  einige  der  Herren  haben  dieser 
Empfindung  in  privaten  Kreisen  schon  besorgten  Ausdruck 
verliehen.  Der  unerhorte  personliche  Erfolg  des  Prasi- 
denten  in  London  hat  solchen  snobistischen  Widerstanden 
in  England  ein  fur  alle  Mai  ein  Ende  gemacht.  Heut- 
zutage  kann  der  die  Rolle  Karls  des  GroBen  ubernehmen, 
der  sie  spielen  kann,  kann  der  die  Tiara  tragen,  dem 
es  gegeben  ist,  Papst  zu  sein.  Nach  dem  Bankett  im 
Buckingham-Palast  und  dem  Empfang  in  der  Guild-Hall 
war  es  nicht  mehr  zweifelhaft,  wer  Konig  war  in  West- 
europa,  Konig  kraft  des  gottlichen  Rechtes,  das  Charakter 
und  Personlichkeit  verleiht. 

Aber  noch  wahrend  Wilson  in  der  Guild-Hall  sprach, 
wurden  die  Stimmen  gezahlt,  die  man  14  Tage  vorher 
zur  allgemeinen  Wahl  abgegeben  hatte.  Am  nachsten 
Tage  ergab  die  Zahlung  eine  uberwaltigende  Majoritat 
im  Parlament  zugunsten  der  Partei,  gegen  die  Wilson  mit 
Handen  und  Fufien  in  der  Friedenskonferenz  zu  kampfen 
haben  wird,  wenn  er  seine  14  Punkte  durchsetzen  will. 

wIch  hore  aus  den  Willkommensworten  den  Gedanken 
heraus M , so  sagte  der  President  in  der  Guild-Hall,  „dafi 
sie  (die  Alliierten)  gekampft  haben,  um  die  alte  Ordnung 
zu  stiirzen  und  eine  neue  zu  grunden,  und  dafi  das 
Fundament  der  alten  Ordnung  jener  unstetige  Zustand 
war,  den  wir  Gleichgewicht  der  Krafte  zu  nennen  pflegen, 
das  Gleichgewidit,  das  dadurch  entsteht,  dafi  das  Schwert 
auf  die  eine  oder  die  andere  Wagschale  geworfen  wird, 
ein  Gleichgewicht,  das  aufrecht  erhalten  wurde  durch  eif^- 
siichtige  Wachsamkeit  und  den  verborgenen,  aber  tief 
eingewurzelten  Zwiespalt  der  Interessen.M 

Unglucklicherweise  erhielt  die  alte  Ordnung  gerade  in 
diesem  Moment  das  Mandat  zu  einer  funfjahrigen  parla- 
mentarischen  Herrschaft  von  dem  Teil  der  eingeschriebenen 
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Wahler  Grofi-Britanniens  — ungefahr  der  Halfte  — die 
sich  die  Muhe  gemacht  hatten,  zu  wahlen.  Wenn  man 
uberhaupt  davon  reden  kann,  dafi  fur  irgend  etwas  Be* 
stimmtes  gewahlt  wurde,  so  war  es  daftir,  dafi  der  Kaiser 
gehangt  werden  solle.  Der  Grad  der  politischen  Weisheit 
erhellt  aus  der  Tatsache,  dafi  man,  um  dieses  Ziel  zu 
erreichen,  gerade  derjenigen  Partei  zur  Macht  verhalf,  die 
fr agios  alles  tun  wird,  um  die  Monarchic  in  Deutschland 
wieder  herzustellen,  und  die  mit  Wilsons  Gegnem  in  den 
Vereinigten  Staaten  aufierordentlich  sympathisiert.  Als 
erste  Erscheinung  des  Volkerbundes  ergibt  sich  dann 
eine  Kombination  zwischen  britischer  Kegierung  und 
amerikanischer  Opposition  auf  der  einen  Seite  gegen 
amerikanische  Regierung  und  britische  Opposition  auf 
der  anderen.  Woraus  ersichtlich  ist,  dafi  Wilson  mit 
Parteipolitik  nicht  geholfen  werden  kann.  Er  mufi  seinen 
Weg  gehen  als  der  Mann  des  Schicksals.  Seine  Stutze 
ist  die  Hoffnung  und  die  Furcht  der  Mensdiheit;  er  mufi 
sich  auf  die  Gewalt  der  Entwickelungsi deen  verlassen,  die 
die  Menschheit  erfiillen.  Wahlzettel  wird  er  beiseite 
sdiieben,  wie  ein  alter  Politiker,  der  genau  weifi,  was 
Wahlzettel  wert  sind. 

Die  Hauptsdhwierigkeit  der  Vierzehn  Punkte  liegt  beim 
Volkerbund,  und  wir  mussen  uns  daruber  klar  werden, 
wie  dieser  Bund  in  Praxis  aussehen  wird.  In  der  Guild- 
Hall  beschrieb  ihn  Wilson  nnidit  als  eine  Gruppe  von 
Nationen,  die  gegen  eine  andere  gerichtet  ist,  sondem 
als  die  einzige,  uberwaltigende,  machtige  Gruppe  von 
Nationen,  die  Huter  des  Weltfriedens  sein  soli44,  worauf 
natiirlich  ungeheuerer  Beifall  losbrach. 

Man  wird  bemerken,  dafi  in  dieser  Erklarung  die  „ Gruppe" 
nach  wie  vor  „ Gruppe"  bleibt.  Das  „Parlament  der  Mensch- 
heit, der  Weltbund"  — davon  ist  noch  nicht  die  Rede. 
Anacharsis  Klootz,  der  wSprecher  der  Menschlichen  Rasse" 
ist  immer  nodi  ein  Narr  und  ein  Farceur.  Das  ist  ganz 
in  der  Ordnung,  denn  idi  mufi  zu  meinem  Bedauem 
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gestehen,  daB  Anacharsis  Klootz,  obwohl  er  guillotiniert 
wurde,  dock  nodi  taglich  spricht  und  eigent&ch  uberall 
herumspukt;  besonders  in  den  Vereinigten  Staaten, 
deren  Presse  ungefahr  jede  Woche  ein  neues  verdrehtes 
Schema  vorschlagt , um  samtliche  Nationen  der  Erde, 
Schwarze  und  Weifie,  Braune  und  Gelbe,  Heiden  und 
Christen,  Wilde  und  Zivilisierte  zu  vereinigen,  mogen  es 
Staaten  sein,  so  groB  wie  die  Vereinigten  Staaten  oder 
so  klein  wie  San  Salvador,  nicht  zu  vergessen  Monaco 
und  Andorra.  Sie  alle  sollen  sich  im  Haag  versammeln 
und  einander  um  den  Hals  fallen  und  iigend  etwas  tun, 
was  unklar  als  „schiedsrichtenM  bezeidinet  wird,  mit 
dem  Ausblick  auf  den  sofortigen  Anfang  des  T ausend- 
jahrigen  Reiches.  Wenn  nun  diese  Art  Wahnsinn  sich 
auf  den  amerikanisdien  Exzentrik  beschranken  wurde,  so 
ware  das  kein  Ungliick.  Idi  kenne  ihn  sehr  gut.  Er 
schreibt  mir  unaufhorlich  unter  dem  Eindruck,  daB  idi 
der  Oberexzentrik  der  Welt  bin.  Nun  ist  aber  der 
offizelle  Vertreter  Grofibritanniens  beim  Volkerbund  Lord 
Robert  Cecil,  welcher  feierlich  erklart,  daB  kein  Volker- 
bund existieren  konne,  dem  nicht  alle  Nationen  der  Erde 
angehoren.  Dagegen  liegt  es  doch  ganz  klar  auf  der 
Hand,  daB  die  Brauchbarkeit  und  der  Erfolg  des 
Volkerbundes  in  der  Beschrankung  auf  eine  sorgfaltig 
ausgesuchte  Gruppe  von  politisch  und  psychologist 
gleichartigen  Gliedern  beruht.  Wahrend  idi  dies  schreibe 
erhalte  ich  die  Nachricht,  daB  Leon  Bourgeois  diese 
Meinung,  vom  franzosischen  Standpunkt  aus  gesehen, 
auf  das  leidenschaftlichste  vertritt. 

Keine  Autokratie  kann  in  solchen  Bund  aufgenommen 
werden,  denn  Autokraten  sterben,  werden  wahnsinnig, 
saufen,  lassen  sich  bestechen  und  konnen  ihre  Lander  nur 
durch  Obertragen  ihrer  Macht  auf  tausend  kleinere 
Autokraten  regieren,  die  in  keinerlei  organischem  Zu* 
sam men  hang  zu  einander  stehen  und  alle  denselben 
Schwachen  unterworfen  sind,  wie  der  Hauptautokrat. 
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Der  amerikanische  President  hat  theoretisch  nicht  die 
Macht,  sein  furchtbar  demokratisches  Land  zu  irgend  etwas 
zu  verpflichten ; wenn  er  aber  erklart,  dafi  die  Vereinigten 
Staaten  diese  oder  jene  Verbindlichkeit  fur  die  nachsten 
20  Jahre  fib  em  eh  men,  so  wird  jeder  vemfinftige  Mensch 
ohne  weiteres  seinen  ganzen  Besitz  auf  die  Sicherheit 
setzen,  dafi  das  Zugesagte  geschieht.  Wenn  aber  ein 
orientalischer  Selbstherrscher  mit  absoluter  Macht  fiber 
sein  Land  eine  ahnliche  Erklarung  abgibt,  so  gilt  sie 
keine  5 Mon  ate,  keine  5 Minuten,  und  kein  Mensch 
mit  gesundem  Verstand  wird  audi  nur  10  45  darauf 
rislderen.  Nun  beruht  die  Festigkeit  des  Volkerbundes 
darauf,  dafi  die  ihm  angehorenden  Nationen  in  der  Lage 
sind,  Versprechungen  zu  geben,  auf  deren  Erffillung  man 
absolut  bauen  kann,  oder  technisch  ausgedrfickt,  dafi  sie 

eine  verantwortliche  Regierung  haben.  Eine  Autokratie 

kann  ihre  „ Off erten  nicht  effektuieren*4,  und  das  erledigt 

die  Frage,  ob  sie  in  den  Volkerbund  wahlbar  ist,  und 
zwar  erledigt  es  sie  in  absolut  negativem  Sinne.  Wie  der 
Zusammenbruch  Rufilands  gelehrt  hat,  ist  ja  selbst  ein 
Bfindnis  mit  einer  Autokratie  nicht  sidher. 

Aber  zwischen  den  dem  Volkerbund  angehorenden 
Nationen  mufi  es  mehr  geben  als  blofie  Versprechungen. 
Sie  mfissen  eine  fibemationale  Rechtsprechung  haben, 
einen  fibernationalen  Gerichtshof  einsetzen,  genau  wie  die 
Vereinigten  Staaten  eine  fiberstaatlidie  Rechtsprechung 
und  einen  fiberstaatlichen  Gerichtshof  besitzen.  Oder 
gelaufiger  ausgedrfickt:  der  Volkerbund  braucht  ffir  An- 
gelegenheiten,  die  jenseits  des  Nationalen  liegen,  eine 
gemeinschaftliche  Gesetzgebung , ein  gemeinschaftliches 
Gericht.  Nun  konnen  niait  ganz  verscniedene  Menschen 
derartige  gemeinsame  Institutionen  haben,  wenn  ihnen 
nicht  auch  Ideen  von  Recht  und  Unredit,  Gesetz 
und  Gerechtigkeit  gemeinsam  sind.  Sie  brauchen  eine 
gemeinsame  Sprache,  deren  Dialekte  variieren  mogen, 
vom  Englischen  zum  Franzosischen,  vom  Deutschen  zum 
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Schwedischen.  Sie  mogen  ein  halbes  Dutzend  verschiedene 
Ausdrucke  haben  fur  Gerechtigkeit,  Frau,  Gott,  Ehre, 


Menschlichkeit,  aber  solange  die  verschiedenen  Worte 
nicht  wenigstens  ungefahr  alien  das  Gleiche  bedeuten,  ist 
eine  gemeinsame  Gesetzgebung,  ein  gemeinsames  Gericht 


unmoglich.  Versuche  zu 


meins 


gemei 

oiaftli 


ichem  Handeln 


zwischen  Volkern,  die  an  50  Gotter  glauben  und  Menschen- 

oder 


an  emen 
selbstverstandlich  von  vom- 


opfer  darbringen  und  anderen,  die 
keinen  Gott  glauben,  sind 
herein  aussichtslos.  Volker,  denen  Frauen  nichts  sind  als 
gebarende  Wesen,  die  man  per  Dutzend  kauft,  wenn  man 
es  sich  leisten  kann,  konnen  nicht  zusammengehen  mit 
Volkern,  denen  die  Frau  Mutter  und  Gattin  ist  im  Sinne 
des  Westens.  Nationen,  bei  denen  es  ein  mit  Tortur  und 
Tod  strafbares  Veigehen  ist,  die  Regierung  zu  kritisieren, 
haben  politisch  nichts  gemein  mit  solchen,  bei  denen 
jedermann  das  Wahlrecnt  hat  und  auf  seinen  Herrscher 
mtindlich  und  schriftlich  so  viel  schimpfen  kann,  wie  es 
ihm  Spafi  macht.  Volker,  die  einander  so  fremd  sind, 
dafi  ihre  Angehorigen  nicht  untereinander  heiraten  konnen, 
ohne  dafi  man  von  Rassenverschlechterung  spricht,  werden 

einem  gemeinsamen  Wege  zu  Gesetzen 
oder  Urteilen  kommen. 

Nicht  in  dem  Einbeziehen  aller  Nationen  liegt  die 
Schwierigkeit  bei  der  Grundung  des  Volkerbundes,  son  dem 
viel m eh r darin,  die  unbrauchbaren  draufien  zu  halten. 
Vor  12  Jahren  ware  der  leidenschaftlichste  Kandidat  fur  die 
Zulassung  zum  Volkerbund  der  Zar  von  Rufiland  ge wesen, 
dessen  Beispiel  sofort  die  Kaiserin  von  China  und  vielleicht 
auch  der  Lama  von  Tibet  gefolgt  waren.  Ihre  Zulassung 
hatte  entweder  eine  vollstandige  Paralyse  des  Bundes 
herbeigefuhrt  oder  aber  ihn  auf  den  Zustand  reduziert, 
wie  er  in  den  Sudstaaten  von  Nord-Amerika  nach  dem 
Burgerkrieg  eintrat,  als  der  amerikanische  Exzentrik  kunter- 


schwerlich  auf 


bunt  „weifie  und  schwarze  “ Gesetze  in  den  emanzipierten 
Sklavenstaaten  einfuhrte. 
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Im  Augenblick,  wo  man  sich  klar  dariiber  geworden 
ist,  daB  der  Bund  auf  einer  Basis  gemeinschaftlicher  Ideen 
und  Einrichtungen,  einem  gemeinschaftlichen  Zivilisations- 
niveau  und  einer  mehr  oder  weniger  gemeinschaftlichen 
Lebensanschauung  gegrundet  ist,  kann  man  das  Material 
fur  einen  Bund,  dem  Grofibritannien  und  die  Vereinigten 
Staaten  angehoren  sollen,  nur  zwischen  den  Karpathen 
und  den  Rocky  Mountains  suchen. 

Mitglieder  konnen  nur  Republiken  oder  konstitutionelle 
Monarchien  sein,  in  denen  der  Monarch  weniger  person- 
liche  Macht  hat,  als  ein  auf  Lebensdauer  erwahlter 
amerikanischer  President  hatte.  Bei  jeder  am  Bund  teil- 
nehmenden  Nation  mufi  es  eine  entwickelte  Arbeiter- 
bewegung  geben,  eine  sozialistische  Bewegung  und  eine 
wissenschaftliche  Bewegung.  Der  Bund  mufi  darauf  vor- 
bereitet  sein,  dafi  sich  andere  Volkerbtinde  in  der  Gelben 
Welt  bilden,  in  der  Indischen,  vielleicht  in  der  Slavischen 
und  der  Sudamerikanischen  Welt  Die  menschliche  Ge- 
sellschaft  befindet  sich  politisch  in  einem  Zustand  dor 
Auflosung  und  wird  sich  fur  lange  Zeit  sicher  nicht  wieder 
kristallisieren.  Wenigsten  kann  man  nicht  darauf  warten, 
wenn  man  Kriege  ein  riir  alle  Male  aus  der  Welt  raumen  will. 
Der  erste  Buna  mufi  so  stark  sein  und,  wie  wir  hoffen, 
so  gut  gebaut,  dafi  kein  fremder  Bund  sich  zu  der 
phantastischen  und  gefahrlichen  Idee  eines  Krieges  hin- 
reifien  lassen  wird. 

Wenn  wir  uns  dariiber  einig  sind,  sehen  wir  auch 
deutlich,  wo  wir  anfangen  miissen.  Ohne  einen  Bund 
zwischen  den  Vereinigten  Staaten,  Grofibritannien,  Frank- 
reich  und  Deutschland  kann  es  keinen  Frieden  in  der 
Welt  geben  und  daher  auch  keinen  Volkerbund  in  dem 

feplanten  Sinne.  Ein  Biindnis,  in  dem  einer  dieser 
itaaten  fehlt  ist  nichts  als  eine  Weiterfuhrung  der  gegen- 
wartigen  offensiven  oder  defensiven  Bundnisse.  Durch 
die  Annahme  der  14  Punkte  und  des  auf  ihnen  beruhenden 
Waffenstillstands  (eigentlich  einer  Ubergabe)  haben  die 
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vier  Lander  im  Prinzip  dem  Volkerbund  zugestimmt,  und 
es  ist  ganz  ldar,  dafi  diesem  Bund,  sobald  er  erst  einmal 
dasteht  und  man  an  seine  Wirklichkeit  glauben  kann, 
Belgien,  Holland,  Danemark,  Norwegen  und  Schweden 
ganz  automatisch  beitreten  werden.  Ob  Italien,  Spanien 
und  Griechenland  sich  gleich  dazu  entschliefien,  oder  die 
Moglichkeit  ins  Auge  fassen,  einen  separaten  Bund  mit 
Sudamerika  zu  schliefien,  braucht  im  Augenblidc  nicht 
nachgepriift  zu  werden.  Jedenfalls  wurden  sie  sich  nicht 
fern  halten,  um  einen  Religionskrieg  gegen  diese  neue 
Kristallisierung  des  protest antischen  Nordens  zu  fuhren, 
sondern  sie  wurden  gute  Freunde  bleiben.  Ehrlich  ge- 
sagt,  wird  bei  den  unleugbaren  T emperamentsunterschieden 
der  Plan  ohne  sie  vielTeicht  besser  gelingen.  Der  Nord- 
bund  ware  fiir  den  Anfang  stark  genug,  und  mehr  braucht 
er  nicht.  Die  Gefahr,  mehr  abzubeifien  als  man  ver- 
dauen  kann,  liegt  immer  sehr  nahe;  uberflussige  Starke 
ware  zu  teuer  erkauft  mit  einer  Vermehrung  der  Reibungs- 
flachen. 

Vielleicht  ist  der  Gegensatz  zwischen  Wilson  und 
Clemenceau,  wie  er  sich  in  der  Debatte  in  der  franzosischen 
Kammer  vom  27.  bis  29.  Dezember  herausstellte,  nicht 
so  uniiberbruckbar  wie  es  aussieht.  Wilson  sagte:  „Wenn 
die  Zukunft  uns  nichts  bringt  als  einen  neuen  Versuch, 
die  Welt  durch  das  Gleichgewicht  der  Machte  in  Ruhe 
zu  halten,  so  ist  dies  ohne  Interesse  fur  die  Vereinigten 
Staaten ; denn  sie  werden  keiner  Vereinigung  von  Machten 
beitreten,  der  nicht  alle  angehoren.*  Clemenceau  erklarte: 
„Es  gibt  ein  altes  System,  das  Gleichgewicht  der  Machte, 
und  dem  bleibe  ich  treu.  Dieses  System  scheint  jetzt 
zum  Tode  verurteilt  zu  sein.  Wenn  es  aber  dieses 


Gleichgewicht  vor  dem  Kriege  gegeben  hatte,  und  wenn 
England,  Amerika,  Frankreich  und  Italien  erldart  hatten, 
dafi,  wer  immer  einen  von  ihnen  angreift,  dadurch  die 
ganze  Welt  angreift,  so  ware  dieser  furchtbare  Krieg  nie 
moglich  gewesen.  Dieses  Bundnissystem  wird  mein  Leit- 
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gedanke  bei  der  Konfcrenz  sein,  und  hierfiir  werde  ich 
jedes  Opfer  bringen." 

Nun  ist  gliicklicherweise  das  von  Clemenceau  erwahnte 
Biindnis  hoffnungslos  unvereinbar  mit  deni  „Bund  der 
menschlichen  Rasse"  des  Klootz.  Nicht  ganz  so  unver- 
einbar ist  es  mit  der  praktischen  Form,  die  fur  den 
Volkerbund  gefunden  werden  mu6.  Denn  er  wird  eine 
Vereinigung  sein,  um  das  Gleichgewicht  der  Krafte  zu- 
gunsten  des  Friedens  und  gegen  den  Krieg  aufrecht  zu 
erhaiten,  zugunsten  von  Demokratie  und  gegen  Autokratie 
und  Oligarchic. 

Ich  mochte  auch  hinzufugen,  dafi  der  Bund  unter  dem 
alten  System  sich  als  haltlos  erwies  und  nicht  imstande 
war,  den  Krieg  zu  verhindern.  Clemenceau  sagt  sehr 
rich  tig:  „Wenn  England,  Amerika,  Frankreich  und  Italien 
erklart  hatten,  dafi,  wer  immer  einen  von  ihnen  angreift, 
die  ganze  Welt  angreift,  so  ware  dieser  furchtbare  Krieg 
nie  moglich  gewesen . “ Aber  gerade  dazu  war  keine 
der  Machte  irgendwie  zu  bewegen.  Ich  habe  schon  einmal 
erzahlt,  wie  ich  bereits  18  Monate  vor  dem  Krieg  eine 
solche  Kundgebung  von  seiten  Englands  gefordert  habe, 
und  wie  Lord  Grey  selbst  18  Stunden  vor  dem  Krieg, 
als  die  Lunte  bereits  zu  glimmen  begann,  nidit  zu  der 
Erklarung  zu  bringen  war,  dafi  England  kampfen  wurde, 
selbst  um  die  Neutralist  Belgiens  zu  sdiutzen. 

Clemenceau  kann  den  denkwurdigen  Ausbruch  von 
Erleichterung  in  der  Kammer  nicht  vergessen;  damals 
als  Grey  endlich  herauskam,  nachdem  er  gewartet  hatte, 
bis  der  Krieg  nidit  mehr  zu  verhindern,  der  britische 
Leu  nicht  mehr  zu  halten  war.  Das  mifiregierte  Rufiland, 
dafi  durch  seine  Mobilisierung  den  Kriegsausbruch  be- 
schleunigt  hatte,  ist  zusammengebrochen.  Italien  hielt 
sich  vorsichtig  zuruck,  bis  man  ihm  den  Hochstpreis  bot. 
Amerika  ruhrte  sich  nidit,  bis  Nordfrankreich  und  Belgien 
ode  Triimmerhaufen  waren.  Diese  Art  Biindnis  meint 
Clemenceau  doch  wohl  nidit,  wenn  er  sagt:  „Es  gibt  ein 
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altes  System,  das  Gleichgewicht  der  Machte,  und  dem 
bleibe  ick  treu.“  Ebensogut  konnte  er  sagen,  er  bleibt 
den  Ruinen  von  Reims  treu  und  dem,  was  man  (in 
Franlcreich)  das  Todesurteil  einer  Million  Franzosen  ge- 
nannt  hat,  die  sterben  miissen,  damit  England  lebe. 

Wir  brauchen  uns  also  nicht  weiter  den  Kopf  zu  zer* 
brechen,  was  der  Volkerbund  sein  soil.  Er  kann  un- 
moglich  mehr  sein,  als  ein  Volkerbund  mit  gemeinsamen 
Zielen  und  gemeinsamen  Interessen.  Zu  erwagen  bleibt, 
wicviel  von  ihren  souveranen  Rechten  die  einzelnen  Machte 
zugunsten  der  gemeinsamen  Organisation  aufgeben  konnen. 


DEUTSCHLAND  UND  DER  VOLKERBUND. 

Auf  die  Frage,  ob  Deutschland  zu  dem  Volkerbund 
zugelassen  werden  soil,  brauche  ich  nicht  einzugehen* 
Ohne  Deutschland  wird  es  keinen  Volkerbund  geben,  nur 
ein  Bundnis,  in  dem  Frankreich  und  Italien  die  Moglichkeit 
haben,  unter  Benutzung  von  England  und  Amerika  deutsches 
und  osterreichisches  Gebiet  zu  annektieren.  Das  liegt  so 
klar  auf  der  Hand,  dafi  die  Hurrapatrioten  in  London  und 
Washington,  mogen  sie  sich  fiir  noch  so  deutschfeindlich 
halten,  bald  herausbekommen  durften,  wie  sie  in  einem 
Volkerbund  ohne  Deutschland  schwer  im  Nachteil  sind. 
Ja  noch  mehr,  sie  sind  schon  heute  durch  das  Fehlen  des 
Volkerbundes  im  Nachteil,  denn  die  franzosischen  und 
italienischen  Hurrapatrioten  sind  die  wirklichen  Herren  der 
Situation,  und  machen  keinen  Hehl  aus  ihrer  bestimmten 
Absicht,  Teile  des  Rheinlands  und  des  osterreich is chen 
Tirols  (von  Jugoslavien  gar  nicht  zu  reden)  zu  annektieren, 
ohne  Riicksicht  auf  die  irredentistischen  Bewegungen,  die 
sich  aus  solchen  Annektionen  ergeben  miissen.  Die  eng* 
lischen  und  amerikanischen  Schreier  mogen  an  und  mr 
sich  gegen  solche  Annektionen  nichts  haben;  wohl  aber 
haben  sie  keine  Lust,  eines  Tages  nolens  volens  helfen  zu 
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miissen  und  fur  ihre  Unterwerfung  unter  die  groBere  Selbst- 
behauptung  lateinischer  Diplomaten  gar  nichts  zu  erhalten. 
Friiher  oder  spater  werden  sie  Deutschland  herbeirufen, 
um  ein  Gegengewicht  gegen  den  Siiden  zu  haben. 

Deutschland  kann  also  der  Mitgliedschaft  im  Volkerbund 
sicher  sein,  wenn  sich  auch  die  Zulassung  verzogern  mag, 
nicht  wegen  dauernder  Unwahlbarkeit,  sondern  weil  keine 
gefestigte  Regierung  besteht.  Allerdings  haben  wir  ge- 
sehen,  dafi  auch  die  Existenz  einer  solchen  Regierung 
das  Land  nicht  wahlbar  machen  wiirde,  wenn  es  die 
Herrschaft  der  wiederhergestellten  Hohenzollern-Monarchie 
von  Gottes  Gnaden  ist,  oder  die  einer  unverantwortlichen 
Machtgruppe,  die  sich  durch  bloBe  Gewalt  hochhalt.  Aber 
wenn  sich  eine  dem  Aufbau  des  Volkerbundes  politisch 
entsprechende  Regierungsform  ergibt  (und  das  ist  das 
Wahrscheinlichste),  wenn  der  Bund  ehrlich  gemeint  ist,  ja 
selbst  wenn  er  von  hyperpatriotischen  Eifersiichteleien  be- 
herrscht  ist,  dann  wird  Deutschland  Mitglied,  vom  anglo- 
amerikanischen  Standpunkt  sogar  ein  sehr  wiinschenswertes 
Mitglied. 

Trotzdem  miissen  die  anglo-amerikanischen  Jingos  und 
noch  mehr  die  anglo-amerikanischen  Theoretiker  vorsichtig 
mit  den  franzosischen  Gefiihlen  umgehen,  mit  den  Gefiihlen, 
die  Clemenceau  ganz  offen  zur  alten  Diplomatic  zuriick- 
getrieben  haben,  die  bei  all  ihren  Schattenseiten  Sedan 
so  glanzend  geracht  hat.  Es  sitzt  sich  bequem  hinter  der 
englischen  Flotte  oder  am  anderen  Ufer  des  atlantischen 
Ozeans  und  es  ist  leicht,  von  dort  aus  die  Bewohner  der 
Picardie  und  Belgiens  aufzufordern,  sich  in  einer  neuen 
moralischen  Welt  in  Schufiweite  der  dicken  Bertha  und 
im  Bereich  von  feindlichen  Flugzeugen,  die  ihre  schweren 
Bomben  auf  schlafende  Stadte  abwerfen,  sicher  zu  fiihlen. 
Selbst  in  London,  wo  man  sich  verhaltnismafiig  geschiitzt 

flaubte,  durfte  seit  Jahren  keine  Uhr  nachts  schlagen,  kein 
enster  erleuchtet  sein.  Mit  krampfhafter  Angst  horte 
man  das  Krachen  der  Abwehrgeschiitze. 
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Wenn  der  alte  Glaube  an  die  rohe  Gewalt  aufgegeben 
werden  soli,  wird  das  Verlangen  nadi  Sicherheit  starker 
sein  als  je  zuvor,  und  man  wird  deshalb  Abriistung 
verlangen.  Nun  wird  sich  keine  Grofimacht  wirklich 
entwaffnen  lassen.  Clemenceau  hat  schon  definitiv  erklart, 
dafi  Frankreich  nicht  einmal  die  Abriistung  Englands  zu- 
geben  konne,  sondem  auf  Beibehaltung  der  englischen 
Flotte  bestehe.  Aber  er  wird  finden,  dafi  sich  diese  Frage 
nicht  so  leicht  losen  lafit.  Die  Bewohner  der  Picardie  und 
Belgiens  werden  sagen  „Zum  Teufel  mit  eurer  englischen 
Flotte*4,  wenn  sie  ihre  niedergerissenen  Hauser,  ihre  aus- 

Pebrannten  Fabriken,  gefallten  Obstbaume  und  uberfullten 
riedhofe  sehen.  „Hatte  es  uns  schlimmer  gehen  konnen, 
wenn  es  kein  einziges  englisches  Schiff  auf  den  Meeren  gabe? 
Haben  wir  nicht  ebenso  gehungert,  wie  die  Deutschen? 
Hat  in  Deutschland  irgena  eine  Stadt  oder  ein  Dorf  so 
gelitten  wie  wir?  1st  nicht  dieser  Flottenrummel  Schuld 
an  der  ganzen  Geschichte?  Nur  wir  haben  dafiir  btifien 
miissen.  Und  nun  sagt  ihr  uns,  dafi  Amerika  auch  eine 
Flotte  bauen  will  und  die  ganze  Sache  noch  einmal  von 
vorne  anfangen  soil!44  Una  so  wird  das  Bild  der  Ver- 
wiistungen,  das  Clemenceau  zum  Widerstand  gegen  Wilson 
antreibt,  bei  naherer  Anschauung  zum  Beweis  fUr  die  Nob* 
wendigkeit  des  Zusammenarbeitens  beider. 

Mit  diesem  Argument  wird  man  in  England  nicht  weit 
kommen.  Wenn  die  englischen  Staatsmanner  den  Mut 
zur  Ehrlichkeit  hatten,  wiirden  sie  sofort  erklaren,  dafi 
kein  Vorschlag  uber  die  Einschranlcung  der  englischen 
Flotte  auch  nur  einen  Moment  in  Betracht  gezogen  werden 
kann,  und  dafi  es  ganz  zwecklos  ist,  sich  auf  Wilsons 
vierten  Punkt  zu  berufen.  Danach  ist  England  verpflicbtet, 
seine  Flotte  zu  verkleinern,  weil  „die  Riistungen  eines  jeden 
Staates  auf  das  Mindestmafi  dessen  bescnrankt  werden 
sollen,  was  zur  Erhaltung  der  Sicherheit  des  Landes  not- 
wendig  ist.44  Die  Beherrschung  der  Meere  ist  Bedingung 
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fur  die  Sicherheit  Englands.  Es  ist  schwer  ersichtlich, 
wie  die  Vereinigten  Staaten  etwas  gegen  diese  Stellung- 
nahme  einwenden  konnen,  nachdem  ihre  Patrioten  erklart 
haben,  dafi  auch  sie  eine  unbesiegbare  Armada  bauen 
wollen . Doch  im  Augenblick,  wo  sie  in  dieser  Absicht 
ihr  erstes  Schiff  vom  Stapel  lassen,  wird  es  die  Aufgabe 
eines  jeden  englischen  Kriegsministers  sein,  mit  dieser 
Flotte  ebenso  wie  mit  der  deutschen  zu  verfahren,  solange 
nicht  die  alte  Ordnung,  an  die  Ciemenceau  seine  Hoffnungen 
knupft,  durch  eine  neue  iiberholt  wird,  wie  es  Wilson 
verlangb 

Inwiefem  hat  nun  der  Krieg  selbst  das  Rustungsproblem 
verandert?  Er  hat  jedenfalls  den  Wert  der  Abriistung 
als  Sicherheit  fur  den  Frieden  verringert  durch  die  Tat- 
sache,  dafi  ein  Landheer  inklusive  eines  millionenstarken 
Volksheeres  in  ganz  kurzer  Zeit  improvisiert  werden 
konnte,  und  dafi  fabelhafte  Leistungen  auf  dem  Gebiete 
der  ubersee-Militartransporte,  die  noch  vor  einem  Jahre 
unmbglich  schienen,  jetzt  ganz  ieicht  sind.  Man  kann 
keinen  Staat  hindern,  im  Geheimen  Drehbanke  und  andere 
Maschinen  zur  schnellen  Waff enfabrikation  herzustellen.  Das 
Flugzeug  ist  heute  die  meistgefurchtete  Waffe  und  Handels- 
flugzeuge,  von  denen  wir  hunderte  und  tausende  haben 
werden,  konnen  stets  als  Bombengeschwader  dienen. 

Der  Krieg  hat  erwiesen,  dafi  eine  vollstandige  Vor* 
bereitung  auf  den  Krieg  in  Friedenszeiten  unmoglich  ist, 
wenn  auch  jeder  Kriegnihrende  dies  dem  Geg  ncr  nftdi 
3»gt.  Mitten  im^Leben  wissen  wir  uns  dem  Tode  nahe.  Wir 
miissen  jederzeit  fur  ihn  gerustet  sein;  mit  ordentlichem 
Testament,  reinem  Gewissen  und  stimmender  moralischer 
Bilanz.  Ebenso  wissen  wir,  dafi  wir  mitten  im  Frieden  dem 
Krieg  nahe  sind  und  stets  auf  den  ersten  Schufi  vor* 
bereitet  sein  sollten.  Aber  in  dem  einen  Falle  wie  in  dem 
anderen  sind  wir  es  nie.  1914  waren  die  englischen  Streit* 
krafte  am  besten  vorbereitet,  aber  die  Vorbereitungen 
gingen  nicht  weit  fiber  das  Normale  hinaus  und  waren 
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weder  wirklich  auf  der  Hohe  noch  fur  den  Anted,  den  wir  am 
Landkriege  nahmen,  ausreichend.  In  alien  kriegfuhrenden 
Landem  muBte  das  Dienstalter  wahrend  des  Krieges  er- 
hoht  werden  und  die  Soldaten  mufiten  ihr  Gesch&ft  erst 
lemen.  Unzulanglichkeit  und  Untiiditigkeit  gab  es  zuerst 
auf  alien  Seiten.  Abgeriistete  Nationen  konnen  einen 
ebenso  furchterlichen  Kampf  fuhren  wie  gerustete,  wenn 
sie  dazu  entschlossen  sind.  Wo  der  Kampf eswille  anhalt, 
werden  die  Mittel  stets  vorhanden  sein,  und  je  weniger 
geubt,  je  weniger  vorbereitet  die  Kriegfuhrenden  sind, 
desto  entsetzlicher  wird  das  Elend  und  die  Verheerung  sein. 

Andererseits  ist  durch  den  Gebrauch  von  starksten 
Sprengstoffen,  giftigen  Gasen,  durch  die  Luftwaffe  und 
durch  Geschiitze,  die  bis  zu  120  Kilometer  tragen,  die 
Moglichkeit  der  Zerstorung  und  des  Totens  so  furchtbar  ge- 
wachsen,  dafi  auch  die  notwendigsten  Abwehrmafinahmen, 
selbst  wenn  sie  wirksam  sind,  das  Leben  fur  die  Be- 
volkerung  unertraglich  machen.  Das  trifft  ebenso  auf  die 
Zivilbevolkerung  zu,  die  friiher  durch  die  Armeen  geschutzt 
wurde,  als  auf  die  Soldaten  selbst,  vielleicht  noai  mehr. 
Denn  der  Soldat  hat  nichts  zu  tun,  als  zu  toten  und  dem 
Tod  aus  dem  Wege  zu  gehen,  wahrend  der  Zivilist  die 
Aufgabe  hat,  die  Armee  zu  unterstiitzen,  sich  selbst  zu 
erhalten  und  unter  dem  schrecklidisten  Feuer  fur  die 
Kinder  zu  sorgen.  Die  Kosten  und  die  Demoralisierung 
sind  furchtbar.  Fruher  war  der  Krieg  der  Sport  der 
Konige,  eine  Spielerei,  die  sie  sich  leisten  konnten,  und 
die  manchmal  sogar  etwas  einbrachte.  Ja,  es  gab  Falle, 
wo  der  Verlierer  besser  dran  war  als  der  Gewinner. 
Aber  heute  gehen  die  Kosten  fiber  den  Spa8.  DaB  die 
nationale  Produktion  der  Kriegfuhrenden  nie  besser  ver- 
teilt  worden  ist  als  wahrend  des  Krieges,  dafi  Millionen 
von  Arbeitem  und  ihre  Familien  sich  besser  nahren  und 
besser  kleiden  konnten  als  je  zuvor,  und  dafi  trotzdem 
von  einzelnen  Unternehmem  ungeheure  Profite  geroacht 
werden  konnten,  kann  die  herrschende  Klasse  nicht 
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dariiber  hinwegtauschen,  dafi  ihr  Einkommen  um  mehr  als 
l/»  durch  Einkommensteuer  und  Kriegssteuer  geschmalert 
wird,  und  dafi  die  fibrigbleibenden  2/»  um  die  Halfte  weniger 
Kaufkraft  haben  als  friiher.  Es  wird  ihnen  auch  nichts 
gegen  die  Drohung  einer  Kapitalsabgabe  helfen.  Denn 
wenn  auch  diese  sich  auf  den  lacherlichen  Glauben  stiitzt, 
dafi  die  Ziffem  der  Kriegsanleihe,  der  Siegesanleihe  und 
der  Freiheitsanleihe  mehr  bedeuten  als  Notizen  fiber  Zins- 
forderungen  zahlbar  aus  kunftiger  Produktion,  so  mag  sie 
doch  die  Wirkung  haben,  dafi  die  Zinsen  konfisziert  werden 
und  dafi  die  besitzenden  Klassen  gezwungen  sind,  ihr 
Land  oder  ihre  Anteile  an  industriellen  Untemehmungen 
der  Regierung  als  Deckung  zu  fiberlassen.  Die  Regierung 
wird  dann  einfach  diese  Sicherheiten  auf  dieselbe  Kriegs- 
abgabe  anrechnen,  durch  die  sie  das  unglfickliche  Opfer 
zur  Hergabe  gezwungen  hat.  Zahlt  man  dazu  9 Millionen 
Opfer  der  Kriegsseuche,  die  ja  nur  um  ein  geringes  an- 
genehmer  wird,  wenn  man  sie  spanische  Grippe  nennt, 
und  denkt  man  dann  noch  an  die  Ungewifiheit,  ob  selbst 
die  Sieger  um  die  Revolution  herumkommen,  die  bei  den 
Besiegten  augenscheinlich  de  rigueur  ist:  — ich  furchte 
der  polnische  Bankier  Bloch,  den  der  Krieg  anfangs 
Lfigen  zu  strafen  schien,  hat  mit  seiner  These  Recht: 
wDer  moderne  Kneg  ist  aus  dem  Stadium  des  Massen- 
mordes  in  das  des  Staatenselbstmordes  getreten.“ 

Der  tote  Punkt  mufi  fiberwunden  werden,  well  die 
Volker,  die  zwar  die  Abrfistung  ffirchten,  noch  mehr 
vor  dem  nachsten  Kriege  Angst  haben,  ffir  den  die 
Rfistungen  bestimmt  sind.  Abrfistung  wird  keinen  Krieg 
verhindem,  auch  hatte  das,  selbst  wenn  es  der  Fall 
ware,  keinerlei  moralischen  Wert.  Ein  Friede,  der  durch 
Impotenz  gewahrt  wird,  ist  nicht  mehr  wert,  als  ein 
durch  Fesseln  und  Ketten  erzwungener.  Die  Abrfistung  der 
Nationen  wird  kommen  wie  die  Abrfistung  der  Individuen 
gekommen  ist.  Am  aufiersten  Rande  der  Zivilisation 
naben  die  Leute  Pistolen  und  Patronen.  Wenn  sie  dann 
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nach  Newyork,  Paris  oder  London  kommen , braucht 
man  sie  nicht  zu  entwaffnen : sie  verkaufen  ihre  Pistolen 
und  kaufen  sich  Regenschirme.  Weder  das  Britische 
Reich  noch  die  Vereinigten  Staaten,  noch  die  franzosische 
Republik,  nodi  der  Deutsche  Bund  werden  Pflugscharen 
aus  ihren  Schwertem  machen,  solange  sie  sich  nicht 
sicher  fuhlen.  Dann  aber  werden  sie  keinen  AugenbUck 
zogern,  denn  Rustungen  sind  schrecklich  teuer,  und 
die  Dienstpflicht  ist  eine  so  widerliche  Sache,  dafi  sie 
nur  durch  die  drohende  Gefahr  des  Unterganges  ertragen 
wird. 

Die  Abschaffung  der  AUgemeinen  Wehrpflicht,  die 
uberall  Anklang  finden  wurde,  kann,  wenn  sie  mund- 
gerecht  gemacht  wird,  als  Kompromifi  angenommen  werden. 
Jede  Regierung  weifi  jetzt,  dafi  sie  im  Kriegsrall  nicht  nur 
die  Allgemeine  Wehrpflicht  ad  hoc  einfiihren  kann,  sondern 
dafi  sie  sogar,  wie  es  in  England  der  Fall  war,  so  viele 
freiwillige  Rekruten  haben  kann,  dafi  die  Frage  nach  der 
Notwendigkeit  der  Wehrpflicht  noch  offen  bleibt.  Wilson 
kann  doch  in  seinem  vierten  Punkt  nur  ihre  Absdiaffung 
verlangen.  Mit  der  Wehrpflicht  fur  den  Kriegsfall  im 
Hintergrund,  mit  einer  Berufsarmee,  die  dem  kautschuk- 
artigen  Begriff  „ Sicher  he  it  des  Landes"  gentigt,  mit 
geheimen  Vorkehrungen,  Waffen  in  grofien  Quantitaten 
so  schnell  wie  irgend  eine  andere  Macht  herzustellen, 
und  mit  einem  fUr  die  Kriegserfordernisse  geniigenden 
Transportdienst  in  der  Luft  und  zu  Lande  (Mafinahmen, 
an  denen  keine  Nation  verhindert  werden  kann),  lafit  sich 
ohne  wirkliches  Opfer  eine  ganz  hubsche  Abrustung  in- 
szenieren.  In  England  wird  jede  politische  Reform,  mag 
sie  noch  so  revolutionar  aussehen,  von  den  herrschenden 
Klassen  gut  geheifien  werden,  wenn  sie  so  ausgelegt 
werden  kann,  dafi  eigentlich  alles  beim  alten  bleibt. 
Dickens’  Formel  nwie  vermeidet  man  es  etwas  zu  tun  “ , behalt 
nach  wie  vor  ihre  Gtil t igke it.  Aber  sie  funktioniert  nicht 
immer  so,  wie  sie  funktionieren  sollte.  Zweifellos  wurde 
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es  in  diesem  besonderen  Fall  eine  Schwachung  des 
kriegerischen  Gedankens  bedeuten,  wenn  man  so  tate, 
als  existiere  er  nicht.  Das  ist  das  tragische  Sdiicbal 


des  Heuchlers : seine  Bekenntnisse 


ihn 


zwingen 

einer  solchen  Konsequenz,  dafi  er  auf  dem  T otenbette 
einsieht,  er  hatte  ebensogut  als  ehrlicher  Mann  geboren 
werden  konnen. 

Nun  betrifft  das  alles  vorlaufig  nur  die  Landstreitkrafte, 
nicht  die  Flotten  und  das  Zwangsmittel  der  Blockade. 
Hier  wird  von  Nachgeben  keine  Rede  sein.  Wilson 
konnte  ebenso  gut  von  einem  Englander  verlangen,  dafi 
er  sich  seine  rechte  Hand  abhackt,  als  dafi  er  au!  seine 
Flotte  verzichten  soil  und  auf  deren  weitere  Aus 
soweit  sie  notig  ist,  um  jeder  nur  denkbaren 
Kombination  stets  iiberlegen  zu  bleiben.  Herr  Daniels, 
der  amerikanische  Marineminister,  der  so  wenig  vom 
Feuerfresser  hat,  wie  nur  irgend  ein  Quaker,  hat,  als  die 
Angelegenheit  von  amerikanischen  Admiralen  besprochen 
wurde,  unzweideutig  erklart,  dafi  die  Vereinigten  Staaten 
eine  grofiere  Marine  bauen  miifiten  als  England,  so  lange 
nicht  ein  Volkerbund  auf  irgend  eine  Weise  England  von 
der  Notwendigkeit  einer  Flotte  enthebt.  Das  ist  merk- 
wurdigerweise  eine  fur  die  Grtindung  des  Volkerbundes  sehr 


zu  begrufiende  Situation ; denn  im 


lgaes  v 
Grunde 


genommen  wird 


hierdurch  der  nachste  Krieg  garantiert,  ein  Krieg,  in  dem 
England  auf  der  einen,  Amerika  auf  der  anderen  Seite 
stent  und  Japan  Gott  weifi  wo  — es  sei  denn,  der  Volker- 
bund ,,ubemationalisiertM  beide  Flotten  und  verhindert 
die  eine,  die  andere  zu  uberflugeln.  Schon  der  Gedanke 
an  eine  solche  Konkurrenz  ist  unertraglich ; denn  die  den 
beiden  Landem  zur  Verfiigung  stehenden  Mittel  sind  so 
ungeheuer,  dafi  ein  Wettriisten  beider  jede  Vorstellung 
ubersteigt;  der  unausbleibliche  Zusammenstofi  ware  ein- 


fach  katastrophal.  Die  Vorbereitungen,  die  das  arme 


Deutschland 


offenen  Fenstem,  d.  h.  vor  aller  Welt, 


bei  barter  Arbeit  und  schlechter  Zahlung  fur  den  Krieg 
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traf,  sind  auch  nicfat  einen  Augenblick  mit  dem  zu  ver* 
gleichen,  was  England  und  Amerika  fur  den  nachsten 
aufwenden  wurden.  Ja  nodi  raehr,  Amerikaner  und 
Englander  sind  Verwandte  und  haben  daher  eine  F ahigkeit, 
einander  zu  hassen,  wie  sie  Fremde  nie  aufbringen  konnen. 
Wahrend  des  ganzen  19.  Jahrhunderts  gab  es  keinen  Arger 
zwischen  Deutschen  und  Englandern:  sie  waren  Bundes* 
genossen  und  Freunde;  wahrend  derselben  Zeit  gab  es 
zwischen  Englandern  und  Amerikanem  nichts  als  Streit, 
und  die  enge  Blutsverwandschaft  zwischen  England  und 
Irland  erweist  sich  kaum  als  weniger  herzlich;  die  Feier 
des  „ Jahrhunderts  brfiderlichen  Friedens"  und  der  engen 
„Freundschaft  fiber  den  Ozean  hinweg4*  war  selbst  als 
politische  Farce  eine  Unverschamtheit  sondergleichen. 
Das  erste  Kriegsschiff,  das  Herr  Daniels  baut  — solange 
es  keinen  Volkerbund  gibt  — wird  in  England  eine  anti- 
amerikanische  Bewegung  hervorrufen,  gegen  die  die  anti* 
deutsche  Bewegung  nur  eine  Neckerei  zwischen  Braut- 
leuten  war. 

Diese  furchtbare  Perspektive  zwingt  zu  einem  Ausweg, 
mit  oder  ohne  Volkerbund.  Die  beiden  Machte  mfissen 
sich  fiber  die  Ausdehnung  ihrer  Flottenrfistungen  einigen, 
mfissen  feierlich  auf  iede  Rivalitat  verzichten  und  sich 
derartig  test  fur  die  Einhaltung  dieser  Zusage  verbiirgen, 
daft  ein  Angriff  des  einen  gegen  den  anderen  oder  die 
Blockade  Europas,  ohne  Sanktion  des  Volkerbundes,  den 
Tater  unzweideutig  ins  Unrecht  setzen  wfirde.  Mit  weniger 
kann  man  sich  angesichts  der  letzten  Ereignisse  schlechthin 
nicht  begnugen,  — mehr  kann  nicht  erzwungen  werden. 
Denn,  wenn  je  England  und  Amerika  sich  zum  Sturze 
des  Bundes  zusammentun,  ist  die  Sache  erledigt  Nichts 
als  das  Gewissen  der  Menschheit  und  der  gesunde 
Menschenverstand  kann  den  Volkerbund  erhalten:  Es  gibt 
keine  materiellen  Sicherheiten  gegen  die  feste  Absicht, 
zu  dem  jetzigen  Zustand  volktandiger  An  archie  zuruck- 
zukehren,  wenn  eines  der  wirklich  machtigen  Mitglieder 
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solche  Absichten  hegt.  Hieriiber  mfissen  wir  uns  von 
Anfang  an  klar  sein.  Fraglos  braucht  der  Bund  eine 
Polizei,  aber  ebensowenig  wie  irgendein  Staat  mit  seiner 
Polizeimacht  etwas  gegen  den  geschlossenen  Willen  des 
Volkes  ausrichten  kann,  ebensowenig  kann  der  Volker- 
bund  seine  Mitglieder  davor  bewahren,  in  die  jetzige 
Barberei  zuriickzuf alien,  wenn  sie  durchaus  wollen. 

Man  kann  die  Anhaufung  von  Sprengstoffen,  Granaten, 
Geschutzen  usw.  durch  den  Bund  verhindem,  der  ja  zum 
mindesten  das  Recht  haben  mufi,  Erklarungen  fiber  solche 
Angelegenheiten  zu  verlangen.  Das  Ausstatten  von 
Handels-U-Booten  mit  Torpedorohren  kann  durch  inter- 
nationales  Gesetz  verboten  werden.  Und  es  hiefie  die 
grofien  Diebe  laufen  lassen,  wenn  man  nur  Flotten  und 
Armeen  einschranken  und  die  Presse  sich  selbst  fiber- 
lassen  wollte.  Wenn  also  der  Bund  auf  Verantwort- 
lichkeit  der  Presse  in  auswartigen  Angelegenheiten  besteht, 
muB  er  die  Moglichkeit  haben,  gegen  die  Beffirworter  des 
Krieges  einzuschreiten;  vielleicht  nicht  gegen  die  abstrakten 
wie  Darwin,  Ruskin,  Tennyson  und  ihre  deutschen  Schfiler, 
aber  doch  wenigstens  gegen  PreBhetzen  und  Bemhardische 
Broschuren,  die  die  Nationen  direkt  zum  Kampf  heraus* 
fordern.  Das  wird  anfangs  sehr  schwierig  sein,  aber  nach 
und  nach,  wenn  die  weitverbreitete  Empfindung,  dafi 
Krieg  ein  Verbrechen  gegen  die  Menschheit  ist,  einmal 
eine  organisierte  Exekutive  hinter  sich  hat,  wird  es  leichter 
werden,  Kriegsagitation  als  Aufreizung  zum  Verbrechen 
zu  behandeln. 

Ich  ubergehe  absichtlich  so  viel  besprochene  und  so 
wenig  durchdachte  Vorschlage  wie  Achtung  oder  Wirt- 
schartsboykott  gegen  eine  widerspenstige  Nation.  Das 
sind  zweischneidige  Waffen  oder  besser  gesagt,  Speere 
mit  Spitzen  an  beiden  Enden.  Wir  stellen  das  ver- 
brecherische  Individuum  nicht  aufierhalb  des  Gesetzes: 
entweder  fiberlassen  wir  es  seinem  Gewissen  oder  wir 
ruien  einen  Schutzmann.  Wir  konnen  niemanden  achten, 
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ohne  uns  selbst  in  bezug  auf  ihn  zu  achten , und  man 
kann  nicht  einen  Kunden  hinauswerfen,  ohne  seine  Kund- 
schaft  zu  verlieren.  Das  stimmt  auch  bei  Nationen. 
Die  einzig  wirklichen  Mittel  sind  Macht  und  Gewissen. 

Die  alte  Diplomatic  liebte  einen  Ausweg  ganz  besonders, 
den  der  Volkerbund  von  vom  herein  beseite  lassen  mufi, 
das  ist  die  sogenannte  Neutralitat.  Wenn  man  ein  Land 
neutral  nennt,  tut  man  so,  als  ob  es  fur  gewisse  Ange- 


legenheiten  nicht  existiert.  Diese  Vorspiegelung  andert 


nichts  an  der  Tatsache,  dafi  es  doch  da  ist.  Vor  dem 
Krieg  haben  Belgien  und  Griedienland  im  diplomatischen 

Q O Jr 

Sinne  fur  einen  Krieg  nicht  existiert.  Man  nannte  sie 
neutral,  d.  h.  we  der  das  eine  noch  das  andere,  sie 
reagierten  weder  auf  britischen  Leim  noth  auf  deutschen 
Kleister.  Aber  die  Deutschen  sahen  sehr  bald  in  der 
Praxis,  was  ihnen  theoretisch  schon  lange  bekannt  war, 
dafi  fur  sie  die  einzige  Moglichkeit,  den  Krieg  zu  gewinnen, 
darin  lag,  so  schnell  wie  irgend  moglich  nach  Paris  zu 


kommen.  Nun  fiihrte  der  kiirzeste  Weg  durch  Belgien, 
welches  also  keineswegs  „ neutral-,  sondem  entweder 
die  Brucke  zum  Sieg  oder  ein  sehr  schwerwiegendes 
Hindernis  war.  Sie  verlangten  sofort  den  Durchzug  durch 
Belgien,  boten  Zahlung  an  und  verpflichteten  sich,  keinen 
Schaden  anzurichten.  Die  Ablehnung  dieses  Ange botes 
wurde  zur  kriegerischen  Handlung  Belgiens  zu  Gunsten  der 
Verbiindeten  ebenso,  wie  ihre  Annahme  es  gegen  die  Ver- 
bundeten  gewesen  ware.  Unter  diesen  Umstanden  stiirzte 
das  Luftschlofi  der  Neutralitat  sofort  zusammen.  So  sicherwar 
es,  dafi  das  Dilemma  einmal  kommen  wurde,  dafi  sich  Belgien, 
wie  wir  gesehen  haben,  schon  lange  darauf  vorbereitet 
und  Vorkehrungen  getroffen  hatte,  einem  Durchmarsch 
deutscherTruppen  durch  belgisches  Gebiet  Widerstand  ent- 


gegen  zu  setzen.  Diese  Vorbereitungen  wurden  erst  durch 
die  Deutschen  bei  der  Einnahme  von  Brussel  entdeckt  und 
veroffentlicht.  In  der  Zwischenzeit  jedoch  hatten  die 
Alliierten  furchtbaren  Larin  geschlagen  und  in  tugend- 


Bernard  Sham  • Winke  tar  Friedenskonferenz  165 

hafter  Entriistung  fiber  die  Verletzung  der  Neutralitat 
und  das  Zerreifien  des  Garantievertrages  von  1839  ge- 
schrieen,  den  der  Kanzler  genau  wie  Gladstone  40  Jahre 
vorher  als  einen  Fetzen  Papier  bezeichnet  hatte.  Aber 
auch  er  liefi  sich  von  der  Neutralitatsidee  so  weit  be- 
herrschen,  dafi  er  schleunigst  seine  moralische  Schuld 
bekannte,  anstatt  sich  einen  Verteidigungsplan  auszudenken. 
Die  Neutralitat  war  nicht  „verletztM  worden;  man  kann 
nichts  verletzen,  was  nicht  existiert.  Eine  Idee  war  ad 
absurd  urn  geffihrt  worden:  das  war  alles. 

So  weit  ich  als  unoffizieller  Schriftsteller  dies  konnte, 
babe  ich  mein  Land  vor  all  zu  grofier  Entriistung  gewarnt, 
denn  es  schien  mir  gar  zu  unwahrscheinlich,  dafi  wir  den 
Krieg  ohne  N eutral itats verletzu  ng  durchfuhren  wfirden. 
Aber  in  England  ist  die  Leidenschaft,  Moralpredigten  zu 
halten,  fiberaus  grofi.  Der  dummste  Anlafi  fur  moralische 
Oberhebung  ist  den  Englandern  mehr  wert  als  ein  wichtiger 
Fall,  bei  dem  die  Trfimpfe  verteilt  sind.  Wir  waren  ganz 
aufier  uns  vor  uberlegenheit  fiber  die  Schurken,  die  Papier* 
fetzen  zerrissen  (dabei  ist  unser  eigener  Papierkorb  nidit 
gerade  leer)  und  fiber  die  Elenden,  die  das  heilige  Band 
der  Neutralitat  verletzt  hatten.  Bis  wir  eines  Tages  heraus- 
fanden,  dafi  wir,  um  unsem  Feldzug  im  Osten  glficklidi 
durchffihren  zu  konnen,  griechische  Inseln  besetzen  und 
grofiere  Truppenmassen  durdi  griechisches  Gebiet  schicken 
mufiten.  Femer  stellte  sich  heraus,  (und  das  ist  eines 
der  wichtigsten  Probleme  fur  den  Volkerbund),  dafi  unsere 
Stahlproduktion  von  einem  gewissen  Naturprodukt  ab- 
hangt,  das  %vir  bis  dahin  aus  Deutsdiland  bezogen  hatten, 
und  das  nun  nur  nodi  auf  Euboea  zu  haben  war.  Wir 
haben  diese  Frage  ohne  Herm  Bethmann-Hollwegs  Angst* 
lichkeit  gelost.  Wir  besetzten  die  inseln  inklusive  Euboea 
und  fragten  dann  den  Konig  von  Griechenland,  ob  er 
unser  Vorgehen  nidit  sanktionieren  mochte,  in  dem  er 
sich  als  Bundesgenosse  auf  die  Seite  der  Alliierten  stellt. 
Er  antwortete  ablehnend  und  erklarte  einem  amerikanisdiOn 


166  Bernard  Sham  • Wink m mar  Friedenskortferenz 


Interviewer  gegenuber,  dafi  er  verzichte,  mit  einer  Macht 
zusammen  zu  gehen,  die  immer  nur  35000  Mann  zu 
Expeditionen  aussende,  bei  denen  200000  notig  sind. 
Dieser  Scherz  kostete  ihm  den  Thron.  Wir  haben  das  Inter- 
view veroffentlicht  und  den  Scherz  dabei  weggelassen,  haben 
Konig  Konstantin  aus  dem  Lande  geworfen,  seinen  Sohn 
auf  den  Thron  gesetzt,  und  uns  in  Hellas  wirklich  haus- 
lich  eingerichtet.  Die  Griechen,  mit  dem  furchtbaren 
belgischen  Beispiel  vor  Augen,  begniigten  sich  kluger- 
weise  mit  einem  Protest  auf  Papier.  Deutschland  hatte  als 
Strafe  fur  Widerstand  gegen  eine  Invasion  eine  Schreckens- 
herrschaft  eingerichtet  und  hinter  Griechenland  standen 
keine  Grofimachte,  die  es,  wie  Belgien,  zum  Widerstand 
hatten  zwingen  konnen. 

Dieses  brutale  Vorgehen  war  ganz  unvermeidlich. 
Moral ische  Betrachtungen  sind  fiberflfissig.  Griechenland 
hatte  uns  genau  ebenso  gut  Krieg  erklaren  konnen  wie  unsere 
Forderung  abweisen.  Es  konnte  ebenso  wenig  wirklich 
neutral  bleiben,  wie  es  sich  in  die  Luft  verflfichtigen  oder 
das  Mittelmeer  an  die  bulgarische  Grenze  bringen  konnte. 
Aber  unser  Vorgehen  schlug  dem  ganzen  heuchlerischen 
Unsinn  fiber  Papierfetzen  und  die  Heiligkeit  der  Neu- 
tralist den  Boden  aus. 

Wir  sehen  uns  gezwungen,  diese  Wahnideen  fallen  zu 
lassen  und  uns  statt  dessen  mit  der  sehr  realen  Frage  des 
Konfliktes  zwischen  Nationalitatsrechten  und  den  Rechten 
der  Menschheit  auseinander  zu  setzen.  Welche  Wegerechte 
stehen  einer  Nation  im  Gebiet  einer  anderen  zu?  Wenn 
ein  Volk  ein  anderes  zwingen  kann,  den  Magnesitvorrat 
mit  ihm  zu  teilen,  kann  es  dann  nicht  gezwungen  werden, 
seinen  Kohlenvorrat  an  andere  abzugeben? 

Und  jetzt  sieht  man,  dafi  der  Volkerbund  konunen  mufi, 
nicht  aus  Furcht  vor  der  Wiederholung  dieses  furchtbaren 
Schlachtens,  sondern  weil  die  Zivilisation  marschiert  — sie, 
die  die  Grenzen  verruckt  und  die  Rechte  der  Souverane 
weggeblasen  hat,  wie  die  Autokratie  oder  den  Romisdien 
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Vater.  Es  ware  sidier  lacherlich , wenn  England  oder 
Deutschland,  um  feindliche  Armeen  aufzuhalten , ein 
Schild  aufrichten  wiirde  mit  der  Aufschrift  ,,Privatei  gen  turn. 
Das  Betreten  dieser  Gegend  ist  bei  Strafe  verboten.* 
Und  ebenso  kindisch  ist  es,  den  Gang  der  fried  lichen 
Durchdringung  mit  ahnlichen  Mitteln  aufzuhalten.  Wir 
stehen  vor  einer  ganzen  Reihe  neucr  Fragen,  die  beant- 
wortet  sein  wollen.  Hat  England  das  Recht,  einem  Deutschen 
den  Eintritt  in  England  zu  verwehren?  Oder  darf  Deutsch- 
land einem  Englander  das  Oberschreiten  der  deutschen 
Grenzen  verbieten?  Sollen  ein  paar  Menschen,  die  ein 
Eckchen  des  riesigen  australischen  Fesdandes  bewohnen, 
einem  gelben  Mann,  dessen  eigenes  Land  ubervdlkert 
ist,  verwehren  konnen , sich  dort  festzusetzen?  Hat 
der  Chinese  irgendwelche  Rechte  in  Kalifomien,  der 
Ostinder  in  der  Kapkolonie?  Wenn  Individuen  solche 
Rechte  haben,  gilt  das  gleiche  fiir  Volker  und  Armeen? 
Man  denke  nur,  daB  diese  Probleme  von  Leuten  geldst 
werden  sollen,  die  heute  noch  schreien:  Ein  Fremderl 
Schmeifit  ihm  einen  Stein  an  den  Kopf ! Vielleicht  werden 
diese  Fragen  in  Paris  noch  nicht  erledigt,  ja  nodi  nicht 
einmal  gestellt.  Aber  wenn  die  Mitglieder  der  Konferenz 
sich  nicht  ganz  klar  daruber  sind,  dafi  diese  Probleme 
auftauchen  und  zwar  morgen  auftauchen,  so  werden  ihre 
Mafiregeln  fur  die  Zukunft  nur  sehr  geringen  Wert  haben. 
Jedenfalls  mufi  der  Versuch  vermieden  werden,  nodi 
einmal  sogenannte  neutrale  Pufferstaaten  zwischen  den 
Grofimachten  zu  konstruieren.  Dafiir  wird  ubrigens  die 
Ironie  der  Tatsachen  wahrend  des  Krieges  sorgen.  Sollte 
die  Diskussion  in  irgendeinem  Augenblick  auf  Bestrafung 
der  verletzten  Neutralist  verf alien,  so  moge  sich  die 
Konferenz  freundlichst  erinnern,  dafi  die  Alliierten  ebenso 
unfahig  waren,  diese  Fiktion  aufrecht  zu  erhalten  wie 
Deutschland.  Und  wenn  kleine  Nationen,  z.  B.  Irland, 
dieselbe  Unabhangigkeit  verlangen,  deren  sich  Belgien  und 
Griechenland  vor  dem  Kriege  erfreuten , mufite  man  sie 
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doch  gerade  heraus  fragen,  was  denn  diese  Unabhangig- 
keit  wert  war,  sobald  zwischen  ihren  riesigen  Nachbarn 
ein  Krieg  ausbrach.  1st  denn  nicht  ihre  Freiheit  starker 
gesichert  durch  Abhangigkeit  als  durcb  eine  schwindel- 
nafte  U nabhangigkeit  ? Kurz,  es  wird  bei  der  Konferenz 
einen  Kollaps  der  nationalen  Haberei  geben , denn  die 
Konferenz  ist  international  und  Nationalismus  gilt  nichts 
jenseits  der  Landesgrenze. 

Weiter  lafit  sich  nodi  nichts  sagen.  Die  Geschichte 
der  Konferenz  und  der  Tagesereignisse  miissen  die 
Journalisten  schreiben,  die  den  Vorgangen  am  nachsten 
sind.  Ich  kann  nur  gewisse  Grundbedingungen  erwahnen, 
die  zum  Teil  klar  auf  der  Hand  liegen,  die  aber  alle 
nidit  ganz  so  klare  und  doch  sehr  wirkliche  Folgerungen 
nach  sich  ziehen.  Entweder  werden  sie  die  Entscheidungen 
der  Konferenz  beherrschen  oder,  vergessen  und  ver- 
achtet,  jeden  Erfolg  der  Konferenz  unmoglich  machen. 
Idi  habe  jede  Kiirze  vermieden,  so  gut  ich  konnte, 
denn  in  komplizierten  Angelegenheiten  macht  sie  ge- 
wohnlich  aus  einer  vielseitigen  Wahrheit  eine  einseitige 
Luge.  Zu  Beginn  des  Krieges  machte  die  deutscne 
Regierung  den  Versuch,  einen  Aufstand  gegen  die  Fran- 
zosen  in  Marokko  und  Algier  zu  inszenieren  und  ver- 
breitete  ein  Dokument  in  gewahltem  Arabisch , in  dem 
behauptet  wurde,  ich  sei  ein  grofier  Prophet  und  hatte 
einmal  einem  amerikanischen  Senator  gesagt,  dafi  die 
Verletzung  der  belgischen  Neutralitat  eine  Episode  des 
Krieges  sei  und  nicht  seine  Ursache.  Es  ist  mir  ganz  un- 
moglich,  den  komplizierten  Gedankengangen  des  deutschen 
Gehims  zu  folgen,  die  zu  dem  Glauben  fiihrten,  ein 
arabischer  Scheik  wiirde  zu  den  Waffen  greifen,  weil  ein 
Hund  von  einem  Unglaubigen  eine  weder  interessante, 
noch  auch  einem  Marokkaner  verstandliche  Behauptung 
gegenuber  einem  anderen  Hund  von  Unglaubigen  gemacht 
hat.  Aber  die  Deutschen  glaubten  das  und  gaben  sogar 
Geld  dafur  aus.  Daraufhin  kam  mein  sehr  geehrter  Herr 
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(College,  E.  H.  W.  Mason,  der  irgendwie  dienstlich  be- 
schaftigt  war,  die  deutsche  Armee  am  Mittelmeer  oder 
sonstwo  zu  umgehen,  and  verlangte  von  mir  ein  „genaues 
und  unmifiverstandliches  Dementi**  der  Behauptung,  daB 
der  grofie  Rabbi  Shaw  ein  Deutschenfreund  sei.  Da  ich 
selbst  einmal  bei  den  Arabern  war  und  mit  Scheiks  und 
Marabouts  gesprochen  habe,  fiel  es  mir  nicht  schwer, 
Mason  zu  uberzeugen,  daB  Kiirze  in  der  Berberei  nicht 
als  Tugend  gelte.  Nun  bin  ich  nicht  derjenige,  der  die 
Gelegenheit  verpafit,  eine  moglichst  lange  Predigt  zu  halten, 
wenn  ich  zu  einem  grofien  Propheten  gestempelt  werde. 
Mason  und  ich  waren  schliefilich  nicht  umsonst  Schrift- 
steller.  Wir  machten  ein  Gemisch  aus  Bibel  und  Tausend 
und  eine  Nacht  und  schrieben  eine  prophetische  Botschaft, 
die,  wie  ich  hoffe,  ihren  dauemden  Platz  in  der  arabischen 
Literatur  linden  wird,  als  Zusatzkapitel  zum  Koran.  Das 
Schriftstiick  wurde  sofort  ubersetzt  und  verbreitet;  die 
Araber  blieben  ruhig  und  taten  gar  nichts.  Alles  konnte 
man  diesem  Machwerk  nachsagen,  nur  nicht,  daB  es  kurz 
und  biindig  war. 

Aber  wenn  es  ein  Fehler  ist,  am  Anfang  eines  Prozesses 
kurz  zu  sein,  so  ist  es  doch  ganz  wiinschenswert,  eine  kurze 
Zusammenfassung  zu  geben.  Nur  so  hat  man  einen  klaren 
Uberblick  uber  die  Schlufifolgerungen.  Ich wiederhole  also: 

1.  Die  Mitglieder  der  Friedenskonferenz  stehen  moralisch 
auf  gleicher  Stufe  in  bezug  auf  Kriegsplane  und  Kriegs- 
vorbereitung.  AUe  gehorchten  mehr  oder  weniger  bewufit 
dem  Instinkt  der  Selbsterhaltung  und  waren  gezwungen, 
sich  durch  militarische  Macht  zu  sichem,  da  kein  iiber- 
nationales  Gesetz  existierte. 

2.  Der  Krieg  wurde  entschieden  durch  die  Blockade. 
Das  beweist,  dafi  England  augenblicklich  grofiere  mili- 
tarische Mittel  zur  Ausn ungerung  und  Vemicntung  besitzt, 
als  ugend  ein  anderer  ^)taat» 

3.  Frankreich  hat  durch  den  Mund  Clemenceaus  fest- 
gestellt,  daB  ihm  dieser  Zustand  genuge.  Dagegen  haben 

13  Vol.6 


170  Bernard  Shaw  • Winke  xur  FriedensJconferenx 

wir  die  Erklarung  der  Vereinijrten  Staaten  durch  ihre 
Admirale  und  Herrn  Daniels,  aafi  sie  unweigerlich  one 
Flotte,  die  es  mit  jeder  anderen  Rtistung  zur  See  aufnehmen 
kann,  bauen  miifite,  wenn  nicht  durch  die  Grundung 
des  Volkerbundes  eine  andere  Situation  geschaffen  wira. 

4.  Da  eine  ahnlicheEntschliefiungvon  Seiten  Deutschlands 
den  ersten  Schritt  zu  dem  jetzigen  Krieg  bildete,  mufi  diese 
Erklarung  als  erster  Schritt  zum  nachsten  Krieg  aufgefafit 
werden,  solange  nicht  der  Volkerbund  zur  Tatsache  wird. 

5.  Der  Volkerbund  mufi  als  Gruppe  von  Staaten 
mit  gefestigten  verantwortlichen  Regierungen  im  Sinne 
modemer  Demokratie  beginnen.  Von  bisherigen  Bund- 
nissen  unterscheidet  er  sich  durch  die  den  Mitgliedem 
gemeinsame  Gesetzgebung  und  einem  Gerichtshof  fur 
ubemationales  und  internationales  Recht.  Das  bestehende 
Bundnis  der  Entente  bietet  einen  naturlichen  Kern  fur  den 
Volkerbund  und  mufi  sich  schon  heute  in  dessen  Geiste  be- 
wegen  und  seine  moralischeVerantwortlichkeit  ubemehmen. 

6.  Republikanische  Bundesstaaten  von  der  Art  der 
Vereinigten  Staaten  werden  fraglos  als  Mitglieder  des 
Volkerbundes  zugelassen  werden,  wahrend  Monarchien 
dem  Bunde  den  Beweis  zu  erbringen  haben,  dafi  ihre 
Regierung  wirkKch  eine  verantwortliche  ist.  Der  Bund 
wird  daher,  ohne  eine  bestimmte  Form  der  Regierung  zu 
fordem,  oder  irgend  einer  Nation  das  Recht  der  Selbst- 
bestimmung  in  aieser  Beziehung  zu  nehmen,  durch  die 
Tatsache  seiner  Existenz  und  die  Zulassungsbedingungen, 
die  Form  der  Bundesrepublik  und  die  der  verantwort- 
lichen Regierung  als  die  wunschenswerteste  hinstellen. 

7.  Deutschland  kann  erst  zum  Volkerbunde  zugelassen 
werden,  wenn  es  eine  gefestigte  Regierung  der  oben 
erwahnten  Art  hat.  Aber  der  Bund  kann  erst  ernstlich 
daran  denken,  den  Frieden  in  Europa  zu  schaffen,  wenn 
Deutschland  zugelassen  ist. 
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8.  Bis  zur  Zulassung  Deutschlands  in  den  Bund  wird 
die  Entente  von  der  Initiative  Frankreidis  und  Italiens 
beherrscht  sein.  Und  da  diese  Situation  zu  einer  An- 
naherung  zwischen  den  englischsprechenden  Verbundeten 
und  Deutschland  fiihren  wird,  ist  es  von  grofiterWichtigkeit, 
dafi  der  Hafifeldzug  gegen  Deutschland,  der  seine  Schuldig- 
keit  getan  hat,  in  England  und  Amerika  beendigt  wird. 

9.  Abriistung  (einschliefilich  der  nominellen  Aufgabe 
der  Dienstpflicht)  ist  durchftihrbar,  soweit  es  sich  um 
Landlcrafte  handelt,  aber  erweckt  falsche  Hoffnungen. 
Riistungen  zu  Wasser  und  in  der  Luft  mussen  ausgeglicnen 
und  vom  Volkerbunde  moralisch  kontrolliert  werden.  Die 
Herstellung  von  Sprengstoffen  und  Geschutzen  in  bedroh- 
lichem  Mafistab  sowie  die  Ausstattung  von  Unterseebooten 
mit  Torpedorohren  mufi  als  Vergehen  gegen  das  uber- 
nationale  Recht  betrachtet  werden.  Aber  der  Volkerbund 
kann  Kriege  nicht  physisch  unmoglich  machen  und  sollte 
es  auch  gar  nicht  versuchen. 

10.  Weder  gibt  es,  noch  kann  es  je  etwas  wie  Neutralitat 
im  Krieg  oder  im  Frieden  geben.  Ein  passives  Belgien 
kann  das  Resultat  mehr  beeinflussen  als  ein  aktives 
Brasilien.  Die  Frage,  wie  weit  irgend  eine  Nation  das 
allgemein  menschliche  Wegerecht  beschranken  oder  irgend- 
welche  Naturprodukte  monopolisieren  darf,  ist  eine  dor 
schwierigsten  und  dringendsten,  die  die  iibemationale 
Gesetzgebung  zu  losen  nat. 

11.  Der  Einflufi  von  Parteipolitik  und  von  nGleich- 
gewichtsdiplomatie  “ auf  der  Friedenkonferenz  droht  eine 
reaktionare  Gruppierung  hervorzubringen,  die  sich  aus 
den  gegenwartigen  europaischen  Kriegsregierungen  und 
der  republikanischen  Opposition  Amerikas  zusammen- 
setzt  und  die  sich  gegen  die  demokratische  amerikanische 
Regierung  und  die  europaische  Opposition  wendet;  an- 
gesichts  der  wahlzahlenmafiigen  Schwache  der  letzteren 

Ci  o _ . 

mufi  Wilson,  als  grofier  Mann,  der  fur  eine  grofie  Idee 
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kaxnpft,  sich  allein  auf  geistige  und  moralische  Superioritat 
stutzen,  ohne  auf  Wahlziffem  Rucksicht  nehmen  zu  konnen. 
Es  ist  daher  von  aufierster  Wichtigkeit,  dafi  Amerika  sich 
dieserTatsache  bewufit  wird,  und  seinen  Prasidenten  nicht 
wie  einen  Propheten  behandelt,  der  im  Vaterlande  weniger 
gilt  als  in  Europa,  wo  er  ungcheueren  Eindruck  gemacht  hat. 


.y- 


( 


7 

s ■■■  ■■■  ■:  s 


'< 

i 


V 


& 


"1 


Annette  Kolb  • Aus  dem  Berner  Tagebuch 


Annette  Kolb: 

AUS  DEM  BERNER  TAGEBUCH. 

5.  Februar  1917 . — Das  Wetter  hatte  sich  auf  ein 
paar  Stunden  aufgeklart , und  fiber  der  Brficke  von 
iCirchenfeld  (lammten  die  Alpen  auf.  BlaB  und  ver- 
heifiungsvoll  leuchtete  die  losgeloste  Jungfrau  fiber  das 
Gewolke  hin,  das  sich  in  scnwarzen  Massen  zu  Tale 
schob.  Wie  ganz  und  gar  nicht  existierend  — dachte 
ich  da  — ist  doch  letzten  Endes  das  Gemeinel  Nur 
unser  trages  und  verwischtes  Sehen  leiht  ihm  den  Schein 
von  Wesenheit  und  Leuten  wie  Telramunds  das  Gesicht. 
Unsere  Gesetze  wiegen  noch  keine  Feder  gegen  die 
Schleuderwaffen  auf,  deren  sich  die  schlaue  0 n vemunft 
bedient.  Wohl  haben  wir  gelernt,  Weingarten  und  Acker 
zu  bestellen;  veredelt  hangen  uns  die  Frfichte  von  den 
Baumen  hernieder,  und  wie  bewundemswert  ist  der  Mensch 
angesichts  seiner  Felder!  Nur  vor  sich  selbst  ist  er 
stenen  geblieben,  und  da  lafit  er  geschehen.  Da  jatet 
er  nicht;  da  steht  fiberall  der  goldene  Weizen  von  wild 
um  sich  greifendem,  allgewaltigem  Unkraut  erstickt,  und 
da  fiberbieten  Hacksel  und  Spreu.  Gegen  die  Natur, 
die  Elemente,  die  Erde,  ja  die  Luft  selber  schritten  wir 
ein ; aber  nicht  einmal  bis  zu  unseren  Verbrecherstatistiken 
besannen  wir  uns.  Dies  ist  die  bisherige  Logik  dor  Welt. 
Und  wie  hatten  wir  da  bis  zu  den.Tabellen  unserer  ver- 
kleideten  und  ganz  undrastischen  Ubeltater  gedacht? 

13.  Februar  1917.  — Gestem  Abend  war  ich  bei 

Fortunio,  und  Martin  im  Walde  fand  sich  zum  ersten 
Male  bei  ihm  ein.  Vor  dem  Kriege  hatte  ich  sie  nicht 
einander  zugeffihrt:  Fortunio  so  musisch  und  sternen- 
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gebannt,  aber  auch  stemschnuppenhaft,  Martin  im  Walde 
so  stwerblutig,  so  problematist  und  so  vorbedacht! 
Heute  jedot  mufi  alles  zusam menstehen , was  aufrecht 
geblieben  ist.  Wie  errichten  wir  sonst  jene  Damme 


gen  die  blinde  Gewalt,  den  Schutzmauern  vergleitbar, 


ie  sich  so  wacker  gegen  die  Bergwande  stemmen,  um 
zur  Zeit  der  Schmelze  die  Lawinen  aufzuhalten.  Auch 
unserem  Planeten  stand  der  Friihling  nahe  bevor,  als  die 
Lawine  sich  entlud,  die  alien  Schutt  nach  oben  warf, 
und  eine  grunende  Welt  und  alle  Glocken  der  Vemunft 
mit  ihren  toten  Blocken  und  ihrem  schmutzigen  Geroll 
brfillend  und  drohnend  iiberzog.  Jene  Mauern,  Lawinen* 
schutz  genannt,  sind  naturlich  nur  roh  aufeinander  ge- 
schichtete,  jedoch  wetterfeste  Steine,  die  nichts  anderes 
zum  Ausdruck  bringen,  als  die  Not  des  Augenb  licks, 
dem  sie  entstanden  sind.  So  scheint  mir  heute,  wo  es 
den  Kampf  des  Menschlichen  gegen  das  Unmenschliche 
gilt,  das  wichtige,  nicht  glattes  einzuffigen,  nicht  einmal 
der  inneren  Gemeinsamkeit  den  Ausschlag  zu  lassen, 


sondem  die  Widerstandskraft  und  das  Gewidit  der  Dinge 
zu  bedenken. 

Doch  ach  I der  als  Schachfigur  so  sch wer  f estzulegende 
Fortunio  war  heute  auf  meine  Opportunismen  nicht  ge- 
stimmt,  sondern  wie  zum  Trotz  in  einer  ganz  heraus* 
fordernden,  ganz  interpellierenden,  ganz  kontraren,  von 
ihre  eigene  Wirkung  ganz  unbekummerten  Laune.  Zu 
machen  war  da  nichts.  Im  Stillen  nur  nahin  it  mir  vor, 
auf  dem  Heimweg  Fortunio’s  Wesensart,  welte  Martin 
im  Walde  nitt  gelaufig  war,  so  beweglit  als  moglit 
zu  stildem.  Aber  nicht  einmal  dtese  nattragUte 
Intervention  sollte  mir  gelingen.  Denn  als  it  auf  der 
Stiege  in  die  Tasten  meines  Mantels  griff,  war  mein 
Hausstlusse!  nitt  darin,  die  Natt  aber  viel  zu  weit 
vorgestritten,  um  meine  Pension  durt  GlockenreiBen 
zu  alarmieren.  Die  iibermiidete  Fortunia,  fiber  die  Rampe 
gebeugt,  rief  mit  wieder  zuriick.  Neben  dem  grofien 
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Empfangsraum  lag  ein  schmales  Zimmer.  Ich  bezog  es 
ohne  viel  Worte  und  warf  mich  in  meinen  Kleidern  auf 
den  breiten  Divan,  der  dort  stand,  ganz  erledigt  fur  den 
Rest  der  Nacht.  Immer  verscharfter  schwebte  mir  die 
Bilanz  des  mifiratenen  Abends  vor  und  regte  midi  auf. 
Wie  ungut  liefi  sich  doch  alles  an! 

Eine  tiefe  Stille  lag  jetzt  uber  dem  ganzen  Hause,  den 
Wanden,  den  Fenstern  und  der  Luft:  als  ob  sie  ein 


Signal  erwarteten.  Denn  nebenan  war  plotzlich  ein  anderes 
Leben  erwacht,  eine  an  der e Unruhe  als  die  des  Tags, 
ein  Rficken,  ein  Geknister,  ein  Gewisper,  Disput  und 

Ungeduld Zwar  ist  dem  Herzen  kein  Organ 

verliehen,  das  unsichtbar  zu  sehen,  aber  so  mancher  kennt 

Sewifi  jenes  Aussetzen  seines  Schlages,  bevor  es  tiefer  zu 

orchen  beginnt Es  fid  mir  ein,  dafi  die  ganze 

Hauserreihe  dieser  alten  Gasse  fur  mehr  oder  minder 
spukhaft  gait,  doch  ein  so  wenig  grauenhafter,  hochstens 
malitioser,  nicht  einmal  boshafter  Spuk  war  mir  noch 
nicht  begegnet.  Neugierde  trieb  mich  endlich  hin  zur 
Tfire,  h inter  die  er  sich  begab.  Aber  jenseits  derselben 
hatte  augenblicklich  — als  sei  nie  Larm  gewesen  — 
Totenstwe  eingesetzt,  und  die  Klinke,  von  Tficke  be- 
sessen,  widerstand  allem  Drficken,  Drehen  und  Schieben. 
Mit  schmerzenden  Handen  liefi  ich  sie  los  und  kehrte 
auf  meinen  Divan  zurfick.  Alsbald  war  Geknister  und 
Getuschel,  Rfidcen  und  Rutschen,  Unruhe,  Aufregung, 
heiseres  Eifern  und  Streiterei  im  verstarkten  Grade  wieder 
da.  Offenbar  wollte  die  Gesellschaft  von  mir  nichts 
wissen  und  boykottierte  midi.  Wie  aber  kam  es,  dafi 
ich  plfitzlich  wie  unter  freiem  Himmel  lag  und  den  Arm 
aufstutzte,  als  sdiirmten  midi  die  Zweige  eines  Baums, 
und  als  hordite  ich  statt  zur  Seite  hin  tief  unter  die  Erde 
hinab.  Was  immer  mir  jetzt  in  den  Sinn  kam,  bot  sich 
mir  wie  eine  Zwiespracne  dar.  Dem  Nixenbegriff  lag 
wohl  eine  tiefe  Erkenntnis  zugrunde.  Wie  diesseits  des 
Mensdiengeschledites,  so  sind  aber  audi  jenseits  desselben 
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Geschdpfe  Gottes  denkbar,  die  an  der  e ntgegengesetzten 
Peripherie  des  Lebens  beschattet  stehen  und  hinausgeruckt, 
und  winzige,  kaum  bemerkbare  Dinge  konnen  es  sein, 
die  ihnen  ein  leises  Grauen  vor  ihrem  eigenen  Wesen 

entgegenhauchen : ihr  unakkurater  Sinn  fur  Wirklichkeiten, 

ihr  Vorwegnehmen  des  Zieles  fiber  Hindernisse  hinweg, 


ist  wie  ein  gestorter  Sehwinkel  oder  wie  ein  verkfirzter 


FuB,  den  solche  Menschen  durchs  Leben  ziehen,  und  sie 
erschauem,  verzagen  und  vereinsamen  bis  ins  Mark,  wenn 
sie  daran  erinnert  werden.  uber  die  femest  abliegenden 
Dinge  dachte  ich  hin  und  her.  Aber  warum  in  alter 
Welt  fiber kam  midi  ein  Heimweh  nach  dieser  verschlossenen 
Tfir,  und  um  was  ffir  Dinge  war  mir  denn  leid?  Du 
lieber  Gott,  wollte  ich  denn  von  allem  haben? 

Der  ganze  tumultuarische  Betrieb  setzte  fibrigens  mit 


gens  out 
iherrscht 


einer  spurlosen  Plotzlichkeit  aus,  als  hatte  er  nie  ge 
Nur  eins  war  deutlich:  durch  die  Tfire  verzog  er  sich 
nicht.  Es  kam  etwas  anderes.  Aus  dem  unteren,  nadits 
unbewohnten  Stockwerk  drangen  sanfte  Trommelwirbel 
o ! so  deutlich  zu  mir,  und  dann  ertonten  gedampft,  aber 
klangvoll  tamponierte  Posaunen.  Und  dann  kam  das 
Husdien  und  Fegen  eines  Kleides,  das  Sdileifen  einer 
Schleppe,  ja ! im  Takt  dieser  erstickten  Musik.  Ich 
horchte  hinab  mit  alien  Fasem.  So  fein,  so  spottisch, 
so  leicht,  o ! in  der  Tat  geistreich  war  der  Rnyth 
dieses  pas -de- deux 


waren  die  Ffifie,  die  Grade,  die 
Unkorperlichkeit  dieses  balancierenden  Korpers  im  Klang 
der  wonnig  umhfillten  Posaunchen.  Tod  und  Leben  in 
lachelnder  Umarmung  — Leben  noch  im  Tode?  Liebe 
selbst  bei  ihm  ? Was  verfing  sidi  da  eine  Uhr,  mit  vier 
groben  Schlagen  in  den  Zauber  hineinzufahren  ? Nichts 
rfihrte  sich  mehr.  Im  Augenblicke  alles  langst  verflogen 
und  verweht  — welchem  Stern,  welcher  Nadit  entgegen? 

Nunmehr  versank  die  Dunkelheit  in  ihrer 
Stille,  und  der  Schlaf  atmete  mir  ietzt 


eigenen 
als  kame  er 


von 


aufien 


seltsam  genugl  mit  weiten  Flugeln  ent# 
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gegen.  Ich  fuhlte  noch  den  Wunsch,  mich  ihm  ganz  zu 
fiber lassen,  aber  dafi  er  midi  dahintrug,  schon  nicht 
mehr.  Gespannten,  wadien  Sinnes  stand  ich  in  der 
Mitte  eines  Saales,  nicht  wissend,  dafi  ich  schlief.  Die 
Wande  lagen  im  Zwielicht  und  ein  paar  Leute  safien  dort 
als  Zuschauer  herum.  Ich  fragte  mich,  was  es  zu  sehen 
gab,  und  merkte  dann  erst,  dafi  idi  es  war,  welcher  nun 
tanzte.  Die  Rhythmen  namlich,  nach  welchen  ich  midi 
drehte,  „geschahen“,  ohne  zu  verlauten,  als  stunden  hier 
die  Gesetze  am  Anfang  aller  Musik,  nodi  ehe,  oder  ohne 
dafi  sie  sidi  vertonten.  Dabei  geboten  sie  mit  so  wunder- 
barer  und  zwingender  Macht,  dafi  es  unmoglich  war, 
ihnen  nicht  zu  folfi  fen,  und  unwiderstehlich  kreiste  ich 
dahin.  Mit  einem  Male  horte  ich  Fortunios  Stimme  von 
der  Wand  heriiber  auf  franzosisch  sagen:  „ Com  me  elle 
danse  bienl",  aber  sehen  konnte  man  ihn  nicht,  denn 
der  Saal  war  nur  in  der  Mitte  hell.  „Pourquoi  dites- 
vous,  que  je  danse  bien“,  rief  ich  tanzend  zuriick,  „vous 
savez  bien,  que  je  ne  sais  pas  danser“.  Und  tanzte  dahin, 
denn  es  gab  nichts  anderes  mehr.  Nur  den  Tanz.  Ganz  allein 
nur  ihn ; ohne  Innehalten,  ohne  Unterlafi ; den  Tanz,  allein 
in  diesem  Raume,  der  aufgehdrt  hatte,  ein  Saal  zu  sein, 
denn  seine  Wande  traten  ins  Endlose  zuriidc.  Nur  all* 
mahlich  merkte  ich,  dafi  sich  jemand  zu  mir  gesellt  hatte 
und  mich  hielt  und  mit  mir  tanzte.  Es  kummerte  mich 
nicht.  Die  Erfullung  war  zu  tief,  meine  Augendeckel  zu 
schwer,  sie  aufzuscnlagen  die  Mfihe  zu  grofi!  In  den 
Rhythmen  lag  alle  Wonne.  Sie  gebaren  ohne  Obergang 
eine  neue  Phase,  denn  halb  abwesend,  halb  aufmerksam 
sah  ich  nun  doch  meinem  Tanzer  grofi  ins  Gesicht : matt 
von  Farbe,  mit  schwarzem,  glatt  anliegendem  Haar  war 
er  mir  ganzlich  unbekannt  und  zugleich  vollkommen  ver- 
traut.  Dei'  sehr  edle  Umrifi  von  Kopf  und  Schultern 
war  so  geschlossen,  dafi  er  fast  ausschlofi,  was  er  nidit 
selber  war,  fast  negierte,  was  er  nicht  kannte.  Was 
dunkte  mir  auch  daran  so  fremd  und  so  verwandt?  Die 
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Melodie  einer  Rasse,  der  ich  entstammte,  und  doch  nicht 
mehr  die  meine?  Von  ihr  hinausgeriickt  ? Verabschiedet 
von  ihr?  Wiederum  der  Boykott?  Gleichviel!  wir  tanzten. 
Eines  Schrittes ! Diese  Zeitmafie  kannten  keine  Zeit.  So 
mogen  Sterne  kreisen.  Aber  auch  was  ich  dachte,  war 
nicht  mehr  aus  seiner  Bahn  zu  drangen : aus  reinstem 
Lateinertum  setzten  sich  die  Elemente  dieses  Tanzers 
zusammen.  Nicht  das  Gesicht  eines  bestimmten  Menschen 
sah  mich  da  an.  Nicht  dieses  oder  jenes  — was  dann  ? 
Jetzt  endlich  wufite  ich's : das  Sinnbild  einer  Rasse  war 
zu  mir  hingetreten  und  tanzte  mit  mir.  Jetzt  wuBte  ich’s. 
Aber  die  Entdeckung  sprengte  die  Fesseln  des  Traumes. 
Ich  lag  auf  dem  Divan  gerade  ausgestreckt  wie  auf  einem 
Sarkophag,  vor  mir  das  Fenster,  in  dessen  Scheiben  sich 
von  der  Strafie  herauf  der  Reflex  einer  Lateme  flng. 
Aber  gleich  darauf  stand  ich  auf  den  FiiBen.  Noch  nie 
hooi  aufgeriditet  gewifi!  Die  Tiirklinke  ‘drehte  sich 
und  glatt  wie  geolt.  Aber  die  Kalte  der  Fruh- 
luft  nach  der  Hitze  der  Nacht  hatte  vielieicht  die  Wand- 
lung  besorgt.  Ich  schlich  durch  den  Gang,  die  Stiege 

d li  ‘ - 


SO 

lautlos 


hinab 
Hinter 


un 
den 


liefi  mich 


Scheiben 


zum 
leuchtete 


Tore  hinaus.  Ins  Freie  1 


hie  und  da  schon  ein 


Licht  aus  den  Lauben  hervor.  Im  Hause,  in  dem  ich 
wohnte,  war  eine  Backerei.  Unbemerkt  kam  ich  in  mein 
Zimmer.  Es  tagte  noch  nicht  Nach  oben  unkenntlich 
stand  das  Munster  vor  meinen  Fenstem  aufgerichtet,  viel 
schoner  und  gewaltiger  so  als  mit  dem  iibel  verlaufenden 
Turm.  Wie  schien  mir  aber  dies  alles  eine  Wirklichkeit 
zweiten  Ranges,  sozusagen,  wenn  ich  sie  mit  jener  ver- 
lich,  die  mich  in  dieser  Nacht  umgab.  Ich  wufite  zur 
tunde  mit  der  letzten  Sicherheit,  dafi  mein  Traum  sich 
erfullen  wiirde.  Die  beiden  Rassen,  die  heute  zu  ver- 
einigen  solches  Elend,  solche  Zerissenheit  bedeutet,  werden 
eines  Tages,  alien  Hollenhunden  zum  Trotz,  das  Gluck 
der  Welt  durch  ihren  Bund  begriinden.  Achl  danach 
daH  man  nicht  fragen,  ob  man  selbst  langst  ein  S chatten 
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sein  wird,  wenn  diese  Dinge  sich  ereignen.  Mut,  Mut, 
mein  Herz!  rief  ich  mir  an  jenem  Morgen  ofters  zu, 
denn  mit  seinem  fahlen  Lichte  wuchsen  die  fiblichen 
Emuchterungen . 

Sonntag , 6.  Mai  1917.  — Besuch  von  Frau  Karfunkel. 
Sie  fragt  mich  gleich , ob  ich  eine  Revolutionary  sei, 
und  ich  bin  im  Augenblick  zu  mude,  um  es  zu  wissen. 
Das  Wort  „gekrdnte  Republik"  fallt  mir  ein,  das  kurz- 
Uch  yor  mir  gefallen  war;  mochte  es  herhalten.  „Eine 
gekronte  Republik"  sage  ich  und  gahne. 

Dafi  Frau  Karfunkel  mich  kaum  kannte,  hinderte  sie 
nicht,  mir  jetzt  eine  jener  Szenen  zu  machen,  die  man  wie 
ein  Unwetter  fiber  sich  ergehen  lafit.  Worte  wie  nkrasse 
Ignoranz"  gehorten  zu  den  mildesten,  die  sie  mir  ver- 
setzte.  Soute  ich  ihr  sagen , warum?  ihr  bekennen,  in 
welchen  Gedanken  sie  mich  unterbrochen  hatte,  ihr  den 
Grand  jener  mangelhaften  Kenntnis  eingestehen,  die  sie 
so  richtig  erraten  hatte? 

Welchen  Kriegsbericht  hatte  ich  zu  Ende  gelesen? 
von  welcher  Phase  des  Krieges  mir  auch  nur  einiger- 
mafien  ein  Bild  gemacht?  Uber  die  erdriickende  Tat- 
sache,  dafi  er  herrschte  und  kein  Friede  kommen  konnte, 
sah  ich  nicht  hinaus.  Fur  seinen  Verlauf,  seine  Geschichte 
blieb  mein  Interesse  ungefahr.  Was  wollte  die  Frau  bei 
mir?  Sie  hatte  mich  aus  der  Arbeit  gerissen,  und  ich 
war  froh  um  die  Unterbrechung  gewesen;  so  muhselig 

war  die  Peinl  Ja,  Pein!  Ihr  Stigma  driickt  sich  den 

Schlafen  auf,  dafi  sie  einsinken  wie  zermurbt.  Oder 
gleicht  eine  geistige  Not  etwa  der  immerwahrenden 
Welle  und  die  Schlafen  dem  Stein,  der  von  ihr  zemagt 
und  bearbeitet  wird?  Von  den  Dingen  selbst  ist  mein 
Verstandnis  so  kargl  Der  Kommentar  zu  ihnen  ist 
meine  Sparte:  ihn  stets  von  neuem  zergliederter,  aus- 
greifender  zu  formulieren,  ist  der  Stachel,  der  mir  keine 
Ruhe  lafit,  meine  Einzelhaft  mitten  im  Leben.  Denn 
fiber  die  Vielfaltigkeit  unserer  Wege  hin  sehe  ich  die 
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Einfaltigkeit  der  Gefahr  und  die  ewig  selbe  Fratze,  die  jeder 
edlen  Bestrebung  wie  eine  vemichte  Karikatur  noch 
immer  auf  dem  FuBe  folgte,  so  schmal,  schwankend,  und 
immerzu  gefahrdet  zieht  sich  ja  unser  Weg  empor!  Aber 
naiver  als  ein  Soldat,  der  mitten  im  T reffen  nicht  weiB, 
wo  er  steht,  fiihrte  der  Mensch  bisher  seinen  Kampf  : 
auch  ihn  trafen  die  Geschosse,  ohne  daB  er  sah,  aus 
weichem  Hinterhalt  sie  stamm ten,  und  von  der  unheim- 
lichen  Geschaftigkeit,  mit  welcher  in  den  Niederungen 
sein  Verderben  betrieben  wurde,  merkte  er  nur  das 
Resultat.  Unermudlich  und  nahezu  ungestort  durfen  die 
Untermenschen,  von  Herrschsucht  besessen,  in  der  Familie, 
dem  Staat,  der  Gemeinde,  der  Partei  ihre  zersetzende 
Arbeit  verrichten.  Aus  tausenden  von  Schlagwdrtem 
sind  ihre  Netze  gewoben,  der  ganze  ungeheure  Nationali- 
tatenschwindel  halt  seit  Jahrhunderten  den  Zusammen- 
schlufi  der  Voll wertigen  auf.  Notsignale  zu  geben  bin  ich 
hier.  Unvernommen  — gleichviell  Ohnmachtig  wie  im 
Traum, hinauszuruf en : „Richtet  Walle  auf!  Seht  Euch  vor! 
Achfet  der  Stufen!  Schiitzt  Eure  Hauser!  Mit  unschul- 
diger  Miene,  ja  mit  dem  Antlitz  eines  Engels  vielleicht 
kauert  das  Unheil  an  Eurem  Herd.  O Briider ! Freunde ! 
nehmt  es  nicht  in  Eure  Arme!  Wie  Ihr  den  FuB  nicht 
auf  die  sanft  beschneite  Stelle  setzt,  Ihr  hattet  sie  zuvor 
gepruft.  “ 


'K 


A 


Front  Wer/el  ■ Der  Ritt 


Franz  W erf  el. 


DER  RITT 


Ab  midi  mein  Traum  verschlug, 

Fand  ich  mich  wandem  im  schonsten  Nachmittag 
Den  Hiigel  wie  der,  der  schwebte  und  mit  Flugeln  schlug, 
Zu  meinen  Fiifien  lag 

Das  Land  in  Schwaden  rauschend  der  gereiften  Saat. 


Ich  kam  wie  aus  viel  Not, 

Wie  einer,  der  das  Hemd  der  Krankheit  von  sich  warf , 
Und  leichter  und  geschmeidiger  sich  tragen  darf 
Ab  je;  — in  Por  und  Ader  pocht 
Begeisterung,  das  diinne  Blut,  das  ihr  mcht  unterjocht. 


So  trat  ich  heiter  ein 

Ins  Tal  der  Emten,  das  von  Korn  und  Sonne  schwoll, 
Um  Brust  und  Hiifte  schwankten  Ahren  sdiwer  und  voll, 
Die  fast  verwuchsen  meinem  eiligen  Rain. 

Dodi  leicht  fur  meine  Sohlen  war  der  Traum, 

Die  vielen  Vogelfluge  mir  zu  Haupten  sah  ich  kaum. 


Die  Vogel  hatten  hier  wohl  einen  Sinn. . . . 

Und  plotzlich  war  die  Erde  meiner  Sohlen  schwer,  so  schwer, 


Ab  wirkte  machtiges  Me  tall  von  unten  her; 


Mein  Knie,  mein  Pub  sie  stockten  her  und  hin. 

Ich  sprach  zu  mir:  Bannt  meinen  Schritt  magnetisches  Metall, 
Was  fahrendiese  Vogel  schreiend,  ldatschend  unterm  All? . . . 


Dies  aber  sah  ich:  uberall 
Zerknickt,  zerdriickt  die  Emte  niederlag, 

Wie  von  Regenschwall,  wie  von  Hagelfall 
Verheert.  — Und  im  golden  niederwan  delnden  Tag 
Rings  im  Getrqide  sah  ich  viele  tote  Manner  hingestreckt, 
Die  hatten  Sonntagskleider  an,  doch  ihre  Kopfe  waren 

schon  schwarz  gefledct. 


A 


\ 
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— Die  liegen  hier  sehr  lang  — 

Dacht’  ich  und  schlofi  das  Aug.  Doch  wie  durch  einen  Rifi 
Sah  ich  die  vielen  schwarzen  Kopfe,  sah  manch  blinkendes 

Gebifi, 

An  aufgetriebenen  Westen  manche  Silberkette  blank: 

— Die  trugen  Diebe  nicht  und  nicht  die  grofien  Elstern  fort — 
So  ahnt  es  mir  — die  Elstern,  die  so  schreien  fiber  diesem 

Ort  - 


Ich  schuttelte  von  Schultern  nicht 

Den  Bann.  Wie  sehr  ich  kampfte  auch,  ich  mufite  schaun . . . 

Es  froren  und  es  stachen  midi  die  Wurzeln  meiner  Brau’n, 

Die  Toten  lagen  starr  im  spaten  Licht 

Ich  ffihlte  meinen  Leib  wie  einen  ungefugen  Sack. 

Doch  plotzlidi  war’s  als  ritte  ich,  ads  trug  mich  einer 

huckepack. 

Es  trug  midi  einer  huckepack, 

Fest  meine  Schenkel  prefiten  brfichiges  Schultempaar. 

Es  flatterte  vor  mir  ein  Schopf  farbloses  Haar. 

Nur  manchmal  mfihsam  war,  schwarz  wie  von  Lack 
Ein  Antlitz  fragend  hergedreht:  Ob  ich  auch  ritte  recht. . . 
Der  Tote,  der  mich  trug,  er  grinste  schief,  wie  ein 

gutmfitiger  Knecht. 

Auf  dem  ich  ritt  und  ritt, 

Er  war  schnellffifiig,  wie  nidit  leicht 

Ein  Rennpferd  ist,  das  nidit  schnaubt  noch  keudit. 

Doch  plotzlidi  schwankte  er  und  fiel  in  Schritt. 

Er  stand  und  wandte  mir  sein  arm  zerfressenes  Antlitz  her. . ■ 
Mir  aber  war’s,  als  ob  mein  eigen  Bild  verwest  im 

Spiegel  war. 

Er  klappte  mit  dem  Mund 

Und  sprach:  „Mein  Bruder  Du,  es  ist  genug, 

Genug,  dafi  Gott  fur  Didi  mich  fallte  und  erschlug. 

Ich  nahm  Dein  Los  auf  midi.  Du  aber  bist  gesund. 
Nun  sage  mir:  Ist  so  geriditet  denn  gerecht, 

Dafi  Du  mein  Reiter  bist  und  Herr  — und  ich  Dein 

Pferd  und  Knecht? 
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Steig  nur  aus  Deinem  Sattel  gleich, 

Mach  mein  Genick  von  Deinen  Schenkeln  frei! 

Ich  weifi,  Dir,  guter  Bruder,  ist  es  einerlei. 

Dein  Aug*  bt  von  Erbarmen  nafi,  Dein  Mut  bt  weich. 
Verwes  ich  nicht  fur  Dich,  vom  Wurm  geschwarzt,  vom 

Wind  gebleicht? 

Komml  Trag  mich  Du  ein  Stiickchen  Wegsi  Ich  bin  so 

leicht,  so  leicht.N 

Ich  aber  lachte  voll  Gewalt 

Und  spomte  seinen  Leib  mit  meinem  Schuh.  . . 

„ Ich  steige  nicht  von  meinemSitz.  Lauf  zu,Trab  Marsch,  lauf  zut 
Und  spiegebt  Du  mir  noch  sehr  die  eigene  Gestalt, 
Und  brockelt  auch  in  Deinem  Antlitz  ab  mein  eigenes  Gesicht, 
Ich  bin  Dein  Reiter,  toter  Bruder,  und  ich  lafi  Dich  nicht.  “ 

Ich  habe  tief  erkannt, 

Ich  tauchte  auf  den  Grand  der  Angst  I Die  wiirgt, 

Die  sich  zur  Gnade  nie  verburgt, 

Ich  fuhl  von  nun  an  ewig  um  den  Hab  die  Hand. 

Ich  reite,  weii’s  mich  reitet ! Wild  bewuBt  der  luckenlosen  Not 
Bin  ich  ihr  Herr  und  Reiter  so  auf  meinem  eigenen  Tod!“ 

Und  lachend  rifi  ich  ab 

Vom  Haselbusch  die  Gerte,  und  ich  sdtlug 

Des  Toten  Flanken  leicht.  Es  seufzte  auf  und  trag 

Erst  stdrrbch  meine  Last,  doch  bald  im  scharfen  irab, 

Und  folgte  endlich  willig  meiner  heiteren  Gewalt. 

So  ritt  ich  in  den  Abend  ein,  und  es  umfing  uns  Wald. 

Und  dieser  Wald  — er  war 

Die  Harfe  meines  Lebens,  ubers  ^^bendrot  gespannt. 
Und  ich  griff  in  die  Strange  mit  meiner  grofien  Hand, 
Und  nannte  den  Triumph  und  nannte  die  Gefahrl 
Es  flibterte  des  Toten  Tritt,  zart  flibterten  die  Eichen  mit, 
Ich  aber  ritt  auf  meinem  Tod  und  sang  den  Rausch  von 

diesem  Ritt! 
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Rudolf  Fuchs: 

JASNAJA  POLJANA. 

L DIE  FLUCHT.  U.  BEGEGNUNG  MIT  BEETHOVEN. 

AM  MORGEN. 

I. 

Ein  Baum: 

Steh  auf,  alter  Freund  I Es  ist  zwar  eine  warme  Nacht  fur  diese 
Zeit,  aber  Du  bist  nicht  gesund.  Wenn  Du  sonst  an  mir  vorbei 
ginnt,  stier  ein  warmer  Hauch  bis  in  meine  Wipfel.  Sieh  midi 
nicht  an.  Es  ist  Winterszeit.  Dein  Bundel  ruht  auf  meinem  Laub. 
Ich  kannte  Dich  zu  alien  Zeiten,  jetzt  aber  erkenne  audi  ich  Dich 
kaum.  Was  treibt  Dich  zu  dieser  Stunde  vom  Haus?  Du  bist 
hart,  das  ist  es.  Ich  fQrchte  mich  vor  Dirl  Du  hast  Dein  Haus 
zertreten!  Wo  ist  Deine  Demut?  — Du  hast  alle  Bande  zer- 
rissen!  Wo  ist  Deine  Liebe?  — Und  enflohst  Du  nicht?  Wem 
wolltest  Du  entweidien!  Und  wo  ist  Dein  Glaube  hin? 

Ein  Stern: 

Es  ist  hell  heut  und  milde  Nacht,  weil  ich  Dir  scheine.  Erkenne 
Du  mein  Licht.  Ich  bin  dasselbe,  das  uber  Deinem  Kommen  schien. 
Ich  stand  damals  etwas  weiter  ostlich  uber  Deiner  Wiege.  Du 
kamst  und  idi  schwand.  Und  ich  scheine,  da  du  schwindest.  Und 
dazwischen  liegt  all  unser  Kommen  und  Gehn.  Ich  beschwore 
Dich:  Bedenke  das  Gesetz  in  Dir!  Kehr  zuruck  in  Deinen  Kreis! 
Deine  Flucht  gilt  zwar  nichts  vor  uns;  aber  Deine  Schritte  irri- 
tieren  den  Himmel! 

Ein  Berg: 

Nimm  midi  auf  aus  Dunst  und  Ferae!  Brauditest  Du  in  jun- 

Jeren  Tagen  einen  hoheren  Ausblick  auf  Erden  als  midi?  und 
offst  Du  nun  mit  Deinem  Stab  einen  festeren  Grand  zu  finden 
als  meinen  erdverankerten  Granit?  Oder  suchst  Du  einen  Ort, 
um  dort  besser  die  einzige,  innerlidiste,  aus  ganzer  Seele  und  mit 
Deinem  langen  Leben  eigentlichst  ersehnte  Herzenstrane  auszu- 
weinen?  Als  ware  es  nicht  bei  mir  gewesen,  da  ich  Dich  stohnend 
fand:  Adi,  wie  ist  die  Welt  so  schon,  und  wie  sind  wir  arm,  wir 
armen  Mensdien! 
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Tolstoi : 

H in  weg!  Fort  von  mirl  lch  bin  nicht  Euer  mehr!  Ihr  seid  da, 
um  immer  wieder  da  zu  sein!  lch  aber  fliehe,  urn  nie  und  nimmer- 
mehr  wiederzukehren.  Ich  eile  aus  der  Welti  Hinweg  von  Euchl 
Auf!  Hilf,  Herr! 

II. 

Auf  der  Strafie  kam  eine  Kutsche  heran,  drin  safi  ein  Herr, 
der  schlief.  Der  Wagen  rollte  langsamer,  blieb  stehen,  jener 
aber  erwachte  erst,  als  der  Alte  vom  Weg  muhselig  eingestiegen 
und  das  Gefahrtc  wieder  im  Rollen  war.  Und  wahrend  er  sich  in 
seine  Ecke  zurfickzog,  sich  Ideinmachte  und  Raum  schuf,  geriet 
sein  Gesicht  in  grenzenloses  Staunen.  Die  Augen  leuchteten  durch 
die  Nacht,  grofi  und  grofier.  Und  da  er  dem  andern  nicht  fremd 
schien,  nahm  er  seine  Hand,  fuhrte  sie  an  das  eigene  Herz,  wie 
um  seine  Freude  zu  bezeugen. 

Und  so,  Hand  in  Hand,  wie  wenn  zwei  Welten  sich  beruhrt 
batten,  erklang  ein  Ton  und  verbrannte  die  ganze  Nacht  in  seiner 
Musik.  Ein  Zigeunerlager  abseits  vom  Wege  flackerte  mit  Flammen 
durch  die  Busche.  Stolzer  Bumus  aufredit  unter  den  Baumen 
und  demutig  Schleichendes  fiber  dem  Rauch  der  Lagerfeuer.  Und 
in  den  Kronen  die  Freude  der  Nacht.  Unsaglich  das  Licht  der 
Sterne  droben.  So  hatte  er  es  nodi  nie  geffinlt.  Kein  Stein  am 
Weg  liefi  den  Blick  mehr  frei.  Das  scnwarze  Blatt  iDa  1?  sill^i^i 
rausdite  ewiglich  durdi  die  Seele.  Die  Strafie  wand  sich  wie  ein 
bleicher  Weg  durch  die  Hecken  der  Brust.  Und  wie  es  Diesen 
furchtbar  nach  Aufien  trieb,  und  wie  es  Jenem  in  der  Tiefe  wohl 
war,  erbaute  sich  die  ganze  Welt  aufs  Neue  aus  unerhorter  Gegen- 
wartigkeit. 

Da  zog  der  Alte  die  Hand  zurfick,  denn  er  empfand  einen 
Schmerz,  der  plotzlich,  aber  unverganglich  war,  wie  alles  andere. 
Weh  mir,  rief  er,  was  hab  ich  da  gelebt!  Wie  ein  Kern  in  der 
sfifien  Frucht  habe  ich  midi  selber  zusammengezogen,  bis  ich  frei, 
aber  durr  ward  und  mir  nun  angst  und  bange  ist  in  der  oden 
Hohlung.  Reich  Gottes,  ldagte  er,  ich  habe  Dich  verwirkt! 

Tolstoi,  rief  die  Stimme,  wer  warst  Du  mit  Deinem  andern 
Namen  ? 

Ich  war,  sagte  jener,  und  beugte  sich  tief,  den  Bart  wallend 
auf  seinen  Knieen,  mit  sdiludizender  Brust,  idi  war  ein  Mensdi 
in  der  Welt. 

So  taufe  ich  Dich,  schrie  der  andere  mit  Jubel  und  Ergriffen- 
heit,  so  tauf  idi  Dich  bei  Deinen  Tranen:  Mensdi  auf  Erden! 
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Der  Wagen  rollte  heftiger,  wie  immer  am  Ziel  einer  Reise.  Man 
hielt  vor  einem  GekofL  An  der  Strafie  wartete  der  Bauer,  sonn- 
taglich,  die  Mutze  in  Handen.  Grau  an  der  Mauer  und  schGchtern 
der  Sohn.  Und  wie  das  Tor  aufgetan  ward,  urn  den  Gast  zu 
empfangen,  leuditete  in  der  offenen  Kammer  bei  der  TQre  ein 
Bett,  ihm  fur  sein  Sterben  bereitet. 

III. 

Fr&hstimme,  FrQhstimme 
Lispelt  im  Espenflusterlaub. 

Gluhstimme,  opruhstimme 
Flustert  im  Laub. 

Meerewarts,  scbwerewarts 
Sank  schon  der  Stemwandelkreis. 

Schweres  Herz,  leeres  Herz 
Wandelt  im  Kreis. 

Uberall,  Qberall 

Trunkene  Augen  in  der  Flut. 

Widerhall,  Widerhall 
Steigt  aus  dem  Blut. 

Wer  mit  der  Liebe  auferstand, 

Beter  in  blauem  Himmelsbrand, 

Hebt  in  der  hellen  Opferhand 
Heilige  Glut. 

Widerhall, 

Widerhall 

Steigt  aus  dem  Blut. 
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Iwan  Goll: 

OBER  DAS  NEUE  BUCH  VON  BARBUSSE 


Viele  Vorkampfer  der  heutigen  politischen  Weltumw&lzung 
bestreuen  die  Strafien  der  Erde  mit  Manifesten  und  Flugblattem 
und  Pamphleten,  ahmen  eine  uberkommene  historische  Geste  nach, 
mittels  flammenden  Beispiels  das  nodi  sdilafrige  Bewufitsein  des 
Volkes  zu  wecken.  Europa  horchte.  Sdion  stampfen  die  Revolutions- 
garden  und  wollen  mit  Kanonen  die  Wahrheit  durch  die  Lander 
en,  Fackeln  sind  an  den  schwarzen  Kriegshimmel  geschleudert, 
es  schreit,  fuhlt  sidi  bewegt  und  vielleidit  befreit  — nur  die 
menschliche  Finstemis  ist  nicfat  verscheucht,  und  fast  sdion  sdieint 
es,  nichts  sei  seit  funf  Jahren  geschehen,  kein  Soldat  sei  gestorben, 
man  sturzt  zu  den  Gesdiaften  und  wettert  gegen  infame  Konkurrenz. 

Was  ist?  Was  ist  wahr?  Leben  wir?  Sind  wir  Tote  aus  dem 
Jahre  1913  noch?  Wer  sagte  da:  „Neues  Leben"? 

Finstemis  uber  raucbenden  Totenfeldem,  in  aufgerissenen  Stadten, 
in  aufgescheuchten  Gehimen. 

Da  tritt  einer  aufs  Monument  verblidiener  Welt  und  ruft: 


Clarttl"*) 


einer 

Die  Wahrheit  t 


Das  Lidit!  Wer  ist’s,  der  das  ruft? 


Ein  besdieidener  BQromensdi,  der  ganz  einfach  Simon  Paulin 
heifit,  der  zwanzig  Jahre  lang  die  Rechnungen  irgend  einer  Fabrik 
kalligraphierte,  seinen  Absynth  trank,  ein  anstandiger  Mann,  der 
hundertaditzig  Franken  im  Monat  verdiente,  seine  Kusine  heiratete, 
nacfadem  er  einige  andere  Frauen  ausgekostet,  einer  der  seinen 
Weg  machen  solTte,  dem  der  Chef  hier  und  da  auf  die  Sdiulter 
klopfte,  und  den  die  Burger  mit  Achtung  grufiten : — dann  kam 
der  Krieg.  — 

Henri  Barbusse  war  vorbestimmt,  das  Elend  der  Welt  bis  in 


sidi 


seine  greulichste,  unwirklichste  Realitat  auszuleiden,  es 

Hatte  er  seinen  Feind,  die  LQge 
das  Dunkel  mensdblicher  Begierden  und  Blutschicksale 


emngen,  um  es  totzuschlagen. 

All  tags, 

aura  schon  viel  fruher  gestellt:  in  ienem  geheimnisvollen, 
von  alien  Leidenscbaften  verborgener  Nachte  durchfluteten  kleinen 
Hotelzimmer.  dieser  .Holle*.  wie  der  erste  Roman  von  Barbusse 


des 
nicht 


*)  Clart^,  Roman  von  Henri  Barimeae,  Paris  1919,  bei  Flammarion. 
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hiefi?  Schon  damals  hatte  er  den  Vergleich  mit  dem  grofiten 
aller  Erdentroster  Dante  nicht  gescheut,  der  den  Menschen  aadurch 
zu  erheben  wufite,  daft  er  ihn  durch  das  Purgatorium  seiner 
finstersten,  unbekanntesten  SeelenschlQnde  hindurchfuhrte.  Den 
Beweis,  dafi  er  kein  Unwurdiger  war,  gab  Barbusse  in  seinem 
»Feuer",  das  vielleidit  visionarer  ist,  als  die  ganze  Phantasie- 

Sehenna  des  Florentines,  weil  der  Wirldichkeit,  tatsachlichem 
dimutz  und  gestautem  Blut  mit  allem  Hafi  und  aller  Qual  des 
Gepeinigten  aogetrotzt.  Titanisdier  ist  das  Aufstemmen  eines 
ganzen  gelebten  Lebens  als  die  in  Traum  und  gehetzter  Poesie 
ergluhte  Selbstkreuzigung  eines  Hims.  Das  glauoen  wir  vielleicht 
nur  halb,  das  werden  unsere  Sohne  wissen. 

Der  franzosische  Epiker  hat  sich  die  schwerste  Aufgabe  aller 
Zeiten  gestellt:  die  Wahrheit  des  Lebens  bis  an  die  Wurzeln  der 
Erkenntnis  zu  ergraben:  diese  Aufgabe  verlangt  das  Aufgeben 
alles  dessen,  was  man  war,  wurde  und  ist,  verlangt  nicht  nur,  dafi 
man  sich  ausziehe  bis  auf  die  Haut  und  nackt  dastehe,  aber  dafi 
man  auch  Knochen  und  Blut  ablege:  aUe  Vergangenheit,  aus  der 
du  wuchsest,  alles  Scheinleben,  in  dem  du  vegetiertest.  Es  er- 
strebt,  was  vor  ihm  nur  Bibeln  gewollt  hatten,  nidit  Darstellung 
der  Reinheit  menschlichen  Wesens,  sondem  die  tatige  Arbeit  an 
der  Reinigung  der  Menschen  selbst,  die  zu  ihm  kommen.  Barbusse 
ist  kein  Literal,  sondem  ein  Politiker  und  ein  Prophet. 

Seine  Mittel  allerdings  sind  literarisch,  und  er  kront  in  diesem 
Sinne  das  vergangene  Jahrhundert  franzosischer  Epik:  Drei  Riesen 
tragen  ihn.  Flaubert,  Zola  und  Mirbeau. 

Von  Zola  ererbt  ist  das  ruhige  und  doch  ins  Monumentale  auf- 
steigende  Gebaren  der  Schilderung:  wie  bei  einem  Volksredner, 
der  in  grandiosem  Satzbau  Berge  vor  seinen  Zuhorern  aufturmt,  aber 
mit  sparsamer  Geste,  mit  seltenen  Handbewegungen.  Nie  mit  dem 
Zeigefinger  apostrophierend.  Nur  dafi  er  Anteil  hat  an  den  Errungen- 
schaften  seiner  Generation  und  nidit  Realist  bleibt,  bewufit  oder 
unbewufit  sich  dem  nahert,  was  eine  neue  Kunstbewegung  in  Paris 
den  Uberrealismus  nennt:  das  heifit,  die  Dinge  gibt,  wie  sie  sind, 
aber  (und  das  unterscheidet  diese  wahren  Dichtungenvonrealistischen 
Notizen  und  Photographien)  sie  mit  jenem  gewissen  Ewigkeitsgehalt 
auszustatten  weifi,  der  erst  die  Schilderung  zur  Dichtung  madit. 
Die  Prosa  von  Barbusse, wurde  ein  Deutsdier  sagen,  ist  ganz  expres- 
sionistisch,  sie  zugelt  wie  ein  ewiges  Feuer  immer  nacn  ganz  visionaren 
Reflexen  aus  unbekannten  Reidien : verbluf fende,  fast  metaphysisdie 
Bilder.  Hierin  war  Octave  Mirbeau  sein  Meister. 

Wo  Barbusse  aber  am  reifsten  (stilistisch)  ersdieint,  in  den  Anfangs- 
kapiteln  von  „Clart6M:  die  uberlegene  Darstellung  des  stumpten 


i 


** 
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Milieus  einer  alternden  Jungfer:  „impassible“,  ohne  mit  der  Wimper 
zu  zucken,  ohne  zu  lacheln,  zu  ironisieren,  ohne  auch  sich  zu  argern, 
ohne  Kritik  zeigt  er  all  die  tausend  Armseligkeiten  jenes  verbitterten 
und  ach  mit  soviet  heimlicher,  versteckter,  fast  unterdruckter  Liebe 
angefullten  Alltags.  Die  grenzenlose  Misere  kleiner  Leute:  nicht 
Geld-  sondern  Denkarmut;  diese  zahllosen,  oft  aus  Geiz  hungernden, 
oder  vor  Dummheit  sich  vollstopfenden  Bfirgerexistenzen,  wie  sie 
in  alien  Winkeln  Europas  wimmeln.  Hier  vielleicht  hat  man  noch 
grofieren  Abscheu  vor  dem  banalen  Menschen  als  vor  dem  ge- 

Elagten,  zerrissenen  und  zerfleischten,  aber  durch  Leid  aufgerfittelten 
eidenshelden  der  Schlachten.  Wenn  man  die  dumpfe  Kommoden- 
luft  dieser  Kleinstadter  und  Kleingeister,  die  nur  von  sentimentalen 
Fruhlingswinden  oder  von  herben  Kummerwintern  bewegt  wird, 
eingestreut  hat,  freut  man  sich  beinah,  dafi  der  Sturm-Krieg  drein- 
fahrt  und  diese  verschimmelnden  Herzen  zerreifit  oder  — befreit. 
Das  ist  uberbotener  Flaubert,  zehnfach  fiberboten.  Der  Einsame 
von  Croisset  hat  der  Menschen  unheilbare  Dummheit  und  Unfahig- 
keit  zu  hoherem  Bewufitsein  mit  einer  Art  Verbissenheit  und  un- 
nahbarem  Stolz  zugleich  gegeifielt:  er  hat  seine  von  ihm  geschaffenen 
Gestalten  mit  WoUust  in  den  Abgrund  der  Unwurdigkeit  und  des 
Nichtseins  vor  dem  hoheren  Richter  emiedrigt  — er  konnte  seinen 
Mitmenschen  nicht  lieben  und  hafite  ihn  mit  der  kaltesten  Gefuhl- 
losigkeit  seines  absterbenden  Herzens.  Barbusse  aber,  trotz  des 
gestrengen  und  hohen  (nicht  hochmutigen)  Stils  ist  geruhrt,  und 
immer  glanzt  eine  verborgene  Trane,  die  aber  ein  guter  Menschen- 
erzieher  wie  er  nie  rollen  lassen  darf.  Nicht  unerbittlich  ist  er,  o, 
Gecenteil  — halt  er  auch  mafivollen  Abstand.  Unter  seiner 


leidenden  Hand  zuckt  und  baumt  sich  sein  leidenderes  Herz.  Flaubert 
bleibt  immer  in  der  Verneinung,  halt  den  Spiegel  jedem  vors 
Gesicht,  vielleicht  wie  die  Gorgo,  dafi  er  an  seinem  Bilde  verderbe. 
Barbusse  beugt  sidi  mit  seinem  Ieuchtenden  Antlitz  und  den  darin 
gewitternden  Augen  fiber  die  Gezeichneten  und  will  trdstender 
Arzt  sein.  Seelenarzt,  mit  der  Pflicht,  zur  Gesundung  und  zur 
Befreiung  aufzurufen. 


Barbusses  Stil  ist  s<hon  aufierlich  seine  Waffe  um  Warheit. 
Dazu  kommt  der  Wille  seiner  Inhalte.  War  das  „Feuer"  nodi  ein 
Epos,  das  durch  die  Schwarze  und  die  Leuchtkraft  seiner  Bilder 
und  Erlebnisse  erschfittern  sollte,  das  von  Geschehnissen,  von 
Gefuhlen  fiberkochte,  so  ist  der  neue  Roman  ein  einziges  grofies 
Manifest,  ein  Pamphlet,  eine  direkte  Anklage  gegen  seine  reinde, 
welche  sind:  die  heutige  Mensdiheit  in  der  Sklaverei  ihrer  ange- 
erbten  Formeln,  ihrer  Traditionen,  ihrer  Phrasen  und  ihrer  unge- 
hemmten  Triebe. 
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Nicht  gegen  Menschen,  sondem  gegen  ihre  Fehler  ist  zu  kimpfen; 

Bigen  das  Vorurteil  der  geschriebenen  Regeln,  gegen  das  Nicht- 
enken  der  Masse,  gegen  die  Mechanik  des  Lebens.  Gesetze, 
Bestimmungen,  Strafen  sind  nur  da,  urn  die  Volker  am  Denken 
zu  hindem.  Warum  kampft  ihr,  warum  geht  ihr  sterben,  fragt 
ein  Schemen  uber  dem  nachtlichen  Schlachtfeld.  „Il  le  faut"  ist 
die  Stimme  aus  dem  Grab  der  schweigsamen  Munde.  „I1  le  faut", 
ist  die  Peitsche,  die  den  Muden  und  Scblappen  immer  nodi  einen 
Schritt  weiter  stdfit,  immer  nodi  einen,  bis  zum  letzten.  Nicht 
toissen,  nidit  wissen,  ist  das  Refugium,  das  Nirwana  dieser  Armen  im 
Geist,  dieser  neunzig  Prozent  aller  Europaer.  Daneben  wird  das 
Niditdenken  von  ienerTraum-Einraucherung,von  der //fusion  betaubt. 
Alle  Frauen  von  Barbusse  leben  von  ihr.  nich  bin  die  Koniginl* 
ruft  das  blinde  irrsinnige  Madchen  durch  die  Gassen,  und  wenn 
niemand  antwortet,  fugt  sie  angstlich  weinend  hinzu:  „0  nehmt 
mir  nicht  die  Illusion!"  Und  die  Alternde,  die  zu  Bank  und  Baum 
des  ersten  Stelldicheins  zuruckwandert  ruft  dem  vergessenden 
Gatten  in  namenloser  Hoffnungslosigkeit  zu:  „Du  hast  ja  keine 
Illusion  mehr!  Wie  tust  Du  mir  leial“ 

O ihr  geschlagenen,  ihr  heiligen  Gestalten  von  Barbusse,  wie 
lieben  wir  eudi ! Wir  lieben  euro,  weil  ihr  uns  doch  alle  ein  wenig 
ahnlich  seid,  weil  ihr  die  Millionen  unserer  B ruder  seid,  weil  ihr 
ganz  nahe  doch  der  immanenten  Wahrheit  seid.  Nichts  anderes 
tut  not,  als  dafi  ihr  die  holzemen  Gotzen  sturzt,  die  vor  euch 
stehen,  und  ihr  werdet  ins  Licht  eingehen.  1st  es  so  schwer,  mit 
eurer  Massenwucht  die  Tore  der  Kirchen,  eine  Fahnenstange  und 
einen  Grenzpfahl  zu  sturzen?  Versucht  es!  Es  mufi  gesdiehen, 
damit  ihr  zu  euch  selber  gelangt!  Jeder  Mensch  kann  der  Warheit 
gewifi  und  wurdig  werden.  Denket  darOber  nach.  Glaubet  nidit, 
sondem  wisset  von  innen  heraus!  So  ruft  die  Stimme  eines  Befreiers. 
An  jeden  einzelnen  wendet  er  sich  wie  an  den  kleinen  Buromenschen 
Simon,  dessen  Erkenntnis  in  jahrelangem  Leide  reifte,  der  plotzlidi, 
nadi  Hause  zurQckkehrend  aus  dem  Krieg  der  anderen,  der  Madit- 
haber,  als  ein  Fremder  in  seine  eigene  Vergangenheit  tritt,  mit 
weit  geoffnetem  Auge  die  Dunkelheit  des  stumpfen  Daseins  durch- 
bohrt,  und  von  Stund  an  als  ein  Abgeschiedener,  ein  Jenseitiger 
schon,  von  Frau  und  Freunden  und  dem  ganzen  Stadtdien  sidi 
abwendet.  Sie  alle  halten  ihn  fur  geistesgestort,  weil  er  mit 
leiser  Stimme  vor  sich  hinsagt:  „Ich  sehe  jetzt  die  Dinge,  t vie 

sie  sindi * Der  du  die  Liige  der  ganzen  Welt  eingesehen,  wie 
grofi  warst  du  uns,  Simon  Paulin,  unscheinbarster  einst  mitten  unter 
den  grauen  RQcken  deiner  Kollegen,  wie  einsam,  weil  der  Funke 
des  Gedankens  in  dein  Him  gefallen  ist. 
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Zu  jedem  einzelnen  tritt  Barbusse.  In  die  Tiefen  des  Bewuflt- 
seins  stofit  er  das  Messer  und  scfaneidet  unb&rmherzig  die  eitern- 
den  Gewohnheiten  heraus,  all  das  Festh&lten  an  dem,  was  man 
„Weltgeschichte“  nennt,  und  die  er  die  „Bibel  der  Irrungen"  heifit. 
Fur  ihn  ist  Befreiung:  Erkenntnis,  und  die  mufi  individuell  errungen 
werden.  Wie  ist  er  drum  auch  der  grofie  Enkel  der  Enzyklopadisten, 
jener  heftigen  Individualisten  und  fuhrenden  Revulutionare  1 Wie 
wird  sein  Wort  Signal  neuer  Zeit. 

Nicbt  Volk,  nicht  Massen  ruft  er  zum  Aufruhr  an,  sondem  den 
Menschen.  Er  mifiachtet  dies  vage,  graue,  gallertartige  Wesen 
mit  dem  unbestimmten  Gesicht.  Audi  die  Masse  ist  ihm  ein  Tyrann, 
der  das  Denken  verbietet;  er  kennt  ihre  dunkle  mystiscbe  Macht: 
bei  einem  Weihefest  segnet  ein  Bisdiof  die  Anwesenden:  alle 
knien,  einige  Manner  wollen  aufrecht  stehen,  aber  unwillkOrlich 
beugen  auch  sie  sidi,  denn  unendlidi  schwer  lastet  die  Vemeigung 
einer  Masse  auf  den  Schultern  des  Einzelnen."  Und  irgendwo  sagt 
jemand:  „Ce  qu’on  voit  en  regardant  la  foule,  c’est  de  la  grandeur 

laite  avec  rien." 

Barbusse  will  den  Typus  des  denkenden,  des  absoluten  Mensdien 
heranbilden.  Sein  Bucn  drangt  rapid  in  die  Zukunft,  ist  aufbauend 
und  belehrend  wie  eine  Sdiulfibel  erzieherisch  und  prophetisdi. 

Barbusse : „Weiin  unsere  siegreicben  Truppen  unter  dem  Triumph* 
bogen  einziehen,  wer  wird  (es  wird  aber  docn  so  sichtbar  seinl),  wer 
wird  die  zehn  Kilometer  lange  Sargereihe  sehen,  die  sie  begleitet?" 

Ein  Kapitel,  am  Ende  des  Romans,  wird  dereinst  von  samtlidien 
Demagogen  herausgerissen  und  zur  Gesetzestafel  der  neuen  Zeit 
proklamiert  werden.  In  diesem  werden  alle  gottlichen,  koniglidien 
und  menschlichen  Werte  ein  fur  allemal  festgesetzt.  Du  wirst  die 
Konige  und  die  Geldschmarotzer  absetzenl  Du  wirst  das  Recht 
der  Toten  und  das  Erbredit  vemichten!  Du  wirst  allem  Kolonial- 
besitz  entsagen  1 Du  wirst  den  Gotzen-  und  Kirdiendienst  zerstorenl 
Es  wird  keine  Wohltatigkeit  mehr  geben,  die  da  war  ein  falsches 
Privileg  falscher  Reidier!  Eine  neue  soziale  Ordnung,  Menschlichkeit. 
Einer  ist  des  anderen  wert.  MMan  kann  sich  die  ungeahnte  Schon* 
heit  der  Welt  nicht  mehr  vorstellen  ..." 

„Clart6“  zeichnet  sich  aus  durch  die  grofie  Seltenheit  der 
Dialoge,  wahrend  diese  oft  das  ziindende  Element  des  wFeu“ 
waren.  Hier  wird  nicht  erlebt,  sondem  gedacht,  aber  wenn 
schon  so  ein  Stummer  einen  Satz  herausstofit,  so  belichtet 


blitzschnell  alle  Theorie  des  Vorhergesagten.  Immer  wieder, 
trotz  des  Ekels  vor  diesem  Leben,  mocnte  der  Dichter  ent- 
schuldigend  hinzuffigen:  Er  kann  ja  aber  nichts  dafQr!  Keiner 
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kann  dafflrl  Wir  aber  mQssen  die  Wahrheit  finden,  das  ist  es. 
Wir  alle  sind  so  kleinl* 

„Im  banalen  Leben  sind  die  SchiffbrQche  schrecklicber  als  bei 
Shakespeare:  Zum  Beispiel  fQr  ein  Paar:  Schlafen  und  Sterben  1 “ 
Dieser  Satz  sagt  das  Gefuhl,  das  auf  jeder  Seite  wiederkehrt, 


sich  nicht 
zucken  durfte 


und  dem  keiner  sich  entwindet.  Auch  dran 

I 

ekstatisch  auf,  dafi  man  daruber  die  Achse 
es  wirkt  wie  Heiligkeit. 

„Heiligkeit“,  hier  gibt  sich  das  lan^gesuchte  Wort.  Ist  so  ein 
Satz  nicht  sehr  heilig,  den  ein  schwerfalliger  Soldat  — Bauer, 
vor  einer  Attacke,  plotzlich  zu  seinem  Nachbarn  hinOber  schluchzt: 
NIch,  in  meiner  Heimat,  da  gibt  es  Felder,  da  gibt  es  Landstrafien 
und  das  Meer:  nirgends  auf  der  Welt  kann  es  noch  so  was 
geben!M 

Und  Gott  ist  in  dem  menschlichen  Buch  gefangen,  wie  gut 
und  wie  grofi!  Gegen  Gott,  den  sie  mit  der  Kirche  verwechseln, 
lehnen  sie  sich  alle  auf,  die  ein  kleines  Leid  haben,  die  ihre 
Wunsche  dahinschwinden  sehn.  Was  ist  Gott?  Was  ist  die 
Wahrheit?  Und  der  Dichter  sagt:  „Es  gibt  keinen  anderen 

Beweis  fur  die  Existenz  Gottes  als  den  Wunsch  nach  ihm.  Gott 
ist  nicht  Gott,  er  ist  ein  Name  fur  das,  was  uns  Elr  ist 

unser  verhimmlischter  Traum.  *Gott  ist  nicht  ein  Wesen,  Gott 
ist  ein  Gebet.M 
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Ernst  Bloch: 

WIE  IST  SOZIALISMUS  MOGLICH? 


Wert 


Stfttt  wie  Ernst  Block  "Fmikreich1*  and  , Entente*4,  mockte  ich 

licher  Kulturkreis"  n^eo,  denn  dieser  Begriff  kennxeichoet  den  neuen 
Menschen,  von  dem  die  Rede  ist,  und  such  seine  Geschichte  dcutltcher 
els  eine  geograpkische,  netionele  und  selbst  geschichtlicke  Begrenzung. 

R.  S. 

Wer  ihn  zu  haben  glaubt,  lcann  ihm  noch  am  weitesten 
fern  sein.  Wo  scheinbar  ganz  das  alte  Leben  weitergeht, 
kann  sozialistisches  Wesen  sich  so  nahe  vorbereitet  haben, 
dab  geringe  Erschutterung  genugt , 
bilden. 

Deutschland,  friiher  und  energischer  RuBland,  geben 


um  den  Stern  zu 


vor,  sozialistische  Republiken  darzustellen. 


Sie  sind 


wie 


es  nicht.  Zu  einem  Teil  konnen  sie  es  demnachst  wer- 
den.  Es  liegt  vor  Meuterei  und  Einsturz.  Es  liegt  nicht 
vor  Drang  neuer  Menschen,  der  von  sich  aus  das  Alte 
erschiitterte.  So  stimmen  weder  Not  noch  angebotene 
Erfiillung  zu  einander.  Die  Not  fragt  hier  zunacnst  nach 
Lebensmitteln  und  Weltmarkt,  nicht  nach  Marx.  Die 
Anhangerschaft  Marxens  aber,  obzwar  sie  so  eng,  so  all- 
taglich,  so  leidenschaftslos  burokratisch  und 
nur  immer  wurde,  beantwortet  ebenso  Fragen,  die  gar 
nidit  oder  wenigstens  nicht  in  der  von  Marx  gewiinschten, 
seinerseits  zustandigen  Weise  gestellt  werden.  Daher 
bleibt  die  Not  ratios  und  allein,  es  ist  zwischen  ihr,  als 
wirtschaftlicher  oder  nun  gar  erst  als  moralischer  Not 
enommen,  und  der  Losung  noch  ein  leerer  Raum.  Der 
arxismus,  auch  der  wahrhaft  unabhangige,  hat  nodi 
keine  genauer  einhakende  Anpassung  gefunden.  Ist  dieses 


jedoch  wirtschaftlich  einmal  gelungen 


visionisten  neuer  Art  durften  erreichbar  sein 


und  kluge  Re 


dann 


wird,  unter  weiterer  Voraussetzung  eines  halbwegs  ,,so- 


zialisierten'1  Gesamtzustands  der  Weltwirtschaft,  gewiB  in 
Deutschland  Sozialisierung  moglich.  Ihre  Formen  mogen 
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in  der  Entente,  in  Deutschland,  in  Rufiland  sehr  ver- 
schieden  sein  und  keineswegs  durchaus  dem  stark 
preufiisch  und  hochindustriell  orientierten  Marxismus  ent- 
sprechen.  Gemeinsam  aber  und  zwingend  fur  alle  Welt 
— ob  sie  nun  kommunal  oder  deutsch-staatssozialistisch 
oder,  wie  zuverlassig  von  Rufiland  zu  erwarten,  agrar- 
kommunistisch  wirtschaftet  — wird  die  Notwendigkeit 
einer  fur  die  Gemeinschaft  rentablen  und  den  gestdrten 
Umlauf  am  rationalsten  heilenden  Produktionsweise  sein. 
Was  also  diesen  blofien  Wirtschaftssozialismus  angeht, 
so  hat  Deutschland,  ist  erst  die  drangendste  Not  und 
der  elementarste  Zusammenbruch  vermieden  oder  iiber- 
standen,  zweifelsohne  einen  gewissen  Vorsprung.  Denn 
das  Geld  ist  hier  fast  schon  voruber  oder  hat  sich  durch- 
einander  bewegt.  Der  Kampf  zwischen  den  Klassen 
scheint  bei  den  Deutschen  nicht  mehr  ganz  dringend, 
wenigstens  gegen  die  Burger,  wenn  auch  vielleicht  immer 
noch  gegen  die  Junker.  Der  Biirger  zittert  nicht  so 
sehr  um  den  sowieso  zweideutig  gewordenen  Besitz  als 
um  das  Leben,  um  die  Gewohnheit,  um  seine  Idolatrie 
von  Ruhe  und  Ordnung.  Diese  beiden  sind,  grofienteils 
bereits  aufierokonomisch  gefafit,  die  Konstituentien  des 
deutschen  Kleinburgertums  als  der  Bequemlichkeit  und 
Gewissenstragheit  an  sich  geworden.  Sonstwie  aber: 
Arbeiter,  Burger  und  — teilt  man  ihnen  endlich  den  Grofi- 
grundbesitz  auf,  nimmt  man  ihnen,  den  Geschlagenen, 
Widerlegten  endlich  die  Ressourcen  des  labilsten  Ober- 
gangs  — selbst  die  Junker  erscheinen  in  Deutschland 
wesentlich  nur  als  nackte,  ahnliche,  des  Neuen  bedurftige, 
an  der  bisherigen  Geldwirtschaft  und  Klassenform  zu- 
nehmend  uninteressierte  Menschen.  Ware  also  Sozialismus 
eine  blofie  Wirtschaftsform,  nichts  als  gewerkschaftlicher 
Aufbau,  genossenschaftliche  Produktions-  und  Austausch* 
weise,  wozu  Marx  das  Problem  praktisch  und  verzwei- 
felnd  materialistisch  verengert  hat:  so  hatte  nicht  nur 
Sozialisierung,  sondern  auch  reiner,  menschlicher,  absoluter 
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Sozialismus  in  Deutschland,  irgendwie  auch  in  Rufiiand, 
Boden  und  absehbar  gunstige  Bedingung. 

Nun  aber  ist  uns  nicht  dies  zu  wiinschen  iibrig,  dafi 
alle  das  Behagen  des  gewohnten  Rentners  kosten  mogen. 
Auch  Marx  drangt  tieterhin  nur  deshalb  zur  Aufhebung 
des  Wirtschaftlicnen,  der  privaten  Wirtschaftssorgen,  um 
den  Menschen,  dem  Menschlichen,  dem  Glauben  Platz 
zu  machen.  Ebenso  liegt  zwischen  dem  Achtstundentag 
mit  David  Straufiischem  Massenwohl  und  der  erlosend 
kommunistischen  Haltung : jeder  produzierend  nach  seinen 
Fahigkeiten,  jeder  konsumierend  nach  seinen  Bedurfnissen 
— ein  Hiatus,  ein  Problem  des  Sprungs  zum  ganzlich 
unkapitalistischen , briiderlich  entbrannten  Liebes-  und 
Gemei n sch af  tsethos . Ersichtlich  ist  dieser  snitig  bereite 
Mensch,  seine  Kraft  der  Armut  und  Mitfreude  als  we- 
sentlichstes,  auch  die  Sozialisierung  schliefilich  allein  fun- 
dierendes  Element  des  Sozialismus  zurzeit  weder  in 
Deutschland  noch  in  dem  unerklarbar  animalisierten  Rufi- 
iand gegeben.  Der  neue  urchristliche  Briidertypus  wird 
niemals  durch  die  blofie  vorhandene  Bedingung  zur  So- 
zialisierung (als  welche  den  Warenplunder,  Maschinengeist 
des  Kapitalismus  oder  seiner  Erbschaft  nur  endlos  alien 
ausverkaufen,  jedoch  nicht  fremdartig  iiberwinden  will) 
zugleich  mit  ermoglicht,  zugleich  mit  als  erfullte  Bedin- 
gung zum  Sozialismus  gesetzt.  Man  vergesse  nicht : Nur 
von  aufien  wurden  die  Deutschen  gebrochen.  Wir  haben 
das  Ende  des  Kaisertums  und  der  feudal  verscharften 
Ausbeutung  in  nichts  aus  uns  heraus  beschleunigt.  Selbst 
nach  dem  Niederbruch  trat  kaum  etwas  ans  Licht,  das 
ihn  notig  gehabt,  das  sich  des  noch  Negativen  der  deut- 
schen Freiheit  bemachtigt  hatte.  Weder  vorher  noch 
nachher  zeigt  sich  im  Volk  irgend  ein  Glanz  revolutions- 
erzeugender  Idee.  Und  Rufiiand  ist  wie  gelahmt,  taumelt 
und  mordet  wie  aus  der  Nachtwelt  eines  Doppelichs 
hervor.  Sein  Gluck,  seine  Warme,  seine  ungeneuren, 
leidtragenden,  enthusiastischen  Tiefen  sind  bis  heute 


196 


Ernst  Bloch  • Wie  1st  Sozialismus  moglich? 


dumpf  und  unberiihrt  und  dulden  fiber  sich  die  Banalitat 
der  buchstabischen  Marxschfiler,  ihres  verpreufiten  Westler- 
tums,  ihres  wurzellosen,  daher  vor  allem  Diktatur  be- 
notigenden  Industrialismus  und  des  abgelaufenen  Borne- 
ments  ihres  Atheismus.  Wie  immer  Sozialistisches  in 
beiden  Staaten  bisher  auftrat : Wilsons  Amerika  hat  das 
neunzehnte  Jahrhundert,  den  Verderb  der  Demokratie 
zur  Freiheit  des  Tiers,  zur  neuen  Kapitals-Tyrannei  und 
ihrem  freudigen  Pakt  mit  den  feudalen  Restbestanden 
glficklicher  fiberwunden  als  Moskau  und  nun  gar  erst 
Berlin.  Erst  recht  erstarb  im  Kriegsdeutschland  jede 
leisest  etwa  vorhanden  gewesene  Regung  zur  Geburt  des 
hoheren  Menschen;  wo  nicht  das  Gewissen  regierungs- 
sozialistisch  zum  HaB  gegen  Wilson  verraten  wurde,  haben 
es  die  Unabhangigen  Zimmerwalds  beschwichtigt,  das  ist, 
gegen  Kaiser  wie  christliche  Demokratie  gleichmaBig 
neutral  gemacht.  Und  der  deutsche  Marxismus  mit  sei- 
nem  wiederwillig  mitwirkenden  1815,  daruber  noch  mit 
seiner  amoralischen,  antimetaphysischen  Arbeitshypothese 
(wie  sie  bei  Vulgarmarxisten  bald  auch  zur  Weltanschauung 
wurde)  hatte  nichts  gegen  die  unterschiedslose  Herabsetzung 
jeder  Idee  zur  Ideologic  einzuwenden;  sich  selbst  damit  die 
eigene  Idee  oft  sehr  positivistisch  ersparend.  Es  ist  zwar 
ungerecht  und  kurzsichtig,  gegen  Marx  als  den  grofien  Wirt- 
schaftsrebellen  aufzureizen;  er  hat  wesentlich  aus  Verzweif- 
lung,  aus  tief  pessimistischer  Einschatzung  der  menschlichen 
Motive  den  Sturz  seiner  Zeit  ins  Positive  akzeptiert  und  zu- 
gleich  benutzt,  d.  h.  den  Bewegungspunkt  zum  Sozialis- 
mus ins  Wirtschaftliche  gesetzt.  Aber  freilich  ist  schon 
seit  Luther  in  Deutschland  Materialismus  als  Staats- 
und  Gesellschaftsgedanke  latent:  der  Pastor  ein  Ange- 
stellter  des  Junkers;  der  Landesbischof  eine  Gerecht- 
same  des  Ffirsten;  Christus,  der  Geist,  wie  vordem 
ein  Ferment  des  katholischen  Kirchenbaus,  so  hier  noch 
schrecklicher  ein  Moment  der  harten,  gottlosen  Staats- 
materie.  Derart  konnte  okonomischer  Materialismus  aller- 
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dings  in  einem  Land  total  verderblich  wirken,  das  ohne- 
dies  schon  Bismarck  hatte,  das  an  Realpolitik  mehr  als 

fenug  und  an  Ideen  schliefilich  nur  noch  die  Faust  im 
ack  oder  die  einsame,  menschenferne,  kraftlose  Aus- 
weichung  ins  Intelligible  besafi.  Kein  Rousseau  predigte 
hier  politische  Giite;  die  Deutschen  Blois,  Peguy,  Tschaa- 
dajew,  Tolstoj , Munzer,  Weitling,  Kant  und  Baader 
waren  wirkungslos,  in  sich  selbst  durchkreuzt,  ohne  Ge- 
folge  und  Mithilfe  bei  der  Stemdeutung  der  Humanitat. 
Abgesehen  davon  also,  dafi  der  Sozialismus  Deutschlands 
und  auch  Rufilands  mit  blofiem  Kriegszerfall,  mit  er- 
schiittemder  Leere  und  Hysterie,  mit  streunender  Ver- 
lumpung  gemengt  und  kompliziert  ist : es  (ehlt  Deutschland 
auch  an  Tradition  der  Giite,  der  Briiderlichkeit,  der 
sozialen  Erbtugend,  der  herzlich  anarchischen  Katholizitat 
in  und  mit  der  Menschheit  als  den  einzigen  Ermog- 
lichungen  des  radikalen  Sozialismus.  Wo  sich  Universales 
findet,  war  es  entweder  geniemaBig  sektenhaft  wie  die 
Romantik,  oder  aber  gefahrlich  machthaft,  polishaft,  hier* 
archisch,  voll  absperrenden  Bau-  und  Kirchentriebs  wie 
der  mittelhochdeutsche  Gottesstaat,  auf  den  selbst  die 
deutsche  Romantik  mehr  als  auf  die  ersehnte  Briider- 
gemeinde  des  revolutionaren  Frankreichs  blickte. 

Folglich  ist  der  entscheidende  Anbruch  des  gemein- 
samen  T^s  nur  unter  den  Volkem  des  Westens  zu  er- 
warten.  Die  Einheit  der  Entente  hat  die  Ideen  von  1789 
nicht  wie  die  Deutschen  beschimpft,  nicht  wie  die  un- 
kenntlichen  Russen  durch  geschlagene  Heerestriimmer 
iiberdeckt  und  atheistisch  gehemmt,  sondem  viereinhalb 
Jahre  diese  Ideen  als  helfendes,  trostendes,  jede  Regierung 
verpflichtendes  Ziel  beschworen. 

Nun  sind  sie  von  unten  an  bis  oben  hindurch  fallig 
geworden. 

Scheinbar  freilich  ist  dort  der  aufiere  Augenblick  nicht 
guns  tig,  sie  zu  verwirldichen : Das  Geld  des  Westens 
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hilft  sich  aus,  wo  da  und  dort  sun  Zustand  gefahrlich 
schadhaft  sein  sollte.  Weltmarkt  und  Wirtschaftsbundnis, 
hochst  unzeitiges  Mifiverstandnis  des  Volkerbundes  als 
eincr  Allianz  zur  Erholung  des  Kapitals,  zur  Auskreisung 
des  sozialisierenden  Deutschlands  und  Rufilands,  drohen 
die  besitzende  Klasse  leichter  an  der  Macht  zu  halten. 
Zudem  sind  die  Entente-Regierungen  frei  von  der  unmittel- 
baren,  das  heifit  wichtigsten,  ja  alleinigen  Kriegsschuld, 
sie  haben  den  Krieg  durchaus  nicht  provoziert.  Ein  Pol 
ist  da,  eine  Idee  ist  da,  die  fur  alle  Klassen  gemeinsamer 
scheint,  und  die  ententistische  Klassenspannung  konnte 
sonach  in  die  Lage  kommen,  allerlei  milde  Sozialreform 
zu  erfahren. 

Aber  gewifi  ist  emsthaft  an  eine  derart  verwischende 
Luge  gar  nicht  zu  denken.  Die  Spuren  schredcen,  und 
man  weifi,  wie  geme  auch  westliche  Burger  die  Freiheit 
des  Lohnarbeiters,  iederzeit  zu  verhungern,  manchesterlich 

Peduldet  haben.  Der  abgefallene  Citoyen  hat  aus  den 
reiheiten  von  1789  die  freiwillige  Armut  und  die  frei- 

willige  Giite  fiir  sich  gestrichen;  doch  wurde  damals  etwas 
anderes  als  ,,Geschaft  wie  gewohnlich"  verkiindet.  Und 
jetzt  ist  wieder  eine  Bewegung  angegangen,  die  Ver- 
kommenes  ausbrennt,  die  einen  Radikalismus  mit  sich 
fiihrt,  der  nirgends  anhalt  und  nirgends  Unbequemes 
unterschlagt.  Dieser  Zug  ertragt  fortan  weder  Abfall, 
noch  Stillstand,  noch  den  neufeudalen  Fabrikherm,  nodi 
KompromiB  zwischen  Unvertraglichem  auf  seinem  Wege. 
Die  Spannung  zwischen  Kapital  und  Proletarier,  der  sich 
nur  dadurch  vom  Proletarier  emanzipieren  kann,  das  er 
den  Arbeitgeber  von  seinem  Kapital  emanzipiert,  ist 
niemals  menr  mit  gelber  Gewerkschaft  zu  losen  oder  mit 
halben  Ideen,  die  gerade  in  der  Wirtschaftssphare,  worauf 
es  auch  ankommt,  worauf  es  entlastend  zuerst  ankommt, 
nichts  kosten.  Das  franzdsische  und  vielleicht  mehr  noch 
das  amerikanische  Temperament  steht  verbesserter  Ab- 
hangigkeit,  steht  auch  dem  neu  aufgelegten  Patriarchalismus, 
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besonders  wo  seine  demagogische  Absicht  spiirbar  sein 
sollte,  durchaus  entgegen . Die  eingeschnurten  Klein* 
bauern  und  Proletarier  der  Entente,  hochst  geiibt  im 
Freiheitssinn,  werden  sich  holen,  was  sie  brauchen,  wenn 
es  ihnen  tauschender  Riickfall,  reaktionarer  Verzug  nicht 

gibt.  Indes  das  Bedeutsamste  dabei  ist:  der  Klasse  der 
esitzenden,  der  ententistischen  Biirger,  nachdem  sie  von  der 
Idee  ihrer  Vorfahren,  ihrer  eigenen  Befreiung,  nochmals 
so  stark  ergriffen  worden  sind,  wird  keine  moralische 
Kraft  mehr  beistehen,  die  Konsequenz  der  Freiheit  zu 
unterdriicken.  Ist  in  Deutschland  das  Burgertum  als 
Klasse  dreiviertels  zerrieben  und  proletarisiert  worden,  so 
hat  sich  in  der  Entente  der  Liberalismus  aus  dem  Stand 
der  Hure  nochmals  in  den  Stand  der  Jungfrau  begeben. 
Der  Burgfriede  hat  in  der  Entente  so  wenig  die  B esitzen- 
den und  Herrschenden  gestarkt,  als  dort  allgemeine  Wehr- 
pflicht  gegen  den  Teufel  die  zivile  Qualitat  des  Staates 
aufhob : im  Gegenteil,  die  Regierungen  sahen  sich  durchaus 
an  den  contrat  social  verwiesen,  auf  dem  der  burgerliche 
Staat  beruht,  und  das  Volk,  das  grofie  Wesen,  fafite  sich 
neu  als  Boden,  Wurzel  und  Begriff.  Daher  braucht  dort 
auch  die  Jugend  nicht  mehr,  wie  es  ihren  neugotischen 
Mifiverstandnissen  vor  dem  Krieg  beliebte,  gegen  den 
verkommenen  Burger  und  gliickhaften  Advokaten  eine  noch 
grofiere,  eine  auch  im  Original  antichristlich  bestehende 
Verkommenheit,  die  des  hierarchischen  Junkertums  hoch- 
zuhalten.  Sondern  die  erinnerten  Tage  des  Bastillen- 
sturmes  geben  bessere  Heilung;  der  mystische  Citoyen, 
wie  ihn  Kant  in  den  letzten  Worten  der  Metaphysik  der 
Sitten  auch  transzendent  einsetzte,  tragt  allein  die  nahen 
Umrisse  des  Menschengesichts.  So  ist  nochmals  Gewissen 
in  den  Liberalismus  gekommen,  das  die  Roheit  und  bis* 
herige  Verantwortungslosigkeit  gegen  die  Gemeinschaft 
schwacht;  so  wenig  der  falsche  Demetrius,  als  er  von  sich 
wufite,  innertich  noch  die  Festigkeit  zum  Thronraub 
behielt,  so  wenig  kann  der  moralisdh  abgedeckte  Aus- 
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beuter-Kapitalismus  noch  gegen  die  Demokratie  handeln 
oder  sie  femerhin  als  Kulisse  mifibrauchen,  als  Phrase  fur 
seine  Klassenh errschaft  usurpieren.  Derart  also  ist  vor- 
aussichtlich  zwar  kein  gutmutig  grundsatzloses  Wohlfahrts- 
wesen,  aber  auch  kein  nochmaliger  Zwang  zur  Barrikade 
in  der  Entente  zu  erwarten.  Die  voile  Scharfe  des  Klassen- 
kampfes  und  der  verwildernden  Diktatur  ist  dort  unwahr- 
scheinlich  ge  worden,  nachdem  nicht  nur  Uberdrufi  an 
Blut  und  Gewalt  die  aufierdeutsche  Welt  erfiillt,  sondern 
eben  vorzuglich  unter  den  Volkern  der  Entente  eine  Ein- 
heitlichkeit  des  Fiihlens,  Wollens  und  sich  recht  Verstehens 
eingetreten  ist,  wie  sie  gleich  vollkommen  seit  Beginn 
der  Neuzeit,  dieser  sucherischen,  geteilt  experimentieren- 
den,  noch  nicht  zu  erblicken  war.  Die  Beweislast  hat 
sich  durchgreifend  im  offentlichen  Bewufitsein  verschoben: 
war  vordem  die  Raffgier  und  der  egoistische  Trumpf 
selbstverstandlich,  da  die  Menschen  keine  Engel  werden 
konnen,  so  ist  nunmehr  selbst  die  Frage,  weshalb  denn 
die  Menschen  keine  Engel  sollten  werden  konnen,  in  den 
alltaglichsten  Horizont  eingeruckt;  es  lohnt  sich,  dieses 
einmal  zu  versuchen,  man  begreift  die  andauernde  Be- 
tonung  dieses  Nichtkonnens  weder  als  sehr  padagogisch 
noch  auch  nur  als  einigermafien  exakt.  Endlich  rauscht 
die  Flut  der  guten  Neigung  in  der  Welt  auf,  und  die 
Worte  Sebastian  Francks:  wenn  der  Eigennutz  nicht  ware, 
ware  das  Evangelium  nicht  schwer  — schlagen  sich 
endlich  aus  der  alten  Mystik  nieder,  beginnen  in  den 
Herzen  von  Millionen  Mensdien  sichere  Gestalt  anzu- 
nehmen.  Als  Hoffnung  und  Resultat  dieser  entsetzlichen 
Jahre  bleibt  derart  durchaus : die  westlichen  Volker  fiihlen 
ein  Licht,  das  die  schwersten  Schatten  lost,  das  Uber- 
sehenes,  himmlisch  Unterirdisches  plotzlich  ins  grellste 
Zentrum  riickt,  das  die  geheime  ketzerische,  pythagoraische, 
essaische,  urchristliche,  albigensische,  wiedertauferische 
Blute,  Ideengewalt  der  Menschenrechte,  Traum  Weitlings 
und  aller  • Bekenner  der  Freiheit  und  Heiligung,  des 
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Utopierechts  der  Menschheit  zur  Vollendung  bringt.  Die 
freien  Volker  durch  steigend  gemeinsamen  Machtekel 


iiberraschend  aus  den  Klassen  herausgeldst,  sehen  sich 
our  noch  mit  schwachem  Widerstand  der  eigenen  gott- 
lichen  Dynamik  preisgegeben. 

Ware  also  auch  der  aufiere  Augenblick  zur  Entlastun 
im  Westen  weniger  gunstig  als  in  Deutschland  und 
so  ist  dafur  die  innere  Bedingungsreihe  zur  Revolution 
der  Menschenseele  gewisser : und  nicht  nur  die  Sozialisierung, 


nuastung 

Rufiland, 


sondem  eben  der  Soziaiismus  als  Konsequenz  der  grofien 
Umarmung  auf  dem  Marsfeld  ist  vorerst  allein  im  Westen 
mdglich;  als  Mystik  Frankreichs  ist  er  mdglich.  Er  hebt 


kaum  an  aus  leidenden  Menschen,  vor  allem,  wenn  das 
Ungltick  schuldhaft  und  in  seiner  bosen  Wurzel  nicht  zer- 
stort  ist.  Die  Besiegten  und  Zerbrochencn,  die  nicht  im 
Fanatismus  der  Wiedergeburt  sich  selbst  besiegt  und  zer- 
brochen  haben,  um  zu  werden,  besitzen  nicht  die  Kraft 
der  entente  cordiale,  um  dem  garenden  Christus  der 
iibrigen  Welt  das  Losewort  zu  geben.  Die  Sozialistische 
Fiihrung  Deutschlands,  das  so  schwer  erkrankte,  das  seine 
moglichen  Wilsons  lieber  ermorden  als  begreifen  wollte, 
ware  eine  Unger echtigkeit  aufierster  Ordnung,  eine  letzte, 
skurilste  AnmaBung  derer,  die  alles  getan  haben,  um  die 
Nacht  der  Adventszeit  zu  verlangem  und  die  unaufhaltsam 


entspringende  Reichezeit  zu  erschlagen.  Nur  unter  giitigen, 
begeisterten,  der  Tiefe  des  Menschenbunds  hingegebenen, 
chiliastischer  Pilgerschaft  vertrauten  Volkern  ist  die  Magie 
der  Briiderlichkeit  mdglich;  gereinigtes  Gewissen,  Instinkt 
des  Ziels  sind  sowohl  die  Bedingungen  des  Anfangs  wie 
der  dauemd  sich  steigernde  Bewufitseinsinhalt  des  Sozia- 
iismus, dieser  sich  so  wohl  abhebenden  Mobilmachung 
zum  himmlischen  Reich.  Erst  vom  Westen  her  wird  solcher 
Art  das  gemeinsame  Wesen  nach  Deutschland  und  auch 
nach  dem  ungeheuerlich  verschlossenen  Rufiland  zuruck- 
schlagen,  dort  den  frommen  Progrefi  der  Armut,  der 


Liebe  und  der  Erwartung  am  ra 


ogren 

dikals 


ten  entzundend 
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Douglas  Goldring: 


DER  KAMPF  UM  DIE  FREIHEIT 


Schauspiel  in  vier  AufzOgen 


Deutsch  von  Hermynia  von  Zur  Miihlen 


Biihnen  gegenuber  Manaakript 
All 0 Rechte,  insbeeondere  das 
der  Ubersetzung,  vorbehatten 


PERSONEN: 

Samuel  Slaugther,  Dechant  von  Devizes 
Frau  Slaughter,  seine  Frau 
Frau  Lambert 

Margaret  Lambert,  ihre  Tochter 
Fraulein  Eleanor  Lambert 
Hauptmann  Michael  Henderson 
Philipp  Henderson 
Oliver  Beeching 
Zwei  Stubenmadchen 

Spielt  in  London  in  den  ersten  Augustwochen  dea  Jahres  1918. 
Enter  and  vierter  Aufnf:  Zimmer  im  Heuee  Friulein 
Lamberts  in  Cheyne  Walk;  zweiter  Aufzug:  Zimmer  in 
Philipp  Hendersons  Wohnung  in  Campden  Hill;  drifter 
Aufzug:  Frau  Lamberts  Salon  in  Kensington  Square. 
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ERSTER  AUFZUG. 


(Speisezimmer  bei  Frau  I tin  Eleanor  Lambert.  Links  ein  Kamin.  Im 
Hintergrund  ein  langer  weifigededcter  Ttsch  mit  Speisen,  Getranken,  Tellernt 
Gliaern  und  Karaffen.  Eine  kleine  Abendgesellschaft.) 

Da*  Zimmer  ist  hubsch  mob  lie  rt,  an  den  Wanden  hangcn  gute  Bilder;  die 
eigenartige  pfaublane  Tapete  verrit,  dafi  lich  die  Dame  des  Hauses  an  die 
•«**>»•  Nadibarsdiaft  VkMm  erinnert 

Da  der  Vorhang  aufgeht,  bat  sich  bereits  die  Mehrzahl  der  Gaste  hinaul 
in  den  Salon  begeben;  funf  — der  Dechant  von  Devize*  und  seine  Frau, 
Frau  Lambert,  Margaret  Lambert  und  Philipp  Henderson  sind  nock 

__  * mm  * * 

im  Speisezimroer  anwesend. 


Philipp  Henderson  und  Margaret  stehen 
Rikken  gegen  den  Zoschauerranm ; der  Dechant, 
Slaughter  verharren  in  der  Mitte  der  Biihne,  sie 
Hand  und  essen  Sandwiches. 


vor  dem  Bufett,  mit  dem 
Frau  Lambert  und  Frau 
halten  Kaffeetassen  in  der 


Frau  Lambert  ist  eine  dicke,  gutmiitige  Frau  von  funfundfunfzig  Jahren. 
Sie  tragt  eine  blonde  Perucke;  ihr  Gesicht  verrat  Hilflosigkeit,  Gleichmutig~ 
keit  und  Vertrauensseligkeit.  Ihr  unbegrenztes  Vertrauen  zum  Dedianten  ist 
im  Laufe  von  dreifiig  hhreo  niemal*  enwhuttert  worden;  er  nimmt  in  ihrem 
religiosen  Leben  den  Plats  ein,  der  Gott  zukommt 

Der  Dechant  ist  eine  impoaante,  weifihaarige,  vollgesiditige  Gestalt  mit 
einer  Uuten,  dogmatischen  Stunme.  Er  ist  stole  auf  seine  militarische  Haltung- 
(Vor  Seiner  Einweihung  war  er  Leutnant  in  einem  Kavallerieregiment.) 


Frau  Slaughter  ist  eine  Ideine,  sehnige  Frau 
einer  dunnen,  durchsichtigen  Stimme  und  einem  ewigen  Schnupfen. 


it  sauerlichen  Manieren, 

Hire 


Kleidung  hat  etwas  uniformartiges ; dock  tragt  sie,  obgleich  sie  Patronesse 
verschieaener  Kriegswohlfahrtsinstitutionen  ist,  (insbesondere  eines  Offizier* 
spitals  fur  Nervendbodckranke),  keine  Tracht. 


Der  Dechant:  (gereizt  seine  Kaffeetasse  betrachtend).  Wenn  ich 
auf  der  Welt  etwas  nicht  ausstehen  kann,  so  ist  es  lauer  Kaffee. 

Frau  Lambert:  Stellen  Sie,  bitte,  die  Tasse  fort,  und  trinken 
Sie  ein  Glas  Portwein.  Tun  Sie’s  bitte! 

Frau  Slaughter:  Samuel  bat  Konig  Georgs  Gelubde  auf  sicfa 
genommen,  Mary.  Er  wird  bis  zur  Beendigung  des  Krieges 
keinen  Alkohol  anruhren.  (Sie  scbnupft  auf.) 

Frau  Lambert:  (mit  feuchten  Augen  zum  Dedianten  aufsehend). 
O,  das  ist  von  Ihnen  wirklidi  wundervoll. 


< .''As.  ^ W j.  ...A...  ■.  < * 
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Oer  Dechant:  Nicht  im  geringsten;  das  mindeste,  was  ich  in 
meiner  Stellung  tun  kann,  ist,  ein  gutes  Beispiel  geben.  Ich  finde 
die  Gleichgultigkeit  des  Publikums  gegenuber  der  heroischen 
Opferfreudigkeit  des  Konigs  einfach  skandalos!  Die  ganze  Nation 
hatte  ihm  folgen  mussen.  (In  diesem  Augenblick  schaut  der  Dechant 
zu  Philipp  und  Margaret  hinuber.  Peinliches  Schweigen  ) 

Frau  Slaughter:  Wanrlich,  wenn  es  so  weit  kommt,  dafi  junge 
Madchen  Whiskey  trinken,  ist  es  wirklich  an  der  Zeit,  „HaIt“  zu  ruien. 

Der  Dechant:  Ich  mufi  Ihnen  sagen,  Mary,  es  versetzt  mich  in 
Erstaunen,  dafi  Sie  derlei  gestatten.  Oberhaupt  gefallt  rair  Mar- 
garets Verhalten  gar  nicht.  Ich  habe  sie  getauft  und  auf  die 
Konfirmation  vorbereitet,  daher  werden  Sie  wohl  verzeihen, 
wenn  idi  — ich  — die  Sache  erwahnel 

Frau  Lambert:  (dem  Weinen  nahe).  Mein  lieber  Samuel,  was 
kann  ich  denn  tun.  Ich  weifi  nicht,  was  mit  den  jungen  Mad- 
chen  seit  Ausbruch  des  Krieges  geschehen  ist ; ihre  armen  Matter 
sind  aufierstande,  mit  ihnen  fertig  zu  werden. 

Frau  Slaughter:  Ich  mufi  sagen,  einige  halten  sich  prachtig  — 
die  Madchen  in  meinem  Spital  (sie  schnupft  auf)  zum  Beispiel. 

Frau  Lambert:  (etwas  gereizt).  Idi  habe  mir  erzahlen  lassen,  dafi 
die  Pflegerinnen  ganz  anders  sein  konnten ; auch  die,  weldie  den 
„Kolonialen“  Westminster  Abey  zeigen.  Und  was  diese  ganze 
„Land-Heer-Gesdiichte " anbelangt  . . . die  Madchen  springen 
einher  wie  junge  Karrenpferde.  Audi  die  „WacksM  mififauen 
mir  sehr;  sie  sitzen  mit  gekreuzten  Beinen  in  den  Wohnzimmern 
ihrer  Mutter  und  blasen  alien  Leuten  Zigarettenraudi  ins  Ge- 
sidit.  Und  dann,  das  Herumrasen  im  Automobil  durdi  das  ganze 
Land,  in  Begleitung  eines  jungen  Stabsoffiziers  ...  Idi  kann 
das  nicht  in  der  Ordnung  finden,  selbst  wenn  jetzt  Krieg  ist. 
(Hitzig)  Idi  bin  froh,  dafi  sich  Margaret  mit  Kunst  befafit,  ob- 
wohl  sie  diese  ja  tatsachlidi  mit  merkwQrdigen  Leuten  zu- 
sammenfuhrt. 

Der  Dediant:  Nun,  nun,  man  kann  uber  Ansichten  nicht  streiten, 
Mary;  dodi  meine  ich,  Sie  mufiten  es  dennodi  vorziehen,  wenn 


Ihre  Tochter  sidi  irgend  einer  Kriegstatigkeit  gewidmet  hatte, 
um  so  mehr,  da  sie  ja  mit  einem  Orfizier  verlobt  ist,  der  tapfer 
sein  Vaterland  verteidigt.  Wenn  einige  der  Individuen,  die  sich 

iur 


heute  Abend  hier  eingefunden  haben,  als  Beispiele  dienen  konnen, 
so  sind  Margarets  neue  Bekannte  wirklich  redit  fragwQrdig  — 
etliche  sehen  hochst  mifiliebig  aus. 

Frau  Slaughter:  Eleanor  und  idi  kennen  einander  ja  bereits  seit 
vielen  Jahren,  trotzdem  mufi  ich  sagen,  (sie  sdinupft  auf)  dafi  sie 
gerade  jetzt  nicht  der  richtige  Einflufi  ffir  Margaret  ist.  Eleanor 
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war  stets  Qberspannt,  das  mQssen  Sie  zugeben,  Mary.  Haben 
Sic  die  Suffragettenzeit  vergessen,  da  sie  verhaftet  wurde? 
Frau  Lambert:  Sie  scheinen  nicbt  einzusehen,  dafi  Margaret  sich 
for  alt  genug  halt,  um  ihrett  Umgang  selbst  zu  wiihlen. 

Frau  Slaugther:  Ich  teile  diese  Ansicht  nicht.  Eleanor  ermangelte 
stets  das  seelische  Gleichge  wicht ; so  lieb  sie  mir  auch  ist,  ich 
mufi  es  dennoch  aussprechen.  Es  geht  nicht  anders,  Mary,  Sie 
mQssen  Margaret  gegenuber  die  ZQgel  fester  straffen. 

Frau  Lambert:  (hilflos)  Was  kann  ich  tun?  Ich  gebe  mir  alle 
Muhe,  mit  ihr  Sdiritt  zu  halten,  doch  haben  wir  MQtter  heutzutage 

Ear  keine  Moglichkeit,  dies  mit  Erfolg  zu  tun.  Waren  Sie,  Janey, 
lutter,  Sie  wurden  es  verstehen. 

Der  Dechant:  Hm.  Ich  will  spater  ein  wenig  mitMargaret  plaudern. 
Diese  Schriftsteller  und  Maler  — diese  sogenannten  Kunstler  — 
mififallen  mir.  Wie  ist  es  ihnen  alien  gelungen,  von  jedem 
Dienst  enthoben  zu  werden?  frage  ich  midi.  Sie  sehen  wie 
Sozialisten  — Prodeutsche  — sogar  wie  Dienstverweigerer  aus 
Gewissensgrunden  aus!  Es  ist  ein  Unredit  gegen  Michael,  dem 
Madchen  soviel  Freiheit  zu  lassen.  SchliefiTich  habe  ich  Mar- 
garet getauft,  sie  auf  die  Konfirmation  vorbereitet  — ich  will 
fieber  jetzt  gleidi  mit  ihr  sprechen  . . . (Listig  ladielnd) 

Frau  Lambert:  (aufierst  nervos).  O,  bitte  nicht,  Samuel;  wenig- 
stens  nicht  heute  Abend;  sie  wurde  es  mir  niemals  verzeihen. 
Aufierdem  kommt  Michael  morgen  heim  — Sie  wissen  doch, 

dafi  er  ganz  unerwartet  einen  siebentagigen  Urlaub  erhalten  hat? 
Der  Decnant:  Da  sich  niemand  herabliefi,  mir  dies  mitzuteilen, 
kommt  mir  die  Nachricht  ganz  unerwartet. 

Frau  Lambert:  Audi  wir  selbst  haben  es  erst  gestern  erfahren. 

Er  durfte  bereits  morgen  fruh  hier  sein.  O,  ist  es  nicht  herrlich? 
Der  Dediant:  Hm,  das  freut  midi  sehr,  freut  mich  sehr,  hoffent- 
lich  wird  er  ein  ernstes  Wort  mit  ihr  reden.  Das  Allerbeste 
ware,  die  beiden  heirateten,  bevor  er  an  die  Front  zuruckgeht. 
Frau  Lambert:  Er  ist  lange  fortgewesen  — achtzehn  Monate  — 
Ich  forchte,  er  wird  Margaret  redit  verandert  finden. 

Der  Dediant:  Verandert?  Inwiefem? 

Frau  Slaughter:  Das  lafit  sich  unsdiwer  erraten. 

Frau  Lambert:  (mit  einem  Seufzer  der  Verwirrung  und  Hilflosig* 
keit).  Ich  kann  nicht  Ieugnen,  dafi  sich  Margaret  im  letzten  Jam* 
sehr  verandert  hat  Bisweilen  platzt  sie  mit  den  seltsamsten 
Ideen  heraus  — mit  revolutioniren  Ideen!  Sie  erschreckt  mich. 
Der  Dechant:  (das  alte  Schladitrofi  riecht  Blut).  Ha!  Sozialismus, 
nehme  ich  an!  Sozialismus  I Das  ist  wirklich  skandalos!  Skan- 
dalds ! Ich  dadite  mir  ja  gleidi,  dafi  diese  ungekammten  Manner 
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und  ungewaschenen  Frauen  von  Pazifismus  und  Revolution  ver- 
seucht  sind.  Icfa  wufite  es  jal  Diese  Leute  sind  die  Feinde 
jeglicher  Anstandigkeit,  jeglieher  Ordnung  . . . 

(Margaret  and  Philipp  Henderson  treten  zu  den  Obrigen  and  vor- 
nehmen  die  letzten  Worte  des  Deduusten. 


Philipp  Henderson  ist  ein  Mann  von  iechsunddreifliy  Jahren*  glatt  ruiert; 
er  tragt  eioen  Z wicker.  Er  hat  eine  leichte,  joviale  Art  und  ist  von  den 
humonstischen  Zynismus  beseelt,  der  im  Finanzmioisterium,  wo  er  angesteUt 
ist,  uppig  gedeiht. 


Margaret  Lambert  ist  ein  sdiones,  blondes  Madchen  von  mittlerer  GroBe. 
Sie  ist  zweiundzwanzig  Jahre  alt ; ihr  Charakter  ist  nodi  ziemlidi  unreif,  bloft 
jener  Teil,  der  sidi  auf  die  Eroberung  mannlicher  Bewunderung  versteht,  ist 
voKlkommen  entwickelt.  Ihre  Lebensansdiauang  ist  voll  eifrigem  Idealism  us, 
sie  ist  unsehnldig  und  unverdorbeaf  ohne  jedodi  oowissend  sa  eeia. 


Philipp  Henderson  (dem  Dechanten  eine  Schussel  anbietend): 
Wollen  Sie  ein  Sandwich,  Herr  Dechant?  Gansleber? 

Der  Dechant  (streng):  Danket  (er  nimmt  zwei  Sandwiches). 

Margaret:  O,  sagen  Sie  mir  doch,  wer  die  Feinde  der  Ah- 
standigkeit  und  Ordnung  sind,  ids  bin  h odist  begierig,  dies  zu 
erfahren.  Es  regt  midi  unsagbar  auf. 

Der  Dechant:  Die  verraterisdien  Sozialisten,  meine  Liebe.  Ich 
hoffe,  Sie  werden  nie  etwas  mit  ihnen  zu  schaffen  haben. 

Margaret  (lachend):  Nun  weifi  ich  dodi  endlidi,  was  der  Aus- 
drudc  „Landung  der  Truppen  zur  Wiederherstellung  der  Ord- 
nung" bedeutet.  Das  bedeutet  naturlich,  Soldaten  aussenden,  um 
den  Sozialismus  zu  unterdrQcken.  Was  geschahe  wohl,  wenn  die 
Soldaten,  anstatt  ihn  zu  unterdrudcen,  davon  angestedct  wfirden? 

Der  Dechant:  Die  Soldaten  — unsere  Soldaten  wenigstens  — 
haben  dafQr  viel  zu  viel  Verstand,  Margaret.  Fragen  Sie  blofi 
Michael  danadi,  wenn  sie  ihn  sehen. 

Margaret:  Hm,  ja.  Michael  wQrde  von  diesem  Bazillus  wohl 
nidit  infiziert. 

Der  Dechant:  Gewifi  nidit.  Es  wird  ihm  auch  sehr  unlieb  sein, 
zu  erfahren  daS  Sie  wahrend  seiner  Abwesenheit  mit  Sozialisten 
verkehrten. 


Margaret  (heiter):  Aber  ich  bin  dodi  selbst  Sozialist,  ich  glaube 
sogar,  ich  bin  Bolschewik.  Was  soli  ich  tun?  Ich  kann  dodi 
schwerlich  den  Verkehr  mit  mir  selbst  abbrechen. 

Frau  Lambert  (verzweifelt) : Margaret,  sei  nicht  so  toricht. 

Der  Dechant:  Wir  werden  mit  einander  sprechen,  mein  Kind. 
Dies  ist  nidit  zum  Lachen.  Ich  habe  das  GefQhl  hoher  Ver- 
antwortlidikeit.  Vergessen  Sie  nicht,  dafi  ich  Sie  getauft  und 

auf  die  Konfirmation  vorbereitet  habe. 

* 

(Philipp  und  Margaret  schauen  einander  lachelnd  an.) 
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Frau  Slaughter:  Wir  sollten  in  den  Salon  gehen,  Eleanor  wird 


*Wcn# 


uns  vermissen. 

Frau  Lambert:  la,  wir  mQssen  ge 

(Der  Dechant,  Frau  Slaughter,  Frau  Lambert  ab.) 
argaret:  Hu,  dummer  alter  Idiot!  Er  spricht  von  Sozialisten, 
als  ob  sie  Verbrecher  warenl  Was  geht  es  ihn  an  — und  was 
geht  es  Michael  an  — mit  wem  ich  verkehre?  Ich  bin  doch  kein 
Schulmadchen  mehr;  Michael  hat  mich  bei  keiner  Lotterie 
gewonnen.  Was  kann  ich  dafOr,  dafi  mich  der  alte  Narr  getauft 
und  auf  die  (Confirmation  vorbereitet  hat!  (Sie  ahmt  die  Sprech- 
weise  des  Dechanten  nadh.) 

Phil  ipp:  Margaret,  ich  furchte,  Sie  haben  vor  dem  lieben  Dechanten 

xucht  den 


Margaret 


ebuhrenden  Respekt. 

scherzhaft,  schmoilend,  doch  wirklich  gereizt):  Der 


Teufel  hoi  den  lieben  Dechanten!  Es  ist  zu  arg,  dafi  Mutter 
mit  der  alten  Vogelscheuche  fiber  mich  redet,  als  ob  ich  ein  sechs- 
jahriges  Kind  wfire.  Ich  bin  doch  wirklich  alt  genug,  um  mir 
meine  Freunde  selbst  zu  wahlen!  Aufierdem  bin  ich  um  vieles 
alter  als  meine  Mutter.  — Warum  wollen  Eltern  nie 
dafi  die  Kinder  erfahrener  sind.  (Seufzt.) 
alles  so  erschwert. 

Philipp  (tritt 


einsehen. 
Das  ist  es  wohl,  was 


pp  imtc  ans  BQfett  und  giefit  sorgfaltig-  messend  etwas 
Whiskey  in  sein  Glas):  Ich  darf  meine  Ration  nicht  fibers  chreiten. 
Margaret:  Doch  ist  es  fiir  die  Familie  gut,  dafi  sie  wenigstens 
durch  ein  Glied  mit  der  Zukunft  verknfipft  wird.  Wenn  in 


England  die  soziale  Revolution  ausbricht,  so  werden  sie  alle 


hilfesuchend  zu  uns  stQrzen. 
wird  — der  arme! 

PhilioD  (lachend):  Lebt  der  alte 


Und  was  der  Dechant  dann  tun 


iiupp  (lachend):  Lebt  der  alte  Revolutionsschwindel  immer 
nocn  ? Sie  sind  wohl  alle  teuflisch  wertvolle  Leute,  diese  Geniusse 
it  den  roten  Krawatten.  Es  ist  nur  schade,  dafi  sie  nicht 
etwas  mehr  tun  und  etwas  weniger  reden. 


Margaret  (gleichsam  eine  auswendi 
Sie  haben  wenigstens  ldeen  im  Kopf 
sich  zu  reden  lohnt!  Sie  sind  wirkliche  Menschen, 


g gelernte  Lektion  hersagend) : 
Kopf  und  etwas,  worfiber  es 


zu  reaen  lonnti  die  sina  wirKiicne  Menscnen,  uber- 
denken  die  Dinge  selbst,  sind  nicht  blofi  Gramophone,  die 
die  Leitartikel  aer  „Daily  Mail*  herleiem.  Sind  nicht  auf 
eine  trfibselige  Anzahl  von  Papageirufen  beschrankt.  Audi 
haben  sie  den  Mut  ihrer  Oberzeugung.  In  diesem  „Freiheits- 

iait  zu  Sklaven  gewi 
einzigen,  cue  sich  inre  laeale  erhalten  haben, 
den  Versuch  wagen,  den  Rest  der  Menschheit  zu  retten,  da  die 
Welt  toll  geworden  und  unsere  vielgerQhmte  Zivilisation. . . . 


krieg"  sind  sie  die  einzigen,  die  ni 
sind,  die  einzigen.  die  sich  ihre  Ideale 


worden 
und 
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Philipp:  . . . • unter  unsem  Fufien  zu  Scherben  zerfallt ! Bitte, 
Horen  Sie  auf,  liebes  Kind!  Ich  kann  das  ganze  Zeug  auf 
dem  Kopfe  stehend  hers  age  n.  Zur  Strafe  fur  meine  SQnden 
war  ich  in  meiner  Jugend  Mitgiied  der  Fabian -Gesellschaft.  Ja,  ich! 

Margaret  (liebensw&rdig) : Dann  kann  ich  nur  sagen,  dafi  Sie 
sich  um  so  mehr  sdiamen  mufiten.  (Wie  oben.)  Wir  sind  in 
diesen  Krieg  um  die  Freiheit  von  Idealen  beseelt  eingetreten  — 
wenigstens  die  Nation  hat  dies  getan.  Wofur  kampfen  wir 
jetzt?  — fur  Kohle,  Eisen,  Entsdiadigungen,  Annektionen,  genau 
wie  unsere  Feinde.  Die  ganze  Welt  ist  durch  militaristische 
Regierungen  versklavt.  Wenn  sogar  die  Fabians  ihren  Glauben 
verloren  haben  und  ihren  alten  Satzungen  untreu  wurden,  so 
ist  es  kein  Wunder,  dafi  sich  die  Masse  fortreifien  liefi.  Doch 
gibt  es  etliche,  die  fest  geblieben  sind. 

Philipp  (mit  plfitzlich  aufflammendem  Gefuhl,  doch  auch  in  der 
Erkenntnis  des  dramatisdien  Effekts):  Es  gibt  ihrer  wahrlich 
etliche  . . . ihre  Knochen  liegen  bei  den  TrQmmem  von  Ypern. 
Auch  Michaels  Leiche  lage  dort,  hatte  ihn  nicht  ein  glQcklicher 
Zufall  bewahrt.  Daran  denken  Sie  wohl  nie?! 


Margaret:  Warum  mussen  Sie,  Philipp,  fur  die  Galerie  posieren, 
sogar,  wenn  Sie  mit  mir  allein  sprechen?  Die  Leute,  die  Sie 

„Friedens-Narren“  nennen,  dunken  mich  die  einzigen,  die 

jemals  an  dergleichen  denken.  Die  Patrioten  und  ihre  Presse 
werden  sich  nicht  zufrieden  geben.  ehe  ganz  Europa  ein 
einziger,  ungeheuerer  Friedhof  geworden  ist,  und  bis  nur  nodi 
Munitionsarbeiter,  Greise,  Frauen,  Kinder  und  einige  Millionen 
fauler  Staatsbeamten  am  Leben  sind. 


Philipp:  Halten  Sie  ein,  Margaret!  Haben  Sie  Mitleid  mit  dem 
armen  Staatsbeamten! 

Margaret:  Gut,  ich  greife  sie  nicht  an,  Sie  sind  viel  zu  dick  und 
bequem,  um  emst  genommen  zu  werden.  Setzen  Sie  sich  hier 
her  und  versuchen  Sie,  emst  zu  sein.  Kame  doch  Oliver 
Beeching;  er  sagte  zwar,  er  wurde  sich  verspaten,  doch  ist  es 
sdion  fast  halb  elf.  Sein  Meeting  mufi  schon  zu  Ende  sein. 

Philipp:  Meeting!  Grofier  Gott,  Margaret,  wo  sind  Sie  hin- 
geraten?  Und  darf  ich  fragen,  wer  Oliver  Beeching  ist? 

Margaret:  Ein  Freund. . . ein  grofier  Freund. . . 

Philipp:  Margaret,  betrachten  Sie  mich  nodi  als  grofien  „ Freund", 
als  wahren  Freund . . . einen,  zu  dem  Sie  often  sprechen  konnen  ? 

Margaret:  Ja. 

Philipp:  Dann,  liebes  Kind...  bitte  beruhigen  Sie  midi.  Be- 
deutet  alldies  etwas,  was  zwischen  Sie  und  Miaiael  treten  konnte ? 
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Margaret:  O,  ich  bin  so  froh,  dafi  Sie  midi  dies  fragen.  Ich 
wagte  mich  nieht  an  das  Thema.  Philipp,  ich  bin  so  unglficklich . . . 
ich  weifi  nidit,  was  idi  tun  soil . . . weifi  blofi,  dafi  idi  Michael 
niemals  heiraten  kann. 

Philipp:  Guter  Gotti 

Margaret:  Wir  wfirden  uns  nie  verstehen;  es  ware  von  allem 
Anfang  an  hoffnungslos.  Seit  Monaten  will  ich  ihm  sdireiben, 
will  unsere  Verlobung  losen;  dodi  habe  idi  es  immer  verschoben. 
Heute  aber  mufi  idi  endlich  sdireiben,  damit  er  den  Brief  bei 
seiner  Ankunft  erhalt.  Und  es  deucht  midi  so  grausam,  so 
herzlos.  Aber  was  kann  idi  tun?  Es  ist  dock  besser,  ganz 
ehrlidi  zu  sein? 

Philipp:  Es  wird  den  armen  Teufel  zweifellos  sdiwer  treffen. 
Sind  Sie  fiberzeugt,  dafi  die  Sache  nicht  anders  wird,  wenn  Sie 
ihn  sehen  ? Idi  weifi,  er  ist  lange  fortgewesen ...  Man  vergifit 
die  Abwesenden.  Gut,  Margaret,  sdireiben  Sie  ihm,  weigern 
Sie  sidi  aber  nidit,  ihn  zu  sehen.  Versprechen  Se  es  mir. 

Margaret:  NatQrlich  werden  wir  wie  gewohnlidi  zusammentreffen . 

Philipp:  Ich  meine  nidit  „wie  gewohnlidi" ....  Sie  sollen  sich 
mit  ihm  ausspredien.  Gonnen  Sie  dem  armen  Jungen  eine 
Chance,  Margaret. 

Margaret:  Ich  durfte  mich  wohl  nidit — drflcken;  dodi  weifi  ich, 
dafi  es  ganz  nutzlos  sein  wird.  Es  hat  sidi  wahrend  seiner 
langen  Abwesenheit  so  viel  ereignet.  Idi  habe  midi  derart 
verandert. . . Meine  ganzen  Ansiditen  fiber  . . . fiber  alles  sind 
anders  geworden. 

Philipp:  Haben  Sie  mit  ihrer  Mutter  fiber  die  Sache  gesprodien? 

Margaret:  Nein,  ich  habe  aufier  zu  Tante  Eleanor  keinem 
Menschen  davon  gesprochen. 

Philipp:  O,  die  Tante  Eleanor.  Und  was  meint  sie? 

Margaret:  Idi  sollte  die  Wahrheit  sagen.  Dies  ist  bei  Schwierig- 
keiten  des  Lebens  ihr  standiger  Rat. 

Philipp : Vielleicht  wird  das  im  Millenium  gehen . . . wenn  Ihre 
berfihmte  soziale  Revolution  vorfiber  und  Ihre  bolsdiewistische 
Republik  eingeffihrt  ist;  gegenwartig  kann  die  Wahrheit  verflucht 
unangenehm  wirken  . . . aufier  sie  wird  tropfenweise  eingegeben. 

Marg  aret : Philipp,  wenn  Sie  Michael  morgen  von  der  Bahn  ab- 
holen,  . . . konnten  Sie  ihn  nicht  auf  meinen  Brief  vorbereiten? 
Konnten  Sie  ihm  nidit  den  ersten  Tropfen  der  Wahrheit  einflofien? 

Philipp  (seufzend):  Es  ist  wirklich  schrecklich,  Margaret  Ich  habe 
Sie  beide  sehr  lieb,  kenne  Sie  nun  schon  ein  ganzes  Leben  lang, 
habe  Sie  bereits  als  meine  Sdiwagerin  betrachtet.  Dodi  bin  idi 
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(Or  derartige  Geffihlskrisen  nicht  geschaffen.  Icfa  werde  meben 
Appetit  verlieren,  werde  mager  werden  wie  eine  Zaunlatte. 
Margaret  (dem  Weinen  aahe):  Und  ich  erst]  Ich  glaube,  ids  war 
noch  nie  so  unglucklich. 

Philipp : Ich  verstehe  mich  nicht  auf  Psychologic,  meine  Liebe, 
dennoch  kann  sogar  ich  erraten,  dafi  es  hier  einen  anderen  gibt . . . 
jemand,  der  zu  rneser  bedeutsamen  Verinderung  seinen  Teil  bei- 
getragen  hat  Doch  will  id)  nicht  weiter  fragen. 

(Friulein  Lambert  und  Oliver  Beeching  treten  ein.  Friulein  Lambert 
iat  etwa  Mchxijf  Jahre  alt.  fnnluarir,  meger,  biegaame  Gestalt,  ait  einem 
etrengen,  etwas  verichtlichen  Auadruoc,  der  skfa  mildert,  aobald  aie  lacbeit. 
Sie  bat  eine  gerade,  bat  herauifordemde  Art.  trigt  ein  Lorgnon  in  der  Hand, 
ala  ob  es  eine  totliche  Waffe  ware.  Beim  Sprecbea  atoftt  aie  dam  it  in  die  Luft, 

Oliver  Beeching  iat  ein  dnnlcelhaariger,  add  anker,  dretftigjihriger  Mann  ait 
enthuaiastisdiea  Augen  von  adder  unnatnriidiem  Enut.) 


Fraulein  Lambert:  Margaret,  sorge  dafflr,  dafi  Oliver  etwas  ifit. 
Er  ist  eben  erst  gekommen,  und  sein  Meeting  hat  um  sieben  Uhr 
begonnen;  er  hat  bestimmt  nicht  diniert,  ist  ja  so  sdtreddich 

- Herr  Pnili 


Henderson 

Du 


argaret. 


zerstreut.  Philipp,  das  ist  Heir  Beeching 
(beide  verbeugen  sich).  Beeilt  euch  ein  wenig. 
sollst  vorsingen. 

Margaret  (begeistert) : Was  fQr  ein  Meeting  war  heute  Abend, 
Oliver? 

Oljiver:  Die  Leute  nennen  sich  wDie  Liga  der  Freiheit*  Heiliger 
Samuel,  die  Liga  der  Freiheit  1 Id)  mufite  fiber  den  wKampf 
um  die  Freiheit*  referieren.  Verdammte  Kaninchen  1 

Margaret  (lachend):  Heiliger  Samuel,  ein  guter  Namen  (fir  den 
Dechan  ten. 

Fraulein  Lambert:  Kommen  Sie,  Philipp,  das  interessiert  sie  ja 
ohnehin  nicht.  Es  ist  ebenso  grausam,  einem  Staatsbeamten  von 
Freiheit  zu  reden,  wie  eine  Katze  mit  kaltem  Wasser  zu  Qbergtefien. 

(Philipp  Henderson  und  Fraulein  Lambert  ab.) 

Margaret  (reicht  Oliver  Speisen  und  Getranke):  Ich  hatte  Sie  so 

Wurden  Sie  au«h  diesmal  gestort? 


off 


erne  reden  srehort. 


iver  (wfitend  auf  und  abgehend):  Gestort?  Guter  Gott,  neb  I 


Diese  Leute  waren  jeglicher  Stoning  unfahig.  Wenn  das  ganze 
Pack  ein  einziges  faules  Ei  besessen  hatte,  es  wfirde  kem  Mann 
den  Mut  gefunden  haben,  es  zu  werfen.  O neinl  Das  war  ja 

sie  alle  Sympathisierende  waren.  MUde, 
bebrillte  Narren,  die  andere  Wange  hinhaltend,  nach  Gewissens- 
freiheit  seufzend.  Und  das  nennt  sich  Arbeiter,  Mitglied  der 
Unabhangigen  Arbeiterpartei,  Gewerkschaftler ! Was  ffir  ein  Pack . . . 


1 
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Wie  kdnnen  wir  hoffen,  in  diesem  Lande  eine  aktive  Demo- 
kratie  zusammen  zu  schweiflen,  wenn  die  Labour-Party  — die 
Labour-Party,  in  eine  derartige  Regierung  eintritt  und  ruhig 
zusieht,  wie  ihre  Fuhrer  schlecht  behandelt,  insultiert  und  von 
Lloyd  George  entlassen  wird,  blofi  weil  er  die  Wahrheit  sagt? 
Ware  das  Proletariat  nicht  vollig  verknechtet,  bestande  es  nicfat 
aus  minderwertigen  Leuten,  die  mit  ihrer  Minderwertigkeit  ganz 
zufrieden  sind  — es  hatte  bereits  vor  Jahren  die  Regierung  dea 
Landes  an  sich  gerissen.  Der  Krieg  ware  mit  Ehren  beendet 
worden.  Niemals  werden  ihm  die  Kapitalisten  freiwillig  ein  Ende 
macben.  Sie  wagen  es  nicht  1 Millionen  Leben  waren  gerettet 
worden,  die  ganze  Welt  ware  der  Freiheit  um  eine  Stufe  naher 
gekommen.  Das  englische  Proletariat  jedoch  blokt  wie  ein 
scfawaches  Schaf,  und  sogar  Munitionsfabrikanten  und  Zeitungs- 
inhaber  durfen  sich  £estatten,  seine  Fuhrer  zu  insultieren.  Jedes 
korrupte  Schwein,  das  ein  medizinisches  Diplom  oder  eine 
Groschenanstellung  bei  der  Regierung  besitzt,  darf  ohne  jede 
Gefahr  den  britiscnen  Arbeiter  quilen  und  martern  . . . Denn 
dies  behagt  dem  Proletarier! 

Margaret:  Aber,  Oliver  1 

Oliver:  Es  ist  wahr.  Die Arbeiterklasse Englands  verdient  alles, 
was  man  ihr  an  tut;  sie  verdient  es,  gezwungenerweise  (Qr  die 
Zwecke  der  Munitionsfabrikanten  zu  sterben.  Sie  verdient,  den 
Staub  lecken,  den  Hut  abnehmen,  am  Boden  kriechen  und 
danken  zu  mussen,  wenn  man  sie  ihrer  Freiheiten  beraubt  . . . 
im  heiliven  Namen  der  Freiheit.  Sie  lafit  sich  von  als  patri- 
otische  Labour-Fuhrer  maslderten  Regierungsaventen  betrQgen, 
lafit  ihrer  Presse  einen  Maulkorb  anlegen,  die  Manner  und 
Frauen,  die  das  geringste  Ruckgrat  haben,  ins  Gefangnis  werfen, 
mit  gemeinen  Verbrechem  in  eine  Zelle  stecken,  vom  Polizei- 
magistrat  beschimpfen.  Jene,  die  kein  Khaki  tragen,  erdulden 
willig  alles,  solange  sie  vom  Schiitzengraben  befreit  werden 
und  eine  Lohnerhohung  erhalten.  Die  anderen  armen  Teufel 
vermogen  sich  nicht  zu  helfen.  Es  ist  nichts  zu  machen,  Mar- 
garet; als  Nation  sind  wir  faul,  bis  in  den  innersten  Kern.  Die 
einzig  anstandigen  sind  die  armen  Teufel  drfiben  in  Frankreich, 
und  die  hat  die  neimische  Demokratie  ihrem  Schicksal  Qberlassen, 
den  Wolfen  zum  Frafi  hingeworfen  . . . 

Eines  mufi  ich  den  langhaarigen  Narren  und  milden  Dissi- 
denten  lassen;  sie  haben  den  Mut  ihrer  Oberzeugung,  gehen 
lieber  ins  Gefangnis,  als  sie  zu  verleugnen.  Diese  paar  tausend 
unglQckseligen,  ehrenhaften  Manner  werden  vielleicht  noch  unsere 
Rettung  sein.  Ich  weifi  es  nicht,  Deutschland  und  Rufiland  sind 


< ■. 
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die  Hoffnung  der  Welt.  Deutschland  wird  in  kQrzester  Zeit 
aufstehen  und  seine  Freiheit  erlangen.  Es  wird  von  uns  die 
englische  Freiheit  ubemehmen  und  uns  dafur  den  preufiischen 
Militarismus  geben  1 Glauben  Sie  mir:  das  geschlagene  Deutsch- 
land wird  den  grofiten  Sieg  dieses  Krieges  erringen.  Es  wird 
seine  Seele  erretten. 

Margaret  (verwirrt  und  unruhig):  Oliver,  es  beriihrt  midi  peinlich, 
wenn  Sie  die  Ihren  sdimahen. 

Oliver:  Idi  schmahe  sie  nicht;  bekenne  blofi  die  Wahrheit,  zu 
zweit,  allein  mit  dem  Madchen,  das  ich  liebe.  Das  darf  ich  doch? 

Margaret  (leise)  : Wissen  sie  auch,  was  sie  eben  gesagt  haben? 

Oliver  (tritt  zum  Sofa  und  kuBt  Margaret)  Das  weifit  Du  ja  schon 
seit  Monaten,  Liebste,  leugne  es  nidit. 

Margaret:  Ja,  aber  es  ist  etwas  anderes,  wenn  es  ausgesprochen 
wird. 

Oliver:  Ich  sehe  keinen  Unterschied.  Eine  Tatsache  ist  eine 
Tatsadie.  Der  Abdruck  in  einer  Zeitung  macht  sie  nicht  wahrer, 
im  Gegenteii.  Seit  Monaten  habe  ich  Dir  durch  mein  ganzes 
Wesen  meine  Liebe  gestanden. 

Margaret:  Und  ich?  Was  habe  ich  gesagt? 

Oliver  (errotend):  Nun,  das  weiB  ich  nidit.  Jedenfalls  hast  Du 
keinen  Einsprudi  erhoben.  Wer  schweigt,  willigt  ein. 

Margaret:  Es  ist  meine  Schuld. 

Oliver:  Was? 

Margaret:  Wir  scheinen  beide  vergessen  zu  haben,  dafi  ich 
verlobt  bin. 

Oliver:  Verlobt!  Mein  Gott! 

Margaret:  Und  wie  ein  Feigling  habe  ich  es  unterlassen,  die 
Verlobung  zu  losen.  Er  kommt  morgen  auf  einen  siebentagigen 
Urlaub  heim.  Ich  glaube,  er  will  midi  heiraten,  bevor  er  In 
den  Schfitzengraben  zuruck  mufi. 

Oliver  (pfeift):  Du  wilbt  ihn  doch  nicht  heiraten?! 

Margaret:  Oliver,  wie  kannst  du  nur?  Es  ist  zu  arg  nach 
allem  . . . 

Oliver:  Was  wir  einander  zu  sagen  unterliefien. 

Margaret:  Meinetwegen.  Ich  komme  mir  so  sdilecht  vor,  habe 
midi  gegen  Michael  gemein  benommen.  Er  wird  midi  hassen 
und  verachten,  alle  werden  es  tun,  die  von  der  Sadie  erfahren. 

Oliver:  Unsinn,  Baby!  Es  war  nicht  deine  Schuld;  keiner  von 
uns  ist  daran  schuld;  es  ist  eben  so  gekommen.  Eine  Verlobung 
ist  doch  schliefilich  keine  Ehe.  Wenn  du  ihn  nidit  wirklich 
liebst,  so  solltest  du  froh  sein,  dies  entdeckt  zu  haben,  bevor 
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es  zu  spat  ist.  Es  ist  ja  der  Sinn  der  Verlobung,  den  Leuten 

hierzu  Gelegenheit  zu  geben. 

Margaret:  Ja,  das  stimmt  wohl.  Ich  kannte  Michael  kaum,  als 
ids  mich  mit  ihm  verlobte,  war  noch  ein  dummes  Schulmadchen. 
Seither  habe  idi  mich  vollig  verandert;  wenn  ich  zuruckblicke, 
vermag  ich  mich  selbst  nicht  zu  erkennen.  Ich  trug  sogar  sein 
Regimentsabzeichen  als  Bros  the ! Das  spricht  doth  Bande. 

Oliver:  Hor  midi  an,  Margaret,  Liebste.  Wir  wollen  die  Karten 
auf  den  Tisch  legen.  Lose  auf  alle  Falle  Deine  Verlobung  mit 
diesem  Henderson,  das  ist  ja  eine  ganz  kindische  Sadie.  Aber 
uberlege  es  Dir,  bevor  Du  meinen  Antrag  mit  „ja“  beant- 
wortest. 

Margaret  (lachend):  Nadidem  Du  mir  noch  gar  keinen  Antrag 
gemacht  hast,  weifit  Du  doch  gar  nicht,  ob  ich  *ia“  sagen  werde? 

Oliver:  Derlei  Dinge  weifi  man. 

Margaret:  Einbildung! 

Oliver:  Nun,  willst  Du? 

Margaret  (scherzend):  Ob  ich  will?  Was? 

Oliver:  Mich  heiraten,  naturlich. 

Margaret:  Es  ist  ungeredit  gegen  . . . 

Oliver:  Ich  weifi;  das  wollte  icn  eben  sagen,  als  Du  midi  unter- 
brachst.  Eg  ist  ungeredit,  wenn  Du  nicht  ganz  genau  weifit, 
was  Du  auf  Dich  nimmst.  Was  Deine  Familie  und  Deinen  ge- 
sellsdiaftlidien  Kreis  anbelangt,  so  stehe  ich  im  feindlichen 
Lager.  Wenn  Du  mich  heiratest,  wirst  Du  fur  sie  einVerrater 
sein.  Der  Freund  Deiner  Mutter,  der  liebe  Dechant,  wird  sich 
an  die  Polizei  wenden.  Du  weifit,  dafi  ich  Elektrotechniker  bin, 
eine  Art  Handwerker,  ein  geschulter  Arbeiter.  Mein  Vater  war 
Kunsttischler,  ein  praditiger  Arbeiter;  aber  er  war  kein  Gentle- 
man, Gott  sei  Dank.  Er  hat  sein  Brot  verdient,  wie  ich  meines 
verdiene. 

Margaret:  Oliver,  wie  kannst  Du  so  reden,  Du  bist  wirklich 
gemein,  wenn  Du  so  tust,  als  ob  Du  meinen  Ausspruch:  Mes 
ist  ungeredit"  mifiverstandest.  Ich  meinte,  es  sei  ungeredit,  an 
mich  eine  entscheidende  Frage  zu  stellen,  midi  zu  veranlassen: 
„ja,  ich  will"  zu  sagen  — wie  in  der  Kirche. 

Oliver:  Du  sollst  es,  Liebste,  nur  dann  sagen,  wenn  Du  genau 
weifit,  was  Du  damit  tust.  Henderson  ist  reich,  ich  bin  es  nicht. 

WT  A *1 

Wenn  Du  inn 


Er  bt  Offizier,  ich  bin  revolutionarer  Agitator, 
um  meinetwillen  sitzen  lifit,  werden  sich  Deine  Familie 
seine  Familie  gegen  Dich  wenden.  Sie  werden  Dir  auch  - 
voller  Berechtigung  — sagen,  dafi  Du  ein  schlechtes  Geschaft 
machst. 


und 

mit 
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Margaret  (weinerlicfa) : Ich  glaube,  Du  willst  midh  gar  nicht.  Ala 
ob  es  mir  nicht  einerlei  ware,  ob  wir  arm  oder  reidi  sind.  Un  d 
wenn  Du  blofi  dreifiig  Shilling  in  der  Woche  verdientestl 

Oliver  (emport):  Dreifiig  Shilling  in  der  Woche  I Ich  bitte  Did) 
zur  Kenntnis  zu  nehmen,  mein  gutes  Kind,  dafi  mein  Einkommen, 
wenn  ich  nicht  meine  Zeit  auf  Plattformen  vergeude,  neun  Pfund 
die  Woche  betragt,  wovon  jeder  Penny  ehrlich  verdient  ist. 
Dreifiig  Shilling!  Du  scheinst  zu  glauoen,  dafi  audi  idi  ein 
Sklave  bin  wie  jene  Narren,  die  idi  immer  verfolge.  Das  tue 
idi  nicht,  danke.  Was  ich  tatsachlich  wissen  mochte,  ist,  ob  Du 
fflr  das  Leben,  das  id)  Dir  bieten  kann,  gut  genug  bist.  Kannst 
Du  der  Welt  von  morgen  ins  Gesicht  schauen  oder  wirst  Du 
umwenden  gleich  Lots  Weib  — mit  dem  gleichen  unangenehmen 
Resultat  — und  nach  dem  Gestern  spahen?  Das  ist’s,  was  ich 
wissen  mochte? 

M.rgtret  (vcrblQtft  und  gercizt):  Ich  mufi  schon  ugta,  <hB  Du 
nidit  sehr  ermutigend  bist  Ich  hatte  gemeint,  ich  sei  ffir  jeden 


gu 

Om 


wenigstens  nicht 
bist  Du  aber 


t genug. 

iver:  Idi  werde  Did)  nicht  wieder  kfissen  . . . 
gleich.  Nehmen  wir  an,  Du  warest  gut  genug, 
auch  stark  genug?  Es  bedeutet  fGr  Did)  einen  vollkommenen 
Bruch  mit  allem  Gewohnten;  es  wird  von  Dir  viel  Energie,  Tat- 
kraft  und  harte  Arbeit  fordem;  auch  Du  wirst  Entbehrungen 
und  Gefahren  kennen  lemen.  Mit  einem  Wort:  es  bedeutet 
das  Uberspringen  des  Abgrundes,  der  die  Leute  Deiner  Kaste 
und  Erziehung  vom  Rest  der  Welt  sdieidet,  der  aufier  vielen 
anderen  auch  die  m e i n e r Klasse  und  meiner  Erziehung  einschliefit. 

Margaret:  Du  scheinst  zu  glauben,  es  besitze  aufier  Dir  niemand 
die  geringste  Intelligenz,  nod)  aber  sei  er  imstande,  seinen  Ver- 
stand  zu  ben&tzen.  Du  bist  das  unausstehlichste  Geschopf,  das 
mir  je  begegnet  ist. 

Oliver:  Du  glaubst  also,  daft  Du  die  Naditeile  und  Unannehm* 
lichkeiten  ienes  Lebens,  das  wirklich  Leben  ist,  ertragen  kannst? 

Margaret:  Naturlid)  kann  ich  es.  Ich  habe  vielleicht  mehr  Aus- 
dauer,  als  Du  glaubst.  Ich  finde  es  abscheulich  von  Dir,  so  zu 
reden.  (Emport)  Wenn  Du  mid)  verachtest,  warum  behauptest 
Du,  midi  zu  lieben? 

Oliver:  Id)  verachte  Dich  nicht,  Dummkopf.  Ich  mochte  midi  ja 
blofi  vergewissern,  dafi  Du  eine  genfigend  kraftige  Konstitution 
hast,  ohne  Schaden  die  scharfe  Luft  eines  Lebens  zu  ertragen, 
das  frei  und  often  und  ungewifi  ist  — dafi  Du  Dich,  wenn  Du 
Did)  einmal  aus  der  Watte  schalst,  in  die  Du  eingepadct  bist, 
nicht  erkaltest! 
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Margaret:  Du  sprichst,  ala  ob  icb  ein  verwohntes,  verzarteltes 
Kind  ware.  Auch  ich  bin  ein  Mensch,  Oliver.  Icb  babe  WiUen 
und  Ver stand  . . . und  ein  Hera. 

Oliver  (setzt  sich  aufs  Sofa  und  scbaut  sie  an):  Weifit  Du  auch, 
weshalb  icb  zu  Dir  so  rede?  Gerade  weil  ich  Dich  liebe, 
Margaret  — Dich  so  sehr  liebe,  dafi  ich  erfahren  mochte,  ob 
wir  unser  Leben  lang  gute  Kameraden  bleiben  konnen. 

Margaret  (schmollend) : Du  gibst  vor,  mich  zu  lieben  und  hast 
trotzdem  kein  Vertrauen  zu  mir.  Du  glaubst,  ich  sei  eine 
schwache  Torin,  die  nidit  weifi,  was  sie  tut.  Du  verstehst  mich 
nicht  im  geringsten. 

Oliver:  Mag  sein,  Liebling,  wahrscheinlich  verstehe  ich  Dich  nicht, 
und  das  qualt  mid).  Du  lebst,  wie  Du  dies  immer  getan  hast, 
an  der  Oberflache,  weifit  nidit,  was  sich  unterhalb  dieser 
hfibschen  Oberflache  verbirgt.  Audi  ich  weifi  es  nicht,  weifi 
nicht  einmal,  was  ftlr  ein  Mensdi  ich  selbst  bin.  Du  hin- 
wiederum  weifit  nicht,  weshalb  Du  midi  lieb  hast.  Wir  sind 
zwei  Fremde,  die  einander  zufallig  lieb  gewonnen  haben. 

Margaret:  FQr  mich  bist  Du  kein  Fremder.  Ich  kenne  Did) 
besser,  als  Du  Dich  selbst  kennst  und  tausendmal  besser,  als 
ich  Michael  Henderson  je  gekannt  habe.  Der  war  mir  voll- 
kommen  fremd. 

Oliver:  Adi  Gott,  immer  vergesse  ich  auch  diesen  unglfickseligen 
Henderson.  Was  wirst  Du  mit  ihm  anfangen? 

Margaret:  Ich  werde  ihm  heute  Abend  schreiben  und  ihn  bitten, 
mich  freizugeben  ...  Ich  werde  wohl  mit  ihm  zusammentreffen 
mflssen.  Du  wirst  mich  fflr  einen  furchtbaren  Feigling  halten; 
aber  o — , wie  fQrdite  idi  diese  Unterredung! 

Oliver:  Mfifite  ich  dodi  nicht  morgen  nach  Glasgow  fahrent  Und 
ich  mufi  fast  eine  Woche  fortbleiben.  Sonst  ware  ich  mit  Dir 
gegangen,  oder  ich  hatte  vor  der  TQr  gewartet,  um  die  Stttcke 
aufzulesen. 

Margaret:  Oliverl 

Oliver:  Ja,  Liebste. 

Margaret:  Weifit  Du,  dafi  id)  Dich  liebe? 

Oliver  (gedankenvoll  versuchend):  Wirklich?  (Sie  kussen  einander.) 


Margaret:  Ich  glaube,  ich  bin  die  gluddichste  Frau,  die  je  auf 


das  Vorgefallene  nicht  mehr.) 

Philipp:  Da  sind  Sie  ja,  Margaret  Nodi  immer  Essen  und 
Trinken  ...  in  Kriegszeiten  noch  dazul  Ich  bin  hergesdbickt 
worden,  um  Sie  auraustobern.  Die  Gesellschaft  modite  Sie 
singen  horen.  Wollen  Sie? 


216  Douglas  Goldring  • Dor  Kampf  um  die  Freiheit 


Margaret  (strahlend):  Singen?  Freilichl  Mir  1st  zu  Mute,  als 
konnte  ich  mit  meinem  Gesang  die  Dicker  durchbrechen, 
Kommen  Sie  beide  mit.  (Sie  laurt  nack  links  fiber  die  Bfihnel 
gefolgt  von  Philipp  und  Oliver.) 


(Vo  r h an  g.) 


ZWEITER  AUFZUG. 


(Am  Nachmittsg  des  folgenden  Tages.  BehagKdt  eingerichtetes  Wohnzimmer 
Philipp  Hendersons  Wohnung. 


S 


in  rnmpp  nenaersons  wonnung.  In  der  Mitte  der  rikkwartigen  Wand 
eine  Tur;  rechts  ein  Kamin;  rechts  von  diesem,  dem  Zuschauerraum  gegen- 
uber,  ein  grofiet  Chesterfield-Sofa.  An  der  Wand,  links  von  der  Turv  ein 

Eichenholzbufett.  Die  Bilder  und  Bucher  verraten  den  aristokratischen 
iff,  der  in  der  enrlischen  Bureaukratie  fast  allgemein  geworden  ist.  Da 
der  Vorhang  aufgeht,  lummelt  Philipp  Henderson  mit  gekreuzten  Beinen 
in  einem  Lehnstuhl  und  betrachtet  seine n Bruder,  den  Hauptmann  Michael 
Henderson,  der  steif  auf  dem  Sofa  sitzt.  Michael  Henderson  trigt 
Uniform;  er  ist  hochgewachsen,  mager,  mit  kleinem,  dunklem  Schnurbart, 
tiefgebrauntem  Gesicht  und  den  Augen  eines  Wahnsinnigen.  Sein  Blick 
beunruhigt  den  Bruder,  der  diesem  so  viel  wie  moglich  ausweicht.) 


Michael:  Um  wieviel  Uhr  wollte  sie  hier  sein? 

Philipp:  Um  vier. 

Michael  (schaut  auf  seine  Uhr):  Nock  eine  Viertelstunde. 

Philipp:  Sie  verspatet  sick  bestimmt  um  zwanzig  Minuten. 
tut  sie  immer. 


Das 


Michael  (schneidend) : Du  scheinst  es  gut  zu  wissen;  hast  wohl 
inzwischen  das  Feuer  im  heimischen  Herd  nicht  ausgehen  lassen. 

Philipp:  Gib  dock  Rub,  Michael,  Du  fafit  die  ganze  Sache  falsch 
auf.  l<h  weifi,  dafi  es  fur  Didi  ein  barter  Schlag  ist,  und  ich 
gibe  alles  darum,  um  es  ungeschehen  zu  machen.  Dock  gebe 
ich  Dir  mein  Ehrenwort,  dafi  ich  davon  nichts  wufite,  ehe 
Margaret  selbst  es  mir  mitteilte  — gestern  Abend  — in 
Eleanor  Lamberts  Ha  us.  Hatte  ich  es  frfiber  gewufit,  idi  wfirde 
Dir  geschrieben  haben,  um  Dick  zu  wamen. 
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Michael:  Sehr  giitig.  Dodi  bin  ich  noch  keineswegs  rait  Margaret 
fertig.  Keineswegs. 

Philipp:  Nimm  die  Sadie  etwas  philosophischer,  mein  Alter,  es 
hatte  keinen  Sinn,  wollte  ich  den  Schlag  zu  mildern  versuchen. 
Ich  furchte  sehr,  dafi  sie  mit  Dir  fertig  ist.  Es  ist  ein  anderer 
auf  der  Bildflache  ersdiienen  — ein  oozialist,  glaube  ich.  Ich 
kann  mir  seinen  Namen  nicht  merken. 

Michael:  Margaret  war  mein,  ehe  ich  nadi  Frankreich  zog.  Jetzt, 
da  ich  lebend  fur  sieben  Tage  zuruckgekehrt  bin,  mufi  sie  mein 
sein. 

Philipp  (seufzt  hilflos):  Wenn  Du  mir  Glauben  schenkst,  Michael, 
wirst  Du  Dich  ihretwegen  so  wenig  wie  moglich  qualen.  Es 
ist  verflucht  hart  fur  Dich,  doch  ist  daran  niemand  schuld. 
Margaret  ist  darGber  sehr  traurig;  sie  weifi,  dafi  sie  es  Dir 
fruher  hatte  mitteilen  sollen  . . . Doch  kannst  Du  sie  nicht  zur 
Liebe  zwingen,  wenn  sie  Didi  nicht  mehr  liebt. 

Michael  (bitter):  Wahrscheinlich  hat  irgendein  eleganter  Beamter, 
dem  viel  Zeit  zur  Verfugung  steht,  sidi  in  seinen  Mufiestunden 
unterhalten.  Wahrend  wir  armen  Teufel  in  rattenverseuchten 
Schutzengraben  die  Freuden  aller  verschiedenen  Hollen  durch- 

kosten,  verfuhren  die  in  Sidierheit  gebliebenen  Kollegen  unsere 

******  “ ® 

Frauen  und  Madchen. 

Philipp:  Es  ist  bestimmt  kein  Kollege,  es  ist  ein  Sozialist! 

M ichael:  Und  Du  kannst  Dir  seinen  Namen  nicht  merken! 

Philipp:  Mein  lieber  Junge,  hor  um  Gotteswillen  mit  diesem 
Gerede  auf.  Du  wirst  Dir  blofi  den  Urlaub  verderben  und  eine 
entsetzliche  Zeit  durchleben,  statt  Dich  zu  unterhalten.  Margaret 
hat  sich  in  den  letzten  anderthalb  Jahren  ungeheuer  verandert; 
doch  ist  dies  weder  ihre  noch  unsere  Schuld.  Sie  hat  sich  ent- 
wickelt,  gibt  sich  allerlei  tollen  Ideen  hin,  meint,  der  Krieg 
musse  aufhoren  und  dergleichen  mehr.  Sie  ist  standig  bei 
Eleanor  Lambert. 

Michael  (bitter):  Den  Staatsangestellten  mocbte  idi  sehen,  der 
meint,  dafi  der  Krieg  aufhdren  mGsse ! Falls  nichts  einige  Deiner 
fetten  Freunde  an  Laternenpfosten  aufgeknupft  weraen,  wird 
der  Krieg  niemals  ein  Ende  nehmen.  Vorerst  mufi  hier  oder 
in  Deutschland  die  Revolution  ausbrechen.  Das  weifi  ieder 
Soldat.  Ober  diesen  Punkt  werden  wir,  Margaret  und  ich, 
nicht  streiten.  Bitte  fahre  fort. 

Philipp:  Ich  kann  Dir  blofi  sagen,  dafi  Margaret  so  eigensinnig 
ist,  wie  ein  Mensch  nur  sein  lcann.  Du  wirst  nur  Deine  wert- 
vollen  sieben  Tage  vergeuden,  wenn  Du  Dich  nicht  in  das 
Unabanderliche  fGgst. 
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Michael:  Ich  werde  Margaret  nicht  kampflos  aufgeben,  und  wenn 

” _ [ego 

Philipp:  Um  Gotteswillen,  schau  dock  nicht  so  wild  dr  ein! 


ich  dem  verfluchten  Dieb  eine  Kugel  in  den  Kopf  jagen 


mufi. 
Er 


ist  gar  kein  verfluchter  Dieb, 
die  Verkorperung  eines  Dissidenten-Gewissens. 
ist  Margaret  doch  nicht  ein  StQck  Grundbesitz;  sie 
Mensch,  der  ein  Recht  hat,  Qber  sich  frei  zu  verfugen. 


ist  ein  ganz  harmloser  Junge, 

Und  schliefilich 

ist  ein 
Wenn 


sie  den  schlechten  Geschmack  besitzt,  Dir  diesen  jungen  Mann 
vorzuziehen,  so  bleibt  nicht*  anderes  Qbrig,  als  es  grinsend  und 
mit  WQrde  zu  tragen.  Lafi  das  billige  Melodrama  fallen,  es  ist 
ganz  veraltet. 

Michael:  Meinst  Du?  Wenn  Gewalttatigkeit  veraltet  ist,  womit 

Slaubst  Du  wohl  beschaftigen  sich  augenblicklich  zwanzig  Millionen 
lenschen  auf  dem  europaischen  Continent?  Ihr  Sitzt  hier  in 
Sicherheit,  von  der  britischen  Marine  und  dem  britischen  Hew 
beschutzt,  und  ihr  glaubt,  die  Welt  gehe  weiter  wie  zuvor. 
Das  ist  aber  nicht  der  Fall.  (Er  steht  auf  und  geht  im  Zimmer 
umher.)  Wenn  ihr  um  eueres  Vorteils  Willen  Menschen  hetzt, 
einander  zu  morden,  so  mQfit  ihr  damit  rechnen,  sie  bei  ihrer 
Heimkehr  verandert  zu  finden-  Wenn  Du  glaubst,  ich  werde 
ohne  die  Hand  zu  ruhren,  gestatten,  dafi  mir  Margaret  hinter 
dem  RQcken  gestohlen  wird,  so  bist  Du  einfach  verrfickt. 
Philipp:  Das  ist  alles  ganz  gut,  Michael.  Sie  kommt  jetzt  her, 
versuche,  sie  zurQckzugewinnen,  mache  ihr  den  Hof  und  so 
weiter.  Vergifi  aber  nicht,  dafi  sie  das  Recht  hat,  ihre  Liebe 
zu  schenken,  wem  sie  will.  Sie  ist  mQndig,  ihr  eigener  Herr. 
Du  mufit  selbst  wissen,  dafi  preufiische  Freiersart  zu  nicht*  fflhrt. 
Michael:  Wirklich?  Woher  weifit  Du  das? 

Philipp:  Jedenfalls  ist  es  kein  Verbrechen,  eine  Verlobung  zu 
losen;  einige  Leute  wOrden  es  sogar  fflr  verbrecherisch  b alten, 
wenn  ein  Madchen  alles  beim  alten  liefie,  trotzdem  sich  seine 
GefQhle  verandert  haben.  Margaret  ist  wundervoll  ehrlich  und 
aufrichtig,  das  mufit  selbst  Du  zugeben. 

Michael:  Ihr  seid  komische  Leute,  ihr  Hinterlandsmenschen, 
gleicht  Kindern,  die  glflckselig  im  Marchenland  spielen.  Niemand 
weifi,  was  Leben  bedeutet,  Philipp;  niemand,  der  nicht  Tag 
fur  Tag,  Woche  fur  Woche,  Monat  fur  Monat  dem  Tod  ins 
Antlitz  gestarrt  hat.  Alle  alten  Tauschungen  zerscherben,  die 
kleinen  Schrecken  des  taglichen  Leben*  verschwinden.  Meinst 
Du  wirklich,  ich  werde  midi  ruhig  verhalten  und  midi  von  einem 
sozialistischen  Kerl  um  alle  Gluckshoffnungen  meines  Leben* 
betrGgen  lassen?  Ich  fordere,  was  heute  nodi  mein  ware,  hatte 
man  midi  nicht  nach  Frankreich  geschickt. 
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Philipp:  Wenn  Du,  Michael,  nur  nicht  wie  der  Bosewicht  im 
Drama  sprechen  wolltest.  Derlei  Dinge  kommen  sowohl  in 
Friedens-  als  auch  in  Kriegszeiten  vor.  Man  kann  nun  einmal 
die  menschliche  Natur  nicht  indem.  Denk  an  die  Dinge,  die 
sich  im  sfidafrikanischen  Kriege  ereignet  habenl  Es  ist  ja  nicht, 
ala  ob  Du  mit  Margaret  verheiratet  wirat  und  heimkehrend 
einen  neuen  Familienzuwachs  vorgefunden  hattest.  Sie  iat  nicht 
Dein  . . . war  nie  Dein  — 

Michael:  Sie  war  ea  . . . 

Philipp:  Unsinnl  Ich  hab’s  Dir  ja  schon  gesagt  Ea  beateht 
ein  ungeheuerer  Unterschied  zwischen  einer  Ehe  und  einer  Ver- 
lobung.  Grofier  Gott,  ich  bin  doch  selbst  unzahlige  Male  ver- 
lobt  gewesen.  Zweimal  haben  mich  die  Madchen  aitzen  gelaaaen. 
Die  anderen  Male ...  iat  die  Sache  einfach  eingeschlafen. 
jedenfalls  bin  ich  nicht  umhergerast  und  habe  nicht  Rache 
und  Feuer  wider  meine  verhafiten  Rivalen  gespien. 

Michael  (grimmig):  Nein.  Das  sahe  Dir  aucn  nicht  ahnlich, 

Philipp. 

Philipp:  Ich  bin  dazu  viel  zu  vemQnftig,  alter  Junge.  Die  Frauen 
sind  es  gar  nicht  wert;  sie  sind  wie  Omnibuaae  — ea  kommt 
immer  noch  ein  anderer  nach.  Nein,  komm  heute  Abend  mit 
mir,  Michael,  und  unterhalte  Dich  wie  ein  vernGnftiger  Menach. 
In  sieben  Tage  lafit  sich  schon  eine  tOchtige  Menge  Lustbarkeiten 

* M * CP  CP 

bmeinzwangen . . . 

Michael  (verachtlich) : Wie  unmoralisch  Du  biatl  Willst  Du 
wissen,  was  ich  heute  Morgen  getan  habe?  Ich  habe  heraus- 
gefunden,  wie  man  sich  sorort  eine  Eheerlaubnis  verschafft  und 
werde  Margaret  Lambert  heiraten,  bevor  ich  nach  Frankreich 
zurfickkehre.  Deshalb  kann  ich  Deiner  antigen  Aufforderung, 
mich  in  Schmutz  zu  walzen,  leider  nicnt  nachkommen.  u 
ware  meiner  k&nftigen  Frau  gegenQber  unrecht 

Philipp  (ungeduldig):  Es  iat  ja  ganz  schon  von  Dir,  auf  das  hohe 
Ron  zu  steigen,  aber  das  Madchen  weigert  sich,  Dich  zu 
heiraten.  Sie  hat  ihre  Liebe  — dummerweiae,  das  gebe  ich 
zu  — einem  anderen  zugewendet  Du  kannst  sie  nicnt  gegen 
ihren  Witten  heiraten. 

Michael:  Das  beweist  blofl,  wie  wenig  Du  von  Frauen  verstehst, 
Philipp.  Hast  Du  nie  von  Weiberraub  gehort?  Unseren  Ahnen 
fehlten  die  modemen  Begriffe  . . . una  letzten  Endes  hat  sidk 
im  Lauf  der  Jahrhunderte  die  menschliche  Natur  um  nichts  ver- 
andert.  Die  Frauen,  alle  Frauen  lieben  es,  einen  Herra  zu 
finden.  Ich  konnte  Dir  dies  mit  seltsamen  Geschichten  beweisen, 
doch  will*  ich  Deine  Gef&hle  schonen.  Wir  Soldaten  lernen  die 
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n&ckte  Menschennatur  kennen,  wie  sie  wirklich  ist.  Ihr  seht  sie 
blofi  in  die  billigen  Fetzen  Eurer  verfaulten  Zivilisation  Rebuilt. 
Ist  Margaret  einmal  meine  Frau,  so  fGrchte  ich  nichts  mehr.  Nur 
der  erste  Schritt  zahlt  — bei  Frauen  wie  bei  alien  anderen. 
England  schuldet  mir  Margaret,  ich  habe  ein  Recht  auf  sie, 
werde  sie  nicht  aufgeben.  wenn  Du  nodi  einen  Funken  Ehre 
im  Leib  hast,  Philipp,  so  wirst  Du  mir  beistehen. 

Philipp:  Weifi  Gott,  Margaret  hat  sidi  sehr  verandert,  Du  aber 

nodi  vie!  mehr.  Ich  kann  Didi  gar  nicht  wiedererkennen,  mein 
Alter.  Natflrlich  werde  idi  Dir  beistehen,  dodi  mufi  ich  Euch 
beiden  beistehen ; ich  werde  Sch  iedsrichter  sein  und  auf  korrekten 
Kampf  achten.  Ida  wunsche  Dir  Gluck,  Michael.  Nur  die 
Tapferen  verdienen  die  Schdnen.  Aber  vergifi  nicht,  dafi  das 
Spiel  auch  Regeln  hat. 

Michael  (lachend):  Ich  werde  es  nicht  vergessen,  doch  warne 
ich  Dich:  vielleicht  werde  ich  sie  alle  brechen.  Im  Krieg  und 
in  der  Liebe  ist  alles  erlaubt. 

Philipp  (durch  Michaels  scherzenden  Ton  beruhigt):  Zum  Kuckuck! 
Ich  glaube,  Du  hast  mich  die  ganze  Zeit  zum  Narren  gehalten; 
ich  war  schon  ganz  besorgt.  Wufite  ich  nicht,  dafi  Du  trotz 
allem  Gerede  noch  der  alte  ritterliche  Ker!  von  einst  bist,  ich 
wurde  nicht  zugeben,  dafi  Margaret  in  meiner  Wohnung  mit 
Dir  allein  bleibtl  Ich  wurde,  weifi  Gott,  hier  bleiben  und 
Gardedame  spielenl  So  aber  ist  es  wohl  besser,  ich  gebe  Dir 
meinen  Segen  und  ziehe  mich  zuruck;  sonst  begegne  ich  ihr 
noch  auf  der  Treppe.  (Es  klingelt.)  Mein  Gott,  da  ist  sie  schon. 

Michael  (mit  seltsam  glanzenden  Augen):  Warum  lafit  Du  sie 
nicht  ein?  (Philipp  geht  zur  EingangstGr  der  Wohnung  und 

offnet.) 

Philipp:  Nun,  Mar  . . . Herrgott!  Der  Dechantl . . . Ich  wollte 
sagen  . . . guten  Tag,  Herr  Dechant! 

Der  Dechant  (tritt  ins  Zimmer,  etwas  gereizt  durch  den  merk- 
wurdigen  Empfang):  Wie  gehts,  Michael?  (Sie  schutteln  ein* 
ander  die  Hand.)  Sie  scheinen  ja  beide  hochst  erstaunt,  mich 
hier  zu  sehen. 

Michael:  Nicht  im  geringsten;  ich  bin  hoch  erfreut. 

Der  Dechant:  Als  ein  alter  Freund  Ihrer  Eltem,  Michael,  und 
der  Eltern  Margarets,  wollte  ich  Sie  als  erster  daheim  Will- 
kommen  heifien.  Sie  sehen  prachtig  aus,  mein  Junge,  prachtigt 

Michael:  Sehr  gGtig,  Herr  Dechant! 

Der  Dechant  (sich  behaglich  im  bequemsten Lehnstuhlstreckend): 
Nun,  wir  scheinen  ja  endlich  die  Boches  unterzukriegen.  Er- 
hebende  Zeiten!  Herrliche  Tagel  Wie  dieser  Krieg  ate  Nation 


Douglas  Goldring  • Dor  Kampf  um  die  Freihcit  221 


reinigt  und  veredeltl  Ich  beneide  Sie,  Michael.  Wie  gerne 
wire  ich  so  jung  wie  sie  und  stinde  an  Ihrer  Stellel 

Michael  (saueriich):  Ein  gefahrloser  Wunsch,  Herr  Dechant.  Sie 
werden  nie  so  jung  sein  wie  ich  und  nie  an  meiner  Stelle 
stehen  mQssen.  Vielleicht  verginge  Ihnen  der  Neid,  wenn  dies 
nicht  der  Fall  wire. 

Der  Dechant  (verbl&fft):  O,  ich  weifi,  wie  Ihnen  zu  Mute  ist, 
Michael.  Es  ist  alles  noch  zu  nahe,  zu  furchtbar  . . . Warten 
Sie,  bis  alles  voriiber  ist  und  Sie  an  der  Spitze  Ihrer  Leute  in 
Berlin  einmarschieren.  Dann  werden  Sie  froh  und  stolz  bei 
dem  Gedanken  sein,  dafi  auch  Sie  am  grofien  Kampf  um  die 
Freiheit  teilgenommen  haben. 

Michael:  Vielleicht.  Jedenfalls  schiebe  ich  augenblicklich  mein 
Frohlocken  noch  hinaus.  Bisweilen  meine  ich,  ich  marschierte 
lieber  an  der  Spitze  meiner  Leute  in  London  ein  als  in  Berlin. 

Der  Dechant  (strahlend):  O,  jal  Was  fur  ein  Tag  wird  dies 
seinl  Welcher  Willkomm  erwartet  unsere  Tapferenl 

Michael:  Mit  einem  Wort,  „der  Tagl* 

Der  Dechant  (bedeutsam):  In  dieser  grofien  Zeit  lastet  schwere 
Verantwortung  auf  der  Kirche-  Die  Kirche  mufi  die  Nation 
geistig  auf  die  PrQfung  der  Schlachten  vorbereiten  ...  sie  wird 
auch  ihre  Rolle  — eine  fuhrende  Rolle  — beim  Wiederaufbau 
spielen  mQssen. 

Michael  (seine  guten  Manieren  zwingen  ihn,  seine  Langeweile 
zu  verbergen.  Bisweilen  blickt  er  Philipp  an,  der  hinter  dem 
Sessel  des  Dechanten  steht  und  verzweifelte  Gesichter  schneidet) : 
Sie  wird  Arbeit  genug  findent 

Der  Dechant:  Zweifellos,  Michael . . . zweifellos.  Doch  mQssen 
Sie  wissen,  dafi  die  Kirche  auch  wahrend  des  Krieges  nicht 
mufiig  war.  Wir  sind  nicht  zurQckgeblieben,  sind  mit  den 
Zeiten  gegangenl  Wir  mufiten  fur  das  seelische  Wohl  von 
Millionen  unserer  braven  Jungen  sorgen.  Keine  leichte  Arbeit. 
Wir  mufiten  uns  anzupassen  verstehen. 

Michael  (mQde,  aber  gehassiv):  Das  glaube  ich,  Herr  Dechant. 

Der  Decnant  (sich  ereifernd):  Ich  personlich  war  dafur,  dafi 
man  unsere  jungen  Geistlichen  in  die  Schutzengraben  schicke, 
habe  darfiber  auch  an  die  „ Times"  geschrieben;  doch  mufite 
ich  in  diesem  Punkt  dem  Erzbischof  nachgeben  . . . 

Michael:  So  dafi  die  Kirche  dennoch  ungeschoren  bliebl  Was 
ist  denn  der  „ Daily  Mail"  eingef alien? 

Der  Dechant:  O,  die  „Daily  Mail"  machte  sich  — vielleicht  von 
meinen  Worten  in  der  wTimes"  angeeifert,  die  Frage  zu  eigen. 
Eine  hochst  patriotische  Zeitung  — trots  ihres  bisweilen  schlecnten 
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Stils.  Doch  war  das  Veto  des  Erzbischofs  entscheidend.  Vid- 
leicht  hatte  er  recht,  vielleicht . . . Schliefilich  hat  die  Kirche 
ihre  eigenen  Aafjfaben  zu  erffillen:  Ermutigung,  Beistand,  geist- 
lichen  Trost  T rotzdem  war  es  hart  (Qr  die 
sehr  hart. 


jungen  Leute. 


Philipp  (versucht  abzulenken):  Konnten  Sie  und  Frau  Slaughter 
Donnerstag  zum  Gabelfrfihstfick  kommen?  Ubermorgen  . . . 
Dann  konnten  Sie  linger  mit  Michael  plaudern . . . jetzt  gerade . . . 
Michael . . . 

Der  Dechant:  Sehr  lichens wfirdig  von  Ihnen,  Philipp,  wir  werden 
gerne  kommen.  Hoffentlich  werden  wir  auch  die  liebe  Margaret 
vorfinden  — dies  erinnert  mich  an  den  eigentlichen  Zweck 
meines  Besuches,  Michael.  Ich  mochte  mit  Ihnen  fiber  Mar 
sprechen.  Sie  wissen,  ich  ffihle  mich  dem  lieben  Madchen 
gegenfiber  in  loco  parentis*  Ich  bin  in  gewisser  Art  ihr 
geistiger  Taufpate.  Ich  habe  sie  getauft  und  auf  die  Konfirma- 
tion  vorbereitet,  so  dafi  wir  einander  sehr  nahe  stehen,  sehr 
nahe  ...  Ich  mufi  ihnen  gestehen,  Michael,  sie  macht  mir  viel 
Soiycn* 

Michael  (erhebt  sich  in  der  Hoffnung,  den  Dechanten  zum  Fort- 
gehen  zu  bewegen) : Wir  mfissen  uns  am  Donneratag  ordentlich 
aussprechen,  Herr  Dechant.  Ich  freue  mich  schon  darauf.  Ich 
hoffe,  sie  halten  mich  nicht  ffir  ungastlich,  doch  habe  ich  in 
ein  paar  Minuten  eine  wichtige  Verabredung. 

Der  Dechant:  Mein  lieber  Junge,  ich  bedaure  sehr,  ffirchte, 
hochst  ungelegen  gekommen  zu  sein.  Konnen  wir  zusammen 
gehen?  Mein  Automobil  wartet  unten. 

Michael:  Danke  sehr;  ich  habe  hier  noch  einiges  zu  erledigen. 

Der  Dechant:  Dann  adieu,  bis  Donneratag. 
die  Hand.)  Ich  bin  wirldich  sehr  besorgt  urn  Margaret; 
ffirchte,  sie  ist  einigen  recht  mifiliebigen  Leuten  in  die  Hande 
gefallen,  Sozialisten  und  dergleichen.  Doch  werden  Sie  ihr 
gewifi  bald  den  ganzen  Unsinn  ausreden.  Es  ist  ein  rechter 
Segen,  dafi  Sie  heimkamen.  Folgen  Sie  meinem  Rat,  Michael, 
fiberlassen  Sie  diesmal  nichts  dem  Zufall:  regel n Sie  alles. 

Michael  (grimmig):  Das  habe  ich  mir  ohnehin  vorgenommen.  Wir 
mfissen  am  Donneratag  alles  besprechen.  Acueu;  ich  werde 
Ihren  Rat  nicht  vergessen. 


(Er  drfidct  Michael 
gt  urn  Margaret:  ich 
Leuten  in  di 


Philipp  (den  Dechanten  fast  aus  der  Wohnung  dringend) : 

*/"•#  » ni  * « * * ft  II  wt  it  i o 

Konnten  Sie  mich  bis  rail  Wall  mttnehmen? 


Der  Dechant:  Mit  Ve 
Athenaum.  (Philipp  un 


rgnfigen 
aa  der  1 


Philipp;  ich  mufi  ohnehin  ins 


Dechant  ab.) 
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mir  er- 


Michael  (seafzt  erleichtert  auf  and  stsrrt  etliche  AugenbUcke 
auf  die  geschlossene  Tfir):  Hu! 

(Er  feht  sum  Sofa,  Mtzt  tich  yedonkoaroMunkoa  niadar.  Dana  aotnimmt  or 
Miner  Taacbe  eina  Id  eine  Doee,  offset  aie  sad  steckt  ale  wieder  ein.  Er  yakt 
ana  BSfott,  ninunt  eiae  Champayaerflaacbe  and  swei  GBaer  heraoa.  Dana 
kabrt  er  sum  Sofa  zuruck  and  wartet  achweiyend,  dan  Bliek  auf  die  Wandnhr 

eidtet  Funf  Minuten  nach  vier  Idopft  ea  drau&an.  Er  verlifit  daa  Zimmer, 
t die  Tar  off  on.  Man  hort,  one  er  Maryarat  einSflt  and  beyrufit) 

Michael:  Margaret!  Endlich! 

Margaret:  Michael!  (Sie  betritt,  von  Michael  gefolgt,  das  Zimmer, 
wendet  rich  ihm  zu.)  Habe  ich  mich  furchtbar  verspitet? 
Michael:  Besser  spat,  ala  nie.  Ihr  spates  Kommen  hat 
moglicht,  den  Dechanten  loszuwerden. 

Marvaret:  Den  heiligen  Sam?  Welches  GlQck,  dafi  ich  mit  ihi 
nidit  zusammengeprallt  bin.  (Sie  setzt  sich  aufs  Sofa.) 
Michael:  Sie  haben  ihn  um  zwei  Minuten  verfehlt.  (Ironisch)  Er 
sprach  vom  veredelnden,  reinigenden  EinfluB  des  Krieges  auf 
lie  britische  Nation  und  der  wundervollen  Anpassungsfahigkeit 
der  anglikanischen  Kirche.  Philipp  und  idi  wurden  ohne  unsere 
Masken  Qberrascfat  Hauptsichlich  jedoch  kam  er,  um  fiber 
Sie  zu  reden. 

Ma  rg  aret:  Diese  Frechheitl  Er  soil  sich  um  seine  eigenen  An* 
gelegenheiten  kfimmern. 

Michael:  Die  Leute  sind  nun  einmal  so.  (Er  zuckt  die  Achseln, 
bietet  Margaret  eine  Zigarette  an  und  nimmt  selbst  eine.  ScharQ 

" idmr 


Margaret:  (nervos 
ich  Sie  nidit  so 


eel,  ich  wfinschte  aus  ganzem  Herzen,  dafi 


Ich  bin  also  zu  lange  ferngeblieben,  nicht  war,  meine  Liebe 

) Mich; 

bewillkommnen  mufite. 

Michael:  Ich  mufi  zugeben,  es  ist  ein  Sdilag  ffir  mich. 

Margaret:  Ich  hatte  es  Ihnen  ia  frfiher  mitgeteilt,  doch  ist  alles 
so  allmihlich  gekommen.  Wihrend  Sie  fort  waren,  habe  ich  mich 
entwickelt,  verandert,  bin  ganz  anders  geworden,  als  das  Kind 
war,  das  Sie  kannten.  Es  war  nicht  zu  vermeiden,  Michael  . . . 
Der  Verstand  scheint  damit  nichts  zu  tun  zu  haben.  Es  ist 
Schicksal. 

Michael:  (bitter)  Nein,  es  war  nicht  zu  vermeiden.  Unsere  Hand* 
lungen  werden  im  Vorhinein  ffir  uns  geplant.  Wir  ffihren  die 
Befehle  aus  und  bilden  uns  ein,  selbst  zu  bcfehlen.  Wir  tun 
.es  nidit.  Gott  oder  der  Teufel  ist  pnser  Herr  I 

Margaret:  (sieht  ihn  erschreckt  an,  flfistert  unwillkfirlich  „Nerven- 
choku)  Michael  verzeihen  Sie  mir.  Lassen  Sie  uns  wenigstens 
Freunde  sein.  Sie  sind  so  merkwfirdig,  haben  einen  so  selt* 

BUck. 
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Michael:  Meine  Augen  habeo  Seltsames  gesehen,  seit  sie  zuletzt 
auf  Ihnen  geruht,  Margaret.  Haben  Sie  jemals  daran  gedacht, 
was  mein  Leben  all  die  Zeitlang  gewesen  ist?  Haben  Sie  an 
die  Kalte  gedacht,  die  Nasse,  die  Eintonigkeit,  den  ohrenzer- 
reifienden  Larm,  den  unertragiichen,  unentfliebbaren  Gerucb  des 
Todes,  den  Gestank  der  verfaulenden  Leiber  unserer  eigenen 
Freunde  ? 

Margaret:  Ich  denke  immer  daran,  immer.  Das  macht  ja  alles 
so  furchtbar  schwer! 

Michael:  Vielleicht  habe  ich  mich  ebenso  verandert  wie  Sie, 
Margaret.  Ziehen  Sie  Ihren  Entschlufi  fur  ein,  zwei  Tage  zurQck. 
Soviet  sind  Sie  mir  wahrlich  schuldig.  Ich  verlange  ja  nicht 
viel  — ein,  zwei  Tage  Gnadenfrist.  Wenn  Sie  nach  Verlauf 
derselben  noch  immer  Qberzeugt  sind,  mich  nicht  zu  lieben,  dann 
sagen  Sie  es  mir,  und  ich  werde  nicht  murren.  (Er  geht  zum 
Sofa  und  ergreift  Margarets  Hand;  sie  unterdriickt  ein  Zusam- 
menschaudem.) 

Margaret:  Es  hat  keinen  Sinn,  Michael.  Ware  blofi  grausam 
gegen  Sie,  ungerecht  gegen  mich.  Es  ist  ja  nicht  nur,  daS  idi 
midi  verandert  habe  . . . sondem  — O,  warum  zwingen  Sie 
midi,  es  auszusprechen?  Ich  habe  einen  anderen  lieben  gelernt. 

Midi  a el:  (grimmig)  Sie  haben  sdion  einmal  Ihre  GefQhle  veran- 
dert.  Woher  wissen  Sie,  dafi  Sie  sidi  nicht  abermals  verandern 
werden? 

Margaret:  Michael,  bitte,  foltern  Sie  midi  nicht.  Ich  bedauere 
das  Vorgefallene  unsaglich.  Es  ist  eine  Qual  fur  midi,  Sie  so 
behandeln  zu  mussen,  nach  allem,  was  Sie  durdigemacht  haben. 
Doch  kann  ich  nicht  anders.  Man  liebt  nicht  auf  Befehl.  Niemand 
vermag  seine  GefQhle  zu  beherrsdien. 

Michael:  (sie  forschend  anblickend)  Aha.  Das  ist  interessant.  Sie 
geben  also  zu? 

Margaret:  (mit  gesteigerter  Nervositat)  Ich  bin  davon  Qberzeugt. 
Glauben  Sie  denn,  ich  wQrde  Ihnen  gegenQber  so  gehandelt 
haben,  wenn  ich  meine  GefQhle  zu  beherrsdien  vermocht  hitte? 
Gewifi  nicht.  Aber,  Michael,  Liebe  kann  nur  bei  volliger  Frei- 
heit bestehen.  Man  kann  Menschen  zur  Ehe  Qberreaen  oder 
zwingen,  niemals  jedoch  zur  Liebe.  Und  ohne  Liebe  ist  die 
Ehe  unrein,  eine  Befleckung.  Darum  meine  ich,  es  ist  besser, 
ist  um  jeden  Preis  besser,  ehrlich  zu  sein.  Mein  lieber  Michael, 
da  wir  einander  trafen,  war  ich  noch  ein  Kind;  jetzt  bin  ich  kein 
Kind  mehr.  Ich  mufi  frei  sein.  Wenn  man  in  der  Liebe  ehr- 
lich sein  will,  mufi  man  . . . etwas  erbarmungslos  sein. 
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Michael:  (lachelnd)  Sie  geben  also  zu,  — — daft  ehrliche  Liebe 
erbarmungslos  ist? 

Margaret:  (dem  Weinen  nahe)  Bitte,  fragen  Sie  mich  nicht  aus, 
Michael  I Sie  wissen  nicht,  was  es  mich  gekostet  hat,  herzukommen, 
Ihnen  all  dies  allein  zu  sagen.  Es  war  wirklich  nicht  leicht.  Meine 
Knie  haben  so  gezittert,  dafi  ich  kaum  gehen  konnte. 

(Michael  wird  von  einer  jihen,  wilden  sexuellen  Aufwailun;  erfafit.  Ihre  Nahe 
ist  ihm  zur  Quel  jre worden.  Seine  Augen  versdtlingen,  entkleiden  sie,  heften 
sich  starr  auf  die  K undung  ihrer  Bruit.  Er  vermag  sich  kaum  zu  beherrsdien, 
ipricht  mit  zitternder  Stimme.) 

Michael:  Deine  kleinen  weifien  Knie  haben  gezittert  . . da  Du 
zu  dem  Manne  kamst,  der  Did)  liebt;  kamst,  um  ihm  zu  sagen, 
dafi  Du  ihn  fortgeworfen  hast  Und  Dein  kleiner  Busen,  der 
die  Liebe  zu  kennen  glaubt,  hob  und  senkte  sich  bebend  vor 
Unruhe;  Du  armes,  kleines  Geschopf!  Was  weifit  Du  von  Leiden- 
sdiaft,  Dornroschen  Du?  Ich  konnte  sie  Dich  lehren  ...  ich 
vermochte,  Did)  aufzuwecken.  Und  Du  sagst,  die  Liebe  sei  erbar- 
mungslos. Hierin  wenigstens  hast  Du  die  Wahrheit  gesprodien. 
(Margaret  schneilt  totlich  erschrocken  auf.  Michael  erhebt  sich, 
tritt  zwischen  sie  und  die  Tflr.) 

Margaret:  Bitte  reden  Sie  nid)t  so,  Michael.  Ich  bedaure  sehr, 
was  geschehen  ist,  doch  ist  es  unabanderlich.  (Weicher  werdend) 
Id)  mufi  jetzt  heimgehen.  Wir  wollen  als  Freunde  scheiden. 
(Sie  streckt  ihm  die  Hand  hin,  er  ergreift  sie,  zieht  Margaret 
an  sich,  lafit  dann  ihre  Hand  sinken.) 

Michael:  Es  tut  mir  leid,  dafi  ich  Sie  erschreckt  habe.  NatQrlich 
wollen  wir  Freunde  sein,  sehr  gute  Freunde.  (Er  blickt  mit  ge- 
heuchelter  Gleichgultigkeit  nach  dem  Bufett.)  Wie  gut,  Philipp 
hat  eine  Flasche  Moet  recht  auffallig  hergestellt.  Das  sieht  ihm 
ahnlich.  Wir  durfen  seine  gastfreundlid>en  Gefuhle  nicht  ver- 
letzen.  (Er  tritt  ans  Bufett.)  Wir  mussen  zum  Andenken  an  die 
Vergangenheit  zusammen  ein  Glas  leeren,  sonst  wird  er  belei- 
digt  sein.  Sie  werden  mir  diese  Bitte  nicht  abschlagen,  Mar- 
garet? (Er  blickt  sie  bittend  an,  sie  zogert  einen  Augenblick, 
nickt  dann  lachelnd.) 

Margaret:  Guter,  alter  Philipp.  Er  denkt  an  alles. 

(Margaret  wtzt  sich  aufs  Sofa,  Michael  steht  mit  dem  Rudcen  gegen  deo 
Zuschanerrauni.  Nach  einer  kurzen  Pause  wendet  er  sich  mit  zwei  gefullten 
Glasem  um,  reidit  Margaret  das  eine  und  hebt  das  andere  hod). 

Michael:  Auf  die  Zukunft,  Margaret  — Ihre  und  meine. 

Margaret  (das  Glas  hebend,  ihn  anblickend):  Vi  el  GlGck,  Michael. 
(Sie  trinkt,  betrachtet  dann  den  Champagner,  als  ob  er  einen 
merkwBrdigen  Geschmack  hatte.) 
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Michael  (mit  Behagen):  Bei  Gott,  das  ist  ein  guter  Tropfcn. 
Was  fQr  Erinnerungen  er  heraufbeschwort,  nicht  wahr?  Erinnera 
Sie  sich  an  den  Ball  in  Oban,  wo  der  Admiral  sich  so  furcht- 
bar  betrank.  Das  muB  unsere  erste  Begegnung  gei 

aennocn  d 


unsere 

Wie  gut  ich  midi  daran  erinnere  . . . und 
seither  seien  hundert  Jahre  verflossen 
Margaret)  Die  ganze  Zei 
ich  von  diesem  Ai 


wesen  sein. 
ennocn  deucht  mich, 
(Er  setzt  sich  neben 
anze  ^eit  fiber  in  Frankreich,  Margaret,  habe 
tesem  Augenblick  getraumt,  ihn  ersehnt.  Ein  GlQck, 
dafi  ich  nicht  wufite,  was  meiner  harrt.  (Er  seufzt)  Nodi  einen 
Toast,  Margaret,  um  die  Glaser  zu  leeren:  auf  die  Liebe,  die 
wahre  Liebe,  die  Liebe,  die  unbezwinglich  und  erbarmungslos  is!  1 

(Sie  triBkeo  die  Glaaer  leer,  plotzlich  ring-t  Margaret  naeh  Atem.) 

Margaret:  Oh!  Oh!  Mein  Kopf! . . . Michael! 

(Dae  Glaa  entfillt  ihrer  Hand,  ihr  Kopf  rinlct  reven  die  Sofalehne.  Sie  seufit 
tief  auf  nod  marmelt  unrentindliche  Worte.  Kuehael  erbebt  rich  ranch,  tritt 
rar  Tor,  veraperrt  sie,  kommt  surSck  und  umschlingt  Margarets  snrSdc* 
gesunkenen  Korper.) 

Michael:  Nun  bist  Du  dennoch  mein!  Die  Liebe  ist  erbarmungslos  I 


(Vo  r h a n g.) 


(Fortttbmng  folgtj 
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Henri  Barbusse: 

AN  GABRIELE  D’ANNUNZIO 

Verehrter  Meister, 

Wir  haben  Sie  bewundert,  und  wir  bewundern  Sie  nodi 
wegen  der  Grofiartigkeit  Ihres  Dichterwerkes.  Sie  waren 
der  Magier,  der  fiber  alles  herrliche  Traumstadte  hervor- 
zauberte,  der  Erwecker,  der  auferstehen  liefi  die  Pracht 
versunkenen  Lebens  und  der  auferstehen  liefi  vor  den 
Augen  der  unheiligen  truben  Menge  die  Schon  heit  des 
Seins.  Sie  riefen,  und  vor  uns  erstand  die  bunte  Pracht 
dor  Stadte  und  das  V ergangene  in  der  Gegenwart,  und 
die  Feste  und  die  Krampfe  des  menschlidien  Herzens 
und  der  gottliche  Korper  der  Frau.  Wer  Ihre  Werke 
kannte,  war  wie  ein  Pilger;  wie  Schatze  haufte  er  Er- 
innerungen  auf,  die  er  fromm  nie  vergessen  wird. 

Und  nun,  nach  dem  Unheil,  das  wanrend  vierer  Jahre 
in  Europa  weite  Landerstrecken  zerfleischt  und  es  mit 
zwanzig  Millionen  Toten  bevolkert  hat,  steigt  diese  Stimme 
von  neuem  empor,  und  ihre  Musik  ergiefit  sich  in  eine 
Broschure : „uberreicht  von  Heim  Oberleutnant  Gabriele 
d’Annunzio". 

1st  es  dieselbe  Stimme?  Ich  weifi  nicht.  Es  sind  Tone 
darin,  Anklange,  von  denen  man  meint,  man  kenne  sie. 
Aber  heute  fehlt  Ihrem  Gesang  die  Schonheit,  und  Ihre 
Beredsamkeit  tont  falsch.  Wenn  Sie  vom  Leben  und 
vom  Tode  sprechen,  nimmt  Ihr  glanzender  Sdiwung  etwas 
Kunstliches  an  und  behangt  sich  mit  Flitter.  Wie 
schwer  findet  man  in  dem  armlichen  Schwulst  Reste  des 
Ieuchtenden  starken  Genies,  dessen  Werke  wir  ver- 
gotterten  — 
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Warum?  Deshalb,  Meister,  weil  Ihre  Stimme,  die  ehe- 
dem  dem  Pathos  ungeheurer  Visionen  angepafit  war, 
alien  tiefsten  Schauern,  dem  ganzen  Drama  der  lebendigen 
Wirklichkeit  — weil  diese  Stimme  nicht  mehr  im  Einklang 
steht  mit  der  Wucht  des  Dramas,  dessen  Schauplatz  die 
heutige  Welt  ist;  weil  sie  der  Grofie  des  allgemeinen 
Schmerzes,  des  allgemeinen  Elends,  der  allgemeinen  Hoff- 
nung  nicht  mehr  entspricht.  Damals,  als  in  Ihrem  Geist 
und  Herzen  Schonheit  und  Wahrheit  noch  eins  waren, 

S;horchten  Ihnen  Worte  und  Rhythmen  unfehlbar.  Heute 
afft  zwischen  Ihren  Liedem  und  der  zuckenden  Wirk- 
lichkeit ein  Zwiespalt,  der  Sie  klein  macht. 

Sie  bieten  Ihre  ganze  Stimmkraft  auf,  um  dem  blutigen 
Gemenge  einen  Glanz  zu  verleihen,  der  ihm  nicht  gebiinrt, 
um  ein  militarisches  Ideal  aufzuerwecken  und  auszu- 
schmudcen,  das  der  Krieg  langst  gerichtet  und  erschlagen 
hat;  die  ungeheuren  Folgen  des  grofiten  Zusammenstottes 
schrampfen  fur  Sie  zu  einer  Frage  der  Beuteverteilung 
und  der  Grenzverschiebung  ein;  Sie  finden  in  der  be- 
flissenen  Verteidigung  Ihrer  imperialistischen  These  tragi- 
komische  Tone,  in  denen  Ihre  edle  Eingebung  sich  in 
Ungeschicklichkeiten  windet  — indessen  beginnt  die 
Menschheit  ihr  ganzes  Wesen  und  Wollen  von  Grand 
auf  umzugestalten.  Dieses  Ungeheuere  entgeht  Ihnen. 
Und  das  ist  der  Grand,  dafi  Ihre  Leier  hohl  klingt. 

O Zauberer,  o Prophet,  siehst  Du  denn  nicht,  dafi 
alles  Volk  der  Erde  beginnt,  ans  Licht  zu  steigen  wie  ein 
Volk  von  Ertrankenen,  dafi  die  Aera  der  Knechtschaft 
dahin  ist,  und  eine  neue  Zeit  beginnt,  dafi  die  grofite 
alier  Krafte  aus  den  Tiefen  grollt,  sidi  regt,  tastet  und 
nach  neuer  Gestaltung  ringt,  und  dafi  es  viel  hohere 
Dinge  gibt,  viel  tiefere  und  — wie  es  auch  scheinen  mag  — 
viel  dringendere  als  die,  um  welche  Dein  militaristischer 
Schneid  sich  ereifert  und  erbittert  abmiiht.  Morgen, 
bald  — nodi  eher  vielleicht,  als  selbst  wir  es  glauben, 
wir  Glaubigen  — werden  sidi  die  ungeheuren  gerechten 
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Umwalzungen  erfullen,  denen  eine  gewollte  oder  dumme 
Verstandnisfosigkeit  der  Machthaber  vielleicht  die  Form 
des  U nge  witters  geben  wird. 

Wie  gesagt,  unsere  Bewunderung  bleibt  Ihnen,  weil 
durch  nichts  verdunkelt  werden  kann,  dafi  Sie  der  grofite 
Verkiinder  lateinischen  Genies  gewesen  sind.  Wir  be- 
wundern  Italien,  die  Leuchte  der  Jahrhunderte,  das 
Paradies  der  Erde,  wo  die  Schonheit  der  Antike  vor 
vierhundert  Jahren  noch  einmal  geboren  ward.  Aber  hier 
geht  es  nicht,  wie  Sie  glauben , um  die  Sache  Italiens, 
so  wenig  als  um  eine  Sache  Frankreichs  oder  der  latei- 
nischen Rasse.  Es  geht  um  Menschen,  und  die  Interessen 
der  Menschheit  stenen  im  scharfsten  Gegensatz  zu  dem 
Streit  um  nationale  Interessen.  Diesen  Krieg,  an  dem 
die  andem  profitiert  haben,  haben  alien  schonen  Redens- 
arten  zum  Trotz  die  Massen  gefiihrt,  jene  Massen,  die 
von  Anbeginn  der  Zeiten  bis  heute  Sklaven  gewesen  sind. 
Die  Geschichte  ist  vom*  Anfang  bis  zum  Ende  von 
unschuldigem  Blute  durch trankt.  Sie  ist  nichts  als  eine 
schreddioie  Kette  unsuhnbarer  unverzeihlicher  Verbrechen 
und  Ungerechtigkeiten  als  Folge  dieser  Sklaverei.  Aber 
lassen  wir  die  Vergangenheit  und  ihre  Gesetze.  Der  Tag 
naht,  wo  die  Gerechtigkeit  fiir  die  Armen  herrscht , fiir 
alle  Armen,  und  durch  sie.  Die  Woge  aus  dem  Norden 
ist  nicht  mehr  einzudammen.  Jeder  Versuch,  sie  zu 
stauen,  wird  nur  zur  Folge  haben,  dafi  sie  mit  nodi 
grofierer  Verheerung  aus  alien  Ufern  tritt,  aber  sie  wird 
nicht  mehr  eingedammt  werden.  Weder  die  offiziellen 
Auslegungen,  durch  die  man  uns  dasBild  der  marschierenden 
Wahrheit  zu  verschleiem  sucht,  noch  die  Armeen  von 
Freiwilligen  und  Landsknechten , weder  die  lacherlichen 
Gaulder,  die  weissagende  Redensarten  als  Popanz  tanzen 
lassen,  noch  die  uberzeitigen  Gesange  gewisser  Nacht- 
wachter  der  Literatur  werden  den  Vulkan  ersticken,  der 
zu  erzittem  beginnt,  noch  die  bebende  Erde  hemmen. 
Die  Ma«e  hat  die  Augen  aufgetan,  sie  sieht  ihren  Plata 
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an  der  Sonne,  sie  will  ihn,  und  sie  hat  das  ^echt  Trotz. 
aller  unentwirrbaren  Diskussionen , alter  byzantinischen 
Vemiinfteleien , aller  vorlaufigen  Kompromisse,  trotz  all 
dieser  geometrischen  Grenzgeographie,  die  das  Alte  wieder 
herstellen  will  und  es  wiederbringen  wird  fur  einen  Tag  — 
es  naht  die  Zeit,  wo  es  fur  die  ganze  Welt  nur  noch 
ein  einziges  irdisches  Vaterland  geben  wird,  so  tune  es 
nur  einen  Gott  gab.  Denn  zuviele  Blidce  haben  endlich 
erf afit , dafi  alles  iibrige  nur  Schisraa,  Raub  und 
Mord  ist. 

Das  ist  die  Tragodie  der  Menschheit,  die  nicht  mehr 
von  den  Fiihrem  der  Volker,  nicht  mehr  von  ihren 
Seelenhirten  abhangt;  abseits  von  ihr,  wider  sie,  steht 
Ihr  unentschlossen  auf  demselben  Fleck  und  redet  Euch 
dabei  vielleicht  ein,  raschen  Schrittes  zu  gehen! 

Ich  weifi  wohl,  dafi  es  noch  andere  gft>t,  Leute,  die 
nehmen,  was  sie  bekomraen  konnen.  Gewifi,  man  kann 
uns  beweisen,  dafi  fast  alle  gegenwartigen  Machthaber 
von  demselben  verhangnisvollen  Geist  des  Irrtums  beseelt 
sind,  die  ihre  Gruppe  von  Politikastem  und  Geldmenschen 
dem  Abgrund  zutreibt.  Aber  die  Rolle  Ihrer  machtigen 
Stimme  ware  es  gewesen,  aufzustehen  gegen  die  Er- 
pressung,  anstatt  in  den  Chor  der  Erpresser  einzustimmen 
und  uns  gemeinsam  mit  ihnen  mit  Kleinlidikeiten  zu 
plagen. 

Man  spricht  von  Betrug,  von  Versprechungen,  die  man 
Italien  gemacht  und  nicht  gehalten  hatte.  Gut.  Aber 
ich  wiederhole,  eine  grofie  Frage  iiberwiegt  kleine  Dinge 
und  diplomatische  Liebhabereien.  Ja,  Lug  und  Trug  — 
man  hat  ihn  gebraucht,  um  die  Volker  zur  Sdilachtbank 
zu  fiihren.  Man  hat  sie  geblendet,  betaubt  mit  grofien 
Worten  von  Recht  und  Gerechtigkeit , von  allgemeiner 
Befreiung  — von  dem  Kriege,  der  den  Krieg  endgultig 
vemichten  sollte.  Dieses  Ideal  entspradi  dem  Wesen  der 
Zeit,  seine  Verwirklichung  schien  mit  keinem  Opfer  zu 
teuer  erkauft.  Ja,  aber  darum  geht  es  jetzt.  Die  Ver- 
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blend  eten,  zu  deren  Mitschuldigen,  Dichtertribun,  Sic  sich 
gemacht  haben,  schreien  nur  nach  dem  Frieden,  um  ihn 
zu  ihrem  Vorteil  auszumfinzen ; sie  brauchen  die  grofien 
Wahrheiten  nur,  um  ihre  Beute  in  Sicherheit  zu  bringen 
und  die  Weltanarchie  wieder  herzustellen , die  die  Ge- 
wifiheit  neuer  Vemichtung  in  sich  tragi.  Es  ist  zum 
Mindesten  eitle  Mfihe,  wenn  Sie  solch  grofien  Eifer  auf- 
wen  den,  Ihrerseits  an  der  moralischen  Verantwortlichkeit 
dafiir  teilzunehmen ! Wer  heute  starrkopfig  und  beschrankt 
genug  ist,  nur  die  Sadie  seines  eigenen  Volkes  gegen 
alle  und  alles  zu  setzen,  verrat  es,  denn  er  arbeitet  einer 
kunftigen  Zerfleischung  vor,  der  auch  dieses  sein  Volk, 
verstrickt  mit  den  andem,  verfallen  mufi. 

Ein  einziger  Ffihrer  blieb  eines  helleren  Urteils  fahig. 
Ein  Einziger  hat  versucht,  der  Frefigier  der  Sieger  gegen- 
fiber  seine  Grundsatze  aufredit  zu  erhalten,  das  Recht 
und  die  Moral.  Er  hat  die  Gipfel  der  kfinftigen  Ordnung 
geahnt  (nicht  das  ganze  bleibende  Werk,  das  nur  Bestand 

Siwinnen  kann,  wenn  es  aus  dem  Volke  selbst  entspringt). 

ieser  Mann  ist  der  Einzige,  der  nach  dem  Kriege  An- 
spruch  auf  den  Dank  der  Mensdiheit  hat;  dieser  Seher 
ist  es,  dessen  „Augenglaser“  fur  Sie  Gegenstand  eines 
Witzes  sind,  der  eines  mittelmafiigen  Dicnters  unwurdig 
warel 

Der  Dichter,  der  Denker,  der  Fuhrer,  verehrter  Meister, 
mufi  weiter  sehen  als  den  angeblidien  unmittelbaren  Vor- 
teil, und  mehr  als  den  Augenblick.  Denn  wahrend  die 
Sdiwierigkeiten  der  illusorisdien  Grenzsetzungen  vom 
Sturm  hinweggefegt  werden,  gilt  es  hier,  sich  fur  die 
edelste,  ungeheuerste  Sadie  einzusetzen,  die  Sadie  der 
Mfihseligen  und  Beladenen,  der  Millionen  von  Soldaten 
und  Mittiarden  von  Menschen,  die  — wie  versdiieden 
auch  die  Far  be  der  Uniform,  der  Klang  ihrer  Spradie 
sei  und  der  Winkel  der  Erde,  wo  sie  leiden  — forthin 
wissen  werden , dafi  sie  eine  ersdiuttemde  Ahnlichkeit 
gemeinsam  haben. 
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Johannes  R.  Bother: 

HYMNE  AUF  ROSA  LUXEMBURG 

Auff&Uend  Dich  rings  mit  Strophen  aus  Oliven. 

Tranen  Meander  umwandere  Diehl 
Stem-Genachte  Dir  schlagend  als  Mantel  um, 
Durchwachsen  von  Astbahnen  hymnischen  Scharlach- 

bluts  . . . 

O Wfirze  Du  der  paradiesischen  Auen: 

Du  Einzige  I 

tn  tjr  »|*  i 

Du  Heiugei 

0 Weib. 

Durch  die  Welten  rase  ich  — : 

Einmal  noch  Deine  Hand,  diese  Hand  zu  fassen: 
Zauberisches  Gezweig  an  Gottes  Rosenolbaum. 
Wunschelrute  dem  Glficksucher. 

...  in  Dich  o mutterlichste  der  Harfen  trauft  unser 

aller  Heimat  Klang  . . . 

Ffinfzack  diktatorisch  fiber  unsre  Haupter  gespannt. 
Blutquell  dieser  Finger  Millionen  Armster  (Titter  durch- 

feilte  er. 

Durch  die  Welten  rase  ich  — : 

Einmal  noch  Deinen  Mund,  diesen  Mund  zu  ffihlen: 
Lichtatmer,  Schmetterlingsgrund, 

Oboen  Ge wait strom,  Ambrosiahfigelland, 

Seligster  Speise  . . . 

Prophetische  Sdiwermut  dammernd  am  Lippenschwung. 
Alle  tragen, 

Einen  jeden  sufit  Dein  Kufi: 

Sdiimmernde  Dolde  der  Feuchte. 

Milde  Milch,  Ohnmaditigen  todlichen  Falls, 

Verlorene  Sohne  Befragende  ihn  — : 

1 Du  Silbertau  im  Steppenbrandl 
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— Du  Himmel,  Trost  im  Hollenschmerz! 

— Du  Ladielmond  am  Mordzenith! 

— Du  tiefste  Purpurpause  im  Antlitzkrampf! 

Notschrei  Jeremias. 

Ekatatischer  Auftakt. 

Gewittersatze  versammelt  in  Dir. 

Blanke  unschuldsvolle 
Reine  jungfrauweifie 
Taube  Glaubenssaft 

Ob  Tribfinenaltar  schwebend  Hostie  hoch. 

Welten  durdirase  ich  — : 

Hin  gegen  die  ElfenbeinkQsten  Deines  Ohrs, 

An  die  gigantisdien  Urtriditer,  die  Tulpenkelchrohre 

der  sybillinischen  Mutter  bier. 

An  euch  hin,  gigantisdie  Urtricbter, 

Aufsaugend  sie  alle  die  erdhaften  Gerausche, 

Die  kindlidien  Wunsch  — wie  die  fieberichten  Angst- 

traume  der  Armsten, 

Bettler  und  Strolche  Wehgeheul, 

Die  sdilecbte,  zusammengeflickte  Tirade  der  Angeklagten, 
Die  Absdiiedsarie  ersdiossenen  Hasleins, 
Brombeerstrauch  trillemd  einen  Feuertod, 

Die  phraseologische  Profframmfanfare  des  Kriegs  . . • 
Fabriks  irenen  verkundena  Emporungsstund. 

gigantischer  Urtriditer: 

Midi  tiefst  nineinflustemd  mit  sdimahlidister  Sunden 

Beichte, 

Millionen  o haften  mit  ihren  innersten  (berstenden !) 

Bekenntnissen  an  ihm, 

Beatzt  und  gefleckt  die  Membrane  von  tausenden 

(zerrissensten  I)  Noten  Dir! 

Und,  und: 

Beglinzt  von  den  unendlidien  (Floten*  und  Posaunen-) 

Weisen  der  Seraphien. 

Ja:  denn  audi  der  Spbaren  Elan  verzudcte  Didi: 

O Musik  zu  MusikI 
O Melodie! 

Welten  durdirasend  — : 

Deine  Stirnl  O diese  Stiml 
Lilien-Schnee-Gemauer  hQilend  ewigen  Gedanken, 
Ackerfurcbe  bergend  sicbere  Saat. 
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Emte  knospet  schon  aus  Stofi  und  Wunde. 

Geistes  Wall.  Heiliger  Thron. 

Aus  den  Orkus  HintergrOnden 

Schlagen  Taifunfalten. 

Aber  Engel  glatten  Dicfa. 

Losen  aus  und  salbend  Dich 

Deren  Herzens  Flammenreicbe  Palmenwald  enthalten. 


Welten,  ja  Welten  durchraste  ich  — : 

Deine  Augen,  diese  Augen, 

Krateraug  mit  Azur  Licht  zu  stillen. 
Gletscherblaue  in  den  Dolchgrund. 

In  die  wust  zerzackte  Mittemacht, 

In  der  Wangen  Peitschen  Aufruhr 
Kuhlend  magisdien  Mond  zu  tauschen. 

Augen  — : Spaher  aus  der  Arche  ausgeschidcle. 
Selten  kehrten  sie  zurQck. 

. . . dafi  ihr  Eiland  sie  erblickten. 

Paradiesische  Fruchte  pflQckten 
Fl&gelnd  schlossen  sicb  im  GlQck  . . . 

Burner!  WQrger!  Faust  und  Kolben 
Starapftcn  kotwarts  deinen  Kopf. 

Doch  du  Tewitterst.  Deine  Himmel  platzen. 

Ob  alien  Landem  steht  dein  Morgenrot. 


Durch  die  Welten  rase  ich 
Den  geschundenen  Leib 
Abnehmend  vom  Kreuz, 

In  weicheste  Linnen  ihn  bullend. 
Triumph  dir  durch  die  Welten  blase 

Dir,  Einzige!  1 


ich: 


Dir,  Heiligel 
O Weib. 


Alfred  Wolfenslein 
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Alfred  Wolfenstein. 


TIC  P 17 

1 1 Ju*  1\  C* 


Eden  war  der  gemeinsatne  Garten  der  Tiere  und  Menschen. 
Aber  sie  sind  geschieden  worden. 

Den  Menschen  stiefi  es  in  die  Arbeit  hinaus  . . bis  in 
die  Arbeit  von  Tieren . . bis  in  Edens  bestialische  Karikatur. 
Die  Tiere  aber  leben  jenseits  der  Mordarbeit  treibenden 
Stadte.  Eine  dicke  Mauer  trennt  den  Zoologischen  Garten 
vom  entstellten  Eden. 

Wer  in  den  Zoologischen  Garten  geht,  vor  die  Raub- 
tiere  hintritt,  vor  den  Lowen,  den  er  seit  langem  nicht 
sah,  ist  vielleicht  erstaunt  uber  das  verwandelte  Mafi  der 
eigenen  Empfindungen. 

Mit  veranderten  Augen  siehst  du  ihn  an.  Er  erscheint 
dir  wie  ein  gewaltiger  Gott  der  Sanftheit,  ruhig  und  gut, 
nicht  refahrlicher  als  ein  iiberlegener  grofier  Freund. 

Vieueicht  hattest  du  statt  der  weiblich  weidien  Mahne 
einen  Stahlhelm  auf  seinem  Haupte  erwartet,  und  diese 
explosivstoffleeren  Krallen  sdireacen  das  Handgranaten 
gewohnte  Auge  nicht. 

Warum  nicat  ruhig  hinter  die  Gitterstangen  zu  ihm 
treten?  Du  ladtelst  bei  diesem  briiderlichen  Gefuhl  nicht 
mehr  wie  friiher  beim  Lesen  von  Sdiillers  Lowenbraut. 
Solchen  Einflufi  uben  die  Froportionen  der  mensdilichen 
Schrecknisse.  Du  kommst  aus  einer  Zeit  und  Gegend, 
vor  der  du  den  Schutz  der  Gitterstangen  vermiotest, 
und  blinkt  dort  audi  manchmal  ein  Monokel  unter  dem 
antiken  Helm,  so  liegt  doch  das  Weinen  daruber  naher 
als  das  Lachen. 
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Seit  vier  Jahren  entzogen  sich  uns  die  Seelen  unserer 
Tiere  immer  mehr.  Statt  ihrer  schoben  sich  aus  den 
menschlichen  Gesichtern  rings  die  wilden  fletschenden 
Kiefer  weiter  vor. 

Gegen  das  Geheul  der  Menschen  kam  kein  Tierlaut 
mehr  auf.  Menschen  uberali  flogen,  trappelten,  galop- 
pierten,  Menschen  mit  ihren  Maschinen  blokten,  wieherten, 
bellten  und  versahen  sich  mit  jedem  Tierapparat.  In  den 
Zeitungen  kreischte  und  briillte  es.  In  Baumen  war  es 
stumm.  Erinnere  ich  mich  noch  emstlich  an  den  Gesang 
von  Vogeln? 

Wenn  der  Blick  zuweilen  auf  ein  Tier  fiel,  wunderte 
ich  mich : Eine  unheimliche  Erkenntnis  trat  mit  der  Katze 

still  aus  ihrem  dunkeln  Winkel.  Der  Hund  war  ein  un- 
ertraglich  weiches  Wesen  geworden.  Der  Kopf  des  Pferdes 
hing  mit  einer  uberirdischen  Unschuld  auf  cue  Erde  hinab. 

Sie  riihrten  mich  . . und  bedrohten  midi.  Es  war, 
als  miiBte  ich  sie  kussen  und  verehren  — und  zugleich, 
als  fehle  mir  dazu  der  Abstand.  Das  Tier  erschien  mir 
seltsam  naher  und  zugleich  ferner:  wie  man  dem  Korper- 
lichen  des  Spiels,  der  Resonnanz,  dem  Klirren  der  Finger 
auf  den  Tasten,  in  der  Nahe  . . naher  kommt,  aber  dem 
Klang  der  Musik  ferner. 

Einmal  sah  ich  einen  Hund  vor  der  Kirchentur  sitzen; 
ich  sah  noch  den  Schuhabsatz  seines  Heim,  der  sich  zur 
Andacht  hineinbegeben  und  ihn  zuriickgestofien.  Ich  stand., 
und  vor  meinem  verwirrten  und  doch  ganz  klaren  Blick 
auf  ihn  hinab  . . schwebte  aus  der  Unschuld  des  Tier- 
auges  ein  Geist  empor,  der  bis  an  den  Himmel  reichte 
und  sich  niederbeugte  zum  kleinen  schmachbedeckten 
Kriegsmenschen. 

Die  Raubtiere  auch  waren  fast  ganz  verschwunden. 
Die  Beute,  die  es  jetzt  gab,  war  nicht  fur  sie  bestimmt. 

Nur  dafi  man  von  den  Haifischen  seit  dem  Untergang 
der  Lousitania  horte;  und  die  Wolfe  drangen  bis  weit 
zum  Westen  vor.  Wahrend  eines  Kampfes  zwischen 


L m-. 


russischen  und  deutschen  Erkundungsscharen  tauchte  im 
Winter  1916  ein  Rudel  Wolfe  auf.  Das  Gefecht  wurde 

abgebrochen,  und  beide  Parteien  vereinten  sich  gegen 
diese  Bestien.  Nach  erfolgreicher  Abwehr  gingen  sie  in 
die  Graben  zuriick. 

Denn  vielleicht  wufiten  sie  nicht  mehr  recht  nach  dem 
Blick  in  diese  Wolfsgesichter,  wie  sie  ihr  Gesicht  wieder 
aufeinander  einstellen  sollten. 
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Lesebuch 


LESEBUCH. 


Victor  Cyril: 

SAMMLUNGI 


Die  Stunde,  die  uns  jetzt  schlagt,  mitten  im  Sturm,  der  die 
ahe  Welt  erschGttert,  1st  nicht  nur  eine  Stunde  des  Schmerzes, 
deren  Ton  sich  mit  der  wahnsinnigen  Klage  zahlloser  zerstorter 
Existenzen  mengt 

Sie  ist  aucfa  vor  all’  den  andern  Stunden,  die  im  Lauf  der 
Jahrhunderte  vorObergezogen  sind,  die  Stunde  der  Entscheidung, 
die  auserwahlte  Stunde  fQr  den  grofien  Akt  der  Befreiung. 

Durch  den  Stofi  dieses  Krieges  — die,  die  ihn  wollten,  brauchten 
ihn  nicht  auszufQhren  — erwachten  die  Seelen  aus  langem,  tiefem 
Schlummer,  in  den  sie  eine  Ewigkeit  blinder  Knechtschaft  versenkt 
hatte.  Die  langgetauschten  Augen  sehen  das  wahre  Morgenrot. 
Und  in  alien  Geistern  keimt  der  Zorn. 

Es  heifit  also:  Jetzt  oder  nie.  Jetzt  mQssen  diejenigen,  deren 
hohe  Bestimmung  es  ist,  Licht  zu  bringen  und  die  Gewissen  der 
Massen  zum  Guten  und  Rechten  zu  fQhren,  alle  Krafte  spannen. 

Die  oolitischen  FQhrer  — 


beru 


le  p' 
dial 


— ich  spreche  nicnt  von  denen,  die  es 
sind,  sondern  von  denen,  die  einer  inneren  Berufung 
folgen  — haben  die  erhabene  Wirklicfakeit  des  Augenblidcs  erfafib. 
In  alien  Landera  haben  die  Leiter  der  sozialistischen  Parteien  die 
neue  Schlacht  entzQndet.  An  ihr  gemessen  werden  die  Schlachten 
von  gestern  nur  den  Wert  einer  bescheidenen  geschichtlichen 
Episode  haben.  „ , 


Aber  neben  dieser  organisierten  politiscben  Aktion  gibt  es 


einen  andern  Weg,  der  often  steht  und  nicht  weniger  wilnsdiens- 
wert  ist:  Jene  rein  geistige  Bewegung,  die  von  Schriftstellern, 
Dichtern,  Polemikern  und  in  gewisser  Weise  von  alien  denkenden 
Menschen  ausgehen  kann. 


Lesebuch 


Liebe  und  ihres  inneren  Aufruhrs,  all  ihrer  beifienden  Ironie  in 
den  Kampf  der  Ideen  gestflrzt.  Icb  erwahne  nur  unseren  Freund 
vom  „Populaire“,  Vaillant-Couturier,  der  immer  dort  war,  wo  ea 
am  heifiesten  herging,  und  der  dafQr.  dafi  er  im  Kugelregen  Aus- 
zeichnungen  erworben  hatte,  von  ein  paar  Heimkriegern,  die  es 
vorgezogen  hatten,  dem  V ate rland  anstatt  mit  ihrem  Blute  mit  Tinte 
zu  dienen,  ala  Defaitist  behandelt  wurde. 

• * 

Aber  alle  diese  Schriftsteller,  die  bisher  an  der  ErfQllung  dieser 
wichtigen  Aufgabe  gearbeitet  haben,  konnten  nichta  aein  ala  Vor- 
trupps.  Ihre  Anstrengungen  blieben  StQckwerk. 

Wenn  sie  wollen,  daB  die  Kraft  ihrer  Werbung  wirklich  lebendig 
fruchtbare  Triebkraft  werde,  mQasen  sie  sich  zusammentun. 

Sie  dfirfen  einander  nicht  linger  verkennen. 

Aus  ihrer  geistigen  Gemeinschaft  erwachse  die  Tat. 

Diese  Tat  ist  die  Sammlungl 
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Douglas  Goldring: 


DER  KAMPF  UM  DIE  FREIHEIT 


Schauspiel  in  vier  AufzGgen 


Deutsch  von  Hermynia  von  Zur  Miihlen 


DRITTER  AUFZUG. 


(Salon  in  Frau  Lamberts  Haua  in  Kensingfton  Square.  Die  Mobel  sind 
entweder  ganz  altmodisch  oder  hypermodern;  dieses  Gemisch  verleiht  dem 
Zimmer  ein  merkwurdiges  Aussehen  und  symbolisiert  gleichsam  den  Unter- 
schied  zwischen  Margaret  und  ihrer  Mutter.  Da  der  Vorhang  aufgeht,  sitzt 
Frau  Lambert,  eine  Brille  auf  der  Nasef  in  einen  Brief  vertieft.  (Die 
Brille  pa£t  schlecht  zu  der  Jugendlichkeit  ihrer  blonden  Periicke.)  Ihre  ge- 
roteten  Augen  verraten,  dafi  sie  geweint  hat;  da  sie  den  Brief  zu  Ende 
gel  esc  n,  seufzt  sie  tief  und  liest  ihn  noch  einmal.  Dann  legt  sie  ihn  nieder, 
nimmt  die  Brille  ab  und  putzt  sie  mit  dem  Taschentuch. 

Das  Stubenmadchen  offset  die  Tur.) 


Stubenma  dchen:  Der  Dechant  von  Devizes  und  Frau  Slaughter. 

Frau  L ambert:  Janey,  ich  bin  so  froh,  daB  Sie  gekommen  sind. 
(Sie  umarmt  Frau  Slaughter.)  Es  ist  so  gutig  von  Ihnen, 
Samuel.  (Sie  reicht  dem  Dedianten  die  Hand.) 

Der  Dechant:  Liebe  Mary,  Ihr  Brief  hat  midi  tief  ersdiGttert. 
Tief  ersch&ttert!  Ich  war  am  gleichen  Nachmittag,  da  sich  das 
traurige  Ere  ignis  zugetragen  hat,  bei  Michael ...  Ich  entsinne 
mich,  dafi  mir  sein  merkwurdiges  Benehmen  auffiel.  Er  bat 
midi  sogar,  zu  gehen,  weil  er  eine  „VerabredungM  habe.  Hatte 
ich  doch  gewuflt,  um  was  fur  eine  Verabredung  es  sich  handelt. 
Hatte  — ich  — es  — doch  gewufit! 

Frau  Lambert:  Ich  bin  verzweifelt  fiber  Margaret;  das  Kind  ist 
dem  Wahnsinn  nahe;  gestem  Abend  beffirchtete  ich  ernstlich, 
sie  werde  den  Verstand  verlieren. 


is  voi.e 
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Frau  Slaughter  (mit  furchtbarer  Heiterkeit):  Komm,  komm,  Mary. 
Sie  wird  sich  schon  beruhigen.  Sie  mufi  tapfer  sein;  wir  mGssen 
alle  tapfer  sein;  mGssen  die  Kopfe  zusammenstecken.  Samuel 
wird  uns  beraten.  (Flustemd)  Erzahlen  Sie  uns,  Mary,  von 
allem  Anfang  an,  was  geschehen  ist. 

Frau  Lambert:  O,  ich  vermag  darGber  nicht  zu  sprechen  . . . es 
ist  so  entsetzlich,  so  furchtbar.  Mein  einziger  Trost  ist,  dafl 
Michael  sich  in  Grand  und  Boden  schamt.  Hier  sein  Brief. 
Ich  erhielt  ihn  vor  einer  Stunde  und  weifi  nicht,  wie  ich  ihn 
auffassen  soli.  (Sie  reicht  den  Brief  dem  Dechanten.) 

Der  Dechant  (setzt  seinen  Z wicker  auf,  lies*.  Frau  Slaughter 
blickt,  auf  den  Zehen  stehend,  uber  seine  Schulter  in  den  B ief.) 
Hm.  Hm.  Hm.  Ich  muB  sagen:  das  ist  ein  mannlicher,  ehren- 
hafter  Brief. 

Frau  Lambert:  Er  scheint  jedenfalls  bereit,  alien  nach  Kraften 
gutzumachen  ...  ich  weifi  blofi  nicht,  wie  sich  Margaret  dazu 
stellen  wird.  Sie  weint  ununterbrochen.  O,  ware  es  doch  nicht 
geschehen  . . . Ware  es  doch  nicht  geschehen.  (Sie  stGtzt  den 
Kopf  in  beide  Hande.)  Mir  ist  vor  Tauter  Nachdenken  zu  Mute, 
als  mGfite  mir  der  Kopf  bersten. 

Der  Dechant:  Nun,  nun;  beruhigen  Sie  sich,  Mary.  Einige 
Sitze  dieses  Briefes  lessen  keinen  Zweifel  darGber  bestehen, 
welchen  Weg  Margaret  einzuschlagen  hat.  Die  Kirche  hat  in 
ihrer  Weisheit  auch  fur  solche  Falle  Regeln  aufgestellt.  Wenn 
der  Mann  hierzu  gewillt  ist,  mufi  das  Paar  heiraten,  und  Michael 
verlangt  ja  gar  nichts  anderes  Er  schreibtt  Das  erste,  was  ich 
bei  meiner  Ankunft  in  London  tat,  war,  dafi  ich  mir  eine  Ehe- 
erlaubnis  verschafft  habe,  in  der  Hoffnung,  ich  werde  Margaret 
dazu  bewegen  konnen,  mich  vor  meiner  Abreise  zu  heiraten. 
Mein  innigster  Herzenswunsdi  ist,  dafi  sie  trotz  dem  Vorgefallenen 
auf  meine  Bitte  eingehen  und  mir  einen  Augenblick  aes  Wahn- 
sinns  verzeihen  moge,  auf  den  ich  mit  Reue  und  Enlsetzen 
zur&ckblicke.  Wie  traurig  auch  alldies  ist,  wir  dQrfen  mit  dem 
armen  Jungen  nicht  zu  streng  ins  Gericht  gehen.  MBssen  be- 
denken,  was  er  alles  unseretwi.len  ertragen  hat. 

Frau  Lambert:  Nicht  wir  sind  es,  die  inn  verurteilen,  Samuel; 
Margaret  ist  es.  Eigentlich  ist  es  nicht  unsere  Angelegenheit, 
denn  sie  hat  ihn  zu  heiraten,  nicht  wir. 

Der  Dechant:  Darin  haben  Sie  Recht,  Mary;  nicht  in  unseren 
Handen  liegt  das  Urteil,  doch  auch  nicht  in  denen  Margarets. 
Der  Herr  in  seinem  Erbarmen  verschmaht  nicht  ein  zerknirschtes. 


Als  Geistlicher  mufi  idi  sagen,  dieser  Brief 

deucht  mich  das 


bufifertiges  Here, 
beweist  den  rechten  Geist;  als  Weltmann 
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Schreiben  aufierst  aufrichtig,  grofJmutig,  und,  wenn  ich  mich 
so  ausdrficken  darf,  gentlemanlike. 

Frau  Lambert  (seufzend):  Das  ist  ja  alles  recht  gut  und  schon, 
dock  vergessen  Sie  bei  Ihrer  Rechnung  — Margaret  Sie  wird  es 


me  zugeoen,  dafi 
baren  Frau  macht 


geraten  ist- 

Der  Dechant: 


man  sie  auf  diese  Art  wieder  zu  einer  ehr- 
wie  ein  Dienstmadchen,  das  ins  UnglQck 


unter  vier  Augen. 


Ich  werde  mit  ihr  sprechen,  Mary;  wenn  nfiti; 


Ich  bin  fiberzeugt,  dafi  sie  ihre  Pflicht  us 
eine  englische,  christliche  Dame  erfullen  wird. 

Frau  Slaughter  (heftig);  Wenn  Margaret  auch  nur  den  ge- 

ringsten  ratriotismus  besitzt,  so  mufi  sie  die  Angelegenheit 
mit  unseren  Augen  sehen-  Michael  hat  als  Soldat  einen  aus- 
gezeichneten  Rut. 
legion  I 


Er  besitzt  das  Militarkreuz  und  die  Ehren- 
Aufierdem  ist  er  in  jeder  Beziehung  eine  aufierst 


te  Partie,  hat  ungefahr  4000  Pfund  Einkommen. 

sich  alle  Lebensaussichten  zu  verderben 


gute  i 
Wahnsinn. 
gleich  heiraten. 


Es  ware  ein 
Sie  mfifiten 


Morgen.  Das  ist  die  einzige  Moglichkeit, 


Sie  nennt  ihn 


alles  wieder  in  Ordnung  zu  bringen. 

gai 

Die  meisten  Leute  kamen  fflr  so  etwas  ins 

War  es  nicht  Ihr  Untergartner, 

fi  nicht, 


a? 

Frau  Lambert:  Margaret  ist  anderer  Meinung. 
einen  Verbrecher. 

Gefingnis.  Arme  Leute  natQrlich. 

Samuel,  mit  dem  sich  ahnliches  ereignet  hat? 


Ich 


woher  Margaret  es  weifi,  aber  sie 
Der  Dechant  (emport) : Wahrlich,  M 
mufi  ich  protestieren. 

Annlich  k eit 


davon. 


spricht  unentwegt 

ary,  gegen  diesen  Ausspruch 
Die  beiden  ralle  haben  nicht  die  ge- 


ringste  Ahnlich^eit  Dieser  Jenkins,  von  dem  Sie  sprechen, 
war  ein  lasterhafter,  verdorbener  Mensch.  Noch  bevor  er  zum 
Heer  ging,  mufite  ich  ihm  zweimal  wegen  Trunkenheit  kfindigen. 

Frau  Slaughter  (heiter):  Bleiben  wir  Dei  der  Sache,  Mary,  und 
versuchen  wir,  alles  in  Ruhe  und  mit  Vernunft  zu  betrachten. 
Es  hat  keinen  Sinn,  fiber  ein  Unglfick  die  Hande  zu  ringen. 
Da  gilt  es:  „erste  Hilfe“  leisten.  Dies  wenigstens  hat  uns  der 
Krieg  gelehrt. 

Der  Dechant:  In  diesem  Fall  befinden  sich  die  Vernunft  und 
die  Lehren  der  Kirche  in  volliger  Obereinstimmung.  Der  Pfad 
liegt  klar  vor  unseren  Augen- 

Frau  Lambert  (ohne  Oberzeugung) : Ich  ffirchte,  Margaret  ist  nicht 
sehr  vernfinftig  gestimmt . . . 

Der  Dechant:  Und  wohl  auch  nicht  sehr  reKgios.  Nun,  wir 
mfissen  dem  armen  Madchen  so  sanft  sein,  wie  es  dies  die  in 
ihrem  eigenen  Intcresse  notige  Strenge  gestattet  Wir  dfirfen 
aber  keine  Zeit  verlieren;  Michaels  Urlaub  lauft  morgen  ab. 
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Frau  Lambert:  Ich  fOrchte,  ihr  Herz  ist  gebrochen.  Sie  wird 
niemals  einwilligen. 

Frau  Slaughter:  Das  Herz  wird  heilen,  Mary,  es  wird  heilen. 
Ich  weifi,  was  ich  sage.  Die  ganze  Angelegenheit  ist  mehr  cine 
medizinische  als  eine  moralische.  Wenn  Margaret  dies  versteht, 
so  wird  sie  auch  verzeihen.  Ich  mufi  mich  doch  in  derlei 
Dingen  auskennen,  habe  hunderte  von  Nervenschockfallen  im 
Spital  gehabt.  Die  armen  Kerle  sind  nicht  verantwortlich  . . . 
Mehr  kann  man  darQber  nicht  sagen.  Sie  durfen  nicht  nach 
dem  gewohnlichen  MaBstab  beurteilt  werden.  Michael  ist  von 
einem  plotzlichen  Nervensturm  fortgerissen  worden.  Nun,  da 
er  sich  erholt  hat,  ist  er  zu  jeder  Suhne  bereit.  Sie  wissen 
Mary,  er  ist  eine  ausgezeichnete  Partie.  Sie  sollten  morgen 
heiraten  und  den  Rest  von  Michaels  Urlaub  anderswo  zubringen. 

Diese  Ehe  wird  Margaret  von  ihren 
Bekannten  fernhalten,  die  ihren  Geist  mit  sozi- 

Und  Michaels  Liebe  zu  ihr  laflt 


Das  ware  das  allerbeste. 
unliebsamen 


unseres 


alistischen  Theorien  vergiften. 
sich  gar  nicht  in  Frage  stellen. 

Frau  Lambert:  Ich  mufi  schon  sagen,  ich  stelle  mir  die  Liebe 
anders  vor!  Und  wenn  er  verr&ckt  ist,  wie  kann  ich  sie  dann 
mit  ihm  fortgehen  lassen? 

Frau  Slaugther:  Ich  habe  niemals  gesagt,  dafi  er  verriickt  sei. 

Der  Dechant  (sich  erhebend  und  gewichtig  auf  und  ab  gehend): 
Entsinnen  Sie  sich,  Mary,  der  tiefgehenden  Worte 
grofien  Dichters: 

„Und  dennoch  hoffen  wir,  dafi  irgendwie 
das  Gute  wird  des  Bosen  Endziel  sein.“ 

Unsere  Pflicht  ist  es,  dafQr  zu  sorgen,  dafi  aus  dieser  schreck- 
lichen  Angelegenheit  Gutes  erwachse;  dies  ist  der  Punkt,  wo 
Religion  vonnoten,  wo  die  Fuhrung  der  Kirche  von  ungeheurer 
Wicntigkeit  ist. 

Frau  Slaugther:  Wir  durfen  auch  nicht  vergessen,  dafi  Michael 
seit  achtzehn  Monaten  um  unseretwillen,  um  Margarets  willen 
sein  Leben  aufs  Spiel  gesetzt  hat.  Wir  mfissen  uns  daran 
erinnem,  dafi  Krieg  ist.  Das  Mindeste,  was  unserer  Dankbar- 
keit  zukommt,  ist,  das  Vorgetallene  nicht  all  zu  streng  zu  beur* 
teilen.  Besonders  nach 


ist,  wie  der 
Gentleman. 


>rgeh 

Michaels  reuigem  Brief  1 Denn  dieser 
Dechant  sagte,  der  Brief  eines  vollkommenen 


Frau  Lambert:  Als  idi  ein  junges  Madchen war,  gaben  Gentlemen 
ihren  zukQnftigen  Frauen  keine  Betiubungsmittel,  um  bei  ihrer 
Werbung  Fortschritte  zu  machen. 


Douglas  Coldring  ■ Der  Kampf  um  die  Freiheit  245 


Der  Dechant:  Der  Junge  gab  einer  plotzlichen  Versuchung  nach, 
Mary,  war  in  einem  £ustand  volliger  nervoser  Oberreizung. 
Vergessen  sie  nicht,  dafi  er  im  SchQtzengraben  Tag  FGr  Tag, 
achtzehn  Monate  lang,  an  Margaret  gedacht  hat.  Er  lcehrt  heira 
und  erfahrt  als  e rates,  dafi  Margaret  von  ihm,  herzloser  Weise, 
nichts  mehr  wissen  will.  Stellen  sie  sich  doth  den  furchtbaren 
Schock  vort  Kein  Wunder,  dafi  er  sein  moralisches  Gieich- 
gewicht  verlor.  Audi  Margaret  ist  in  der  Sadie  keineswegs 
von  jeder  Schuld  freizusprechen. 

Frau  Lambert:  Margaret  war  ein  un 
Kind. 

Frau  Slaugther:  Und  kann  morgen  oder  ubennorgen,  wenn 
sie  Vernunft  annimmt,  eine  glQcklidi  verheiratete  Frau  sein.  Seien 
Sie  dodi  vemunftig,  Mary. 

Frau  Lambert  : Sie  wird  nidit  glQcklidi  sein. 

Frau  Slaughter:  Wir  mQssen  versuchen,  sie  glQcklieh  zu  machen, 
zu  erheitern.  Ihr  helfen,  damit  sie  alien  Kummer  in  den  Hodi- 
zeitsvorbereitungen  vergesse.  Idi  will  sie  selbst  begleiten,  wenn 
sie  die  Ausstattung  kauft.  Idi  weifi  ein  Gesdiaft,  das  speziell 
fQr  Kriegstrauungen  eingeriditet  ist.  Dort  bekommt  sie  alles 
N&tige  in  achtundvierzig  Stunden,  und  sie  wird  so  besdiaftigt 
sein,  dafi  sie  keinen  Augenblick  Zeit  finden  wird,  an  das 
erlittene  Unredit  zu  denken. 

Frau  Lambert:  Sie  sdieinen  beide  nidit  einzusehen,  dafi  Mar- 
garet mit  Michael  gebrochen  hat,  weil  sie  einen  anderen  liebt. 
Das  ist  ja  das  Schrecklidie. 

Frau  Slaugther:  Wie?  Sie  meinen  dodi  nidit  den  sozialistisdien 
Agitator,  den  wir  unlangst  bei  Eleanor  Lambert  trafen?  Wie 
konnten  Sie  das  gestattenl 

Der  Dechant:  Ein  sozialistisdier  Agitator  . . . ein  Atheistl  Wollen 
Sie  tatsachlidi  damit  sagen,  dafi  sie  wegen  eines  Sozialisten 
mit  einem  Mann  aus  ihrer  eigenen  Klasse  gebrochen  hat?  Ich 
kann  nidit  glauben,  dafi  das  ihr  Ernst  ist?  Ist  es  aber  dennodi 
wahr,  so  betradite  idi  das  Vorgefallene  als  eine  Fugung  der 
Vorsehung.  Wahrlich,  Gott  zeigt  sich  auf  geheimnisvoue  Weise. 
Es  ist  eine  Rettung,  ein  Segen  fQr  Margaret.  Nun  ist  jeder 
Zweifel  an  die  Notwendigkeit  einer  Ehe  mit  Michael  behoben. 
Und  es  ist  von  jedem  Standpunkt  aus  unbedingt  erforderlidi, 
dafi  die  Zeremonie  sofort  stattfinde. 


sdiuldiges,  unverdorbenes 


Frau  Slaugther:  Samuel,  telephoniere  Michael  an;  er  moge 

ollen  die  Sadie  sofort  reveln.  es  gen 


'iHft  1 ■ J W 


nichts  fiber  schnelles  Handeln.  Gehf  Samuel,  bitte.  Das  Telephon 
befindet  sich  in  der  Halle,  nidit  wahr,  Mary? 
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Frau  Lambert:  Ja.  (Dechant  ab.  Mit  jaher  Energie)  Ich  mochte 

geme  wissen,  weshalb  Margaret  bei  afldem  aufier  acht  gelassen 
wird?  Samuel  kann  telephonieren,  soviet  er  will;  idi  kenne 
doch  Margaret.  Schliefilich  ist  sie  meine  Tochter.  Sie  wird 
gegen  ihren  Willen  niemand  heiraten.  Wir  konnen  sie  nicht 
zwingen,  Michaels  Frau  zu  werden. 

Frau  SI  augther  (ihre  Stimme  ist  mit  Diplomatic  durchtrinkt) : 
Natfirlich  nicht;  doch  konnen  wir  ihr  alles  verstandig  und  gutig 
beibringen.  Sie  wird  ein  vemfinftiges  Maddien  sein,  wenn  es 
darauf  ankommt,  das  Redhte  zu  tun.  Davon  bin  ich  Qberzeugt. 
Lassen  Sie  midi  mit  ihr  sprechen.  Wollen  wir  sie  nidit  lieber 
jetzt,  da  Samuel  fort  ist,  rufen  lessen? 

Frau  Lambert:  Ja 

(Frau  Slaugther  erhebt  sich,  geht  zum  Kamin  und  drfickt  ener- 
gisdi  auf  die  Klingel.) 

Frau  Slaughter:  Idiweifija,  wie  furditbar  ersdifittert  das  arme, 
liebe  Kina  sein  mufi;  sie  hat  einen  entsetzlichen  Nervenchock 
erlitten.  Aber  sie  wird  daruber  hinwegkommen ; sie  wird  darfiber 
hinwegkom  men. 

(Stubenmadchen  tritt  ein.) 

Stubenmadchen:  Haben  Sie  gelautet,  gnadige  Frau? 

Frau  Slaughter:  Ja,  Wilkins.  Bitten  Sie  Fraulein  Margaret,  fur 
einen  Augenblick  in  den  Salon  zu  kommen. 

• Stube  nmadchen:  Ja,  gnadige  Frau. 

. Frau  Lambert  (wutend,  weil  Frau  Slaughter  ihrem  Maddien  Be- 

• fehle  erteilt):  Margaret  wird  mir  niemals  verzeihen,  dafi  ich  es 

: Ihnen  gesagt  habe.  Sie  hafit  es,  wenn  ich  fiber  sie  oder  ihre 

• Angelegenheiten  spreche. 

: Fr  Slaughter:  Nun,  Mary,  ids  glaube,  da  ich  Margarets  Tauf- 

j patin  bin  . . . der  Dechant  sie  getauft  hat  und  wir  Philipp  und 

| Michael  Henderson  seit  ihrer  Kindheit  kennen,  wird  vielleicht 

; sogar  Margaret  zugeben,  dafi  wir  ein  Recht  hatten,  von  dem 

: Vorgefallenen  in  Kenntnis  gesetzt  zu  werden.  War  konnte  be- 

fahigter  sein  als  Samuel,  ihr  in  dieser  schweren  Zeit  beizustehen 
;;  und  sie  zu  beraten? 

'a  Frau  Lambert:  Sie  wissen  ja,  Janey,  dafi  idi  stets  in  allem 

Samuels  Rat  einhole;  er  ist  aer  erste,  an  den  idi  midi  in  einer 
schwierigen  Lage  wende.  Aber  Margaret  ist  ein  so  seltsames 
Maddien.  Stellen  Sie  sich  vor,  sie  hat  die  Sache  zuerst  Eleanor 
und  erst  dann  mir  erzahlt. 

Frau  Slaughter  (sichtlich  erregt):  Was  Sie  nicht  sagen,  Mary! 
Eleanor  ist  die  letzte,  die  in  diese  Sadie  hereingezogen  werden 
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durfte.  Ihr  Einflufi  auf  Margaret  1st  stets  der  allerungfinstigste 
gewesen.  Idi  glaube,  Eleanor  tragt  wirklich  die  Verantwortung 
ffir  alles.  Wenn  Margaret  nicht  mit  Michael  gebrochen  hatte, 
hatte  er  nie  — eh  — eh  — dennafien  den  Kopf  verloren. 
(Margaret  tratt  ins  Zimmer.  Sie  ist  sehr  blafi,  hat  verweinte 
Augen,  sieht  sehr  krank  aus.  lhre  Nerven  sind  aufierst  fiber* 
reizt,  sie  blickt  erschreckt  um  sich.) 

Frau  Slaughter  (eilt  ihr  entgegen,  umarmt  sie  mfltterlich) : Mein 
armer  Lieblingl 

(Margaret  fahrt  wie  von  einem  Schlag  getroffen  zusammen, 
blickt  flehend  auf  ihre  Mutter.) 

Margaret:  Wolltest  Du  etwas,  Mutter? 

Frau  Slaughter  (sidi  vordrangend) : Ja,  Liebling,  wir  haben  gute 
Nachrichten  fur  die  . . . Nun,  nun  . . . Die  Dinge  sind  nicht  so 
erg,  wie  sie  aussehen. 

Margaret  (kalt,  muhsam  die  Worte  hervorstofiend) : Ich  ffirchte, 
ich  verstehe  Sie  nicht,  Frau  Slaughter.  Ich  erwarte  keine  guten 
Nachrichten. 

Frau  Slaughter  (derWarnung  in  Margarets  Ton  nicht  achtend): 
Liebste,  lhre  Mutter  hat  von  Michael  einen  langen,  hochst  ehren* 
haften  Brief  erhalten. 


Margaret  (zu  Frau  Lambert):  Mutterl  Wie  konntest  Du  . . . wie 
konntest  Du  so  grausam  seinl  (Sie  sinkt  schluchzend  auf  einen 
Stuhl,  bedeckt  das  Gesicht  mit  beiden  Handen.) 

Frau  Lambert  (tief  bewegt,  rfihrend,  doch  etwas  lacherlidi  in 
ihrem  Kummer):  Margaret,  Liebste  1 Was  sollte  ich  tun?  Ich 
mufite  jemand  um  Rat  fragen.  Alles  war  so  schwer.  Ich  wollte 
das  Beste;  glaube  mir,  Margaret. 

Margaret  (zomig):  Was  ffir  einRecht  hattest  Du,  das  Vorgefallene 
ohne  meine  Erlaubnis  mit  irgend  jemand  zu  besprechen?  Ich  bin 
kein  Kind. 

Frau  Slaughter:  Margaret,  Sie  versetzen  midi  in  Erstaunen.  Sie 
konnen  doch  wirklich  zu  den  alten  Freunden  Ihrer  Eltem  Ver- 
trauen  hegen.  Ihre  eigene  Taufpatin 
in  die  Kirche  aufgenommen  hat. 

Liebling. 

Margaret:  Nein.  Jede  Frau  ist  die  Hfiterin  ihrer  eigenen  Ehre. 
Wenn  ids  Hilfe  brauche  ...  ich  bin  nicht  stumm,  kann  sie  ver* 
langen. 

Frau  Slaughter  (zu  Frau  Lambert):  Idi  ffirchte,  das  arme  Kind 
befindet  sich  in  einem  hochst  fiberreizten  Zustand.  (Zu  Margaret) 
Horen  Sie  midi  an,  Margaret.  Ich  begreife  vollkommen  Ihre 


• • 


Der  Dechant,  der  Sie 


Ihre  Ehre  ist  unsere  Ehre, 
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Gefuhle.  Sie  dGrfen  jedoch  nicht  vergessen,  dafi  wir  alter  sind 
als  Sie,  mehr  Lebenserfahrung  besitzen.  Unser  einziger  Ge- 
danke  — unser  einziger  Wunsczi,  Margaret,  ist,  Ihnen  zu  helfen, 
Ihre  Interessen  nach  Moglichkeit  zu  wahren.  Blofi  Qbergrofie 
Liebe  veranlafite  Ihre  Mutter,  sich  an  den  Dechanten  und  midi 
zu  wenden  . . . 

Margaret  (verachtlich) : Sie  braucht  immer  den  Rat  des  Dechanten 
— wenn  die  Kodiin  kundigt  oder  das  Feuer  nicht  brennen  will, 
oder  wenn  sie  ihr  Geld  scnlecht  angelegt  hat.  Es  ist  eine  Ge- 
wohnheit  von  ihr.  Aber  das  . . . aas  ist  zu  vieL 

Frau  Lambert:  Margaret,  Du  brichst  mir  das  Herz. 

Frau  Slaughter  (einsdimeidielnd):  Versudien  Sie,  sich  zu  be- 
ruhigen,  Liebste.  Ich  will  Ihnen  in  wenigen  Worten  alles  sagen, 
und  dann  konnen  wir  das  Ganze  uberdenken. 

Margaret:  Was  glauben  Sie  denn,  das  ich  bis  jetzt  getan  habe? 
Oberdenken  1 

Frau  Slaughter:  Horen  Sie  mich  an,  Margaret.  Michael  bereut 
sein  Unrecht  aus  ganzem  Herzen  . . . er  hat  Ihrer  Mutter  einen 
schdnen,  mannlichen  Brief  gesdirieben.  Sein  ganzes  Leben  geht 
in  Ihnen  auf.  Er  bittet,  Sie  mogen  ihm  verzeihen.  Nichts  in 
der  Welt  wunscht  er  sehnlidier,  als  Sie  sofort  zu  heiraten  — ehe 
er  an  die  Front  zuriickkehrt  Uberlegen  Sie,  Margaret.  Seien 
Sie  nicht  hart.  Denken  Sie  daran,  was  vielleicht  seiner  an  der 
Front  harrt.  Vielleicht  sehen  Sie  ihn  diese  Woche  zum  letzten  Mai. 

Margaret:  Ich  werde  ihn  nie  mehr  sehen,  wenn  ich  es  ver- 
meiden  kann. 

Frau  Slaughter:  Margaret! 

Margaret:  Ich  wunsche  nicht,  dafi  er  umkommt,  wie  Sie  vielleicht 
glauben.  Ich  meine  blofi  das,  was  idi  sagte. 

Frau  Slaughter:  Sie  sind  wirklich  ein  seltsames  Madchen. 
Warum  die  Dinge  noch  arger  machen?  Sie  konnten  so  glQck- 
lich  sein.  Eine  echte  Kriegstrauung!  Der  Dechant  wQrde  selbst 
die  Trauung  vornehmen.  Alle  Ihre  Freunde  waren  anwesend, 
wurden  Ihnen  GlGck  wunschen.  Nun?  . . . 

Margaret:  Danke,  Frau  Slaughter.  Ich  will  keine  Kriegstrauung. 
Bin  des  Krieges  uberdrussig  Michael  weifi  sehr  gut,  dafi  ich  ihn 
nicht  heiraten  kann.  Er  hat  sich  einfach  geracht,  die  alle  geblufft. 
(Der  Dediant  kommt.) 

Der  De chant  (zufrieden  lachelnd):  Ah!  Da  sind  wir.  Mein 
liebes  Kind!  (Er  ergreift  Margarets  Hande.)  Gute  Botschaft! 
Fassen  Sie  Mut.  Alles  wird  sich  zum  Besten  wenden. 

Margaret:  So?  Wie? 
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Der  Dechant:  Sie  werden  verzeihen,  Margaret,  so  wie  Gott  in 
seiner  Barmherzigkeit  Ihnen  vergeben  wird.  Wenn  Sie,  wie  ich 
hoffe,  Michael  heiraten,  so  werden  Sie  einen  guten  Gatten 
haben.  Und  Sie  werden  ihn  in  Ordnung  halten.  Ich  weifi  es. 
Weifi  es.  Oft  werden  Ehen,  die  schlecnt  beginnen,  die  aller* 
glucklichsten. 

Margaret:  Es  wird  zu  keiner  Ehe  kommen. 

Der  Dechant:  Doch,  doch  Liebste  . . . Michaels  Brief  zufolge. 
Sein  einziger  Wunsch  ist,  das  begangene  Unrecht  zu  s&hnen. 
Sie  konnen  ihm  nicht  verweigem  . . . 

Margaret:  Was  liegt  mir  an  seinem  Brief  1 Hat  denn  keiner  von 
euch  Verstandnis? 

Frau  Slaughter:  Gerade  weil  wir  Verstandnis  haben,  Margaret, 
weil  wir  das  Leben  verstehen,  bitten  wir  Sie,  vernQnftig  zu  sein. 

Margaret:  Ich  werde  Michael  Henderson  nicht  heiraten.  Es  ist 
mir  einerlei,  was  Sie  sagen.  (Zu  Frau  Lambert.)  Mutter,  lafi  mich 
gehen.  Weshalb  gestattest  Du,  daft  ich  gequalt  werde? 

Frau  Lambert:  0,  mein  Kind,  ich  bin  so  unglQcklich.  Aberder 
Dechant  mufi  recht  haben.  Ich  weifi,  daft  er  recht  hat. 

Margaret:  Die  ganze  Angelegenheit  geht  nur  mich  an.  Ich  hei- 
rate  ihn  nicht. 

Frau  Slaughter  (streng):  Horen  Sie  mich  an,  Margaret.  Wir  sind 
alle  alter  als  Sie,  vieUeicht  auch  etwas  weiser  und  erfahrener. 
Wir  wissen  genau,  wie  Ihnen  zu  Mute  ist  . . . 

Margaret:  Ich  glaube  nidit. 

Frau  Slaughter:  (sich  beherrschend)  Ob  Sie  es  glauben  oder 
nicht,  es  ist  dennoch  wahr.  Es  wird  Ihnen  nicht  gelingen,  midi 
gegen  Sie  aufzubringen,  mein  Kind,  was  immer  auch  Sie  sagen 
mogen. 

Margaret:  Nein,  Sie  werden  mir  nicht  einmal  diese  Genugtuung 
gonnen. 

Frau  Slaughter:  Ihr  Interesse  liegt  uns  riel  zu  sehr  am  Herzen. 
Eines  Tages  werden  Sie  dies  einsehen  und  uns  dankbar  sein. 
Wir  denken  an  die  Zukunft,  Margaret;  konnen  nicht  gestatten, 
daft  Ihr  ganzes  Leben  durch  dieses  . . . dieses  Ungluck  ver- 
dorben  werde.  Michael  ist  mehr  als  bereit,  Ihnen  den  Sdiutz 


Der  Dechant:  Ihr  Ton  sdimerzt  mich  unsaglidi,  Margaret.  Sie 
werden  doch  nidit  Ihre  Christenpflicht  vergessen  . ■ . 

Frau  Slaughter:  Versudien  Sie  weniger  hart  zu  sein,  Margaret 
Weshalb  wollen  Sie  nicht  etwas  Grofimut  zeigen?  Michael  liebt 
Sie  bis  zum  Wahnsinn.  Seit  anderthalb  Jahren  setzt  er  sein 
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Leben  aufs  Spiel  . . . fQr  Siel  Ziehen  Sie  doch  die  furchtbare 
Wirkung,  die  der  Krieg  auf  den  armen  Jungen  gehabt,  in  Be* 
tracht.  Denken  Sie  an  die  entsetzliche  Nervenanspannung  im 
SchQtzengraben,  Monat  um  Monatl  Sie  haben  ihn  einmaf  ge- 
liebt,  haben  genugend  Liebe  empf unden,  um  sich  mit  ihm  zu 
verloben.  Diese  Liebe  kann  nicht  vollig  erstorben  sein. 

Margaret  (sich  erhebend):  Bitte,  sprechen  Sie  nicht  weiter,  Frau 
Slaughter.  Ich  werde  keine  Klage  gegen  Michael  erheben,  ver- 
lange  gar  nicht,  dab  der  Mann  eingesperrt  werde.  Ich  bin  nicht 
rachsuaitig.  Aber  ich  werde  ihn  nicht  heiraten,  ich  kenne  ihn  zu  gut. 

Frau  Lambert:  Margaret,  Liebste! 

Der  Dechant:  Weld)  sinnloses  Geredel  Klage  erheben?!  Das 
wire  fur  Sie  der  Ruin  1 Die  Offentlichkeit!  DerSkandal!  Aufier* 
dem  wurde  ihn  kein  Richter  verurteilen  und  dies  ganz  gerecht- 
fertigter  Weise. 

Margaret:  1st  Ihr  Gartner  damals  nicht  verurteilt  worden?  Werden 
wir  die  Deutschen,  wenn  sich  hierzu  die  Gelegenheit  bietet,  nicht 
ihrer  angeblichen  Greueltaten  wegen  verurteilen?  Und  haben 
nicht  aucn  deren  Nerven  unter  Krieg  und  Hunger  gelitten?  Wes- 
halb  sollte  es  fur  Michael  eine  Entschuldigung  geben? 
(Eleanor  Lambert  betritt,  vom  Stubenmaddien  geleitet,  das 
Zimmer.) 

Der  Dechant  (hitzig):  Diese  Falle  sind  vollig  verschieden,  haben 
nichts  Gemeinsames. 

Fraulein  Lambert  (zu  Frau  Lambert):  Guten  Tag,  Mary.  (Zum 
Dechanten  und  Frau  Slaughter)  Guten  Tag,  Janey,  Samuel  (sie 
schQttelt  ihnen  die  Hand)  Margaret,  Liebste,  Du  siehst  aus  wie 
Daniel  in  der  Lowengrube,  doch  ermangeit  Dir  offensichtlich 
seine  Technik. 

Margaret  (weinend):  O,  Tante  Eleanor l (Sie  verbirgt  ihr  Gesicht 
an  der  Brust  ihrer  Tante.  Fraulein  Lambert  legt  einen  Augen- 
blick  schQtzend  den  Arm  um  sie,  drQckt  sie  dann  sanft  auf  den 
Stuhl.) 

Fraulein  Lambert:  Setz  Did),  Margaret.  Was  ist  denn  hier  los? 
Halten  Sie  die  Gerichtssitzung  ab,  Samuel?  Welche  Falle  sind 
vollig  verschieden,  wenn  ich  fragen  darf? 

Margaret:  Der  Dechant  behauptet,  Michaels  Benehmen  sei  ein 
ganz  anderes  als  das  des  Gartners  Den  Gartner  hat  er  ein- 
sperren  lassen  . . . doch  will  er,  daft  ich  Michael  heirate. 

Der  Dechant:  (verstort)  Ich  bitte  Sie,  Eleanor  . . . Wenn  Sie 
einen  Funken  Gefuhl  haben  1 Das  Kind  ist  aufier  sich. 

Fraulein  Lambert:  Ich  habe  keinen  Funken  GefQhl,  Samuel; 
nicht  den  allerkleinsten.  Sie  kdnnten  mich  doch  schon  kennen. 


Douglas  Goldring  • Der  Kampf  um  die  Freiheit  251 

Weshalb  soil  Michael  Henderson,  wenn  er  das  gleiche  V erbrechen 
begangen  hat,  nicht  auch  des  Gartners  Los  teilen? 

Der  Dechant:  (gewichtig)  Ich  werde  mit  Ihnen  nicht  fiber  die 
Sache  reden,  Eleanor.  Wenn  die  Opfer,  die  Michael  seinem 
Vaterland  gebracht  hat,  Ihnen  nichts  bedeuten  . . . 

Fraulein  Lambert:  Aha!  Darauf  habe  ich  gewartet  — das  be- 
rfihmte  „ungeschriebene  Gesetz*.  Das  Gesetz,  demzufolge  die 
Frauen  die  Sklavinnen  ihrer  Verteidiger  sind,  straflos  geschan- 
det,  ihre  Liebhaber  straflos  ermordet  werden  dfirfen.  Ein  schones 
Gesetz  ...  Mit  welcher  Begeisterung  Sie  daffir  eintreten,  Samuel  1 
Sie  verteidigen  es  ebenso  beredt,  wie  die  „Daily  Mail"  Pem- 
berton Billings  nSchwarzbuch". 

Der  Dechant:  (von  oben  herab)  Ihre  Schmahungen  lassen  midi 
kalt,  Eleanor.  Ich  werde  trotzdem  unbehindert  meine  Pflicht 
erffillen. 

Fraulein  Lambert:  Das  heifit,  Sie  werden  versuchen,  das  Kind 
zu  zwingen,  einen  Mann  zu  heiraten,  der,  falls  er  nicht  ein  Ver- 
brecher,  so  doch  bestimmt  ein  Verrfickter  ist  . . . ihn  zu  hei- 
raten, blofl  weil  er  eine  Uniform  tragt! 

Margaret:  Ich  will  lieber  sterben,  als  ihn  heiraten. 

Fraulein  Lambert:  Wenn  Du  meinen  Rat  befolgst,  wirst  Du 
keines  von  beiden  tun. 

Der  Dechant:  (bebend  vor  Zorn)  Hfiten  Sie  sich,  Eleanor,  sich 
zwischen 
Sie  sichl 

Fraulein  Lambert:  Christenpflichtl  Dummes  Zeugl  (sich  an 
Frau  Lambert  wendend)  Mary,  ich  hoffe,  Du  hast  diesen  niedrigen 
Vorschlag  mit  der  gebfihrenden  Verachtung  zurfickgewiesen? 

Frau  Lambert:  fweinerlich,  trotzig)  Ich  mufi  an  des  Kindes  Zukunft 
denken,  und  ich  glaube,  der  Dechant  hat  recht. 

Frau  SI  a ugh  ter:  Sie  konnen  nicht  erwarten,  dafl  sich  Christen 
Ihren  heidnischen  Standpunkt  zu  eigen  machen,  Eleanor.  Wir 
wissen  nur  zu  gut,  dan  Ihnen  jeglicher  Patriotismus  mangelt. 

Fraulein  Lambert:  Wenn  Ihr  Patriotismus  Sie  dazu  triebe,  ein 
offentliches  Haus  als  Nebengebaude  zu  Ihrem  Offiziers-Spital 

zu  errichten,  so  wfirde  ich  Margaret  bestimmt  nicht  aufforaern, 
sich  daffir  freiwillig  zu  melden. 

Frau  Slaughter:  Ihr  Hohn  lafit  mich  unberfihrt,  Eleanor.  Margaret 
mufi  in  einer  Welt  leben,  die  sie  bereits  vorfindet.  Die  grofie 
Masse  der  Unseren  ehrt  und  achtet  unsere  tapferen  Jungen,  selbst 
wenn  Sie  dies  nicht  tun.  Michael  hat  um  seines  Vaterlandes 
willen  schreckliche  Leiden  erduldet;  kein  anstandiger  Mensch 
Mann  oder  Frau,  wird  ihn  verurteilen  oder  hart  beurteilen. 


Margaret  und  ihre  Christenpflicht  zu  stellen.  Hfiten 
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Der  Dechant  (eisig):  Alie  Freunde  und  Verwandte  Margarets, 

Eleanor,  werden  sich  unserer  Ansicht  an. 


Sie  ausgenommen, 

schliefien. 

Frau  Lambert:  Wirklich 

Wahres. 


Eleanor . 


Es  ist  daran  etwas 


Ich  kann  nichts  daffir,  dafi  . . . 

Fraulein  Lambert:  Liebe  Mary,  warum  willst  Du  lieber  alles 
andere  tun,  als  denken.  Diese  falsche  Ruhrseligkeit  hat  unser 
ganzes  Land  zum  Verfaulen  gebracht.  Sie  macht  mich  ganz 
krank.  Heutzutage  genQgt  eine  hysterische  Bemerkung  fiber 
„unsere  tapferen  Jungen",  um  ein  ganzes  Auditorium  mitzu- 
reifien;  ohne  Rficksicht  auf  Recht  und  Unrecht,  auf  Wahrheit, 
Gerechtigkeit,  sogar  VemunfL  Ich  mochte  wissen,  was  Ihnen 
an  unseren  tapferen  J ungen  liegt,  Samuel  1 Immer  predigen  Sie 
den  Endsieg . . . immer  aeuten  Sie  auf  die  Gefahr  eines  Friedens 
hin,  der  noch  rechtzeitig  die  Welt  vor  Ruin  und  Hungersnot 
bewahren  konnte.  Sie  wurden  lieber  morgen  Millionen  Leben 
opfern,  als  ein  einziges  Vorurteil  aufgeben.  Und  fast  alle  Eng* 
lander  Ihrer  Klasse  und  Ihres  Alters  sind  genau  wie  Sie. 

Der  Dechant:  Eine  pazifistische  Rede  von  Ihrem  Munde,  Eleanor, 
versetzt  mich  keineswegs  in  Erstaunen.  Darf  ich  Sie  jedoch 
daran  erinnern,  dafi  wir  hier  fiber  Margarets  zukfinftiges  Glfick 
sprechen?  In  diesem  Augenblick  handelt  es  sich  um  ihre  ganze 
Zukunft  Eine  politische  Diskussion  ist  hier  nicht  am  Platze. 

Fraulein  Lambert:  Ich  glaube  gerne,  dafi  dies  Ihre  Meinung 
ist.  Wenn  Sie  jedoch  einmal  nachdachten,  Samuel,  wurden  Sie 
vielleicht  erkennen,  dafi  dieser  Krieg  „um  die  Freiheit  der  Welt" 
das  Erzgreuel  ist,  aus  dem  die  kleineren  Greuel  entspringen. 
Der  Krieg  entfesselt  im  Manne  die  Bestie,  in  der  rrau  die 
Hfindin  und  die  Hyane.  Er  ist  eine  Seuche.  Michael  Henderson 
leidet  an  dieser  Seuche,  ist  von  ihr  angesteckt,  befleckt.  Margaret 


ist  noch  gesund.  Und  Sie  verlangen,  sie  solle  sich  von  dem 
Obel  verderben  lassen.  Soli  die  Jugend  beiderlei  Geschlechts 


der  Gier  und  der  Schlechtigkeit  der  Greise  zum  Opfer  fallen? 
Ich  glaubte,  Ihr  durstet  blofl  nach  dem  Blut  unserer  Sohnel 
Nun  verlangt  Ihr  zum  Opfer  ffir  Euren  Gotzen  auch  noch  die 
Reinheit  unserer  Tochter. 

Der  Dechant  (emport):  Wahrlich,  Eleanor,  Sie  vergessen  sich. 
Dieses  Gerede  vor  Margaret  ist  hochst  peinlich.  Ich  bin  alt* 
modisch  genug,  dafi  es  mich  anwidert,  vor  jungen  Madchen 
solche  Worte  zu  hfiren. 

Margaret:  Dfirfen  in  altmodischen  Kreisen  junge  Madchen  nicht 
die  Wahrheit  horen,  Dechant?  Auch  dann  nicht,  wenn  es  sich 
„um  ihre  ganze  Zukunft"  handelt? 
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Frau  Slaughter:  Die  Wahrheit,  Liebste,  ist,  dafi  Michael  Henderson 

Sefehlt  hat  — wie  es  jedem  von  uns  passieren  konnte  — und 
afi  er  aufrichtige  Reue  empfindet.  Er  liebt  Sie  unsaglich  und 
wird  Ihnen  ein  guter  Gatte  sein.  Sie  werden  es  Ihr  Lebenlang 
bedauem,  wenn  Sie  allzu  hart  gegen  ihn  verfahren,  rachsuchtige 
Gedanken  nahren  und  schlechten  Ratgebern  Gehor  schenken. 
Margaret  (trotzig):  Ich  habe  bereits  gesagt,  dafi  ich  keine 
Klage  erheben  werde. 

Der  Dechant: 


Wenn  Sie  toricht  genug  wiiren, 

bald  erfahren, 


geheuerliches  zu  tun,  so  wurden  Sie 


etwas  so  Un- 

dafi  die 


austrezeichnetsten  Richter  mit  meiner  Ansicht  ubereinstimmen. 


Und  aus  welchem  Grunde?  Weil  sie  Christen  sind  und  die 


Lehren  unserer  erhabenen  Kirche  befolgen. 

Fraulein  Lambert:  Ich  bin  gerne  bereit,  die  Sache  unserer 
armen  Sohne  und  Tochter  und  der  ganzen  leidenden  Mensch- 
heit  zu  verfechten.  Was  jedoch  unsere  sentimentalen  Magistrats- 
herren,  unsere  an  Gehirnerweichung  leidenden  Richter  anbelangt 
(von  der  erhabenen  Kirche  gar  nicht  zu  sprechen),  so  glaube 
ich,  es  ware  weit  besser  fur  unser  Land,  wenn  man  sie  an  die 
Front  schaffte  und  als  Kanonenfutter  verwendete-  Es  ist  an  der 

„ungeschriebene  Ge- 
kein  Mann  in  Uniform  Unrecht  tun 


Zeit,  dafi  die  Richter,  die  dieses  schlechte 
setz“  verteidigen,  demnach 
kann  — selbst  vor  Gericht  gezogen  werden. 


Sie  befol 


iioigen 

die  Befehle  unserer  Gossenzeitungen  noch  bereitwilliger,  au  d 
selbst  unsere  Politiker  tun. 


n ja 
ies 


Frau  Slau 
tribOne. 


er 


die  Redner- 
Eleanor. 


(schnupft  auf):  Eleanor  bestei 
och  sind  Sie  hier  nicht  im  Hyde-Par 
Fraulein  Lambert  (lacht  herzlich):  Hal  Hal  Ich  werde  dennoch 
weitersprechen ; Sie  konnen  nicht  fliehen,  Janey.  Dank  unserer 
„christlichen“  Richter  und  der  Polizeimagistrate,  die  Samuel  so 
sehr  bewundert,  werden  in  England  die  Frauen  erniedrigt  und 
geschmaht.  Gattinnen  sind  fQr  ihre  verhafiten  Gatten  ein  StQdc 
Vieh  geworden.  Ihre  Liebhaber  werden  straflos  ermordet,  der 
Morder  wird  freigesprochen,  zu  einem  Helden  gemacht.  Wenn 
Sie  glauben,  die  heilige  Sache  der  Alliierten  werde  durch  den 
§ 40 d gefordert,  der  alle  jungen,  begehrenswerten  weiblicfaen 
Wesen  in  Sklavinnen  verwanaelt,  die  je  nach  Belieben  von 
jedem  Wahnsinnigen  in  Uniform  geschandet  und  mifihandelt 
werden  durfen,  so  tun  Sie  mir  leid.  Wie  in  allerWelt  konnen 
Sie  erwarten,  dafi  uns  Erzahlungen  uber  deutsdie  Greueltaten 
zur  Raserei  bringen,  wenn  Sie  die  gleichen  Handlungen  bei 
unseren  eigenen  Leuten  entschuldbar  finden  ? Wenn  Sie  wirklich 
an  das  Christentum  glaubten,  das  Sie  predigen  . . . 
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Frau  Slaughter:  Wir  treten  hier  nicht  als  Autoritaten  in  Frauen 
der  Suffragettenethik  auf,  Eleanor,  wir  sind  hergekommen,  um 
Margaret  zu  retten. 

Margaret:  Ich  sehe  nicfat  ein,  wer  midi  rettea  kann,  wenn  ich  es 
nidit  selbst  tue.  Ich  bin  alt  genug,  meine  eigenen  Angelegen- 
heiten  zu  ordnen. 

Der  Dechant:  Liebes  Kind,  es  gibt  fOr  Sie  blob  eine  Rettung: 
Ihr  Vertrauen  in  den  AUmachtigen  setzen  und  Christi  Worte 
befolgen.  Versuchen  Sie,  diristfidies  Erbarmen  zu  uben.  Ein 

Gofies  Unredit  ist  Ihnen  angetan  worden;  dies  ist  der  Augen* 
ick,  Boses  mit  Gutem  zu  vergelten.  Margaret,  idi  habe  Sie 
als  winziges  Kindlein  mit  diesen  Handen  getauft.  Lassen  Sie 
midi  in  dieser  Stunde  des  Jammers  una  der  Bitterkeit  Ihr 
FQhrer  sein.  Fassen  Sie  nicht  vor  Michaels  Abreise  einen  Ent- 
schlufi,  so  kann  es  zu  spat  sein. 

Margaret  (hysterisch) : Warum  quilt  ihr  mich  alle 
habe  »rh  euch  zu  Leide  getan?  Ich  hasse  Michael, 
ihn  nicnt  heiraten,  nicht  einmal,  wenn  er  mich  kniefallig  darum 
bate!  Warum  verfolgt  ihr  midi  alle?  Der  Dechant  zermalmt 
mich  mit  seiner  Religion  . . . Frau  Slaughter  erteilt  mir  gute 
Ratschlage.  Meine  Mutter  weintl  (Sie  schreiL)  Oh!  Ihr  seid 
wie  Chirurgen,  die  mir  ins  Herz  schneiden.  Ich  ertrage  es  nicht 
Lafit  mich  in  Ruh!  Ich  ertrage  es  nidit  Ich  hasse  euer 
Christentum  — hasse  es.  hasse  es.  hasse  es! 


so?  Was 
Ich  werde 


Frau  Slaughter  (zum  Dedianten):  Es  ist  hoffnungslos,  mit  ihr 
zu  sprechen,  solange  Sie  sich  in  dieser  Verfassung  befindet 

Fraulein  Lambert:  Warum  lafit  ihr  sie  denn  nicht  nadi  ihrem 

handeln?  Sie  ist  mit  Verstand  und  Willen 


eigenen  Willen 
begabt,  ist  ein  freies  Wesen. 
das  Selbstbestimmungsrecht, 
Irlanderin ! (Sie  ladtt) 


Warum  gewahren  Sie  ihr  nicht 
Samuel?  Sie  ist  doch  keine 


Der  Dechant:  Ich  habe  eine  Pflicht  zu  erfQllen. 


Fraulein  Lambert:  Audi  ihre  Mutter  hat  dies  zu  tun.  Mary, 
was  sagst  Du?  (Sie  blickt  auf  Frau  Lambert,  die  in  Tranen 
aufgelost  keines  Wortes  fahig  ist,  und  zuckt  lachelnd  die 
Achseln.) 

Der  Dechant:  Margaret,  noch  ein  Wort,  dann  bin  idi  zu  Ende. 
Ich  bitte  Sie  emstlich,  Ihren  Entschlufi  reifliefa  zu  Qberlegen. 
Es  liegt  in  ihrer  Madit,  nidit  nur  Ihr  eigenes  kQnftiges  GlQck, 
sondern  auch  Michaels  Seele  zu  retten.  Wenn  Sie  ihn  nicht 
heiraten,  so  ffirchte  ich  sehr,  dafi  Sie  ihn  dadurch  ins  Verderben 
treiben.  Er  wird  verzweifeln  . . . versinken.  Michael  hat  ein 
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gutes  Hen;  sein  Brief  beweist  dies.  Er  braucht,  um  auf  dem 
rechten  Weg  zu  bleiben,  den  veredelnden  Einflufi  einer  guten, 
reinen  Frau,  die  . . . 

Margaret  (bitter):  Ihrem  Gesetz  nach  bin  ich  dodi  nicfat  mehr 

„gut  und  rein"! 

Frau  Slaughter:  Margaret  1 Wie  konnen  Sie!  (resign: ert)  Nun, 
wir  haben  unser  Mogiichstes  getan.  Unsere  Schuld  ist  es  nicht, 
wenn  Sie  sich  aus  Trotz  selbst  schaden. 

Margaret:  Ich  mochte  nicht  undankbar  erscheinen,  Frau  Slaughter. 
Ich  weifi,  dafi  Sie  es  gut  meinen.  Doch  ffihle  ich  in  mir  nicht 
den  Beruf  zur  »Erretterin“.  (Etwas  boshaft)  Sie  selbst  wfirden 
Michael  bestimmt  mehr  nfitzen  als  ich. 

Fraulein  Lambert:  Sehr  richtig,  sehr  richtig.  Ein  vemfinftiger 
Vorschlag.  Die  Frage  ist  gelost  — vorausgesetzt,  dafi  der 
Dechant  einverstanden  ist.  Schliefilich  sollten  jene,  die  Selbst- 
aufopferung  predigen,  mit  dem  guten  Beispiel  vorangehen. 
Sie  sind  fOr  dieses  Werk  aufierst  geeignet,  Janey.  Sie  sollten 
Michaels  Bekehrung  bewerkstelligen,  wahrend  sein  Opfer  einem 

entkommt,  das  ihm  ao  fromm  .uf^dnui,eii  wurde. 
Ausgezeichnetl 

Frau  Slaughter:  Sie  sind  sehr  klug,  Eleanor,  das  wissen  wir 
alle.  Ich  mochte  blofi  wissen,  was  aus  Margaret  werden  wird, 
wenn  Sie  auf  Sie  hort 

Friulein  Lambert:  Wenn  sie  auf  mich  hort,  wird  sie  das  tun, 
was  sie  selbst  fOr  das  Richtige  halt. 

Frau  Slaughter:  Sie  konnen  sich  Ihrer  Verantwortlichkeit  ent- 
ziehen,  so  viel  Sie  wollen;  doch  bleibt  die  Tatsache  bestehen, 
dafi  Sie  das  arme  Kind  zu  einem  herzzerreifienden  Los  ver- 
urteilen.  Sie  wollen  anscheinend,  dafi  sie  als  Gezeichnete  ihr 
Leben  verbringt,  fiber  das  erlittene  Unrecht  brutend.  Sie  wollen, 
dafi  sie  in  Zorn  und  Racfasucht  altert,  mit  zweiundzwanzig  Jahren 
alt  und  verbittert  wird  — wohl  zu  dem  Zwedc,  auf  der  pcuitiscfaen 
Tribfine  zu  erscheinen  und  Sie  in  einer  verikhtlichen,  unenglischen 
Propaganda  zu  unterstfitzen  1 Ich  mochte  dem  unglficklichen 
Kind  nicht  weh  tun,  indem  ich  peinliche  Tatsachen  andeute, 
doch  lassen  Sie  mir  keine  Wahl,  Eleanor.  Wir  mfissen  auch 
an  eventuelle  Folgen  denken  . . . 

Der  Dechant:  Hm,  Janey,  ich  glaube,  wir  brauchen  dieses 

fini 


aney 

Thema  nicht  zu  berfihren  . 


Margaret  (ruhig):  Sie  meinen  woM,  Frau  Slaughter,  dafi  ich  ein 
Kind  bekommen  konnte,  deshalb  mufi  ich  miai  auf  die  Moglich- 


keit  stfirzen,  ih 


unverblfimt  sprechen. 


einen  Vater  zu  gebenl  Wir  konnen  wirklich 

Dies  scheint  mir  der  einzige  triftige 
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Grand  ttr  eine  Ehe  mit  Michael.  Sie  wSrde  die  Familie  vor 
der  Moglichkeit  eines  Skandals  bewahren. 

Frau  Lambert  (starr  vor  Entsetzen):  Margaret!  Wie  kannst  Du 
so  etwas  sagen? 

Fraulein  Lambert:  Die  Wahrheit!  Endlich! 

Der  Dechant:  Unsinn! 

Frau  Slaughter:  Sie  zwingen  mich  zu  der  Annahme,  dafi  Sie 
aufierst  wenig  SchamgefDnl  haben.  Da  Sie  es  selbst  nun  einmal 
aussprachen,  kann  ich  Ihnen  wohl  sagen,  dafi  die  einzige  Chance 
fur  oie,  in  Ihrer  eigenen  Klasse  zu  heiraten,  die  Ehe  mit  Michael 
Henderson  ist. 

Fraulein  Lambert:  Welch  eine  Klasse!  Welch  ein  Los! 

Frau  Lambert  (tranenerstickt) : Liebste,  ich  mufi  den  Worten 
des  Dech  an  ten  und  Deiner  Taufpatin  beistimmen  . . . Ja,  ich 
mufi  es,  Eleanor.  Du  brauchst  mich  nicht  so  wQtend  anzu- 
schauen! ....  Ich  bin  eine  treue  Tochter  meiner  Kirche;  war 
es  immer,  hoffe,  es  immer  zu  sein.  Ich  habe  Dich  als  Kind 
stets  in  unsere  Kirche  gefuhrt,  Margaret  Es  ist  nicht  meine 
Schuld,  dafi  Du  es  vorzienst,  ins  katholische  Oratorium  zu  gehen, 
um  die  Musik  zu  horen;  dabei  ist  die  Musik  in  St.  Mary  Abbotts 
genau  so  gut. 

Margaret  (mit  melancholischer  Heiterkeit):  Ich  furchte,  MQtter- 
chen,  dafi  ich  Detnen  Argumenten  nicht  zu  folgen  vermag. 

Frau  Lambert:  O,  liebstes  Kind,  Du  kennst  nicht  die  Gefahren, 
die  auf  Dich  lauern,  wenn  Du  Dich  weigerst,  Michael  Henderson 
zu  heiraten! 

Margaret:  Doch  kenne  ich  die  Erniedrigung,  die  meiner  wartet, 
wenn  ich  ihn  heirate.  Mutter,  ich  ertrage  dies  nicht  linger. 
Du  mufit  mich  gehen  lassen  . . . Ich  bin  kein  Feigling . . . Und 
ich  stehe  dem  Leben  nicht  so  unwissend  gegenfiber,  wie  ihr 
glaubt.  Es  ist  ja  mein  Kummer,  nicht  der  Euere. 

Frau  Slaughter:  Gut,  Margaret.  Es  wird  einzig  und  allein  Ihre 
Schuld  sein,  wenn  Sie  ein  Ungluck  trifft.  Suchen  Sie  dann 
nicht  bei  uns  Hilfe  und  Teilnahme  . . . 

Fraulein  Lambert:  Falls  sie  dieser  bedarf.  Braucht  sie  sie 
aber  nicht,  so  werden  sie  ihr  aufgedrangt.  Wie  echt  christ- 
lich,  Janey. 

Der  Dechant:  Mary,  das  ist  zu  stark!  Ich  kam  auf  Ihre  Bitte 
her,  um  Maraaret  beizustehen;  nicht,  um  mit  Eleanor  heram- 
zustreiten.  Was  diese  Angelegenheit  betrifft,  so  wasche  ich 
meine  Hande  in  Unschuld. 
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Fraulein  Lambert:  Wie  Pontius  PilatusI 


Das  Opfer  wird  nicht 
Das  ireut  mich  auf- 


gebracht,  das  Opferlamm  weigert  sich. 
richtig,  doch  bedauere  ich,  Sie  gekrankt  zu  haben,  Samuel. 

Frau  Slaughter:  Sie  konnten  wohl  nicht  andersl  (Sie  schnupft 
heftig.) 

Der  Dechant  (zu  Frau  Lambert):  Leben  Sie  wohl,  Mary.  Ich 
habe  mein  Moglichstes  getan  (Sie  schutteln  einander  die  Hand. 
£s  klingelt  an  der  Haustfir.)  Mein  Gotti  Das  sind  Philipp 
und  Michael.  Wir  haben  sie  ganz  vergessen  Wie  peinlichl 

Margaret  (ihre  Stimme  geht  allmahlich  ins  Schreien  fiber):  Wie  I 
Sie  haben  diesen  Menschen  aufgefordert,  herzukommenl  Das 
ist  schandlich!  Tante  Eleanor,  Tante  Eleanor,  komm  mit  mirt 
Ich  will  ihn  nicht  sehen,  will  nicht  I (Sie  stfirzt  zur  Tfir,  Frau* 
lein  Lambert  mit  sich  ziehend 


sie  sie  erreicht. 


Die  Tfir  wird  geoffnet,  bevor 
Margaret  flieht  in  den  ruckwartigen  Teil  des 
Zimmers,  gefolgt  von  ihrer  Tante-  Hier  verharrt  sie  schluchzend, 
den  andern  den  Rficken  gekehrt.) 

Stubenmadchen:  Hauptmann  Henderson  ....  Herr  Philipp 
Henderson. 

gteide  sehen  sehr  feierlich  aus,  schfitteln  Frau  Lambert,  dem 
echanten  und  Frau  Slaughter  die  Hand;  sie  verbeugen  sich 
in  die  Richtung,  wo  Margaret  und  Friulein  Lambert  stehen.) 
Der  Dechant:  Ich  bedaure,  Ihnen  mitteilen  zu  mfissen,  Michael, 
dafi  ich  am  Telephon  allzu  optimistisch  war.  Leider  sind  all 
unsere  Bemfihungen  fruchtlos  geblieben.  Frau  Slaughter  und 
ich  schickten  uns  eben  zum  Gehen  an. 

Frau  Slaughter:  Ich  ffirchte,  Margaret  zieht  die  Ratschlage  ihrer 
Tante  den  unseren  vor. 

Michael  (blickt  beharrlich  auf  Margaret):  Margaret . . . 
Margaret  (fast  unhorbar)  Wie  wagen  Sie  es,  mich  bis  hierher 
zu  verfolgen? 

Michael:  Margaret,  lassen  Sie  mich  sprechen  ...  Ich  bitte  Sie. 
Ich  will  Ihnen  in  aller  Gegenwart  sagen,  wie  unendlich  ich  das 
Ihnen  angetane  Unrecht  bereue. 

sein.  Margaret,  konnen  Sie  mir  nicht  verzeihen?  Lassen  Sie 
uns  heiraten,  ehe  ich  an  die  Front  zurfidcgehe.  Sie  sehen  mich 
hochstwahrscheinlich  nie  wieder. 

Der  Dechant:  Ein  mannliches  Bekenntnis.  Es  macht  Ihnen  Ehre, 
mein  lieber  Junge.  Ich  wufite  ja,  dafi  ich  Recht  hatte 
Fraulein  Lambert  (herausfordemd  das  Lorgnon  an  die  Augen 
ffihrend):  Mannliches  Blech.  — Der  Mensch  ist  verrfickt.  Mary, 
es  ist  wirldich  an  der  Zeit,  dafi  Du  Dich  zusammennimmst  und 
dieser  Komddie  ein  Ende  machst. 


o v 

Ich  mufi  wahnsinnig  gewesen 

Lass 


19  voi.e 


258  Douglas  Goldring  ■ Dor  Kampf  um  die  Freihdt 


Philipp:  O Gott!  O Gotti  Es  ist  entsetzlich  (er  blickt  in 
komischer  Verzweiflung  um  sich).  Mir  ist  zu  Mut,  als  ob  ich 
selbst  das  gfanze  Unheil  angestiftet  hatte. 

Fraulein  Lambert:  (munter,  herzlos.)  Mein  lieber  Junge,  auch 
Sie  sind  nicht  ohne  Schuld.  Bilden  Sie  sich  das  nicht  ein.  (Zu 
Michael)  Was  Sie  anbelangt,  junger  Mann,  so  mififallt  mir  Ihre 
„unendliche  Reue"  fast  nodi  menr,  als  Ihr  Erscheinen  in  diesem 

Haus. 

Michael:  (mid)  Sie  haben,  da  ich  in  Frankreich  war,  Margaret 
gegen  mich  aufgehetzt.  Und  ietzt  vergiften  Sie  Ihre  Seele. 

Frau  Slaughter:  Wie  stehts  mit  Ihrer  eigenen  Verantwortlichkeit, 
Eleanor? 

Philipp:  Lafit  uns  doch  um  Gotteswillen  nidit  hier  herumstehen 
und  einander  die  furchtbarsten  Dinge  sagenl  Frau  Lambert, 
dies  ist  ffir  Margaret  entsetzlidi  . . . Margaret,  mein  liebes 
Kind,  ich  bedaure  diese  . . . diese  peinliche  Szene  aufs  tiefste  . . . 
Ich  hatte  keine  Ahnung,  dafi  es  so  sein  wQrde,  war  nadi  den 
Worten  des  Dechanten  ehrlich  Qberzeugt,  dafi  Sie  Midiael  eine 
Chance  gonnen  wurden.  Sonst  ware  ich  nie  gekommen,  hatte 
ihm  niemals  zu  kommen  gestattet.  Ich  hoffte,  alles  wfirde 
wieder  gut  und  frohlich  werden.  O Gotti  (Er  seufzt,  dann 
zu  Michael)  Wir  wollen  lieber  gehen.  Komm. 

Michael:  Danke.  Du  bist  nidit  mein  Waiter. 

Fraulein  Lambert:  (weicher)  Sie  sind  der  richtige  Englander, 
Philipp;  alles,  um  Unannehmlichkeiten  zu  vermeiden!  Ich 
personlich  liebe  Szenen. 

Margaret:  Tante  Eleanor,  ich  ertrage  dies  nicht  linger.  Nimm 
midi  fort,  bittel  Wenn  diese  nidit  gehen,  mufi  ich  es  tun. 
(Sie  schreitet  nadi  der  Tur.) 

Fraulein  Lambert:  Es  war  wirklidi  verbrecherisch,  diesen 
Mensdien  herrufen  zu  lassen,  Mary.  Bist  Du  vollig  unmenschlidi? 

Michael:  Margaret,  idi  flehe  Sie  nodi  einmal  an,  mir  zu  ver- 
zeihen.  Ich  bin  bereit,  alles  zu  tun,  was  Sie  verlangen,  wenn 
Sie  mich  nur  heiraten  und  mir  gestatten  wollen,  mein  Unrecht 
gut  zu  madien. 

Frau  Lambert:  Liebes  Hen,  sei  nidit  zu  hart  gegen  Michael, 
sei  es  nicht  I Oberlege  in  aller  Ruhe,  Liebste.  O Gotti  O Gotti 
Ich  weifi  nidit,  was  ich  tun  soil;  ich  weifi  nicht,  was  ich  tun  soil! 

Fraulein  Lambert:  Weshalb  uberhaupt  etwas  tun,  Maiy? 

Frau  Lambert:  Ich  weifi  ja,  dafi  ich  mich  sdieinbar  gegen 
Margaret  wende,  Eleanor  . . . Doch  kann  ich  nicht  anders. 
Die  Zukunft  deucht  mich  zu  schrecklich.  (Zu  Margaret)  Du 
darfst  nidit  vergessen,  Herzchen,  dafi  der  Dechant  ein  Geist- 
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licher  ist 


Und  Geistliche  mussen 


solchen  Fallen 


uns  in 

beraten  k&nnen;  das  ist  ihr  Beruf. 

Margaret:  (traurig)  Wirst  Du  denn  nie  einsehen,  Mutter,  dafi 
ich  nicht  mehr  ins  Kinderzimmer  gehore? 

Michael:  Margaret,  gonnen  Sie  mir  eine  Chance. 

Margaret:  (vor  ihm  zurfickschaudernd)  Nein,  Neinl 
wOrde  lieber  sterben,  als  Sie  heiraten.  Sie  konnen 

midi  iedoch  nicht. 


Niemals  1 Ich 
meine  Mutter 


ewesen 
ie  sind 


eitel 


betrugen,  midi  jedodi  nicht.  Was  Sie  getan  haben,  geschah 
aus  Rache;  Sie  wollen  midi  auch  nur  aus  Rache  heiraten.  Weil 
ich  Ihnen  sagte,  unsere  Veriobung  sei  ein  Irrtum 
Weil  ich  Ihnen  von  Oliver  Beeching  erzahlte. 
und  eifers&chtig  und  grausam,  und  ich  verabscheue  Sie! 

Frau  Slaughter:  Guter  Gott!  Kindi  Oliver  Beeching!  Deshalb 
haben  Sie  mit  dem  armen  Michael  gebrochen!  Das  ist  dieses 
sozialistisdie  Subjekt,  Samuel  . . . 

Der  Dechant:  (Zu  Frau  Lambert)  Es  war  also  wirklich  Ihr 
Ernst.  Ich  weigerte  midi,  daran  zu  glauben,  als  Sie  es 
sagten.  Das  ist  entsetzlidi,  wahrlidi  entsetzlidi!  Was  immer 
auch  gesdiieht,  Mary,  Sie  mussen  dieser  Intrige  ein  Ende  machen. 
Dieser  Beeching  ist  ein  gemeiner,  verbrecherischer  Agitator,  der 
danach  strebt,  das  ganze  Fundament  der  Gesellsdiaft  zu  unter- 


graben.  Ich  bin  unsaglich  diokiert. 
Fraulein  Lambert:  Es  freut  midi,  dafi 
Samuel. 


Sie  endlidi  etwas  trifft, 


Frau  Lambert:  Ich  wufite  es  gar  nicht,  dafi  Du  es  Michael  mit- 
geteilt  hast,  Liebste. 

Margaret:  Mitgeteilt?  Naturlich  habe  idi  es  ihm  mitgeteilt, 
gleich  bei  seiner  Ankunft. 

Fraulein  Lambert:  Wo  bleiben  ietzt  die  sdionen  GefQhle!  Ich 


dachte  gleich,  dafi  die  „unendliche  ReueM  fibertrieben  sei. 
Amerikaner  nennen  das  „Tranenmittel“ 


Die 


Frau  Lambert:  Du  kannst  doch  jenen  jungen  Mann  nicht  wirk- 
lich lieben,  Margaret?  Er  ist  ja  recht  klug,  doch  spridit  er  mit 
einem  so  merkwQrdigen  Akzent!  Ich  kann  es  nicnt  begreifen. 

Margaret:  Ja,  Mutter.  Du  kannst  es  nidit  begreifen.  Es  ist  so 
lange  her,  seit  Du  verliebt  warst,  dafi  Du  es  vergessen  hast. 
(Auf  Michael  zeigend)  Aber  er  begreift  es.  Und  nun  will  er 
seine  Rache  vollig  auskosten,  indem  er  mich  zwingt,  ihn  zu 
heiraten. 

Michael:  (stotternd  vor  Wut)  Ich  werde  Sie  trotz  allem  bekommen! 

Margaret:  Seht  ihr  denn  nicht  ein,  dafi  er,  wenn  er  midi  wirklich 
liebte,  niemals  hergekommen,  nodi  seinen  „mannlichenM  Brief 
gesdirieben  hatte?  O,  es  war  gut  ausgedacht!  Er  hat  damit 
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gerechnet,  es  lage  soviet  an  meinem  guten  Ruf,  dafi  id)  sofort 
nadigeben  wQrde.  Niemalst  Idi  schatze  nteine  Freiheit  weit 

dls  rociocn  t^u  f • 

Michael:  (wild)  Warum  kommt  denn  Ihr  lieber  Beeching  nidit 
her  und  wagt  den  Kampf?  Ich  fQrchte  midi  nidit,  ihm  ent- 
gegen  zu  treten.  Er  hat  Sie  mir  hinter  dem  RQcken  fortgestohlen, 
wie  ein  Feigling. 

Margaret:  (iaut  und  aufgeregt)  Sie  sprechen,  als  ob  idi  ein 
Gegenstand,  ein  Besitz  ware,  wie  ein  Hund  oder  ein  Zigaretten- 
etui.  (Stolz)  Es  ist  Ihr  Glfick,  dafi  Oliver  augenbliddich  in 
Glasgow  ist 

Der  Dechant:  Ruhe,  Margaret,  Ruhe.  Verlieren  Sie  nicht  den 
Kopf.  Wir  wollen  ins  andere  Zimmer  gehen  und  g&nz  ruhig 
it  einander  sprechen.  Kommen  Sie  l 

Weshalb 


Margaret: 

insultieren? 


gestatten  Sie  diesem  Menschen,  midi  zu 


(Er  zieht  ihn  beim 
genug  gesagt  Idi 


Philipp:  Schweig  doch,  Michael  I Komml 
.Arm)  Komml  Du  hast  sdion  mehr  als 
sdiame  midi  Deiner. 

Michael:  (hohnend  zu  Margaret)  Sie  haben  ihm  also  alles  ge- 
standen?  Id)  kann  nur  sagen,  dafi  Sie  mir  leid  tun.  Jetzt 
heiratet  er  Sie  bestimmt  ni  chtl 


(Margaret  verliert  jede  Selbstbeherrsdnllig,  schreit  erstickt  auf 
und  schlagt  Midiaef  mit  der  flachen  Hand  ins  Gesicht  Die 

o 

Anwesenden  zeigen  Verwiming  und  Schrecken.) 

CP  r 

Frau  Lambert:  Margaret  . . . 

Frau  Slaughter:  Sie  ist  verrGckt  geworden. 

Philipp:  Michael,  jetzt  kommst  Du  sofort!  (Er  padct  den  Bruder 

an  beiden  Armen.) 

Der  Dechant:  Weld)  eine  Szenel  Hochst  bedauerlidit 
Margaret:  (sinkt  vollig  erscfaopft  und  wimmernd  auf  den  Fufi- 
boden.  Ihre  Tante  steht  in  sch&tzender  Haltung  neben  ihr.) 
Tante  Eleanor  . . . Tante  Eleanor. 


(Vo  r h a n g.) 


(Fortaetzung  folgt  ) 
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Ernst  Toller: 

GEDICHTE 

DER  RINGENDE 

Die  Dichter  weihen  bunten  Verse  nkranz 
Verstandnisvoller  Liebe  zarter  Mutter, 

Sie  schiitten  siifien  Tau  und  Bliitenschnee 
Auf  K nos pen,  die  im  Juniatem  beben  . . 

Ich  lasse  meine  magren  Finger 
Behutsara  iiber  jene  weiche  Worte  gleiten, 

Und  denke  schmerzlich  grauer  Stunden, 

Da  midi  Erkenntnis  schiittelte  mit  diirrer  Faust. 
Geschenke  wurden  Hagelkomer,  die  midi  schlugen. 
O Mutter,  Mutter, 

Warum  bist  Du’s  nicht? 

Kann  ich  nicht  jene  Frau, 

Die  mir  mit  ihrem  Blute 
In  dunklen  Nachten  Herzschlag  lieh, 

Aus  frommem  Herzen  Mutter  nennen, 

So  will  ich  weite  Wege  wandern, 

O,  dafi  ich  einst  von  lan gem  Suchen  nicht  ermudet. 
An  stachlichen  Ligusterhecken  traumend, 

Dich,  Mutter,  finde. 

Bin  ich  nicht  selbst  mir  Mutter? 

Du,  Frau,  gabst  stohnend 
Einmal  dumpfes  Leben  mir. 
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Ich  starb  so  oft  seit  jenem  Tag. 

Ward  neuer  Keixn,  der  wuchs  und  sioi  entfaltete, 
Der  Frucht  entgegenreifte, 

Gebar  midi  schweigend  unter  namenlosen  Qualen. 


SPAZIERGANG  DER  STRAFLINGE 

Sie  schleppen  ihre  Zellen  mit  in  stumpfen  Augen 
Und  stolpem,  lichtentwohnte  Pilger,  im  Quadrat. 
Gezadcte  Fenster  glotzen  schrili  und  saugen 
Wie  Ungeziefer  Blut  zur  winterlichen  Seat 

Im  Eck  die  Warter  trage  lauern. 

Von  Strauchern,  halb  verkiimmert,  rinnt  ein  truber  Dunst. 
Der  kriecht  empor  an  grauen  Mauem 
Und  gattet  sie  in  elder  Brunst. 

Vorm  Tore  hilflos  starb  der  Stadt  Gewimmel. 

„Am  Unrathaufen  wird  im  Fruhling  Griines  spriefien  . . . .“ 
Denkt  Einer  ....  endet  miihsam  die  gewohnte  Runde. 

Verweilt  und  blinzelt  matt  zum  Himmel. 

T"*  h ff  v 1 * 11»+1+1_  « t__  | 

tr  ortnet  sich  wie  blaulich  rote  Wunde, 

Die  brennt  und  brennt  und  will  sich  nimmer  schliefien. 


ENTLASSENE  STRAFLINGE 

Sie  traumen,  Trunkne,  durch  vertraute  Gassen, 
GefaB,  darin  ein  Strahlend  Lichtmeer  brandet, 

In  tausend  Farben  schaumt im  Asphalt  strand et 

Form  kann  die  Fulle  noch  nicht  fassen. 
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Wie  Auferstandne  tasten  sic  mit  durstgen.  Blicken 
Nach  Blatterkn  ospen , die  im  FruMingsatem  schwellen  . . . . 
Sie  streifen  von  sich  modrig  Kleid  verwester  Zellen 
Und  wachsen  flammend  auf  in  irdischem  Entziicken. 


Doch  Stadt  erschredct  sie  jah  wie  fremdgespenstig  Land . . . . 
Dann  wieder  sind  sie  tief  in  sich  verklungen  .... 
Unendlich  fern  die  Zeit,  da  sie  gebannt 

In  grauem  Sarg,  und  hohle  Wande  Totenlied  gesungen. 
Zerbrechlich  lacheln  sie,  als  ob  sie  irgendwo  Erloschnes 

fanden 

Und  streichen  fremdes  Kind  mit  scheuen,  unbeholfnen 

Handen. 


FABRIKSCHORNSTEINE  AM  VORMORGEN 

Siestemmen  ihre  sdiwarze  Wucht  in  Dammerhelle, 

Gepanzert  recken  sie  sich  drohendsteil, 

Sie  spalten  zarte  Nebel  wie  getriebner  Keil, 

Dafi  jeder  warme  Hauch  um  sie  zerschelle, 

Aus  ihren  Maulern  kriechen  schwarze  Schlangen 
In  blasse  Femen,  die  ein  Silberschleier  hiillt. 

Sie  kunden  lautlos : wWir  sind  Burg  und  Schildi 
Die  Gluten  winden  sidi,  in  uns  gefangen." 

Der  Morgen  kiindet  sich  mit  violettem  Lachen. 

Den  Himmel  fullt  ein  tiefes  Blau. 

Da  gleichen  sie  verfromen  Posten,  iiberwachen, 

Und  werden  spitz  und  kahl  und  grau, 

Und  stehen  hitfios  da  und  wie  verloren 
Im  lichten  Ather,  der  einen  Gott  geboren. 
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LIED  DER  EINSAMKEIT 

Sie  wolbt  um  meine  Seele  Kathedralen, 

Sie  schaumt  um  midi  wie  brandend  Meer, 

Der  Gasse  spcrrt  sie  sidi  metallne  Wehr, 

Opalne  Hulle  schtitzt  sie  meine  tiefsten  Qualen. 

In  ihr  fuhl'  idi  die  Sufie  abendlidier  Stille, 

Auf  leeren  Stunden  bliiht  sie  maienliches  Feld. 

Ihr  Schofi  gebart  das  Wunder  der  geahnten  Welt, 

Aus  ihr  bricht  stahlem  Schwert  mein  hochster  Wille. 

Sie  sehmiegt  sich  meinem  Leib  wie  schlanker  Frauen  Hande. 
In  meine  Sehnsucht  perlt  sie  aller  Marchen  Pradit. 

Ein  sanftes  Schwingen  wird  sie,  hingetraumte  Nacht. 

Doch  ihre  Morgen  lodem  steile  Brande. 

Sie  sprengen  lore  schwerer  Alltagszelle 
Einstiirzen  Raume.  Aufwachst  eisge  Helle. 
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Max  Hodann: 

DIE  PARTEI  DER  VERNUNFT  — EINE  ERWIDERUNG 

Im  Febraarheft  dleser  Zeitschrift  hat  Anna  Siemsen  einen  Auf- 
satz  fiber  „Die  Partei  der  Vemunft*  veroffentlicht,  der  sich  auf 
Angaben  stutzt,  die  mit  dem  Namen  des  Gottinger  Philosophen 
Nelson  in  Beziehung  gebracht  werden.  Aus  diesem  Grande  sehe 
ich  mieh  zunachst  zu  einer  Reihe  tatsachlicher  Berichtigungen  ver- 
anlafit,  denen  id)  einige  grundsatzliche  Bemerkungen  anschliefien 
mocbte. 

Die  Bewegung,  die  von  Gottingen  ausgeht,  hat  nidit  die  Auf- 

Kbe,  die  verkndcherten  deutschen  Universitaten  zu  reformieren. 

is  ware  ein  ziemlich  hoffnungsloses  Beginnen.  Diese  Bewegung, 
die  durdiaus  nicht  rein  akademisch  ist,  hat  vielmehr  das  Ziel, 
gegenuber  dem  Relativismus  und  Skeptizismus,  die  unsere  Politik, 
unsere  Wissenschaft  und  unsere  personliche  Lebensgestaltung  in 
einer  geradezu  verheerenden  Weise  beherrsdien,  die  Vemunft 
wieder  in  ihre  Reehte  einzusetzen  und  damit  den  Glauben  zu 
neuem  Leben  zu  erwecken,  dafi  sich  eine  eindeutige  Entscheidunv 
daruber  herbeifuhren  lafit,  was  wahr  und  nicht  wahr,  recht  una 
unrecht  ist.  Nadi  aufienhin  haben  sich  die  in  diesem  Sinne 
Tatigen  nach  der  Aufhebung  des  Belagerungszustandes  im  Inter* 
nationalenjugendbund  (nicht  Studentenbund)  zusammengeschlossen. 
Die  Bereditigung  dieser  NeugrQndung  lafit  sich  aus  der  Erwasung 
ableiten,  dan  eine  wahrhafte  Reformation  des  offentlichen  Lebens 
nur  durth  grandsatzlich  neue  politische  Methoden  erreicht  werden 
kann;  dafi  andererseits  gerade  die  in  der  Gegenwart  gefibte 
Politik  bewiesen  hat,  wie  wenig  die  heute  bestehenden  politischen 
Machtfaktoren  darauf  bedacht  sind,  mit  neuen  politischen  Mitteln 
zu  arbeiten,  wie  sehr  sie  vielmehr  mit  Hilfe  der  alten  Mittel  in 
das  alte  Fahrwasser  des  vorrevolutioniren  Parlamentarismus  zurfick- 
steuem  und  damit  die  Errungenschaften  der  Revolution  der  Gegen- 
revolution  in  irgendeiner  Form  ausliefera. 

Damit  ist  natflrlich  nicht  gesagt,  dafi  die  Mitglieder  des  Inter* 
nationalen  Jugendbundes  ihre  Krifte  der  politischen  Gegenwarts- 
arbeit  entziehen  wollen  oder  gar  sollten.  Gegenwartspolitik  ist 


««<•  e 
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nur  durdi  Mitarbeit  in  den  Gegenwartsparteien  moglich:  Da  sich 

unr 

Umwelt  tiitig  zu  sein,  so  ergibt  sidi  daraus  selbstverstanalich  die 


niemand  der  Verpflichtung  entziehen  soil,  fQr  die  Besserung  seiner 


vieler 


mem 


Notwendigkeit,  die  Teilnahme  an  der  Parteipolitik  von  jedem 
zu  fordern.  In  der  Wahl  zwiscfaen  rechts  una  links  durften  wir 
mit  Anna  Siemsen  durchaus  einer  Meinung  sein.  Aber  nur  an 
die  Gegenwart  zu  denken  ware  kurzsichtig.  FQr  die  Politik  der 
Zukunft  sind  neue  Methoden  zu  fordern;  aber  grundsatzlich  neue 
politische  Methoden  wird  der  nicht  lebensfahig  machen,  der  glaubt, 
mit  Hilfe  moglidist  radikaler  oder  geistreioier  Literatur  — wie 
Hillers  Zielbuchern,  mit  denen  der  Internationale  Jugendbund  so 
wenig  gemein  hat  wie  mit  der  nationalmystischen  Tendenz  so 

MTatM- Aufsatze  — die  Verwirldichung  eines  nodi  so  schonen 

Gilitisdien  Programms  veranlassen  zu  konnen.  Alle  derartigen 
teratenerzeugnisse  und  audi  Literatenorganisationen  zeitigen 
nichts  weiter,  als  die  Verbramung  der  Ereignisse  mit  schonen 
Worten,  je  nach  Temperament  in  lyrisdier,  epischer  oder  drama- 
tischer  Form.  In  gleicher  Weise  wird  die  Fortsetzung  des  bis- 
herigen  Parteitreibens  niemals  Qber  eine  opportunistische  Be- 
friedigung  der  aktuellsten  politisdien  Bedurfnisse  hinauskommen, 
als  wird  auf  diesem  Wege  die  Bahn  frei  werden  fQr  eine 
die  Interessenpolitik  endgultig  Qberwindende  Politik  nach  Prinzipien, 
und  zwar  fur  eine  Politik  nach  vemunftigen  Prinzipien.  Eine 
solche  aber  ist  einzig  die  Politik,  die  als  Ziel  die  HerbeifQhrung 
gerechter  Zustande  in  der  Gesellsdiaft  gewahrleistet. 

Das  mag  aufierst  banal  ldingen  fur  alle  Skeptiker,  welche  in 
entsprediender  Abwandlung  der  Pilatusfrage  himisch  fragen: 
Was  ist  Gereditigkcit  ? Bei  all  den  Menschen  jedoch,  die,  ihres 
Menschentums  eingedenk,  angesichts  des  Krieges  und  seiner 
Folgen  nicht  an  der  Vernunft,  wohl  aber  an  der  VemQnftigkeit  der 
herrsdienden  Gesellschaftsordnung  irre  wurden,  durfte  die  Berufung 
auf  die  Gereditigkeit,  durfte  ein  Appell  an  das  Selbstvertrauen 
ihrer  Vernunft  Verstandnis  finden.  Was  hier  unter  Vernunft  ver- 
standen  wird,  das  hat  nichts  zu  tun  mit  dem,  was  man  in  Kaffee- 
hausem  „geistig“  nennt,  es  hat  audi  nichts  mit  dem  zu  tun,  was 
deutsche  Professoren  vor,  in  und  wohl  audi  nach  dem  Kriege  als 
Vernunft  ausgaben.  Vernunft  ist  allerdings  der  Inbegriff  jenes 
schopferisdien  mensdilichen  Vertnogens,  das  »organisiert,  belebt 
und  aufbaut",  das  „niemals  Objekt  der  Organisation  und  Partei- 
bildung**  werden  kann.  Und  trotzdem  eine  „Partei  der  Vernunft"? 

Die  Partei  der  Vernunft,  wie  sie  Anna  Siemsen  zu  sehen  scheint, 
existiert  nicht  und  stellt  auch  durchaus  nicht  das  Ziel  der  Arbeit 
des  lnternationalen  Jugendbundes  dar.  Allerdings  ergeben  sich 
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aus  der  Oberzeugung,  dafi  es  eine  wissenschaftliche  Philosophic 
gibt  und  damit  eine  Entscheidung  Qber  Wahrheit  und  Recht, 
Konsequenzen  in  der  Form  objektiver  Forderungen  fur  die  Ge- 
staltung  der  Gesellschaft,  Forderungen,  deren  unbedingte  Ver- 
bindlicnkeit  wissenschaftlich  begrundet  zu  haben,  das  Verdienst 
Leonard  Nelsons  ist  (vergl  seine  „Kritik  der  prakt.  Vernunft", 
Leipzig  1917,  und  seine  „Theorie  des  wahren  Interesses", 
Gottingen  1913).  Es  ist  sehr  wohl  denkbar,  zur  Durchsetzung 
solcher  Forderungen  eine  Organisation  zu  schaffen.  Es  ist  aber 
nicfat  notwendig,  in  einer  Organisation  zur  Durchsetzung  derartiger 
vernQnftiger,  das  heifit  aus  der  Kritik  der  Vernunft  begrfindeter 
Forderungen  die  Vernunft  zu  Tode  zu  organisieren.  Fuhrer  zu  er- 
ziehen,  die  als  Charaktere  sowohl  wie  als  Intelligenzen  und  Or- 
gan isatoren  zur  Losung  derart  begriindeter  Aufgaben  befahigt 
sind,  das  ist  die  vornehmste  Aufgabe  des  Internationalen  Jugend- 
bundes.  Auf  Grand  einer  derartigen  Fuhrererziehung  die  Grund- 
lage  fQr  eine  Politik  mit  wahrhaft  neuen  Methoden  zu  schaffen, 
das  heifit  nicht,  die  Vernunft  vergewaltigen,  heifit  auch  nicht, 
sidi  hochmQtig  Qber  die  Massen  erheben,  sondem  heifit  itn  Gegen- 
teil,  die  einzige  Gewahr  fur  eine  vernunftige  Politik  zu  schaffen. 

Freilich  mogen  derartige  Gedankengange  in  einem  Zeitalter  als 
ketzerisch  oder  gar  reaktionar  erscheinen,  das  von  der  demo- 
kratischen  Phrase  beherrscht  wird.  In  Wahrheit  schliefien  diese 
Gedanken  mehr  Radikalismus  ein,  als  den  heutigen  Demokraten 
und  Sozialdemokraten  traumen  mag.  Niemand,  der  fur  Gerechtig> 
keit  eintritt,  wird  in  dem  Sinne  antidemokratisch  sein,  dafi  er 
nicht  jedem  nach  seinen  Fahigkeiten  den  gleichen  Anted  an  den 
ateriellen  und  kulturellen  Gutern  in  der  Gesellschaft  zugesichert 
sehen  mochte.  Aber  ich  bezweifle  doch  sehr,  ob  man  sich  vom 
Standpunkt  der  Vernunft  aus  mit  einer  Derookratie  einverstanden 
erldaren  kann,  wie  sie  Dr.  David  am  7.Marzl9  in  Weimar  mit  den 
Worten  kennzeichnete : „Der  Wille  der  Mehrheit  ist  die  letzte 
Entscheidung  in  alien  Meinungs-  und  Interessengegensatzen  inner- 


halb  des  Ganzen".  Dieses  Bekenntnis  iiefert  die  Entscheidun 
Qber  Vernunft  Wahrheit  und  Gerechtigkeit  dem  Zufall  aus,  un 
gerade  die  Ausschaltung  des  Zufalls  sollte  die  erste  Aufgabe  der 
esellschaftlichen  Organisation  sein.  Allerdings  fuhrt  die  Ab- 
ehnung  des  Prinzips  der  Mehrheitsabstimmung  als  eines  Kriteriums 
fQr  Vernunft  und  Gerechtigkeit  in  der  Politik  zu  einer  weiteren 
Konsequenz,  die  ebenfalls  mit  den  von  Anna  Siemsen  vertretenen 
Grandsatzen  im  Widersprach  steht  Anna  Siemsen  schreibt: 
„Das  erste  und  unveraufierliche  Recht  eines  Menschen  ....  ist, 
nicbt  gegen  seine  Einsicbt  zu  einer  Handlung  gezwungen  zu 
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werden“,  und  sie  stellt  dementsprechend  die  Begriffe  „Menschlich- 
keit  — Gewalt"  als  einander  ausschliefiende  Gegensatze  bin. 
Tatsachlich  beweist  diese  Behauptung  zu  viel.  Sie  beweist  namlich 
nicht  fur  die  Demokratie,  sondem  gegen  den  Staat  — ihre  Kon- 
sequenz  ist  der  Anarchismus.  Die  Ablehnung  jeder  Gewalt  als 
eines  VerstoBes  gegen  die  Menschlichkeit  bedeutet  aucb  Ablehnung 
ieder  Polizei,  d.  b.  der  Anwendung  der  Gewalt  im  Dienste  des 
Rechts.  Es  kommt  aber  sehr  darauf  an,  in  wessen  Dienst  die 
Gewalt  verwandt  wird,  ob  zum  Schutze  eines  privaten  Interesses, 
zum  Schutze  despotischer  Geluste  oder  zum  Schutze  des  Rechts. 

Denkunklarheit,  wenn  man  aus  der  Beobachtung, 

dafi  bis  zum  9.  November  1918  Gewalt  als  Recht  gait,  die  Folgerung 
ableiten  will,  dafi  nach  dem  9.  November  Gewalt  als  Unrecht 
elten  mQsse.  Es  kann  sehr  wo  hi  notwendicr  werden.  um  des 


Es  beweist  nur 


genen  musse.  Es  kann  sehr  wohl  notwendig  werden, 

Rechtes  willen  einen  Zwang  auch  entgegen  der  Einsicht  der  vom 
Zwang  Betroffenen  auszuGben:  Vorausgesetzt,  dafi  das  Recht 
objektiv  feststellbar  ist  Dieser  Glauben  gerade  ist  in  der  Gegen- 
wart  erschuttert.  Ihn  wiederherzustellen  und  zu  kraftigen,  das  ist 
das  Ziel  der  Bewegung,  die  sich  von  Gottingen  her  ausbreitet 
Sie  stGtzt  sich  auf  die  wissenschaftliche  Philosophic  Nelsons,  die 
sich  allerdings  ob  ihres  Glaubens  an  die  Vemunft  im  Gegensatz 
zu  den  sonst  an  Hochschulen  herrschenden  Lehren  befindet.  Aber 
an  wird  gerade  Nelson  nicht  des  Geistes  zeihen  dGrfen,  den 
man  gemeinhin  als  deutschen  Professorcngeist  zu  verabscheuen 
gelemt  hat.  Nelson,  der  am  31.  Juli  1914  fGr  den  Volkerbund 
gesprochen  hat  und  schon  1908  die  kommende  Katastrophe  mit 
prophetischer  Klarheit  voraussagte:  „Wahrend  die  wissenschaftliche 
Forschung  das  Gebiet  der  rar  das  Schicksal  unserer  Kultur 
bedeutungsvollsten  Fragen  mehr  und  mehr  vernachlassigt,  wahrend 
Zeit,  Kraft  und  Aufmerksamkeit  der  besten  Kopfe  spekulativen 
Scheinproblemen  und  Himgespinsten  zugewendet  ist,  bemerkt 

nicht,  wie  die  von  der  Philosophie  verlassenen  Gebiete 


an 


von  anderen  Machten  in  Besitz  genommen  werden,  wie  Schritt 
fur  Schritt  der  zuruckweichenden  wissenschaft  Vorurteil  und  Aber- 
glaube  auf  dem  Fufie  folgen.  Wir  stehen  am  Anfang  einer  Ent* 
wicklung,  die  das  Werk  einer  mehrhundertjahrigen  wissenschaftlichen 
Befreiungsarbeit  wieder  rQckgangig  macht."  (Erkenntnisproblem, 
Gottingen  1908.)  Damals  hat  man  diesen  Mann  nicht  gehort 
Man  hort  ihn  auch  heute  noch  nicht,  wenigstens  nicht  in  Deutsch- 
land. Aber  es  wird  Zeit,  ihn  zu  horen,  um  nicht  vollends  den 
Machten  der  Dunkelheit  zum  Siege  zu  verhelfen:  Gerade  sie 
stGtzen  sich  auf  das  dunkle  GefGhl,  das  heute  in  den  Massen  nach 
Befreiung  ringt.  Nur  das  LJcht  der  Wissenschaft,  einer  wahrhaft 
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wissenschaftlich  gesicherten  Philosophic,  nur  der  Glaube  an  die 
Vernunft,  nur  die  Berufung  auf  wissenschaftliche  Metaphysik  wird 
uns  vor  der  Gewalt  iener  Vorkampfer  des  Aberglaubens  und  der 
geistigen  Knechtschart  retten.  Die  Bestrebungen  nach  begrifflicher 
Aufhellung  dessen,  was  sich  dunkel  im  Rechtsgefuhl  der  Menschen 
offenbart,  als  „kalten  Rationalismus*1  und  professoralen  Hochmut 
oberflachlich  abzutun,  bedeutet,  die  Geschafte  der  Gegenrevolution 
zu  besorgen. 

* * 

* 


Nachschrift  der  Redaktion.  Lassen  wir  die  Gegenrevolution  und 
ihre  Geschafte,  die  sie  selbst  und  in  aller  OffenUidikeit  dermafien 
besorgt,  dafi  auch  Nelsonschuler  nicht  so  weit,  in  den  Satzwinkeln 
eines  Aufsatzes,  zu  suchen  brauchten!  Es  handelt  sich  um  eine 
Erwiderung  auf  einen  Aufsatz  von  Anna  Siemsen.  Wenn  erwidem 
heiBt,  auf  meine  Antwort  mit  der  Wiederholung  dessen  zu  erwidem, 
worauf  ich  dir  gerade  geantwortet  habe.  Denn  abgesehen  von 
Nebensachlichkeiten,  wie  etwa,  dafi  das  Gottinger  Untemehmen  ein 
intemationaler  Jugendbund,  nicht  Studentenbund  sei  (wobei,  sage 
ich,  der  Jugendbund  trotzdem  ein  ewiger  Studentenbund  bleiben 
wird)  finae  ich  an  „Berichtigungen“  nur  noch,  dafi  es  nicht  darum 
ehe,  die  deutsdien  Hochschulen  zu  reformieren,  — welches  Ziel  Anna 
iemsen  als  falschlich  begrufit  hat  — sondera,  ohne  weiteres,  aufs 
Ganze:  die  Regierung  der  Welt  auf  Grand  einer  zu  lehrenden 
Philosophie,  namiich  der  Philosophie  der  Vernunft  von  Nelson. 
Weit  entfemt,  von  der  Besprechung  dieses  hohen  Ziels  zuruckzu- 
schrecken,  hat  Anna  Siemsen  si<h  nur  eine  Sekunde,  wenn  auch 
irrtGmlidi,  bei  der  Reform  der  Universitat  aufgehalten,  um  sodann 
ihre  ganze  Aufmerksamkeit  diesem,  dem  wirklichen  Ziel,  der  Aus- 
Gbung  der  Macht  durch  eine  Partei  der  Vernunft,  zu  widmen. 

Inzwischen  bemuhen  wir  uns  um  die  Organisation  der  Geistigen 
und  den  Zusammenschlufi  dieser  Organisationen  innerhalb  Deutsch- 
lands,  bereiten  wir  den  mdglichst  baldigen  Zusammenschlufi  aller 
ihnlichen  Organisationen  in  den  verschiedenen  Landera  zu  einem 
europaischen  Bund  der  Geistigen  vor.  Als  Voraussetzung  fur  die 
Aufnahme  gilt  uns  sowohl  wie  unsera  auslandischen  Kameraden  das 
unbedingte  Bekenntnis  zum  geistigen  Inhalt  des  Sozialisi 
Internationale,  die  Ablehnung  jeder  Art  von  Menschenunterdruckung 
und  ganz  besonders  jeder  Art  von  Militarismus. 

Daruber  uns  mit  der  Nelsongrappe  auszusprechen,  werden  wir 

samtkonflrefi 


us.  zur 


hoffentlich  auf  einem  Gesamtkongre: 
Gelegenheit  haben. 


der  deutsdien  Geistigen  bald 
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Alfred  Wolfenstein 

AUFRUF  GEGEN  EIN  GIFT 

Toien  konnt  ihr,  aier 
nicht  lebtndig  maehen 

Holderlin 

An  die  Zuganglichen  — An  die  ewig  Jungen  — 
An  das  waffenlose  Heer  in  der  Welt  — 

Ich  furchte  das  Lacheln  der  Grebe  nicht,  noch  weniger 
die  falsche  Zornrote  der  von  Scheinmannlichkeit  wie 
Hahne  Geschwollenen.  Denn  dieser  Aufruf  ist  hart,  nicht 
weichlich.  Auch  nicht  die  Abweisung  derer,  die  nur 
die  wuchtigsten  Wege  marschieren  wollen  — : Quer  durch 
alle  Umwalzungen  geht  die  Bewegung  der  Seele.  Dieser 
Ruf  ergeht  quer  durch  Parteien,  Klassen  und  Grenzen 
an  Alle,  die  zur  ersten  Revolution,  zur  menschlichen 
Emporung,  zum  waffenlosen  Kampfe  bereit  stehen! 

Was  ist  dem  Menschen  und  dem  Tier  auf  Erden 
gemeinsam?  Der  Kampf.  Darum  wird  nichts  sie  ge- 
waltiger  voneinander  unterscheiden  als  die  Art,  wie  sie 
kampfen.  Aber  die  Waffe  des  Menschen  hebt  den 
Abstand  im  Ethos  seiner  Seele  und  seines  Kampfes  wieder 
auf.  Die  Schufiwaffe,  die  raffinierteste  Aufgipfelung  der 
Zivilisation,  macht  ihn  zu  ihrem  Tier,  macht  jede  Zeit 
zur  Urzeit,  reifit  alles  scheinbar  Grofie  ins  morderbche 
primitive  Nichts. 

Wenn  sich  die  Ziele  des  menschlichen  Kampfes  ge- 
wandelt  haben,  — seine  alten  Kampfmittel  bleiben  mit 
wiitender  Starrheit  da.  Wie  triumphieren  rings  die 
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Erfindungen  des  Mittelalters,  Pulver  and  Druck  sind 
zum  auBersten  Sieg  aller  ihrer  zerstdrenden  Fahigkeiten 
gefuhrt  wordcn,  ihr  Damon  ist  hinter  alien  Taten  dieser 

Welt  zu  suchen! 


Dann, 


nach  ihrer  teuflischesten  Ausbeutung,  nachdem 


man  ihnen  ganz  seine  Seele  verschrieben  hat,  erschrickt 
man  scheinbar  (als  sei  der  Menschheit  ein  echtes 
Erschrecken  uberhaupt  nodi  moglich),  und  man  ist  bereit, 
die  Todlichkeit  des  Pulvers  einzuschranken.  Man  will 
sogar  die  Todlichkeit  des  Druckes  erkannt  haben,  des 
Druckes  der  Tagesnachrichten,  den  alltaglichen  Mord  der 
Wahrheit.  Denn  nichts  anderes  ist  es,  wenn  der  Zusammen- 
hang  der  Nachrichten  und  ihr  eigentliches  Gewicht  taglich 
verschoben  wird,  wichtige  Dinge  fortfallen  oder  un* 
scheinbar  dastehen,  unwiaitige  verwirrend  hervorstechen, 
Reden  und  Taten  der  Parte i-  und  Volksgenossen  genau, 
die  ubrigen  unvollstandig  wiedergegeben  werden.  Das 
zehrt  dem  Menschen  die  mahnende  Erinnerung:  „Es 
handelt  sich  um  deinesgleichen  I “ tiberall  ruhig  fort.  Es  ist 
der  Tod  der  Seele.  Vemag  diese  Zeit  ihn  wirklich  zu  sehen? 

Das  Pulver  jedenfalls  ist  der  alien  sichtbare  Tod.  Der 
Mensch  ist  das  Bergwerk,  zu  des  sen  Sprengung  es  fast 
allein  noch  verwandt  wird.  Der  Krieg  von  1914  hat 
geendet,  der  Kampf  von  1918  hat  gleich  einem  neuen 
Kriege  begonnen:  Ist  es  Revolution,  die  es  unterlafit,  dies 
machtigste  Todesmittel  auf  seinem  unangetasteten  Throne 
anzufassen  und  den  sturzenden  Konigen  in  die  Tiefe 
nachzusenden  — ? Die  Zeit  ist  reif  zur  Verachtung,  zum 
Ekel  gegen  das  Schiefien  auf  den  Menschen. 

Kann  man  Gewalt  durch  Beschworung  und  gute  Worte 
aus  der  Welt  schaffen?  Nein  — aber  diese  Frage  stellen 
nur  die,  deren  Selbstantwort  dann  lautet:  also  Gewalt 
zur  Vemichtung  der  Gewalt!  Sie  entthronen  und  in- 
thronisiren  zugleich ; die  Gewalt  ist  tot,  es  lebe  die  Gewalt ! 

Aus  diesem  fehlerhaften,  lasterhaften  Kreise  tretet  endlidi 
heraus!  Eine  Sache,  die  Gewalt  braucht,  ist  in  Wahrheit 
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nicht  diese  Sache.  Sie  ist  hochstens  das  Tier  der  Idee. 
Auch  der  Umweg,  den  die  alten  Staaten  machen  wollen, 
fuhrt  nur  zum  realen  hohlen  Gegenteil  der  Tat:  zur  halben 
Tat!  Der  groBe  Bogen,  in  dem  sie  um  die  Gewalt 
herumgehen,  heifit  Abriistung.  Auch  die  Arbeiterbewegung, 
die  im  Volkerbund  die  beharrenden  morderischen  Moglicn- 
keiten  durchschaut,  tastet  das  eigentiiche  Volkermordmittel 
selbst  nicht  an.  Seine  verrucnte  Heiligkeit  uberdauert 
den  Krieg. 

So  will  der  harte  Zweig  eines  europaischen  Fatalistnus 
erst  am  Ende  des  Kampfes  das  Ende  des  Totens  kommen 
lassen!  Das  aber  ist  der  gerade  Gegensatz  zum  guten 
Ende,  das  (ordert  alle  heraus,  die  in  keinem  Augenblick 
mit  der  guten  Verwirklich ung  zdgera,  die  nicht  erst  am 
Grabe  lieben,  die  nicht  erst  im  Angesicht  des  toten 
Menschen  mitleidsvoll  oder  (urchtlos  sind.  Abriistung  und 
proletarischer  Kampf  stehen  an  dieser  Stelle  kalt  und 
unbeweglich.  Hier  hilft  uns  keine  aufiere  Umwalzung, 
hier  wartet  die  andere  Seite  auf  den  starkeren  Anruf, 
hier  braucht  es  die  Bewegung  der  Seele. 

Das  Todesmittel,  von  dem  wir  sprechen,  mufi  in  der 
Meinung  der  Menschen  gezeichnet  werden.  Warum  sind 
alle  todlichen  Gifte,  als  sei  das  selbstverstandlich,  unter 
besondere  Aufsicht  gesteUt,  und  warum  nennen  wir  nur 


diese 


Gifte?  Aus  welch em  seltsamen  Grunde  ist  die 


Vergiftung  eines  Menschen  in  der  allgemeinen  Ansdiauung 
mit  besonderer  Infamie  belegt?  Auch  der  Kriegsge brauch 
hat  die  Gifte  „ausgeschlossenM,  obwohl  aus  einem 
vergifteten  Brunnen  nicht  leicht  soviet  Menschen  den  Tod 
trinken  konnen,  wie  vor  einer  Front  von  Maschinen- 
gewehren  fallen.  Man  hat  freilich  in  diesem  Kriege  die 
iruhere  Scheu  durchbrochen ; aber  eine  gewisse  Schande 
blieb  doch  darauf  liegen.  Auch  die  kannibalischeste 
Fiihrung  wollte  nicht  damit  begonnen  haben,  von  alien 
Seiten  kamen  Rechtfertigungen  und  Versuche,  die  feigen 
Gifterfindungen  wieder  einzustellen. 
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und 


Das  Pulver  dagegen  — wird  allgemein  fur  etwas  ganz 
anderes,  himmelweit  davon  verschiedenes  angesehen,  nach 
wie  vor.  Unter  Duellanten  gait  die  Schufiwaffe  sogar 
fiir  die  ehrenhafteste,  obschon  gerade  ein  Mann  aer 
ritterlichen  Klasse  sie  hatte  ablehnen  mussen,  weil  diese 
Waffe,  im  Unterschied  zu  jeder  anderen,  die  Eigenart 
hat,  dafi  hier  das  beste  Konnen  doch  keine  voile 
W aff enwirkung  mit  sich  bringt;  denn  schiefit  jemand  auch 
noch  so  gut,  es  schfitzt  nicht  gegen  das  Erschossenwerden. 
Dasbildete  wohl  gerade  die  Vomehmheit  der  Schufiwaffe. . . 

Sie  soil  emiedrigt  werdenl  Ihr  Privileg  soli  fort,  mit 
dem  sich  bereits  die  ganze  Menschheit  privilegiert  hat. 
Erkennt  die  gespenstische  Feigheit  des  Schiefiens, 
macht  aus  ihr  einen  guten  schnellen  Hebei  der  Erziehung 
und  der  grofien  Propaganda  gegen  sie!  Die  Schufiwaffe 
enthebt  den  Menschen  gespenstisch  der  Verantwortung; 
der  Schufi  erscheint  wie  ihre  eigene  anonyme  Tat.  Darum 
konnten  die  Zeitgenossen  beim  Ausbruch  des  Krieges 
noch  einmal  zum  Morden  gebracht  werden,  so  leicht  und 
so  allgemein  wie  niemals  zuvor.  Sie  konnten  ihre  bfirgerliche 
Bedenklichkeit  betauben,  — denn  der  Schiefiende  braucht 
nicht  zu  wissen,  was  er  tut.  Der  antike  Kampfer  mufite 
dem  ins  Gesicht  sehen,  den  er  erschlagen  wollte,  und 
den  unmittelbaren  Anblick  seiner  Tat  ertragen.  Er  hatte 
es  auf  sich  zu  nehmen,  ein  Morder  zu  sein;  doch  nur 
dann,  wenn  er  es  wirklich  war.  Jetzt  dagegen  mufi  jeder 
der  MiUionen  Burger,  die  an  den  ScHachten  beteiligt 
waren,  fiirchten,  ein  Morder  zu  sein  — : 
es  keiner.  Fast  keiner  weifi  es.  Zwischen 


darum  furchtet 

MiUionen 


Schiissen  hat  man  fiber  die  Leere  des  Sdilachtfeldes  hin 


geschossen, 
Menschen 


als  gehe  es  fiberhaupt  nicht  auf  den 
Man  Uefi  das  Pulver  hinausknallen,  mit 


der  Wirkung  hatte  man  nichts  mehr  zu  tun.  Sie  war  fern 
sie  kam  auf  die  unpersonliche  ununterscheidbare  Rechnung 

einer  Riesenfront  von  Totenden,  Tod  Fabrizierenden  und 
Befehlenden.  Hinaus  sandte  den  Tod  der  Donner  einer 
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Gesamtheit. . . ein  Vielgespenst, . . niemand, . . gewisser- 
mafien  das  Pulver  nur  selbst — . Niemand  kennt  unter 
den  Toten  druben  den,  der  von  ihm  fiel. 

Das  ist  die  Schuflwaffe,  — der  Schiefiende  denkt  kaum 
an  den  Menschen,  er  ist  nicht  mordlustig,  sondem 
trefflustig,  das  iiberwiegt  in  ihm.  Der  Knall  erregt  ihn, 
vor  allem  aber  die  Entfernun?  und  ihre  gewaltige 
Oberwindung  durch  einen  unscneinbaren  Ruck.  Noch 
immer  ist  es  die  Tecknik  dieser  Waffe,  die  den  Menschen 
reizt  und  verfiihrt,  und  in  ihren  immer  virtuoseren  Er* 
findungen  wird  auch  die  Form  fur  seine  immer  scharfere 
Verfuhrung  stets  miterfunden.  Auch  die  Technik  anderer 
Maschinen  berauscht,  hier  aber  wird  es  ein  giftiger  Rausch. 
Denn  zwischen  jene  verantwortungslose  Lust  am  Apparat 
und  die  verantwortungslose  Lust  am  Ziel  schiebt  sicn  dem 
SchieBenden  doch  ein  halbes  Bewufitsein  von  seinem  Tun 
ein.  Es  ist  das  betaubte  Schweben  zwischen  Mechanik 
und  Gewissen, . . wolliistig  festgehaltene  Halbheit, . . und 
die  Doppeltheit  des  Giftes,  das  todlich  und  belebend 
ist, . . und  die  sich  aufhebende  Nullheit  des  Absinths, 
der  stumpfe  Begeisterung  erregt.  Es  ist  ein  vollendeter 
Ausdrudc  und  letzter  reirer  Zustand  zivilisierter  Charakter* 
losigkeit,  dem  die  Explosion  des  Pulvers  seine  Ent- 
ladung  verschafft.  Maschinengewehr,  Morsw,  Minenwerfer, 
Revolverkanone,  — Apparate  aus  Eisen  und  Holz  wie 
andere  Maschinen  auch,  — das  Pulver  aber  vcrwandelt 
sie,  dies  eine! 

Darauf  sollte  sich  der  Fluch  der  Mensdiheit  konzen* 
trieren  lassenl 

Lafit  uns  im  sittlichen  Gefuhl  der  Mensdiheit  den 

Erivilegierenden  Aberglauben,  der  die  Schufi waffe  umgibt, 
ewufit  machen!  Intamierung  des  Pulvers,  Infamierung 
der  Schufi  waffe  als  eines  feigen  unpersonlidien,  diarakter- 
losen  Kampfmittels  1 

Es  ware  mehr,  als  es  scheint.  Dahinter  verkundivte 
sidi  die  Feigheit  des  To  tens  iiberhaupt  Denn  der 
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Morder  in  diesem  sachlichen  Zeitalter  will  nicht  mehr 
mutig  ein  Morder  sein;  er  totet  nur  nodi  die  Sadie,  — 
verkorpert  in  einem  Menschen.  Ja,  er  ist  so  sehr  an 
fachlicne  Teilungen  gewohnt,  dafi  er  gem  bereit  ware, 

das  Leben  seines  Gegners  in  ein  Leben  als  Vertreter  der 
feindlichen  Sache  und  in  ein  Leben  als  Mensdi  iiberhaupt 
zu  spezialisieren.  Das  Leben  wurde  er  sdionen,  konnte  er 
die  Vertretung  allein  vemichten,  auf  das  Toten  kommt 
es  ihm  nicht  an,  — und  so  kommt  es  ihm  freilich  auch 
nicht  darauf  an,  zu  toten.  Das  ist  der  wiiste  Glaube: 
die  Sache  konne  im  Menschen  getroffen  weiden;  tote 
man  den  Menschen,  so  sterbe  die  Idee.  Das  ist  die 
Feigheit  des  Totens,  sie  furchtet  und  vermeidet  den 
Kampf  mit  der  lebendigen  Seele.  Und  weicht  lieber 
schnell  in  den  tierisch  abkiirzenden  Krieg  der  Korper  aus. 

So  ware  Entthronung  der  Schufiwaffe  der  Beginn  des 

o o 

mutigen,  waffenlosen  Kampf  es,  der  erste  macht voile 
Schritt  in  die  Zeit  hinein,  in  der  jeder  Kampf  zum 
geistigen  Kampfe  wird.  Denn  die  Verwerfung  der  Schufi- 
waffe  bedeutet  ja  nicht  die  Verherrlichung  und  Empfehlung 
der  anderen  1 Sie  enthalt  vielmehr  einen  frommen  Betrug. 
Der  Gebraudi  der  anderen  Waffen  liegt  dem  Menschen 
von  heute  schon  fern,  seine  Nerven  verlangen  einen 
anderen  Reiz  und  eine  andere  Konstruktion,  sein  Ethos 
ertragt  nur  noch  die  Schufiwaffe,  und  nur  sie  gilt  in  der 
Moral.  Leichter  wird  schon  als  ein  Morder  angesehen, 
wer  das  Messer  gebraucht — . Keine  Waffe  ist  mit  der 
Schufiwaffe  zu  vergleichen : Wird  sie  einem  Heere  von 
heute  genommen,  so  ist  es  nicht  mehr  ein  Heer.  An 
dieser  Stelle  wird  einmal  ein  wirklicher  Abstand  des 
Menschen  von  der  Vorzeit  siditbar. 

Wir  treffen  heute  die  Gewalt  selbst,  die  unnahbare, 
wenn  wir  ihr  gewaltigstes  Mittel  treffen  1 

Die  diesen  guten  Kampf  aufnehmen  wurden,  waren 
die  menschlichsten  und  notwendigsten  Versammlungen 
und  Aktionen!  Helfen  wir  uns  und  den  kindlicnen 
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Menschen  mit  der  Ausrufung  einer  neuen  Konvention: 
Erklaren  wir  das  Pulver  fiir  ein  Gift,  fur  ein  Kampfmittel, 
unehrenhaft  und  feig  wie  Vergiftung.  Schaffen  wir  in 
alien  Landem,  an  jedem  Ort  die  Atmosphare  eines  neuen 
konventionellen  Gefuhls  und  Einverstandnisses : das  Pulver 
anzusehen  ab  ein  Gift.  Frauen , ihr  werdet  hier  allmachtig 

wirken  konnenl 

Lafit  uns  iiberall  zusammentreten,  — hier  vereinigte 
sich  die  Welt. 

Seht  rings,  wie  es  eiltl  wie  es  eilt,  dafi  nodi  vor 
den  guten  Zielen  auch  der  Weg  gut  werde!  DaB  er 
vom  Tode  frei  seil  Denn  untrennbar  fuhrt  nur  das 
Gute  zum  Guten. 
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Oscar  Levy: 

NIETZSCHE  IM  KRIEG 

Eine  Erinnerung  und  eine  Wamung 

Es  war  in  England  •—  ganz  am  Anfange  des  Krieges,  am 
18.  August  1914,  wenn  ich  nicht  irre  — als  ich  des  Morgens  im 
Briefkasten  meines  Londoner  Hauses  eine  Nummer  der  Edin- 
burger  Zeitung  „The  Scotsman"  entdeckte,  in  der  mit  blauem 
Stifte  ein  Artikel  angestrichen  war.  Er  handelte  Gber  „Nietzsche 
und  der  Krieg”  und  hatte  einen  schottischen  Geistlichen  zum 
Verfasser,  der  zu  beweisen  versuchte,  dafi  die  heidnische,  anti* 
diristliche  Gesinnung  Nietzsches,  seine  Verachtung  aller  land* 
laufigen  Moral,  seine  Predigt  des  Willens  zur  Macht  und  seine 
Verherrlichungdes  Ubermenschen  den  Deutschen  den  Kopf  verdreht 
und  sie  zum  Uberfall  des  kleinen  Belgien  und  zur  Aussendung  von 
vier  Kriegserklarungen  in  einer  Woche  veranlaflt  habe.  Auf  dem 
Rande  der  Zeitung  stand  geschrieben:  “You  have  brought  this 
poison  to  England”  („Sie  haben  dieses  Gift  nacfa  England 
gebracht”). 

Es  braucht  deutschen  Lesern  nicht  erst  versichert  zu  werden, 
dafi  diese  Beschuldigungen  aus  der  Luft  gegriffen  waren:  es  ist 
bei  uns  nicht  unbekannt,  dafi  der  Philosopn  Nietzsche  auf  die 
amtlidie  Politik  der  WHhelmstrafie  von  Bismarck  bis  Bethmann 
keinen  nennenswerten  Einflufi  ausGbte,  dafi  er  vielmehr  wegen 
seiner  Angriffe  auf  die  Religion  von  den  fuhrenden  deutschen 
Kreisen  abgelehnt  wurde,  und  dafi  er  auch  — trotz  der  Feld* 
ausgaben  des  „ Zarat h ustra*  — zu  den  seltneren  Bildungsgepack* 
st&ocen  der  deutschen  Feldsoldaten  gehOrt.  Aber  so  falsch  wie 
der  Gbrige  Inhalt  des  Artikels  war,  so  rich  tig  war  die  Rand- 
bemerkung  des  anonymen  Absenders:  ich  war  in  der  Tat  der 
Herausgeber  der  autorisierten  englischen  Ubersetzung  von  Friedrich 
Nietzsaies  gesammelten  Werken. 

Es  war  aies  eine  WGrde,  auf  die  ich  in  gewohnlichen  Zeiten 
ziemlich  stolz  gewesen  war,  aber  die  Zeiten  waren  eben  nicht  mehr 


e 
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gewohnlich  und  die  Wilrde  wurde  zur  Bfirde.  Denn  es  dauerte 
nicfat  lange,  so  brach  in  den  Zeitungen  ein  furchtbarer  Sturm  gegen 
Nietzsche  los.  Die  Intellektuellen  Englands,  Irlands  und  Schott- 
lands,  zu  denen  ein  gut  Teil  Fromme  gehoren,  aber  aucb  eine 
grofie  Anzahl  jener  sogenannten  Freidenker,  die  Nietzsches  Welt- 
anschauung ebenfalls  verletzt,  hatten  schon  lange  mit  einer  Art 
verwunderten  Unbehagens  auf  die  kleine  kecke  Schar  derer  ge- 
sehen,  die  da  in  ihrer  Mitte  eine  neue  Bewegung  hervorgerufen, 
andere  Mafistabe  angelegt  und  altes  Uberkommenes  zu  kritisieren 
und  zu  ridikulisieren  versucht  hatte  — und  das  in  einer  Art  und 
Weise,  die  von  der  Wflrde  (und  Langeweile)  der  landesGblichen 
Gelehrsamkeit  bedenklich  abstach.  Jetzt  war  die  Zeit  der  Revanche 
gekommen  fur  manches,  das  man  hatte  herunterschlucken  mussen, 
ohne  sich  offentlich  verteidigea  zu  konnen,  denn  der  offentlichen 
Diskussion  unserer  Ansichten  war  man  moglichst  ausgewichen,  um 
nicht  die  Aufmerksamkeit  der  stets  gafflustigen  Menge  nodi  mehr 
auf  uns  zu  lenken.  Nun  aber  ftthlte  man  plotzlich  den  Wind  in 
den  Segeln,  und  der  langaufgestapelte  Groll  konnte  direkt  auf  sein 
Ziel  losgelassen  werden. 

FOr  uns  Nietzschejunger  in  England  gait  es  jetzt,  »"«  unserer 
Haut  zu  wehren,  denn  England  ist,  und  das  in  weit  ausgepragterem 
Mafie  als  Deutschland,  ein  Land  der  bffentlichen  Meinung.  „Oeffent- 
liche  Meinung  — private  Faulheit"  hatte  zwar  einst  Nietzsche 
gesagt,  geraae  als  ob  er  die  Ereignisse  von  1914  und  den  Mifi- 
Braudi  seines  Namens  seitens  einer  unverstandigen  Menge  voraus- 
gesehen  hatte.  Dieses  wahre  und  ironisdie  wort  hindert  aber 
nicht,  dafi  die  offentliche  Meinung  in  England  (und  gar  in  Amerika!) 
eine  furditbare  Macht  ist,  eine  Madit,  die  dem,  der  sie  gegen  sich 
hat,  bose  Stunden  und  sogar  Tage  und  Nachte  bereiten  kann. 
Der  Refrain  Nietzsche,  Treitschke  und  Bemhardi  grollte  uns  aus 
den  Spalten  aller  Blatter  und  Revuen,  von  der  altehrwfirdigen 
Tory-Wochenschrift  nSpectetorM  bis  zur  „aufgeklarten"  Uberalen 
„Daily  News"  entgegen.  Begeisterte  Kanzelredner  und  Politiker 
und  entrfistete  Di  chter  und  Romanschriftsteller  wlQfteten"  in  ihnmi 
ihre  Ansichten:  Der  poeta  laureatus  Sir  Robert  Bridges  vergiich 
in  einem  in  der  „TimesN  veroffentlichten  Gedichte  England  mit 
Christus  und  Deutschland  mit  dem  Antichrist,  als  den  sich  sein 
fGhrender  Philosoph  Nietzsche  offentlich  und  schamlos  ausgegeben 
babe.  In  Piccadilly,  der  fashionablen  Londoner  Geschaftsstrafie, 
stellte  ein  Buchhandler  die  18  Bande  unserer  Ausgabe  ins  Schau- 
fenster,  und  daruber  stand  in  groflen  Lettern  geschrieben:  “The 
Euro-Nietzschean  War.  Read  the  Devil,  in  order  to  fight  him 
the  better"  („Der  Nietzsche-Europa-Krieg.  Lest  den  Teufel,  um 


Oscar  Levy  • Nietzsche  im  Krieg 


ihn  besser  bekampfen  zu  konnenl")  Selbst  der  sonst  so  gemfit- 
liche  * Punch  ",  der  sich  in  den  ersten  Monaten  des  Krieges  selber 
ein  wen ig  fiber  die  P&triotitis  seiner  Landsleute  lustig  gemacht 

iefi 


hatte, 

oben 


liefi  bei  dem  Namen  Nietzsche  die  zu  breitem  Lachen  nach 
ezogenen  Mundwinkel  plotzlich  han gen  und  verkfindigte 
enter  Stirarunzeln : "One  touch  of  Nietzsche  makes  the  whole 
world  sin"  („Eine  Berfihrung  mit  Nietzsche  macht  die  ganze  Welt 
zu  Sfindem")  — eine  Verdrehung  des  englischen  Sprichwortes: 
"One  touch  of  nature  makes  the  whole  world  kin"  („Eine  Berfihrung 
mit  der  Natur  macht  die  ganze  Welt  zu  Brfidem")  . . . 

Jawohl,  es  gait  sich  jetzt  zu  wehren,  und  das  mitten  im  Krie 
in  diesem  Kriege,  wo  nicht  nur  die  Gesetze,  sondern  auch 
menschliche  Vemunft  zum  Schweieen  verurteilt  ist.  Es  war  nicht 

denn  fast 


alle  mafigebenden  Blatter  refusierten  zunachst 

die  Parole  des  schottischen  Geistlichen 


leicht, 

unsere  Berichtigungen : 

hatte  anscheinend  Moben"  Karriere  gemacht  und  war  S.  M.  alter 
euesten  Joumalisten  als  offizielle  Direktive  ausgegeben  worden. 
b die  Leute,  die  sie  ausgaben,  mehr  von  Nietzsche  gelesen 
hatten  als  ienen  Brief  des  schottischen  Geistlichen,  weifi  ich  nicht 
Ich  weifi  nur  das  eine,  dafi  die  Bibliothek  des  House  of  Lords 
ein  Jahr  vor  dem  Ausbruch  des  Krieges  noch  nicht  in  dem  Besitze 
meiner  Ausgabe  war.  Da  ich  beffirchtete,  die  hohen  Herren 
wfirden  dieses  ffir  sie  so  nfitzlidie  Gegengift  gegen  den  damals 
noch  staatsgefahrlichen  Lloyd  George  und  andere  Demokraten 
fibersehen,  nabe  ich  sie  selbst  einst  dem  Oberhause  geschenkt 
und  daffir  auch  vom  Bibliothekar  einen  schonen  Dankbrief  er- 
halten.  Id)  habe  ihn  mir  sorgsam  aufbewahrt,  weniger  zur  Er- 
innerung  an  meine  eigene  Generositat,  wie  an  die  Mentalitat  der 
stolzesten  Aristokratie  der  Welt,  die  sich  das  einzige  Mittel  zu 
ihrer  Rettung  auch  noch  von  einem  krassen  "outsider"  schenken 
lassen  mufite. 

Zu  Ehren  der  Nietzschefreunde  in  England  sei  es  gesagt,  that 
they  stuck  to  their  gun  (dafi  „sie  an  ihrer  Kanone  kleben  blieben", 
das  heifit,  sie  nicht  im  Stiche  liefien),  wie  der  hfibsche  englische 
Kriegsausdruck  lautet  und  dafi  dank  ihrer  Zahigkeit  und  intellek- 
tuellen  Sauberkeit  der  Giftirasansriff  der  ensrlischen  Literaten  und 


ftgasansn: 

Politiker  abgeschlagen  wurde.  Es  waren  dodi  einige  sehr  resolute 
Gesellen  unter  diesen  meinen  Kameraden  von  der  Nietzsche* 
ubersetzung  und  solche,  die  nicht  ohne  weiteres,  wie  Bismarck 
einst  von  seinen  Diplomaten  verlangte,  einschwenkten  wie  die 
Unteroffiziere.  Der  alte  Thomas  Common,  der  Ubersetzer  des 
„Zarathustra" , schrieb  an  den  n Scotsman" : „Aus  Nietzsche  durch 
Herausreifiung  einzclner  Zitate  einen  deutschen  Jingo  und  Pan- 
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germanisten  zu  machen,  ist  sehr  wohl  moglich 


es  ist  aber 


ebensogut  moglich,  aus  der  Bibel  durdi  kluge  Manipulationen  den 
Atheismus  nachzuweisen,  denn  in  ihr  stehen  die  Worte:  „Es  gibt 


keine 


Gotter*1 


das  Wort  „ahderen"  und  das  folgende 
„aufier  mir*  iafit  man  einfach  wegM.  Em  anderer  meiner  Freunde, 
der  Ire  J.  M.  Kennedy,  der  ubersetzer  der  „Morgenrote"  und 
Verfasser  der  ^Quintessence  of  Nietzsche",  protestiert  in  einer 
neuen  Auflage  seines  Werkes  ebenfalls  gegen  die  politische  Aus- 
schlachtunir  des  deutschen  Philosonhen:  es  wurde  zu  billigem 


foes  aeutscnen  rniiosopn 

den  Markt  gebracht  und  in  England  und  Amerika  zu 
tausenden  von  Exemplaren  verkauft  A.  R.  Orage,  der  k&hne 


niahrigei 
Erfole  i 


Herausgeber  des  "New  Age",  dessen  zehnia 
stutzung  wir  nicht  zum  mindesten  unseren 
dankten,  horte  nicht  auf,  die 
Teufelsanklagerei  zu  verspotten. 
seinem  „ Common  Sense  about  the  War"  die 

aufs  Korn. 

mufi 


er  treuer  Unter- 


rfolg  in  England  ver- 
englischen  Patrioten  wegen  ihrer 
Auch  Bernard  Shaw  nahm  in 

isch- 

nseres  trans- 
hier  besonders 


politischen  Dilettanten  Alt-Englands 
atlantischen  Bundesbruders  H.  L.  Mencken 
edacht  werden,  jenes  hochgeachteten  Schriftstellers  der  Union, 
er  derselben  Familie  wie  die  Mutter  Bismarcks  entstammt,  und 
der  trotz  der  vergessenen  deutschen  Muttersprache  sich  urn  so 
besser  amerikaniscn  auszudrucken  versteht  und  so  bei  dieser 
Nietzsdi e- Af fare  seinen  Landsleuten  mit  einigen  jener  kraftigen 
Ausdrucke  dienen  konnte,  die  dort  druben  eine  bessere  Wirkung 
ausfiben  als  das  geschniegelte  und  gebugelte  Englisch  von  Oxford 
und  Cambridge.  Wir  hatten  sogar  unsere  Jeanne  d’Arc  und  eine, 
die  bei  dieser  Gelegenheit  die  bei  Frauen  so  seltene  satirische 
Feder  zu  ffihren  verstand  und  mittels  ihrer  so  manchen  sdiwer  ge- 
wappneten  Literaturkritiker  ihres  Landes  niederstreckte:  und  darum 
auch  ihr  einen  sdionen  Grufi  fiber  den  Kanal,  ihr,  meiner  tapferen 
und  lieben  Feindin  — Mifi  Beatrice  Marshall! 

So  wurde  dieser  ernst  gemeinte,  auf  Durchbruch  angelegte  An- 
griff  abgeschlagen.  Als  das  Trommelfeuer  verstummt,  der  Gegner 
versdiwunden,  der  literarische  Schutzengraben  wieder  gesaubert 
war  und  im  Unterstande  wieder  die  Tabakspfeifen  zu  dampfen 
begonnen  hatten,  ersdiienen  auch  die  hoheren  Chargen,  die  sich 
bish  er  sorgsam  hinter  der  Front  gehalten  hatten,  und  versidierten 
uns  gewohnlichen  Soldaten,  wie  sehr  sie  unsere  Feinde  verachteten. 


Professor  A.  Wolf  vo 

lichte  zur  Verteidigun 


Universi 
Nietzs 


College  in  London  veroffent- 

sechs  Vorlesungen ; 


es  seine 


Mr.  John  Dewey,  der  Phuosophieprofessor  der  Columbia-Universitat 
in  New- York,  wies  in  seinem  Budie  "German  Philosophy  and 
Politics"  schlagend  nadi,  dafi  Kant  die  deutsche  Psyche  weit  mehr 
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beeinflufit  habe  als  Nietzsche;  Leo  Heller,  Professor  der  moderaen 
europaischen  Literatur  an  der  Universitat  Washington,  erzahlte  in 
seinen  "Prophets  of  dissent"  seinen  Landsleuten,  dafl  zwisdien 
Nietzsche  und  Treitschke  doch  ein  grofler  Untersdiied  bestande. 
Mit  Intelligenzen,  die  Nietzsche  und  Treitschke  in  einem  Atem 
nennen  konnten,  batten  wir  uns  herumschlagen  mQssenl 

Und  jetzt,  nacfadem  Englander,  Amerikaner  und  Franzosen  sich 
eines  Besseren  besonnen  und  sick  ihrer  politisch  - philosophischen 
Escapaden  zu  schamen  begonnen  haben,  wird  in  Deutschland  eine 
Nietzsdie-Gesellschaft  gegrfindet:  „FQr  Kriegsarbeit  im  Sinne  von 
Nietzsches  Willen  zur  Macht,  fur  Einsetzung  eines  starken  deutschen 
Friedens,  der  ein  machtvolles  Deutschland  verburgt". 

Hier  mochte  auch  ich  mit  etwas  „einsetzen",  namlich  mit  einer 
Warnung.  Einer  Warnung,  nicht  etwa  vor  einem  starken  deutschen 
Frieden,  einem  Frieden,  der  so  gut  wie  moglich  auszufallen  hat  — 
denn  daruber  gibt  es  keine  Diskussion.  Wohl  aber  vor  dem 
Mittel,  das  benutzt  werden  soli,  um  diesen  Frieden  zu  erreichen,  — 
denn  dieses  Mittel  ist  falsch.  Es  geht  namlich  wirklich  nicht  an, 
Nietzsche  als  Sturmbock  ffir patriotische  Zwecke  zu  benutzen  — 
es  geht  aus  dem  einfachen  Grunde  nicht,  weil  dieser  Sturmbock 
einst  gegen  die  Vaterlanderei  den  scharfsten  aller  Proteste  ein* 
gelegt  hat.  Und  nicht  nur  gegen  die  Vaterlanderei,  sondern  gegen 
sein  eigenes  Vaterland.  Eine  furchterliche  Ahnung  beschleicht 
mich  hier:  sollte  es  dieser  deutschen  Nietzsche - Gesellschaft  so 
gegangen  sein  wie  dem  englischen  Oberhause — sollte  sie  Nietzsche 
niemals  gelesen  haben?  Hat  sie  vielleicht  keine  Ahnung  von 
diesem  Denker,  der  die  Deutschen  „ohne  Sinn,  ohne  Substanz, 
ohne  Ziel"  findet,  der  »diese  Rasse  nicht  ausstehen  kann",  dessen 
„Verdauung  schon  beim  Anblick  eines  seiner  Landsleute  gestort 
wird",  dieser  Landsleute,  die  »in  geistigen  Dingen  immer  trager 
und  instinktarmer  werden",  sie,  „die  den  Willen  zur  Macht  (zum 
Reich)  so  gut  ohne  Verdauungsbeschwerden  herunterscfalucken  wie 
das  Evangelium  der  Armen",  sie,  die  „alle  Kulturverbrechen  gegen 
Europa  auf  dem  Gewissen  haben"?  ....  Oder  wollen  diese 
Patrioten  durchaus  alles  wahrmachen,  was  Nietzsche  einst  prophe- 
zeite,  einschliefilich  jener  Worte,  die  er  im  „Ecce  Homo"  fiber 
den  Fall  Wagner  scnreibt:  „Die  Deutschen  sollten  sich  noch  ein- 
mal  unsterblich  an  mir  vergreifen  und  verewigenl  Es  ist  gerade 
noch  Zeit  dazu.  1st  das  erreicht?  Zum  Entzficken,  meine  Henren 
Germanen:  ich  mache  Ihnen  mein  Kompliment!" 

Geben  wir  doch  derWahrheit,  der  in  diesem  Falle  unschmack* 
haften  Wahrheit  die  Ehre:  Nietzsche  hat  die  Deutschen  bitter 
gehafit,  er  hafite  sie  aus  Liebe  zu  seinem  Ideal,  das  ein  euro- 
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piisches  war.  Vielleicht  ware  er  Keute  mit  ihnen  mekr  zufrieden, 
als  zu  seinen  Lebzeiten,  denn  einea  seiner  V erzweiflungsmittel, 
um  der  europaischen  Dekadenz  Herr  zu  werden,  war  die  brutale 
Medizin  einea  langen  und  gefahrlicben  Krieges,  und  diesen  Krieg’ 
— wahrhaftig!  — ihn  haben  seine  so  bitter  getadelten  Deutschen 
zu  fuhren  verstanden.  Vielleicht  hitte  Nietzsche  darum  vor  den 
beutigen  Deutschen  mehr  Respekt  als  vor  ihren  Vatem,  deren 
.erbarmliches  Behagen"  ihm  so  sehr  auf  die  Nerven  sing:  das 
war  eben  docfa,  wie  der  Krieg  bewiesen  bat,  nur  eine  Oberflachen- 
erscheinung.  Und  dennoch:  auch  die  heutigen  Deutschen  konnen 
sich  nimmermehr  auf  einen  Philosophen  berufen,  der  bezweifelte, 
dafi  ihr  grofier  Waffenerfolg  von  1870  etwas  zu  Gunsten  der 
deutschen  Bildung  bewiese;  aer  keck  erld&rte,  er  habe  in  Europa 
nur  eine  Heimat,  und  die  hiefie  Paris;  der  alien  nationalen  Neu- 
rosen" kQhl  bis  ans  Here  hinan,  d.  h.  genau  so  wie  einst  Goethe 
den  Freiheitskriegen,  gegenQberstand? 

Nein,  auf  Nietzsche  dfirfen  sich  auch  die  modernen  Deutschen 
nicht  berufen:  auch  sie  mQssen  auf  ihre  anderen  und  echten 
Schutzpatrone  zuruckgreifen,  wenn  sie  ehrliche  V ater landspolitik 
treiben  und  einen  starken  deutschen  Frieden  auf  Grand  philo- 
sophischer  Anschauungen  zu  erzwingen  hoffen.  Es  gibt  ja  ge- 
nugend  deutsche  grofie  und  kleine  Philosophen  — von  Fichte  bis 
Chamberlain  — deren  Satzungen  und  Ausspriichen  sie  nicht  erst 
Gewalt  anzutun  brauchen,  die  sie  vielmehr  direkt  und  ohne  Um- 

Eragung  als  literarische  Munition  gegen  ihre  Feinde  verwenden 
onnen.  Nur  mit  Nietzsche  ist  hier  nichts  anzufangen,  denn  dieser 
steht  auf  einer  ganz  anderen  Warte.  Nietzsche  namlich  ist  zu  gut 
dazu,  im  einseitigen  Interesse  eines  Vaterlandes  ausgebeutet  zu 
werden:  er  ist  zu  etwas  Hoherem  bestimmt  — zur  Verstandigung 
zwischen  den  verschiedenen  Vaterlandern.  Heute  aber  ist  es  dazu 
noch  zu  friih,  denn  heute  kliiren  noch  die  Waffen,  grollen  die 
Geschutze,  zischen  die  Torpedos  und  alles,  was  seine  heutigen 
J&nger  tun  konnen  und  tun  mQssen,  ist,  zu  verhindern,  dafi  er  von 
voreiligen  Handen  und  GemQtern  in  einen  aussichtslosen  Kampf 
gezogen  werde.  Aber  seine  Zeit  wird  einst  kommen,  seine  Stunde 
wird  mit  machtigem  Glockenschlage  eingelautet  werden,  und  zwar 
dann,  wenn  die  Patrioten  eingesehen  haben  werden,  dafi  man  zwar 
alles  mitBajonetten  machen,  aber  sich  nicht  darauf  setzen  lcann;  wenn 
sie  begriffen  haben,  dafi  die  Macht  des  Schwertes  zwar  grofi, 
aber  nicht  grofi  genug  ist,  um  die  Versohnung  zu  erzwingen; 
wenn  sie  zu  annen  Degonnen  haben,  dafi  kein  Soldat  oder  Diplomat 
oder  Kaufmann  — weder  Schwert,  noch  Feder,  noch  Gold  — 
die  Herzen  der  heutigen  Menschen  offnen  kann,  jene  feindlichen 
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Herzen,  die  sicfa  voneinander  abgewandt  und  voreinander  ver- 


schlossen  haben,  wie  BlQten,  fiber  di 
Und  wenn  alle  jene,  die  die  Welt 


ie  der  eisige  Nordwind  stride, 
mit  blutigem  Messer  oder  mit 
politiscben  Pflastem  oder  mit  kommerziellen  Vernunftspillen  heilen 
wollten,  abgewirtschaftet  haben  werden,  dann  — aber  erst  dann!  — 
wird  Nietzsche  im  Dienste  seines  Vaterlandes  zu  verwenden  sein, 
aber  dann  nicbt  nur  im  Dienste  seines  Vaterlandes,  sondem  in 
dem  oiler  Vaterlander. 

Denn  Nietzsche 


Gegensatze 
zwischen  Deutschland 


lagen  nicht  die  politischen  Gegensatze,  nicht 
die  Gecensatze  zwischen  Preufien  und  Frankreich  oder  die 

und  Europa  am  Herzen,  sondem,  genau 
wte  seinem  grofien  und  von  ihm  so  geliebten  Vorganger 
Goethe,  nur  cue  zwischen  Kultur  und  Barbarei.  Als  Kilns  tier, 
als  Dichter,  als  Psychologe,  als  Kulturphilosoph  gpwann  er 
so  nicht  nur  zu  den  Besten  einer  Nation,  sondem  zu  den  Besten 
vieler  Nationen  ein  Verhaltnis;  und  dieses  Verhaltnis  kann 
in  Zukunft  mehr  zur  Anknupfung  der  abgerissenen  Bande 
beitragen,  wie  die  bekannte  Politik  der  gepanzerten  Faust, 
die  den  Panzer  nicht  nur  urn  die  Faust,  sondem  auch  urn  Herz 
und  Him  legt,  mehr  aber  auch  wie  alle  jene  Phantastereien  von 
kommenden  volkerligen  (Volkerlfigen  I)  und  Freundschaftbfinden, 
die  heute  wieder  drohend  am  Horizonte  der  Zukunft  auftaudien. 
Volkerbunde  sind  keine  Realpolitik,  und  selbst  die  Realpolitik  ist 
Iceine  Realpolitik,  weil  sie  das  vergifit,  was  das  Realste  an  jeder 
Politik  sein  sollte,  namlich  — den  Geisb  Nietzsche  hat  den 
nicht  vergessen,  und  darum  hat  seine  Politik  — die  Politik  eines 
Dichter -Philosophen  — 
gemadit,  wie  jene  der 

stehenden"  Politiker  und  Nationalokonomen.  Im  Gegenteil: 

Probe  be- 

den 


nicht  denselben  schmahlichen  Bankerott 
„auf  dem  Boden  der  harten  Tatsachen 


Nationalokonomen. 

ihre 


gerade  wahrend  des  Weltkrieges  hat  sie 
standen.  Denn  die  ldeine 


erste 

eistige  Internationale,  die  in 

verschiedenen  feindlichen  Landem  zu  dem  Umwerter  aller  Werte 
steht,  ist  nicht  auseinander  gebrochen  — zum  Unterschied  von 
alien  anderen  Intemationalen,  von  der  roten  wie  der  sdiwarzen, 
von  der  goldenen  wie  der  wissenschaftlichen,  von  der  dynastischen 
wie  der  aiplomatischen.  Warum  gerade  sie  nidit  abbrach,  warum 
gerade  Nietzsche  den  entfesselten  Elementen  trotzen  konnte, 
das  ist  vielleicht  ein  Wunder,  grofier  als  jenes  des  heiligen 


Nepomuk,  der  einst  bei  der  Wegsdiwemmung  der  Moldaubrucke 
auf  seinem  einsamen  Pfeiler  in  der  Mitte  des  Flusses  stehen  blieb, 
"fier  deswegen,  weil  Friedrich  Nietzsche  ja  nicht,  wie  iener 
ieilige  von  Prag,  unter  dem  besonderen  Schutze  der  Vorsenung 
gestanden  haben  kann  ....  Aber  es  ist  ein  Wunder  nur  fOr 
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die  Ungl&ubigen  des  Geistes  . . . Und  dafi  die  JOnger  Zarathustras 
des  Gottlosen  nicht  ganz  der  Ritterlichkeit  und  der  Menschenliebe 
vergafien,  und  trotz  der  Feindschaft  ihrer  Volker  zueinander 
standen,  wahrend  die  berufenen  Pichter  dieser  Menschenliebe, 
wahrend  die  samtlichen  frommen  lnternationalen,  einschliefilich 

ntlich 


der  Jesuiten  und  Zionisten,  auseinanderfielen  und  sich  gele 
sogar  als  Verbrecher  titulierten  — das  ist  ein  anderes 


under 


oder  Ratsel,  das  der  Kulturgeschichte  der  Nachwelt  zur  Losung 
Qberlassen  bleibt,  das  aber  der  Menschenkenner  der  Mitwelt  schon 
heute  erraten  wird..  Genug:  dieBrucke  ist  nicbt  hinweggeschwemmt, 
sie  existiert  wie  im  Frieden,  und  sie  kann  nach  dem  Kriege  von 
ein  paar  intemationalen  Pionieren  (man  nannte  sie  vor  dem  Kriege 
„vaterlandslose  Gesellen”)  wieder  benutzt  werden.  Unter  der 
einen  Bedingung:  dafi  die  nationalen  Fanatiker,  die  volkischen 
Enthusiasten,  die  erregten  Vaterlandsderwiscfae  sich  hQbsch  beiseite 
und  auf  ihren  beiderseitigen  Ufem  halten. 

Nietzsche  darf  nicht  gegen  das  Deutschtum  von  England  — aber 
auch  nicht  fiir  das  Deutschtum  von  Deutschland  ausgebeutet  werden. 
Wir,  die  wir  die  Englander  bekampft  haben,  weil  sie  seinen 
Namen  in  den  Schmutz  dieses  Krieges  zogen,  um  die  teuflische 
Gesinnung  ihrer  Feinde  nachzuweisen,  wir  wollen  es  auch  den 
Deutschen  verwehren,  diesen  toten  Cid,  der  im  Leben  nichts  von 
ihnen  wissen  wollte,  nadi  seinem  Abscheiden  aufs  Pferd  zu  setzen, 
um  die  Gegner  zu  schrecken,  um  einen  „maditvollen  deutschen 
Frieden  zu  erzielen".  Wir  protestieren  gegen  jeden  Mifibrauch 
seiner  Worte,  im  Namen  seines  Gedachtnisses,  das  uns  teuer  ist, 
im  Namen  der  intellektuellen  Ehrlichkeit,  die  er  geQbt  und  gelehrt 
hat,  im  Namen  aber  auch  und  im  Interesse  Europas,  das  er  liebte 
und  das  nach  soviet  Hader  und  Bruderzwist  wieder  des  Friedens 
und  der  Versohnung  bedarf. 

(August  1918.) 
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DAS  WEISSE  BRETT 

Lektiire 


Aus  der  Geschichte  der  franzosischen  Revolution  von  Jaures : 
^Robespierre  ist  sehr  schuldig,  er  hat  zur  Verfinsterung  der  Geister 
in  jenen  tragischen  Tagen  beigetragen.  Wie  ruhmvofl  ware  es  fQr 
das  bedrohte  Frankreich  gewesen,  hatte  es  in  der  Stunde  seiner 
grSfiten  Gefahr  seinen  klarenGeist,  seine  hellsichtigeEntschlossenheit 
bewahrt.  Ich  verabscheue  sie,  die  ihm  diesen  hochsten  Ruhm 


geraubt  haben.  Ich  verabscheue  sie,  die  auf  die  beunruhigten 
Gemuter  auch  noch  die  finstere  Verleumdung  herabbeschworen 
und  Tag  und  Nacht  zu  einem  zweifelhaften  Chaos  vermisdit  haben: 
wenn  cue  strahlende  Freiheit  diesem  Chaos  entsteigt,  wird  sie  die 
Albembeit  und  den  Hafi  in  Fetzen  h inter  sich  herziehen."  Der 
Terror  ist  der  gleiche,  wer  ihn  auch  ausube,  der  gleidie  immer  in 
seinem  Wesen  und  also  auch  in  seinen  Folgen.  Jeder  Diktator 
handelt  wie  Robespierre,  wenn  er  auch  nur  selten  ein  Robespierre  ist. 


Eine  Forderung  Jakob  Burckhardts  fflr  die  politisehe  Erziehung 
des  Menschen : »Der  Geist  mufi  die  Erinnerung  an  sein  Durchleben 
der  verschiedenen  Erdenzeiten  in  seinen  Besitz  verwandeln.  Was 
einst  Jubel  und  Jammer  war,  mufi  uns  Erkenntnis  werden,  wie 
eigentlich  auch  im  Leben  des  einzelnen.*1 

* 


Kriegsbrauch . . auch  im  BQrgerkrieg.  Zu  lesen  in  den  Essais 
von  Montaigne:  „So  ist  der  Kriegsgebrauch  entstanden,  die  hart* 
nackige  Verteidigung  einer  Festung  mit  dem  Tode  zu  bestrafen, 
wenn  der  Platz  nach  den  Regeln  der  Kriegskunst  nicht  behauptet 
werden  durfte.  Wurde  doch  sonst  jedes  Nest  sich  herausnehmen, 
ungestraft  eine  ganze  Armee  aufzuh alien. 
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Als  der  Conn6table  von  Montmorency  bei  der  Belagerung  von 
Pavia  . . . durch  einen  hartnackig  verteidigten  Bruckenkopf  auf- 

Sehalten  wurde,  liefi  er  nach  der  Eroberung  alles  hangen,  was 
arin  angetroffen  wurde;  und  nach  her,  als  in  dem  eroberten 
Schlofl  VHlane  die  Wut  der  Soldaten  alles  in  Stficke  gerissen  hatte, 
mit  Ausnahme  des  Kommandanten  und  seines  Fahnrich,  liefi  der 
Connitable  auch  nock  diese  hangen  und  wurgen,  aus  dem  eben 
erwihnten  Grunde. 


....  Da  aber  die  Grofie  oder  Schwacbe  eines  verteidigten 
Platzes  nur  im  Vergleiche  mit  der  Macht  des  Belagerers  . . . ein- 

Sescfaatzt  werden  kann,  und  dabei  auch  die  Grofie  und  das  Ansehen 
es  angreifenden  Monarchen  und  der  Respekt,  den  man  ihm 
schuldet,  mit  in  die  Wagschale  fallt,  so  entsteht  die  Gefahr,  dafi 
die  Wage  sich  etwas  zu  stark  nach  dieser  Seite  hin  neige;  und  es 
geschieht  nur  zu  leicht,  dafi  ein  Angreifer  eine  so  grofie  Meinung 
von  sich  und  seinen  Kraften  hat,-  dafi  es  ihm  als  unvemunftige 
Anmafiung  erscheint,  wenn  irgend  jemand  sich  (Or  wOrdig  halten 
kdnnte,  ihm  Trotz  zu  bieten.  Solche  lassen  dann,  wo  immer  sie 
Widerstand  finden,  alles  durch  ihr  Schwert  kurz  und  klein  hauen: 
solange  eben  ihr  Kriegsglfick  es  gestattet" 

Im  Fr&hjahr  1855. . . Im  vierten  Band  seiner  kOrzlich  erschienenen 
Disraelibiographie  berichtet  Burka  fiber  den  Krimkrieg:  Im  Frfihjahr 

Wien  eine  Friedenskonferenz  zusammen,  welche  a 


1855  trat  in 
Kri 


em 

kriege  ein  Ende  machen  sollte.  Rufiland  war  bereit,  drei 
Forderungen  seiner  Gegner  anzunehmen,  nur  die  vierte  lehnte  es 
ab.  Es  wollte  sich  nimlich  nicht  verpflichten,  seine  Kriegsflotte 
im  Schwarzen  Meere  fortan  einzuschriint  :en.  Disraeli,  damals  Ffihrer 
der  Opposition,  erklarte,  eine  solche  Verpflichtung  eines  souveranen 
Staates  sei  auf  die  Dauer  nicht  aufrecht  zu  erhalten,  daher  praktisch 
vollig  werdos.  Doch  die  Westmachte  bestanden  auf  ihrer  For  derung, 

Deshalb  mufite  der  Kneg  nodi 


Rufiland  auf  seiner  Ablehnung. 
ein  Jahr  lang  fortgesetzt  werden. 


Endlich  gab  Rufiland  nach,  um 

Wozu 


diese  Konzession  schon  1871  eigenmachtig  zuruckzunehmen. 
hatten  England  und  Frankreich  noch  ein  Jahr  lang  Tausende  von 
tapfem  Menschen  und  Hunderte  von  Millionen  Franken  geopfert? 


Wer  spricht  so?  Lenin  oder  Nietzsche:  ^Wie?  Das  Wesen 

des  wahrhaft  Moralischen  liege  darin,  dafi  wir  die  nachsten  und 
unmittelbarsten  Folgen  unserer  Handlungen  ffir  den  andern  in’s 
Auge  fassen  und  uns  damach  entscheiden?  Dies  ist  nur  eine 
enge  und  kleinburgerliche  Moral:  wenn  es  auch  Moral  sein  mag: 
aber  ho  her  und  freier  sdieint  es  mir  gedacht,  auch  fiber  diese 
nachsten  Folgen  ffir  den  anderen  hinwegzusehen  und  entferntere 
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Zwedte  unter  Umstanden  auch  clurch  das  Leid  des  andern  zu 
fordem,  — z.  B.  die  Erkenntnis  zu  fordern,  auch  trotz  der  Einsicht, 
dafi  unsere  Freigeisterei  zunachst  und  unmittelbar  die  andern  in 
Zweifel,  Kummer  und  Schlimmeres  werfen  wird.  DOrfen  wir 
unsern  Nadisten  nidit  wenigstens  so  behandeln,  wie  wir  uns  be* 
handeln?  Und  wenn  wir  bei  uns  nicht  so  eng  und  kleinburgerlich 
an  die  unmittelbaren  Folgen  und  Leiden  denken:  warum  mufiten 
wir  es  bei  ihm  tun?  Gesetzt,  wir  batten  den  Sinn  der  Aufopferung 
fOr  uns : was  wurde  uns  verbieten,  den  Nadisten  mit  aufzuoprem  ? — 
so  wie  es  bisher  der  Staat  und  der  Furst  taten,  die  den  einen 
Burger  den  andern  zum  Opfer  brachten,  „der  allgemeinen  Interessen 
weren*,  wie  man  sagte.  Aber  auch  wir  haben  allgemeine  und 
vieueicht  allgemeinere  Interessen:  warum  sollten  den  kommenden 
Gesdilechtern  nicht  einige  Individuen  der  gegenwartigen  Ge* 
schlechter  zum  Opfer  gebracht  werden  durfen , so  dafi  inr  Gram, 
ihre  Unruhe,  ihre  Vezweiflung,  ihre  Fehlgriffe  und  Angstschritte 
fQr  notig  befunden  wurden,  well  eine  neue  PflugsChar  den  Boden 
brechen  und  fruditbar  fQr  alle  machen  solle?  — Endlich:  wir 
teilen  zugleich  die  Gesinnung  an  den  Nadisten  mit,  in  der  er  sich 
als  Opfer  fuhlen  kann,  wir  Qberreden  ihn  zu  der  Aufgabe,  fQr 
die  wir  ihn  benutzen.  Sind  wir  denn  ohne  Mitleid?  Aber  wenn 
wir  auch  uber  unser  Mitleid  hinweg  gegen  uns  selber  den  Sieg 
erringen  wollen,  ist  dies  nidit  eine  hohere  und  freiere  Haltung 
und  Stimmung  als  jene,  bei  der  man  sidi  sidier  fuhlt,  wenn  man 
herausgebracht  hat,  ob  eine  Handlung  dem  Nadisten  wohl  oder 
wehe  tut?  Wir  dagegen  wQrden  dodi  durch  das  Opfer  — in 

welchem  wir  und  die  Nachsten  einbegriffen  sind  — das  allgemeine 
Gefuhl  der  menschlidien  Macht  starken  und  hoher  heben,  gesetzt 
audi,  dafi  wir  nicht  Mehr  erreichten.  Aber  schon  Dies  ware  eine 
positive  Vermehrung  des  GlScks.  — Zuletzt,  wenn  dies  sogar  - * 
dodi  hier  kein  Wort  mehrl  Ein  Blidc  genQgt,  ihr  habt  mich 
verstanden." 


Rent  Schickele  • Abschwur. 


Rene  Schickele: 


ABSCHWUR. 


lch  schwOre  ab: 

jegiiche  Gewalt, 
jedweden  Zwang, 
und  selbst  den  Zwing, 
zu  andern  gut  zu  sein. 

Ich  weifi: 

ich  zwange  nur  den  Zwang. 
Idz  weifi: 

das  Sdiwert  ist  starker, 
als  das  Here, 
der  Schlag  dringt  tiefer, 
als  die  Hand, 

Gewalt  regiert, 
was  gut  biegann, 

zum  bosen. 


Wie  ich  die  Welt  will, 

mufi  ich  selber  erst 

und  ganz  und  ohne  Schwere  werden. 

Ich  mufi  ein  Lichtstrahl  werden, 

ein  klares  Wasser 

und  die  reinste  Hand, 

zu  Grufi  und  Hilfe  dargeboten. 


Stern  am  Abend  priift  den  Tag, 
Nacht  wiegt  mfitterlich  den  Tag. 
Stern  am  Morgen  dankt  der  Nacht. 
Tag  strahlt. 


um  Tag 
sucnt  Strahl  u: 
Strahl  an  Strahl 


Strahl, 


wird  Licht, 

ein  helles  Wasser  strebt  zum  andern, 
weithin  verzweigte  Hande 
schaffen  still  den  Bund. 
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Douglas  Goldring: 


DER  KAMPF  UM  DIE  FREIHEIT 


Schauspiel  in  vier  Aufzugen 


Deutsch  von  Hermynia  von  Zur  Muhlen 


VIERTER  AUFZUG. 


(Fraulein  Lamberts  Salon.  Zwei  hohe  franzosiadhe  Fenster  fuhren  auf  eine 
Veranda,  die  Ausblick  auf  den  Flu8  bietet.  Rechts  eine  Tur.  Das  Zimmer 
ist  sehr  schon  mobliert,  beaondera  Mien  die  zahllosen  Blumen  in  Vasen  und 
Topfen  auf.  Fraulein  Lambert  ist  eine  leidenschaftliche  Blumenliebhaberin; 
Blumen  sind  die  einzige  Verschwendung,  die  sie  sid>  gestattet.  Margaret 
sitzt  in  einem  Lehnstuhl,  blattert  in  einer  Modenzeitung.  Fraulein  Lambert 
liest  durchs  Loignon  in  einem  Blaubuch.) 


Margaret:  Ob  er  wohl  bald  kommen  wird?  Er  kann  jeden 
Aueenblick  hier  sein.  O,  Tante,  ich  bin  to  nervos.  Wufite  ich 


do 


wie  er  alles  auffassen  wird. 


Fraulein  Lambert:  Ich  wollte,  Du  wufitest  es. 

Margaret:  Er  wird  vor  Wut  aufier  sich  sein, 

Fraulein  Lambert  (Mit  hartem  Lachen):  Jedenfalls  wirst  Du  es 
sein,  wenn  er  es  nicht  ist. 

Margaret:  Ich  weifi  nidit,  wie  ich  diese  Tage  durdtleben  konnte. 
Ich  fBhle  mich  um  zwanzig  Jahre  gealtert . . . krank,  mQde ; glaube, 
es  ist  mir  keine  Hoffnung  mehr  geblieben.  Was  midi  frfiher 
schon  deuchte,  lafit  midi  jetzt  zurQdcschaudern.  Was  ich  als 
das  Herrlidiste  im  Leben  ersehnt,  erfullt  mich  jetzt  mit  Entsetzen 
und  Absdieu.  Mir  ist,  als  wurde  ich  nie  mehr  rein  sein. 
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Friulein  Lambert:  So  ist  den  meisten  verheirateten  Frauen  zu 


Mute,  blofi,  dafi  sie  nicht  ibre  Gefuhle  anderen  Leuten  aufdringen. 
Um  Gotteswillen  Kind,  nimm  Dich  zusammen.  Die  meisten 


Tragodien  unseres  Lebens  baben  wir  seibst  gezimmert.  Versudie 


• I*  > 1 


* 1 


lie 


es  ist  gar  nicbts  Tugendhaftes  dabei  . . . Scham  ist  blofi  eine 
Zusammensetzung  aus  Eitelkeit  und  moralischer  Feigheit.  Jedes 
Unglfick  ist  ein  Prfifstein  fur  den  Charakter.  Lafi  Deinen  hfib- 
schen  Kopf  nicht  so  hangen.  Blick  der  Welt  ins  Gesicht. 

Margaret  (sich  erhebend):  O,  ich  lafi  ihn  nicht  hangen . . . Blofi . . 
wenn  ich  an  Oliver  denke,  verlafit  micb  mein  mut.  Wie  soil 
ich  ihm  ins  Gesicht  schauen!  Mir  wurde  etwas  gennbt,  was 
ihm  allein  gehorte. 

Fraulein  Lambert:  Margaret,  Du  machst  mich  rasend,  sprichst 
wie  eine  Sklavin.  Solange  Dich  derartige  Geffihle  beherrschen, 
wirst  Du  Dich  in  alle  torichten  Fallstricke  verfangen,  die  die 
Welt  seit  zehntausend  Jabren  fur  uns  Frauen  gestellt  bat. 
Wohin  ist  Deine  Liebe  zur  Freiheit  entschwunden?  Rfittle  Dich 


aufl  Die  Freiheit  ist  ein  herrliches  Ideal;  es  ist  blofi  schade,  dafi 
jene,  die  fiber  sie  am  extatiscfasten  reden,  meist  am  wenigsten 
von  ihr  verstehen.  Es  ist  besser,  frei  zu  sein,  als  geliebt . . . 
weit  besser,  frei  zu  sein,  als  von  anderer  Leute  Achtung  eingezaunt. 
Nur  wer  frei,  wer  Herr  seiner  eigenen  Seele  ist,  der  Angriffe 
anderer  nicht  acbtet  — nur  der  vermag  zu  verstehen,  was  Liebe 
bedeutet.  Ist  Dir  dies  einmal  klar  geworden,  so  wirst  Du  sehen, 
dafi  die  halbe  Menschheit  selbstgeschmiedete  Ketten  tragt  — 
ihre  Fesseln  hegt  und  idealisiert!  Nationen  und  Individuen,  wir 
alle  bleiben  lieber  blind,  als  dafi  wir  unsere  Augen  benutzen, 
sind  lieber  Sklaven  als  frei,  gehorchen  lieber  jedem,  der  sagt: 
„tu  dies"  und  „tu  das“,  als  uns  die  Muhe  zu  nehmen,  den 
Geboten  unseres  eigenen  Daimons  zu  lauschen  und  zu  folgen. 
Wieviel  Glficksmoguchkeiten  dieser  Welt  werfen  wir  fortl  Und 
aus  dieser  verspateten  Erkenntnis  wird  die  Pein  der  Hdlle  bestehen. 

Margaret:  Ich  wufite  nie,  dafi  Du  religios  bist,  Tante 

Fraulein  Lambert:  Dann  hast  Du  mioi,  Liebste,  ffir  eine  Torin 
gehalten.  Blofi  Toren  sind  unreligios.  Sdiade,  dafi  bei  der 
kirchlichen  Karriere  die  Dummheit  so  viel  nfitzt,  doch  muft  dies 
in  unserem  materialistischen  Zeitalter  wohl  so  sein. 


Margaret  (steif):  Es  deucht  mich  entsdiieden  unreligios,  das 
Vorgefallene  so  leicht  zu  nehmen. 

Fraulein  Lambert:  Wahre  Religion  wurde  Dir  helfen,  es  leicht 
zu  nehmen. . . Sind  bei  Dir  Geist  und  Seele  rein  geblieben, 
so  ist  alles  fibrige  unwichtig.  Du  enttauschst  mich,  Margaret; 
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hast  sehr  wenig  von  Oliver  gelernt.  Seine  Worte  wiederholst 
Du  oft  genu?,  doth  bezweifle  ich,  dafi  Du  ihren  Sinn  verstehst. 
Bisweilen  deuchst  Du  midi  ebenso  sehr  eine  Sklavin  der  kon- 
ventionellen  Ideen,  wie  die  Leute,  die  Du  verspottest.  Du 
sprichst  immer  von  der  sozialen  Revolution ; was  wird  sie  — oder 
jede  andere  Revolution  — Dir  nutzen,  wenn  Du  Dich  nicht 
zuerst  selbst  zu  befreien  vermagst.  Die  eine  Halfte  der  zivili- 
sierten  Welt  hat  sich  der  erniedrigendsten  Knechtschaft  geftigt, 
um  die  andere  ebenso  unterjochte  Halfte  im  heiligen  Namen  der 
Freiheit  hinzumetzeln.  Fast  jeder  Mann  und  jede  Frau  wahnen 
heutzutage,  am  Kampf  um  die  Freiheit  teilzunehmen.  Und  wer 
von  Ihnen  tut  es  wirklich?  Offne  Deine  inneren  Augen,  Margaret. 
Alles  andere  ist  unwesentlich.  Ich  bin  eine  alte  Frau  und  kenne 
dennoch  keine  Mudigkeit.  Harre  der  Morgenrote  und  bete 
darum,  sie  noch  schauen  zu  dflrfen. 

Margaret:  Du  weifit,  dafi  auch  ich  sie  ersehne,  Tante  Eleanor. 

Fraulein  Lambert:  Ich  weifi;  Du  glaubst,  sie  zu  ersehnen.  Doch 

idnch  aufdammert  — nach  der 


ffirchte  ich  fast,  wenn  sie  en 
schwarzen  Nacht  des  Grauens 


so  werden  ihre  Strahlen  Dich 


blenden  und  vercengen,  und  Du  wirst  mit  Angst  und  Zittern 

Ich  habe  mich  oft  gefragt,  ob  Du 


zuruckweichen. 

Eure  gegenseitigen  Charaktere  wirklich  versteht. 
die  mbrgenrote  keine  Schrecken  haben. 

Margaret:  Wie  kannst  Du  so  reden,  Tante  Eleanor. 

of 


und  Oliver 
Fur  ihn  wird 


Ich  liebe 

Ich 


ver  aus  ganzem  Herzen;  das  wenigstens  verstehe  icl 
finde,  Du  bist  wirklich  unfreundlich. 

Fraulein  Lambert:  Ich  bin  nun  einmal  eine  alte  Hexe,  mir  ist 
zu  Mut,  als  konnte  ich  jeden  Augenblick  meinen  Besenstiel  be- 
steigen.  Sehe  ich  nicht  aus  wie  eine  Hexe?  (Fraulein  Lambert 
lafit  das  Lorgnon  sinken  und  starrt  Margaret  grimmig  an.) 

Margaret:  Ein  wenig  schon,  Tante  Eleanor,  wenn  ich  es  sagen 
darf.  Was  aber  werden  die  Veranderungen  sein,  die  wir  beide 
ersehnen,  die  Oliver  willkommen  heifien  wird,  und  ich  nicht? 

Fraulein  Lambert:  Du  hast  Deine  Erziehung  noch  nicht  fiber* 
wunden,  Margaret;  bisweilen  deucht  mich,  Du  wirst  sie  nie  fiber- 
winden.  Die  Watte,  in  die  unsere  Klasse  ihre  jungen  Madchen 


einwickelt,  lafit  sich  schwer  ablosen 
verhullt. 


sie  haftet  an,  behindert. 


auf  den  Fufiboden,  zu 

ich 


Margaret  (erhebt  sich  und  setzt  sick 
Ffifien  ihrer  Tante.)  Tante,  klire  mich  auf,  sprich  zu  mir. 
will  alles  wissen. 

Friulein  Lambert: 


Ich  warne  dich;  ich  bin  eine  alte  Hexe. 
Margaret:  Eine  liebe,  gute,  alte  Hexe. 
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Fraulein  Lambert:  Eine  boshafte,  alte  Hexe,  mit  Krallen.  Manch- 
mal  reizt  es  mich,  sie  in  Dein  Fleisch  zu  schlagen,  Margaret 
Unglfick  und  Kummer  rufen  in  mir  bose  Geffihle  wadi.  Wenn 
ich  Dich  fiber  das  Erlebte  weinen  sehe,  konnte  idi  Dir  ins 
Gesidit  ladien  — ein  hartes,  bdses  Lachen,  das  dicb  erschauem 
liefle.  Bricht  die  Morgenrote  an,  so  wirst  Du  erbeben,  wie  Du 
jetzt  erbebst  Lasse  Dich  bei  Zeiten  warnen.  Oliver  wird  nicht 
erbeben.  Er  und  ich,  die  alte  Frau  und  der  junge  Mann,  wir 
sind  Bruder  und  Schwester,  gleichgesinnt  Liebende.  Uns  gehort 
die  Zukunft- 

Margaret:  Tante  Eleanor  I Was  willst  Du  damit  sagen  . . . 
Wovon  sprichst  Du?  . . . Was  ist  denn  die  .Morgenrote"  ? 
Ich  beginne  sie  schon  jetzt  zu  hassen  . . • 

Fraulein  Lambert:  Vielleicht  tust  Du  Recht  daran;  hoffentlich 
nicht  Ich  lebe  fur  die  Morgenrote,  meine  ganze  Seele  verlangt 
nach  ihr.  Es  ist  jetzt  so  aunkel,  die  Nacht  der  Leiden  und 
Angste  ist  so  schwarz,  dafi  man  weifi:  die  Morgenrdte  naht.  Man 
weifi,  dafi  bald,  o,  ganz  bald,  die  Morgenrote  in  ihrer  roten 
Herrlichkeit  fiber  der  verwfisteten,  trostlosen  Welt  aufgehen  wird. 
Wie  werden  ihre  Strahlen  alle,  die  sich  halb  unbewufit  an  die 
Vergangenheit  klammern,  brennen  und  betauben!  Fur  die  Masse 
der  englischen  Nation  wird  die  Morgenrote  noch  weit  schreck- 
licher  sein,  als  die  gegenwartige  Nacht.  Was  alles  wird  sie 
hinabwfirgen  mussenf  Sie  wird  sehen,  wie  alle  Dinge,  die  der 
Krieg  zerstort  hat,  ihren  Blicken  entrissen  werden.  Ihre  Lieb- 
lingslugen,  ihre  teueren  Heucheleien  werden  ihr  geraubt  werden. 
Ah,  das  Evangelium  der  Morgenrote  wird  fur  viele  ein  bitteres 
Evangelium  seinl  . . . Und  ich  ffirdite,  es  wird  auch  Dir  bitter 
sein,  mein  armes,  graues  Taubchen.  Wenn  endlich  der  Tag 
anbricht,  werde  ich  rreudig  sterben;  Sehnsucfat  nach  ihm  erffillt 
mich.  Der  Gedanke  an  ihn  gibt  mir  Kraft  zum  Kampf,  Kraft 
zum  Leben.  Bisweilen  ist  es  mir,  als  hort  ich  in  der  Feme  leise, 
herrliche  Musik  . . . Den  Gesang  seltsamer,  bitterer,  wunder* 
barer  Stimmen  — Boten  der  Zerstorung  und  der  Wiedergeburt ! 
(Sie  starrt  eine  Weile  schweigend  vor  sich  bin,  dann  blidct  sie 
auf  Margaret  und  lacht.) 

Margaret:  Liebe  Tante  Eleanor,  Du  spricht  wie  eine  Lehrerin. 

Fraulein  Lambert  (scharf):  Oder  eine  Wahnsinnige?  Vergifi 
nicht,  dafi  der  Wahnsinn  von  heute  die  Vernunft  von  morgen  ist 


Es  ist  ja  schon,  vom  Nahen 

Doth  scheint 


Margaret  (jugendlich  gewichtig): 
der  Morgenrdte  und  von  dergleichen  zu  sprechen. 
es  mir,  um  etwas  zu  erreichen,  mfifiten  wir  aufbauen 
bestimmtes  Program  m aufstellen  . . . 


ein 
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Fraulein  Lambert:  Ja,  Liebste,  es  war  nicht  schon  von  mir,  auf 
Dich  eine  solche  Rede  loszulassen,  wahrend  Du  natGrlich  die 

Eanze  Zeit  Deinen  eigenen  Jammer  hegen  und  pflegen  willst. 

hi  meinst  bestimmt  die  MBoten  der  Morgenrote"  m&fiten  sich 
ordentlich  organisieren  . . . einen  Prasidenten,  eine  Anzahl 
Vizeprasidenten  wahlen,  Patronatsherm  und  ein  ldeines  Aktions- 
Komitee?  Hat  das  Erdbeben  ein  Programm?  1st  der  Vulkan 
vemGnftig?  Glaubst  Du,  Gottes  Allmacht  sei  auf  einer  festen, 
liberalen  Basis  organisiert?  Mein  armes  Kind,  welche  Qualen 
barren  Deiner? 

Margaret:  Ich  mufi  schon  sagen,  du  bist  nicht  sehr  trostreich. 

Fraulein  Lambert:  Nein,  aber  aufreizend.  Du  bist  schon  ein 
ganz  anderes  Madchen,  wie  du  vor  einer  Viertelstunde  warst. 
Trost  vermindert  die  Lebenskraft,  nichts  ist  gesunder  als  Arger. 
Wenn  ich  ein  Kind  hatte,  ich  wQrde  es  jedesmal  schlagen,  wrnn 
es  sich  selbt  bedauert. 

Margaret:  Nun,  Du  hast  mir  heute  Nachmittag  einige  recht  bose 
Hiebe  versetzt,  und  Oliver  wird  wohl  deinem  Beispiel  folgen, 
um  so  mehr,  da  du  ja  sagtest,  ich  verstunde  ihn  nicht.  Wahr 
scheinlich  hast  Du  recht;  ich  mufi  zugeben,  er  erschreckt  mich’ 
bisweilen.  Wenn  aber  auch  er  mich  verlafit,  werde  ich  sterben. 
Ich  kann  es,  kann  es  nicht  ertragen!  Es  ist  zu  viel.  Ich  kann 
mich  nur  noch  an  ihn  und  an  Dich  klammem. 

Fraulein  Lambert:  Dann  gib  das  „AnklammernM  auf.  Frauen, 
die  sich  anklammern,  sind  unausstehlich  . . . und  ganz  veraltet . . . 
Audi  ich  war  einmal  jung,  Margaret,  jetzt  bin  ich  alt.  Ich  habe 
mehr  Leid  und  Enttauscnung  erlitten  als  Du,  und  ich  sage  Dir 
eines:  das  einzige,  worauf  es  ankommt,  ist:  sich  selbst  treu 
bleiben.  Hast  Du  in  Dir  selbst  nichts,  was  Dich  aufrecht  erhalt, 
so  wirst  Du  frGher  oder  spater  zusammenbrechen. 

Margaret:  Du  hast  leidit  reden  . . . Dodi  bist  Du  nicht  einmal 

aufreizend,  Tante  Eleanor,  machst  midi  blofi  ungluddidier  als  ich 
schon  ohnehin  bin. 

Fraulein  Lambert:  Unsinn,  Kind.  Sei  nicht  so  dumm.  Was 
hast  Du  Oliver  eigentlidi  mitgeteilt? 

Margaret:  Alles  . . . Genau,  wie  es  vorgefallen  ist.  Ich  habe 
ihm  das  Allersdirecklichste  gestanden  . . . was  nicht  einmal  Du 
weifit.  Das  Betaubungsmittel  hat  blofi  einige  Minuten  gewirkt. 
Ich  erwachte  . . . zu  spat.  O,  es  war  entsetzlich!  Doch  mufite 
ich  es  Oliver  schreiben,  war  es  ihm  schuldig.  Er  hat  midi 
gelehrt,  mir  selbst  und  ihm  gegenuber  ehrlich  zu  sein. 
Fraulein  Lambert:  Das  ist  sdion  etwas.  (Es  lautet.)  Das  klingt 
nach  einem  Besuch.  Ich  will  eudi  lieber  allein  lassen. 
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Stubenmadchen : Herr  Philipp  Henderson. 

Friulein  Lambert:  Mein  Gott,  Philipp!  Welche  Enttauschung  1 
Wir  erwarteten  jemand  wirklich  Interessanten ! 

Philipp  Henderson:  Darf  ich  mit  Margaret  spredien,  Friulein 
Lambert? 

Friulein  Lambert:  Licherliches  Geschopf  — 

Margaret : Natflrlich,  Philipp,  wenn  Sie  mir  versprechen  zu  gehen, 
sobald  ich  Sie  fortschicke. 

Philipp  Henderson:  Sie  glauben  doch  nicht,  dafi  ich  midi  Ihnen 
aufdringen  werde? 

Friulein  Lambert:  Hdrt  ihn  an!  Bredien  sie  blofi  nicht  fiber 
den  Salonteppich  in  Trinen  aus,  Philipp.  Klingle  nadi  Whisky 
und  Sodawasser,  Margaret,  falls  er  zusammenbricht.  (ai>.) 
Philipp  (sinkt  auf  einen  Stuhl):  Gott  sei  Dank,  er  ist  fort  . . . 

Er  fuhr  vorgestern  Abend  fort! 

Margaret  (erleichtert.) : Oh! 

Philipp:  Es  ist  wie  ein  boser  Traum,  Margaret  ...  In  meinem 

Sanzen  Leben  ist  mir  nichts  derart  Entsetzliches  widerfahren. 
tie  letzten  zwei  Urlaubstage  war  er  andauernd  betrunken. 
Margaret:  Br!  Wie  ekelhaft! 

Philipp:  Sie  empfinden  doch  Teilnahme  ffir  midi?  Meine  N erven! 
Margaret:  Ja,  Philipp.  Doch  dachte  ich  jetzt  eben  zufallig  an 
midi.  Noch  vor  drei  Tagen  wollten  Sie,  dafi  ich  alles  verzeihe 
und  ihn  heirate. 

Philipp:  Bitte  erinnem  Sie  midi  nicht  daran,  Margaret.  Ich  ver- 
suchte,  Ihnen  beiden  gerecht  zu  werden;  habe  es  seitdem  sehr 
bedauert ...  Ich  glaube,  er  war  halb  verrfickt,  das  ist  meine 
Ansidit.  Halb  verrfickt  — ich  hatte  es  nie  ffir  mdglich  ge- 
halten.  Dafi  so  etwas  gesdiehen  kann  und  noch  dazu  in  meiner 
Wohnungl  Ich  bin  ganz  gebrochen. 

Margaret  (heiter,  um  Philipp  zu  trosten):  In  den  Ministerien 
werden  die  Leute  wohl  nie  verrfickt?  Blofi,  wenn  sie  sehr  hohe 
Stellen  bekleiden  und  zu  altera  beginnen,  lafit  ihre  Gehirntatig- 
keit  nach.  Kommt  das  von  der  schweren  Arbeit? 

Philipp:  Lachen  Sie  mich  nicht  aus,  Margaret.  Ich  empfinde  zu 
tief.  Ich  kann  mich  nicht  erinnern,  jemals  so  erschfittert  ge- 
wesen  zu  sein. 

Margaret:  Wie  konnen  Sie  behaupten,  dafi  ich  Sie  ausladie  . . . 
Sie,  der  ffir  uns  so  eifrig  den  Krieg  lenkt!  Das  ware  doch 
schandlidi  unpatriotisch.  Diesen  Sport  fiberlasse  ich  den  Hunnen, 
Philipp.  Wirklich! 

Philipp:  Weshalb  den  Hunnen? 

Margaret:  Weil  Ihr  ffir  sie  ein  viel  gelungenerer  Witz  seid. 
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Philipp:  Hohnen  Sie  nur,  Margaret;  ich  weiS  aus  privater  Quelle, 
von  meinem  Chef,  dafi  ich  zum  Ritter  des  britischen  Reiches 
emannt  werde. 

Margaret:  Mein  Gotti 

Philipp:  Das  war  es  auch,  was  ich  Ihnen  sagen  wollte . . . aber 
Sie  helfen  mir  gar  nicht  weiter . . . die  Sache  liegt  so.  Jetzt, 
da  Michael  fort  ist,  sich  alle  Chancen  verdorben  hat,  Sie  ihn 
nicht  heiraten  wollen  . . . nun.  es  ist  ja  keine  Schande, 


era 


Ritter  zu  sein,  Margaret.  Schauen  Sie  mich  doch  nicht  so  an. 
O Gott,  das  ist  ja  furchtbar. 

Margaret:  Mein  lieber  Junge,  ich  gratuliere  Ihnen  von  Herzen. 
Sie  passen  herrlich  zu  der  Rolle.  Ich  kann  mir  fur  Sie  nichts 
Geeigneteres  denken.  Wo  werden  Sie  den  Orden  tragen?  Im 
Knopfloch  oder  um  den  Hals? 

Philipp:  Ich  habe  mir  gedacht,  dafi  Sie,  da  Sie  gegen  das  Militar 
ein  vdllig  gerechtfertigtes  Vorurteil  haben,  es  vielleicht  mit  dem 
Staatsdienst  versuchen  konnten.  Wollen  Sie,  Margaret?  Ich 
weifi,  dafi  Sie  den  Namen  Henderson  hassen  mussen  . . . doch 
ist  er  ein  ganz  ublicher  Name  . . . es  gibt  unzahlige  Hendersons. 
Es  konnte  Ihnen  leicht  passieren,  den  einen  oder  den  anderen 
Henderson  zu  heiraten.  Darum  dachte  ich  . . . da  wir  beide 
uns  immer  gut  vertragen  haben  . . . 

Margaret:  O,  Sie  lieber,  alter  Narrl  Sie  wollen  mich  heiraten! 
Sie  ist  aufierst  geruhrt,  ihre  Augen  fullen  sich  mit  Tranen,  ihre 
itimme  zittert)  Sie  waren  immer  ein  wunderlicher  alter  Kauzl 

Philipp:  Das  klingt  nicht  gerade  trostlich.  Ich  hitte  wohl  gleich 
demit  anfangen  m&ssen  . . . tue  es  auch  meistens  . . . doch  lag 
mir  diesmal  so  viel  daran,  dafi  ich  die  Nerven  verlor.  Sehen 
Sie  . . • Margaret ...  ich  liebe  Sie  wahnsinnig . . . wahnsinnig. 
Ich  kann  nichts  dafur.  Es  ist  eine  jahrelange  Gewohnheit  Und 
schliefilich  habe  ich  Sie  zuerst  gekannt. 

Margaret : Ja,  ich  bin  Ihnen  sehr  dankbar;  Sie  konnten  gar  nicht 
g&tiger  sein. 

Philipp:  GutigI  Du  lieber  Himmel  ...  ich  bin  blofi  furchtbar 
egoistisch.  Sie  wissen,  dafi  ich  egoistisch  bin,  Margaret,  ich 
kann  es  nicht  leugnen. 

Margaret:  Ich  furcnte,  es  hat  keinen  Sinn,  Philipp.  Von  allem 
anderen  abgesehen . . . es  gibt  einen  anderen  — unci  er  kann  jeden 
Augenblick  hier  sein.  Icn  erwarte  ihn  schon  seit  zehn  Minuten. 

Philipp:  Meine  Taktlosigkeit  Ihnen  gegenuber  gehort  bereits  ins 
Gebiet  der  Kunst.  Ich  hoffe,  Sie  werden  sehr  glucklich  sein, 
Liebste.  Seien  Sie  einmal  emst  und  erkennen  Sie,  dafi 


mein 


Wunsch  aus  tiefstem  Herzen  kommt. 
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Margaret:  Ich  weift  es,  Philipp;  ich  danke  Ihnen  sehr. 
Stubenmadchen:  Herr  Beeching. 

(Oliver  Beeching  tritt  rasdh  ein;  er  sieht  wohl  und  heiter  aus; 
begrBfit  Margaret  and  sch&ttelt  Philipp  herzlich  die  Hand ) 

Oliver:  Nun,  Margaret ! (Zu  Philipp.)  Wie  gehts,  Herr  Henderson  ? 
Philipp:  Ich  mufi  gehen,  Margaret;  bin  vie)  zu  lange 
ieb 


bliel 


Se- 


en. 


Margaret:  Adieu,  lieber  Philipp.  (Sie  hat  sich  seit  Olivers  Ein- 
tritt  verandert,  ist  sehr  blafi  und  nervos,  eine  tragische  Gestalt. 
Da  sich  die  Tur  hinter  Philipp  schliefit,  wendet  sie  sich  Oliver 
zu  und  starrt  ihn  mit  verzweifelten  Augen  an.)  Oliver  . . . 

Oliver  (zieht  sie  an  beiden  Handen  zu  sich  und  kGfit  sie): 
Margaret,  Liebste,  ich  kam,  sobald  ich  nur  konnte;  da  bin  ich. 

Margaret:  Hast  Du  meinen  Brief  erhalten,  Oliver? 

Oliver:  Ja,  Du  armes,  kleines  Ding.  Schrecklich,  ein  solches 
Pech.  Du  darfst  Dich  aber  nicht  krank  gramen.  Versuche,  es 
vollig  zu  vergessenl 

Margaret:  Id)  werde  es  niemals  vergessen.  Dieser  abscheuliche 
Mensch  hat  mein  ganzes  Leben  verdorben.  Das  Blut  kocht  mir 
in  den  Adern,  wenn  ich  daran  denke.  Und  diesen  Mann  zu 
heiraten,  wollten  meine  Verwandten  mich  zwingen,  aufier  Tante 
Eleanor,  obschon  sie  alles  wufiten  . . . 

Oliver:  Ich  glaube,  die  sentimentale  Idiotie  der  englischen  Mittel- 


klasse  ist  eines  der  grofiten  Probleme,  das  der 
zu  schaffen  machen  wird.  Und  man  kann 


enschheit  nodi 
nicht  recht 


packen ; es  ist  tausendkopfig. 

Du  Did)  natfirlich  geweigert  . . . 
ordentlich  Deine  Meinung  gesagt? 
Deiner  Stelle  getan. 

Margaret:  Ich  — ich  glaube,  id) 


man  Kann  es  mcnt  recnt  an- 

Als  vemunftiges  Madchen  hast 
, . Und  hast  ihnen  hoffentlich 


Id)  jedenfalls  hatte  es  an 

Siauoe,  icfl  habe  ihm  ins  Gesidit  ge- 
„ „ ing.  O,  es  ist  schrecklich,  jemand  so 

zu  hassen,  wie  ich  diesen  Mensdien  hasse. 

Oliver  (erstaunt):  Wen?  Den  armen  Teufel?  Den  Hauptmann 
Henderson?  WelchenSinn  hat  es,  ihn  zu  hassen.  Er  ist  wirk- 
lich  zu  bemitleiden. 

Margaret:  Wie  kannst  Du  so  etwas  sagen,  Oliver?  Er  ist 
schwarz  und  feig,  bis  in  den  Grand  seiner  Seele.  Ihn  bemit- 
leiden! Das  sagten  sie  alle;  deshalb  sollte  ich  ihn  heiraten. 
Frau  Slaughter  predigte  ununterbrochen  die  Pflicht  christlicher 
Barmherzigkeit!  Du  hast  ja  keine  Ahnung,  was  ich  durch- 
gemacht  habe,  sonst  konntest  Du  nicht  so  sprechen. 

Oliver:  Liebes  Kind,  ich  begreife  alles.  Trotzdem  stimme  ich 
mit  Frau  Slaughter  fur  Barmherzigkeit. 
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Margaret:  Oliver  . . . willst  Du  Dich  gegen  mich  wenden?  Das 
ertrage  ich  nichtl  Das  ist  zu  viell 

Oliver:  Sei  nicht  kindisch,  nimm  Dich  doch  etwas  zusammen. 
Der  Gedanke,  dafi  Du  diesen  Wahnsinnigen  heiraten  sollst,  ist 
natfirlich  ungeheuerlich.  Nichstdestoweniger  mufitest  Du  Nach- 
sicht  mit  ihm  haben. 

Margaret  (tief  gekrankt):  Du  sprichst  genau  wie  die  andern. 
Das  haben  sie  auch  alle  gesagt. 

Oliver:  Ich  gebe  ja  zu,  dafi  es  argerlich  ist,  wenn  langweilige 
Leute  vemunftig  reden,  dennoch  bleibt  es  vemQnftig.  Das 
Argste  an  diesem  elenden  Krieg  ist,  dafi  er  bei  alien  den  Sinn 
fur  Proportion  gestort  hat.  Wir  sind  alle  Extremisten.  Bis  zu 
einem  gewissen  Grad  haben  die  Leute,  die  alles  verzeihen,  was 
„ unsere  tapferen  Jungen"  tun,  ganz  recht. 


Margaret:  Wie  Frau 
Oliver:  Gewifi. 


laughter? 

Diese  armen  Teufel  von  Soldaten,  ob  sie  nun 
Feinde  oder  Bundesgenossen  sind,  leiden  so  entsetzlich,  dafi  sie 
wirklich  nicht  mehr  verantwortlich  sind.  Die  menschliche  Natur 
kann  das,  was  ihr  zugemutet  wird,  nicht  ertragen.  Es  mufi 
eine  Reaktion  eintreten;  die  Spannung  ist  zu  stark.  Unter 
normalen  Bedingungen  ware  dieser  Henderson  sicherlich  ein  ganz 
anstandiger  Bursche,  unfahig  der  grotesken  Schurkerei,  deren 
Opfer  Du  geworden  bist.  Das  mufit  Du  dodi  einsehen?  Ich 
konnte  wetten,  dafi  er  vollkommen  verruckt  war.  Das  einzige, 
was  man  mit  den  armen  lieben  Teufeln  tun  kann,  ist,  sie  in 
Nervenheilstatten  zu  schicken  und  zu  versuchen,  sie  wieder 
normal  zu  machen. 

Margaret  (schwach  vor  Zorn  und  Enttauschung) : Du  kannst 

Michael  Henderson  einen  „armen,  lieben  Teufel"  nennen!  Ich 
finde,  er  gehort  ins  Gefangnis. 


Oliver:  Unsinn.  Die  Strafe  fur  die  Verbrechen  der  Soldaten, 
sogar  fur  die  von  ihnen  begangenen  „Greuel",  sollte  nicht  die 
unseligen  Gefolterten  treffen,  die  sie  begehen,  sondem  die 
Diplomaten,  die  den  Krieg  vcrschuldet  und  jene,  die  die  Qualen 
der  Welt  verlangem,  indem  sie  den  Frieden  zuruckweisen.  Das 
sind  die  wahren  Verbrecher.  Wenn  ein  Soldat  ein  Verbrechen 
begeht,  mufite  man  ein  paar  Journalisten  aufhangen,  hauptsachlich 
einige  Kriegsberichterstatter.  Die  Leute,  die  so  freudig  ihre 
Sohne  auf  den  Altar  des  Vaterlandes  legen,  wahrend  sie  ihr 
Einkommen  verdoppeln  und  verdreifachen;  die  Schriftsteller,  die 
ihre  Fullfeder  in  Blut  tauchen,  — weil  das  etwas  eintrigt  — 
das  sind  die  Schurken,  Margaret;  fur  die  hebe  Deinen  Has  auf. 
Jeder,  der  an  diesem  Krieg  einen  Penny  verdient  hat,  mufi 
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bestraft  werden;  jeder  Journalist,  der  den  Ha6  geschfirt  hat, 
mufi  gepeitscht  und  eingesperrt. werden : den  armen  Teufeln,  die 
Vemunft  und  menschuches  AmtindigefBlil  verloren  haben, 
gebuhrt  keine  Strafe. 

Margaret:  Du  bist  ein  merkw&rdiger  Mensch  . . . Auf  welcber 
Seite  stehst  Du  denn?  Bei  den  Junkern  oder  bei  den 
Demokraten  ? 

Oliver:  Auf  Seiten  der  Menschlichkeit,  Margaret,  einer  augen- 
blicklich  recht  unpopularen  Seite.  Auf  Seiten  derer,  die  leiaen. 
Meine  Feinde  sind  jene,  die  die  Leiden  verursachen,  und  sich 
dabei  bereidiem.  £s  ist  ja  alles  so  einfadi,  so  herzzerreifiend. 

Margaret:  Weshalb? 

Oliver:  Weil  es  uns  lehrt,  unsere  Feinde  ebenso  zu  lieben  wie 
uosere  Freunde.  Wie  oft  sind  meine  Sympathien  bei  den  auf 
Urlaub  weilenden  Soldaten,  die  mich  mit  Steinen  und  faulen 
Eiern  bewerfen;  weil  ihnen  ein  nach  Popularitat  hasdiender 
Journalist  erklart  hat,  ich  sei  ein  wVerraterM.  Wie  oft  hasse  ich 
meine  Genossen  in  der  Labour  Party,  die  es  zufrieden  sind,  ihre 
Sohne  und  Bruder  weiter  leiden  zu  lassen,  wenn  sie  nur  hohere 
Lohne  erhalten.  Glaubst  Du,  das  Memorandum  der  Labour  Party 
uber  die  „Kriegsziele“  steigert  meine  Achtung  fur  sie?  Ich 
mochte  ihnen  in  die  dummen  Schafsvesichter  spucken!  Sie  sind 
noch  arger  als  die  anderen,  weil  sie  bis  zu  einem  gewissen 
Grad  Verstandnis  haben.  Sie  sundigen  wider  das  Licht,  fassen 
Resolutionen,  um  ihr  Gewissen  zu  beruhigen.  Zur  Tat  treibt 
sie  blofi  die  Hoffnung  auf  eine  Lohnerhohung. 

Margaret:  Ich  finde  Dich  hochst  inkonsequent 

Oliver:  Das  kann  schon  sein.  Heutzutage  mufi  man  entweder 
unkonsequent  oder  unehrlich  sein.  Wir  tasten  ja  doch  alle  im 
Dunkeln,  nicht? 

Margaret:  Schon  wiederl  Wie  ich  diese  „schwarze  NachtM  und 
das  „Nahen  der  MorgenroteM  satt  habe.  Tante  Eleanor  hat  den 
ganzen  Nachmittag  davon  gefaselt.  Sie  behauptet,  Du  und  sie, 
inr  werdet  „die  Morgenrote"  willkommen  heifien,  ich  iedoch 
werde  sie,  dank  meiner  bourgeoisen  Erziehung,  verabscneuen. 
Kann  ich  fur  meine  Erziehung?  Du  erklirst,  Du  stundest  auf 
Seiten  der  Mensdilichkeit.  Das  ist  nicht  wahr.  Du  denkst 
einzig  und  allein  an  Deine  jammerlichen  Theorien.  Menschen, 
die  zufallig  nicht  in  sie  hineinpassen,  konnen  zum  Teufel  gehen; 
das  ist  Dir  vollig  einerlei.  Du  bist  ein  ungeheurer  Egoist. 
Du  hast  mich  im  Stich  gelassen,  Oliver  — gerade,  da  ich  Deiner 
am  meisten  bedurfte.  O,  ich  wollte,  ich  ware  tot! 


(AAA' 
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Oliver  (blickt  Margaret  verblQfft  an):  So  etwasl  Das  ist  ja 

eine  Onenbarung  I Seit  wann  haben  sich  diese  Ideen  in  Deinem 
seltsamen  kleinen  Kopf  aufgespeichert? 

Margaret:  So  ist’s  recht!  Bebandle  micfa  von  oben  herab,  wie 
Tante  Eleanor.  Ich  habe  keinen  Verstand.  Bin  eine  Narrin, 
die  wie  ein  Kind  behandelt  werden  mufi.  Bin  blofi  eine 
wEnglanderin  der  Mittelklasse",  wahrend  ihr,  Tante  Eleanor 
und  Du,  zur  *Zukunft“  gehort.  Die  Zukunftl  Was  ist  denn 
das  eigentlich  fflr  eine  Zukunft,  mit  der  ihr  immer  prahlt,  die 
ihr  ewig  ersehnt? 

Oliver:  Nicht  eine  Zeit,  in  der  die  englische  Mittelklasse  die  Erde 
besitzen  wird,  fQrdite  ich.  Weshalb  so  hitzig,  Margaret?  Ich 
glaubte,  wir  seien  gute  Freunde,  doch  bist  Du  mir  vollig 
unverstandlich. 

Margaret:  Natfirlidi  icannst  Du  mich  nicht  verstehen ; wir  sprechen 
jeder  eine  andere  Spradie;  jetzt  weifi  ich  es.  Ich  war  eine 
verblendete  Torin,  an  Dich  zu  glauben,  anstatt  an  midi  selbst. 
Nun  weifi  ich  es  besser.  Ich  werde  allein  um  die  Freiheit 
kimpfen  — die  Freiheit,  ich  selbst  sein  zu  dfirfen. 

Oliver  (spitz):  Wenn  Du  so  empfindest,  Liebste,  kannst  Du 
Dich  begluacwfinschen,  Dich  zur  rechten  Zeit  auf  Dich  besonnen 
zu  haben. 

Margaret:  Das  tue  idi  auch. 

Oliver  (mit  unterdriickter  Bewegtheit):  Ich  bin  nidit  sentimental, 
Margaret;  doch  ist  dies  ein  barter  Schlag.  Du  hast  mich  also 
nidit  mehr  lieb?  Blofi  weil  ich  ein  UnglQck  fOr  kein  Verbredien 
halten  will? 

Margaret:  LiebhabenI  Was  verstehst  Du  von  Liebe?  Du  wiilst 
ja  blofi  ein  weiblidies  Echo  Deiner  Ansichten.  Mag  sein,  dafi 
ich,  wie  Tante  Eleanor  sagt,  in  Watte  eingewickelt  aufgewachsen 
bin,  dennoch  bin  ich  keine  Sklavin.  Und  Tante  EJeanor  hat 
mir  eben  erklart,  es  sei  besser,  frei  zu  sein,  als  geliebt.  Nun, 
idi  werde  frei  sein. 

Oliver  (zuckt  die  Achseln,  herausfordemd) : Wirklidi?l  Jeden- 
falls  wunsdie  idi  Ihnen  alles  Gute. 

(Es  lautet,  man  hort  draufien  Sdmmen.  Beide  verstummen  und 
blicken  nach  der  Tfir.  Diese  wird  geoffnet,  Frau  Slaughter, 
von  Fr  au  Lambert  und  Philipp  gefolgt,  treten  ein.) 

Frau  Slaughter:  Mein  liebes  Kindi 

Frau  Lambert:  Wo  ist  Tante  Eleanor? 

Philipp:  Idi  wufite  es  ja  sdion  immer.  (Fraulein  Lambert 

kommt.) 
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Fraulein  Lambert 

Frau 


(kalt  zu  Frau  Slaughter): 

(Zu  Frau  Lambert):  Nun,  Mary? 
wieder  da?  Was  haben  Sie  „schon  immer"  gewufit? 


Guten  Tag. 

Schon 


Philipp): 

Frau  Lambert:  Eleanor,  wir  sind  gekommen,  um  Margaret  etwas 


mitzuteilen.  Philipp  hat  eben  ein  Telegramm  erhalten.  Michael 
ist  wahnsinnig  geworden.  Er  wird  in  ein  Irrenhaus  gebracht. 
Es  ist  zu  schrecklich. . . Ich  weifi  nicht,  was  wir  tun  sollen! . . . 
Ware  doch  der  Dechant  hier,  er  konnte  uns  raten! 

Fraulein  Lambert:  Hm.  Ich  glaubte,  er  hat  zu  einer  sofortigen 
Ehesdiliefiung  geraten  1 

Frau  Slaughter  (hochmutig):  Sie  werden  wenigstens  zugeben 
mussen,  Eleanor,  dafi  Samuel  und  ich  recht  hatten,  wahrend  alle 
anderen  irrten.  Wir  wufiten,  daB  Michael  bei  normaler  Geistes- 
verfassung  niemals  so  gehandelt  hatte,  haben  an  den  armen 
Jungen  geglaubt,  als  er  im  schwarzesten  Licht  erschien.  Id) 
werde  mich  stets  mit  Genugtuung  daran  erinnem,  dafi  wir  zu 
ihm  gehalten  haben.  Durch  dick  und  diinn! 

Fraulein  Lambert:  Auf  Margarets  Kosten,  naturlich.  Sie  ver- 
gessen  jedoch,  id)  babe  gleidi  gesagt,  Michael  sei  hochst  wahr- 
scheinlich  verrQdct. 

Frau  Slaughter  (triumphierend) : Michael  ist  von  jeder  Schuld 

freigesprochen. 

Margaret  (sdiwach):  Zeigen  Sie  mir  das  Telegramm,  Philipp. 
(Philipp  tritt  zu  Margaret,  Fraulein  Lambert  blickt  von  ihr  auf 
Oliver  und  begreift  die  Situation.) 

Fraulein  Lambert:  Nun,  Oliver,  was  sagen  Sie  dazu? 

Oliver:  Ich  mufi  zugeben,  dafi  ich,  was  Hauptmann  Henderson 
anbelangt,  vollig  mit  Frau  Slaughter  ubereinstimmte.  Ich  erriet, 
dafi  er  an  einem  Nervenchok  litt  und  ffir  seine  Handlungen 
nicht  verantwortlich  war.  Der  Gedanke  an  cine  Heirat  war 
natOrlich  lacherlich. 

Frau  Slaughter:  Das  ganze  war  Ihre  Schuld,  Herr  Beeching. 
Waren  Sie  nicht  gewesen,  der  arme  Junge  hatte  nie  den  Ver- 
stand  verloren.  Sie  konnen  Ihre  Sympatnie  fur  sich  behaltenl 
Ich  brauche  Ihre  wertvolle  Unterstutzung  nicht. 

Oliver  (milde):  Wissen  Sie,  ich  mufi  fast  glauben,  dafi  an  allem  der 
verdammte  Krieg  mehr  schuld  ist  als  ich.  Aber  ich  bin  ein  Narr. 
Billige  nicht  den  Krieg  als  Sport  fur  junge  Leute  — 
getan.  (Alle  aufier  Fraulein  Lambert  werfen  Oliver  tadelnde  Blicke 
zu.  Philipp  und  Margaret  ziehen  sich  von  ihm  weiter  zuriick.) 

Margaret:  Nehmen  Sie  mich  fort,  Philipp.  Ich  kann  nichts  mehr 
ertragen.  Sie  wenigstens  haben  sich  mir  gegenuber  immer  an- 
stanaig  benommen.  Auf  Sie  kann  ich  mich  verlassen. 


habe  es  auch  nie 
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Philipp:  Ich  hoffe,  Sie  wcrden  dies  immer  tun,  liebste  Margaret. 
Sie  mussen  totmflde  sein.  Gehen  wir  Tee  trinken.  Sie  ent- 
schuldigen,  Fraulein  Lambert? 

Fraulein  Lambert  (lachend):  Aber  nattirlich. 


F 


(Beide  ab,  peinliche  Steifheit  uberfallt  die  Zunidcgebliebtoen.) 

Dert  (sich  entschuldigend) : Ich  glaubte,  das  arme 


rau 


La 


n ri 

liebe  Kind  sofort  verstandigen  zu  mOssen,  Eleanor. 

Frau  Slaughter:  Wir  schuldeten  es  Michaels  Andenken  . . . 
Nun,  da  die  beiden  fort  sind,  wollen  auch  wir  gehen,  nicht 
wahr,  Mary?  Philipp  wird  fur  das  arme  Kind  ein  grofier  Trost 
sein.  Er  ist  ja  aucn  ihr  aitester  Freund  . . . 

Frau  Lambert:  Ja,  gehen  wir,  es  ist  ja  alles  so  furchtbar  traurig. 
(Sie  ergreift  Olivers  Hand  und  blickt  ihn  gutig  an.)  Leben  Sie 
wohl,  Oliver;  wenn  nur  nicht  alles  so  furchtbar  traurig  ware  . • . 
und  so  schwer  zu  verstehen.  Doch  ist  gewifi  alles  zum  Besten  . . . 
irgendwie  . . . (Zu  Fraulein  Lambert).  Adieu,  liebe  Eleanor. 
(Fraulein  Lambert  und  Frau  Slaughter  verabschieden  sich  kalt 
voneinander.  Da  sich  hinter  Frau  Lambert  und  Frau  Slaughter 
die  TQr  schliefit,  sinkt  Fraulein  Lambert  auf  einen  Sessel  und 
blickt  fragend  zu  Oliver  auf.) 

Fraulein  Lambert:  Das  dumme  Kind  hat  also  mit  Ihnen  ge- 
brochen,  weil  Sie  sich  weigern,  seinem  Egoismus  zu  schmeicheln, 
indem  Sie  es  als  eine  „Gefallene“  betrachten!  Nun,  nun,  Sie 
wird  mit  Philipp  Henderson  bestimmt  viel  glucklicher  sein,  als 
sie  je  mit  Ihnen  gewesen  ware.  Ich  kann  nicht  behaupten,  dafl 
Sie  mir  sehr  leid  tun. 

Oliver:  Trotzdem  konnten  Sie  etwas  weniger  unmenschlich  sein. 


Fraulein  Lambert:  Nicht  unmenschlich 


unmoralisch.  Das 


gerade  Gegenteil. 

Oliver:  Wieso  unmoralisch? 

Fraulein  Lambert:  Weil  ich  die  sexuelle  Anziehungskraft  vom 
Standpunkt  der  Vemunft  aus  betrachte,  anstatt  vom  moralischen 
und  sentimentalen  aus.  Junge  Leute  Hires  Alters  wollen  immer 
ihre  Maitressen  heiraten! 

Oliver:  Guter  Gott,  sie  war  doch  nicht  meine  Maitresse! 

Fraulein  Lambert:  Nein,  aber  sie  ware  es  geworden,  wenn  Sie 
sie  geheiratet  batten. 

Oliver:  Sie  scheinen  uberzeugt  zu  sein,  dafi  Sie  mit  mir  ge- 
brochen  hat.  Ich  bin  es  keineswegs. 

Fraulein  Lambert:  Sie  werden  scnon  sehen.  Es  hat  keinen 
Sinn,  Oliver,  ich  kenne  Margaret  viel  zu  gut  Sie  wird,  wenig- 
stens  fflr  den  Augenblick,  in  das  Leben  zurflckfallen,  aus  dem 

haben,  das  Leben,  in  dem  sie  aufwuchs  und 


wir  sie  genssen 
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erzogen  wurde.  Sie  hatte  sich  befreien  konnen,  wenn  sie  die 
Kraft  und  die  Tapferkeit  besessen  hatte,  sich  an  Sie  zu  klammern. 
Doch  verlor  sie  den  Mut  So  bleiben  wir  beide  aliein,  Oliver, 
Sie  und  ich,  die  alte  Frau  und  der  junge  Mann.  Ah  1 Wir  werden 
den  Anbruch  der  Morgenrote  sehen  1 Bevor  wir  sterben,  werden 
wir  die  Revolution  schauenl  Alles  andere  ist  einerleil 
Oliver:  Sie  beste  aller  Kameradenl 

(Vorhang.) 


GOLDRING  ist  am  7.  Januar  1887  geboren.  Er  besuckte  eine 

npublic  school",  verbrachte  ein  Jahr  an  der  Oxforder  Universitdt, 
beendete  seine  Studien  nicht  und  ging  als  Zwanzigjahriaer  nach 
London.  Er  sdilug  sich  dutch  als  Journalist,  als  „sub-eaitor"  bei 
versduedenen  Zeitungen  und  Zeitschriften,  u.  a.  bei  nTke  English 
Review *.  Als  erstes  Buck  veroffentlichte  er  einen  Band  Gedickte, 
dann  Reiseschilderungen , Romans,  Novellen,  die  ersten  unter  dem 
Pseudonym  George  Willongby.  Diese  FrOhmerke  schatzt  Goldring 
selbst  wring.  Fur  sein  erstes  wichtiges  Buch  halt  er  seinen  Roman 
„Tke  Fortune " (dessen  deutsche  ubersetzung  bei  Max  Rascher  in 
Zurich  erscheinen  wird).  Als  Internationalist  hat  er  im  Krieg  den 
Militardienst  verweigert  Das  Tribunal  nahm  seine  „ Gewissens- 
grunde"  an.  Nach  Jlke  Fortune “ erschien  das  Drama  „Der  Kampf 
um  die  Freiheil",  dann  der  politische  Roman  .^Solvent",  der  im 
Jahre  1916  spidt  und  dem  Andenken  Karl  Liebknechts  und  Rosa 
Luxemburgs  gewidmet  ist.  Gegenwartig  arbeitet  Goldring  an  einem 
neuen  politUchen  Roman:  ,J9er  Morgenrote  enlgegen". 
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Carl  Stemheim 

DER  RHEINLANDER 

Eine  Erzahlung 

Wolff  Schwarzbergs  Hcrkunft  war  dunkel.  Fest  stand, 
durch  Abstammung  besaB  er  preuBische  Staatsangehorigkeit, 
wenn  auch  viel  dagegen  sprach.  Denn  unpreuBischer 
als  polnisches  und  jiidisches  Gesindel  seiner  schlesischen 
Heimat  erschien  er,  und  finstere  Sammetaugen  machten 
unter  Blau*  und  Braunaugigen  ihn  fremd.  Aber  auch  der 
Glieder  Mifiverhaltnis,  grofier  Kopf,  flauschige  Hande 
und  FiiBe  an  zartem  Rumpf  schieden  ihn  von  jedermann. 
Sdiwarzes  Haar,  nicht  borstig  oder  gelockt,  schien  von 
Rosenol  gesalbt 

Da  von  friih  auf  Umgebung  vor  ihtn  scheute,  bildete 
er  Kampfnatur  in  sich  aus.  Auf  der  Schule  schon  war 
ihm  durch  alle  Klassen  ein  Dornstrauch  die  Welt,  und  er 
verwundete  sich,  wohin  er  griff.  Man  glaubte  PreuBen- 
tum,  Christentum  und  kaum  sein  Menschtum  ihm.  Auf 
blonden,  rotgebackten  Schiilermassen  schwamm  er,  ein 
dunkler  Tropfen.  Des  eingesessenen  Adels  Sohne  juckten 
sich  an  seiner  Seite. 

Als  er  mit  Finnen,  Mitessern,  strengem  Geruch  und 
wollenem  Flaum  auf  den  Lippen  Jungling  war,  hielt  Be- 
geisterung  fur  alien  Trotz  inn  gepackt.  Religidser  und 

Politischer  Freigeist  gegen  Dogmen  und  Obrigkeit  in  jeder 
orm  war  er,  emporte  sich  gegen  alles  Ausgemachte, 
stand  auf  dem  Sprung  und  natte  Schaum  am  Mund. 
Verhafit  war  ihm  Herkunft,  Zukunft  alles.  Nichts  bestand; 
jetzt  erst  war  Anfang  der  Welt  und  fruhester  Aufruf  zu 
tatigem  Geist. 

Ci 
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Ohne  Eltem  lebte  er  von  einem  Erbteil  bei  V erwandten . 
Er  wollte  noch  ein  wenig  auf  Hochschulen  lemen,  not- 
wendige  Tricks  kennen,  um  zerstdren  und  in  die  Sterne 
als  Berreier,  Sendbote,  eine  Detonation  und  ein  Verktinder 
sich  sprengen  zu  konnen.  Er  hatte  jetzt  schon  zu  tonen 
vermocht;  doch  wollte  er  nichts  iibersttirzen,  sondern 
abstromen  erst  Vergorenes,  um  blendend  zu  glanzen. 

Griindlich  glaubte  er,  sich  zu  kennen.  Horte  er  in 
sich  hinein,  brauste  Musik;  hoch  wogte  er  in  Dickicht 
Zu  einem  Ziel  verklart,  war  er  nicht  klar.  Doch  wurde 
durch  Erkenntnis  fiber  ein  Weilchen  er  blank  sein.  Die 
wollte  er  auf  Schulen  suchen.  Er  meinte,  auf  ein  fiberall 
freies  Meer  mit  geblahten  Segeln  sich  schon  hinausblasen 
lassen  zu  konnen,  als  etwas  geschah. 

Ins  Zugabteil,  das  Sonntags  ihn  aufs  Land  ins  Grune 
bringen  sollte,  stieg  er.  Ihm  gegenfiber  safi  Vater,  Mutter 
und  Tochter  einer  Familie,  die,  was  im  Leben  auf  der 
anderen  Seite  steht,  verkorperte.  Doch  wahrend  sonst 
Fremdartiges  ihn  feindlich  reizte,  giftiv  anblies,  war  er 
hier  in  zitternder  Andacht  unvermittelt  hingeschwacht. 
Ganz  unlogisch  zerrissen  die  Erscheinungen  ihn  bis  ins 
Eingeweide,  und  augenblicklich  bliihte  er  an  Fremdes 
zartlich  hin.  Es  schien  ihm  der  Vater  erhaben,  himmlisch 
die  Mutter;  aber  mit  Stemen  im  Angesicht  das  Madchen 
eine  Engelin. 

Ober  Instinkte,  die  in  ihnen  die  naturlichen  Gegner, 
Ausbeuter  niederen  Volkes  auf  Grand  des  Herkommens 
witterten,  liefi  in  nicht  geahntem  Mafi  von  alien  dreien 
er  sich  immer  von  neuem  entzucken  und  wie  von  Fruhlings- 
wettem  erschlagen.  Es  spreizte  des  Mannes  irdisdie 
Gewifiheit,  der  Frauen  uberirdische  Zuversicht  ihn  mit 
so  frohlicher  Kraft,  dafi  er  merlcte,  sein  Trieb  bis  heut 
sei  Ressentiment,  des  Fuchses  Verzicht  auf  saure  Trauben 
gewesen,  und  sein  plotzlich  geoffneter  Erdmund  verlange 
wie  sie  gleiche  Speise. 
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Orakel  orgelten  des  alfcen  Anweisungen,  und  Antworten 
von  Mutter  und  Tochter  echoten  harmonisch.  Jetzt  schamte 
er  sich  von  Zank  und  Gegensatz  der  Vorstellung,  und 
heliotrop  schien  Atmosphare.  Rosen  stiegen  von  alien 

m m + m « " 

Seiten,  und  goldene  Vogel  schwirrten. 

Dann  aber  hatte  es  einen  Ruck,  knirschendes  Krachen 
gegeben.  Vom  Sitz  war  er  geschleudert  worden,  hatte 
einen  Augenblick  das  Madchen  bei  sich  geffihlt  und  Halt 
suchend  und  gebend  Arme  um  ihr  Weicnes  geschlungen; 
sich  mit  berauschender  Fremdheit  aus  ihr  vollgesogen. 

Als  der  Zug  stand,  und  es  ein  durch  des  Maschinen- 
fiihrers  Geistesgegenwart  verhindertes  U ngluck  zu  schauen 
gab,  war  mit  der  Reisenden  Verschwinden  der  Strich 
unter  sein  bisheriges  Leben  gemacht,  er  auf  neue  V oraus- 
setzungen  gestellt. 

Nun  war  andere  Sehnsucht  in  seinem  Blut  Was  aus 
Witterung  ihn  bisher  schimpflich  und  erbarmlich  dfinkte, 
schien  aus  Kenntnis  ihm  wirklich  verehrenswert.  Zu  sein 
aber  wie  jene,  in  alien  Hoffnungen  und  Gewifiheiten  mit 
ihnen  fibereinzustimmen,  ihnen  auch  aufierlich  zu  gleichen, 
war  noch  sein  einziger  Wunsch.  Nun  zugelte  er  und 
vergewaltigte  in  sich  Gewalten,  die  er  aufgepeitscht  hatte, 
verabscheute  Musik,  wie  sie  chaotisch  in  seinen  Abgriinden 
brauste,  floh  vor  Urwald  und  Dickicht  in  sich;  erbleichte, 
Marx  und  Nietzsche  zu  kennen,  verwunschte  ihre  finsteren 
Spruche,  schleuderte  seinen  Bakunin  in  die  Ecke.  Mochte 
Bier  und  Branntwein  nicht  mehr  und  verbrachte  fiber 
Schillers  und  Kleists  Lektfire  in  Konditoreien  die  Freizeit 

Kam  doch  Versuchung  und  schwfil  scharlachene  Glut 
fiber  ihn,  schlofi  er  die  Augen  und  bildete  in  duftenden 
Stulpenstiefeln  mit  Hirschhaken  an  der  Uhrkette  den 
Herrn,  mit  Granatschmuck  auf  tfichtigen  Brusten  im 
Jettekleid  die  Dame  und  jenes  Madchen  sich  ein,  an 
dem  nichts  liederlich  fortstand,  sondem  alles  prall  anlag 
und  mit  Hornknopfen  in  das  svelteste  Jackett  geknopft  war. 
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Wie  an  verwilderter  Hecke  schnitt  er  an  sich  herum; 
viereckte  Haar  an  Schlafen,  rifi  bis  in  den  Nacken  den 
Scheitel-  Sein  fliegender  Schlips  verknirpste  zu  zierlichem 
Schmetterling,  und  Nagel  an  Handen  und  Fiifien 
schrumpften  ein.  Wie  abgeknabbert  starrte  das  gewolkte 
Bartchen,  und  zwischen  Armende  und  Handgelenk  deckten 
Manschetten  den  Abgrund. 

Nicht  mehr  lief  er  traumend  halb  auf  T rottoirrandern , 
halb  im  Rinnstein,  sondern  ging,  Welt  ins  Auge  lass  end, 
in  des  Burgersteigs  Mitte,  suchte  Bekannte  hartnackig 
mit  breitgerandertem  Bewufitsein  zu  grii&en.  Entziickt 
spiirte  fur  eine  eingebildete,  boswillige  Welt  er  die 
wirkliche  heiterer  sich  gestalten. 

Eine  kleine  Flatternde,  mit  der  er  erste  Ausfluge  in  die 
Liebe  gewagt  hatte,  mit  der  es  jedoch  mehr  Kugeln  iiber 
Erde  und  in  Dunkelheiten  als  in  Befreiung  gewesen  war, 
verstiefi  er.  Raumte  gemalte  Nacktheiten  iiber  dem  Bett 
fort  und  badete  Mittwochs  und  Sonnabends. 

Ober  immer  ausgewahltere  Vertreter  der  herrschenden 
Klassen  erklomm  er  des  Gliickes  Leiter.  Schwarmte  fiir 
den  bebanderten  Studenten  und  die  in  frischen  Windeln 
hertiirmende  Jungfrau.  Erbebte  vor  Regierungsassessoren 
und  wufite  von  der  Suso  und  Brentano  Mystik  nichts, 
doch  von  der,  die  in  Jiinglingen  sich  regt,  springen  in 
der  besten  Weinstube  der  Stadt  von  Kiirassieroffizieren 
Pfropfen  aus  Champagnerflaschen. 

Trotz  Anpassung  an  das  Strengpreufiische  verlor  er 
aber  ein  schlechtes  Gewissen  nicht,  aas  in  keinem  jetzigen 
Unterlassen  von  ihm,  sondern  in  seiner  Vergangenheit 
Abgriinden,  Ursachen  hatte.  Wie  er  oft  rauhes  Gurgeln 
in  seinen  Tiefen  noch  vemahm,  glaubte  er,  immer  miisse 
iiber  aufiere  Aufmachung  seine  Unzugehorigkeit  der 
preufiische  Mitmensch  erkennen. 

So  streng  er  vorm  Spiegel  forschen  Blick,  straffe  Haltung 
und  der  Mundwinkel  iiberlegenes  Hangenlassen  ubte, 
begriff  er  allmahlich  immer  besser,  auf  die  Dauer  seien 
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solche  Dinge  nicht  vorzutauschen,  sondem  im  Blut  zu 
erleben.  Es  sei  um  sie  duldend  zu  dienen.  Erst  mfisse 
von  alten  Zwangen  jedes  Molekiil  frei  sein,  ehe  Neues 
in  ihm  nisten  und  aus  ihm  bliihen  konne. 

Darum  schoft  er  einen  Studenten,  der  ihn  „den  Monte- 
negriner**  genannt  hatte,  stracks  durch  den  Arm,  wie 
senr  beim  feierlichen  Vorgang  Angst  in  ihm  das  Unterste 
zu  oberst  gekehrt  hatte.  Dieses  ersten  Opfers  Lohn  blieb 
nicht  aus.  In  bessere  studentische  Verbindung  nahm  man 
ihn  auf  und  schlug  ihm  griffige  Schmisse  in  die  Backe. 
Als  Soldat  durfte  er  sich  Knopfe,  dann  Litzen  um  Kragen 
und  Armel  des  Waffenrocks  nahen.  Auch  war  ihm 
vergonnt,  bei  Meldung  an  Offizieren  stramme  Haltung 
annehmend,  zu  merken,  dafi  jene  fast  kameradschaftlich 
sich  neigten.  Las  er  Ffirstentelegramme  an  Feldherrn 
und  Staatsmanner,  schaumte  Feuchtigkeit  in  Schleimhaute 
und  trat  als  Trane  zu  Tag.  Bei  Kommersen,  Kindtaufen, 
Hochzeiten  und  Begrabnissen  tostete  er,  von  allem 
Launigen  und  Traurigen  beruhrt,  und  rieb  unsinnig 
Salamander. 

Doch  blieb  bewufit:  Auch  in  seinem  markantesten 
Trager  konnte  Schlesien  jenes  Vollbild  eines  schieren 
Preufien  nicht  an  ihn  bringen,  von  dem  seine  Schwarmerei 
Konturen  auf  Blondgrund  stickte,  und  an  dem  Traume  wie  an 
betaubendem  Rauschtrank  nippten.  Nach  allem,  was  er 
gehort  und  gelesen  hatte,  konnte  nur  in  den  Rheinlanden, 
an  den  Ufem  des  Flusses  das  Idol  lebendig  wandeln. 

Dort  iiberflofi  Kultur.  Da  von  den  Romern  bis  zum 
heutigen  Tag  hatte  Vorbildliches  sich  gehauft  Da  war 
Ur-  und  Stammland  seines  Volkes,  da  heilige  Flur.  Da 
hiigelab  gestuft  bliihte  fiber  casarischen  Schutt  der  Blonde, 
der  Weinstock.  Da  ffillte  mit  Gfitem  seit  Jahrtausenden 
der  Flufi  des  Bewohners  Speicher.  Da  hatte,  von 
Schopfung  begunstigt,  das  Ganzerlesenc  sich  gezfichtet. 
Durch  Historiker  und  Denker  war  dort  des  deutschen 
Menschen  sonst  vielfach  nodi  Zufalliges  zu  fester  Technik 
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und  ehemem  Begriff  geschmiedet.  Dort  stand  man  nicht 
mehr  in  psychologischem  Aufruhr,  des  U nterbewufitseins 

furchtsamen  Schauern.  Dort  in  gepruften  Gleisen  wiikte 
Leben  mit  Gewifiheit  sich  aus;  aa  zu  wohnen  sei 
„Stolz  und  Gewahrung  und  Gluck  herztrostlich  “ . 

Da  kurz  Kanaan. 

* 

Darum  bezog  er  entschlossen  die  Universitat  Bonn. 
Hier  sollte  Letztes  stattfinden,  entscheidende  Schleier 
zerreifien,  von  seinem  Irdischen  der  Rest  Qualm  wehen. 

Vom  Bahnhof  flatterte  er  in  die  erst  beste  Bude.  War 
doch  auf  heiligem  Boden  uberall  gut  sein,  und  schofi  als 
Horer  literarhistorischer  Vorlesungen  in  die  aufliegenden 
Listen;  denn  da  er  gewifi  war,  in  seinen  Dichtern  hatte 
das  Land  am  deutlichsten  manifestiert,  wiirde  aus  ihrer 
gepruften  Kenntnis  er  am  promptesten  mit  dem  Geist, 
der  nottat,  erfiillt  werden.  Dazu  hielt  er  es  fur  moglich, 
wohnte  ihm  aus  Gelemtem  erst  einmal  Oberzeugung  bei, 
er  konne  selbst  in  Zukunft  mit  gelauterten  und  lautemden 
Tonen  aus  der  Macht  des  Gemiits  aufrauschen. 

Vorlaufig  aber  mit  Demut  gait  es,  zu  bekennen.  Wo  er 
in  Bonn  stand  und  ging,  mufite  mit  jedem  Nerv  er 
lauschen.  Was  geflissendich  der  Eingeborene  ubersah, 
hatte  er  als  Offenbarung  von  uberall  her  in  sich  anzu- 
merken.  Und  nicht  nur  das  jetzt  sich  Zutragende,  in 
der  Vergangenheit  Gewordenes  war  Paradigma;  jedes 
Dekor,  Motiv  und  jeder  Schnorkel  wichtig  und  noch  aus 
dem  Weggelassenen  Schlufi  zu  ziehen. 

Kurzer  Gang  wurde  Entdeckungsfahrt,  die  Grundsatze 
in  ihm  erschutterte,  ihn  mit  Erkenntnissen  schwachte,  so 
dafi,  von  einem  Ausflug  zum  Backer  aus  seelischen  Fugen 
zuriickkehrend,  er  mit  dem  Ruf:  genug,  genugl  fur  tot 
aufs  Bett  fiel. 

Nach  vier  Monaten  hatte  er  vor  lauter  Schauen  die 
innere  Stadt  noch  nicht  verlassen  und  war  aufier  am 
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Ankunftsabend,  wo  er  trunken  von  Ost  nach  West,  von 
Nord  nach  Sud  getaumelt  war,  selbst  an  den  Flufi  noch 
nicht  gekommen. 

Noch  lag  der  hinter  Hausermauem  ein  schimmemdes 
Weihbecken  in  das,  erst  besser  aufgebluht , er  tauchen 
diirfe,  und  auf  des  jenseitigen  Ufers  Bergen  zog  himm- 
lischer  Rauch  noch,  und  Amseln  schienen  in  biblischen 
Winden  zu  schwirren. 

Historisch  und  von  allem  Anfang  an  wollte  eines  Rhein* 
landers  Natur  er  in  sich  aufbauen.  Was  in  Wirklichkeit 
aus  Ungefahr  und  als  Mufi  naiven  Werdens  sich  entwiikt 
hatte,  wollte  lemend  als  Ethos,  Gesetz,  Norm  und  Synthese 
er  geschichtlich  begreifen.  Durch  das  Mittel  zweckh after 
Erkenntnis  sollte  einer  richtigen  rheinischen  Kreatur 
seelische  Mechanik  tausendjahriger  Schopfung  in  ihm 
nachgebaut  werden. 

Mit  Casars  Auftreten  am  Rhein  begann  er  das  Studium. 
Sah  Belger  auf  dem  linken,  Marsen,  Sugambrer,  T encterer 
auf  dem  rechten  Ufer.  Kriegerisch  erfuhr  er  samtliche 
Stamme  und  wegen  ihrer  Abgelegenheit  romischer  Ver- 
weichlichung  fern.  Von  Novaesium  (Neufi)  iiber  Colonia 
Agrippina,  Bonna,  Confluendes  (Coblenz),  Bingum  bis 
Castellum  sah  er  sie  ohne  Unterlafi  aufeinander  oder 
auf  die  Rdmer  einhauen,  so  daB  zu  prallem  Muskelbau, 
st^hlernen  Nerven  in  ihnen  Grand  gelegt  wurde.  Des 
Flusses  Larm  und  sein  Widerhall  an  Bergwanden  zwang 
sie,  laut  zu  sprechen,  oft  zu  schreien,  wollten  sie  gehort 
werden.  Jedenfalls  Laute  klingend  und  rhythm  isch  zu 
bilden,  dafi  vom  Stromgebraus  sie  nidit  verschlungen 
wurden. 

In  Divitia  (Deutz),  das  auf  deutsch  „Kasse“  bedeutet, 
hauften  sie,  was  Sdiiffe  herschleppten,  und  lemten  friih- 
zeitig,  es  fremden  Einkaufem  zu  gesalzenen  Preisen  auf* 
hangen.  Ihre  Lage  als  Fechter  in  Auslagestellung  an 
Landesgrenzen,  als  Importeure  und  Exporteure  an  Toren 
grofier  Absatzgebiete  hatte  sich  bis  zum  heutigen  Tage 
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nicht  geandert.  Der  aus  Wirklichkeit  ihnen  aufgedungene 
Sinn  fur  den  Kampf  urns  Dasein  hatte,  wie  auch  Jahr- 
hunderte  politische  Zugehorigkeit  verschoben,  nicht  ge- 
wechselt.  Stets  hatten  sie  gut  gerechnet  und  Wafren 
geschmiedet,  wozu  Erz  in  Bergen  sie  besonders  befahigte. 

Doch  dafi  in  Allzuirdisches  sie  nicht  sanken,  rifi 
prangende  Natur  von  Anfang  an  die  Herzen  hinreichend 
zur  Schwarmerei,  und  als  sie  Feldherren  und  Kaufleute 
von  Weltruf  schon  haufig  erzeugt  hatten,  erstanden 
Sanger  unter  ihnen,  die  das  Unaussprechliche  kiindeten 
und  in  Liedern  meisterten.  Freilicn  blieb  selbst  im 
hehrsten  Lied  vom  Kampf  um  die  heimischen  Fluren 
und  urns  Gold  vorziiglich  die  Rede,  das  man  vor  Nach- 
stellungen  auf  die  FluBsohle  deponierte,  und  zu  dessen 
Sdiutz  Einbildung  ein  Heer  bewaHneterWassergeister  schuf. 

Schwarzberg  bemerkte,  traten  am  Nieder-  und  Mittel- 
rhein  auch  bald  unbefangene  Poeten  auf,  man  zu  so  wirk- 
lichkeitsfremder  Ekstase  wie  am  Oberrhein,  wo  mit  Tauler 
und  Erwin  von  Steinbach  richtige  Phantasien  lebten,  doch 
niemals  kam.  Richtig  erschien  ihm  schlieBlich  Goethe 
als  piinktlichster  Niederschlag  mittelrheinischer  Poeterei: 
hochstens  angemessen  versonnen,  niemals  entriickt.  Auch 
in  den  schwarmendsten  Versen  blieb  Beziehung  zu  realem 
Leben.  Hier  hatte  uberstiirzte  Aufklarung,  kein  Mystizis- 
mus  und  nichts  Damonisches  Platz  gehabt;  hier  war  kein 
Hufi  und  Nietzsche  geboren.  Hier  diente  man  leben* 
digen  Interessen  und  verdiente. 

Die  alten  Hefte,  in  die  er  als  Heranwachsender  das 
eigene  Chaos  hingestromt  hatte,  nahm  Schwarzberg  aus 
seinem  Gepack,  las  errotend  seelische  MiBklange  wieder 
und  beschloB,  dafi  auch  nicht  ein  Tag  mehr  komme,  an 
dem  ihn  schriftliches  Bekenntnis  nicht  von  solchen  Albern- 
heiten  schiede,  in  einer  alsVoriibung  zum  Staatsexamen 
gedachten  Arbeit  vor  allem  Weiteren  aus  den  im  Volks* 
mund  tonenden  Dichtem  erst  einmal  das  Mittel  der 
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Sprache  festzumachen,  der  zum  Klingen  ihrer  Ideen  die 
vorzuglichsten  Sanger  am  Rhein  sich  bedient  hatten. 

Vom  Nibelungenlied  bis  zu  den  jungsten  Dichtem  las 
fiber  einen  Zeitraum  von  zwei  Jahren  er  das  Geltende 
durch,  bis  er  Kenner  war  und  iiber  den  Ruck  spontanen 
Eindruckes  und  Erlebens  sich  ihm  der  gewollte  Geist 
offenbarte,  dem  bewufit  und  und  unbewufit  durch  Jahr- 
hunderte  die  Dichtenden,  dafi  Wirkung  zustande  kam, 
gehorcht  hatten. 

Alles  Sensationelle  loste  er  vom  Lied,  stellte  zunachst 
die  Frage  nach  Ort  und  Zeit  der  lyrischen,  ethischen 
und  dramatischen  Vorgange  und  entdeckte:  Beide  waren 
nirgends  gewohnlich.  Nicht  Bett,  Stube,  Strafie,  offent- 
licher  Ort  am  Alltag,  kaum  Sonntags  die  Kirche.  Sondern 
dafi  ein  Aufierordentliches  gleich  ins  Auge  sprang,  ring 
auf  Bergesgipfeln,  Klippenhangen,  scheitemden  Schirfen, 
in  Abgriinden,  am  liebsten  urn  Mitternacht,  zur  Geister- 
stunde  bei  Mondschein,  tagsuber  nur  bei  donnemdem 
Gewitter  das  Ereignis  vor  sich. 

Erhohte  und  vertiefte  Schauplatze  dienten  offenbar 
dazu,  die  Kluft  zur  Schiirung  der  Handlung  zwischen  den 
Auftretenden  schon  aufierlich  herzustellen,  und  dafi  ein 
Impetus  aus  lokalen  Umstanden  vorhanden  war.  Machte 
man  den  raumlich  Hoherstehenden  dann  noch  zum  ge- 
sellschaftlich  Oberlegenen,  setzte  der  Fiirstin  etwa  den 
verliebten  Habenichts,  dem  Prinzen  Madchen  aus  dem 
Volk  gegenuber,  war  ein  Drama,  ohne-dafi  Autor  und 
Publikum  sich  sonderlich  aus  eigenem  riihrte,  anhangig. 

Schwarzberg  staunte,  mit  wie  geringen  Mitteln  auf 
Grund  dieser  schon  latenten  Katastrophen  dann  die 
Dichtung  zum  ehernen  Gleichnis  gerundet  wurde,  welch 
bescheiaener  und  konstanter  Palette  der  Dichter  zu  seines 
Gemaldes  Vollendung  bedurfte.  Mit  wenig  Farben,  fast 
nur  mit  Blau,  Blond,  Gold  und  Purpur  arbeitete  er,  setzte 
ein  par  typische  Blumen,  Rosen  und  Lilien,  als  Biische 
Holler  una  Jasmin,  als  Baumschmuck  meist  die  Linde, 
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vereinzelt  Eiche  und  Birke  ins  Bild  und  brachte  mit  einer 
Schwalbe  spar  same  Bewegung  in  die  Landschaft 

Von  des  Knaben  W underhom  fiber  Klopstock,  Gellert, 
alle  Klassiker  und  Romantiker  bis  zu  den  Neuesten  fand 
im  Lied  besonders  er  dies  Gesetz  durchaus  bestatigt. 
Der  Holderlin  und  Novalis  Ausnahme  dienten  ihm  als 
Warnung,  wie  der  von  diesem  Typ  der  Poesie  eigen- 
machtig  Absehende  auf  sangesfroher  Volksgenossen  Bei- 
fall  nicht  rechnen  darf,  will  er  etwa  seine  besondere 
Herzens-  und  Geisteshaltung  verherrlichen  oder  nur  mit 
Bescheidenheit  andeuten. 

Nein!  Wie  angeblich  Tat  und  Lebenskampf  sollte 
dichterisches  Gleicnnis  davon  der  Nation  gemeinsam  sein, 
und  es  drfickte  gewollte  Fremdheit  aus,  bribtete  man 
sich  mit  Abweichung.  In  jedem  Fall  blieb  die  Privat- 
sache,  und  konnte  im  Vaterland,  vor  allem  am  Rhein 
nicht  auf  den  Donnerhall  hoffen,  der  sonst  von  alien 
Seiten  brauste.  Aber  auch  im  Epos  und  im  Drama  sah 
Schwarzberg  solche  F orderung  erfullt.  Wer  auf  innerem 
menschlichen,  statt  biologiscn-politischem  Widerspruch 
gegen  Allgemeinheit  ertappt  wird,  bt,  wie  im  Leben  auch 
im  Buch,  als  Scheusal  von  der  Scene  gestofSen  und  wird  nach 
Schillers  Forderung  ab  in  Schuld  verstrickt  vom  eigenen 
Gewissen  entlarvt  und  mebt  schon  vom  dritten  Akt  ab 
zu  des  Zuschauers  Kitzel  zwischen  der  Scylla  innerer 
Reue  und  der  Charybdis  auBerer  Verdammung  von  alien 
Seiten  gezeigt.  Wie  sollte,  Bel  es  dem  entzuckten 
Schwarzberg  ein,  es  auch  anders  sein  diirfen!  Schwarmt 
nicht  fiir  die  Heimat  vor  allem  der  Unverbildete,  und 
gehort  nicht  ihr  zuerst  der  Mitmensch,  ganz  abgesehen 
davon,  dafi  Chrbtentum  uns  auf  den  nachsten  webt? 
Wie  durften  abo  die  durch  Dichter  aus  dem  Labyrinth 
der  Brfiste  hochgezogenen  Ahndungen  sich  dem  natur- 
lichen  V erlangen  entziehen  ? 

Nach  dreijahriger  Arbeit,  in  der  er  oft  hatte  verzagen 
wollen,  war  Schwarzberg  gliicklich,  in  markanten  Lehr- 
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satzen  deutscher  Dichtkunst  Forderungen  wie  in  ein 
Rezeptbuch  niedergelegt  zu  haben.  Im  letzten  Kapitel 
blieb  ihm  als  des  Werkes  Kronung  nur,  zu  zeigen,  wie 
kraft  seines  Temperaments  just  der  Rheinlander  berufen 
ist,  diese  in  hohere  dichterische  Welt  transponierten 
naturlichen  Morale  immer  wieder  am  schallendsten  zu 
allgemeiner  Anerkennung  zu  bringen. 

In  diesem  Absatz  stellte  der  Verfasser  fest  und  war 
von  Lust  beschwingt,  als  er  sah,  wie  Materie  durch 
Geistes  feurige  Hingabe  flussig  wurde,  welche  Sicher- 
heit,  Trost  und  Riickhalt  vor  des  Daseins  lustlichen 
Mangeln  und  Enttauschungen  ein  in  die  Kunst  ver- 
ankerter  esprit  prindpe  dem  Menschen  gewahrt,  und  wie 
mehr  als  bei  alien  zivilisierten  Rassen  und  auch  im 
ubrigen  Preufien  in  rheinischen  Liedem  und  Balladen 
die  Dis  ins  Kleinste  durchgefuhrte  programmatische  Ver- 

klarung  irdischen  Jammertals  erreicnt  war. 

In  ihnen,  unvermeidlichen,  peinlichen  Zuf alien  des 
Lebens  zum  Trotz,  war  durchgangig  wie  ein  betonener 
Klotz  der  Zuversicht  und  des  bodemosen  Glucks  goldener 
Schatz  aufgerichtet,  der  dem  Bewohner  fur  alle  Lebens- 
lagen  das  Gegengewicht  verbliiffenden  Selbstgefiihls  und 
die  Behauptungskraft  gab,  der  Schwarzberg  ahnend  aus 
Schlesiens  Bergen  nacngefolgt  war. 

Auf  der  Basis  solcher  ideellen  Sicherheiten  mufite  in 
Wirklichkeit  der  Mensch  nicht  angstlich  sein,  ob  bei 
jedem  irdischen  Anlafi  mit  ihm  sich  alles  schicklich  fiigte. 
Es  genugte,  man  lieB  bei  offentlichem  Anlafi  gemafi  der 
im  nohen  Lied  gemarkten  Richtlinien  sich  vernehmen. 

Stand  vor  und  fiir  Gesamtheit  etwas  auf  dem  Spiel,  gab 
Ideologic  Gesetz  des  Handelns.  Dann  war  aus  belang- 
loser  Anonymitat  mit  ein  paar  Kommandos  der  Mensch 
geschnellt,  dann  wuchs  mit  Reimen,  die  im  Blut  safien, 
und  sich  punktlidh  einstellten,  er  zu  bessem  Zwecken; 
dann  verstand  er  nicht  nur,  sich  zu  opfern,  sondern  wie 
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Treitschke  sagt,  auch  sonst  tief  berechtigte  Empfindungen 
der  Einzelseele,  sein  ganzes  Ich  an  Allgemeinneit  hinzu- 
geben. 

Darum  durfte  in  gewohnlichen  Zeiten  ihn  die  Behorde 
auch  zu  seinem  eigencn  Behagen  freier  als  ande re  Volks- 
teile  gehen  lassen,  die  lelzte  Bereitschaft  schriftlich  und 
begrifflich  nicht  so  einwandfrei  ausdruckt  batten. 

Logisch  erwarb  aus  hundert  solchen  Schlussen  Schwarz- 
berg  geistig  auch  fur  sich,  was  aus  Elementen  der  am 
Rhein  Geborene  besitzt  und  schuf  sich  starke  Sicherung 
fur  burgerliches  Leben.  Und  wie  rheinisches  Blut  durch 
Jahrhunderte  in  herrlichem  Bogen  in  Dichtung  zurVoli- 
kommenheit  gebliiht  hatte,  so  Schwarzberg  in  seiner 
zweibandigen  Arbeit,  die  er  „Traktat  von  der  Psyche 
rheinischer  Stamme"  nannte  und  in  Ungerschen  Frak- 
turen  drucken  liefi. 


(Schluft  folgt.) 
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Daniel  Henry: 

VOM  SEHEN  UND  VOM  BILDEN. 

Was  wir  heute  in  den  bildenden  Kunsten  erleben,  ist  das  Ende 
einer  Ausdrucksweise,  deren  Anfang  von  Zeitgenossen  und  Nach- 
welt  als  ^Renaissance",  als  Wiedergeburt  der  Kunst,  bejubelt  wurde. 
Als  unzweifelhaftes,  ewiges  Ziel  der  bildenden  Kunste  erschien  dieser 
Bewegung  von  Beginn  an  die  Nachahmung  der  AuBenwelt.  Die 
zugleich  mit  der  neuen  Ausdrucksweise  geborene  Kunstwissenschaft 
mufite  sich  notwendig  fragen,  warum  die  ihr  vorhergegangenen 
Gescblechter  augenscheinlich  dieses  Ziel  nicht  erreicht  batten.  Ihre 
Antwort  lautete  bundig : Weil  sie  dazu  unfahig  warenl  Schon  1404 
scbreibt  Filippo  Villani*)  in  seinem  Lobe  der  florentinischen  Maler, 
Cimabue  habe  begonnen,  die  veraltete  und  durch  die  Unwissenheit 
der  Maler  von  der  Naturahnlichkeit  kindisch  abgekommene  Malerei 
zu  dieser  zuruckzurufen. 

Mit  dieser  sehr  einfacben  Erklarung  begnugten  sich  Jahrhunderte. 
Solange  derBlick  auf  die  griechisch-romische  und  auf  die  Renaissance* 
kunst  beschrankt  war,  drohte  ihr  keine  Gefahr.  Gegen  Ende  des 
19.  Jahrhunderts  begannen  aber  die  Werke  einer  ganzen  Reihe 
„naturahnlicher“  Epochen  ernstlich.  in  den  Sehraum  der  Kunst- 
betrachtung  zu  rucKen,  nicht  nur  als  Studienobjekte,  son  der  n auch 
als  geschatzte,  geliebte  Kunstwerke.  Ein  Teil  der  Kunsthistorik 
verzichtete  nun  vollig  auf  eine  Erklarung  der  Abweichungen,  der 
versduedenen  Ausdrucksweisen  in  den  bildenden  Kunsten,  und  nahm 
diese  einfach  als  „Stile“  bin.  Indent  man  nun  die  Stile  der  bildenden 
K&nste,  Malerei  und  Bildhauerei,  mit  denen  der  Ornamentik  ver- 
quickte,  such te  man  die  Wandlungen  rein  materiaJistisch-mechanistisch 
zu  erklaren  (Wolfflin),  ihre  Verbreitung  durch  Wanderungstheorien 
auszulegen  (Strzygowski).^  Andere  Kunsthistoriker  dagegen  fuhlten 
sich  gerade  durch  eine  hohere  Wertschatzung  der  natunin&hnlichen 

*)  „ Inter  quos  (den  florentinischen  Malern)  primus  Johannes,  cui  cognomento 
Cimabue  nomen  fuit,  antiquatam  picturam  et  anature  similitudine  pictorum  in- 
tcicia  pueri  liter  discrepantem  cepit  ad  nature  similitudinem  quasi  lascivam  et  vagantem 
longius  arte  et  innnio  revovare." 

(Hier  nach  Schbsser:  Quellenbuch  zur  Kunst  geschichte  des  abendlandischen 

Mittelalters  (Wien  1896)  S.  370.) 
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Stile  bewogen,  nach  den  Ursacben  dieaer  „Naturunahnlichkeit"  zu 
fahnden.  So  entstanden  die  Tbeorien  der  Scbule,  deren  Grander 
Red,  deren  starkster  Vertreter  heutzutage  Worringer  ist 

Ihr  gilt  naturabgewandte  bildende  Kunst  als  Ausflufi  eines  „Stil- 
willens".  Das  heifit:  die  Kunstler  solcber  Epochen  sucbten  gar 
nicbt  die  Natur  darzustellen,  sondem  gehorchten  nur  dem  Stilwillen. 
Tatsadilidi  also:  sie  arbeiteten  rein  ornamental.  Man  sieht:  eine 
Trennung  zwischen  bildender  Kunst  und  Ornamentik  ist  bier  ge- 
scbehen,  aber  auf  die  Weise,  daft  einerseits  die  naturaachahmende 
Kunst  steht,  andrerseits  die  Ornamentik  mit  der  nicbt  naturaach* 
ahmenden,  „abstrakten“  Kunst. 

Es  gibt  offenbar  ein  Mittel,  die  Richtigkeit  dieser  Annahmen 
nachzuprufen.  Es  mufi  sidi  docb  von  einem  Werke  feststellen  lassen, 
ob  es  Ornamentik  ist  oder  bildende  Kunst,  besonders  wenn  die 
Frage  so  vereinfacbt  gestellt  wird  wie  hier.  Sie  lautet:  WolUen 
diese  Kunstler  die  Natur  darstellen  oder  nicht?  Wenn  ja,  so  ubten 
sie  bildende  Kunst,  wenn  nein,  Ornamentik.  Empfanden  ihre  Zeit- 
genossen  die  Werke  dieser  Kunstler  als  Darstellungen  der  Aufien- 
welt  oder  als  Ornamentik?  Ihr  Eindruck,  nicbt  der  unsere,  ist 
ausschlaggebend. 

Um  die  Antwort  ganz  uberzeugend  zu  gestalten,  wollen  wir  als 
PrOfstein  gerade  die  Epoche  nehmen,  von  der  vorhin  schon  die 
Rede  war,  und  die  uns  die  nachstliegendste  ist:  unser  europdisches 
Mittelalter.  Wollten  seine  Kunstler  die  AuSenwelt  darstellen? 
Zeugnisse  der  Kunstler  selbst  besitzen  wir  nicbt;  die  Malbucber 
des  Mittelalters  sind  nur  Rezeptsammlungen.  Desto  zahlreicher  sind 
die  Belege,  die  uns  uber  die  Absichten  der  grofien  Auftraggeberin 
der  Zeit  unterricfaten,  der  Kirche.  Sie  dflrfen  uns  genugen;  der 
mittelalterliche  KQnstler  arbeitete  ja  nur  auf  ihre  Bestellung.  Was 
forderte  die  Kirche  vom  Kunstler?  Zu  welcfaem  Zwecke  bediente 
sie  sich  der  Kunst?  Was  wollte  sie? 

Sie  wollte  Belehrung  durch  das  Bild  erteilen  denen,  die  der  Schrift 
nicht  machtig  waren.  So  sagt  z.  B.  die  Synode  von  Arras  (1025)*:) 
„!lliterati,  quod  per  scripturam  non  possunt  intueri,  hoc  per  quaedam 
picturae  lineaments  contemplantur.*  Gewisse  Szenen  a us  dem  Allen 
und  Neuen  Testamente  sollte  der  KQnstler  augenfallig  darstellen, 

die  in  den  „TitulisM,  den  beigeschriebenen  V ersen  erzahlte  Begebenheit 
sichtbar  macben. 

„Quae  super  exprimitur  titulis,  ut  littera  monstret 
Quod  manus  explicuit * 

sdireibt  der  hi.  Paulinus  von  Nola  schon  am  Anfang  des  fQnften 

*)  Beide  hier  nadk  Didron:  leono^rmphse  chret.,  Histoire  de  Dien  (Paris 1843)  S.6. 
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Jahrhunderts.  Dafi  des  Kunstlers  bewufites  Streben  ganz  und  gar 
darauf  gerichtet  sein  mufite,  die  Kirche  zu  befriedigen,  darf  bei 
dem  Geisteszustand  der  Zeit  als  unbestreitbar  gelten.  Es  scfaeint 
also  erwiesen,  dafi  der  mitielalterliche  Maher  darstellen  wollte.  Das 
Gheiche  gilt  aber  auch  ffir  den  Bildhauer;  auch  seine  Werke  sind 
Darstellungen,  sei  es  von  Einzelpersonen,  sei  es  von  Szenen  wie 
das  jfingste  Gericht.  Dafi  diese  Gemalde,  diese  Skulpturen,  sich 
in  den  Gesamtbau  einfQgen,  darf  fiber  ihre  Bestimmung  als  Dar- 
stellungen nicht  hinwegtauschen.  Gewifi,  sie  sind  auch  dekorativ, 
sie  schmficken  die  Wand,  das  Gebaude,  doch  nicht  daffir  schufen 
sie  der  Maler  und  der  Bildhauer.  Der  Baumeister  erst  verwandte 
sie  in  diesem  Sinne  in  seinem  Werke. 

Wohl  ist  es  eine  besondere  Art  Wirklichkeit,  um  deren  Wieder- 

Sabe  es  sich  handelt:  nur  heilige  Personen  bilden  ihren  Stoff.  Aber 
iese  stellen  sich  dar  im  Gewande  der  Aufienwelt.  Und  wenn  wir 
uns  zu  den  gleichzeitigen  Besdiauern  wenden,  so  erfahren  wir,  dafi 
sie  diese  Darstellungen  als  der  Aufienwelt  gleichend  empfanden. 

Aussagen  fiber  Kunstwerke,  in  denen  diese  als  „tuie  heboid" 
bezeichnet  werden,  sind  aufierordentlich  haufig.  Um  nur  ein  Beispiel 
anzuffihren,  sagt  die  Kfinstlerlegende  des  Tuotilo  von  St.  Gallen*) 
(Anfang  des  11.  Jahrhunderts)  von  einem  Werke  dieses  Tuotilo, 
einer  Marienstatue  in  Metz : „Sed  et  imago  ipsa  sedens,  quasi  viva , 
cunctis  inspectantibus  adhuc  hodie  est  veneranda".  Der  Einwand, 
es  handle  sich  bei  dieser,  und"  den  vielen  ahnlichen  Stellen,  um 
einfacheWiederholungvonPhrasen,dieausgriechischenundrdmischen 
Schriften  kritiklos  ubernommen  wurden,  darf  wohl  als  nicht  stichhaltig 
gelten.  Es  ware  unverstandlich,  dafi  die  mittelalterlichen  Schrift- 
steller  nicht  die  Kluft  zwischen  ihren  Worten  und  den  Tatsachen 
wahrgenommen  hatten,  wenn  sie  nicht  eben  so  sahen,  wie  der 
Kfinstler  darstellte. 

Aber  noch  einen  weiteren  Beweis,  bei  dem  der  eben  genannte 
Einwurf  nicht  moglich  ist,  liefern  die  sogenannten  Achiropoiiten, 
die  wnidit  von  Menschenhand  geschaffenen"  Christus-  und  Marien- 
bilder,  deren  das  Mittelalter  eine  ganze  Reihe  kannte.  Hier,  wo 
es  sich  um  angeblich  wunderbar  entstandene  Bilder  handelte,  konnte 
fur  den  mittelalterlichen  Beschauer  von  einem  Mangel  an  Konnen 
doch  gewifi  nicht  die  Rede  sein.  Wohl  wird  man,  mit  Dobschfitz  **), 
annehmen,  dafi  derartige  Bilder  selten  gezeigt  wurden,  meistens 
aber  bedeckt  blieben.  Aber  wenn  auch  nur  wenige  Bevorzugte  sie 
sahen : diesen  jedenfalls  erschienen  sie  als  deutlichste  Darstellungen 

*)  Ekkehardi  IV.  Casw  S.  Galli,  hier  naeh  Schloaaer:  a.  a.  O.  S.  153. 

**)  Chriatusbilder.  Unterauchunj'en  tor  christl.  Legende  (Texte  und  Untera., 

Bd.  18,  Leipzig  1899),  S.  65  ff. 
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des  Heim  und  seiner  Mutter.  Die  Annahme,  diese  Bilder  konnten 
vom  Zeitstile  verschiedene,  viel  naturahnlicbere  Bilder  gewesen  sein, 
ist  an  und  fur  sich  psychologisch  ganz  undenkbar.  Aber  nodi  mehr: 
eine  dieser  Achiropoiiten  ist  uns  erhalten  geblieben,  das  (nach 
Dobschutz) 752  erstmalig  erwahnteChristusbila  der  Sanct a Sanctorum 
in  Rom.  Wilpert,  der  das  urspriingliche  Bild  freilegen  konnte, 
bildet  dessen  sparliche  Reste*)  ab,  seine  Entstehung  setzt  er  zwischen 
450  und  550  an.  Dieses  Bild,  das  wir  denn  sicherlich  naturunahnlich 
nennen  wurden,  gait  dem  Mittelalter  als  genauestes,  wunderbar 
entstandenes  Bildnis  Christi.  Dafi  also  dem  damaligen  Beschauer 
die  Werke  seiner  Kunstler  naturgetreu  erschienen,  darf  als  bewiesen 
erachtet  werden. 

Unser  Ergebnis  zwingt  uns  vor  allem,  die  Riegl-Worringersche 
Auffassung,  als  ihm  widersprechend,  aufzugeben.  Es  zeigt  uns 
aber  noch  ferner  als  unrichtig  die  alte  Meinung  von  der  Unfahigkeit 
der  mittelalterlichen  Kunstler,  die  Natur  nachzuahmen.  Mindestens 
in  dieser  ihrer  gewohnlichen  Fassung  ist  diese  Meinung  zweifellos 
falsch.  Ihren  Zeitgenossen  erscbienen  die  Werke  dieser  KQnstler 
ja  getreue  Naturnacbahmungenl  Sie  stellten  die  Natur  aber  nicht 
so  dar,  wie  wir  sie  sehen,  antwortet  man  mir.  Das  ftihrte  uns  zur 
Folg  erung,  daft  diese  Kunstler  — und  ihre  Zeitgenossen  — die 
Au  fienwelt  so  sahen,  wie  sie  sie  darstellten. 

Blofi  eine  Einschrankung  ware  noch  vorzunehmen,  die  man,  als 
selbstverstandlich,  gar  nidbt  erwahtite,  ware  sie  nicht  schon  Qber- 
sehen  worden.  Der  mittelalterliche  Beschauer,  wie  ieder  Beschauer 
des  ja  nur  den  Schein  gebenden  Kunstwerks,  sah  von  den  zur 
Erzeugung  des  Scheins  angewandten  Mitteln  ab,  wenn  er  das  Werk 
naturahnlich  nannte.  Er  nahm  z.  B.  einfarbige  Skulpturen  als 
Wiedergabe  der  mehrfarbigen  Aufienwelt  hin,  die  zweidii^ensionale 
Malerei  fur  den  dreidimensionalen  Raum.  Wohin  das  Ubersehen 
dieser  Einschrankung  fuhrt,  zeigt  drastisdh-lacherlich  ein  Nordau**), 
wenn  er  den  Impressionismus  und  den  Pointillismus  als  Folgen  einer 
Augenkrankheit  der  Maler  betrachtet.  Aber  mit  dieser  Einschrankung 
1 gilt  das  Gesagte.  Wie  war  es  nun  aber  moglich,  dafi  Jahrhunderte 

I!  so  sahen,  dafi,  was  andere  Jahrhunderte  grobe  Zeichenfehler  nannten, 

ihnen  nidit  als  solche  erschienen,  denn  bei  diesen  „Deformationen* 
handelte  es  sich  ja  nicht  mehr  um  Mittel  zur  Erzeugung  des  Scheins? 

Packen  wir  das  Problem  bei  seiner  Wurzel ! Was  fragen  wir  uns 
eigentlich?  Wir  fragen  uns,  wie  es  moglich  war,  dafi,  bei  den 
„naturunahnlichenM  Stilen,  fur  die  Zeitgenossen  ihrer  Sychopfer,  wie 

*)  Die  rom.  Mosaiken  und  Maloreien  der  kirchl.  Beuten  vom  4*  bis  13.  Jahr- 
hundert  (Freiburg  i.  B.  1916)  Taf.  139. 

*•)  MEntartungM  usw. 
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fQr  diese  selbst,  0 bereinstimmuns  herrscbte  rwischen  der  empirischen 
Aufienwelt  und  den  sie  darsteuenden  Bildwerken. 

Urn  eine  Antwort  geben  zu  konnen,  die  Anspruch  auf  Gfiltigkeit 
hat,  mfissen  wir  feststellen,  was  eigentlich  diese  empirische  Aufien- 
welt ist,  von  der  wir  reden.  Es  ist  dies  eine  Frage,  die  sich  die 
ezakte  Kunstwissenschaft  sonst  nicht  zu  stellen  hat;  sie  darf,  sie 
soil  ihren  Gegenstand,  und  den  Gegenstand  ihres  Gegenstands, 
das  heifit  die  bildende  Kunst  und  die  durch  diese  dargestellte 
Aufienwelt,  als  gegeben  hinnehmen.  Hier  aber  durfen  wir  uns 
damit  nicht  begnflgen.  Was  ist  also  die  empirische  Aufienwelt, 
die  Korperwelt,  die  wir  meinen? 

Sie  ist  ein  Erzeugnis  unserer  Einbildungskraft.  Man  mag  das 
Problem  der  Aufienwelt  auffassen,  wie  man  will : man  mag  sie  einfach 
als  unseren  Bewufitseinsinhalt  hinnehmen,  oder  „Dinge  an  sich" 
annehmen,  von  denen  uns  nur  die  Erscheinung  inne  wird,  oder  den 
Korpern  gar  „ prim  are"  Eigenschaften  zuerkennen,  denen  unser 
Bewufitsein  die  „sekundarenw  Eigenschaften  beifQgt,  darfiber  ist 
jedermann  einig,  dafi  in  der  Form,  in  der  wir  sie  sehen,  die  Aufien- 
welt ein  Produkt  unserer  Einbildungskraft  ist. 

Dieses  „Produkt“  unserer  Einbildungskraft  nun  setzt  sich  zusammen 
a us  einer  Reihe  von  „Erfahrungen“,  die  sich  als  Erinnerungsbilder 
auf  den  gegebenen  neuen  „Reiz“  einstellen,  um  mit  diesem  in  der 
Neuschopfung  verarbeitet  zu  werden.  „Neuschopfung“  ist  stets  unsere 
Anschauung  der  Aufienwelt;  auf  jeden  Blick  schopfen  wir  diese  neu. 
Die  „Reize“  sind  in  den  bildenden  KQnsten  Gesichtsempfindungen, 
wahrend  die  Erinnerungsbilder  von  Gesichts-  und  Tastempfindungen 
herriihren. 

„reixt“  michl  Das  erste  Bild,  das  sie 


farbtes  Dreieck  inrendwo  im  drei- 

e Anschauun 


Eine  Gesichtsempfindun 

in  mir  hervorruft,  ist  ein  blaugerarotes  ureiectc  liver 
dimensionalen  Raume,  in  dem  fQr  midi  jede  korpernche  Mnscnauung 
sfteht.  Weitere  Erinnerungsbilder  stromen  zu;  ein  zweites  Bila 
hat  sofort  das  erste  ersetzt:  ein  Kirchturm  mit  Sdiieferdach.  Nur 
in  meinem  Bewufitsein  steht  er  da,  eine  Schopfung  meiner  Ein- 
bildungskraft, mit  Hilfe  alter  Erinnerungsbilder.  Viefleicht,  naherte 
kh  mich  dem  „wirklichenM  Kirchturme,  so  ware  ich  ge 
manche  Einzelheiten  meiner  Schopfung  zu  „verbessem“.  Warum? 
Weil  neue  Reize,  die  vwher  nicht  auf  mich  „wirkten“,  dann  von 
mir  empfunden  wurden. 

Nun  ist  es  aber  fQr  den  Inhalt  meiner  Schopfung  „ Kirchturm" 
ganz  gleichgQltig,  ob  das  blaue  Dreieck  — oder,  genauer  gesagt, 
aer  ursprQngliche,  unbestimmbare  Reiz,  auf  den  ich  schon  dieses 
schuf  — einem  „wirklichen"  Kirchturme  angehort  oder  seinem 
gemalten  Ebenbilde.  Der  Inhalt,  der  ja  nur  in  meinem  Bewufitsein 
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vorhandenen  Schopfung  wird  genau  gleicfa  sein.  Verschieden  wird 
nur  die  Form  sein,  mif  der  ich  sie  umhfille:  Bei  dem  „wirklichenM 
Kirchturme  die  Form  „ Wirklichkeit" , bei  dem  gemalten  die  Form 
„Scheinu.  Damit  iat  eigentlich  unsere  Frage  schon  beantwortet. 
Die  Menschen  „ naturunahnlicher **  Kunstzeitalter  sahen  die  Werke 
ihrer  Kunttler  naturahnlich,  weil  diese  Werke  bei  ihnen,  in  ihrem 
BewuJJtsein,  die  gleichen  Anschauungsschopfungen  verursachten 
wte  die  wirklichen  Vorbilder  dieser  Werke . Es  bleibt  dann  aller- 
dings  nodi  die  Frage  offen,  warum  diese  Werke  das  vermochten, 
wahrend  sie  den  Mensdien  spaterer  Epodien  gegenfiber  dazu  un- 
fahig  waren.  Ein  weiteres  Eingehen  auf  die  Sehvorgange  wird 
uns  darfiber  belebren. 

Man  mufi  sich  zuvorderst  darfiber  klar  werden,  wie  trage  sich 
unsere  Einbildungskraft  eigentlich  im  handelnden  Leben  verhak. 
Was  uns  fQr  unser  praktiscbes  Handeln  nottut,  sind  nicht  An- 
sdiauungen,  sondern  Begriffe.  Ich  springe  zur  Seite,  um  einem 
daherrasenden  Automobile  auszuweiaien : das  ansehauliche  Bild 
„Automobil“  ist  ganz  undeutlicb.  Weder  seine  genaue  Form  noch 
seine  Farbe  vyurden  vermerkt.  Desto  deutlicher  war  der 
_Automobilw  vorhanden,  mit  seinen  moglidien  Wirkungen  auf  mi 
uberfahrenwerden,  Wunden,  Tod.  Von  allem  unserm  praktiscben 

Handeln  gilt  das.  Dieses  lenkt  unsere  ganze  Auhnerksamkeit  auf 
die  Wirkungen,  die  die  Aufienwelt  auf  uns  haben  konnte,  und 
lafit  der  Einbildungskraft  nicht  die  Mufie,  ausgefuhrte  plastische 
Bilder  von  dieser  Aufienwelt  zu  entwerfen.  Die  forms diwachen 
und  farblosen  Bilder,  die  so  entstehen,  sind  dann  auch  selbst- 
verstandlicb  unfahig,  den  Bilderscbatz  unserer  Erinnerung  zu 
bereidiern. 

Das  Kind  kennt  nur  dieses  praktische  Sehen.  Daraus  erklart 
sich  die  bekanntlich  fast  stets  gleich  ausfallende  Kinderzeichnung, 
die  vollig  symbolisch  ist.  Sie  ist  Niederschreiben  von  Begriffen, 
nicht  von  Formen,  und  zwar  wird  gerade  das  niedergeschrieben, 
was  beim  Draktischen  Handeln  unentbehrlich  erscheint. 


im  praktisdien  Handeln  unentbehrlich 
Mannlein"  Desteht  aus  einem  kleineren  Oval,  dem  Kopfe. 


Das 

Der 


Begriff  eines  Kopfes  enthalt  zwei  Augen,  Nase,  Mund:  sie  werden 
eingeschrieben,  wahrend  die  weniger  wichtig  ersdieinenden  Ohren 
fast  stets  weggelassen  werden.  Dieses  kleine  Oval  sitzt  auf  einem 
grSfieren:  dem  Rumpfe.  Von  ihm  gehen  vier  Striche  aus:  Arme 
und  Beine.  Die  den  ubrigen  praktisch  wertlos  scheinenden  Fufi- 
zehen  werden  wohl  nur  von  banufi  gehenden  Kindem  angebracht, 
von  alien  aber  die  wohlgezahlten  funf  Striche  der  Finger. 

Viele  Mensdien  kommen  ihr  Leben  lang  nicht  fiber  das  prak- 
tische Sehen  hinaus.  Die  belcannten  Beispiele  von  Bauern  usw 
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die  nie  die  Aussicht  vor  ihren  Fenstem  geadien  batten,  brauchen 
wobl  nicht  ingefBhrt  zu  werden.  Andere  dagegen  gelangen  zu 
dem,  was  wir  reines  Sehen  nennen  mochten,  ein  Sehen,  bei  dem 
die  Herausarbeitung  des  anschaulichen  Bildes  durch  die  Ein* 
bildungskraft  im  Mittelpunkte  des  Interesses  steht.  Dafi  moglichste 
Loslosung  vom  praktiscben  Handeln  notwendig  ist,  urn  zu  diesem 
reinen  Senen  zu  lcommen,  darf  beileibe  nicht  mit  „InteresselosigkeitM 
oder  „Ausschaltung  des  Willens“  gekennzeichnet  werden,  denn 
die  ausgearbeitete  Bildsdiopfung  beaingt  Sammlung  von  Interesse 
und  Wille  zu  ihrer  Erzeugung. 

Urn  sich  die  gewaltige  Verschiedenbeit  des  reinen  und  des 
praktiscben  Sehens  ganz  deutlich  zu  machen,  denke  man  nur  an 
das  grundverschiedene  Bild,  das  man  sich  von  einer  Bergstrafie 
macht,  je  nachdem  man  sie  rein  geniefiend  betrachtet,  oder  als 
mutloser,  mQder  Wanderer,  dem  sie  nur  steiier,  zu  ersteigender 
Marterweg  ist. 

Mein  reines  Sehen  wird  um  so  reicher  sein,  je  mehr  Erinnerungs- 
bilder  mir  zur  VerfGgung  stehen  zur  Bereicherung  meiner  jeweiligen 
Bildsdiopfung.  Zu  diesen  Erinnerungsbildem  geh5ren  such  die 
von  Erzeugnissen  der  hildenden  K&nste,  ja,  sie  spielen  unter  ihnen 
die  tuichtigste  Rolle.  Man  darf  es  runig  sagen:  die  bildenden 
KSnstler  jedes  Geschlechts  sind  seine  Augen;  sie  lebren  es  sehen. 
hi  der  ewigen  Wechselwirkung  zwischen  Erinnerungsbildem  und 
Neusdiopfungen  nach  Kunst  und  Natur  ist  die  Kunst  das  Primare. 

In  geschtossenen  Kulturkreisen  sieht  der  Einzelne  nur  mit  den 
Am  ten  der  gieichzeitigen  K&nstler.  Werke  von  K&nstlem  fremder 
Kulturkreise  — raumlich  oder  zeitlidi  fremder  — werden  ihm  stets 
unnaturlich  ersdieinen.  Warum?  Weil  die  aus  ihnen  wirkenden 
Reize  ihm  zwar  andeuten,  dafi  hier  beispielsweise  ein  Mann  dar- 
gestellt  werden  sollte,  aber  zur  Hervorbringung  des  Bildes  „Mann“ 
in  seinem  Bewufitsein,  weil  ihm  ungewchnt,  nicht  genfigen. 

Wenn  ihm  nun  aber  diese  Werke  langere  Zeit  vor  Augen  waren, 
so  wiirde  er  sich  an  sie  gewohnen,  una  ihre  Reize  wQrden  endlicfa 
automatisch,  muhelos  die  gewunschte  Bildsdiopfung  auslosen.  So 
liegt  der  Fall  unserer  Zeit.  Eine  Menge  naturunahnlidier  Stile  ist 
uns,  durch  Gewohnheit,  lesbar  gcworden.  Wir  sehen  in  ihnen  nicht 
mehr,  was  unsere  Eltem  „Verzeichnungen*  nannten. 

Um  das  Primat  der  bildenden  Kunst  in  der  Bildsdiopfung  des 
Einzelnen  — wenn  es  sidi  um  reines  Sehen  handelt  — zu  beweisen, 
genugt  es,  an  den  Einflufi  des  Impressionismus  zu  erinnero,  den 
mancher  nodi  an  sich  selbst  gespGrt  hat.  Kein  Mensch  >sahM  die 
Natur  in  diesen  hellen  Tonen,  die  blauen  und  violetten  Schatten  usw., 
bevor  diese  Maler  sie  so  malten.  Bis  vor  kurzem  sah  dann  ganz 
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Europe 


— soweit  es  xu  reinem  Sehen  fahi 
wihrend  heute  sich  wieder  eine  neue  Wan 

DaS  z.  B.  im  Mittelalter  das  Sehen  noch  viel  allno 
der  Kunst  beeinflufit  war  als  jetzt,  halte  ich  fQr  sicner. 


g war  — impressionistisd] , 
alung  des  Se hens  anbahnt. 


meiner  von 
Uns  ist 


das  Kunstwerk  ein  Luxus,  Wenigen  zugangiich,  wihrend  es  damals 
das  Hodiste,  Heiligste  war,  zwar  nicht  au  »Kunst*werk,  sondern 

als  Bild  der  Gottheit,  dem  sich  in  alien  Lagen  des  Lebens  der 
Nick  betend  Zuwandte. 

Wenn  aber  nun  Idargelegt  ist,  warum  jeder  Zeit  ihre  eigenen 
Erzeugnisse  in  den  bildenden  KQnsten  naturahnlich  erschienen,  nicht 
aber  die  fremder  Kulturkreise,  so  bleibt  dock  (he  Frage  often, 
warum  die  Menschheit  sich  in  den  xterschiedenen  Epochen  so  ver- 
schieden  ausgedriickt  hat.  Diese  Frage  zu  beantworten,  sol  It  e — 
scheint  mir  — eine  der  vornehmsten  Aufgaben  der  Kunst gesch ichte 

Dafi  sie  nidit  im  Sinne  Riegl  Worringer  gelost  werden  kann 
durch  Ausstofiung  der  sogenannten  „abstrakten“  Stile  aus  den 
bildenden  Kunsten  und  ihre  Verbannung  in  die  Ornamentik,  haben 
wir  gesehen.  Sie  wird  also  innerhalb  des  Rahmens  der  bildenden 
Kunste  zu  untersuchen  sein. 

Auch  wird  man  innerhalb  dieses  Rahmens  die  Trennung  in  *natur- 
ahnlidie"  und  „naturunahnlicheM  Kunstaufierungen  nidit  als  schroff- 
scheidende  Wesensverschiedenheit  auffassen  ahrfen.  Eine  solche 


sem. 


Basis  ware  sdiw&nkend,  wechselnd.  Sahen  wir  doch,  dafi  jedem 
Zeitalter  seine  bildliche  Produktion  naturahnlidi  erscheint,  natur- 
undknlich  aber  diefremde.  Und  doch  ist  die  gauze  kunstlerische 
Produktion  der  Menschheit  wesensgleich,  wesenseins.  Aus  ihrer 
Wesenseinheit  wird  die  Frage  ihrer  wandelbaren  Erscheinung  zu 
beantworten  sein. 
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Otokar  Bfezina: 

SOMMERSONNENWENDE. 

O Park-Feme,  Dimmer  und  Duft!  Bet  tausendfach  wehenden 

Tanzen  und  Weisen 

Hant  alter  BlGten  brautfrohliche  Schar,  bis  die  Sterne  der  Mitter- 

nacht  kreisen. 

Neig  dich  den  Rosen!  Vom  Strahl  deiner  Blicke  vetjagt,  ein 

Falter  aus  hoheren  Zonen, 

Gaukelt  das  Lacheln  von  ihnen  dahin,  auf  den  Lippen  dir  sachte 

zu  wohnen! 

O Park-Feme,  Dimmer  und  Duft!  Bei  tausendfach  wehenden 

Tanzen  und  Weisen 

Harrt  aller  BlQten  brautfrohliche  Schar,  bis  die  Sterne  der  Mitter- 

nacht  kreisen. 

Der  Haftlinge  Arme  mQd,  vom  Jubel  ereriffen,  rQckten  am  Gitter, 

Urtief  fuhr  Hoffens  Wind  vor  der  Erden  und  Geister  Gewitter. 

Neiff  dich  den  Rosen!  Vom  Strahl  deiner  Blicke  veriasrt.  ein 

Falter  aus  hoheren  Zonen, 

Gaukelt  das  Lacheln  von  ihnen  dahin,  auf  den  Lippen  dir  sachte 

zu  wohnen! 

Und  siehe,  verde ckt  im  Gefild,  da  seltsame  Schauer  den  Umkreis 

durchqueren, 

Schreitet  der  Schnitter  einher,  doch  der  Sense  Glanr  spielt  auf 

den  Ahren. 

Aua  dem  TsdudiMcfawi  von  Rudolf  Fudi*. 
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LESEBUCH. 

Aum  dem  von  Kurt  Hiller  keruaagegebenen  Jahrbuth  fur 
geietige  Politik  »Dai  Zielm,  J a hr  gang  III,  dezeen  /.  Halbbond 
demn&chzt  ersckeint  (Verlag  Kurt  Wolff,  Leipzig). 
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Rudolf  Leonhard: 

ENDKAMPF  DER  WAFFENGEGNER! 


Nur  von  einer  der  vielen  SdiieBereien,  die  idi  in  der  wSpartakus- 
woche"  ansah  — weit  und  breit  war  kein  Spartakist  zu  sehen  — 
war  ein  Grand  erkennbar:  zwei  Manner  hatten  einem  Soidaten  das 
Gewehr  von  der  Schulter  gerissen.  Vom  Standpunkte  der  Regierang 
konnte  diese  reale  Handlung  wie  eine  Inkorrektheit  aussehen;  vom 
Standpunkte  der  nodi  immer  und  immer  opponierenden  Menscblich- 
keit  scheint  diese  symbolische  Handlung  in  hohem  Grade  und  in 
tiefem  Sinne  gereditfertigt. 

Nur  mufite  sie  fur  uns  audi  real  werden,  unsy mbolisdi ; nur 
muBte  dieser  Kampf  gegen  den  sinnlosestenMechanismus  erbarmungs- 
los  gefuhrt  werden,  ohne  RQcksicht,  aucn  ohne  Rucksicht  auf  den 
ZufaTl,  wer  diese  Waffe  tragt.  Es  gibt  keine  Neutralitat,  wenn  es 
Gereditigkeit  gibt,  und  von  zwei  kampfenden  Parteien  ist  mir  immer 
eine  lieber;  aber  beider  Parteien  Gewehre  hasse  ich  gleichmafiig 
mit  gleidier  Inbrunst.  Wir  dfirfen  das  Gewehr  nidit  nadi  dem 
Trager  fragen  — da  ist  freilich  einer  gerechter  als  der  andre  — , 
sonaera  nadi  dem  Getroffnen:  und  da  schmerzt,  da  blutet,  da  trant 
und  wimmert  und  totet  das  eine  aufgerifine  Herz  wie  das  andre. 
Und  danach  sollen  wir  den  Waffentrager  fragen. 

Wir  sind  gegen  den  Machtdunkel  einer  Partei,  die  fibermutig 
schiefit ; wir  sind  mit  groBerer  Sympathie,  aber  gleidier  Entsdiieden- 
heit  gegen  den  Ohnmaditdunkel  der  andern,  die  verbissen  tOtet. 

Dem  Pack  auf  alien  Seiten  moge  man  und  soil  man,  wenn  es 
nidit  mehr  anders  geht,  einen  heilsamen  „Schrecken“  einjagen:  wir 

en  Geist 


emjag 

sind  also  gar  nidit  gegen  den  „TerrorM  (im  Wortverstand),  de 


ausubt  mit  Mitteln  des  Geistes ; aber  wir  sind  gegen  die  ungeistigen, 
die  falsdien,  die  brutalen  Mittel  des  T errors.  Wir  lassen  die  „ uber- 
zeugungskraft"  zusammengescharter  Leiber  nodi  hingehen,  wenn  sie 


Lesebucft . 
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ungewaffnet  sind;  wir  haben  alies  Verstandnis  for  die  sdiliefilich 
audi  terroristische  Macht  eines  suggestiv  gewaltigen  Blicks,  das 
Hervorlodern  einer  fur  Argumentation  zu  ungedulaigen  Seete  aus 
einem  Auge  — aber  wir  sind  unter  alien  Umstanden  gegen  den 
Unsinn  der  bewaffneten  Hand,  und  wir  bleiben  bei  dieser  Feind- 
sdiaft.  Waffe  — 


Du 


Mill 


heit. 


ist  Bekenntnis  der  Ohnmacht,  Eingestandnis  der 


Wir  wissen  bessere  Mittel;  und  wir  glauben,  dafi  sie  besser 
taugen:  idi  lasse  mir  den  Glauben  nicht  rauben,  dafi,  kitten  auf 
der  einen  Seite  zehn  Divisionen  in  plotzlidiem  Entschlufi,  in  heiliger 
uberzeugung  die  Gewehre  weggestellt,  die  Truppen  der  „Feinde“ 
nicht  nachgeruckt  — oder  dodi  nidit  feindlidi  nachgeruckt  waren. 
Man  mache  mir  hier  keine  empirischen  Einwande:  es  ist  eben  nodi 
nicht  geschehen,  dafi  in  der  Vollkraft  eine  Partei  die  Waffen  nieder- 
legte ; der  Mensdilichkeit  und  des  Rechtes  entsann  sich  nur,  wer  es 
notig  hatte:  fragt  die  plotzlidie  Menge  deutscher  Anhanger  des 
Wilsonfriedens.  Und  audi  mit  den  heiligen  Dingen  gilt  es  einmal 
anzufangen:  eine  Partei  hatte  versudien  mussen,  ohne  Not  die 
Waffen  niederzulegen,  auf  die  Gefahr  hin,  anfangliches  Unredit  zu 
erfahren ; — Vertrauen  zum  Mensdien  ist  es  ja  grade,  dessen  Not- 
wendigkeit  und  Recht  wir  behaupten.  Wir  sind  dabei,  Psychologic 
zu  treiben,  und  man  wird  uns  jetzt  den  Optimismus  unsrer  Psycho- 
logic vorwerfen:  aber  alle  psydiologische  Arbeit  ist  Erschliefiung 
der  Regungen  fremder  Seele  aus  den  von  der  eignen  her  bekannten 
Zeichen  und  Voraussetzung  der  unsrer  Seele  bekannten  Ablaufe 
und  Zustande  in  der  gleicn  menschlichen,  — und  wir  wissen  aus 
dem  intensiven  Erlebnis  feindseliger  Situationen:  Waffenlosigkeit 
ist  ein  besserer  Schutz  und  Schirm  als  Brustschilde  und  Stahlhelme. 
Gewifi,  Ihr  Gegner  dieses  Glaubens,  unsre  Voraussetzung  heifit: 
„Der  Mensch  ist  gutM  — aber,  da  es  auf  Potenzialitat  und  nicht  auf 
Aktualitat  (obwohl  wir  sogar  an  diese  glauben)  fur  die  Utopie 
ankommt,  so  genugt  es,  dafi  wir  gute  Menschen  kennen : das  Leben 
Franz  von  Assisis  genugt,  diesen  Satz  zu  bereditigen  — und  dafi 
wir,  die  wir  doch  Mensdien  sind,  in  unsrer  Seele  die  Gewalt  der 
Waffenlosen  erfahren  haben.  Audi  rufen  wir  nodi  nicht  einmal  so 
sehr  Gute  an  wie  Scham  — und  diese  Sdiam  ist  es,  weldie  die 
alten  Gesetze  der  Unantastbarkeit  der  Parlamentare  audi  halten 
lafit,  diese  Scham,  die  grade  der  Starke  und  an  Gewalt  Uberlegene, 
die  vielleidit  sogar  mandies  starke  Tier  hat.  Diese  Sdiam  bewirkt, 
dafi  ein  weifies  Tuch  fester  als  ein  rotes  ist. 

Alarm  1 Gegen  die  Waffe  1 Wie  dieses  Wort  „ Alarm*  zum  Aufrufe 
geworden  ist  aus  medianischem  Signal,  so  heifie  es  nie  mehr: 
nZu  den  Waffen  1“  — nur  dies  gelte  nodi:  M Gegen  die  WaffeM. 
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Und  nidit  einmal  gegen  die  Waffe  gelte  es  „ra  den  Waffen!* 
Dies  ist  das  schwerste,  freilich;  aber  ich  lasse  mir  den  Glauben 
nicht  rauben,  dafi  die  Revolution  gegen  die  Waffe,  dafi  die  letzte, 
beste  Revolution  dadurch  geschehen  wird,  dafi  die  ungeheureTatsache 
*Alle“  sidi  in  gleicbem  Schritt  zu  einer  Phalanx  zusammenschliefit, 
vor  der  die  Reste  alten  Irrglaubens  zerstieben. 

Alarm!  Wir  rufen  aufl  JfCampf  gegen  die  Waffel“  Vorwirtsl 
Wir  greifen  an  mit  dem  weifien'Tuch. 
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MEMENTO. 

* 

Eine  MSI  Rubrik  der  Weifien  Bl&tter,  gewidmet  denfenigen,  die  mnichts 
mwkr  demon  horm  molten ",  (bun,  die  n erlebt  haven  und  nicht  ver~ 
geeeen  konnen* 


Leo  H.  Wolf: 

TOD. 


»Und  sterben?  — Sties  wir  oar  redKch  gege n turns 
wir  stud  in  Tibfaeit  ArUtokrmten  dm  Lebeoi  und 
sehen  spottkck  - mitleidig  niif  den,  dem  du  Sterbeo 
pasaert,  ebeo  dodb  bernb  win  nuf  mam  Art  von  Lump.* 

(Fr.  The  Viodier) 


In  der  Ekstase  des  Ereignisses  von  Grauen,  Lust  und  Wut  auf- 
gewflhlt,  sprang'  der  Offuder  aus  dem  Graben  den  Ansrreifern 
entgegen,  seine  Leute  ihm  nach. 
u nel  — sprang  auf.  Fiel.  Stand  wieder.  Die  letzte  Hand- 

Banate  ihnen  entgegen.  Hock  den  Morgenstera.  Hinein  — 
urrahl 

Ein  Gewehrkolben  streifte  Kopf  und  Sdiulter,  er  tauckte  unter 
und  war  versdiollen. 

Seinen  Leuten  verflog  der  Rausch.  Sie  sahen  plotzlich  Anzahl 
und  Fremdartigkeit  derer,  die  gelcommen  waren,  ihnen  den  Tod 
zu  bringen.  Sinnloses  Grauen  trieb  sie  in  Flucht  in  den  eigenen 
Graben  zurfick.  Erst  hier  standen  sie  wieder. 

Larmendes  Klappem  der  Maschinengewehre,  Krachen  der  Hand* 
granaten-ExpIosionen  und  Knattem  der  Gewehranschlage  fiber- 
arohnte  das  in  Todesnot  klopfende  Herz. 

Sie  gewannen  Rube  und  hielten  den  Graben.  Bereits  batten  sie 
einen  neuen  Ffihrer.  — 

Ala  der,  der  es  einst  gewesen,  erwachte,  war  es  am  Dunkel- 
werden. 

Granaten  flogen  mit  vertrautem  Heulen  fiber  ihn  bin  nach  beiden 
Fronten.  Ringsum  sprangen  Feuer  in  grauweiSen  Wolkchen.  Aus- 
bliser  bohrten  sich  mit  MiBgeton  in  die  Erde,  geloste  Zfinder 
verbeulten  holliscfa  im  Bogen.  Oft  standen  riesige  aunkle  Wolken- 
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wande  da  wie  aus  der  Erde  gewachsen.  Ein  Krachen  drohnte 
auf,  breit  und  unvefschamt.  Granatsplitter  ond  Erdklflmpchen 
rauschten.  Maschinengewehrrasseln  uberrollte  das  Gewehrfeuer. 
Geschosse,  fast  fuhlbar  als  Masse,  pfiffen,  summten,  scbwirrten, 
achzten  und  klagten  herzzerreifiend. 

Er  lag  in  guter  Deckung  in  einem  Granatloch,  aber  in  Unruhe. 
Er  fuhlte  mit  wach sender,  nocfa  beherrschter  Beklommenheit  das 
Entsetzen  des  Gebrochenseins  ihn  angrinsen.  Er  ahnte  tausend 
neue  Gefahren. 

Seine  Blicke  sucfaten  mit  Sehnsucbtstrieb  Licbt.  Aber  wie  er, 
sich  anhebend  ins  verblassende  Abendrot  starrte  — tauchten 
Schatten  darin  auf,  unheimlich  aus  dem  Wesenlosen.  Achzend 
sank  er  zuruck  und  fuhr  mit  der  Hand  uber  die  Augen.  Da  war 
kein  Blutschleier.  Und  dock  wurde  es  ruckweise  dunkel,  als  ver- 
zucke  das  Lidit  unter  der  Morderhand  von  Schlagschatten.  Ab- 
geschnurt,  abgewurgt. 

Luft,  Luft:  Er  rifi  den  Rock  auf,  das  Hemd.  Er  griff  in  Blut. 
Oberall  warmes  Blut.  Sein  Blut. 

Angstaufgewuhlt  verklebte  und  verband  er  trotz  der  wahn- 
sinnigen  Schmerzen,  die  jede  Bewegung  im  ganzen  Organismus 
ausloste.  In  furcktgesteigertem,  ubergrofiem  Verantwortungsgefuhl 
gegen  sich  selbst  suchte  er  ringsum  Tote  und  Scbeintote  ab  und 
verbrauchte  ihr  Verbandzeug  fur  sich. 

Immer,  Qberall  fand  das  Blut  einen  Weg.  Eine  Schwache 
fiberkam  ihn  mit  Tranen  hilfloser  Wut. 

Er  fuhlte  deutlich,  dafi  er  hier  im  Granatloch  verbluten  sollte, 
einfach  als  einer  von  Hunderten,  die  heute  verzuckend  und  ver- 
rochelnd  ihr  Schicksal  auf  nachtfeuchtem  Boden  erfullten.  Ein 
Schicksal,  erhaben  und  christushaft,  mit  jener  uneingestandenen 
eklen  Heuchelei  des  Lebenden,  des  Femstehenden  gesehen.  Nun 
aber  gefuhlt  als  ein  Schicksal  von  satanischer  GleichgQltigkeit, 
ein  Saiicksal  von  unendlicher  Gemeinheit. 


Auf  beiden  Seiten  kampften  sie  weiter.  Ohne  ihn.  Vermifiten 
ihn  nichL  Hohnlachten,  dafi  sie  lebten.  Er  glaubte,  ihr  Jaudizen 
zu  horen.  Jaudizen  von  Millionen,  die  zusammenhielten.  Er 
aber  war  aus  dem  Rahmen  gefallen.  Unbemerkt  Am  wenigsten 
betrauert,  gerade  wahrend  er  starb. 

Er  fluchte  laut  auf.  Wieder  begann  die  verzweifelt  hastende 
Arbeit  der  zitternden  Hand.  Aber  ni<ht  vermochte  das  auf  die 
Dauer  von  der  wurgenden  Angst,  von  der  Einstellung  der  auf- 
geregten  Sinne  auf  den  herannahenden  Tod  abzulenken. 

Der  Kampf  war  abgeflaut.  Gerausche  verrieten  dem  Todwun- 
dafi  alles  nodi  Lebende  sidi  zur  eigenen  Linie  schob,  in 


den. 
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Anpassung  jener  Momente,  wo  das  Verloschen  von  Leucfatraketen 
an  gewissen  Stellen  vorubergehend  Dunkel  scbuf.  Er  fuhlte  mehr, 
als  er  sich  dessen  bewufit  ward,  das  heimlich  erwachende  Leben 

Aucb  er  versuchte  zu  kriecben.  Nur  zentimeterweise. 


Aber  das  Blut  stromte  starker,  er 


nngsum 

Nur  in  grofien  Zeitpausen. 
besafi  keine  Krafte  mehr. 

Eines  durchaus  beherrscbte  ihn.  Hinuberkommen,  hier  oder  dort, 
gleidi.  Nur  unter  lebende  Menschenl  Wunsdi  und  Wille  wudisen 
uber  seinen  Verstand,  er  begann  klaglich  und  jammerlich  zu  bitten, 
man  solle  ihn  doch  um  Gotteswillen  retten. 

FlQche  waren  die  Antwort,  Aufflackem  zahlloser  Raketen  und 
wustes  Sdiiefien. 

Alarm  war  &berall.  Verwundete  und  Sterbende  erhoben  Rufe. 
Man  solle  nidit  sdiiefien,  sie  waren  ja  schon  verwundet.  Und  man- 
cher,  den  wohl  zum  zweiten  und  dfter  ein  Schufi  traf,  schrie  gellend 
auf.  Ein  grofies  Jammern  war  von  denen,  die  in  der  Not  des 
Todeskampfes  sich  walzten.  Die  Gesunden  aber  in  den  Graben- 
reihen  zu  beiden  Seiten  schossen  blindlings  im  Grauen  vor  heran- 
kriediendem  Tod  dahin,  wo  Bewegung  war. 

Befremdlich,  anekelnd  war  dem  hilflos  Liegenden  dies  Schau- 
spiel  bodenloser  Klaglichkeit.  Er  (Qhlte  heifie  Scham,  in  soldier 
iefe  zu  sein.  Er  rief  nidit  mehr,  er  wollte  sich  uberzeugen,  dafl 
das  menschliche  Leben  keiner  Klage  wert  sei.  Er  ging  die  Reihen 
philosophisdier  und  religiOser  Systeme  durcfa,  so  viele  ihm  bewufit 
waren.  Aber  keines  hielt  Stand  vor  jenen  durftigen  lebens- 


bewufiten  Erinnerungen,  die  seine  Jugend  ans  Dasein  fesselten.  Er 
safi  am  Familientisch,  und  seine  Mutter  sah  liebevoll  auf  ihn  und 
bat  ihn  immer  und  immer  wieder,  zu  essen  von  seinem  Leib- 
ericht.  Er  hielt  ein  Maddien  im  Arm.  Abendwind  rausdite  in 
weigen,  zwei  feudite  Augen  klammerten  sidi  an  sein  Gesicht. 
Mondsdiein  war  ringsum.  Ean  Freund  diskutierte  mit  ihm  die 
letzten  Probleme  — letzten  Probleme  — . Er  schrie  laut  auf.  Kalt 
war  ihm,  entsetzlidi  kalt.  Wie  lag  er  nun  da  nadi  so  reichem 
Leben.  Ein  zu  Tode  gequaltes,  einsam  verendendes  Tier! 

Die  Vision  eines  angefaulten  Korpers,  wie  er  viele  gesehen 
hatte,  drangte  sich  auf.  Zerfliefiend,  in  Faulnis  stinkend,  maden- 
uberkrochen,  fliegenumsdiwarmt  sah  er  sich  selbst. 

Wieder  schrie  er  in  Wahnsinn  und  Grauen  und  befreite  sidi 
damit  etwas.  Mitleid  mit  sich  selbst  erfafite  ihn.  Nie  beaditete 
Einzelheiten  seines  Lebens  entrollen  sich  in  tausend  glQckatmenden 
Bildern. 

„Du  Stolz",  sagte  er,  wHier  liegst  du,  gelost  von  alien  Beziehun- 
Eine  grofie  Trauer  wirst 


gen 


du  sein  zuhaus,  ein  Traum  und 


24  Vol.fi 
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eine  unendliche  Sehnsucht.  Einen  Mythos  werden  sie  weben  am 
dich,  liebende  Herzen  - indes  du  bier  zum  Himmel  stinks  t,  ein 
Greuel,  eine  stumme  Anklage,  die  man  flieht.  Wird  morgen 
ein  Angriff  fiber  dich  gehen?  Und  werden  sie  dich  benutzen  als 
Kugelfang,  wie  du  selbst  es  einst  getan  hast  mit  andcren?  Es 
waren  ja  nur  Schwarze  damals,  freilicn,  nur  Schwarze  . . — Nur?  . . 

Vernucht  Ihr,  grausame  Kaste  der  Protzigen,  der  Reichen  am 
Leben ! Wie  sie  ihr  Dasein  ausschreien  da  draufien  I Ein  Gemein- 
sames,  Freund  und  Feind.  Ein  Feindseliges  gegenfiber  ihm,  dem 
T odgeweihten.  O Volk,  mein  Volk,  warum  hast  du  mich  verraten  iM 

Unendlicher  Gram  frafi  an  ihm.  Ex  hatte  gesfindigt  wider  den 
heiligen  Geist  des  „Ich".  Nun  kam  die  Reue  zu  spit.  Wo  war 
der  Rausch  von  Todesverachtung,  von  Aufopferungsfahigkeit  und 
Betatigungsdrang,  der  ihn  aus  dem  relativ  sicheren  Graben  dem 
Feinde  entgegengeworfen  hatte?  Wo  war  das  grofiartige  Offiziers- 
Selbstbewufitsein,  das  Verantwortungsgeffihl,  wo  war  die  grofie, 
die  leitende  Idee? 

nIch  mufi  nodi  leben,  ich  hab  nodi  zu  tun“  horte  er  sich  sprechen. 
Eine  heifie  Welle  ging  fiber  sein  Gehirn.  Etwas  Eisiges  griff  an 
sein  Herz.  Namenloses  Grauen  fafite  ihn,  da  er  seinen  Korper 
nicbt  mehr  beherrschen  konnte. 

Er  ffihlte  sidi  selbst  fremd  werden.  „Ist  dies  der  Tod?M,  dachte 
er  und  hing  seinen  fragenden  Blick  starr  an  eine  steigende  Leucht- 
rakete  als  dem  Stern  des  Heils.  Da  sie  erst  aufzustrahlen  begann, 
schien  sie  ihm  bereits  dunkel  zu  werden. 

Die  Sdiatten  aber,  die  ihr  Erloschen  umtanzten,  umschatteten 
mildtatig  auch  ihn. 

Sein  Kopf  war  hintenfiber  tief  eingewfihlt  im  Krampf,  und  sdiwer 
war  alles  an  ihm  wie  die  Erde,  in  die  zu  verschmelzen  er  monate- 
lang  Zeit  hatte  in  der  ungestorten  Ruhe  des  kreuzlosen  Friedhofs, 
des  Grauens,  des  Niemandslandes. 


l 

>' 
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DAS  WEISSE  BRETT. 

In  Paris  hat  sich  die  erste  grofie  Verein igung  der  Gcistigen 
konstituiert  unter  dem  Namen 

.CLART^. 

Im  Auftrag  des  Grfindungskomitees  setzt  Henri  Barbusse  die  Ziele 
der  Gruppe  mit  folgenden  Worten  auseinander: 

Eine  Anzahl  von  Schriftstellem  und  Kfinstlem,  in  Erffillung  der 
glfihenden  Wfinsche  von  einigen  unter  ihnen,  in  Erffillung  ihrer 
groBen  Erzieher-  und  Ffihrerpflicht,  haben  den  Entschlufi  gefafit, 
sich  zu  einer  Gruppe  zusammenzuschliefien,  urn  sich  einer  sozialen 
Aufgabe  zu  widmen. 

Eine  glanzende  Auslese  von  SchriftsteUern  ist  es,  die  mir  den 
ehrenvolien  Auftrag  erteilt  haben,  ihren  Entschlufi  bekannt  zu 
machen,  und  mit  groBer  Freude  und  Bewegung  ergreife  ich  in 
ihrem  Namen  das  Wort.  Ihre  Verbindung  reprasentiert  eine  betracht- 
liche  moralische  Kraft,  ihreWerke  sichern  ihnen  zahUose  aufmerksame 
Freunde;  groB  und  erregend  ist  der  Einflufi,  den  sie  in  den  Dienst 
der  Idee  stellen  konnen. 

Wenn  sie  sich  nun  Seite  an  Seite  in  die  Reihe  stellen,  geben 
sie  nichts  von  der  Unabhangigkeit  ihres  Denkens  auf,  nichts  von  ihrer 
literarischen  Personlichkeit,  von  ihren  kunstlerischen Temperament en, 

die  in  ihrer  Verschiedenheit  so  schon  sind.  Sie  sind  einig  fiber  die 
wesentlichen  Grundlagen  einer  klaren  und  eindeutigen  Lehre : der 
Lehre  von  der  Befreiung  des  Menschen. 

Gemeinsam  ist  ihnen  die  Ehrfurcht  vor  dem  Leben,  der  Glaube 
an  die  Gerechtigkeit.  Sie  glauben,  dafi  die  Hingabe  an  die  edelsten 

moralischen  Ideen  und  an  die  selbstverstandlichsten  Wahrheiten 

sich  deckt  mit  der  Hingabe  ffir  alle  Unterdrfickten,  alle  Armen, 
alle  Menschen.  Sie  glauben,  dafi  aller  Fortschritt  wie  aller  Irrschritt 
einander  halt,  einander  bedingt  ohne  Ende,  und  daB  weit  sehen 
soviet  heifit,  wie  recht  sehen.  Sie  haben  keine  Furcht,  den  Er- 
eignissen  oder  den  Ideen  ins  Gesicht  zu  sehen,  um  sie  zu  prfifen 
und  bis  in  die  letzten  Konsequenzen  zu  ffihren;  sie  haben  keine 
Furcht,  weder  vor  Kfihnheiten  des  Verstandes,  noch  vor  dem 
Ungestfim  der  Wahrheit. 
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Der  neue  Geist  der  Befreiung,  der  Unbotmafiigkeit  gegen  alte 
barbarische  Gesetze,  der  die  ganze  Erde  durchzittert  und  aufwuhlt, 
die  sicbere  und  tiefe  Bewegung  des  Vo  Ikes,  die  aufsteigt,  um 
einesTages  zu  herrsdien  und  das  Antlitz  der  Gesellschaft  zu  wandeln, 
sie  sind  von  den  Denkern  geschaffen.  Die  geistigen  Arbeiter 
wollen,  wie  es  ihre  Pflicfat  ist,  lhr  T eil  am  Werke  dieser  endgultigen 
Wiedergeburt  der  Menschheit  haben,  von  der  man  alles  erwarten 
darf,  denn  sie  ist  einfach  und  gerecht,  Sie  ist  da  und  dort  noch 
nicht  mehr  als  ein  schones  Aufleuditen  oder  ein  grofies  Atemholen; 
sie  ist  nodi  an  vielen  Punkten  der  Welt  inmitten  ihres  Grollens 
von  Zorn  und  Revolte  verdunkelt,  verfolgt  oder  fanatisiert,  einem 
grausigen  Auf  und  Ab  von  ExzeB  und  Ruckschlag  ausgesetzt.  Die 
Intellektuellen  wollen  nun,  nadidem  sie  einander  erkannt  und  sidi 
brtiderlich  verbQndet  und  ihre  gestern  nodi  zerstreuten  Bestrebungen 
vereinigt  haben,  gemeinsam  sidi  an  alle  Lebenden  wenden,  um  sie 
zu  ermutigen,  zu  belehren,  zu  verteidigen  und  zu  vereinen,  um 
eine  bessere  Zukunft  aufzubauen,  mit  ihnen  und  fflr  sie. 

Sie  wissen,  daB  der  vollstindige  demokratische  Fortschritt  kunftig 


das  einzige  Bleibende  ist.  Der  Krieg  hat  den  Abgrund  aufgezeigt, 

eng. 

Prinzipien  der  UnterdrGckung,  der  Autokratie,  der  Privilegien  und 


dem 


wir 


engmgen 


und 


no 


entgegengehen.  Die  alten 


des  Imperialismus  r die  nur  durch  das  Geld  zu  halten  waren 
haben  den  Beweis  ihrer  Bosartigkeit  gegeben;  sie  werden  morgen 
den  Beweis  ihrer  Ohnmacht  liefem,  mit  ihrer  verschieblichen  Moral, 
die  sich  dem  Appetit  anpafit,  ihrem  Recht,  das  sich  biegt  wie  eine 
Klinge,  ihrer  Kurzsiditigkeit  und  Verkennung  der  Zukunft.  Fruher 
oder  spiter  erzeugen  dieselben  Ursadien  dieselben  Wirkungen, 
UDgeacntet  aller  Verstellung  der  Worte  und  Dinge.  Es  ist  eine 
Frage  auf  Tod  oder  Leben  fur  das  Menschengesdilecht,  wie  sich 
der  Kampf  entscheidet,  der  zwisdien  der  neuen  Ordnung  und  den 
Machten  der  Vergangenheit  unaufhaltsam  entbrannt  ist. 

In  diesen  Kampf  fur  die  geredite  und  glanzvolle  Zukunft,  von 
dem  kein  Mitburger  und  besonders  kein  Kunstler  unberQhrt  bleiben 
kann,  tragen  unsere  Kameraden  — bisher  vereinzelte  Vorposten 
oder  abgesonderte  Beobaditer  — mit  einem  Schlage  ihr  ganzes 
Gefuhl  und  ihre  ganze  Tatkraft. 

Das  ist  nidit  alles.  Diener  der  republikanischen  Idee  in  all 
ihrer  tiefen  menschlidien  GQte  und  in  ihrer  ganzen  Weltenweite, 
nehmen  die  franzosischen  Schriftsteller,  die  sich  heute  sammeln, 
an,  daB  sie  den  Wettbewerb  der  Sdiriftsteller  und  Denker  anderer 
Lander  notig  haben;  sie  bieten  ihnen  die  Hand  und  rufen  die 
Internationale  des  Gedankens  aus,  parallel  zur  Internationale  der 
Volker. 
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So  handelnd  sind  sie  patriotischer  ala  die  Chauviniaten.  Ala  die 
wirklichen  Vertreter  einea  Teila  des  nationalen  Genies,  zu  deaaen 
Glanz  viele  von  ihnen  beigetragen  baben  und  daa  Qberdies  von 
jeber  edlen  Unternehmungen  geaient  hat,  wiasen  sie,  dafi  daa  Wobl 
einea  jeden  — des  Einzelnen  wie  des  Volkes  — vom  Wohle  aller 
abhangig  ist.  Der  ehrt  sein  Land,  der  sdireit,  dafi  die  Sadie  der 
Leidenden,  der  Aufgeopferten  sidi  nicht  in  geographische  Grenz- 
linien  einsperren  lafit,  dafi  die  Wahrheit  weder Umfang  nodi  Grenze 
hat.  Die  Gereditigkeit  tauscht  nirgendwo,  und  das  Ideal  wird 
schoner  durch  die  Emeiterung. 

Dies  ist  das  Wesen  der  Idee,  welches  den  Bund  bestimmt,  den 
die  Sdiriftsteller  der  neuen  Gruppe  besiegelt  haben.  Zur 
rediten  Stunde  erfQllen  diese  geistigen  Arbeiter  ihre  Verbind- 
lichkeit  gegen  sidi  selbst  und  gegen  die  andem..  Es  gibt  eine 
moralische  Verpfliditung,  der  niemand  sidi  entziehen  kann.  Die 
Liga,  die  Famine  der  freien  Geister,  die  das  gemeine  Wohl  ver- 
stehen  und  lieben,  ist  kiinftig  gegrundet.  Die  Wache  des  Gedankens 
ist  in  Permanenz  erklart  Lehre  und  Beispiel  nimmt  sie  von  dem 
liber  alles  bewunderten  und  ehrw&rdigsten  Meister  der  franzosisdien 
Literatur:  Anatole  France. 

Sie  wird,  getrieben  von  den  grofien  Ereignissen,  unaufliorlich 
wachsen  an  neuem  Willen  zum  Guten.  Wir  rufen  freundsdiaftlich 
alle  unsere  Kameraden  an  unsere  Seite. 

Fiir  ihre  Gruppe  ebenso  wie  fur  die  Zeitsdirift,  die  deren  erstes 
Organ  sein  wird,  haben  die  Mitglieder  den  Titel  „Clart4“  gewahlt, 
um  zu  bezeidinen,  dafi  die  Mission,  die  sie  auf  sidi  genommen 
haben,  darin  besteht,  Vorurteile  zu  besiegen,  die  zu  leidit  bewahrten 
Irrtumer  und  besonders  die  Dummheit  — die  die  Mensdien  von 
einander  trennen  und  absondern,  und  bis  jetzt  geduldet  haben, 
sie  blind  gegen  einander  zu  werfen. 

Das  Volk,  das  sidi  mit  furchtbarer  Madit  erhebt,  braudit 
niemanden  mehr,  um  seine  Ketten  abzusdiutteln.  Die  Bewegung, 
an  deren  Spitze  wir  uns  entsdilossen  gestellt  haben,  erfullt  sidi 
ohne  uns.  Die  Demokratie  ist  unbesiegbar.  Aber  diese  schicksals- 
sdiwere  Auferstehung  des  Menschengeschledites  wird  sidi  in  einer 
ruhigeren  und  schonern  Form  entfalten,  wenn  sie  geklart  wird 
durdi  Auserwihlte,  und  die  Welt  bevolkert  ist  von  erleuchteten 
Gewissen  und  solchen,  die  guten  Willens  sind. 


Als  Mitglieder  haben  sidi  jetzt  einsdireiben  lassen  u a. : Anatole 
France,  Charles  Ridiet,  Charles  Gide,  S^verine,  C.  S^ailles,  Lucien 
Descaves,  Romain  Rolland,  Victor  Margueritte,  Antoine,  Gamier, 
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Georges  Duhamel,  Vaillant-Couturier,  Henry  Bataille,  Gustave 
Geffroy,  Rosny  ain6,  Madame  Curie,  Victor  Basch,  Ch.  Rappaport, 
Jules  Komains,  Georges  Pisch,  Paul  Signac,  Pierre  Hamp,  Ch.  Paix- 
S6ailles,  Dr.  Toulouse,  Reymond  Lefebvre,  Jacques  Mesnil,  Pawloski, 
Steinlen,  Lion  Werth,  rrantz  Jourdain,  Laurent  Tailhade,  Han 
Ryner,  A.  Charpentier,  Henry  Marx,  Guy  de  La  Battut,  Guillot 
de  Saix,  Drieux  La  Rochelle,  Noel  Garnier,  Tristan  Bernard 
Ernest 'Charles,  Paul  Brulat,  Maurice  Delifine,  Am£d£e  Danois. 

Sekreta r der  Gruppe  ist  Victor  Cyril,  von  dem  im  Maiheft  der 
WeiBen  Blatter  der  Aufruf  wSammlungw  gestanden  hat. 

Nahere  AuskOnfte,  besonders  uber  die  Zusammenarbeit  der  ahn- 
lichen  Gruppen  in  den  verschiedenen  Landern  erteilt,  bis  zur 
GrQndung  eines  deutschen  Sekretariats,  der  Herausgeber  der 
Weifien  Blitter  (Uttwil  a.  Bodensee,  Schweiz). 


Alfred  H.  Fried  gibt  in  kurzer  Zeit  ein  Werk  heraus:  „Der 
Weltprotest  gegen  den  Versailler  Frieden  **  Es  enthalt  Stimmen 
aus  England,  Frankreich,  den  Vereinigten  Staaten,  Holland,  Dane* 
mark,  Schweden,  Norwegen,  RuBland,  Spanien,  Belgien,  Tschecho- 
slowakien,  der  Schweiz,  China  und  anderen  Landern:  Artikel 

hervorragender  Personlidikeiten,  Aufierungen  bekannter  Politiker 
und  Joumalisten,  die  Stellungnahme  grofier  Zeitungen,  die  Reso- 
lutionen  von  Parteien  und  Gruppen,  Kundgebungen  nationaler 
und  inter  nationaler  Korporationen  und  Kongresse.  Nichts  von 
Deutschen,  nur  von  Angenorigen  felndlicher  Staaten  und  Neutralen. 

* 


Derselbe  H.  Fried, 
einer  der  ersten 


estem  nodi  ein 


„Landesverrater“,  ist  als 
in  aer  „Neuen  ZBricher  Zeitung"  gegen  die 
Friedensbedingungen  der  Entente  aufgetreten,  mit  ihm  Alexander 
H.  Femau  und  Professor  Forster . Dr.  Wilhelm  Muehlon  hat  sich 
in  einem  Interview  gegen  die  Unterzeichnung  ausgesprochen. 


Dies  alles  sei  nur  Papier?  Dann  sollte,  was  die  vielberufenen 
deutschen  Pazifisten  in  der  Schweiz  wahrend  des  Krieges  geschrieben 
haben,  auch  nur  als  Papier  bewertet  werden.  Jedenfalls,  so  will  mir 
scheinen,  ist  es  vom  aauerhafterem  Stoff  und  wiegt  es  schwerer 
als  das  in  Versailles  Sberreidite  Papier,  zumal  als  das  deutsche, 
das  leider  nur  zur  Hilfte  von  denselben  Pazifisten  oder  Landes- 
verratem  (MWie  es  Euch  gefallt")  abgeschrieben  ist. 
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Zu  *p«t?  Ja,  za  spat  benift  die  imperialistisdie  Kanaille  sich 


P 

auf  Wilson,  den  die  Teilnahme  a 


Krieg  naturgemafi  abgenutzt 

ihm  den  rrieden 


anbot,  mit 
entwaffneten 


Derwische  des 


hat.  Hattet  Ihr,  als  er  es  Euch 
geschlossen!  Nun  seht  aber  die 
Hasses,  wie  sie,  mit  Schaum  vor  dem  Mund,  nach  einem  weichen 
Frieden  fur  sich  heulen.  Seht  nur!  Seht  die  Kavaliere,  die  das 
deutsche  Rofi  lieber  zuschanden  ritten,  als  ihm  Zaum  und  Sattel- 
zeug,  die  wgottgewollten",  abzunehmen,  ihm  (nicht  sich  t)  eher  den 
Hals  brachen,  als  das  Rennen  rechtzeitig,  namlich  vor  dem  letzten 
Hauch  von  Mann  und  RofiM  aufzugeben.  Keine  Selbtmordepidemie 
bricht  unter  ihnen  aus,  kein  einziger  zieht  vielleicht  zum  ersten 
mal  seit  Ausbruch  des  Krieges,  den  Degen,  um  ihn  sich  („Lieber 
tot  als  Sklav'M)  in  den  Leib  zu  rennen.  Sie  sind,  sehr  lebendig, 
dabei,  die  Treppen  zu  erklettern,  die  sie  im  November  unversehens 
hinunter  geflogen  sind,  und  weit  entfemt,  zu  kommen  wie  der 
Dieb  in  der  Nacht,  vollfahren  sie  einen  betrachtlidien  Spektakel. 

Geschlagene  Sieger,  haben  sie,  auf  eine  unvorhergesehene  Art, 
trotzdem  Recht  behalten.  In  Versailles  erkennen  sie  sich  auf 
Auge  und  Zahn,  und  am  Tag  des  Spiegelsaales  werden  sie  unter 
sich  und  ihresgleichen  in  aller  Welt  Victoria  schiefien  mit 
Champagnerflasaien,  Ultima  ratio  solcher  Besiegten,  in  Erwartung 
des  Tages,  wo  sie  vom  Passivum  des  Verbums  »SiegensM  ins 

Aktivum  hinuberwechseln. 

sie  vor  Schadenfreude, 
durch 


Vielleicht  platzen 
der  rote  Strich 


Vielleidit  erledigt 

sie  der  rote  atnco  durcn  den  Gesamtvertrag  der  bQrgerlichen 
Gesellschaft,  den  viele  schon  fur  morgen  erwarten. . 

Gewifi  scheint  mir  nur,  dafi  der  Schrecken  nodi  lange  nidit 
sein  Ende  findet,  weil  das  Feuer,  das  im  Kreis  lauft,  nidit  eher 
erlosdien  kann,  als  bis  es  seine  ganze  Bahn  abgebrannt  hat. 
Und  die  ist  weitl  So  weit  wie  die  Welt  und  das  Herz  der 
Menschen,  die  auf  ihr  leben. 


Welch  ein  prachtvolles  Heft  der  » Fackel*,  das  den  Nachruf  des 
Karl  Kraus  auf  den  Krieg  enthilt  (Nr.  501  — 507.)!  Hier  die 
allerletzten  Worte:  „Von  f eigen  Philistern,  die  kein  Blut  sehen 
konnen,  ist  es  in  Stromen  vergossen  worden.  Es  stehe  auf  gegen 
sie,  es  erstarre  zum  Riesenfanal  dieser  Nacht,  und  es  erschlage  sie 
im  Sdilaf,  so  sie  wieder  an  der  Spetkseite  ihrer  Hausehre  liegenl 
Wenn  Menschen  vergessen  konnen,  nie  vergifit  die  Natur,  was  ihr 
in  diesem  Slavenaufstand  angetan  ward,  und  bis  zum  jungsten 
Tag  tone,  dem  Gebot  des  Faustisdien  Generallissimus  zur  Antwort, 
der  Radieschrei  der  Kraniche  des  Ibikus  ffir  Reiher  und  Menschheit 
fiber  Pygmaen : 


> S i (ftAA  ■:  .Jf  j.  ^ •>  •>.  < 
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Mordgeschrei  und  Sterbeklagen  I 
Angstlich  Flugelflatterschlagen ! 

Welch  ein  Achzen,  welch  Gest&hn 
Dringt  herauf  zu  unsem  Hohn! 

Alle  sind  sie  sdion  ertotet. 

See  von  ihrem  Blut  gerdtetl 
Mifigestaltete  Begierde 
Raubt  des  Reihers  edle  Zierde. 

Weht  sie  doch  schon  auf  dem  Helme 
Dieser  - Feebauch  • Krummbein  - Schelme. 

Ihr  Genossen  unsres  Heeres, 

Reihenwanderer  des  Meeres, 

Euch  berufen  wir  zur  Rache 
In  so  nahverwandter  Sadie. 

Keiner  spare  Kraft  und  Blut, 

Ewige  Feindschaft  dieser  Brutl 

Es  war  ein  Traum.  Wir  waren  auf  Walpurgis  zwischen  Sautanz 
und  Totentanz.  Kinodramatisch  mit  viel  Blut  und  Walzer  ging  es 
zu.  Wir  sa&en  in  einem  ungeheizten  Saal.  Wir  wurden  durch 
das  Ende  entsdiadigt.  Und  wie  da,  nachdem  sdion  alles  ver- 
ulvert  war,  ein  gewaltiger  Fall  geschah,  horte  man  in  atemloser 

le  aus  d< 


title  eine  Stimme 


er  vordersten  Reihe  nur  ein  Wort  rufen. 


aber  mit  einem  Ton,  in  dem  alle  Qualitat  der  Leere  dumpf  zu 
Boden  schlug,  das  grofie  Wort  des  Nadirufs  alter  Nachrufe: 
Bumsti ! . . Phorkyas  aber  richtet  sich  riesenhaft  auf,  tritt  von  den 
Kothumen  herunter,  lehnt  Maske  und  Marschallstab  zurfick  und 
zeigt  sich  als  Mephistopheles,  urn, 

Epilog  das  Stuck  zu  kommentieren. 


insofem  es  notig  ware,  im 


if 

\ 
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Carl  Stemheim: 


DER  RHEINLANDER 

Eine  Erzahlung 

(Scfalufi) 

Als  eines  Sonntags  in  der  Morgenstund  er  ein  leichtes 
Ranzel  auf  dem  Rucken  von  Bonn  linksrheinisch  den  Flufl 
hinan  aufbrach,  schienen  ihm  Flugel  gewachsen,  und  jeder 
Schritt  hatte  ldirrend  Metallisches.  Rings  gingen  Morgen- 
glocken  in  weiter  Rund,  die  ihm  wahrlieh  heimatlich 
zuklangen.  Das  Schifflein,  das  zuerst  auf  weiter  Flur 
anfuhr,  griifite  er  mit  hallendem  Sdurei:  du  Sdiifflein 
gelt,  das  fahrt  sich  gut  in  all  die  Lust  hinein  ? 

Er  aber  empfand  sie  in  dem  Augenblick  am  starksten. 

Er  selbst,  von  Zweifeln  der  Vergangenheit  befreit,  ging 
im  Glanz  wie  der,  der  aus  dem  Purgatorium  ins  Paradies 
tritt  Alle  Poren  waren  erquollen,  und  in  glasige  Blust 
schofi  Lebkraft  wie  Sprudel.  Blond  wie  Sonne  war  er 
gefarbt,  des  Himmels  Blaue  in  seinem  Blick  gesammelt 
und  er  gewillt,  den  Knotenstodc  sinnlos  wirbeln  zu  lassen. 
Nun  wenten  Kinder  iibermutig  wie  Segel  um  ihn,  und 

wuchtig  wie  irgend  ein  Emheimisdher 


Im  Ohr  hatte  er  schon  des  unverfalschten 
Heimattones  Klang,  mit  dem  er  den  ersten  Begegneten 
angriiBen  wurde. 

Nun  war  Dichterwort  Syntax,  die  auf  Schritt  und  Tritt 
Wirklichkeit  betreute,  nun  stellte  Verben,  Adjektive  und 
Substantive  in  der  Dichtung  er  als  gelungene  begrifflidie 
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Oberwindung  umgebender  Mannigfaltigkeit  fest.  Bei  keiner 
Naturerscheinung  war  er  aus  dem  Geffihl  innerer  Unsicher- 
heit  ihr  gegeniiber  befremdet,  sondem  fOr  jede  hatte  er 
in  Versen  schon  entsprechenden  Vorschmack. 

Wie  vor  Theater  stand  er  vor  aller  Schdpfung  und 
konnte  mit  Namen  nennen,  was  ihn  fruher  — lachelnd  fiel 
es  ihm  ein  — unaussprechlich  gediinkt  hatte. 

Jetzt,  da  er  fur  inneres  Zurechtfinden  keiner  Kraft 
mehr  bedurfte,  wiirde  alien  Schwung  er  an  den  Genufi 
an  sich  wen  den,  nicht  mehr  angestrengt  erleben,  sondem 
sich  freuend  nur  nodi  leben  miissen. 

Natiirlich  stieg  in  diesem  Augenblick  der  geistige  Zu- 
sammenschlufi  in  den  beiden  Bedeutungen  des  lateinischen 
Zeitworts  diligere  in  ihm  auf,  das  wauswahlenM  aber  audi 
- ergotzen  " heifit.  Dilettant  ist,  wer  auf  Grand  getroffener 

99  O 9 o 

Auswahl  sidi  ergotzt. 

Er  aber,  als  er  in  Andernaeh  ankam,  wollte  es  koniglidi, 
war  zu  klassisch  rheinisdier  Lebensfreude  bereit  und 
mussierte  an  alien  Ventilen. 

An  den  Flufi  selbst  setzte  unter  einen  Lindenbaum  er 
sich  in  die  erste  Schenke,  bewufit  dies  sei  der  Wirtsgarten, 
in  den  er,  fahrender  Gesell,  falle,  und  es  musse  nadi 
Mafigabe  unzahliger  Trinklieder,  die  in  ihm  schwirrten, 
um  din  und  in  ihm  Gemafies  bald  anheben.  Und  in 
Vorstellungen  bedierte  gewaltig  aus  schaumenden  Pokalen 
schon  der  Zecher,  ehe  er  der  Schenkin  noch  Befehl  ge- 
geben  hatte. 

Ober  simple  Trinkerei  stellte  er  festlich  sich  gieich 
auf  Saki  Nameh,  Goethes  Schenkenbuch  aus  dem  west* 
ostlichen  Divan  ein  und  hieb  wie  eines  Schlagers  Klinge 
auf  den  Tisch  den  Ziegenhainer.  Und  als  mit  blonden 
Flechten  prompt  das  Madchen  kam,  dem  wie  in  Lieder- 
buchem  im  Mieder  gerandet  Bruste  standen,  war  aus 
hoherem  Bewufitsein,  ohne  noch  einen  Tropfen  genippt 
zu  haben,  Schwarzberg  schon  so  geballt,  dafi  er  bedenk* 
lich  wurde,  wie  der  Leib  des  Gehirns  Orgie  wohl  folgen 
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wurde.  Hypertrofisch  schwollen  ihm  innere  Brunnen,  zum 
Himmel  stieg  er  an  Strickleitem  und  hing  an  goldener 
Lenzwolke  sich  auf.  Erst  ruhte  er  von  geistigen  Strapazen 
noch  auf  einer  Mondwiese  aus,  dann  aber  saB  er,  gewillt, 
den  geistig  vorbereiteten  Taumel  mit  Macht  ins  Blut  zu 
iiberfuhren. 

Wahrend  er  den  ersten  Schoppen  Wein  kostete  und 
gespannt  war,  wie  wohl  der  praktische  Rausch  beganne, 
von  Dampfschiffen,  denen  er  mit  der  Serviette  Griifie 
zuwinkte,  ihn  Zuruf  und  Jauchzen  traf,  setzte  ein  alterer 
Gast  sich  zum  Nebentiscn,  der  bei  der  Bedienenden  ein 
Bowlchen  bestellte  und  gleich  an  Sdiwarzberg  das  Wort 
richtete.  Froh  sei  er,  so  fruh  am  Tag  einen  Kumpan 
zu  linden,  Seltenheit  im  Stadtchen,  das  von  des  Fruh- 
schoppens  Sitte  immer  mehr  abfalle.  In  ihm  aber  sehe 
er  noch  den  unentwegten  Vertreter  alter  Stammesgewohn* 
heit  und  durfe  als  Lanasmann  aus  dem  trinkfesten  Rheingau 
ihn  wohl  geradezu  ansprechen. 

Sdiwarzberg,  das  Glas  am  Mund,  murmelte  errotend 
Unverstandliches,  worauf  begeistert  in  seinen  Bowleneimer 
der  Fremde  stieg  und  mit  dem  Schopfloffel  ungezahlte 
Male  hastig  sein  Glas  fullte,  das  er  dringend  gegen  den 
Tisdigenossen  hob  und,  lustig  zwinkernd,  auf  einen  Zug 
leerte. 

Der  hielt  es  fiir  an  der  Zeit,  das  Glaschen,  in  dem  man 
ihn  bis  jetzt  bedient  hatte,  fortzustofien  und  eine  neue 
Sorte  Riidesheimer  in  einem  glasernen  Stiefel  zu  fordern, 
den  er  durch  des  Hauses  onenes  Fenster  uber  der  An- 
richte  bemerkt  hatte. 

Nun  riickte  der  Nachbar  an  des  entschlossenen  Zediers 
Tisch,  man  druckte  sich  Hande,  sang  ein  halbes  Dutzend 
jener  Strophen,  die  Sdiwarzberg  metnodisch  gepruft  hatte, 
und  es  mischte  schliefilidi  in  Mannerstimmen  das  Madchen 
blediernen  Sopran. 

Wahrend  Welt  sich  vollends  verklarte,  sah  von  zwei 
Eingebornen  Sdiwarzberg  sich  ohne  Arg  fur  einen  der 
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ihren  genommen  und,  Unbefangenheit  nach  aufien  zu  be- 
weisen,  beschlofi  er,  mit  voilem  Muskeldruck  die  Schenkin 
ins  pralle  Hinterteil  zu  kneifen. 

Die  Demonstration  weckte  Verstandnis,  und  Stunden 
schwang  zwischen  drei  Menschen,  die  sich  durch  Zufall 
gefunden  batten,  religiose  Gemeinschaft.  Nun  troff  den 
Mannern  der  Bart  und  platzten  Knopfe  dem  Madchen  am 
Latz,  nun  glitten  schon  Hande  von  einem  Arm,  einem 
Schenkel  zum  andern  und  klatschten  hin.  Alles  schwamm, 
und  man  umfafite  sich  paarweis  und  zu  dritt.  Schon  sank 
ein  Haupt  an  diese  oder  jene  Brust,  und  aus  trunkenen 
Maulem  sabberten  jene  Vokabeln,  die  aus  eisernem  Be- 
stand  der  Bewufltseinsinhalte  noch  in  unmensckUchem 
Zustand  das  gesegnete  Volkchen  entleiht. 

Mit  dem  Hintergrund  einer  fixen  Ideologie  gab  es  fur 
alle  drei  nur  noch  das  stiirmische  Verlangen,  in  bodenlosen 
Abgrund  auszurutschen,  aus  dem  iiber  die  Steigleiter  pom- 
poser  Begriffe  man  sich  zu  gegebener  Stunde  in  burger- 
liche  Gemessenheit  leicht  wieder  erhobe.  Wirklich  war, 
als  Schwarzberg  am  nachsten  Morgen  mit  dem  Eindruck 
erwachte,  er  babe  geraume  Zeit  in  Salzwasser  gelaugt, 
der  Anschlufi  an  sittlichen  Bedacht  bald  wieder  gefunden, 
sein  Leib  aber  iiber  die  qualvollen  Minuten,  in  denen  er 
das  bei  ihm  ruhende  Madchen  in  die  Kleider  zum  Zimmer 
hinausstiefi,  matt  und  in  einer  Weise  geschwacht,  die  ihm 
zu  augenblick  lichen  Qualen  das  Bedenken  brachte,  wie 
nach  gegliickter  mentaler  Erziehung  zum  Rheinlander  er 
diesem  auch  leiblich  in  Zukunft  nachwachsen  konne. 

Denn  nun  war  ihm  offenbar,  mische  er  sich  kuhnlich 
in  des  Landstrichs  Gewirk,  konne  das  gestrige  Erlebnis 
nidit  Ausnahme  oder  gar  das  sein.  was  als  Hochstleistung 
im  Genufi  der  Eingesessene  vermoge,  sondern  nur  durdi- 
schnittliche  Temperamentsaufierung.  Aber  auch:  er  musse 
immer  ein  Ausgestofiener  bleiben,  werde,  aus  einer  an 
Saftiiberschiissen  ebenbiirtigen  Leibesfulle  er  besser  seinen 
Mann  zu  stellen  nidit  fahig. 
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Hier,  begriff  er,  sei  seines  Lebens  neuer  Halt.  Zu  jah 
marschbereit,  babe  er  vor  groBem  Aufbruch  nodi  einmal 
zu  verweilen.  Und  liefi  schon  wieder  die  Hosentrager 
herab,  warf  Kleider  von  sich  und  prasentierte  seinen  nackten 
Menschen  von  alien  Seiten  in  den  Spiegel. 

Da  geschah  nun  freilidi  ein  nicht  minder  groBer  Zu- 
sammenbruch  von  Hoffnungen  als  zu  Anfang  seines  geisti- 
gen  Leraens.  Der  Spiegelinhalt,  gestand  er  sich,  war  trist. 
Er  erinnerte  sich,  auch  ehemals  nicht  mit  Muskeln  bepackt 
gewesen  zu  sein.  Das  Mannchen  vor  ihm  aber  war  nicht 
der  Rede  wert.  Er  begriff  iiberhaupt  nicht,  wie  fur  alle 
Organe,  fiber  die  er  bestimmt  verffigte,  in  solchem  Brust- 
koibchen  Platz  war.  Besonders  von  den  Lungen  konnte 
er  sich  nur  das  armseligste  Bild  machen,  ganz  abgesehen 
davon,  dafi  nach  der  edlen  inneren  Teile  sparsamster 
Unterbringung  fur  Eingeweide  wirklich  kein  Ort  blieb. 

Wehmutig  stimmten  ihn  die  Beine,  wehmutiger  die 
schlaffen  Anne,  und  als  er  die  Hohlen  der  Sdilusselbeine 
sah,  stand  es  fur  ihn  fest,  die  Zeitspanne,  die  er  an  des 
Leibes  Instandsetzung  noch  zu  wenden  haben  wiirde, 
modite  nicht  kurzer  als  die  sein,  in  der  er  seinen  seeli- 
schen  Habitus  aufgezaumt  hatte. 

Bevor  er  aber  zu  neuem  grofien  Opfer  sich  entschlofi, 
versuchte  er  mit  Halbheiten,  sich  ihm  noch  zu  entziehen. 
Des  Ortes  Apotheke  betrat  er  und  verlangte  Platzchen, 
deren  Wirkung  an  offentlichen  Orten  als  die  Lebenskraft 
anfeuemd  gepriesen  war. 

Nachdem  er  die  doppelte  Dosis  genommen  hatte, 
schiffte  auf  dem  Doppelraadampfer  Kaiseradler  in  Richtung 
Rudesheim  er  sich  ein  und  macnte  auf  Deck  durch  forschen 
Gesamteindruck  sich  gleich  bemerkbar.  Er  jauchzte  und 
juchhete  bei  jeder  Ruine,  an  der  das  Schiff  vorbeiglitt, 
am  lautesten,  und  brachte  bei  Salm  und  Afimannhauser 
wahrend  der  table  d’hote  den  spritzigsten  Toast  aus,  der 
in  die  Worte  gipfelte:  nGrufi  mir  das  blonde  Kind  am 
Rhein  und  sag  ich  kame  wieder."  Auch  hatte  er  mit 
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einer  Blonden  so  feurige  Blicke  gewechselt,  dafi  er  begriff, 
dem  Madchen  letzte  Steigerung  fiber  ihn  beizubringen, 
musse  er  alsbald  Aufierordentliches  wagen , und  auch 
wufite,  hierfur  tauge  einzig  der  Augenblick,  an  dem  man 
die  Loreley  kreuze. 

Vom  Kapitan,  dem  alten  Seebar,  erfuhr  er,  pfinktlich 
um  zwei  Unr  mittags  werde  der  romantische  Felsen  passiert 
und  vom  Publikum  die  Hymne  angestimmt.  Fur  diesen 
Augenblick  hielt  sich  Schwarzberg  bereit. 

Als  in  seinen  und  des  Madchens  Augen  der  Brand 
vulkanisch,  und  es  schon  ein  berauschtes  Hinundherweben 
zwischen  ihnen  war,  tauchte  das  steinerne  Sphynxhaupt 
auf,  Menge  erhob  sich,  Munder  rundeten  sidi  zum  ersten 
Ton  der  Strophe  und  es  scholl: 

Ich  weifi  nicht,  was  soil  es  bedeuten, 

Dafi  ich  so  traurig  bin. 

Ein  Marchen  aus  uralten  Zeiten 
Das  kommt  mir  nicht  aus  dem  Sinn. 

Bei  diesen  Worten,  und  Wahrend  wie  von  ungefahr 
iiber  den  Busen  die  junge  Dame  den  Schal  ratfte  und 
himmelblaue  Gestalt  annahm,  warf  mit  Ruck  Rock  und 
Weste  Schwarzberg  ab,  sdileuderte  Chemisette  und  Man- 
schetten  fort  und  warf  vom  Gelander  sich  zu  Fufien  der 
sagenhaften  Jungfrau  in  schaumende  Gischt,  in  der  er  ver- 
schwand,  aus  der  er  aber  gleich  wieder  hochfuhr  und 
mit  dem  Arm,  den  er  beim  Schwimmen  entbehren  konnte, 
herrliche  Bogen  rollte,  wahrend  er  gen  Bord  sang: 

Der  Gipfel  des  Berges  funkelt 
Im  Abendsonnenschein  I 

Eine  Schaluppe  fisdite  ihn,  und  triefend  trat  er  vor 
die  begeisterten  Passagiere  wieder  auf  Deck. 

Wenn  aber  auch  die  Jungfrau  in  Rudesheim  mit  ihm 
das  Schiff  verliefi,  und  es  ihm  von  diesem  Donnerstag 
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auf  den  Freitag  bis  zu  ihrer  Abreise  an  nichts  fehlen 
liefi,  erlebte  er  am  anderen  Morgen  doch  einen  so  tra- 
gischen  Bruch  seines  Leibes,  dan  er  in  acht  Tagen,  da 
der  Tod  an  seinem  Bett  stand,  zum  andernmal  sain,  nicht 
kunstliche  Mittel,  sondern  nur  methodische  Aufzucht  konnten 
auch  den  Korper  zum  rheinischen  Leben  aus  dem  Vollen 
stahlen. 

Der  in  Bonn  eingehoke  Rat  eines  inneren  Klinikers 
veranlaBte  ihn  zur  schnelien  Obersiedlung  in  ein  am  Strom 
gelegenes  Krankenheim,  dessen  leitender  Arzt  mit  Mast- 
und  Liegekur  auf  ihn  eindrang,  bei  der  in  vier  Monaten 
dreifiig  Pfund  er  zunahm.  Zugleich  aber  konnte  er  des 
Hauses  Mitbewohnem  das  Geneimnis  absehen,  wie  sie 
mit  moglichst  geringer  Eigenkraft  immer  und  iiberall  Leben 
fur  sich  zu  Sdiaum  schlugen. 

Das  geschah  aber  wirklidi  so,  dafi  aus  dem  durch 
lyrische  Zwangsvorstellungen  in  ihnen  schon  angerichteten 
Rauschegeist  sie  alle  Situation  in  verklartem  Sinn  ge- 
andert,  von  einem  Sanger  schon  gemaischt  und  gewcukt 
fanden,  so  dafi  ihnen  auf  allem  Boden  ein  Satz  gor, 
der  mit  einem  Funken  Witz  angequirlt,  neu  zu  Kopf 
stieg.  Nur  mufite  alle  Welt  die  Rezepte  auswendig 
wissen  und  fest  an  sie  glauben;  dann  brauste  mit  eines 
Einzigen  Anspielung  in  gewolltem  Sinn  der  Garstoff  auf 
und  richtete  unbandigen  Obermut  an.  Darum  konnte 
aber  auch  ein  fremdes  Element  in  der  Gesellschaft  alle 
Heiterkeit  aufheben  und  in  Mifimut  wandeln,  aus  dem 
man  mit  Ketten  nidit  mehr  die  Versammlung  hob. 

So  stufte  und  vertiefte  er  manches  und  war  stets 
darauf  aus,  die  eigene  Elastizitat  nach  der  andem  Bei- 
spiel  zu  vergrofiern. 

Da  war  in  goldener  Brille  und  burgerlidier  Aufmachung 
jener  runde  Funfziger,  den  er  fur  einen  Kirchenmann  oder 
Spiritisten  gehalten  hatte,  bis  er  erfuhr,  er  habe  den  Be- 
sitzer  der  grofiten  heimisdien  Sprengstoffabriken  vor 
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sich,  die  gerade  dabei  waren,  mit  dem  auf  das  Funffache 
erhohten  Aktienkapital  die  Ammoniaksynthese  in  die 
Praxis  zu  iiberfuhren,  durch  die  man  in  kunftigen  Kriegen 
Volkerschaften  bis  zu  zwolf  Millionen  Einwohnern  binnen 
zehn  Stunden  mit  Stumpf  und  Stiel  ausrotten  konne. 
Dieser  also  sprach  ihm  vom  Glanz  der  vier  kanonischen 
Evangelien,  die  seinWachen  und  seinen  Schlummer  warmten 
oder  von  seinem  Lieblingsdichter  Swedenborg  und  der 
Katharina  Emmerich,  an  deren  Wohnort  er  gewallfahrtet 
sei,  und  deren  entriickte  Bekenntnisse  ffir  ihn  den  Comble 
bedeuteten.  Hier  sah  Schwarzberg,  wolbte  sich  in  einer 
Person  der  gewaltige  Bogen,  in  dem  alles  All  muhelos 
hineinging. 

Dieser  in  Taten  banale  und  brutale  Mitmensch  gab 
zum  Wesen  der  Dichtkunst  ihm  den  letzten  Aufschlufi, 
bewies  er  ihm,  wie  das  Gleichnis,  die  Metapher  von 
einziger  Bedeutung,  doch  so  ist,  dafi  blauen  See  man 
zwar  mit  Himmel  vergleicben  konne,  indem  man  damit 
den  See  erhobe,  ohne  den  Himmel  herabzusetzen,  aber 
den  Himmel  nicht  mit  einer  blaugestrichenen  Tur,  weil 
man  den  Himmel  herabsetzt,  ohne  die  Tur  zu  erhohen. 

Es  sei  des  Dichters  Korrespondenz  das  einfurallemal 
Hochthronende,  zu  dem  Irdisches  nur  vergleichsweise 
hinaufgezogen  werden  konne.  Wahnsinn  aber  sei  es, 
Gleichnis  in  Wirklichkeit  umsetzen,  von  durchschnittlicher 
Natur  wirldich  fordern  zu  wollen,  was  erst  im  Bild  von 
ihr  existent  sei.  Logisch  sei  es  ein  Widerspruch  in  sich 
selbst.  Denn  einzig  durch  Gegensatz  zur  Wirklichkeit 
bestehe  Metapher  oder  — um  es  einmal  gerade  heraus 
zu  sagen : Ein  im  Sinn  des  Vergleichs  schon  an  sich  voll- 
kommenes  Stuck  Natur  geht  seiner  Verklarung  und  damit 
jedes  Interesse  fur  den  Kunstsinnigen  verloren. 

Die  letzten  Bemerkungen  iiberzeugten  Schwarzberg. 

Ware  das  in  der  Kunst  gezeigte  auch  anders  darzu- 
stellen,  kame  ihr  im  Leben  der  Volker  die  uberragende 
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Bedeutung  nicht  zu,  die  man  trotzdem  geschichtlich  fest- 
stelle  una  sei  vor  ailem  nicht  strikte  Notwendigkeit. 

Und  das  sei  des  Rheinlanders  Verdienst  und  zeichne 
vor  alien  ihn  aus : die  von  ihm  ausgedriickte  Uberzeugung : 

das  Ganzgewohnliche  im  Leben  und  in  der  Kunst,  das 
Erhabene  korrespondiert  vergleichsweise  und  nicht  wirk- 
lich  — oder:  dafi  Kunst  erhaben  sei,  darf  ihre  Tendenz 
das  Leben  nicht  vorwegnehmen.  Leben  wird  im  Gleich- 
nis  der  Kunst  erst  wesentlich  und  vollstandig  und  — 
alles  Vergangliche  ist  nur  ein  Gleichnis. 

Wie  immer,  wenn  Schwarzberg  zu  einem  Abschlufi 
kam,  stellte  sich  audi  hier  seiner  Erkenntnis  Kronung  in 

einem  Wort  von  Goethe  ein. 

* 

Als  er  durch  Pflege  endlich  perfekt  bei  Leibe  war  und 
sdion  begann,  im  Leben  aufzutrumpfen,  stand  ihm  erst 
jetzt  das  innere  Senkblei  wirklich  so:  an  ein  hoheres 
Gleichnis  der  Kunst  angeseilt,  kann  der  Mensch  im  Leben 
noch  so  schliipfrigen  Weg,  schlimmen  Abgrund  ohne 
Angst  betreten.  Es  bedeute  daher  Mangel  an  Mut,  sich 
nicht  nach  alien  Seiten  auszuleben,  wie  wenn  der  mit 
Korkgiirtel  und  Schwimmweste  Gefeite  doch  offenes 
Wasser  scheue. 

Er  selbst  hatte  jedenfalls  letztes  Bedenken  verloren. 
Seine  Fahigkeit,  noch  bei  peinlichstem  Ereignis  den 
Bogen  in  Wolken  zum  verklarenden  Vergleich  zu  schlagen, 
bekam  ein  Fabelhaftes,  und  schon  suchte  hier  und  da 
ein  Einheimischer,  der  zu  tollkuhn  uber  irdische  Strange 
geschlagen  hatte.  Halt  bei  Schwarzbergs  Sicherheit. 

Als  er  das  Staatsexamen  bestanden  hatte  und  als 
Dozent  schon  Erkenntnisse  verbreitete,  neigte  er  dazu, 
die  Notwendigkeit  krassen  Gegensatzes  zwischen  dichte- 
rischer  Metapner  und  blofiem  Erlebnis  starker  zu  be- 
tonen,  bis  er  es  schliefilich  fur  die  zeitgenossische  Tugend 
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an  sich  erklarte,  in  einer  Epoche,  in  der  Kampf  urns 
Dasein  das  Meiste  notwendig  erdrossele,  praktische  Ge- 
walt,  wo  sie  moglich  sei,  nicht  etwa  zu  scheuen , sondem 
in  der  Gewifiheit  zu  steigem,  nachhinein  bessere  gelauterte 
Theorie  doch  jeden  Schonheitsfleck  an  dero  Geschehenen. 
Es  sei  der  Aufstieg  von  naiver  Schuld  zu  geistiger  Suhne 
geradezu  des  Menschenlebens  eigentlich  zu  sdiatzender  Sinn. 

So  lebte  er  anerkannt  am  Rhein  und  von  Erleuchteten 
schon  gehatschelt.  Gem  stellte  er  rait  Kollegen  der 
erkenntnistheoretischen  Fakultat  fest,  wie  das  fiir  alle 
deutsche  Dichtung  Geltende  nicht  weniger  griindlich  in 
deutscher  Philosophie  durchgefiihrt  sei.  Audi  in  ihr 
stelle  man  unentwegt  und  iiberzeugt  blofier  Erfahrungs- 
welt  die  Welt  intuitiver  Erkenntnis  entgegen,  das  Sollen 
dem  Sein.  Und  lasse  sich  von  dem  anscheinend  zwischen 
beiden  klaffenden  Abgrund  besonders  von  dem  Augen- 
blick  ab  nicht  mehr  irremachen,  seitdem  Schiller  die  ge- 
dankliche  Verbindung  zwischen  beiden  hergestellt  hatte. 

Als  darum  im  Umgang  mit  der  Familie  seines  ordent- 
lichen  Professors  Schwarzberg  an  dessen  gereifter  Tochter 
Emilie  aus  sinnlicher  Wahmehmung  manches  zwar  aus- 
zusetzen  hatte,  gelang  es  mit  Hilfe  seiner  Willensfreiheit 
doch,  a priori  aus  ihr  so  viel  Werte  zu  ziehen,  dafi  ein 
Verlobnis  um  so  muheloser  gelang,  als  er  iiberzeugt  war, 
mit  dieses  Madchens  Eintritt  in  sein  Leben  sei  die  letzte 
Gefahr  geschwunden,  der  in  tiefsten  Grunden  zuruck- 
gehaltene  vulkanische  Rest  des  Sauerteigs  seiner  sdilechten 

Herkunft  mochte  irgendeinmal  noch  gefahrbringend  auf- 
wallen. 

In  dieser  Gewifiheit  wurde  er  bestarkt,  als  man  sich 
anschickte,  den  Hausstand  und  Trousseau  der  Braut  zu 
richten,  und  er  in  abendlichen  Nahstunden,  der  sich  beim 
Schoppen  die  Manner  gesellten,  bemerkte,  wie  man  in 
Striimpfe,  Hosen  und  Hemden  Emilies,  dafi  sie  der  Reihe 
nach  von  ihr  getragen  wiirden,  mit  rotem  Gam  fort- 
laufende  Zahlen  stickte.  Durch  sie  wiirde  selbst  bei 
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intimen  Vorgangen  seiner  Ehe  die  Verbindung  zur  Wirk- 
licfakeit  und  Erae  bleiben,  innerhalb  allenfalsiger  Gefuhls- 
entruckungen  jene  fiihrende  Leitung  eben,  die  verbindung 
zwischen  Einerseits  und  Andererseits  unter  alien  Umstanden 
aufrechterhalten  und  sein  auch  nur  momentanes  Taumeln 
verhuten  wurde. 


* 

Fur  in  acht  Tagen  war  die  Hochzeit  bestellt,  als 
Schwarzberg  wie  zu  klosterlicher  Reinigung  beschlofi,  in 
eines  Dorfes  Waldeinsamkcit  zu  verbringen.  Dort  sollte 
Vergangenes  uberpruft  und  eingesargt,  Kiinftiges  in  Richt- 
linien  markiert  werden.  Audi  er  trug  jetzt  schon  nume- 
riert  und  nadi  der  Reihe  Wasche.  In  Strumpfen  und 
Unterjacke  Nummer  funf  fuhlte  er  sich  auf  der  Fahrt 
wohl,  als  beim  Einsteigen  in  die  Nebenbahn  ihm  ein 
Frauenzimmer  aufBel,  dessen  Anblick  ihn  dann  jih  in 
zwei  Halften  zerrifi. 


Er  fror,  gliihte,  zweifelte  und  besann  sich.  Ihm  sturzte 
Leben  in  otucken  zuruck,  und  er  fuhlte  sidi  nackt  und 
Knabe.  Er  sah  hin  und  war  uberzeugt : sie  ist’s  t Jenes 
Madchen,  dem  er,  ein  Jungling,  vor  ninfzehn  Jahren  im 
Eisenbahnabteil  erschuttert  gegenuber  gesessen,  und  das 
ihn  wie  einen  geweihten  Waaisstock  zu  neuem  Dasein 
entzundet  hatte.  Augen  auollen,  hingen  sich  so  durstig  an 
das  Weib,  dafi  das  beruhrt  war  una  Blicke  ihm  fragend 
hinhielt.  Er  offnete  auch  den  Mund,  Unfafibares  zu 
formen,  doch  nodi  immer  versagte  sich  Zusammenhang. 
Endlidi  stotterte  er  jener  schlesischen  Nationen  Namen, 
zwisdien  denen  das  Ereignis  stattgefunden  hatte  und 
sah,  wie  des  Frauleins  Spannung  sidi  in  Begreifen  loste, 
sie  nickte  und  lachte. 


Sie  erinnerte  sich  und  meinte,  sie  sei  damals  durch 
sein  Umfassen  vom  Tod  gerettet  worden.  Sie  sprach 
frei  und  gab  sidi  wie  ein  Vogel  bei  Futter  und  Sonne, 
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s chlu?  cin  Bein  aufs  andere,  dafi  gelber  Strumpf  blitzte 
und  Deruhrte  sein  Knic.  Er  aber  safi  nodi  in  alter 
Demut  Dunst,  als  ihre  Stimme  ihn  schon  ermunterte, 
sich  vor  ihr  nicht  zu  haben  und  ihm  W ege  zum  Respekt 
abschnitt.  Sie  betonte  stiirmisdi,  sie  sei  sie  selbst  und 
von  Familie  und  Vorurteilen  unabhangig,  dafi  er  zu 
zittem  begann  und  zum  erstenmal  nicht  wufite,  wie 
zwischen  Wirklichkeit  und  Idee  vermitteln.  Denn  wahrend 
sie  ihm  der  hehrsten  Ehrfurcht  Begriff  noch  verkorperte 
und  er  gerichtet  war,  Rocksaume  zu  kiissen  und  sie  neben 
das  Bild  Emilies,  seiner  irdischen  Braut,  sofort  als  seine 
himmlische  Liebe  gestellt  hatte,  rauschten  aus  ihr  grelle, 

nicht  mifizuverstehende  Tone.  Vor  einem  Jahr  habe  sie 
das  Elternhaus  verlassen,  dessen  drollig  unmenschliche 
Haltung  sie  nicht  mehr  begriff,  habe  dem  Zufall  und 
ihrem  Gefiihl  gelebt,  das  sie  immer  entziickt  und  nie  ge- 
tauscht  habe.  Sicher  und  glucklich  sei  sie  aus  Instinkten, 
fande  Leben  himmlisch  und  ihn  — das  verhehle  sie 
nicht  — reizend.  Er  solle  nun  aber  auch  menschlich 
mit  ihr,  nicht  wie  mit  einer  Dame,  sprechen.  So,  wie  es 
iunge  Leute  von  heute  machen,  nicht  wie  Herrschaften 
in  Buchern. 

Noch  wollte  Schwarzberg  die  Glasglocke  seiner  Ein- 

bildung  schonen,  aber  schon  uberlief  ihn  Lust,  dafi  er 
nicht  mehr  wufite,  wie  ihm  geschah. 

Alles  Uhrwerk  in  ihm  liefi  nach;  Flut  wuchs  im  Blut. 
Er  brach  wie  Morgenrot  an,  und  zartliche  Himmel  fielen 
auf  ihn.  In  rosenroter  Wolke  flog  er  da  an  ihren  Mund 
und  starb  in  grofiem  Loch  goldenen  Tod.  Drei  Tage 
lang  warf  Sturm  sie  stets  von  neuem  zueinander.  Fleisch 
war  Sammet,  und  Herzen  gingen  auf  Rubinen.  In  alien 
Winkeln  ihres  Gasthofzimmers  entlockten  hinter  grunen 
Fensterladen  sie  sich  immer  siifieren  Honig  und  sangen 
vom  gleichen  Lied  stets  holdere  Strop  hen. 

Aber  auch  in  Augenblicken,  da  er  sein  Bewufitsein 
fand,  konnte  er  bei  ihr  zwischen  a posteriori  und  a priori. 
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vorher  und  nachher,  gemachter  Erfahrung  und  Sehnsucht, 
Se in  und  Sollen,  uberhaupt  nicht  unterscheiden.  Sondern 
hicr  war  Vorstellung  Urteil,  Gleichnis  Natur,  Schicksal 
F reiheit,  und  es  schien,  um  mit  diesem  Weib  seliger,  als 
es  ihm  bisher  moglich  war,  zu  leben,  keiner  Theorie, 
keines  Vorsatzes  und  der  Dichtkunst  nicht  mehr  zu  be- 
durfen.  Ja,  es  diinkte  ihn,  ihr  gesellt,  spielte  sogar  der 
Umstand,  ob  man  am  Rhein  und  als  Preufie  oder  sonstwo 
simpel  geboren  war,  nicht  die  ausschlaggebende  Rolle. 
Wahrena  er  unbandiger  des  Bluts  Witterung  stillte,  und 
alles,  was  er  lebte,  Himmel  war,  stand  hinterm  Zaun 
sein  Gewissen  schon  auf  Lauer  und  warf  Steine  ins 
Blumenbeet  Und  trotzte  mit  der  Drohung  fiinfzehn 
sonst  verlorener  Jahre,  alles  muhsam  erarbeiteten  und 
Gewufiten  auf,  warnte  und  beschwor  ihn,  kam  mit  Induk- 
tionen,  Deduktionen,  Reduktionen  und  setzte  ihm  schliefi- 
lich  gegen  den  „naturlichen  Wert  des  Lustgefiihls"  den 
NGotteswert  des  transzendentalen  IdealismusM  als  Laus  ins 
Ohr.  Da  — in  einer  eiskalten  Sekunde  — ward  trotz 
des  Wunders  in  seinen  Armen  diese  letzte  Weisheit  in 
ihm  reif: 

Es  musse  sein  Gliidc  nicht  Gluck  sondem  Sinnes- 
tausdiung  sein,  weil  aus  seiner  und  des  Weibes  Haltung 
Sdiuld  nidit  erhelle,  die  aller  Erfahrung  nach  in  soldier 
Handlung  zweifellos  enthalten  sei.  Und  nur  darum  er- 
sdieine  auch  der  Weg  zur  Suhne  nicht,  der,  wie  ohne 
weiteres  zu  begreifen  sei,  doch  aller  Inhalt  menschlicher 
Freiheit  ist. 

Mit  der  aus  dieses  Weibes  Leib  immer  von  neuem 
stromenden  Wonne  habe  es  fiiglidi  auf  sich,  was  man 
eine  demens  oder  aufgehobene  Willensfreiheit  nenne,  oder 
was  der  Laie  als  perverse  Verirrung  bezeichne,  forensisch 
aber  im  Paragraphen  einundfunfzig  des  Strafgesetzbuches 
seine  gebuhrende  Verurteilung  finae. 

Una  im  rechten  Augenblick  tauchte  Emiliens  Bild 
in  ihm  auf,  ihn  mit  der  Heilsaussicht  seines  an  ihrer 
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Seite  moglichen  roenschlichen  Aufschwungs  wieder  zu 

erfullen. 

Als  von  irdischen  Gliicksmovlichkeiten  erschopft  Eva 
in  vierter  Nacht  schlief,  stahl  auf  Teisen  Sohlen  Schwarzberg 
sich  von  ihr  ins  Dunkel  hinaus  und  eilte  fiber  Stock  und 
Stein  zum  erleuchteten  Bahnhof,  den  Zu?  zu  fassen,  der 
ihn  der  Verlobten  und  endgiltig  erkannter  Pflicht  in  die 
Arme  ffihren  sollte. 


■ V: 
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Jean  Arthur  Rimbaud: 

DAS  BESOFFNE  SCHIFF 

DEUTSCH  VON  THEODOR  DAUBLER 


Ich  bin  im  verschlummerten  Flusse  hinunter  geschwommen. 
Da  fuhlt  ich  midi  plotzlich  von  Schiffsziehem  nimmer  gelenkt. 
Zu  Zielscheiben  hatten  sie  Rothaute  heulend  genommen: 
An  Pfahle  gcnagelt,  in  qualvoller  Naclctheit  verrenkt. 

Ich  liefi  alle  Mannschaften  hinter  mir  streiten, 

Sie  fuhrten  Getreide  aus  Flandern  und  engiische  Baum- 

wolle  mit 

Es  ging,  wie  ich  wollte,  in  stromende  Weiten, 

So  wie  ich  zu  mir,  dem  Gelarm  von  Matrosen,  entglitt. 

Ja  ich,  den  Winter  im  Wesen,  beflog  das  Gewoge, 
Sturzte  mich  leibhaft  und  taub,  wie  ein  Idndlidier  Himbrei, 
Dahin  fiber  treibende  Halbinseln,  HoUenprologe : 

Ins  Tohuwabohu  der  siegreichen  Weltsudelei- 

Die  Seehosen  haben  mein  See-Sang-Erwachen  gesegnet. 
So  leicht  wie  ein  Stopsel  betanzt  ich  die  Flut, 

Die  da  heiBt:  „von  den  Leichen  Ertnmkner  durdiregnet" . 
Zehn  Nachte  lang  I Ohne  ein  Haschen  nadi  augender  Glut. 


Oh,  sufi  wie  den  Kindem  das  Fleisch  ihres  Apfels  am  Abend, 


So  drang  in  die  NuBschale  grunliches 


asser  um 


mich. 


Die  Speipfutzen  blauten  hinweg;  und,  im  Holzgeripp 

schabend, 

Wusch  michs  vom  Wein : Steuergriff,  Ruder  liefi  ich  im  Stidi. 
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Damit  aber  war  ich  der  Dichtung  im  Meer  hingegeben: 

Es  hat  midi  ein  glitzemdes  Stemengestober  durchzuckt: 
Machte  midi  habnaft  ergruncnder  Blaue.  Bci  bleidiem 

Erbeben 

Von  Well  en  wird  oft  ein  Ertrunkner,  der  hinsinnt,  verschluckt. 


Ich  war  wo  die  Blauheiten  leiserer  Rhythmen, 
Ein  bleidies  Geriesel  bei  morgendem  Rot, 
Dem  bittersten  Garen  der  Liebe  sich  widmen: 
Viel  starker  wie  Sprit,  hochstes  Blutaufgebotl 


Und  ich  weifi  nun  von  Himmeln,  die  blitzend  zerspringen, 
Von  Seehosen,  Ebbe,  vom  Strom.  Den  Abend,  ich  weifi 
Das  Tagen,  ein  Schwarmen  von  Tauben  mit  glitzemden 

Sdiwingen : 

Gewahrte  was  Mensdien  der  seltenste  Preis! 


Dann  sah  ich  sie  niedrig,  die  Sonne,  wie  U nterwelts- 

schredcen! 

Gestaffel  von  lila  Gegluh.  Und  Schauspielem,  gleifiend 

besdiuht, 

Auf  sehr  alten  Buhnen,  begegnet  ich,  fallenden  Redcen. 
Ein  zitterndes  Faltenspiel  rollte  empor  aus  der  Flut. 

Mir  traumte  von  Kiissen,  die  langsam  auf  Wellen  sich  legten. 
Die  Nachte  ersdiienen  mir  griin  im  erstaunenden  Scrniee, 
Unsagbare  Safte,  die  kreisten,  im  Blute  sich  regten: 

Ein  gelblich  und  blaues  Erwachen  wie  leuchtende  See. 


Den  trachtigen  Monaten  bin  ich  gefolgt.  Einer  Horde 

o o o _ ^ 

von  Kuhen. 

Hysterischen.  Audi  Boen  beim  Ansatz  zum  Riff. 

Da  ahnte  ich  nicht  des  Marienmonds  Fufie,  die  bluhen. 
Der  Ozean  atmete  sdiwer.  Ein  Buffel:  sein  Wutubergriffl 
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Ohf  wiifitet  ihr : kentemd  gelangt  ich  auf  Floridas  Hiigel, 
Wo  Augen  von  Panthem  die  Blumen  beblitzten ; ich  spiirte 

die  Haut 

Von  Menschen.  Regenbogenbespannt  trugen  wir  Ziigel. 
Nodi  unter  dem  Seenorizont : dort  wo  ein  Wasseigezappel 

erblaut. 


Die  Siimpfe:  ich  sah  sie.  Unsagbare  Netze. 

Im  Schilfe  erschimmelt  der  Urtag  als  Fund, 

Bei  windstillem  Wetter  der  Einsturz:  gewittemde  Hetze; 
Katarakthaft  die  Feme  beim  Fall  in  den  Schlund. 

Und  detacher.  Versilberte  Sonnen.  Entziindete  Himmel. 
Gescheiterte,  sdirecklich  in  Tiefen  der  blaulichen  Bucht 
Ein  riesiger  Seeschlangenknoten  im  Wanzengewimmel, 
Von  Baumen  durchspickt  und  umstunken  von  Sucht. 

Die  goldnen  Fischreisen  hatt  ich  so  geme  den  Kindem, 

Im  Blauen  gezeigt,  es  sang  mir  der  Fische  Geleit. 

Wie  sollt  idi  ein  Segnen  von  sdiaumenden  Blumen  ver- 

hindem? 

Sie  kamen:  dann  trug  mich  einWindschwang.zurLiebe  bereit. 

Ermudet  vom  Pole,  der  Martyrer  tropischer  Zonen, 
Umseufzte  midi  sufieres  Schaumesgetreib 
Mit  gelblichen  Schattenbetastem  von  Traumanemonen : 
Und  da  beugt  sich  das  Knie  wie  ein  regloses  Weib. 

Besudelt  vom  Kote  blondaugiger  Vogel  im  Wasseigezanke, 
EineHalbinsel,walzt  ich  mich,  Spiel  meines  treibenden  Bretts; 
Oder  Ertrunkne,  beim  Rudcwartsrudc,  glitten,  durch  Ranke, 
Hinab  in  den  Schlaf  und  zerzausten  mein  dunnes  Genetz. 

So  ward  ich  zum  Wrack  unterm  Haar  einer  KUppe, 

Im  Gischte  vom  Sturm  in  die  Luft  ohne  Vogel  gezischt. 
Mein  Schiffsgeripp  hatte,  besoffen  im  Wogengewippe, 
Vom  Grunde,  kein  Monitor,  Segler  der  Hansa  genscht. 
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Frei  und  auch  rauchend,  mit  lila  Gewolk  ubersponnen, 
Habe  ich  Mauern  von  Himmeln  aus  Scharlach  durchlocht, 
Und  sufieste  Labsal  entquoll  mir,  dem  Dichter  geronnen, 
In  die  sich  ein  Blauauswurf,  Sonnengealge  vemocht. 

Ich  lief,  von  elektrischen  Mondchen  besprenkelt,  geleitet 
Von  Seepferdchen,  zugweis  und  schwarz:  Teh,  das  irrende 

Brett. 

Ein  Himmelgefetz  hat  der  Juli  sich  peitschend  bereitet: 
Durch  brennenden  Trichter  sturzte  er  ab,  blau  ins  Violett. 

Ich  zitterte:  dort  fiinfzig  Meilen  von  mir  das  Gestohne 
Vom  brunstigen  Maelstrom  I Ich  selber,Verspinner  von  Blau, 
Das  ewig  unsagbar  Unregsamkeit  hergibt,  entwdhne 
Mich  schwer  von  der  Brushing  Europas,  dem  altenVerhaut 

Ich  sah  der  Gestirne  Gemeer,  habe  Inseln  und  Himmel 
Fur  Wahnwitzerbriiche  geoffnet  Hinfiebernd:  gekannt. 
Du  kommende  Kraft,  goldner  Vogel  MiiUonengewimmel 
Entschlummerst  duda,  indie  schlundhaften  Nachte  verbannt? 

Ich  habe  unendlich  geweint  I Denn  der  Morgen  bringt 
Der  Mond  ist  Verbrecher:  die  Sonne  zu  herb!  [Grauen. 
In  beifiender  Liebeslust  mufite  ich  schaudernd  erlauen: 
Entstunde  im  Kiele  ein  Leek:  und  ich  wuflte,  ich  starb! 

Ersehnt  ich  ein  Wasser  Europas,  so  war  es  ein  Tiimpel. 
Verdunkelt  und  frostig;  ein  Kindlein  am  Abend  dabei! 
Es  kauerte  dort  und  entliefie  mein  Schiffchen  mit  Wimpel, 
Das  sauste  durch  Fluten  so  sadht  wie  ein  Falter  im  Mai. 

Nicht  langer  ertrag  ich  euch,  Wellen,  Betraufer  mit  Trauer. 
Was  sollen  mir  BaumWollenbringer,  mein  Kielwasserraub, 
Die  Durchfahrt  im  Prunke  von  r ahnen  und  Flam  men  voll 

Schauer ! 

Nicht  schwimme  ich  mehr  mit  der  Strandaugen  scheelen 

Verlaub. 
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Ernst  Bloch: 


UBER  DAS  NOCH  NICHT  BEWUSSTE 

WISSEN 

Wir  leben  iiber  uns  hinaus.  Das  macht  uns  mensch- 
lich,  der  Leib  zwingt  nicht  mehr  unseren  Kopf  zu  Boden. 
Leiden  wir,  dafi  wir  leer  wurden,  und  wird  dadurch  die 
aufiere  Leere  desto  empfindlicher,  so  brennt  doch  gerade 
auch  in  diesem  Leiden  noch  ein  rotes  Licht.  Auch  der  Ver- 
zweifeltste  hat  immer  noch  die  Kraft,  zu  ffihlen,  dafi  er 
verzweifelt  ist  Dieses  wenigstens  ffihlt  er,  und  der  Zu- 
stand  ist  nicht  einfach;  er  erlebt  an  ihm,  liest  an  ihm 
umlcehrend  ab  jenes  Andere,  das  irgendwie  mitgegeben 
sein  mufi,  damit  ein  Zurudcbleiben  iiberhaupt  nur  gefiihlt 
werden  kann:  das  Besserwissen,  die  Ahnung  vom  mog- 
lidien  Bessersein.  Irgendwie,  irgendwo  sind  wir  ungetan 
gut,  uneingelost,  unbekannt  jung.  Alles  hier  unten,  ist 
es  erreicht,  so  ist  es  nicht  das,  was  gemeint  war,  aber 
selbst  wenn  wir  an  der  Vereitlung  zerbrechen,  so  konnen 
wir  nicht  ganzlich  mitversinken.  Es  gibt  einen  Kern  in 
uns,  der  scheint  und  ist  beschienen  von  dem,  was  noch 
nicht  ist,  was  noch  nicht  bewuBt  wurde  und  trotzdem 
bereits  einwirkt. 

Nun  ist  wichtig,  hier  zunachst,  wenn  audi  noch  so  an- 
deutend  und  skizzenhaft,  einige  Aquivokationen  im  Be- 
griff  des  nicht  Bewufiten  iiberhaupt  auszusdieiden,  um 
den  Zustand  des  noch  nicht  Bewufiten  moglichst  un- 
verwechselbar  zu  treffen.  Ich  kann  mich  nicht  selber  als 
erlebend  inne  haben.  Nicht  einmal  dieses,  dafi  ich  jetzt 
raudie,  schreibe,  gerade  dieses  nicht,  ist  mir  an  sich  be- 
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wufit.  Erst  unmittelbar  danach  kann  ich  solches  vor  mich 
hinhalten,  und  so  ist  mir  nur  das  gerade  Vergangene 
gegenwartig,  dedct  sich  mit  dem,  was  wir  als  sdieinbar 
gegenwartig  erfahren.  Aber  unaufhorlich  verandert  sich 
auch  der  wollende,  aufmerkende  Blick,  versinken  seine 
angeschauten  Inhalte,  und  ich  kann  sie  ebenfalls  nicht 
mehr  aktuell  besitzen.  Man  kann  sie  nicht  mehr  wollen, 
empfinden  oder  fiihlen,  sondern  nur  nodi  erinnernd  vor- 
stellen  oder,  in  nodi  ansdiaulicherer  Weise,  um  sie 
wissen.  Jedoch  das  vergangene  Wollen,  vergangene  Er- 
leben  hort  nicht  auf  zu  bestehen  ' und  nachzuwirken, 
wenn  es  auch  nicht  mehr  im  gegenwartigen  Blickkreis 
erscheint.  1m  Traum  vor  allem  kehrt  das  wachend  unter- 
gegangene  Wollen  wieder,  bemachtigt  sich  ohne  alle 
motorische  Kraft  halluzinierter  Erinnerungsinhalte,  sie 
„symbolisch“  gebraudiend  fur  einen  vergessenen  oder  uner- 

" jr  O O 

erledigten  oder  vom  moralischen  Wachsein,  Erwachsen- 
sein  uberhaupt  nicht  mehr  bewufit  zugelassenen  Wunsch. 
Das  Unbe wufit e,  wie  es  dieser  Art  im  Traum  und  in 
manchen  Psychosen  durchbridit,  sich  bewufitseinsfahig 
macht,  hat  als  Triebfeder,  Triebkraft  den  Gesdilechts* 
willen  oder  den  Machtwillen  oder  in  welcher  Reihe  immer 
man  die  nodi  kreatiiriichen  Weisen  unserer  Sehnsudit 
bezeidinen,  gegenseitig  hierardiisch  ordnen  will.  Nach 
Freud  erfullen  bekanntermafien  infantile  Wunsche  zumeist 
den  Abgrund  des  Unbewufiten  oder  Vorbewufiten  traum* 
hafter  /ut.  Und  dieses  ist  eben  insofem  ein  glucklicher 
Ausdruck,  als  damit  angezeigt  wird,  dafi  nidits  in  diesem 
seelischen  Raum  wohnt,  was  nicht  bereits  einmal,  in 
fruherer  Zeit,  bewufit,  was  nidit  bereits  irgendwie,  wenn 
audi  abgebrochen  und  unvollstandig,  vergege n wartigt  war 
und  nun  herabsank,  verdrangt  und  versaiiittet  wurde. 
Nur  wenn  sich  das  Tages-Ich  ausschaltet,  konnen  die 
wniederenM,  sonstwie  uberblendeten  Seelenregionen  phos- 
phoreszieren ; und  vermutlich  reidit  — bereits  aufierhalb 
des  lediglich  nidit  Abreagierten  — diese  Fahi^ceit 
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traumhafter  Halluzination  so  tief  herab,  daft  alles  willens- 
mafiig  „ Infantile"  in  uns:  das  Tierische,  Pflanzenhafte,  ja 
sogar  die  Knochen,  Stein  und  Bein,  der  Kalk,  der  Staub 
in  unserem  kompendiosen  Aufbau  derart  „getraumt“, 
irgendwie  wenigstens  im  Traum  bewuBtseinsfahig  werden 

© o © 

konnte,  sich  in  menschliche  Erinnerungsinhalte  bildhaft, 
symbolhaft  einschlagend.  Das  ware  also  ein  grundsatz- 
lich  mogliches  Rezentwerden  des  uns  vergessensten  Inten- 
dierens,  nicht  anders  wie  die  Triebe  und  Wunschinhalte 
unserer  menschlichen  Kindheit  im  Traum  zur  symbolischen 
Scheinerfiillung  gelangen.  Indem  femerhin  die  Vergangen- 
heit  vieles  besaB,  das  sich  jetzt  aus  unserem  Blickkreis 
zuruckgezogen  hat,  substantiell  abgelaufen  ist,  kann  der 
Traum  sogar  unter  Umstanden  — trotz  der  zumeist  sehr 
modemen  Symbolgrundlagen  — eine  Erfullungs-Umwelt, 
wo  nicht  gar  Erfullungs-Oberwelt  halluzinieren , die  nicht 
mehr  besteht,  die  unser  Leben  nicht  mehr  regiert,  von 
deren,  im  Traumemblem  moglicherweise  noch  immer  an* 
gezeigten  Kraften  unsere  Zukunft  nicht  mehr  bestimmt 
wird.  Dasselbe  gilt  fur  die  Funktion  jener  erloschenen 
mystischen  Organe,  die  hur  trancehaft  oder  atavistisch 
oder  an  „ pathologischen “ Naturen  hie  und  da  aufbluhen, 
und  deren  Phanomene  mit  den  anders  zu  intendierenden 
Phanomenen  der  Oberwelt  dieser  unserer  jetzigen  Epoche 
desgleichen  nicht  verwechselt  werden  diirfen.  Erst  recht 
wird  weder  im  einen  noch  im  anderen  Fall  dieses  pflanz- 
lich,  tierisch,  mineralisch  ringsum  noch  bestehende,  fur  uns 
antiquiert  gewordene  Wollen  Wwahrhaft“  mitgewollt,  mit- 
gewufit,  das  ist:  als  „absolutM,  als  „ apriorisches “ oder  nun 
gar  erst  ein  diesem  „ absoluten  “ Wollen  adaquater  Erfullungs- 
inhalt  « dazu  stdmnkt  der  T'rauin  "w^iederuoi  zu  setir 

in  fast  jedem  Sinn  aus  der  Vergangenheit  und  zeigt  (wo 
sich  nicht  hie  und  da  Heinrich  von  Ofterdingens  Kon- 
kupiszenz  einmisdit)  niemals  ein  Gesicht  in  solch  ab- 
geleiteter  Mondscheinlandschaft,  das  nicht  bereits  einmal 
in  unserem  Wollen  und  seinem  ihm  zuganglichen  Material, 
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also  erreichbar  in  der  bereits  gegebenen,  abgelaufenen, 


vorutopischen  Welt  vorhanden  war.  Aus  alledem  ergibt 


sich 


itopis 

, daB 


das  UnbewuBte,  wie  es  fiber  die  Traumschwelle 


tritt,  nicht  die  enthullten  Willensrichtungen  und  neuge- 
schaffenen  Erffillungsinhalte  der  Zukunft,  dieses  anderen 
„UnbewuBten“  enthalt,  sondem  (seltsame,  zum  reinen 
„ Waditraum"  ubergleitende  Zustande  ausgenommen),  durch- 
aus  nur  halluzinierte  Vergangenheit ; und  dafi  derTraum 
selbst  in  den  okkulten  Partien  dieser  Vergangenheit  (aus 


hin  nodi 
keine 


ihre  Zeit,  ihre 


die  auch  noch  diese  ietzige  Welt  und 


Inhalte 


die 

des  F unkens,  die  sich  von  der  Welt  nicht 


Zeiten , wo  die  Welt  nach  oben  und  mnen 

leichter,  weiter  hinein  sichtbar  war  als  heute) 

Phanomene  zei^ 

ukunft  ubergreifen.  Wie  man  den  Traum 
als  ein  Stuck  uberwundenen  infan tilen  Seelenlebens  mit 
Recht  bezeichnete,  so  steigen  auch  die  allermeisten  seiner 

aus  blofi  irdischer  Verdrangnis  empor,  und 

„Infantilitat 

abweisen  liefi.  Gott  zu  fordern,  mischt  sich  nur  in 
seltenen  Fallen  mit  jener  anderen,  niederen,  gewohnteren 
„InfantilitatM  des  Traums,  die  umgekehrt  von  der  Welt 
abgewiesen  wurde,  und  die  sich  deshalb  aus  erinnertem 
Gold  und  erinnertem  Berg  nichts  als  goldene  Beige,  also 
intermundane  Schadloshaltungen  oder  Spradie  abge- 
laufener,  noch  kreatfirlicher  Gotter  gewinnt. 

Da  ich  midi  selber  nun  aber  niemals  sah,  kann  ich 
mich  meiner  auch  nicht  erinnern.  Was  niemals  bewufit 
war,  kann  auch  nicht  unbewufit  werden,  weder  mein 
Wollen  als  „solches“  nodi  das  ganze  fibrige  Dunkel  des 
gerade  gelebten  Augenblidcs  ist  mir  gegeben.  Wir  leben 
uns,  aber  erleben  uns  nicht,  und  es  ist  derart  sidier,  daB 
wir  uns  an  uns  selber  weder  in  der  scheinbaren  Gegen- 
wart  nodi  vor  allem  in  irgendeinem  Abschnitt  der  Er- 
innerung  besitzen.  Anders  aber  steht  es  mit  dem  Hoffen, 


vor  allem  mit  dem,  was  in  uns  als  „ stillste 


tiefste 


Sehnsucht,  als  der  uns  fast  unablassig  begleitende  wWach- 
traum"  irgendeiner  Entzauberung,  irgendeiner  namenlosen, 
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uns  einzig  adaquaten  Erftillung  lebt.  Dieses,  im  Grand 
des  „Wachtraumes“  und  vor  allem  seiner  reinigenden, 
erhohenden,  genialen  Fassung,  Deutung  am  starksten 
emergierend,  ist  in  seinen  Weiterangen  keineswegs  mit 
dem  uns  bekannten,  kreatiirlichen  Woilen  und  mit  den 
es  sattigenden  Erfullungsinhalten  der  verflossenen  oder 
nodi  gegebenen  Welt  zu  verwechseln.  — Denn  nicht  von 
unten  nach  oben,  sondern  von  oben  nach  unten  muB 
hier  erldart  werden.  Die  Triebe  in  uns,  die  tierischen 
Regungen  sind  zwar  zeitlidi  zuerst,  aber  keineswegs 
urspranglich.  Erst  recht  nicht  ist  das  Greifen  nach  Farbe, 
der  Auftrieb  der  Freude  oder  nun  gar  erst  das  Bessere, 
Hohere,  Reinere,  das  personliche  Ge  wissen,  die  dunkle 
Erbtugend  daraus  ableitbar.  Sondern  umgekehrt:  die 
Instinkte  des  Geschlechts  oder  der  Selbsternaltung  oder 
des  machthaften  Triumphs  bilden  blofie  Enklaven,  bloBe 
trube,  verkleidete,  unfreie,  automatische  Vorspiele  unseres 
„echtenM,  „richtigen“,  „ menschenhaften “ , „geistlichen“ 
Willens  und  Instinktes.  Und  alles,  was  diese  kreatur- 
lichen  Triebe  erfuilt,  samtliche  Inhalte  der  Welt  und  auch 
der,  vielleicht  im  Traum  nodi  rezent  werdenden  alten 
Oberwelt  — all  dieses  ist  bestenfalls  Chiffre  fur  das 
edite,  uns  freilich  unbekannte,  noch  nidit  gegebene  Ziel. 
Selbstverstandlich  zeigt  sich  im  animalischen  Trieb,  wenn 
auch  noch  so  fressend,  selbstisch  vergiftet,  gierig  verhullt, 
der  Heimkehrwille,  der  absolute  Trieb  enthalten.  Ebenso 
kann  (anschliefiend  an  das  dennoch  nicht  ganzlich  Ge- 
fallene  des  Willens,  an  die  sundlose,  vor  allem  eben  Don 
Quichote  oder  Heinridi  von  Ofterdingen  zugeordnete 
Konkupiszenz)  schon  im  gewohnlichen  Wunschtraum 
irgendwie  der  apriorische  Wunschtraum  wirksam  werden; 
dasjenige,  was  der  Schneider  aus  Seldwyla  und  der 
Ritter  Zendelwald  suchten,  was  die  Tochter  Martin 
Salanders  auch  zum  zweiten  Mai  und  dann  tiefer  am 
Marchen  vom  Regenbogenschlusseldien  ergriff  — durch 
keinerlei  Abbau  und  sexuelle  Bildrabulistik  auch  nur 
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einigermafien  ausreichend  analysierbar.  Desgleichen  iiber- 
ISfit  sich  der  schopferische  Mensch  ebenfalls  lange  genug 
dem  freicn  Zustromen  der  Einfalle,  Verdrangungen  und 
Verbindungen,  der  heiter  dunklen  Geburt,  (ten  wunder- 
lichen  Sohnen  des  Chaos,  dem  garenden  „Halbunsinnu, 
als  welchen  Goethe  recht  wie  ein  soeben  Erwachter  seine 
„HarzreiseM  bezeichnete;  wobei  jedoch  eben,  lehrreicher- 
weise,  das  noch  kreaturlich  befangene,  blofi  assoziativ  ge- 
lockerte  Phantasieren  — zum  Unterschied  vom  echten , 
aus  originarer  Potenz  gespeisten,  geniehaft  konstitutiven 
Wachtraum  — iediglich  Strafien  zieht,  die  kiirzer  sind 
als  die  Strafien  jeder  nur  halbwegs  exorbitanten  Wirk- 
lichkeit.  So  sehr  also  auch  im  kreaturlich  losen  Wunsch- 
traum  Keime  des  echten  Wunschs  und  Bildes  enthalten 
sein  mogen:  so  bestehlen  wir  uns  hier  doch  schliefilich 
nur  selber,  so  plagiiert  in  der  „Stimmung“,  in  der  un- 
geschieden  unter-  und  iiberbewufit  andrangenden  Vibra- 
tion, in  den  blofien  chromatischen  Randem  des  Bewufit- 
seins  doch  nur  das  Fruhere  das  S pater e,  das  Taumelnde, 
den  Oberschwang,  die  breite,  unkeusche  Dammerung  das 
starke,  identische  Licht.  Und  derart  wird  es  zum  ziel- 
vergessensten  Materialmus,  hier  total  zuriickzufiihren, 
wnichts  als“  Geschlechtstrieb,  nichts  als  animalisch-erd* 
hafte,  1 angst  auswendig  gewordene,  auswendig  gelernte 
Allgemeinheiten,  nichts  als  Retouche,  verschiebende  Sub* 
limierung,  und  schliefilich  doch  nur  Mystifikation  des 
Willens  zum  wLebenM  im  grofien  Uberschwang  anzu- 
nehmen.  Son  dem  hier  liegt  in  Wahrheit  ein  originarer 
Punkt,  in  der  menschlichen  Sehnsucht  wirkt  ein  physisch 
durchaus  an  sich  selber,  ja  letzthin  allein  Reales;  und 
nichts  scheint  zu  dessen  Erfassung  untauglicher  (denn 
hier  ist  nicht  von  Therapie  und  Neurose  die  Rede)  als 
jene  psychoanalytische  Problemverengerung  und  allzu  aus- 
gedehnte  Kunst  enthiillter  Anfange,  die  die  Ohrenbeichte 
mit  Leibnizens  petites  perceptions  kombinierte,  um  dazu 
noch  im  Fundus  des  Unbewufiten  lediglich  Schopenhauers 
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medizinische  Abart,  den  kreishaft  animalischen  Automa- 
tismus  als  Triebkraft  zu  installieren.  Denn  eben,  schon 
die  Gier  zu  befruchten,  die,  wie  bekannt,  zur  Fort* 
pflanzung  grundsatzlich  nicht  notig  ware,  ist,  von  unten, 
rein  entwiadungsgemafi  uberhaupt  nicht  begreifbar.  Erst 
recht  ist  die  Liebe  kein  organischer,  sondem  ein  theoio- 
gischer  Zustand,  auf  anderer  als  der  materialen  Ebene 
gelegen,  und  das  bereits  zoologische  Dasein  desWeibes 
ist  ein  blofier,  allzu  friih  schon  in  den  Tieren  korrespon- 
dierender  Wiederschein.  Ebenso  aber  hat  auch  alles 
an  der e intensiv  Spirituale  in  uns  eigene  Kraftquelle,  und 
dieser  entspricht  durchaus  unsere  reine,  unverdorbene 
Natur,  der  Trieb  des  Guten,  Menschlichen,  sich  Ver- 
sammelnden,  der  Wille  zu  Gott  und  seinem  Reich,  un- 
ausloschbar  in  der  Menschengeschichte  brennend  und 
immer  wieder  umgehend;  scintilla,  der  ungeschaffene 
Funke,  als  welcher  selbst  die  Begierde  schliefilich  ver- 
wandelt,  ihren  triiben,  vorspielhaften  Automatismus  sprengt 
und  dem  darin  treibenden  Eros  den  Zugang,  die  eigent- 
Hche  Entkleidung  (nicht  „MaskierungM)  zu  rarben,  Reise, 
Festlichkeit,  Heimweh,  Heimkehr,  Mvstik  ermoglidit. 
Was  uns  das  Leben  versprach,  das  wollen  wir  hier  eben 
dem  Leben  halten:  und  niemals  lafit  sich,  von  der  ge- 
lichteten  Nachtseite  aus,  das  seelische,  religiose  Konvolut 
irdisch,  unglaubig  entblattern,  in  ein  Unbewufites,  auch 
nicht  in  ein  Hartman nsches  Unbewufites  mit  totem  Kreis- 
ring  um  unsere  Runde  reduzieren.  Sondem  die  schopfe* 
rische  Damonie  hebt  an  sich  selber  an,  nicht  dem  Meer, 
sondem  dem  Himmel,  nicht  der  Wollust,  sondem  der 
Entriickung  letzthin  zugeordnet;  sie  wird  vom  Vitaldruck, 
auch  von  der  psychopathisdien  Hemmungslosigkeit  eines 
Menschen  unter  Umstanden  begleitet,  aber  nicht  durch 
solches  bestimmt,  nicht  durch  bereits  passierte  Willens- 
richtungen,  Erfiillungsinhalte,  kreaturlicne  Differentialien 
des  Bewufitseins  und  ihnen  entsprechende  Welten  kompo- 
niert.  Vor  diem,  in  Tagen  der  Erwartung,  wo  nicht 
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irgend  ein  Gewesenes,  sondem  das  Kommende  selber 
cinwirkt,  in  starkem  Leid,  in  der  Gewalt  des  Glucks, 
in  der  Vision  der  Liebe,  rezeptiv  vielleicht  am  starksten 
an  der  Musik,  die  von  Anfang  bis  Ende  unsere  seelische 
Latenz  zum  Ziel  hat  und  inr  das  Wort  gebaren  will, 
vor  allem  aber  in  .der  schopferischen  Arbeit  selber  wird 
jene  eindrucksvolle  Grenze  zum  noch  nicht  bewufiten 
Wissen  deutlich  uberschritten ; ein  Dam  mem,  ein  inneres 
Hellwerden,  Muhe,  Dunkel,  krachendes  Eis,  Aufwachen, 
sich  annahemdes  Vemehmen,  ein  Zustand  und  Begriff, 
der  nicht  anders  wie  Leibniz  die  seelischen  Wurzeln 
zeigte  und  derart  dem  Sturm  und  Drang,  auch  den 
Nachtseiten  der  Natur,  dem  Fundus  animalis  der  petites 

I perceptions  eroffnete,  genau  so  auch  der  hoher  hinauf 
euchtenden  Denkart,  der  von  Unabgeschlossenheiten, 
mystischen  Karrieren,  wachsendem  Feuerschein  aus  der 
Zukunft  umwitterten  Seele  das  „UnbewufiteM  prozessualer 
Ordnung,  dem  Fundus  intimus,  das  schopferisch  Un- 
bewufite  unserer  innersten  Kronung . zuganglich  macht. 

So  hoch  dieser  Zustand  des  Ahnens  aber  auch  hinaus- 
weist,  so  findet  er  doch  unterwegs  nicht  nur  in  seiner 
„ unbewufi  ten  “ Intention,  sondem  auch  in  seiner  n Ad- 
aquation",  auf  seiner  Objektseite,  allerlei  tauschende 
Losungen,  die  anhalten,  die  immer  wieder  stehende 
Formen  ausbilden,  den  utopischen  OberschuB  in  diesem 
unseren  Dasein  verschleudemd  und  mit  Routine,  stilistisch, 
nivellierend. 

Das  erst  recht  kann  nicht  weit  genug  von  uns  gewiesen 
werden.  Der  junge  Mensch  etwa  rein,  Aufieres  kommt 
ihm  gliicklich  entgegen,  und  dieses  scheint  nun  zu  sein, 
was  vorher  in  ihm  trieb.  Ungefahrlicher  wirkt,  wenn 
sich  das  Ahnen  in  ganzen  Zeiten  erfiillt,  sofem  der  Antrieb 
sich  darin  dodi  auch  zugleich  wieder  weitergibt.  Denn 
bei  allem,  was  bisher  derart  erschien,  bleibt  der  Auf- 
nehmende  hier  und  die  Antwort  dort  Man  kann  nicht 
in  die  Bucher,  in  den  Klang,  in  die  Lehre,  nicht  einmal 
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in  Jesus  ganz  hineingehen,  in  das  utopische  Land  „hinter 
der  Mauer  ewiger  Buchstaben “ ; und  dieses  zeigt  im 
Gewissen  jedes  Sehnstichtigen  und  Radikalen  die  falsche 
Losung  an  oder  mindestens,  dafi  sie  noch  gar  nicht 
unsere  Losung  sei.  Denn  der  gerade  gelebte  Augenblick 
selber  mufi  es  sein;  er  allein,  sein  vergrofiertes,  distra- 
hiertes  Dunkel  ist,  auch  die  echte,  das  bedeutet  stets: 
die  unbekannte  Zukunft,  und  die  Losung  dieses  Dunkels, 
sein  sich  Haben,  das  endlich  aufgedeckte  Gesicht  in  unser 
aller  unaufhorlich  nachster  Tiefe  ist  die  nie  erfahrene, 
allein  wahrhaftige  Wahrheit,  ganztich  ohne  den  oden 
Bogen  der  Anamnesis.  Am  wesenhaftesten  kehrt  derart 
das  unbetrogene  Ahnen,  als  es  an  sich  selber,  das  ist: 
ichhaft,  wirhaft,  begegnend,  am  nachsten  seiner  Objekts- 
seite,  existenziell  und  Selbstproblem,  in  der  Gestalt  der 
unkonstruierbaren  (der  auf  keine  weltlich  mogliche  Ant- 
wort  hin  zu  biegenden,  zu  konstruierenden)  Frage  wieder. 
Diese  aber  hat  zahllose,  oft  unscheinbare,  jedoch  uns 
stets  gleichartig  erschutternde  Erscheinungsweisen,  und 
eben  das  wartende  Dunkel  des  gelebten  Augenb licks 

erfahrt  daran,  an  den  wehenden,  verstandlich-unverstand- 

lichen,  offenen  Symbolerlebnissen  wenigstens  die  Lichtung 
des  allerunmittelbarsten  Erstaunens.  Rilke,  Hofmannsthal 
(in  einigen  Prosaschriften)  fuhlen  mitunter  die  nachlassende 
Sprache  in  der  Nahe  dieses  Zustandes,  ohne  recht  zu 
wissen,  welche  Gesamtheit  hier  plotzlich  erscheint;  aber 
statt  erst  die  groBeren,  obzwar  ebenfalls  noch  vorphilo- 
sophischen  Notierungen  der  Russen  heranzuziehen,  sei 
hier  ein  blofies  Gesprach  aus  Hamsuns  „Pan“  zum  Mit- 
erleben  dieses  Grundgefiihls,  dieses  alles  Transzendente 
heranbringenden  Grundgefiihls  und  seines  Gegenstands 
herausgesetzt.  „Denken  sie  nur.  Zuweilen  sehe  ich  die 
blaue  Fliege.  Ja,  das  alles  hort  sich  so  durftig  an,  id) 
weiB  nidit,  ob  Sie  es  verstehen.*  — „Doch,  doch,  ich 
verstehe  es.“  — „Ja,  ja.  Und  zuweilen  sehe  ich  das 
Gras  an,  und  das  Gras  sieht  mich  vielleicht  wieder  an; 
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was  wissen  wir?  Ich  sehe  einen  einzelnen  Grashalm  an, 
er  zittert  vielleicht  ein  wenig,  und  mich  diinkt,  das  ist 
etwas;  und  ich  denke  bei  roir:  hier  steht  nun  dieser 
Grashalm  und  zittert!  Und  ist  es  eine  Fichte,  die  ich 
betrachte,  so  hat  sie  vielleicht  einen  Zweig,  der  mir  auch 
ein  wenig  zu  denken  gibt.  Aber  zuweilen  treffe  ich  auch 

Menschen  auf  den  Hohen,  das  kommt  vor “ — 

„Ja,  jau,  sagte  sie  und  richtete  sich  auf.  Die  ersten 
Regentropfen  fielen.  „Es  regnet",  sagte  ich.  „Ja,  denken 
Sie  nur,  es  regnet",  sagte  auch  sie  und  ging  bereits. “ 
Man  ersieht,  wie  beliebig  hier  die  Worte  erscneinen,  an 
denen  sich  unser  aller  gelebtes  Dunkel  staunend  entzundet, 
und  wie  identisch  sich  trotzdem  die  Richtung,  die  noch 
unentdeckte,  unsagbare  Adequation  unserer  Sehnsucht, 
unserer  Menschen - Intensitat,  unseres  uberhaupt-Wollens 
an  sich  selbst  bewahrt.  Nicht  minder,  wie  in  alien  Ob- 
jekten  der  Welt,  in  dem  „Nichts“,  um  das  sie  gebaut 
sind,  ein  essentielles  Erstaunen  als  vorerst  einzige  Ob- 
jektivitat  ihres  Kernes  herrscht,  jene  Dammerung,  worin 
sich  Abstand  und  dennoch  merkwurdiges  Dasein  der  in 
Blatter,  Tiere,  Basaltstiicke  verschlagenen,  verschlossenen 
Goldkeime  mischt;  Dunkel  des  blofi  ngelebtenM,  des 
unerschienenen,  ungekronten,  noch  unobjektivierten  Gottes. 
Daran  allein  mufi  sich  das  gedachte  Sehnen  festhalten 
und  in  sich  heben.  So  erst  wirft  das  Denken  des  Herzens 
seinen  Lichtschein  voraus  in  das  wetterleuchtende  Land, 
in  dem  wir  alle  treiben,  in  das  wir  endlich  entscheidend 
fahren,  unserer  Ankunft,  unserem  Losewort  entgegen- 
horend.  Hier  ist  nicht  blofi  neuer  Weg  ins  alte  feste 
Wirkliche,  sondem  das  Wirkliche  selber  zeigt  sich  auf* 
gebrochen,  als  der  Zeit,  wo  der  Fundus  intimus  endlich 
in  allem  Zentrum  erscheint;  und  wie  im  Marchen  und 
der  erloschenen  Epopoe  geht  der  Mensch  unendlich  viel 
kraftiger  als  er  selbst,  wieder  in  die  unbekannte  Welt, 
bereit,  zu  suchen,  zu  irren,  zu  rufen,  Unbeschreibliches 
zu  finden,  in  das  direkte  Handeln  und  das  direkte 
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Sprechen,  in  die  simultane  Zeit  und  die  neuen,  „ver- 
zerrten  “ Korrespondenzen  eines  sich  bis  ans  unbekannte 
Ende  ausdehnenden  Seelenraums.  Erst  recht  aber  ist 
die  philosophische  Erkenntnis,  die  hier  gemeint  ist,  Lampe, 
die  in  Edelstein  verwandelt,  Ankunft  des  Ministers  in 
Gefangnissen  des  demiurgischen  Pizarro,  Tun  des  grofien 


Werks 


des  Lebenswassers,  des  Metallwegs,  des  Er- 


losungsworts,  magischer  Idealismus  aus  Griinden  des  im 
Haupt  aller  Dinge  wartenden  Wahrtraums,  der  un- 
konstruierbaren  Frage,  des  Dings  an  sich:  das  dieses 
ist,  was  noch  nicht  ist,  was  letzte  Zukunft,  endlich  echte 
enwart  ist,  sich  in  Existenz  befindliches  Selbstproblem, 
unbekannte,  unfertige  Utopie.  Wiederum  zeigt  sich 
das  Denken  der  Philosophic  zum  Mythos  hingewendet, 
einem  anderen  als  bisher,  zu  dem  letzten  vor  der 

Biegung,  zu  jenem  Mythos  an  Utopie,  der  die 
wie  die  Philosophen  wesensmafiig  seit  Urtagen 
ewegt  hat,  der  sie  beide,  die  unruhigen  Verehrer  des 
unsidx tbaren  Gottes,  der  schlechthinigen  Absolutheit,  stets 
aller  Theologie  vom  fertigen,  bildhaften  Unterwegs  ver- 
dachtig  erscheinen  lassen  mufite.  Aber  nicht,  als  ob  das 
geheime  Fach  in  jedera  Objekt  noch  grofie  Entrollungen 
und  Dokumente  enthalten  mufite,  wie  in  fruheren  Zeiten, 
als  eine  riesenhafte  Emballage  nodi  mit  aller  Tiefe  mit- 


gegeben 

Herrlich 


war  und  dieser 


Gotter,  Himmel,  Machte, 


errlichkeiten,  Throne  — als  wesentlich  gehalten  wurde. 
Sondern  schlafend,  lautlos  kam  Odysseus  nadi  Ithaka, 
gerade  nach  Ithaka  kam  er  schlafend,  jener  Odysseus, 
aer  Niemand  heifit,  und  in  jenes  Ithaka,  das  eben  die 
Art  sein  kann,  wie  diese  Pfeife  da  liegt  oder  wie  sidi 
sonst  ein  Unscheinbarstes  plotzlich  gibt,  dafi  das  Herz 
stockt  und  das  stetig  Gemeinte  sich  endlich  anzublicken 
erscheint.  So  fest,  so  sehr  unmittelbar  evident,  dafi  ein 
Sprung  ins  noch  nicht  Bewufite  der  Dinge  getan  ist,  der 
nidit  zuriidcgeht ; dafi  mit  der  plotzlich  letzten  Bedeutungs- 
intention  des  Beschauers  am  Objekt  zugleich  das  Gesidit 
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eines  noch  Namenlosen  — bedroht  und  fliichtig  — in 
der  Welt  aufging  und  diese  nicht  mehr  verlafit.  Derart 
also  duldet  das  gedachte  Ahnen  in  uns  zwar  die  Triebe, 
kreatiirlichen  Sehnsiichte  und  vor  allem  die  weltmoglichen 
Erfiillungen,  die  sparlichen  Paradiese  des  uneigentlichen 
Logos,  als  untere  korrespondierende  Merkpunkte,  wird 
aber  weder  emotional  noch  philosophisch  daran  entspannt, 
sondem  sucht,  unaufhaltsam,  von  seinem  originar  mensch- 
lichen,  religios  apriorischen  Ausgangspunkt  aus  sowohl 
die  brennend  spirituale  Intention  wie  deren  tiefe,  welt- 
iiberlegene,  allinnerliche  Adequation.  Das  gelobte  Land 
liegt  nicht  auf  der  Erde,  als  welche  im  aktivsten  Fall 
hemmungslos  zu  seiner  Erscheinung,  im  spiritualsten  Fall 
ein  Pfeil,  eine  vollkommen  visierte  Intention,  ein  Ort  des 
Eingedenkens  sein  kann:  und  so  bildet  das  drangende, 
noch  nicht  bewufite  Wissen  in  nichts  die  Anweisung  auf 
irgend  einen  Chiliasmus  mit  irdisch  vollkommener  Freude 
und  Werkstilistik,  sondern  innerviert  lediglich  offene  Ex- 
pressionen,  formiiberlegen  gleich  der  Tat,  und  diesen  — 
als  ferae,  dammernde  Korrelate  entsprechend  — das  Un- 
sterbliche  Gottes,  die  unbekannten  Wunder  der  Wahrheit. 


by  Go . gle 


Original  fron 


Carl  Ehrenstmn  • Fldchtige  Skizze 


367 


Carl  Ehrenstein: 

FLOCHTIGE  SKIZZE 


Bei  meiner  Geburt  konnte  der  Sternbeschauer  die  Stemgefilde 
det  RQ ckwartsschr  eitenden,  des  Willenlosen,  des  Getriebenen  und 
des  Traumers  fiber  der  Erde  verweilen  seben.  In  einer  Ruine 


wurde  icb  geboren,  die  einst  Konigsburg  war.  Docfa  das  ist  lange 


her.  So  Tange,  dafi  es  niemand  mehr  zu  denken  vermag.  Nur 
ich  weifl  davon ; aus  alten  bestaubten  Buchern,  die  unbeacbtet  von 

jwiddftt  ftuf  dcm  m tScitcn 

Altem  Halbkonighaus  entstamme  ich.  Stolz  war  in  unserem 
Wappen.  Doch  beide  zerbrachen.  Erstanden  aber  wieder  in  mir. 
Leider;  aber  kein  zur  Zerstorung  bestimmtes  Schicksal  wird  aus 
mir  zu  Leben  und  folglicher  Verstorung  gelangen-  Der  letzte  bin 
ich,  das  letzte  Blatt  vom  vermorschten  Baum  unseres  lebensmfide 
und  in  den  Tod  sich  versenkenden  Gesdilechts. 

Verfallen  ist  der  Tempel  unseres  Hauses  im  Dorfe.  Weite 
SprCnge  klaffen  hafilich  offen  aus  den  einst  starken  Wanden.  Sie 
neigen  sich  dem  Boden  zu.  Schutt  rieselt  von  der  Decke. 

Kein  Hahn  krahte  nach  mir.  Und  so  wurde  ich  geboren. 

Dienstk5nige  waren  meine  Vorvater  in  den  letzten  Jahrhunderten, 
sie,  die  jahrtausendaltem  herrischen  Blut  entkamen.  GebQckt 
mufiten  sie  schreiten.  Last  druckte  ihre  Schultern,  Frohn  ver- 
krSmmte  aufrecht  gewesenen  RQcken.  Dienstkonig  wurde  mein 
Vater,  wie  also  sein  Vorvater.  Zinspflichtig  dem  Kaufmann  des 
Dorfes,  ffir  den  zu  zinsen  und  zu  zehnten  auch  ich  geboren  wurde. 
Zum  Zinsendienst  unserer  Versdiuldung,  die  von  Geschlecfat  zu 
Geschlecht  wuchs,  bis  ins  letzte,  war  ich  bestimmt.  Denn  aus 
einstigem  Herrschaftsbesitztum  wurde  Lehensgut  Lehndienste  zu 
tun,  wurde  ich  geboren.  Ich,  Chamar  Charadata. 

Juruhu,  der  erhaben  Erdachte,  der  oberste  Gott  fQr  die  Mensch- 
heit  auf  Erden,  gedachte  nicht  meines  Weges  und  meiner  kommenden 
Tage.  Ubersenen  hatte  er  mein  Vorkommen  im  Buche  des  Lebens, 
und  so  verkam  ich;  unaufhaltsam. 

Marumboo,  dem  Gott  fur  Handel  und  kaufmannischen  Unter- 
richt,  wurde  ich  mit  meinem  vierzehnten  Jahre  geweiht.  Id)  hafite 
ihn.  Seine  A! tare  bespie  ich.  Ungehorsam  war  id)  seinen  Ge- 
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setzen,  die  Gebote  seiner  Prediger  befolgte  ich  nicht;  nicht  acht- 
sam  horte  ich  ihren  Auslegungen  zu.  verschlossen  war  ihnen 
mein  Gehor.  Unaufmerksara  war  icb  bei  der  Han  deism  esse;  die 
Handelsgebetbucher  las  ich  nie.  Nie  sprach  ich  das  Gebet  fflr 
erfolgreichen  Handel. 

Nadi  langem,  vierjahrigen  Leiden  wurde  ich  aus  dem  Tempel 
des  Handels  entlassen.  Handel  sollte  ich  treiben. 

Viermal  rfistete  mein  alter  Vater  Schiffe  fur  mich  aus,  sandte 
midi  mit  empfehlenden  Geleitbriefen  in  fremde  Stadte.  Viermal 
scheiterte  ich,  der  Schiffahrt  unkundig  und  unwillig  des  Handelns 
mit  den  Gewurzen  der  Nelkeninsel  um  stets  schmutzige  Kauri* 
muscheln. 

Viermal  ergriff  ids  in  gewohnter  Reihenfolge  die  sdion  ge* 
wohnte  Flucht  und  Ausflucnt  aus  den  Handelsauslindern.  Immer 
geschah  mir  das  Gleiche.  Unabanderlich. 

Im  eisigen  Handelsmeer  sank  mein  Sdiiff.  Idi  wufite  es  nicht 
zu  lenken.  Irgendwo  und  irgendwie  wurde  ich  mit  Schiffs- 
trfimmem  an  eine  Kuste  geworren.  Eine  letzte  Woge  spie  mich 
an  und  warf  mich  aus.  Langsam  taumelte  ich  auf. 

Mit  knickenden  Beinen  und  gesenktem  Kopf,  in  Scham  ver- 
hQllt  zog  ich  zur  Stadt  aus,  in  der  ich  geboren.  Zerrissen  wehte 
das  verschlissene  Kopfband  im  Wind,  ich  knotete  es  nicht  mehr. 
Langsam  kroch  ich  in  die  Stadt  meiner  KSnigsvater  ein.  Ansichtig 
wurden  meiner  die  Gefahrten  und  Inwohner  der  Stadt  meiner 
Zeit.  Meines  Schadens  froh  wiesen  sie  mir  grinsende  Zahne. 
Medcerten:  Windlos  sein  Segel  blieb,  er  kam  nicht  vorwarts  im 
Kalten  Meer. 

Und  sie,  Casu,  der  Rechtshandler  und  Churo,  der  Kramer  der 
riechenden  Wasser  — sie  taten  stets  das  Ihrige  zum  Erstandenen 
und  verkauften  so  mit  Gewinn  — sprachen  mich,  als  erzeigten 
sie  mir  Hoflichkeit,  an.  Verliefi  ich  sonst  das  Land  meiner  in 
Erde  versunkenen  Ahnen,  so  schritt  ich  achtlos  an  ihnen  vorbei, 
verletzte  sie  mit  Stolz  und  Obersehen.  Casu,  dem  Rechtsdreher 
und  Churo,  dem  Wasserverkaufer,  stand  das  Fett  in  vollen 
Badcen.  Gemastet  waren  ihre  Bauche.  Fett  zitterte  an  ihnen,  so 
sie  sprachen.  Mager  war  meine  Faust,  die  idi  ihrem  Gesicht  ver- 
leihen  wollte.  Weit  waren  sie  in  der  Stadt  vorwirtsgekommen, 
taglich  und  naditlich  die  gleichen  Gassen  ihrer  Geschafte  gehend. 
die  idi  einst  in  Veraditung  gehdhnt.  Gut  ging  es  ihnen.  Die 
ich  nicht  gegrufit,  geringsdiatzig  erblidct,  fragten  mich  nun  mit 
scheinbarem  v/ohlwollen,  wie  es  mir  in  den  femen  Meeren  er- 
gangen.  Antwort  mufite  idi  ihnen  stehen,  denn  vielleicht  sdion 
morgen  mufi  ich  mich  bei  ihnen  um  Lohndienst  bewerben.  Lacheln 
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mufi  ich  zu  ihrer  Rede,  die  mich  atzt.  Midi  neigend  und  tinzelnd 
mufite  ich  ihren  lauen  Geist  midi  anwehen  lassen,  ihren  brech- 
schalen  Witz  zu  mir  nehmen. 


An  den  Rauchhausera  schlich  ich  vorbei,  in  ihnen  safien,  wie 
seit  undenklicher  Zeit,  an  die  Sitze  geheftet,  die  Rauchenden. 
Zogen  und  schoben  die  Steine  des  Spiels,  legten  die  Karten 
einander  an.  Nidit  alter  wurden  sie.  Gleich  blieben  sie.  Be* 


wegungslos  blieben  sie.  Die  Zeit  brach  sich  an  ihnen.  Wirts- 
hiusern  nnd  ungastlichen  Gasthausern  learn  ich  zu.  In  ihnen 
zechten  die  Mannen  das  Erschlagene  vom  Tage  vorher,  das  zum 
Gericht  geworden  war,  und  den  Trank,  der  im  endlosen  Kreia- 
lauf  aus  ihnen  ausgetreten  war,  sie  tranken  ihn  inuner  wieder 
aufs  neue. 


Weiter  ging  ich.  Weiter  kam  ich. 

Erloschener  Ofen,  erstorbenes  Licht  und  trfibe  Dammerung  grfifite 
mich  im  Haus  meines  alten  Vaters.  Weifi  war  sein  Grau  geworden, 

untrostlicher  sein  Leid,  denn  nidits  war  aus  mir  geworden.  Kein 

Vorwartskommender.  Dem  ich  mit  vollen  Handen  nahen  wollte, 
Freude  zu  senken  in  sein  Auge,  das  durch  vielen  Kummer  ge- 
blickt,  mufite  ich  wieder  mit  leeren  nahen,  wie  viermal  zuvor,  und 
mufite  wieder  Ffille  und  Fullung  von  ihm  verlangen.  Nidits  hatte 
ich  zum  Besseren  gewendet,  wie  ich  fur  midi  vordachte,  als  ich 
auszog,  fur  andere  das  Geldglfick  zu  erlangen,  von  dem  sie  Aus* 
besserung  zertretenen  Lebenswegs  abhangend  vermeinen. 

Ich  verkroefa  midi  in  Schlaf.  Sudite,  wie  endlos  vorher,  Ab- 
bruch  des  wachenden  Den  kens,  das  Vergessen  erniedrigender 
Dinge.  Traume  uberfielen  mich  in  wilder  Folge,  krodien  fiber 
mich  hin.  Schlaflos  die  Sinne,  die  endlos  wahrnehmenden.  Mode 
erwadite  ich  aus  nicht  sattigenden  Schlaf,  wollte  nicht  midi  erheben 
am  finstem  Mozgen,  nicht  in  den  kalten  Tag  eintreten,  der  sich 
mir  offnete  in  ewig  unerfreulicher  Ersdieinung.  Mahnung  stach 
mich,  Zank  stadielte  mich  auf,  Hader  geifielte  midi.  Aus  den 
Zimmem  mufite  ich;  Verdingung  suchen.  Liditscheu  und  nicht  der 
rot  aus  Schneewolken  leuchtenden  Sonne  froh  ging  ich  planlos  in 
den  Strafien.  Planvoll  standee  in  den  Hausern  die  Verkaufer. 
Ich  erwog,  dafi  ich  in  ihre  Unzahl  nicht  aufgenommen  werden 
dfirfte,  da  mir  alles  Handelswissen  mangelt  una  ich  zu  oft  meine 
Ffirsprecher  bei  den  hohen  Handelsherren  durch  mein  Unwissen 
von  mir  abgewendet  hatte.  So  wandte  ich  mich  auch  ab  von  der 
fiber  mich  vielleicht  beschlossenen  Aussiditslosigkeit  meiner  Handels* 
zukunft  und  suchte  das  Haus  der  fliehenden  Bilder  auf.  Betrog 
meinen  Vater  mit  dem  von  ihm  zur  Dienstsuche  erhaltenen  Gelde, 
indent  ich  mir  nodi  einen  Zuckerstengel  erkaufte,  an  dem  saugend 
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ich  meine  Selbstverschuldung  vergessen  und  fibertauben  wollte. 
Gegen  Tag*  und  Nachtschweifi  in  Oberlangstfindiger  mfihevoller 
Arbeit,  Plage,  Schindung  und  Tretung  jeglidien  Selbstgeffihls 
hatte  mein  Vater  das  Geld  erlangt,  verwitterte  Silberstficke,  ab- 
iffene  Papierscheine.  Das  Geld,  in  Leid  und  Muhe  erworben, 
und  m&helos  verwarf  ich  es  es  im  Hascfaen  nach  dem 


gelangt. 

Geka 


Obertonen,  Oberrauschen  des  Eintons  der  Sorge,  in  der  ich  meine 


Zeit  zuzubringen  hatte.  Ich  ffihlte  nicht  in  inm  die  Summe  und 
den  Ausdruck  des  Schmerzes,  der  angehauft  war  im  Innem  des 
Geldstuckes.  Schmerzlos  glitt  es  a us  meinen  offenen  Handen,  in 
die  es  aus  den  arbeitsfeuerverbrannten  Handen  meines  Vaters 

Gedankenlos  und  danklos  gab  ich  es  aus. 
uert  safi  ich  vor  der  Mauer  der  Stadt,  die  Scfaenkel  zur 
Brust  gezogen,  die  Beine  umarmt;  glotzte  ins  Griin  der  Wiesen, 
auf  denen  rufibeschmutzter  Schnee  lag.  Meine  Gedanken  wufite  ich 
nicht  vorwarts  zu  lenken.  Schnell  eiften  sie  ab  von  derWirklich- 
keit,  in  die  ich  gestellt  war,  erflogen  die  Anhohen  erdachter 
Glfickszustande,  in  die  ich  midi  mit  einbildender  Kraft  versetzte. 

Ob  die  Prinzessin  des  Nebenreiches  mir  nidit  Reichskrone  und 
Herrschaft  anbieten  werde?  Ich  bin  gut  ge&bter  Prinz,  landlos 
und  begierig  nach  keinem  Werk,  traume  im  Tag  und  konnte 

ich 


ncherli 


perfekt  regieren. 

Tatenlos  bin  idi,  wissenlos  wudis  ich  auf. 


Fern  hielt  idi  mich 


dem  Entgelt,  den  Gold  erwerbenden  Wissensdiaften.  Magua,  dem 
Gott  der  Traumenden,  dem  Willenlosen  diente  idi.  Der  Getriebene, 
der  aus  Herrlidikeit  vertriebene  Herr  der  Seelenunterwelt,  Gidoar 
ist  mein  Gott.  Traumer  bin  ich.  willenlos  werde  ich  von  den 


Ich  richte  meinen 


ich, 

Winden  getrieben,  geweht  dahin  und  dorthin. 

Schritt  nicht. 

Als  Kind  stolzierte  ich  in  den  Waffen  und  RQstungen  meines 
Onkels,  des  verwesten  Kammerherrn  des  Kdnigs  von  Tallatsdiur 
und  Herrn  fiber  den  sieben  Misthaufen,  im  Reidishofe  vor  den 
untertanen  Hfihnem  auf  und  ab.  Ich  blies  in  sein  Horn,  ent- 
lockte  ihm  die  Siegessignale,  die  Feuer-  und  Kriegsrufe.  Mein 
Denken  war  fern  wirkOchem  Tag.  Der  Lehrer,  der  mir  die 
Hande  zerschlug  in  grausamer  Schule,  die  Bauern,  die  mich  stets 
macht  ihrer  Mehrzahl  auf  der  Strafie  verprfigelten,  waren  in 


fiber  alles  Sdiidcsal  machtigen  Heeres  stand  ich,  Allgewaltiger. 


meiner  Gewalt;  gefangen.  Als  eigener  Richer  an  der  Spitze  eines 

' W ' 

Katschaha,  die  Ganse  hfitende  Tochter  des  Nachbarreiches,  kniete 
in  sanfter  Anbetung  vor  mir. 

Schon  in  frfiher  Jugend,  in  Aufiennot  und  darfiber  hinaus* 
hebenden  Traumen  verbracht,  verlangten  die  Fernverwandten  von 


I 
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mir,  ich  solle  mein  Denken  richten,  an  Geldverdienst  and  Selbst- 
erhaltung  denken.  Furcht  hatten  sie,  ich  fiele  ihnen  in  spateren 
Tagen  zur  unnutzen  Last  Recht  haben  sie  gehabt  Denn  viel- 
leicht  bin  ich  in  meiner  Furcht  vor  kommenaer  Hungersnot  ge- 
zwungen,  mich  an  meine  Grofltante  Klebete  Sanftwort  zu  wenden,  sie 
moge  mir  die  Mahluberbleibsel  zur  Verzehrung  zuschicken.  FrQher 
lebte  sie  lange  von  meinen  Eltern,  daran  darf  ich  sie  aber  jetzt 
nicht  erinncrn,  sonst  bekomme  ich  nicht  einmal  einen  gut  ab- 
genagten  Entenknochen.  Demutig  mufi  ich  mich  an  ihre  Grofi- 
gflte  wenden,  mich  ihr  auf  Gnaae  und  Ungnade  ergeben.  Mit 
bestem  Dank  im  voraus.  Ich  glaube  aber  an  keine  Wirkung.  Sie 
hat  ein  verstopftes  Herz,  verfettet,  verkalkt. 

Kenntnislos  bin  ich.  Mufiig  wache  und  schlafe  ich.  MiiBig 
und  wenig  geachtet  wie  eine  Distel  im  Felde  stehe  ich  in  meiner 
Zeit  da.  Fremde  Plage  auf  dem  Acker,  fremde  Frohn  nihrt  mich. 
Ich  will  mich  nicht  plagen;  will  nicht  arbeiten.  Arbeitslos  will 
ich  leben  wie  eine  Sonnenblume,  Sonnenuhr. 

Die  Ritter  vom  Gl&ck,  die  Prinzen  des  Abenteuers,  die  Konige 
von  Zaun  und  Strauch,  Gaud),  Gauner  und  Tagdieb  kenne  ich. 
Ich  las  von  ihnen  in  den  Sdielmenbfidiem.  Abenteuer  auf 
Abenteuer,  Erlebnis  auf  Erlebnis  stand  mir  mit  ihnen  zu  und  ver- 
folgte  uns  in  rasend  rascher  Folge;  wurde  mit  ihnen  rasch  reich 
und  wieder  arm.  Gestern  schlug  ich  wieder  ein  Lugenbuch  auf, 
blatterte  in  seinen  unterhaltsam  sonnigen  Seiten.  Statt  von  Handels* 
hochburg  zu  Handelshochkirche  nacn  Handelsarbeit  fragend  und 
sehnsuchtig  verlangend  zu  ziehen,  midi  anbietend,  offerierend. 
Doch  nirgends  bin  ich  erwunsdit,  gesucht.  Faulenzer  werden 
nicht  mehr  benotigt  Dazu  genugen  vollkommen  die  bereits  vor- 
handenen  Herren  Handelshausbesitzer. 

O verfluchte,  mensdierschaffne  Gotter  des  Gewinnst  bringenden 
Handelns,  mein  Vater  sandte  mich  aus,  mein  Brot  mir  selber  zu 
suchen  und  es  zu  erdienen,  wiBt  ihr  mir  keinen  Zauberweg, 


nanaeins,  mem  vater  sanate  mien  aus,  mein  nrot  mir  semer  zu 
suchen  und  es  zu  erdienen,  wiBt  ihr  mir  keinen  Zauberweg, 
keinen  Feensteg  ins  Gold  verheifiende  Siebenessigstromeland  zu 
gelangen?  1st  keine  verzauberte  Prinzessin  samt  Mitgift  fur  mich 


gelangen?  1st  keine  verzauberte  Prinzessin  samt  Mitgift  fOr  mich 
mehr  am  Lager  vorhanden? 

Was  soli  mit  mir  gesdiehen?  Ich  weifi  keinen  Rat  fQr  midi. 
DaB  mir  hie  und  da  ein  Trugbild  vorflattert,  das  Denken  ein- 
stofit,  und  ich  die  Phantasie  in  Worte  einzukleiden  mich  sehne, 
davon  allein  kann  ich  nicht  leben.  Sondern  nur  nerfekt  ver- 


ein- 


hungern. 
skripte  ab, 
einsende. 


Denn 


SO  IC 


in  ich  nicht  leben.  Sondern  nur  perfekt  ver- 

Sostwendend  lehni  jeder  Verleger  meine  Manu* 
mich  einmal  aufraffe  und  sie  einem  eingebe, 
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E,  W,  Chemnitz; 

GEDICHTE  AUS  DER  GEFANGENSCHAFT 


SOMMERABEND 

Des  Sommertags  Geleucht  ist  erfullt,  und  es  bricht 
Heil’ger  Schein  in  Mensch  und  Erde  und  Frucht 
Seinen  Glanz.  Der  Raum  ist  schmerzliche  Flucht. 
Doch  hohe  Wolken  ruhen  beseligt  im  Licht. 

Verzfickte  goldne  Wolke  entstfirzt  und  zerscheUt 
Sonne  grofi  und  rot  im  Talschatten  hangt. 

Erde,  Frucht  und  Mensch  zu  einander  drangt, 

Und  Abendstunde  zogernd  von  Kirchturmen  fallt. 

DAS  WIEDERSEHEN 

(Im  Sommer  1917  vor  Verdun) 

Die  Mittagssonne  halt  die  Luft  gebannt, 

Dafi  sich  der  Himmel  straff  una  stahlern  spannt, 

Und  blaue  Kuppeln  fiber  weidiem  Grfin 

Und  milden  Silberflussen  hart  und  hoch  vergluhn. 

Und  stille  Mfidigkeit  ist  eingekehrt 
In  unser  Herz  und  hat  uns  ganz  beschwert, 

Vom  Schatten  Tod  ist  alles  fiberragt, 

Dafi  sich  kein  lichtes  Wort  aus  unsrer  Seele  wagt. 

Auf  einmal  wird  mein  Sinn  zutiefst  entrfidct, 

Wie  deine  Hand  rotrote  Blumen  pfluckt, 

Sie  umeinanderflicht  und  lachelnd  halt 

Und  sinken  lafit,  wie  Blut  aus  W unden  niederfallt. 
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Dann  geht  dein  Blick  versonnen  fibers  Land 
Wie  eines,  der  sich  langst  den  Grabkranz  wand. 

Ich  will  dich  rufen,  will  — und  kann  es  nicht, 

Du  bist  so  fern  und  kfihl  wie  Himmel,  Gott  und  Licht. 


DER  ABEND 

(Sudfrankreich  1918) 

Die  Berge  hangen  ganz  von  Gold  umrandert. 

Die  Sonne,  die  im  Feuerabgrund  sank, 

Enthaucht  geahnt  dem  warmen  Purpurhang: 

Die  Wolken  ruhen  rot  und  gelb  bebandert. 

Wie  glfiht  die  Luftl  die  Nahe  wie  verandert! 

Die  Feme  schwingt  im  goldnen  Abendldangl 
Darin  vergefinen  Leibes,  traumhaft  schlank, 

Ein  Knabe  an  den  sanlten  Feldem  schlendert. 

So  s.chreitet  Sehnsucht  tranenstumm  verhalten, 
Grofiaugig,  wunderglaubig,  traumbereit, 

Von  Schmerz  und  Glfick  das  weiche  Herz  zerspalten 

Und  fiberdacht  mit  Stille,  schwer  von  Leid  — 
Indessen  Schatten  schwebender  Gestalten 
Wie  Nebel  gleiten  in  die  Dunkelheit. 


DIE  OPER 

Der  Raum  steilt  auf  und  lost  sich  langsam  los, 
In  matter  Dunkelheit  vergehn  die  Range: 

Die  schwfile  Spannung  frohbeklemmter  Menge 
Durchzuckt  ein  greller  Festtrompetenstofi. 

27  Vol.6 
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Die  Buhne,  bunten  Lebens  frecher  SchoB, 
Vermahlt  sich  leicht  dem  Ungestiim  der  Klange, 


Und  aus  dem  uberhasteten  Gedrange 
Bricht  weite  Fiille  und  begrenztes  Los. 


Nun  wirbeln  wir  dahin  zu  wildem  Tod. 

Wir  zunden  uns  in  schwarzen  Opferflammen 
Und  leuchten  auf,  von  Wut  und  Hafi  durchloht. 


Doch  wahrend  harte  Lippen  noch  verdammen, 

Erbluht  die  Liebe  aus  des  Bruders  Not 

Und  schlieBt  den  weicfaen  Kranz  um  uns  zusammen. 


HERBSTGANG 

In  diesen  stillen  spaten  Sommertagen 
Hat  erstes  Herbstwehn  seltsam  sidi  verfruht, 

Die  Sommerblumen  sind  nun  abgebliiht, 

Und  leere  Stauden  zittem  matt  und  zagen. 

Die  Luft  ist  klar  und  kiihl,  und  doch  von  Fragen 
Und  Ratselmiidigkeiten  scheu  durchgliiht, 

Und  alles  Land  liegt  schwer,  in  sich  bemuht, 

Mit  schenkender  Gebarde  Frucht  zu  tragen. 

Wir  gehen  langsam  mitten  Feld  und  Hag, 

Und  fiihlen  Erntesegen  im  Geblute 
Und  Emtegluck  bei  jedem  Herzensschlag. 

Dein  Lacheln  ist,  wie  eine  Asterblute 

Sich  mild  und  traumend  lost  von  blauem  Tag: 

Ida  wandle  hin  in  Licht  und  lauter  Gute. 
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LESEBUCH 

Paul  Colin: 

DIE  NEUE  STUNDE 

Aui  dem  erstcn  Juliheft  der  Brusseler  H&Ibmonatsschrift  L'mrt  libre,  die 
Paul  Colin  leitet  Sie  war  im  vorigen  Heft  der  Weifien  Blatter  empfohien* 

Nun,  da  der  Friede  geschlossen  ist,  1st  es  notwendig,  die  Lage 
zu  bestimmen,  die  uns  vorliegt. 

In  Wahrheit  haben  die  Unterschriften,  die  in  Versailles  ausge- 
tauscht  wurden,  nur  eine  sehr  zweifelhafte  Bedeutung.  Sie  schliefien 
nichts  ab.  Der  Krieg  ist  tatsachlich  seit  fast  neun  Monaten  be- 
endet  — seit  die  Volker  ihren  Regierungen,  die  in  alien  Landern 
die  F eindseligkeiten  gerne  verlangert  batten,  das  Ende  aufgedrangt 
haben.  — Und  dieser  Waffenstillstand  gestattet  den  Einblick,  wie 
weit  die  sogenannt  feindlicben  Volker  von  Hafi  entfernt  und  zur 
Versohnung  bereit  waren.  Und  zeigt  anderseits,  wie  das  Ver- 
brechen,  das  eine  Generation  veriibt  hat,  indem  sie  die  Kata- 
strophe  vorbereitete,  eroffnete  und  fortsetzte,  nodi  nidit  gebufit  ist. 

Denn  es  ist  ganz  fraglos,  dafi  Deutschland  fur  eine  Schuld 
gestraft  wird,  die  ein  Bruditeil  seiner  Bevolkerung  allein  begangen 
hat,  dafi  man  aber  in  den  Landern  der  Entente  niemanden  von 
denen  behelligt  hat,  die  den  Krieg  mit  dem  gleichen  Feuer  wie 
die  Junker  gewfinsdit  und  ihn  durch  dreifiig  Monate  verlangert 
haben,  nadidem  er  unnfitz  geworden  war  und  seine  Ziele  erreicht 
hatte. 

Der  Gerechtigkeit  ist  bisher  nidit  genug  geschehen,  und  trotz 
aller  Anstrengungen  der  Finanziers,  der  Industriellen,  der  patrio- 
tischen  Literaten,  der  Journalisten,  Politiker  und  Diplomaten  — 
all  dieser  Dimen,  dieser  Rofitauscher  in  Menschenfleisdi  — haben 
wir  den  Begriff  des  Rechtes  noch  nidit  in  dem  Grade  verloren, 
dafi  es  uns  moglich  ware,  uns  zufrieden  zu  geben. 

Im  Gegenteil  — jetzt,  weil  offiziell  wieder  Einigkeit  zwischen 
Deutschland  und  den  westlidien  Machten  herrsdit,  mufi  man  ohne 
Verzug  anfangen,  die  Vm’antwortlichkeit  ffir  den  Krieg  anzu- 
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kQodigfen,  dean  Straflosigkeit  darf  deaen  nicht  zuerkannt  werden, 
die  zwolf  Millioaen  ihrer  Brflder  gemordet  haben. 

Und  deshalb  wollen  wir  von  heute  an  einige  Ideen  festlegen. 

Wenn  wir  in  alien  Auslagen  der  Buchhandlungen  die  Reihe  der 
patriotischen  Gedichtbande  ausgebreitet  sehen,  erwacht  der  Trieb, 
zu  zeigen,  welche  Stellung  die  Mehrzahl  der  jungen  Menschen 
angesichts  der  Neuformung  der  Welt  eingenommen  hat. 

Diese  Gedicbte  — oder  vielmehr  diese  Dichter  — sind  ein 
neues  Symptom  fur  die  sittlicfae  Entartung,  und  wahrend  die 
Werke  dieser  in  den  Geheimnissen  spanischer  Sonette  und  ro- 
mischer  Elegien  wohl  bewanderter  alten  Parnassiens  vom  kunst- 
leriscben  Standpunkt  ganzlich  wertlos  sind,  helfen  sie  uns  die 
Stellung  definieren,  in  der  zwei  Generationen  einander  gegenfiber* 
stehen  und  den  Abgrund  ermessen,  der  sie  trennt. 

Diese  Poeten  genoren  durcbaus  zu  denen,  die  den  niederen 
Instinkten  der  Menge  scbmeicheln,  indem  sie  den  Volkermord  als 
Grofitat  verherrlichen  und  durdi  die  organisierte  Luge  den  allge- 
meinen  Rausch  zur  Raserei  treiben. 

Und  ihre  Haltung  vor  und  wahrend  des  Krieges  erlaubt  uns 
einige  Schlusse  auf  die  kommende,  die  neue  Stunde. 

* 


Wir  machen  zunachst  darauf  aufmerksam,  dafi  die  Autoren  dieser 
barbarischen  Budier  umtlicfa  und  in  alien  Landern  jener  Gene- 
ration angehoren,  die,  nach  dem  treffenden  Ausspruch  eines  (ran* 
zosischen  Freundes  Mzu  jung  fQr  Sedan  und  zu  alt  (Qr  die  Marne* 

waren. 

Es  ware  uns  indes  nidit  allzu  schwer  gefallen,  ahnlichen  Ruhm 
zu  erwerben.  Es  hatte  gen&gt  — und  jeder  von  uns  sdtriebe 
binnen  acht  Tagen  einen  derartigen  Band  — ebenfalb  »fer“  auf 
wYser“,  wNieuport“  auf  ^effort*,  „Victoire*  auf  wGloire*  und 
selbst  „Foch“  auf  wbocfae*  zu  reimen. 

Wir  hatten  dann  von  dem  Podium  eines  Festsaales  herab  unsere 
Poeme  mit  grofien  Armbewegungen  deklamieren  konnen,  und  wir 

— von  der  nationalistischen  Bande. 


waren  gefeiert  worden  wie  sie 
Warum  aber  haben  wir  es  nicht 


etan  “ * 


Das  ist  das  eisrent 


liche  Problem:  weil  unser  ganzes  Sein  sich  straubt  gegen  diese 
verdachtige  und  verbrecfaerische  Rhetorik,  weil  unser  ganzes  Leben 
ihr  widerstrebt. 

Die  Kluft,  die  uns  von  dieser  Art  Mensdien  trennt,  ist  tiefer, 
als  man  glaubt.  Das  sind  nidit  Verschiedenheiten  der  Ansichten, 
die  einander  entgegentreten,  das  ist  eine  Gegnerschaft  der  Geistig- 
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keit,  der  Grundlagen.  Das  ist  vor  allem  — und  man  darf  nicbt 
togern,  es  zu  sagen  — der  Groll,  von  dem  unsere  Generation 
besessen  ist,  unsere  Generation,  die  diese  weinerlichen  Olgotzen 
aufgeopferi  haben;  das  ist  aucb  vielleicht  das  bose  Gewissen,  das 
sie  drfickt,  unter  der  Maske  der  ungetrfibten  Zufriedenheit. 

* 


Icb  sagte,  dafi  wir  das  Verbrechen  keineswegs  als  gesuhnt 
betrachten.  Wir  sind  nicht  eher  bereit,  diese  Affare  abzu- 
schliefien,  als  an  dem  Tage,  an  dem  die  Schuldigen  Qberall  ge- 
zfichtigt  sein  werden  — an  dem  Tage,  an  dem  wir  die  Schuldigen 
gezuchtigt  haben  werden. 

Wir  kennen  sie.  Wir  wissen,  es  sind  die  „IntellektuellenM  der 
vorhergehenden  Generation  (es  gibt  gewifi  Ausnahmen,  die  wir 
machen  und  machen  werden)  — die  in  alien  Landern  ffir  den 
Krieg  verantwortlich  sind.  Sie  wissen  es  auch.  Kein  Zweifel 
lcann  diese  Gewifiheit  truben. 

Nun  denn,  so  werden  wir,  da  uns  das  Schicksal  den  Wieder- 
aufbau  der  Welt  vertraut  hat,  ohne  Schwache  diejenigen  richten, 
die  ihren  Ruin  verursadit  haben.  Es  ist  uns  gebieterische  Pflicht. 
Wir  werden  sie  nidit  versaumen. 

Und  ebensowenig  als  wir  uns  von  den  Anklagen  irre  fQhren 
liefien,  die  die  Unheilstifter  einander  fiber  die  Grenze  hin  wechsel- 
seitig  zugeschleudert  haben  — (alles  Mitschuldige ; die  einen, 
durca  ihre  geduldige  Vorbereitung,  andere  durch  ihre  schwachliche 
Sorglosigkeit)  — ebensowenig  las  sen  wir  uns  durch  die  offiziellen 
Reden  oder  die  pathetischen  Trauergesanye  ruhren,  die  die  wflr- 
digen  Ffinfziger  an  der  Graft  unserer  armen  Toten  zum  Besten  geben. 


Nein,  Ihr  Herren,  die  paar  erhabenen  — und  lacherlichen 
Gedichte,  die  Ihr  in  diesen  ffinf  Jahren  geschrieben  habt,  sind 
keine  genugende  Beteiligung  am  Kriegel  Die  Tinte,  die  Ihr  ge- 
kauft  und  auf  Eure  Wiscbe  ergossen  habt,  ist  nicht  so  kostbar 
wie  das  Blut  unserer  Bruder! 

Glaubt  Euch  nicbt  losgesprochen,  weil  Ihr  zum  Gedacbtnis  Eurer 
Opfer  ein  paar  engbrfistige  Leichenreden  geblokt  habt. 

Wenn  eins  Eurer  Bucher  erschien,  fand  sich  immer  ein  Spiefi* 
geselle,  der  schrie:  n Welch  herrlicher  Beitrag  zur  Zeitgeschichte !“ 
Wahrhaftig,  und  ich  sag  s Euch:  es  ist  ein  Beitrag,  der  Euch  teuer 
zu  stehen  kommen  wir 

Bis  heut  waret  Ihr  sehr  freigebig  mit  dem  Blut  und  Jammer  der 
andem.  Eurer  &bohung  diente  ein  Sockel  von  Leidhen.  Nach 
2$  Jahren  geheimer  Madiinationen  und  sfifier  Untatigkeit  ist  es 
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Euch  gelungen,  die  Volker  gegeneinander  zu  hetzen.  Ihr  konntd 
sie  glauben  machen,  dafi  sie  einander  hafiten,  und  daft  sie  Grfinde 
hatten,  sicfa  zu  hassen,  dafi  ihre  Interessen  unvereinbar  waren 
und  ihre  Rivalitat  gerecht  und  heldenhaft ! Ihr  habt  25  Jahre  lane 
gelogen,  urn  die  Volker  bis  zu  diesem  Grade  von  Verwilderung 
zu  bringen,  die  fflr  Euch  das  erwartete  Signal  zu  ihrem  Tode 
war.  Ihr  habt  durch  Eure  furchtbare  Rethorik  in  mehr  als  vier 
Jahren  die  bis  zum  aufiersten  gepeinigt,  die  betaubt  und  erschreckt 
von  den  Mitrailleusen  der  Unterdruckung  in  den  „Schfitzengriben 
des  Sieges*  verrochelten. 

Und  wahrend  sie  so  Eurem  schmutzigen  Vorteil  ihre  Jugend, 
ihre  Lieben,  ihre  Schonheit,  ihre  Freude  opferten,  habt  Ihr  in  den 
Hinterlandstadten  Eure  solennen  Alexandriner  ffir  Euren  grofieren 
Ruhm  verbreitet. 

Es  war  Euch  nicht  genug,  die  verhafite  Jugend  zu  toten  — Ihr 
wolltet  sie  entehren. 

Und  nun,  unbekummert  urn  die  Zuditigung,  die  sich  im  Schatten 
vorbereitet,  beeilt  Ihr  Euch,  die  Lobeserhebungen  einzuheimsen, 
die  Euch  Eure  Busenfreunde  spenden. 

* 

Ja,  beeilt  Euch  I Ihr  aus  dem  niedertraditigen  Geschlecht,  dem 
sein  Rachegelust,  sein  Streben  nach  Gewalt  oder  Zerstorung 
wichtiger  war  als  selbart  der  Bestand  seines  Vaterlandes,  der  aur 
der  Lebenskraft  seiner  Jugend  beruht  — beeilt  Euch,  alle;  die 
einen,  die  beiderseits  des  Rheins  den  Krieg  bereitet  und  ihn  un- 
vermeidlich  gemacht  haben;  die  andern,  die  ihn  begannen;  die, 
die  ihn  als  Schule  des  Mutes  und  der  Disziplin  begrufit,  und  jene, 
die  ihn  verlangert  haben. 

Jetzt  hat  das  zivilisierte  Europe  den  Barbaren,  die  es  beherrschen 
wollten,  den  Frieden  aufgezwungen  — das  heifit,  damit  Ihr  diesen 
Worten  nicht  einen  Sinn  unterlegt,  der  Eudi  genehm  ware  — 
jetzt  haben  die  Volker  die  Regierungen  gezwungen,  Frieden  zu 
schliefien. 

Die  Rechnung  soil  beglichen  werden.  Und  wir  sind  nicht  alle  tot. 

Dies  Euer  UnglQckt  Wir  tind  nicht  alle  Ml 

Auf  diese  unsere  Halsstarrigkeit  waret  Ihr  nicht  gefafit!  Ihr 
habt  Euch  eingebildet,  unsere  Generation  mit  Leichtif keit  aus 
Eurem  Gesichtskreis  verschwinden  lassen  zu  konnen.  Verfluchtl 
Das  Geschaft  ging  gut:  schon  gab  es  fiinlzig  Prozent  Ver- 
schwundene.  Noch  ein  Ideiner  Rude,  und  Ihr  nattet  eine  be- 
deutend  mutigere  Haltung  einnebmen  und  ohne  zu  erroten  oder 
zu  verzweifeln  unbesorgt  Euren  Siegesrausch  ausschlafen  konnen. 
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Wirklich,  diese  Leute  unseres  Alters,  die  sich  darauf  versteift 
haben,  zu  leben,  und  die  jetzt  in  der  Stiile  die  erschreckende 
Bilanz  zieben  — sie  wird  Posten  fur  Posten  verantwortet  werden 


und 


mussen 
werden  — 
wfirdigkeit 

Der  Krieg  war  so  lusti 
scbiefien  und  verhinderte 


der  mitleidloseste  Anklageaktder  Weltgeschichte 

d Liebens- 


alie  diese  Leute  wissen  nichts  von  Eleganz  un 
Wozu  leben  sie? 


I 


Zuerst  liefi  man  die 
die 


ungen  tot- 


rolglich  die  symboliscbe  Fackel,  von 
Hand  zu  Hand  zu  gehen.  Sodann,  mit  geringem  Aufwand  von  ein 

Em r Reden,  ein  paar  Gedickten,  ein  pa.r  Unilonnatiidten,  die  nun 
undert  Meilen  hinter  der  Front  anlegte,  umgab  man  sich  mit  Ruhm, 
machte  sich  bekannt,  liefi  sich  bewundern. 

Aber  siehl  Wir  sind  nicht  aUe  tot\  Und  jetzt  bereiten  wir 
uns,  die  Sdiuldigen  zu  strafen.  Wir  verzichten  auf  die  Ehre,  im 
Namen  des  Vaterlandes  von  den  plutokratischen  Rivalen  tot* 
geschlagen  zu  werden.  Wir  verzichten  auf  die  Fabeln,  die  Ihr 
uns  zu  fressen  gebt,  und  wahrend  wir  die  einseitige  Strafbarkeit 
zurQckweisen,  rufen  wir  die  allgemeine  aus,  die  Strafbarkeit  aller 
in  alien  Landern,  die  keine  Sorge  hegten,  ihre  Sohne  zu  schonen. 
die,  urn  sich  zu  bereichern  oaer  sich  einen  Namen  zu  machen, 
zwolf  Millionen  Menschen  getotet  haben  mit  einem  befriedigten 
Lacheln,  das  ihre  Traneta  des  Erbarmens  nicht  verstecken  konnte. 


Und  wir  bleiben  sogar  zahlreich  genug,  um  Euch  vor  unseren 
Richterstuhl  zu  laden  und  Euch  mit  der  ganzen  Scharfe  unseres 
erbarmungslosen  Zorns,  unseres  unversohnlichen'  Grolls  zu  ver- 
urteilen. 

Wir  haben  einen  Haflj  Eudil  Belgier,  Franzosen,  Deutsche, 
Italiener,  Englander,  Russen,  Osterreicherr  alle  jungen  Menschen 
Europas,  wir  sind  B ruder,  vereinigt  gegen  Euch!  Wir  wollen  nodi 
eine  Schlacht  sdilagen,  aber  diese  mit  Leidenschaft,  denn  wir 
werden  fGr  uns  kampfen  und  nidit  ffir  Euch,  unsere  Feinde. 

Vereinigt  Euch  audt  hinter  der  Front,  Ihr  Greise  von  fQnfzig 
Jahren,  denn  Ihr  seid  alle  Schuld  am  Kriege,  vereinigt  Eudi,  Ihr 

struppige  Poeten,  Ihr 


abtrunnige  Sozialisten,  Ihr 

verrOckte  Staatsmanner,  Ihr  — gierige  Finanziers, 

Pfaffen  — . vereinigt  Euch.  denn  wir  werden  keine  Ausnah 


vor  Stolz 
anmafiende 


vereinigt  Euch,  aenn  wir  weraen  Keine  Musnanme 
machen,  ob  Ihr  an  der  Spree,  der  Themse  oder  der  Seine  wohntl 

rQllen  1 


Lafit  Eure  Anhanger  brQllenl  Schlagt  die  Trommeln! 

Eure  eigenen  Loblieder!  Klirrt  mit  Sporen  und  Euren  grc 
Sabelnl  Die  Totenglocke  tontl  Ihr  werdet  sie  trotz  allemnorent 


Singt 
ofien 


Lesebuch 


Ich  verstehe  Eure  Verzweiflung  und  Eure  Bestfirzung. 

Angesichts  des  Sieges  dachtet  Ihr  Euch  Eure  endgultige  Straf- 
iosigkeit  zugesichert. 

Ihr  glaubtet  uns  minder  zahlreich,  ohne  Einflufi,  von  unseren 
Brudern  verleugnet  — nicht  angriffsfahig. 

Und  heute  seht  Ihr  plotziich,  dafi  wir,  als  wir  schwiegen,  keine 
Schwache  zu  verbergen  hatten,  und  dafi  Eudi  kaum  eine  Handvoll 
von  denen  bleibt,  die  Ihr  unter  Eurem  Gesetz  erhalten  kSnnt. 

Ihr  begreift,  dafi  eine  Generation  Euch  bedroht,  und  Ihr  keine 
Hoffnung  habt,  ungestraft  davonzukommen. 

Und  es  ist  der  hochste  Gipfel  der  Niedrigkeit,  dafi  Ihr  Euren 
Opfem  von  gestern  mit  Blumen  und  Gedichten  und  Reden  zu 
scnmeicheln  sucht. 

Umsonst. 

Unser  Wille,  unser  Ziel  ist,  Euch  aufs  aufierste  zu  bekampfen 
und  zu  Boden  zu  werfen,  die  vielen  unter  Euch,  die  an  den 
beendeten  Abscheulichkeiten  schuld  sind. 

Gebt  adit!  Wir  lassen  uns  nicht  tauschen. 

Es  ist  eine  alte  Revel  der  vergeltenden  Gerechtigkeit,  dafi  der 
Morder  immer  um  die  Bahre  seines  Opfers  streicht.  Ihr  habt 
nicht  verfehlt,  es  zu  tun.  Ihr  rennt  in  Massen  herbei  mit  un- 
schuldigen  Lorbeeren  und  heuchlerischen  Tasdientuchem,  und  hinter 
diesen  Trauerzeidien  sind  Eure  Mordergesichter  blafi  vor  Furcht. 

Wir  haben  Euch  gesehen.  Wir  haben  Euch  gezahlt.  Wir 
kennen  Euch.  Wir  halten  gute  Wacht  um  unsere  Leichensteine 
und  Ihr  werdet  trotz  Eurer  Tranen  und  Klagen  der  Strafe  nidit 
entgehen,  die  wir  Euch  geschworen  haben. 
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Das  weifie  Brett : 

FRANZOSISCHE  BOCHER  UND  ZEITSCHRIFTEN 

Henri  Barbusse  hat  veroffentlicht : 

Pleureuses,  Gedichte  (vergriffenl.  1895. 

Les  Suppliants,  Roman  (vergriffen).  1903. 

L’Enfer,  Roman.  Verlag  Albin  Michel,  Paris.  1910. 

Nous  autres,  Novellen.  1914.1 

Le  Feu.  Roman.  1916.  > Verlag  Ernest  Flammarion,  Paris. 

Clarti,  Roman.  1919.  j 

Zur  Charakteristik  seiner  Lyrik  das  Titelgedicht  der  „Pleureuses“: 

Oh  bien  des  fois,  au  grf  du  rive  oh  tu  te  penches, 

Tu  vis  le  hameau  calme  avec  ses  maisons  blanches, 

Et  la  paix  de  l’azur  a fait  pleurer  ta  paix. 

Et  bien  des  fois,  la  nuit,  lorsque  tu  regardais, 

J’ai  send  ta  douleur  monter  jusqu’aux  itoiles, 

Et  te  vis  ipier  dans  1’ ombre  oh  tu  t'itoiles 
Cet  immense  malheur  qu’on  ne  peut  pas  savoir . . . 
Lorsque  nous  regardons  monter  la  mer  du  soir, 

Ainsi  que  deux  faux  dieux  sur  les  monies  rivages, 

Nous  voyons  devant  nous  passer  de  grands  veuvages 
Et  c’est  ton  disespoir  qui  souffre  avec  douceur. 

Desert  de  ton  frisson,  pauvreti  de  ton  coeur I 
Et  tu  vas  inqui&te,  et  trfts  calme  et  tris  seule, 

O si  jeune  &me  avec  des  mains  comme  une  aieule, 

Toi,  qui,  pauvre  riveuse,  avais  aux  temps  lointains 
Dans  les  nuits  de  bonheur  des  songes  enfantins, 

Qui,  bercie  a la  voix  d’aurore  qui  se  live 
Et  souriante  encor  d’une  icharpe  de  rive, 

Dans  le  ciel  du  matin  n’as  trouvi  que  l’azurt 

Si  le  dieu  de  coeur  simple  est  te  seul  dieu  trfcs  pur, 

Pleure  la  grande  vie  et  tout  ce  que  vous  faites, 

O vous  qui  souriez,  6 ceux  que  tu  rach&tes 
Quand  lasse,  dans  les  champs  d’iti  et  de  sommeil. 
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Tu  sens  se  divaiter  la  pitii  du  soled  t 

Et  je  te  dis  souvent  que  nous  sommes  sublimes 

Et  qu’il  est  un  mystire,  et  que  nous  1’entendimes ; 

Et  je  te  dis  cela  quand  nous  effleurons, 

Quand  le  demi-sommeil  laisse  errer  nos  deux  fronts 
Et  que  la  lampe  est  douce  au  fond  de  I’ame  close  . . . 

Et  sans  me  regarder,  tu  pleures  d’autre  chose. 

Obersetzungen  ins  Deutsche:  „Das  Feuer*  und  „Die  Holle" 
bei  Max  Rascn  cr  in  Zurich. 

* 

Georges  Duhamel: 

Vie  des  Martyrs.  1917.  (Deutsch  bei  Max  Rascher  in  Zurich.) 
Civilisation.  1918. 

La  Possession  du  Monde.  1919.  Verlag  Mercure  de  France,  Paris. 

Alle  drei  in  Prosa.  Seine  schonsten  Gedichtbficher  (vor  dem 
Krieg  erscfaienen,  das  erste  bei  Figuiire,  das  zweite  im  Verlag  der 
„Nouvelle  Revue  Frangaise):  „Selon  ma  loi"  und  „Compagnons". 

Georges  Duhamel  hat  sein  Referat  fiber  Lyrik  im  „Mercure  de 
France",  das  durch  den  Krieg  unterbrochen  worden  war,  wieder 
aufgenommen.  Von  den  vielen  neuen  Gedichtbfichern  findet  er 
ein  einziges  lobenswert:  M Europe"  von  Jules  Romains  (Nouvelle 
Revue  Fran$aise).  Er  lobt  es  sehr. 

* 

Charles  Peguy,  Gesammelte  Werke  in  15  Banden  (Olctav).  Ein- 
leitungen,  Anmerkungen  und  Vorworte  von  Maurice  Barr&s,  Henri 
Bergson,  Alexandre  millerand  und  Andr£  Suar&s.  Einmalige  Auf- 
lage  von  1200  numerierten  Exemplaren.  Preis  150  Franken  (und 
20  */*  Teuerungszuschlag).  Einzelne  Bande  werden  nicht  abgegeben. 
Bis  jetzt  sind  vier  Bande  erschienen,  darunter  ein  bisher  unver- 
offentlichtes Werk : „Clio“.  Verlag:  Nouvelle  Revue  Franfaise,  Paris. 

Ein  unentbehrliches  Budi  fiber  Charles  Pdguy  (bei  Payot  in 
Paris) : Daniel  Halivy,  Charles  Peguy  et  les  Cahiers  de  la  Quinzaine. 

Uber  P^guys  Leben  im  Krieg  und  seinen  Tod  (August-September 
1914)  berichtet:  Victor  Bouaon,  Avec  Charles  Pdguy,  de  la 
Lorraine  i la  Marne.  Verlag  Hachette,  Paris. 

* 

Die  .Nouvelle  Revue  Frangaise*,  die  bei  Kriegsausbruch  ihr 
Erscheinen  eingesteilt  hatte,  kann  man  seit  Juni  wieder  lesen. 
Herausgeber:  Jacques  Rrviire.  Veilag  der  Zeitschrift,  Paris  VI, 
35-37  Kue  Madame.  Aus  dem  Inhalt  des  ersten  Heftes:  Paul 
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Claudel,  La  messe  la-bas  (Rio  de  Janeiro),  Fregmente;  Andrd 
Gide,  Reflexions  sur  L’Allemagne;  Leon  Paul  Fargue,  Vieux  monde; 
Georges  Duhamel,  Le  Miracle;  Marcel  Proust,  L6g£re  Esquisse 
du  Chagrin,  que  cause  une  Separation;  Offene  Briele  von  Andre 
Gide  an  Riviere  und  Cocteau. 

In  einem  einfQhrenden  Aufsatz  „La  Nouvelle  Revue  Fran$aise" 
nennt  der  Herausgeber  Art  und  Ziel  der  ZeitschrifL  Sie  will 
beides  bringen:  Dichtung  und  Politik,  aber  ohne  dafi  die  eine 
auf  die  andre  abfarbte.  Am  klassizistischen  Standpunkt  der  alten 
„Nouvelle  Revue  Fran$aise“  wird  festgehalten,  und  an  „Politik" 
enthalt  das  erste  Hen  „R6flexions  sur  l'Allemagne"  von  Andre 
Gide,  die,  ebenso  wie  der  „Offene  Brief"  an  Jacques  Riviere  (Riviere 
war  in  Deutschland  kriegsgefangen),  einige  Korrekturen  an  dessen 
Bucfa  .L’Allemand"  vornehmen;  wobei  Gide,  zum  Beispiel,  betont, 
dafi  Rainer  Maria  Rilke  — grundgutiger  Himmel ! - von  tschechi- 
scher  Rasse  sei.  Alain  Desportes  wirft  „Einen  ersten  Blidk  auf 
Deutschland"  und  bemuht  sich,  klar  zu  sehen,  was,  nicht  nur  fQr 
etnen  Franzosen,  schwer  genug  ist.  Die  Zeitschrift  nimmt,  wenn 
auch  angstlich,  den  Kampf  gegen  die  Dummheit  auf,  und  mehr 
ware  nidit  zu  verlangen  — zu  dieser  Haltung  ist  jeder  Geistige 
verpflichtet,  sie  hat  mit  der  Schuldfrage  gar  nidits  und  mit  der 
Politik  nur  mittelbar  zu  tun!  — aber  ein  soldier  Kampf  ist  aus- 
siditslos  und  deshalb  uberflussig,  solan ge  er  auf  einem  Terrain 
gerahrt  wird,  das,  als  Herrschaftsgebiet  der  grofibGrgerlich  natio* 
nalistischen  Ideologic,  fQr  derartige  Versuche  vollig  ungeeignet 
ist.  Gide  legt  Wert  auf  die  Nuance,  die  ihn  von  Barres  trennt. 
Gut,  was  dann?  Dann  begnugen  wir  uns  erst  recht  mit  dem 
vollkommeneren  Exemplar  der  Gattung.  Wem  steht  heute  der 
Sinn  danach,  auf  Nuancen  Klavier  zu  spielen?  Wenn  die  „Nouvelle 
Revue  Fran$aise“  glaubt,  mit  solchen  Obungen  zur  Geburt  der 
Neuen  Svmphonie  beizutragen  — und  das  mochte  sie  glauben  — , 
so  begent  sie  den  Irrtum  aller  Epigonen.  Als  literarische  Zeit- 
schrift mag  die  .,,NouvelIe  Revue"  durdi  ihr  Beispiel  beitragen  zur 
Scharfung  des  kQnstlerischen  Gewissens,  in  einer  Zeit,  wo  Rudel 
kostlicher  Knaben  und  die  stark  altemden  ewigen  Studenten  der 
Literatur  sich  ungeniert  auf  die  Form  setzen,  um  gigantische  Reden 
zu  halten,  sie  mit  den  FQfien  treten  in  Derwischtanzen  und  selbst 
die  Grammatik  behandeln,  als  gehbrte  sie  zum  Klassenstaat. 

e 

„Les  Humbles",  die  rQhrend  arme  und  sdione  kleine  Monatsschrift, 
die  Maurice  Wullens  leitet  (Paris  V,  5 Rue  Descartes),  veroffentlicht 
als  Sonderheft:  »Le  Coeur  de  l’Ennemi",  Obersetzungen,  die  Iwan 


> 


> 


Goli  besorgt  und  eingeleitet  hat,  von : Johannes  R.  Becher,  Albert 
Ehrenstein,  Iwan  Goll,  Walter  Hasenclever,  Wilhelm  Klemm, 
Rudolf  Leonhard,  Karl  Otten,  Ludwig  Rubiner,  Reni  Schickele, 
Claire  Studer,  Georv  Trald,  Franz  Werfel,  Alfred  Wolfenstein, 
Stefan  Zweig.  Das  Heft  kostet  1 Franc. 

* 

Empfohlen  seien  die  Kriegsbucher  des  Kunstschriftstellers 
Elie  raure:  La  sainte  Face,  La  Conqudte,  La  Roue  (alle  drei 
bei  Cris,  Paris,  116  Boulevard  Saint  Germain).  Das  Motto  von 
Pascal : „Meine  Zustimmung  gehort  denen  allcin,  die  unter  Stohnen 
suchen*  kennzeichnet  Faures  manchmal  schwerf&Uige,  oft  abirrende, 
aber  so  aufrichtigen  Romane. 


DRUCKFEHLER 

h dar  recUktionaikn  WiiMAt  n lias  Hod—  Aabafts  (JonUl)  aoBta  m aftatt  .walcboa  Zial 
Ann  Slimnan  ala  fllachlich  bagrtflt  haft*  haificoi  Nafw  fUacbtich  bafr4ftt-h«t*. 
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Kasimir  Edschmid: 

KERSTIN 

(Fir  Lul  Steinrack) 

Am  Abend  learn  Kerstin  in  mein  Haus.  Musik  ring 
vor  ihr  her,  und  die  Beige  schimmerten  naher  von  inrer 
Blasse.  Die  Sarabande  des  Sturzbachs  formte  fiber  ihrer 
Schulter  etwas  wie  undurchsichtigen  silbemen  Regen. 

Sie  nahm  einen  Stuhl  in  zwei  Finger. 

Ich  dachte: 

Man  solle  vor  wilde  Tiere  sie  ffihren  und  in  Ver- 
sammlungen,  wo  der  alte  Fanatismus  der  Menschheit  ins 
Bose  bricht,  damit  das  Gleichmafi  yom  Ineinanderfliefien 
der  Beine  und  des  Bauches  und  die  ruhrende  Schonheit 
des  erschiittemd  schlanken  Gesichts  die  Stille  auslose. 
Brfillende  wfirden  lacheln,  Tobende  demfitig  werden  an 
diesem  Korper.  Keine  der  Frauen,  deren  Hfifte  mein 
Frfihling,  deren  Brust  mein  Weglager  waren,  die  ich  Jahre 
hindurcn  schmerzlich  durchwandert,  hatten  soviet  Macht 
als  dies  ledigliche  Dastehn. 

Sie  hatte,  wenn  sie  lachelte,  etwas,  was  schon  zerflofi, 
und  das  orchideenhafte  Rosa  der  Bluse  schien  aufgeldst 
fiber  der  alabastemen  Hohe  der  Brust.  Sie  nickte,  als 
sie  aufstand.  Und  entzog  midi  mit  dieser  Bewegung 
jedem  Gedanken  und  Koffern,  die  den  Abschied  erdrangten, 
und  mit  einer  marchenhaften  Hebung  der  Achseln  beweist 
sie,  dafi  ich  ihr  Haus  sehen  soil,  nicht  allein  das  ihre 
mehr,  und  die  Luft  behalt  diese  Rundung  der  Schulter 
wie  einen  Abdruck. 


;::v  n 
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O Sommer,  den  wir  glucklich  waren,  die  Hindin  und 
jener,  der  mit  ihr  fiber  den  Rasen  lief. 

Als  jener  See  nichts  war  als  ein  Spiegel  (fir  ihre 
Schlankheit,  der  manchmal  selbst  in  seiner  blausten  Ver- 
jfingung  zu  schwer  schien,  soviel  Anmut  zu  tragen,  aber 
mit  schwingenden  Uferfazetten  sie  von  neuem  faSte  in 
einer  Demut  und  Geduld,  die  uns  uberraschte. 

Als  Gam  neben  ihr  ging,  die  agyptische  Konigstochter, 
und  von  der  braunen  Vierzehnjanrigkeit  ihrer  Knie  und 
der  Hangelocken  fiber  den  Ohren  die  Reiter  hingezogen 
hielten,  und  deren  Beine  so  hoch  und  fiberlegen  standen 
wie  das  schwarzseidene  Trikot  um  ihre  engen  Hfiften 

und  als  ein  Rascheln  deines  Kleides  uns  mehr  schien 

als  Gams  ganzer  Leib,  um  den  zu  sehen  selbst  die 
ffinfzigjahrigen  Landrate  und  Rennstallbesitzer  Locher  in 
das  Damenbad  bohrten,  und  deren  Besitz  uns  doch  die 
tragische  Unerreichbarkeit  ihrer  Jugend  erhohte. 

Als  sie  im  Stern  von  Pai-ho  safi,  und  wie  eine  Weiber- 
brust  unser  Segel  im  Mondschein  flauschte  und  sie  plotz- 
lich  das  Wasser  kfifite  mit  einer  jahen  Bewegung  fiber 
Lee  und  ich  tagelang  dachte:  sie  hat  den  See  gekfifit, 
meine  Freundin,  was  soil  nun  das  Leben,  es  ist  so  silbem 
geworden.  Wir  ertragen  die  Dammerung  nicht  mehr. 

Als  durch  die  Dorfstrafie  auf  dem  geschmfickten 
Narzissenmotor  die  Hochzeit  von  Wiessee  kam  mit  vielen 
Offizieren  und  Orden,  und  in  der  Dorfldrche  Slezak  im 
Requiem  stecken  blieb,  wie  er  sie  an  der  Saule  sah . . . . 
und  plotzlich  alle  von  dem  Priester  sich  umwandten,  sie 
anzustarren,  als  sei  sie  aus  der  Saule  gehauen  und  floge 
mit  ihr  auf  abgesenkten  Flfigeln  in  die  Hohe,  nachdem 
eine  Sekunde  ihnen  unwiederbringlich  die  Hfiften  des 
Paradieses  gezeigt. 

und  als  nach  einer Woche  alle  Skilaufer,  Dirigenten, 

Spieler,  Arbeiter,  Segler,  Fischer,  Bauern,  Bankiers  nichts 
wollten,  als  dafi  ihr  Blick  auf  kurze  Zeit  auf  ihnen  ruhe 
und  wir  den  Berg  in  der  Frfihe  erstiegen,  die 
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Alpen  ausgebreitet  lagen  tief  wie  die  Kolonnen  der 
Engel . . . und  sie  gegen  die  siebenfache  blaue  Staffel 
des  Horizonts  vorging,  die  Hand  hob  und  nun  kein  Blut, 
kein  Fleck  der  Haut  es  anders  wufite,  als  dafi  ihr  Lacheln, 
ihre  Hand  sie  weich  und  schwebend  erst  formte,  Amaranth 

hingab  und  seidige  Harte und  als  ich  sie  hatte 

unter  dem  Kreuz  und  sie  aufschrie,  und  am  Morgen  im 
Pijama  sie  durch  den  Taugarten  ging,  und  die  vier 
Nachtigallen  wie  ein  Gewitter  rasten  zu  einer  Stunde, 

wo  bedingungslos  sie  sonst  schwiegen 

aber  das  Trommeln  und  Steigen  ihres  Gesangs  so 
zerschmetternd  war,  so  sehr  nahe  der  Hohe  der  Lust, 
dafi  ich  den  Scheitel  des  Sommers  erbebend  unter  mir 
fiihlte  und  wufite,  nach  so  ungeheurem  Erfullen  kame  nur 
ein  hinab 

Was  ist  geworden  in  den  Jahren,  die  ich  im  Norden 
ein  Hund  war  und  Suchender  und  Wiistling  und  nicht 
gedachte  an  deine  grofie  Schonheit  — und  zwischen 
Segelfahrt  und  lappischem  Friihling  nichts  die  Zeit  iiber- 

briickte  zwischen  mir  und  unseren  zartesten  Sekunden 

und  was  hat  dich  in  anderen  Armen  verwandelt  und 
hinter  welchen  Mannes  Gefiihl  ist  dein  Gesicht  verborgen, 
dafi  nicht  einmal  der  irrsinnige  Hochmut  deiner  Madchen- 
haftigkeit  mir  vertraut  und  nah  ist,  mit  dem  dein  Blick 
mich  ans  Kreuz  schlug,  als  ich  am  Ufer  dich  ansprach 
mit  dem  Wort  zu  scharf  und  leicht  fur  deine  frauenhafte 

Bedeutung und  dafi  nun,  wenn  du  fremd  in  deinen 

Kleidem  hinausgingst,  die  Sehnsucht  nach  deiner  Ent- 
femtheit  und  die  weite  Kiihle  deines  Lachelns  mich  tot 
machen f mcioc 

♦ * 

♦ 

Zwei  Tage  lief  ich  mit  der  Camossa* 

Wenn  sie  die  Locken  schuttelt  und  feig  vor  der  Schufi- 
fahrt  in  die  Knie  geht,  und  die  prinzessinhaft  im  Nacken 
geschnittenen  Haare  ihr  in  die  Zahne  flattern9  horen 
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selbst  die  erregtesten  Weiber  auf,  sie  mit  Steinen  zu 
werfen  und  zu  begeif em , ihrer  engen  Skihosen  halber, 
sie  selbst  aber  ist  nie  abgeneigt,  mit  dem  Schrei  loszu- 
fahren,  zu  kratzen  und  die  angesammelte  Meute  sechs- 
und  achtjahriger  Knaben  Eiszapfen  schwingend  zu  sprengen. 
Zehn  Manner,  die  den  Kranz  ihrer  Rucklauf- Rohr-M  illionen 
anzubeten  lediglich  nicht  miide  zu  werden  hofften,  fiebern 
nachts  nur  noch  von  ihren  spielerischen,  lesbischen  Beinen. 

Sie  hat  eine  Locke  zwischen  den  kleinen  Briisten,  und 
das  achtzehnjahrige  kroatische  Gesicht  ist  krank,  bos, 
schon  gespannt  in  der  aufregenden,  von  ihren  Blicken 
verdorbenen  Luft  um  sie.  Sie  qualt,  lachelt  und  ist  kuhn 

Penug,  im  verruchtesten  Loch  mit  der  grofien  weifien 
erlenkette  dem  Schwann  der  Bauemmasken  sich  zu 
mischen,  die  durch  ihre  Holzmasken  wie  Hunde  heulend 
im  Kilometerradius  einen  Zirkus  von  Tanz  um  die  Zug- 
spitze  schlagen,  und  aus  deren  Weiberrocken  und  wilden 
Fausten  sie  heiser  lachend  entgleitet,  den  Saal  hinter  ihr 
zuriicklafit,  aufgepeitscht  bis  ans  Geheul. 

Ich  weifi  nicht,  ob  sie  mich  hafit,  aber  es  mag  sein, 
dafi  dies  ihre  Liebe  ist.  Ihr  Popo  ist  siifi  und  ldein. 
Man  kann  ihn  in  die  Hand  nehmen.  So  kamen  wir  aus 
dem  Schlitten  nach  Elmau,  wo  in  dem  Gasthof  die  durch 
Kohlensperre  vertriebenen  lunger  Johannes  Mullers,  wo 
Johannes  Muller  mit  dreihundert  zahnwackelnden  hysteri- 
schen  alten  Weibem  mit  weltabgewandten  verlogenen 
Blicken  auf  Stiihlen  sitzend  iiber  die  Ewigkeit  und  seine 
griinen  Hefte  diskutieren,  und  mit  in  Filzpantoffeln 
schwebenden  damonischen  Schwungen  auf  vollen  Messern 
Kohl  schlingen,  saure  Gurken,  Essigfleisch. 

Ihr  Entsetzen  und  der  Wirt  und  der  Camossa  Ge- 
lachter  zwingen  uns,  den  Raum  zu  verlassen.  Sie  lafit 
den  Schlitten  vorausfahren,  Schellen  klirren  sacht,  hell. 
Dann  war  es  auf  Mullers  Seelenpfad,  wo  nach  Anmeldung 
im  Sekretariat  Frauenbusen  mit  forschem  Zuspruch  gefiillt 
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werden,  wo  die  Camossa,  die  Zahne  im  verbrauchten 
Gesicht,  sagt,  daB  Picard  zum  drittenmal  ihr  an  den  Hals 

gedroht,  fuhre  sie  nicht  nach  Mfinchen fiirchtet  sich, 

schaut  schrag  auf.  Wir  lachen.  Da  es  auf  diesem  Weg 
ist,  erfiillt  sich  unser  Gelachter  zu  einer  Schleife,  die  am 
Karwendel  sich  hinaufsingt,  oben  fast  donnert 

* * 

♦ 

Samstag  kam  ein  Brief  von  der  grofien  Diva. 

Henny  Porten. 

Die  liebe  Frau  las  ihn.  Gespenstische  Schaukel  schwingt 
der  Wachsensteinobelisk  sich  aus  Geschleier  und  zuriick. 
Unsere  Augen  treffen  sich  dazwischen.  Die  ihren  meinen: 
auch  der  metallene  und  schmale  Stolz  der  Spaniolin 
konne  soviel  Blondes  liebend  anerkennen,  denn  es  sei 
gut  und  von  gewisser  Bedeutung,  und,  wenn  man  vieles 
Ieide,  sei  manchmal  auch  das  Zweckloseste  sehr  viel. 

Ich  sage: 

Hat  man  je  den  Mut  gehabt,  das  Spiel  auf  das  Strenge 
zu  richten.  Man  verzeiht.  Man  lachelt.  Niemand  klagt 
an.  O,  wenn  ich  die  Kinos  alle  hatt  in  meiner  Hand) 

Als  ich  jene  drei  Tage  mit  ihr  durch  alle  Cafes  und 
Theater  und  einen  unvergeBlich  perlmuttenen  Frfihlingstag 
geglitten,  und  aus  einer  Loge  sie  durch  plotzliches  Schnee- 
gestober  in  die  Bahn  gebracht,  blieb  etwas  wie  Ver- 
zauberung  fiber  dem  Stachus  hangen  ....  denn  soviel 
Liebe  sie  empfangt,  strahlt  sie  zuriick.  Man  kann  ihrer 
Spur  folgen  durch  die  Wiiste.  Morgens  kam  ich  nach 
N urn  berg,  lag  im  Bett,  telephonierte  dazwischen,  durch- 
schlief  den  leeren  Tag.  Am  Abend  wogte  mein  Auto 
fiber  die  Brficken  und  Hugel  der  Stadt,  ich  fuhr  von 
Kino  zu  Kino  in  der  von  der  Dammerung  entzfindeten 
Sehnsucht,  die  Blonde  zu  suchen,  und  ich  erregte  am 
Egidienplatz  einen  Auflauf  des  Volkes,  das  dort  noch 
nie  einen  Wagen  gesehen,  wo  ich  in  der  Baracke  sie  fand. 
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Wie  lieben  die  Menschen  die  Kostbarkeit  ihrer  Haiit 
und  die  erlesene  Haltung  ihrer  Augen.  Pikkolos  zittem 
knabenhaft  und  ohne  Frechheit,  denn  ihre  Traume  haben 
nie  geglaubt,  dafi  so  Herrliches  wahrhaft  an  Restaurations- 
tischen  atme  und  speise.  Kellner  verbeugen  sich  gleich 
vor  selbstgeschaffener  Konigin  ihrer  Liebe.  Koche,  vom 
Geriicht  im  Betrieb  elektriscn  erreicht,  garnieren  nur  ihren 
Fisch  mit  hingebender  Kunst,  Portiers  eilen,  Chauffeure, 
von  anderen  gemietet,  unbestechbar,  brechen  auf  unter 
dem  Schlag  ihres  Namens,  rasen  und  schmeicheln  sich 
mit  grofier  Bewegung  sie  griifiend,  keinen  Lohn  zu 
empfangen.  Nie  hatte  ich  gewagt,  zu  glauben,  dafi  dies 
Volk  der  Sklaven,  dafi  vor  verrunzelten  Wittelsbachern 
und  leberleidenden  Hohenzollernfrauen  erbleichte,  so  viel 
Grofie  habe,  sich  eine  Fiirstin  ihrer  Liebe  zu  schaffen. 

Sie  ist  die  weiBe  Gottin  der  Masse. 

Sie  lieben  diese  Frau  um  ihres  Auges,  ihrer  Hand, 
ihres  Lachelns  willen.  Nichts  weiter.  Man  neigt  sich 
vor  der  Wahrheit  einer  Legende. 

Oberall,  wo  ein  W.  C.,  eine  Kirche,  eine  Kaseme  sich 
findet,  flimmem  die  Lichtspiele,  durchdringen  die  Rinde 
des  Erdballs,  stehn  auf  Schiffen,  in  Klostem,  auf  Inseln, 
in  Lazaretten,  Bordells,  Villegiaturen,  Steinbruchen,  Sana- 
torien,  Irrenhausern,  Auswartigen  Amtem,  Polizeibiiros, 
Landwirtschaftskammem,  Redaktionen,  Expeditionen,  Luft- 
schiffen  und  Volkerkriegen.  Seht  ihr  nicht,  was  ihr  in 
der  Hand  wiegt,  das  Kom  taub  lafit,  Verblddete  des 
Nichtstuns.  Ihr,  die  ihr  wach  seid,  die  Freiheit  fordert, 
Gerechtigkeit  liebt  und  gegen  den  pfaffenhaften  Schwindel 
eurer  VoTksbildung  lachelnd  und,  modeme  Berserker,  an- 
riickt  und  feuert,  die  ihr  den  Erdball  aus  infamen  Achseln 
klappt  und  nicht  vergefit,  dabei  die  Marseillaise  eurer 
schonen  Herzen  zu  singen,  euch,  die  ihr  euch  hingebt, 
duldet  und  tapfer  seid  im  Blut,  schreie  ich  hinaus:  Nehmt 
die  Waffe.  Lafit  die  Theater,  die  Intellektuellen  nur 


Kasimir  Edschmid  • Kerstin  391 


spielen  und  bourgoisem  Geist,  der  verfettet  ist  wie  ein 
Alkoholikerherz,  treibt  diesen  Kreisel  durch  alle  Niveaus, 

Kreise  und  Staffeln.  Schiebt  die  Erschiitterungen  auf 
die  Lein  wand,  von  ihr  genietet  in  die  Adern,  fiillt  durch 
sie  den  Pulsschlag,  schafft  einen  Riesenkreis  der  Wirkung. 
Treibt  die  Besitzer  der  Saustalle  aus,  baut  Kinohallen. 
Enteignet  diese  Gesellschaft.  Vertreibt  das  Gesindel  aus 
den  Tempeln,  denen  diese  Frau  nichts  darstellt  als  ein 
Kapital  von  hundert  Millionen,  eine  Tantieme,  und  sehr 
zu  pfiegendes  Tier. 

Dann  wird  die  weifie  Blonde  in  der  Stille  kommen. 
Der  Moment  der  Erfiillung  wird  ein  Blitz  sein. 

Auf  dafi  sie  nicht  mehr  der  weifie  Vampyr  sei,  die 
goldene  Schlange,  das  helle  Marderspiel,  sondern  dafi 
sie  eine  gewisse  Demut  ertrage  und,  von  zehntausend 
Leinwanden  in  der  gleichen  Sekunde  herunterwandelnd, 
von  Rosenheim  bis  Chicago,  Djursholm  und  Kapstadt, 
als  unsere  gute  Frau  von  den  sieben  Schwertern  und 
blutroten  Rosen  die  Armen  und  Geschlagenen  in  Wahr- 
heit  herauffuhre  bis  zu  der  sanften  Hohe  ihres  Lachelns 
aus  dem  Rausch  der  romantikverstunkenen  Locher,  in 
denen  selbst  die  Verwiistetsten,  urn  ihren  Glanz  anzu- 
beten,  nie  erlahmen  werden,  ihre  kargen  Abende  und 
die  Dammerungen  des  Fruhlings  hinzugeben. 

Und,  die  heute  taglich  suhlt  a la  boche  in  den  Lachen 
der  von  Kocherb  und  Ladnerinnen  umjauchzten  Ge- 
schwatze,  wird  vor  ihnen  hergehen,  wahrhaftig,  Instrument 
der  Gesinnung,  Jungfrau  von  Orleans  mit  der  blonden 
Krone  und  dem  liebenden  Beispiel,  Entfacherin  echter 
Tranen,  guter  Handlung.  — 

Die  liebe  Frau  hat  die  Hand  gesenkt,  die  mit  den 
Haaren  des  Haserl  spielt,  die  diesen  Augenblick  mit  vor 
innerer  Spannung  erfrorenen  Augen  empnndet,  und  sagt: 
wSilbemer  \(ampyrM.  Die  Wolke  ihrer  Augenlider  nat 
einen  sehr  entfemten  Glanz.  — 


392  Kasimir  Edschmid  • Kerstin 


Am  vierten  Tage  kommen  ICerstins  Pferde,  schellen 
im  Garten,  treten,  stain  pfen,  werfen  auf  eine  Saule  Dampf. 
Ich  trete  ans  Fenster,  fasse  den  Laden  fest.  Nehme  die 

Skier.  Staune  nicht. 

* * 

* 

Es  scheint,  als  gebe  das  Klavier  ihr  eine  bewundems- 
wfirdige  Maske  von  Kraft  und  Zorn,  und  die  Vollendung 
ihrer  Hande  erreiche  in  der  Berfihrung  der  Tasten  eine 
Erhohung  der  Tone,  die  sich  dichter  immer  zwischen  sie 
und  mein  Horen  stellte . . . und  die  langsame  Verdunklung 
der  riesigen  Diele  sammle  aus  der  florentinischen  Seide 
der  Wande  und  den  aus  Feuer  gefarbten  Bildem  Marees 
eine  Starke,  die  sie  mir  wehmfitiger  und  ferner  entzog. 

Sie  sprang  zu  Chopin. 

Ihr  Rficken  bog  sich  wie  ein  Coli  im  Sprung,  und 
jene  Siifiigkeit  der  Weidengerten  war  dazugegeben,  die 
den  Marz  zum  schmiegsamsten  und  verffihrerischsten  dieser 
Monate  macht.  Ich  verstand  die  Musik  nicht,  die  sie 
davontrug,  und  ich  fand,  man  vermoge  wenig  Sinn  zu 
finden  fiir  dieses,  wo  die  Natur  uns  taglich  saugt  und 
wir  verliebt  sind  in  sie  mit  unsterblichen  Saften. 

Ich  sage: 

„ Wei  fit  du,  wie  Mira  von  Rom  sprach  und  jener  Sonne 
Eures  Ateliers  und  Simon  und  Lucius  und  jener  Sinfonie, 
die  mit  Gold  und  Musik  Ihr  morgens  uber  die  Hfigel 
des  Aretin  stfirztet  — und  ich,  schwarz,  zerschlagen, 
gepeinigt  vom  Bild  jener  Stadt,  in  der  ich  die  Zeit  ver- 
brachte  (Stadt  bestfirzender  Enge,  niederen  Behagens, 
wohlgenahrt,  aber  ohne  Wollust,  Stadt  Georg  Bfichners, 
der  ein  Schicksal  Prfifungen  nie  gab,  feist,  faul  und 
bfirgerlich  und  selbst  zu  feig  zur  Sfinde)  — — dafi  ich 
gepeinigt  nicht  sagte:  Dulden  ist  mein  Los  — — sondem 
ins  Gewitterblau  der  Pflaumenbaume  hinausging,  am  Badh 
Gott  bat,  mich  hochzureifien  an  den  Randem  des  Geffihls, 
mit  Zorn  midi  anzuschwellen,  zu  tranken  und  zu  starken. 
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daft  ich,  unser  dichterisches  Schicksal  erfiillend,  blutigen 
Mundes  den  Hafi  der  Vaterstadte  ausrufe 

und  dafi  ich,  weifit  du  noch,  am  gleichen  Abend,  ais 
Walberg  rot  flammte,  Vollmond  aufsprang  zwischen 
Gemund  und  Egern,  Berre  violett  und  bebend  sich  malten 
auf  die  sie  kaum  ertragende  himmlischjapanische  Seide,  dafi 
ich  in  Eurem  Boot  aennoch  nichts  anderes  tat,  als  dein 
Gesicht  zu  preisen.  Es  war  mir  nah  wie  mein  Herz, 
und  wie  es  heraufstieg  aus  der  illustren  Kette  der  grofien 
Revolutionise  und  Kfinstler  und  das  Unvereinbare  trug 
der  Hingebung  und  des  grenzenlosen  Hochmuts  (uber 
den  schweren  schwarzen  Brauen  und  unter  dem  rauhen 
Helm  der  blonden  Haare),  traf  es  mich  in  einer  unbe- 
schreiblichen  Erlosung;  nie  habe  gemischtes  Blut  yon 
Franzosen,  Juden,  Aristokraten,  Dichtem  und  Deutschen 
soviet  wilde  Schlankheit  der  Hfiften  und  schmerzliche  Ver- 
haltenheit  der  schonen  Nase  in  eine  luckenlosere  Harmonie 
des  guten  Weltbildes  getragen  ....  und  der  See  hielt 
deinen  Leib  wie  ein  Schild  mit  inbriinstiger  Entsagung 
gegen  den  von  Schwarmen  fibersternten  Himmel. 

Weifit  du  . . . . als  an  dem  Tage,  wo  Slezak  an  der 
Zimmererbucht  umschlug,  und  draufien  bei  Wiessee  die 
Kreuzbd  uns  uberfiel,  zu  dritt  wir  uns  fiber  Backbord 
warfen,  es  drfickten,  den  Gesandten  Teherans  von  zwei 
Meter  Lange  im  Lee  mit  dem  Hinterteil  durch  das  schwarze 
Wasser  zogen,  und  Maria,  als  es  urns  Sterben  ging,  das 
Focktau  in  die  letzte  Messingpumpe  sog  ....  wie  dein 
Gesicht  allein  mir  lohte. 

....  wie  von  dem  Turm,  wo  nach  dem  Wasser  Grofi- 
mann  wie  ein  Croupier,  Schfilein  zum  Land  wie  ein 
Rabe  malte,  jener  Scharff,  von  Entzfickung  IUuminierter, 
dir  die  ganze  Nacht  Feuer  fiber  die  Seezunge  brannte. 

....  wie  wir  durch  die  Sturmnacht  auf  den  Radem 
um  die  Seebogen  heimwarts  ran n ten,  und  das  Aleppo- 
getraum  des  Prinzen  und  Bagdad  und  Peru  unsere  Herzen 


!■  ■! 
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verband,  als  lagen  wir  Gesicht  an  Gesicht  in  deinem 
Haus  zu  Fiesole. 

wie  der  grofie  Gelandelaufer  Fasolt,  in  Davos 

und  Edinburg  gefeiert,  dich  schlafend  morgens  in  der 
Move  entfiihrte  und  abends  abreiste  mit  eingesunkener 

Schlafe wie  der  Ritter  von  Csala,  dem  die  hohen 

kriegerischen  Medaillen  die  Brust  iibersch warn  men,  die 
Regatta  unter  deinen  Augen  verlor,  am  Strand  saB  und 

heulte und  wie  der  Arm  Gussi  Holls,  die  nach 

dem  Gewitter  gedeutet,  magnetisch  angezogen  dem  Blitz 
nachjagte  und  auf  ihn  noch  wies  nach  zwei  Stunden  auf 
deinem  Balkon  und  dich  ein  wenig  verwirrte. 

weiBt  du,  wie  ich  die  flachen  Hechtspriinge 

machte,  urn-  dir  zu  gefallen,  obwohl  die  Narbe  mich  feurig 
schmerzte,  und  deine  Hande,  die  gemacht  sind,  dafi,  wenn 
man  dich  liebt,  man  sie  spiiren  muB  oder  krepieren,  sie 
sanftigten  und  meine  Eitelkeit  linder  tadelten  als  dein  Wort. 

weiBt  du,  wie,  als  wir  am  Bach  lagen,  und  die 

Idylle  des  Himmels  und  der  Hauser  uns  verzauberte  im 
glasemen  Mittagssturz,  jene  fremde  augenmalayische  Frau 
mit  dem  schonen  Mund  und  den  vielen  Steinen,  die  wir 
als  groBe  Freundin  von  der  Freundschaft  spater  so  sehr 
noch  lieben  sollten,  das  Auto  anhalten  lieB  und  ausstieg 
und  zu  dir  einfach  sagte:  NWie  schon  sind  SieM,  als  seiest 
du  eine  Wiese. 

Aber  eins,  weifit  du,  kann  ich  nicht  ertragen: 

Du  hast  zwischen  Tau,  Flieder  und  Vogeln  mit  deinem 
Korper  getanzt  auf  unserer  Wiese  in  Rottach,  und  nichts 
blieb  uns  fremd  von  deinem  Bein  und  deinem  Bauch  und 

den  Briisten und  ich  habe  ieden  Teil,  die  Nacht 

vorausnehmend,  durch  die  Luft  mit  den  Lippen  genossen 
und  besessen  und  geliebkost  wie  ein  Irrer 

und  kein  Teil  deines  Korpers,  Kerstin,  vergafi  mich 
(wenn  ich  anders  sprach,  log  ich)  und  jeder  hielt  an  sich, 
blieb  bei  mir  und  besafi  mich  toll  in  den  Jahren,  die 
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sich,  wahrend  ich  uneingedenk  deines  Schicksals  durch 
viele  Leben  dahintrieb,  geheimnisvoll  zwischen  dein  Leben 
damals  und  dein  heut  Verhfilltes  spannen,  meine  Freundin." 
Sie  stand  auf. 

Die  zwei  danischen  Doggen  gehen  vor  ihr  her. 

* * 

* 


aura 

Hals 


Ich  folge.  Ihrem  Riicken  nach. 

Ein  Fischer  hat  mich  einer  Frau  mit  weiBen  Beinen 
aufgebrummt,  Kerstin,  hielt  mit  der  einen  Hand  ihren 

der  andem  die  Kniee.  Ich  wurde  in  einem  Boot 
gemacht.  Flog  mit  Storchen,  blies  Frosche  auf,  vergaB 
nie,  dafi  der  schlagende  Horizont  einziger  Freund.  Kam, 
als  das  Geheimnis  der  aufgebauten  Korper  mir  noch 
Erlebnis  schien,  wert  nachzuspiiren  dem  gottlichen  Zu- 

sammenhang  von  Eileiter,  Sonne,  Hoden,  Niere  und 
Leidenschaft,  mit  der  Syphilisexpedition,  mit  Reagenzen, 
Spiritusblasen,  Zeidinungen,  Wassermann,  Abnormitaten, 
nach  Sumatra.  Atiopinnen  liebten  midi,  wenn  wir  auf  den 


Schilfbarken  fuhren.  Tja 


ka 


1 


larmten  die  Papagei- 


tauchei  hinter  Trontje.  Mein  blondes  Haar  band  die 
schmale  Luxemburgerin  im  September  vor  ihrer  grofien 
Heirat  um  ihre  Zehen.  Habe  an  Hafen  gelungert,  war 
Photomodell,  Araber  im  Sketsch  des  Odeon,  verkaufte 


Zeitungen  vor  Opera  und  quer  fiber  die  Boulevards.  Wie 


groB  war  der  Sandwind  selbst  der  Passy-Kloaken.  Wie 
stahlem  flog  der  Himmel  auffeuemd  hinter  dem  Rufischwanz 
der  Seineschlepper.  Ich  habe  Tierschmalz  in  den  Knochen. 
Wohne  in  einem  Bauemhaus,  Kerstin,  das  in  der  Sonne 
schaukelt  auf  einem  Berrofeil.  Mit  dem  Pfiff  auf  zwei 


hole  ich  den  Himmel  ranter  wie  einen  Hund. 
as  soil  mir  der  Plunder? 

Antilope,  blaugelber  Ara,  Perlreiher,  klein- 

r Puma,  zahmer  Sfidleopard was  soil 

ut  mit  dem  Angehauften,  Verfaulten,  hinfalligem 
Zauber,  der  dich  verkapselt,  und  den,  eh  die  fremden 


mem 
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Hande  ihn  um  dich  zogen  wie  einen  Keuschheitsgurtel 
zwischen  deinen  Schenkeln  und  Augen , Jahrhunderte  nur 
blutlos  hauften,  verehrten,  bewunderten,  um  allein  dich 
abzuschniiren  von  mir,  von  dir.  Niemand  kann  lachen 
in  der  Feierlichkeit.  Doggen  erfriercn  und  gahnen.  Mir 
ist  im  Hals,  als  afie  ich  Waldkirschen,  Gallapfel,  Holz- 
birnen.  Der  Romer  aus  Bronze  glanzt  ab  auf  deinem 
Riicken.  Die  sieben  Knaben  Donatellos  schmeifien  den 
Marmor  auf  dich  und  verkiihlen  dich  zu  Feme.  Die 
frechen  schmalen  Stiele  der  Orchideen  iiberwuchem  dich 
mit  solcher  Geilheit,  dafi  sie  der  Kostlichkeit  des  Halses 
noch  verzaubertere  Linien  hinzufiigen.  Und  die  Luft  der 
Gobelins,  gebogener  Kasseten,  der  geschlechtlosen  Figuren 
des  impotenten  Klassizisten  Hildebrandt ....  saugen  dich 
auf  in  ein  Mafi  der  Entzogenheit,  dafi  selbst  der  weiche 
Staub  des  Wassernebels  vor  dir  zuriickfallt.  Was  geschieht, 
bezaubert,  besitzt  dich  so  stark,  dafi  selbst  die  sechs 
Sekunden,  die  ich  dir  liber  die  Veranda  Iangsam  folge, 
dich,  um  die  Scharffs  Statuetten  gierig  gluhten  am  See, 
Schmetterlinge  und  Tficher  brannten,  Strauche  wie  Wind 
wehten,  dich  verhullen  und  vennoosen  und  hineintauchen 
in  das  deinem  Wesen  Un-Nahe,  Verhafite,  Iangsam  in 
Dunkel  Reifiende? 

Die  Brust  des  Schlosses  stiirzt  mit  einer  Glaswelle  fiber 
den  Abgrund. 

Da  steigt  und  baumt  das  Gebirge  auf  hinter  dem 
Glassturz,  flammt  im  Saublut  des  Mittag,  steigt  und  briillt 
und  saust  und  sinkt  hinter  die  glitzemde  Scheibe  wie  eine 
geblasene  Spiegelung. 

Eine  Sekunde  schwebt  auf  den  Wagbalken.  Welches 
ist  die  Welt,  die  eigentlich  mich  explodierende,  auf- 
schwingende:  draufien  das?  Hier?  Ist  das  ein  Phantom, 
was  ich  liebe  zum  Verriicktsein,  die  Brust  des  Karwendel, 
an  dem  selbst  die  Schweine  gut  wurden,  Kreuzeck,  das 
gleich  machte,  das  Menschliche  aufschalte  wie  eine  Orange, 
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Lawinen,  drcssierte  Sturmflocken,  die  Mutterbruste  der 
Schneehimmel,  an  denen  wir  hingen,  an  ihrem  fahlen 
Zinnglanz  schmatzend,  saufend,  mit  vollen  Maulern.  1st 
das  nichts,  nicht  ein  Winterinhalt,  ein  Leben?  Verzuckt 
es  h inter  dem  Gias?  Halt  nicht  stand  dem  wilden  Geruch 
aus  dem  Jahrhundert,  der  Gebarde  schrankenlos  auf- 
steigenden  Lebens,  verwirrenden  Gobelinspriichen , Waffen, 
dem  Bauch  des  Michelangelos  Tritonen.  Wird  es  schon 
Blase.  Zerplatzt,  abgenutzt,  blafi,  ein  Nichts?  Blahung, 
die  mir  ins  Gesicht  fahrt?  Sau,  die  mein  Blut  betrog. 
War  mein  Leben  umsonst? 

Da  dreht  Kerstin  ihre  Hiifte  in  die  bebende  Sekunde 
mit  einer  Bewegung  der  Achsel,  wie,  a Is  ob  sie  in 
Christiania  brause,  sie  gestern  bremste,  als  neben  mir,  in 
Hosen  die  schonste  Statue,  sie  in  den  flamingonen  Abend 
mit  mir  von  Wamberg  schoB.  Die  Scheibe  fa  lit.  Die 
Wage  schwankt,  geht  hoch.  Ich  sehe  ihr  Gesicht,  ihr 
Gesicht. 

Mit  leidenschaftlicher  Durchdringung  durchsiifien  die 
Bogen  der  Schneefelder  wie  herubergesckienen  ihre  Haare, 
die  Brauen.  Sie  spiegeln  sich  ineinander  in  einem  Hin- 
gegebensein,  bis  sie  sich  vertauschend  vergehen.  Es  war, 
als  mische  in  einer  unlosbaren  Sekunde  die  Landschaft 
und  das  Weib  sich,  die  wir  beide  nur  durcheinander 
ganz  vergewaltigen,  unendlich  lieben  und  erfassen  konnen 
bis  zum  Tode,  auf  ihrem  Gesicht  zu  einer  Vollen  dung, 
in  der  die  Glut  keines  Sommers,  das  Zucken  keiner  Um- 
armung,  nicht  die  Ausschweifung  der  Mondnacht,  keine 
Gefahr,  Demut  und  Rislaeren,  und  die  blutige  Wut  keines 
Eistages  fehlte. 

Wie  strudeln  die  Weidenbaume  marzlich  herein.  Suchen 
Schneeflammen  sich  an  Dir  zu  zerstoren.  Tost  der  Kessel 
vom  Signal  des  Bobs  und  erschuttert  der  Himmel  sich 
mit  Sufie.  Die  Wagschale  saust  in  die  Hohe.  Dein  Kopf 
kommt  herauf.  Ich  sprenge  die  Zeit  von  deinem  Mund, 
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deinem  Auge.  Breche  es  auf  bis  ins  Blut.  Dein  Gesicht 
kommt  herauf.  1st  da.  1st  da.  Ich  sehe  jede  Spur 
deines  Korpers,  wie  an  dem  Tag,  da  du  tanztest. 

* * 

* 

Zwei  Tage  werde  ich  dein  von  innen  mir  zugewandtes 
Gesicht  sen  en  wie  den  segelnden  Mond.  Icn  will  dir 
den  Abgesang  bereiten,  meine  Freundin. 

Du  wirst  die  schonste  sein  auf  dem  Wege  von  der 
Geliebten  zu  der  Kameradin,  und  das  Geheimnis  wird 
sich  in  dir  bestatigen  von  der  spaten  Freundschaft  mit 
den  Frauen,  an  deren  Nabel  wir  von  der  Pilgerfahrt  wie 
an  der  Mondflamme  uns  golden  ausgeruht.  Dein  Schritt 
wird  als  ein  Echo  irgendwo  lauschend  stehen.  Aus  jedem 
Spiegel  vor  unserem  eigenen  dein  tragischer  Stolz  ent- 
gegenschnellen  und  verschwimmen.  In  grofier  Brandung 
wird  ein  Gedanke  dich  treffen.  Selbst  unsere  seltene 
Ruhe  wird  durch  dich  schwebender  und  gleich  einer 
Ballonfahrtschleife,  deren  Klarheit  die  maBlosen  Gerausche 
des  Bodens  in  der  Ahnung  nur  steigert,  aufglanzt,  hebt. 
Jedermann  weifi,  was  das  Summen  einer  Goldfliege  an 
Ungeheurem  ist  in  einer  Sommerkuppel.  So  warst  du. 

Als  du  kamst,  sangen  die  Hunde  dir  zu  in  ihren 
Traumen.  Die  Sarabande  der  Sturzbache  machte  eine 
silberne  Wolke  hinter  dir,  und  dein  jungfrauliches  Herz 
verlangte  nichts  andres,  als  guten  Saft  deines  Bauches 
meinem  Eindringen  entgegenzutreiben. 

Und  siehe: 

Dennoch bringst  du  Unheil  fiber  mich  und  alles, 

was  ich  tue. 

Schon  im  Sommer  barst  der  Riemen,  verlor  ich  die 
Wette,  kenterten  wir  beim  Halsen,  mifllang  eine  Arbeit 
von  drei  Jahren.  Heute  Nacht  sprang  meine  Uhr,  raste 
ein  Wecker,  kam  ein  Todtelegramm.  So  vieles  schon 
treiben  die  wenigen  Stunden  herauf,  seit  ich  deinen  Geruch 
wieder  spfire.  Wird  morgen  der  Sprung  vom  Gudiberg 
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meine  Knochen  zerknacken,  wird  mein  Schlaf  mir  entzogen, 
erkrankt  meine  Niere,  wird  der  Geliebte  der  Camossa, 
weil  sie  noch  bleibt,  der  Locke  zwischen  ihren  Briisten 
halber,  am  Bahnhof  mit  dem  Revolver  mir  auflauem,  mich 
erschiefien  ? 

Dann  bist  Du  entfemt,  und  die  Schicksale  knallen  aus 
den  Fedem. 

Aber  ich  lache. 

Ziehe  den  Sinn  herauf  der  Kraft  und  weiche  nicht  eine 
Minute.  Dennoch  hielte  ich  verzaubert  von  solchem 
Gegner  die  Hand  in  deinem  schonen  Fleisch  entziickte 
Parade,  und  mein  trommelndes  Herz  ware  jede  Sekunde 
bereit,  durch  die  Tranches,  die  Fahnen,  Tanks  und  die 
Marne  des  Schicksals  hindurch  sich  zu  schlagen.  Denn 
siehe:  ich  kann  nicht  leben,  wenn  nicht  mein  Ehrgeiz 
Flam  me  speit  gegen  Widerstande,  Schicksale  abdonnert, 
sich  riskiert  — und  der  Condottieri  meiner  Adern  auf- 
bricht,  heult,  steigt,  stromt  vor  Stolz. 

Aber  du.  Du  hast  deine  Schonheit  in  wechselndem 
Spiele  ausgeliehen  an  die  Dinge,  die  um  dich  sind.  Es 
liebt  dich  jeder  Baum,  jede  Wiese  und  jeder  Himmel. 
Tod  ist  zu  festes  Halten  den  grofien  Liebenden.  Deine 
blumenhafte  Zartheit  abzulenken  vom  sanften  Gleiten 
deiner  fatalen  gliickhaften  Bewegung  in  die  anderen  Zu- 
stande  deines  Verweilens  zerstorte  deine  kostbare  Form. 
Es  heifit  zuriickgeben  dich  an  das  Viele,  dem  du  eehorst, 
Entzogene  den  Leberblumen,  dem  Kiesweg,  der  Klamm, 
den  Matten  des  Forellentals,  Lowenzahn  und  Wei  den - 
troddeln  der  Loisach,  Mittenwalds,  Oberkrainaus.  Sie 
lieben  dich  alle,  warten  in  Sehnsucht.  Ihn  kann  sie  nicht 
ersetzen,  nicht  immer  um  dich  sein,  dich  nicht  mit  tausend 
Vertauschungen  sehnsiichtig  halten.  Wie  sollte  ich  leben? 

Nur  auf  der  Hohe  der  weit  und  wie  Pfauenrader  ver- 
wirrend  geschwungener  Gefiihle  uns  begegnen,  durchdringen 
und  kulminierend  besitzen wie  schon  unser  Schicksal. 

Du  wirst  nicht  weinen. 
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Der  Abendgesang  der  Beige  ist  wie  Glas.  Regenbogen 
des  Mondes  spielen  darauf.  Die  Schweife  der  Pferde 
sirren  dir  nach:  Geliebtes. 

Selbst  die  Iiebe  Frau  wird  beten,  dafi  du  sanft  durch 
den  Abschied  entgleitest  und  gut  es  hast,  bis  idiotische 
Schaffner  den  Morgen  aufgellen : oellinzona . . . Lugano  . . . . 
Cassarate  ....  und  milde  See  dein  florentinisches  Lacheln 
spiegelnd  tragen. 

* * 
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tische  Kolonialpolitik. 


mus  im  Weltkrieg. 


Eine  polilische  und  Wirtschafts-Geographie,  neuartig  in  Aufbeu  und 
Methode,  angewandt  auf  die  Geschicbte  unserer  Zeit,  auf  die  brennend- 
sten  Fragen  der  Gegenwart  und  Zukunft.  Der  Vcrfasser  betracktet 
die  Staaten-,  Volker-  und  Wirtscbejttprohleme  aus  der  planetarischcn 
und  ubemationalcn  Perspektive  des  Geograpben.  Untcr  den  Trummern, 
die  der  Weltkrieg  hinter lessen  hat,  dedtt  er  das  lenitoriale  und  organi- 
satorische  Fundament  auf,  fiber  dem  das  neue  Europe  tich  erheben  vird. 
So  ist  das  Buch  eine  sozial -geograph ische  Analyse  des  Imperialismus* 
des  Weltkriegcs  und  der  Revolution,  ein  geopolitischer  Leitfaden  der 
kfinftigen  staatlichen,  nationalen  und  wirtscha  ft  lichen  Entwicklung,  un* 
entbebrlich  niebt  allein  fur  jeden  politiker  und  Soziologen,  sondem 
fur  alle,  die  in  irgendeiner  Weite  an  dem  Wiederaufbau  unseres  Wirt- 
tchaftslebens,  an  der  Wiederankniipfung  unserer  Beziehung  en  zum  Aus- 
land  betciligt  sind,  fur  Lebrer  und  Erzieher,  fur  Kaufleute  und  Fabrikanten, 
fdr  Beamte  in  Steal  und  Gemeinde,  in  Betrieben  und  Verbanden. 
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Ferdinand.  Hardekopf. 

MOHSAM 


Wie  Fontane,  Ibsen,  Sudermann  ist  er,  ein  mfirrischer  Adept, 
hinter  Pharmazeutentischen  umhergestolpert  und  hat,  nach  pedan- 

tischen  Rezepten,  das  Widrige  zusammengegossen.  Brusk  entlief 
er  dem  Drogendunst:  ins  Freie.  Etablierte,  an  einem  Neujahrs- 
tage,  sein  neues  Leben:  des  Literaten,  der  ein  Antiliterat,  des 
Politikers,  der  ein  Antipolitiker  ward  und  sein  wollte.  Man  befand 
sick  im  postnaturalistischen,  prahysterischen  Berlin.  Auf  bfirger- 
liche  Sofakissen  hatten  die,  einst  sozialdemokratisch  vermummten 
Leaders  des  Realismus  sidi  lukrativ  zurfickgezogen.  Und  mit  der 
Jugend  kam  eine  Epoche  fatalistischen  Celtenlassens,  sublimer 
ocnwache,  verastelter  Selbstsucht  herauf.  Man  betete  Worte  an, 
wie  wdifferenziert*,  „erlesen“,  „egozentrisch“,  wgeniefieriscbM, 
,opalisierendM.  Albuistiscfae  Neigungen  zu  gestehen,  hatte  keiner 
gewagt:  zu  schneidend  lag  Nietzsdies  Hohn  bereit.  Ein  imaginarer 
Sozialismus  verebbte  in  Experimented  wie  der  Grundung  der 
„Neuen  Gemeinschaft",  eines  tragi komisdien  Zusammenwonnens 
Entwurzelter  in  einem  grofien,  sanatoriumformigen  Hause  unweit 
von  Berlin.  Mystisch  flofi  von  der  Abendzinne  dieses  phalanst&re 
eine  violette  Fahne  fiber  die  Wipfel  des  markischen  Kiefemwaldes. 
Der  Liebesversudi  sdieiterte.  Erich  Mfihsam,  in  seinen  Bann  ge- 
raten,  wird  ihn  fruh  als  empfindlerische  Naivitat  erkannt  haben. 
Dock  begegnete  er  in  diesen  Spkaren  einem  Manne,  der  besser 
fundierte  Visionen  wufite,  und  der  spater  die  zwdlf  Thesen  des 
Sozialistisdien  Bundes  ins  Mensch engewissen  hammern  wfirde: 
Gustav  Landauer.  Mfihsam,  in  leidensckaftlicker  Abwendung  von 
der  Genufigier  der  Aestheten,  entsckied  sick  ffir  eine  radikal- 
aktive  Hingabe  an  Erniedrigte  und  Beleidigte.  Auf  alien  Stationen 
seines  Passionsweges  ist  er  dieser  Aufopferung  treu  geblieben: 
die  ihn  jetzt,  ffir  ffinfzehn  Lebensjakre,  in  eine  republikanische 
Frohnveste  ffikren  soli.  Aber  das  wird  niemand  ffir  denkbar  halten. 
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Einem  Mifiverstandnis , das  die  Zeit  sich  erspart  zu  sehen 
wunschte,  ist  dieser  Freund  der  Armen  nicht  ausgewichen:  er  hat 
es,  der  {Convention  trotzend,  unterlassen,  die  Wfirde  eines  Propheten 
anzulegen.  Den  Revoltierten  durfte  man  fur  einen  irdischen 
Menschen  halten.  Das  war  gefahrlich  und  emport  manchmal  selbst 
Emporer.  Ihrer  gebieterischen  Fingerzeige  hatte  Muhsam  gespottet. 
Der  Stil,  den  er  fQr  die  haretischePartie  seiner  Existenz  bestimmte, 
schien  auf  einer  romantischen  Eskamotage  derselben  materiellen 


Widerstande  zu  beruhen,  von  deren  dumpfer  Hartnackigkeit  der 


Skonomische  Forscher  so  bitterlich  dock 


Auf  dafi 


erzeugt  war. 

die  Last  ihn  nicht  erdrucke,  lernte  er  die  Magie,  sie  verschwinden 
zu  lassen,  wann  immer  er  wollte:  er  verstand  sich  auf  die  Ver- 
zauberungen  der  Bohime.  Und  brauchte  es  nicht  zu  arrangieren, 
dafi,  unter  Zigeunem,  seine  Rolle  sozial  reprasentativ  wurde:  dem 
Inventar  des  funften  Standee  fugte  der 
den  Typus  des  Schriftstellers  bei,  den 
svstematisch  blockiert.  Dieser  Dichter 
der  Misfcre  machte  er  Verse.  Sein  erster 


defroquierte  Patriziersohn 
die  verletzte  Bourgeoisie 
hat  viel  gehungert.  A us 
Band:  „Die  Wfiste" 


neu 


gibt,  ironisch  glossiert,  den  verzweifelten  Kampf  der  Phantasie 
gegen  Not  und  seelische  Angst.  In  diese  narkotischen  (und  schon 
klassischen)  Blatter  ist  die  Atmosphare  eines  Elends  eingefangen, 
das,  trotz  allem,  gehirnlich  immer  wieder  in  Frage  gestellt  wird. 

Der  Revolutionar  im  Cafe:  dieses  Bild  enthielt  eine  moralische 
Stachelung.  Den  snobischen  Insassen  wards  banglich.  Es  war 
und  beunruhigend,  dafi  ein  begabter,  kluger  Literat  dem 
Willen  zur  Gute  Leben  und  Kunst  opferte.  Selbst  rreunde  suchten 
sich,  gelegentlich,  mit  leisem  Hohn  zu  helfen.  „ Muhsam,  hast  du 
heute  wieder  rege  fnteressen ?“  fragte  ein  junges  Madchen, 

zehrend  schon  wie  ein  Profil  des  Filippo  Lippi.  nRege  Interessen 
so  nannten  die  Zarten,  die  es  mit  Beardsley  nielten,  alles  Menschen- 
freundliche,  das  in  proletarische  Stickluft  fuhrte.  Muhsam  lachelte. 
Er  war  zu  wenig  Don  Quichote,  um  innerhalb  der  decadence  auf 
Proselyten  aus  zu  sein.  Aber  er  liefi  das  entzQckende  Kind  und 
ging  zu  seinen  Arbeitem,  in  die  Spelunke. 

& ist  spater,  in  Mfinchen,  zu  den  Allerelendesten  gegangen,  zu 
denen,  auf  die  das  Klassenbewufitsein  sauberlich  Organisierter 
herabbliekt,  wie  auf  etwas  Unreines.  Zu  denen,  die  „unterhalbM 
der  Arbeiterschicht  hausen.  Und  deren  Verrufung  sc^on  im 
ahre  1847  vorbereitet  worden  war  durch  den  Satz,  den  Marx  und 


ver- 

it  * 


gels  in  ihr  „kommunistischesu  Manifest  schrieben : nDas  Lumpen- 
proletariat,  diese  passive  Verfaulung  der  untersten  Schichten  dec 
alten  Gesellschaft,  wird  durch  eine  proletarische  Revolution  stellen- 
weise  in  die  Bewegung  hineingeschleudert;  seiner  ganzen  Lebens- 
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lage  nach  win!  es  bereitwilliger  sein,  sich  zu  reaktionaren  Um- 
trieben  erkaufen  zu  lassen.H  Diese  generelle  Diffamation  ist 
von  Muhsam  stets  als  Infamie  empfunden  worden.  Widerwartig 
war  ihm  das  hautaine  Preisgeben  von  Menschen,  die  man  docn 
interessant  und  bemitleidenswert  findet,  wenn  sie,  literarisch 
zurechtgemacht  (wie  in  Gorkis  MScenen  aus  der  Tiefe")  auf  eine  hell 
erleuchtete  Schaubuhne  treten.  Erich  M&hsam  wagte  sich  in  die 
wirklichen  Hohlen  und  Hollen,  in  denen  Verwahrloste  zusammen- 
hocken.  Und  sprach,  ein  Bruder,  zu  BrQdern  und  Schwestern. 
Suchte  aus  VerschQttung  glimmenden  Glanz  zu  locken.  Bezahlte 
fur  Dirnen,  Diebe,  Apacnen  Wurst  und  Bier.  Verfiel  deshalb, 
als  Narr,  dem  gellenden  Hohn  der  Journalisten  und,  als  Ver- 
schworer,  einer  Anklage  wegen  „Geheimbundelei",  von  der  er 
freigesprochen  wurde.  Was  dieser  Staatsfeind  getan  hatte,  war 
praktisches  Christentum,  realisierter  Dostojewski,  ein  enthusiasts 
scher  Heilungsversuch  an  Aufgegebenen : am  funften  Stande. 
Ein  Akt  allmenschlicher  Solidaritat,  den  die  Sozialgeschichte  auf- 
bewahren  wird. 

Verfolgungen  und  Prozesse  haben  MQhsams  Weg  garniert.  Der 
Oberen  Mifitrauen  weckte  er  fruh:  durdi  sein  Friedrichshagener 
Wodienblatt  nDer  arme  Teufel".  Man  kennt  die  Meublierung  eines 
insurrektionellen  Daseins:  Zeitschriften,  Begeisterung,  Meetings, 
Polemik,  Detektivs.  Dicht  flogen  des  Geschickes  Pfeil  und  Schleudern. 
Krankheit.  Wirrnis.  Enttausdiung.  Wandern  durdi  Regen  und 
Kalte.  Et  toujours  la  pur£e  noire.  Zu  einer  Konzentration  seiner 
Absichten  gelangte  Muhsam  in  der  Monatsschrift  „Kain“,  die  er, 
von  1911  bis  1914,  zu  MGnchen  herausgab.  Wie  Baudelaire,  nahm 
er  Partei  fur  den  ersten  Rebellen,  gegen  den  glatten,  selbst- 
gefalligen  Abel.  Die  vierzig  Hefte  dieser  Revue  hat  er  allein 
vollgeschrieben.  Inbrunst  stromte  da  in  sehr  dokumentierte 
Artikel.  Durch  viele  Monate  ging  ein  „Tagebuch  aus  der  Unter- 
suchungshaft" : wertvoll  in  seiner  Ansdiaulichkeit. 


Zwischendurdi  wudis  des  Autors  kunstlerisches  oeuvre.  »Der 


: L.yrik.  „Und  nach  dem  Takte 
sich  alles  an  mir  fort."  Viele 


Krater"  brachte  fliegende,  fliefiende  L 
reget,  und  nadi  dem  Mafi  beweget 

dieser  beschwingten  Gedichte  reifien  Menschen  rhvthmisch  zu- 

beflugeln  Sinn  und  Schritt  von  Massen. 


sammen 


essen  ware 


modischer  Manierismus  nidit  fahig.  Aber  die  Herren,  die  gegen 
die  ratselhafte  Standesbezeichnung  MExpressionisten"  keinen  bin- 
wand  erheben,  halten  den  Diditer  Muhsam  fur  literarisch  „uber- 
rundet".  Ist  diese  Meinung  wichtig? 

Man  lese  den  zusammenfassenden  Gediditband:  MWuste 
Krater  — Wolken" 


Und  spiele  MQhsams  bestes  Theaterstuck : 
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„Die  Freivermahlten",  ein  Thesendrama,  das  gewisse  Abreden  der 
Sexualmoral  untenniniert : UbereinkOnfte  „Aufeeklarter“.  Erwiesen 
wird  das  Philistrische,  das  in  „freien“  Lebensformen  stedcen  kann; 
gefordert:  absolute  Selbstbestimmung  des  Weibes.  Eifersucht: 
die  Minfamste  Form  des  BesitzneidesM.  Ein  BQhnenthema,  das 
jedermann  interessiert. 

Die  nFreivermahltenM  gehoren  zur  sozialen  Tendenzliteratur  so 
unzweideutig  wie  Figaros  Hochzeit,  Uncle  Toms  cabin,  Multatulis 
Kolonialromane.  Kunst  als  Willensaufierung,  als  Garstoff.  Aber 
„Politik“  war  aus  MQhsams  theoretiscfaem  Laboratorium  verbannt. 
In  Sonderheit  land  er,  auf  den  Gedankenpfaden  grofier  Lehrer, 
Parlamente  verdaditig:  approbierte  Auspuffrohre  der  Energie. 
Durch  soziale,  nicht  durch  parlamentarische  Aktionen  errange  das 
Proletariat  sich  die  Zukunft.  Standen  Reidistagswahlen  bevor, 
so  ging  dieser  Outsider  in  die  Versammlungen  der  Partei  des 
Herrn  von  Vollmar  und  forderte  die  Arbeiter  zur  Wahlenthaltung 
auf.  Man  schlug  und  verleumdete  ihn.  Er  hatte  nicbts  anderes 
erwartet.  Verkannt  zu  werden,  gehorte  ja  zum  Metier. 

Was  folgte,  weifi  man.  Krieg.  Die  Republik  Bayern.  Mfthsam, 
sich  in  Kampfe  um  staatliche  Organisation  begebend,  mufi,  in  be- 
wufiter  Besciieidung,  auf  viel  nUtopisches“  verzichtet  haben.  Seit 
Dezember  1918  erschien  eine  neue  Folge  des  „ Kain“:  die  letzte 
Nummer  am  28.  Marz  1919.  Krisis.  Im  April  wurde  MQhsam 
verhaftet.  Im  Juli  war  der  Prozefi.  42  Jahre  + 15  = 57.  Aber 
das  ist  absurd,  meine  Herren. 
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Walther  von  Hollander: 

i 

GRENZE  DER  ERFULLUNG 

NOVELLE 

Es  ist  nun  vorbei.  Dieses  Blatt  Papier  schiebe  ich 
vor  den  entsetzlichen  Spiegel,  vor  den  Brunnen,  in  den 
ich  Stunde  um  Stunde  tiefer  versinke;  an  den  armseligen 
Buchstaben  klammere  ich  midi  fest,  an  den  Worten,  die 
allein  mir  geblieben  sind  — als  Strohhalm  und  Stride. 

Nicht  mehr  erwachen  gelang  nicht.  So  bleibt  das 
Bruten  in  der  Dammerung  und  ein  erster  Gang  in  der 
Morgenfruhe,  wenn  zwischen  den  Hausem  noch  nicht  der 
Geruch  hastender  Menschen  ist.  Es  gilt  nicht  — den 
Weg  noch  einmal  zuriickschauend  — zu  klaren,  sondem 
nur  noch,  weil  ich  weiter  atme,  den  eisemen  Block  fiber 
mir  zu  halten,  mit  zielloser  Kraft.  Leben  ist  das  nicht, 
aber  Leben  ist  auch  nichts  anderes  — und  mit  dem 
Trommelschlag  der  Geschehnisse  sidi  uber  die  bespannte 
Leere  hinwegwirbeln  ist  ebenso  sinnlos  wie  dies,  daB 
idi  in  einem  Zimmer  verbittert  sitze,  das  Vergangene 
liebe,  es  fern  von  mir  halte  und  mein  Ges chick  beschreibe. 

Sufier  als  alles  ist  das  berausdiende  Opiat  der  Einsam- 
keit;  sparlidi  sind  die  Frfichte  jedweder  Leidensdiaft, 
und  nur  wer  einmal  in  seinem  innersten  Kem  wankend 
wurde,  versteht,  dafi  die  Welt  in  rasendem  Lauf  durdi 
die  Leere  stiirmt,  um  sich  im  eignen  Gleichgewicht  zu 
halten.  Warum  schliefilidi  vom  Unrat  der  Erlebnisse  das 
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Erleben  uberwuchert  wird,  warum  in  der  Tiefe  der  Durst 
uns  qualt  nach  dem  leichteren  Himmel  und  unter  der 
blauen  Seidenfahne  einer  gemachlichen  Leidenschaft  der 
Durst  nach  Tiefe,  warum  wir  ewig  gehetzt  von  uns  in 
andere  stiirzen  und  aus  den  anderen  nackt  in  uns  zuriick- 
gejagt  werden,  wozu  wir  in  tausend  Formen  uns  zu  giefien 
trachten  und  niemals  auch  nur  eine  Form  zu  filllen  ver- 
mogen  — warum  wir  reifen  wollen  und  uns  tief  innen 
vor  Frucht  und  Vollendung  schaudert  — das  alles  trinke 
ich  als  Frage  in  mich  hinein  und  weiB,  dafi  eine 
Antwort  so  schon  und  so  ohne  Zweck  ist  wie  der  Gang 
der  geliebten  Frau,  der  nun  an  meinem  Fenster  voruber- 
gehn  mufi. 

* 

In  der  Nacht,  als  wir  uns  kennen  lemten,  schwang 
sich  die  silbeme  Frage  des  Viertelmondes  fiber  dicht- 

Sedrangte  Schomsteine.  Dem  hastigen  Aufleuchten  erster 
iegehrlichkeit  folgte  die  Tauschung  des  Erffilltseins. 
Worte  fiberstfirzten  sich,  Gestandnisse  lauerten,  und  es 
war  wieder  einmal,  als  seien  all’  die  verwirrten  Pfade 
zweier  verschleuderter  Leben  wie  klar  fliefiende  Kan  ale 
zu  dem  einen  Zweck  gespannt,  in  diese  Nacht  zu  flieBen. 
Waren  wir  beide  dem  Spiel  mit  Schicksalen  entwachsen, 
so  reizte  uns  um  so  tiefer  das  Spiel  mit  Worten,  das  so 
leicht  die  Seelen  zu  tauschen  meint,  wenn  die  Strome 
der  Leiber  ineinanderzischen.  Gluckseligkeit  — die  Insel 
aus  Worten  gebaut  und  mit  WolKisten  bewimpelt,  sdiimmerte 
dicht  hinter  unsem  geschlossenen  Augenlidern.  Woher 
wir  kamen,  wufiten  wir  nicht,  und  unsere  Jugend  wurde 
so  durchleuchtet  vom  Glanze  dieser  ersten  otunde,  daB 
unsere  Zukunft  wie  ein  unfafibarer  Akkord  unsere  Glieder 
zu  dem  ewigen  Rhythm  us  der  Einheit  zusammenfiigte. 

Wir  bemuhten  uns,  aus  dem  Wissen  der  kommenden 
Enttauschung  Mauem  zwischen  uns  zu  errichten,  aber 
durch  die  Luken  des  Genusses  fanden  wir  uns  zu  immer 
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schnellerer  Fahrt  in  die  Abgrunde  einer  Leidenschaft, 
die  mit  wunden  Lippen  und  zusammengepreBten  Zahnen 
sich  dem  Erwachen  wehrt. 

Gegen  den  Morgen  zu  begann  Regen  auf  dem  Blech* 
gesims  des  Fensters  zu  trommeln,  streichelte  mit  zartlichen 
ringem  die  kuhler  werdende  Haut  der  geliebten  Frau, 
bis  ich  erschreckt  fiber  der  Schlafenden  innehielt,  und 
nun  schon  wuBte,  daB  es  zwischen  Liebenden  nur  Brficken 

B’bt,  deren  in  die  Herzen  gewuchtete  Pfeiler  mit  den 
erzen  zugleich  auseinanderf alien , daB  keine  untrennbaren 
Wege  zwischen  zwei  Menschen  laufen,  daB  es  Hitze  gibt 
und  niemals  Warme,  und  dafi  schliefilich  doch  nur  fibrig 
bleibt:  ffir  den  einen  in  der  Luft  der  Leidenschaft  unruhig 
weiterzuschlafen  und  ffir  den  anderen  an  den  erwachenden 
Hausern  vorbei  in  die  frostige  Kfihle  des  neuen  Tages 
zu  traben. 

Wir  fanden  uns  wieder,  die  Stimen  ein  wenig  beschattet 
durch  den  Gedanken,  dafi  von  der  uns  zugemessenen 
Lust  schon  ein  Teil  verbraucht  sei,  prefiten  hart  die 
Finger  ineinander  und  suchten,  ob  uns  gelange,  Funken 
aus  den  knackenden  Knocheln  zu  schlagen.  Wir  erzahlten 
hastig  vom  Gedenken  an  die  vergangene  Nacht,  und  wie 
alles  blafi  sei,  was  uns  zuvor  begegnete.  Ausgeldscht! 

Dennoch  fanden  wir  immer  mit  Worten  in  das 
Vergangene  zurfick,  gruben  Schlacken  aus,  erinnerten 
uns  lachelnd,  dafi  jeder  getrennt  vom  andern  durch 
seltsame  Wimmgen  in  diese  Stunde  getrieben  sei  und 
reichten  alle  Dinge  der  Vergangenheit  wie  verblafite 
Kostbarkeiten  dar.  Ich  erzahlte  etwa,  wie  den  Knaben 
noch  unter  den  Apfelblfiten  eines  engen  Gartens  erste 
Leidenschaft  zum  Schluchzen  zwang  und  die  tastenden 
Hande  sich  am  harten  Stamm  des  Baumes  wundrfittelten, 
so  dafi  ein  frfiher  Schnee  durch  die  Mondstrahlen  wirbelte. 
Und  sie  erzahlte  von  einer  Fahrt  der  Leidenschaft,  Leib 
fest  an  Leib  gepreBt,  durch  Stadte,  die  ihren  Namen 
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verloren  und  durch  Zimmer,  die  unvergefilich  und  ewig 
waren,  von  Fiiissen  und  Bergen,  die  immer  im  Hintergrund 
stan den  und  einer  Schiffskabine,  die  fest  im  Gedachtnis 
gemauert  blieb.  Wege  alles  nur,  verstaubt,  vom  Raderrollen 
aneinandergedrangter  Geschehnisse.  In  das  Schweigen 
hinein  fielen  dann  Kusse  der  Leidenschaft,  spitz  und 
gliihend,  trieben  uns  zu  immer  schnellerer  Lust  und  ver* 
gruben  uns  in  die  Bergwerke  des  brennenden  Verlangens. 
„Es  gibt  nur  einen  Weg“,  sagte  sie,  MVergessen  und  das 
Vergessen  vergessen.  Verstromen  und  nicht  mehr  wissen, 
dafi  man  Strom  ist.M  Und  ich  breitete  meine  Hande, 
als  mufite  ich  diesen  Strom  fangen.  Seitdem  liebe  ich 
meine  Hande  und  zuweilen,  wenn  Morgensonne  in  meine 
Fenster  fallt,  hebe  ich  die  Finger  gegen  das  Licht,  sehe 
dafi  hellrote  Blut  unter  der  Haut  schwimmen,  und  weifi, 
dafi  sie  es  ist,  die  in  meinen  Adem  ewig  unruhig  den 
Weg  zu  meinem  Herzen  sucht.  So  sehr  ist  Besitz  und 
Verlust  dasselbe,  so  sehr  ist  einmal  und  ewig  das  Gleiche, 
dafi  ich  nun  lacheln  kann,  wahrend  die  Tranen,  die  sie 
nicht  erloste,  mir  die  Kehle  dorren. 

Damals  glaubten  wir,  dafi  der  Tag  kein  Ende  nahme, 
so  sehr  leuchteten  unsere  Giieder  im  Dunkeln,  und  wir 
fanden  nirgend  den  Weg  in  die  Wirklichkeit  zuruck, 
auch  dort  nicht,  wo  man  sie  von  Tellem  speist  und  aus 
Glasem  trinkt.  Wein  wurde  zum  Kufi,  Bissen,  die  wir 
teilten,  zur  Zartlichkeit , Worte  des  taglichsten  Lebens 
vom  Uberflufi  zum  Erlebnis  durchtrankt.  Die  Wellen 
kurzer  Trennungen  wurden  seltener,  Leidenschaft  brannte 
aus  iiberblauem  Himmel.  Wir  gingen  nicht  voneinander, 
zerrten  schon  nach  wenigen  Minuten  nacheinander  und 
begruben  die  Schmerzlichkeit  der  Pausen  unter  einem 
Bergsturz  von  Zartiichkeiten.  Unsere  Fiifie  gingen  so 
gleichen  Takt,  dafi  wir  den  Boden  nicht  menr  Hihlten, 
unsere  Gedanken  sprangen  so  ineinander,  dafi  sie  im 
Wettlauf  jedes  Ziel  erreichten.  Menschen  waren  noch 
um  uns,  aber  da  wir  hell  gluhten,  sahen  wir  sie  nicht  in 
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ihrer  Beschattung.  Ihre  Masken,  dumpf  von  zu  vielem 
Schlaf  und  schwammig  von  der  Tragheit  der  Getriebenheitt 
standen  an  unserem  Weg  wie  ein  Tustiges  Satyrspiel,  das 
unser  hohes  Lied  uns  zum  Ervotzen  nacnaffte.  Es  erschien 
uns  oft,  als  seien  alle  anaeren  Mensdien  wahnsinnige 
Marionetten.  Denn  wir  allein  wufiten  den  Sinn  des 
Lebens  und  den  Unsinn  der  Leben,  die  nicht  unser 
Leben  waren. 

Mitten  im  Sommer,  als  die  Baume  wie  grune  Fackeln 
im  Asphalt  schmolzen  und  die  Hitze  zwischen  den  Hausem 
in  diacen  Quadem  lag,  als  die  Schritte  der  nachts  Vor- 
ubergehenden  in  der  Luft  hangen  blieben  und  unsere 
Luste  keinen  Raum  mehr  im  Zimmer  liefien,  beschlossen 
wir,  unsere  Einsamkeit  auch  nadi  aufien  hin  wahr  zu 
machen  und  uns  eine  Zuflucht  zu  suchen,  die  nodi  nicht 
so  durchtrankt  war  von  unserer  Liebe,  ein  Bett  zu  suchen, 
das  noch  nicht  so  (del  von  uns  getrunken  hatte,  damit 
unsere  Liebe  wieder  leichteren  Schritt  gehn  konne.  Aber 
es  erwies  sich,  dafi  wir  aUe  unsre  Glut  mit  uns  trugen, 
dafi  der  Eisenbahnwagen  zum  Bett  wurde,  die  Wiese 
zum  Pfuhl,  dafi  die  Zimmer,  die  wir  betraten,  schon  von 
unserer  Liebe  wufiten,  dafi  unsere  Einheit  in  alien  Baumen 
rausdite,  aus  alien  Bachen  uns  entgegensprang,  dafi  die 
Blumen  uns  kannten  und  die  Vogel  mitten  im  Sommer 
zu  pfeifen  begannen.  Weit  breitete  sich  vor  uns  die 
Welt  wie  ein  einziges  Bliitental,  obgleich  die  Blatter  schon 
zu  gilben  begannen.  Zu  bunten  Straufien  band  sich  der 
Herbstwald  vor  unseren  Fenstem,  zu  Hochzeitsgirlanden 
sdiwangen  sich  die  Beige  in  den  Horizont,  und  die 
Hauser  der  Menschen  lagen  unerreichbar  tief  unter  uns, 
auch  wenn  wir  an  ihnen  vorubevgingen. 

In  dieser  Zeit  erst,  in  der  wir  von  rest  zu  Fest  taumelnd 
in  einer  Lohe  von  Gliick  gingen,  lemte  ich  Nina  kennen. 
Jetzt  erst  gelang  mir,  tief  in  den  Schofi  ihrer  Augen  zu 
dnngen.  Jetzt  erst  haute  sich  ihr  reicher  Leib  aus 
einzelnen  Gliedem  zu  einem  Ganzen,  jetzt  erst  vermodite 
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ich,  wenn  sie  aus  dem  Zimmer  gegangen  war,  die  Linie 
ihres  Nackens  nachzuziehen,  die  wiegende  Tragheit  ihrer 
Hiiften  und  das  herbe  Oval  ihres  schmerzensreichen, 
durchgliihten  Gesichts,  das  immer  ein  wenig  den  kleinen, 
lebendigen  Briisten  zugeneigt  war.  Wir  erforschten  ein- 
ander  unermiidlich,  belauschten  heifihungrig  und  gierig 
aUe  Geheimnisse  _ des  Rhythm™,  der  vielgestaltig  zwischen 
zwei  Korpern  schwingt,  spannten  unsere  Lust  zu  immer 
neuen  Lusten  und  versuchten  immer  wieder  die  Grenzen 
zu  uberschreiten,  die  zwischen  eins  upd  zwei,  zwischen 
du  und  ich  aufgestellt  sind. 

Wie  sehr  gelang  das  I Schmerzlich  uber  jene  Tage 
gebeugt  erschiittert  mich  immer  wieder  der  rastlos  gleitende 
Flug  aus  Verdammtheit  des  verketteten  Ichs  in  die  ruhe- 
volle  Gelostheit  des  atemlosen  Genusses.  Erschlafften 
unsere  Glieder,  so  ergluhte  die  Zartlichkeit  des  Geistes, 
waren  die  Seelen  des  Fluges  miide,  so  erhoben  sich 
unsere  Leiber  zu  dem  Spiel,  in  dem  Dasein  und  Gegenwart 
sich  mit  Zukunft  und  Vergangenheit  zu  einer  Flamme 
vereinen,  die  zeugend  zugleich  und  sich  selbst  vemichtend, 
die  aus  sich  gebarend  und  an  der  Zukunft  zerrend  um 
unser  Bett  brannte,  als  mufite  sie  in  die  immer  dunkle 
Ewigkeit  hiniiberleuchten. 

Wir  spurten  nicht,  dafi  die  Stunden  rastlos  und  ge- 
drangt  durch  unser  Zimmer  rannen,  wir  sahen  nicht,  cfafi 
Tag  und  Nacht  ihre  ewigen  Ronden  vor  unserer  Tiir 
gingen  — Zeit  war  nicht  und  der  sanfte  Blatterfall  von 
Ahom  im  Hof  war  nur  eine  Bestatigung,  dafi  auch  Ewig- 
keit Zeit  sei.  Wir  versteckten  uns  spielerisch  und  voll 
kindlichen  Vertrauens  hinter  unserer  Liebe,  wir  offneten 
tagelang  nicht  unsere  Fensterladen  und  freuten  uns  am 
Ratselraten,  welche  Tageszeit  es  sei.  Immer  hoher  stieg 
die  Flut  unserer  Liebe,  immer  femer  ward  unserer  Insel 
das  Land  der  Menschen,  und  mit  dem  Willen  zur  Zer- 
storung,  der  als  bitterer  Kern  in  jeder  Liebe  wuchert, 
ersehnten  wir  hochmiitig  den  Augenblick,  da  dieWellen 
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uns  ersaufen  wurden.  Wir  peitschten  uns  zu  immer  neuer 
Vereinung,  fiberschwemmten  uns  mit  Wollust,  zerrten  ein- 
ander  immer  neue  Tiiren  auf  und  durchschritten  schaudernd 
selbst  jene  verstaubten  Kammem,  in  denen  die  Gerippe 
vermoderter  Wiinsche  lagern  und  — mit  der  Kfihnneit 
des  Wahnsinnigen,  der  vermeint,  sich  an  einem  Strick 


in  den  Himmei  hineinhangen  zu  konnen 


offneten  wir 


auch  die  Keller,  die  bevolkert  sind  vom  rastlos  nagenden 
Ungeziefer  der  Verneinung.  Oberall  fan  den  wir  erschreckt 
unsere  Bilder  an  den  Wanden.  Keine  Leere  gab  es, 
die  wir  nicht  erfiillten,  und  darum  ahnten  wir  nicht,  dafi 
die  Erffillung  unseres  Gesetzes  nahe  sei.  Wir  erkannten 
bald,  dafi  es  keinen  Wunsch  geben  konne,  der  nicht  im 
andem  als  Gegenbild  die  Erfullung  habe,  dafi  kein  Ge- 
liist  in  einem  sei,  das  nicht  der  andere  Jahre  hindurch 
schon  getragen.  Es  gab  keine  Bewegung,  die  nicht  einer 
ertraumt,  keinen  Kufi,  den  nicht  der  andere  schon  zuvor- 


gedacht,  keine  Vereinigung, 


zu  dcr  wir 

nemmungslos  bereit  gewesen  waren.  Die  Wande  zwischen 
uns  waren  zerrissen,  unsere  Gesichter  tauchten  ineinander 


nicht  beide 


em, 
schreckt 


Bild  und  Spiegelbild  vereinte  sich,  und  als  wir  er- 

innehielten 


mehr  enthielt, 
verschwammen,  und 


vor  dem  Nichts, 
dammerte 


dafi  keine  Mafie 


uns, 
keine  ISchatten 


dafi  wir  ohne  Grenzen 


in  das  sonniiber* 


spannte  Nirwana  warfen,  an  dem  wir  die  Umrisse  unserer 
Gestalten  hatten  abmessen  konnen.  Wir  riefen  angstvoll, 
aber  da  wir  Stimme  und  Echo  zugleich  waren,  wurden 
unsere  Worte  von  der  Unendlichkeit  verschlungen ; wir 
beugten.  uns  weit  fiber  die  Brunnen  der  Tiefe,  aber  die 
warfen  kein  Bild  zurfick,  und  wenn  wir  uns  hineinstfirzten, 
so  verschwanden  wir  in  uns  selbst  und  Iandeten  eng  urn- 
schlungen  im  Luftleeren , 

In  einer  Nacht,  als  die  Sdiweigsamkeit  unserer  rast- 
losen  Vereinigungen  uns  die  Kehlen  verschnfirte,  hieben 


wir 


da  keine  Worte  mehr  von  unseren  Zungen  kamen 


einander  die  Zahne  ins  Fleisch  und  erwaditen  ungetrennt 
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am  andem  Morgen  vom  Schmerz  der  Wundmale.  Aber 
auch  dies  UeB  uns  nicht  erwachen , weil  wir  den  gleichen 
Schmerz  trugen.  Immer  teuflischer  erschien  uns  der  Ring, 
in  dem  wir  uns  gefangen,  aber  wir  vermochten  nicht,  uns 
seinem  Wfirgen  zu  entziehen,  da  wir  in  keinem  Winkel 
allein  waren.  Wir  hatten  nicht  einen  Punkt,  von  dem 
aus  wir  uns  hatten  zurWehr  setzen  konnen.  Wir  waren 
nirgends  einsam,  und  darum  gelang  uns  auch  nicht  der 
geringste  HaB  gegeneinander.  Denn  Hafl  entzundet  sich 
nur,  wo  Verbundenheit  in  die  Trennung  hineinzerrt. 

Verloren  in  die  tiefste  Einsamkeit,  verschneit  in  einer 
Hutte,  weit  Ciber  den  ersten  Hausem,  versenkt  in  die 
weifie  Wiiste  eines  harten  Winters,  umsponnen  von  Eis- 
blumen  lebten  wir  — — und  zahlte  ich  noch  so  lange, 
ich  wfifite  die  Zahl  der  Tage  nicht.  Das  aber  weifi  ich, 
dafi  wir  nidht  mehr  sprachen,  weil  Worte  zwischen  uns 
nur  Wiederholungen  waren,  dafi  wir  immer  mehr  uns 
weiteten,  weil  der  eine  im  andem  ganz  Wohnung  nahm, 
und  dafi  wir  oft  tagelang,  wenn  der  Rausch  uns  verlassen 
hatte,  die  Stimen  aneinandergelehnt  uns  gegenfibersafien, 
umstromt  vom  Kreislauf  des  Blutes,  das  aus  einer  Quelle 
gepumpt  durch  beide  Herzen  in  gleichem  Takt  getrieben 
wurde. 

An  einem  Morten,  da  wir  mfihsam  aus  den  Schluchten 
des  Schlafs  in  den  Tag  dammerten,  taute  Schnee  in 
Bachen  vom  Dach.  Die  Beige,  deren  mattes  Elfenbein 
fern  fiber  der  Ebene  sonst  Teuchtete,  standen  glasblau 
und  nah  vor  unserer  Tur,  und  wir  wufiten  plotzlich 
— und  ich  erschrak  — dafi  Welt  sich  hinter  ihnen 
spannte.  Taumelnd  stfirzte  der  sonst  trage  Bach  zu  Tal, 
und  ich  sah,  dafi  deine  Augen  mit  ihm  schwammen, 
hellblau  und  nach  der  Feme  gierig,  sah,  dafi  du  blind 
neben  mir  zurfickbliebst  und  mit  meinen  Augen  nicht 
mehr  sehen  wolltest.  Da  wufite  ich,  dafi  Erffillung  ffir 
eine  Frau  doth  immer  nur  der  Weg  zu  einer  neuen  Er- 
ffillung ist,  dafi  es  kein  Ziel  gibt,  dem  ein  weibliches 


Walther  von  Hollander  • Grenze  der  Erfullung  413 


Herz  ewig  und  unwandelbar  zustrebt  Da  erkanrite  ich, 
dafi  es  Mannessache  ist,  ewig  zu  sein,  und  weil  die 
Ewigkeit  dunkel  ist,  glaubig  und  einsam  im  Dunkel  zu 
verharren. 

Einen  Weg  noch  versuchte  ich,  den  einzigen,  der  die 
Frau  mit  der  Ewigkeit  verknfipft:  ich  wollte,  dafi  Nina 
ein  Kind  trfige.  Und  der  Rausch  dieses  Willens  fing  uns 
beide  noch  einmal  zusammen.  Unter  den  Bliitenbaumen 
ging  Nina  zartlich,  trachtig  und  gedankenlos  an  meiner 
Seite.  Aber  der  Weg  von  der  Blfite  zur  Frudht  ffihrt 
durch  jene  schalen  Tage,  in  denen  das  hellgrune  Laub 
zu  dunkeln  beginnt  und  vom  Staub  der  Landstrafie  ge- 
pudert  wird. 

Nicht  mehr  vereint  waren  wir,  denn  in  ihr  wuchs, 
was  wohl  ich  beginnen,  aber  nur  sie  vollenden  konnte. 
Was  eins  war,  war  nun  drei,  und  zwei  war  wieder  iiber- 
sprungen.  Das  zartliche  Streicheln  ihrer  Hande  uber 
inren  fruchtbaren  Leib  sagte  mir,  dafi  ich  sie  verloren 
habe.  Einmal  noch  rifi  ich  meine  Krafte  zusammen,  und 
in  einer  furchtbaren  Nacht,  in  der  unsere  Tranen  wie 
Schleierwande  zwischen  uns  standen,  gehorchte  sie  mir 
und  totete  die  Frucht. 

In  den  Tagen  ihrer  Krankheit  schien  ihr  Bedfirfnis 
nach  Zartlichkeit  und  mein  Schuldgeffihl  uns  noch  einmal 
zu  vereinen.  Als  aber  ihre  Ffifie  wieder  erstarkten  — es 
war  mitten  im  Sommer  und  Sonne  und  Mond  losten  ein- 
ander  mit  ihrem  Leuchten  ab,  so  dafi  das  reife  Laub 
der  Baume  Tag  und  Nacht  im  Wechsel  von  Grfin  und 
Staubsilber  schimmerte  — da  wurde  ihre  Fremdheitsogrofi, 
dafi  sie  hinter  Springketten  vonWorten  sich  zu  verbergen 
suchte,  und  nun  gab  es  ffir  mich  kein  Entrinnen  mehr  vor 
dem  Wissen : dafi  begonnen  und  vollendet  vor  der  Ewigkeit 
der  Liebe  das  Gleiche  ist,  und  dafi  ebenso,  wie  Wunsch 
und  Erfullung  in  uns  eins  war,  auch  die  Trennung  in  uns 
erwachen  und  Wirklichkeit  werden  mufite,  in  dem  Augen- 
blick,  da  wir  uns  dem  Wachsen  und  Vergehen  der  £eit 


% 
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beugten  und  uns  einfugten  in  das  Gesetz  von  Geburt  und 
Tod.  Gott  und  Mensch  zugleich  sein,  geht  nicht.  Nur 

o r o 

eins  gibt  es  — zwei  wird  zu  eins  und  drei  zu  zwei  und 
zwei  zu  eins.  Und  Liebe  ist  ewig  unfruchtbar  wie  alle 
Vollendung.  Tod  und  Ewigkeit  ist  das  Gleiche,  und 
Leben  ist  nur  ein  Zwischenspiel  der  Unvollkommenheit. 

Wie  wir  schieden,  weifi  ich  nicht  mehr,  weil  ich  den 
Tag  tief  in  mir  vergraben  habe  und  dieses  Grab  erst 
offnen  werde,  wenn  mein  .Grab  mir  geoffaet  entgegen- 
lachelt.  Jetzt  aber  sehe  ich  lachelnd  fast  den  Gan?  der 
geliebten  Frau  an  meinem  Fenster  vorubergehen.  Wohl 
weifi  ich,  dafi  sie  zerstort  in  Erlebnissen  das  Erleben  zu 
betauben  sucht.  Wohl  weifi  ich,  dafi  sie  hofft,  unsere 
Liebe  moge  ihr  winken;  so  oft  ich  aber  versucht  bin, 
die  Hand  zu  heben  oder  die  Stimme,  sinke  ich  wieder 
zusammen.  Denn  Ewigkeit  einmal  unterbrochen  ist  ein 
Nichts  und  weniger  als  das  Blatt,  das  leuchtend  an 
meinem  Fenster  voriiberschaukelt  und  mich  erinnert,  dafi 
nun  die  Jahreszeit  gekommen  ist,  in  der  unsere  Liebe 
am  starksten  leuchtete. 

So  lebe  ich  — ein  ewiger  (Calender  unserer  Liebe,  und 
warte,  dafi  ich  mich  in  das  Nichts  vollende  und  verwehe. 
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Anna  Siemsen: 

DIE  SUGGESTION  DER  GEWALT. 

b- 

h 

Vier  Jahre  des  Krieges,  Jahrzehnte  einer  Gewaltpolitik 
nach  innen  und  aufien,  unser  ganzes  Leben  und  unsere 
Erziehung,  deren  Alpha  und  Omega  die  Gewalt  war, 

scheinen  uns  so  erfvillt  zu  haben  mit  dem  Aberglauben, 
sie  sei  das  einzige  Mittel,  dafi  wir  alle  ausnahmslos  und 
schon  halb  instinktmafiig  zu  ihr  greifen. 

Von  den  alten  Machthabem  ist  das  nicht  zu  verwundern, 
ihr  ganzer  Glaube  ist  in  dem  Credo  der  Gewalttatigkeit : 
Auge  um  Auge,  Zahn  um  Zahn  beschlossen.  Von  den 
burgerlichen  Parteien  ist  jedes  Mittel  zu  erwarten,  durch 
das  ideenloser  und  glaubensloser  Egoismus  seine  Vorrechte 
zu  wahren  sucht.  Auch  unsere  sozialistischen  Regierangs- 
helden  sind  von  Natur  und  durch  Kunst  ganz  von  diesem 
Fetischdienst  der  Bajonette  und  Handgranaten  erfullt, 
dafi  man  nichts  anderes  erwarten  durfte,  obgleich  man 
immerhin  erstaunt  ob  dieser  Naivitat,  die  eine  Demokratie 
errichten  will  mit  Belagerungszustand  und  Standrecht) 
die  immer  blinder  und  tollwiitender  die  Methoden,  die 
kaum  zusammengebrochen  und  in  ihrer  Unsinnigkeit 
enthiillt  sind,  iibersteigert,  bis  sie  an  ihrer  eigenen 
Absurditat  zu  Grunde  gehen  wird. 

Nein,  das  Erstaunen  setzt  erst  da  ein,  wo  unsere 
Kameraden,  wo  die  Glaubigen  der  neuen  Zeit,  wo  die, 
welche  den  neuen  Menschen  predigen  und  ihn  verwirk- 
lichen  wollen,  das  unternehmen  wollen  mit  den  Zer- 
storungswaffen  der  alten  Menschheit.  Mogen  viele  Putsche 
der  letzten  Monate  ausgebrochen  sein  durch  die  Schuld 
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ziel-  und  verantwortungsloser  Einzelner.  Mogen  andere 
durch  die  Regierungstruppen  provoziert  sein.  Es  bleibt 
genug  Schuld  auch  an  den  F uhrem,  die  nicht  emsthaft, 
nicht  wiUenskraftig  sich  den  Gewalttatigkeiten  widersetzten. 

Wie  vereinzelt  verhallte  Eisners  Wort  vom  Wert  des 
Menschenlebens,  wie  einsam  blieb  seine  reine  und  fried- 
fertige  Gestalt,  die  doch  wirklich  nichts  an  Entschlossenheit 
vermissen  liefi,  und  welches  Tohu  fullt  dagegen  unsere 
Zeitungen : Gewalt,  Gewalt;  das  ist  von  rechts  nach 
links  das  Losungswort,  als  seien  „Rat,  Ma&igung  und 
Weisheit  und  Geduld*  wirklich  zu  den  Wilden  entflohen. 

Auf  Rufiland  und  die  Bolsdiewiki  lafit  sich  das  doch 
wohl  nicht  schieben.  Ich  verkenne  nicht  den  Eindruck, 
den  das  russische  Vorbild  notwendisr  machen  mufi.  Ich 


iaig 

verkenne  auch  nicht  die  verfiihrerische  Kraft  von  Lenins 
Worten  und  seiner  Personlichkeit.  Jeder,  der  ihn  liest, 
unterliegt  ihr  zeitweilig.  Sie  haben  die  reine  Idee,  das 
ist  gewifl,  sie  uberwaltigen  uns  durch  ihre  Hingabe  und 
ihren  Opfermut.  Aber  von  ihrem  Wege  wissen  wir  noch 
zu  wenig,  um  dadurch  so  vdllig  hingerissen  zu  sein. 
Vieles  mufite  uns  vielmehr  erschrecken  und  abstofien, 

ja,  wenn  wir  nidit  selber  an  dieser  Krankheit 
litten:  dem  Aberglauben  an  Gewalt  und  Unterdruckung. 

Es  ist  ja  kein  Wunder.  Wir  haben  unter  diesem 
Aberglauben  unser  Leben  hingebracht.  Wir  sahen  und 
sehen  stets  das  triumphierende  Unrecht  sich  auf  die 
Gewalt  stutzen,  sogar  das  Recht  scheint  nur  durch  sie 
sich  bisher  behauptet  zu  haben.  Kein  Erfolg  der 
Geschichte  scheint  auf  andere  Weise  erreicht. 

Dem  fliichtigen  Auge  scheint  es  so  und  dem  un- 
laubigen  Herzen.  Wo  sind  in  Wahrheit  alle  Eroberer, 

Herrscher  geblieben?  Wo  die  gewaltsamen 


ieger, 
Revolutionare 


und  Missionare  des  Schwertes?  Die 


Geschichte  ware  ein  wirrer  Haufen  unerklarlidier  Erfolge 
und  unbegrundeter  Mifierfolge,  wenn  wir  nur  diese,  ihre 


sogenannten  Helden  betrachteten.  Wurden  die  Mittel* 
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meerlander  etwa  hellenisiert,  weil  Alexander  sie  eroberte? 
Sein  kindischer  und  zweckloser  Zug  hat  nur  Verwirrung 
gestiftet  und  hemmend  und  zerstdrend  auch  in  der  F olge- 
zeit  gewirkt.  Hellenisches  aber  und  orientalisches  Wesen 
war  schon  durch  lange  Jahrhunderte  so  in  Wechsel- 
befruchtung  und  Verschmelzung,  dafi  er  dafiir  nichts 
bedeutet.  Ohne  diese  gewaltlose,  leise,  schaffende  Arbeit 
der  Jahrhunderte  ware  seine  Rolle  die  eines  Tatarenchans. 


So  schafft  er  eine  bunte  Kinderballade,  um  ein 


ofies 


eschichtliches  Werden  gemeinverstandlich  zu  deuten. 
nd  alle  anderen  grofien  Eroberer?  Entweder  sie  wirken 
in  der  Richtung  des  langsamen  Werdens,  d.  h.  sie  tun 


im  Grunde  ube 


was 


durch 


angsam 

ussige  Arbeit,  sie  nehmen  unreif  vorweg, 
friedliche  Ackerbauer,  Kaufleute,  Missionare 


geleistet  wird,  oder  ihr  Werk  zerbricht  mit  ihnen.  Schafft 

alle  Eroberer  aus  der  Welt,  die  Welt  sahe  nicht  so  gar 


anders  aus:  nur  unendlich  viel  reicher  an  menschlicher 
Freude  und  lebendiger  Kultur,  unendlich  armer  an  Blut, 
Not  und  Unrecht. 

Alles,  was  bleibt,  kommt  mit  leisen  Schritten,  wie  man 
das  Fruhjahr  kommen  fiihlt.  Nicht  die  Sturme  bringen 
es,  sondem  die  sanften  Tage,  und  unmerklich  wandeln 
sie  die  Konturen  des  Waldes  und  das  Grau  der  Wiesen 
in  ihr  sanftes  Blauen  und  Griinen.  Gar  nicht  anders  ist 
es  mit  allem  Werden  des  menschlichen  Geschlechts. 
Dafi  wir  in  eine  neue  Zeit  hineinwandern,  dafi  wir  schon 
mitten  in  ihrem  Vorfriihling  stehen,  das  lehrt  mich  nicht 
der  Kampf  in  Lichtenberg  oder  die  Generalstreiks,  nicht 
die  Arbeiterrate  oder  die  ach  so  schlummerseli 
Verhandlungen  der  schon  vor  ihrer  Geburt 
Nationalversammlung.  Das  spure  ich,  wenn  ein  kleines 


rseiigen 

fossOen 


Schulmadel  sagt:  „Das  Leben  ist  wohl  sdidn.  Aber  es 
ist  doch  schwer,  immer  den  Mul  zu  behalten,  dafi  man 
gut  wird.“  Oder  wenn  ein  Eisenbahner  in  dritter  Klasse 
anz  unvermittelt  und  mit  emsthaften  Aueen  zu  dem 


chlufi  kommt:  „Es  ist  ja  von  den  Forschem  gesagt: 


SO  Vol. » 
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Aus  dem  Osten  kommt  das  Licht.  llnd  so  ist  es  jetzt 
auch  wieder*,  oder  ein  Ideiner  belgischer  Soldat:  Ah 
l’union  des  peuples,  roadame  j’en  serais  vraiment  trop 
heureux,  et  on  y travaillera  sans  doute.“  Erstes  Ergrunen 
gewifi  auf  winterlichen  Feldern,  allererstes  Dam  mem  nur. 
Aber  wir  sollten  warten  gelemt  haben  und  Geduld  in 
unseren  langen  Leidensjahren.  Geduld  ist  aber  nur  die 
Sache  glaubiger  Herzen. 

Und  daran  eben  mangelt  es  alien  Anbetem  der  Gewalt 
Sie  glauben  nicht  an  den  Geist.  Sie  glauben  mu'  an 
Fauste,  Gewehre  und  Handgranaten.  Und  mit  ihnen 
wollen  sie  ein  kiinstliches  Friihjahr  schaffen.  Und  sie 
sehen  nicht,  dafi  alle  Ideologen  der  Gewalt  zum  Scheitem 
verurteilt  waren:  Von  Spartakus  und  Thomas  Miinzer 
bis  zu  Marat  und  den  Terroristen  von  „Land  und  Freiheit*. 
Was  konnten  wir  gegen  ihre  menschlichen,  schonen, 
einfachen  Ziele  einwenden?  Aber  da  sie  nicht  die 
Geduld  hatten,  dies  Licht  allein  leuchten  zu  lassen,  so 
haben  sie  damit  sich  selbst  zum  Zusammenbruch  verurteilt. 
Auf  die  Dauer  widersteht  keine  Gewalt  der  Wahrheit. 
Tolstoi  hat  sich  schon  heute,  nach  wenigen  Jahren,  starker 
erwiesen  als  das  Zarentum,  und  Eisner  wird  lebendiger 
bleiben  und  machtiger  als  der  lebende  Noske  mit  alien 
Schrecken  seiner  weifien  Garde. 

Wer  zweifelt  denn  heute  daran,  dafi  Marx  mit  seinen 
Gedanken  siegreicher  ist,  als  alle  „ Sieger  “ des  gewesenen 
und  kommenden  Jahrhunderts?  Dafi  er  Europa  nicht 
nur,  sondern  die  Erde  erobem  wird  nur  durch  die  Kraft 
seiner  Oberzeugung?  Wahrscheinlich  ist  niemand  so 
unglaubig  wie  seine  Namensjiinger,  die  deutsche  offi- 
zieue  Sozialdemokratie.  Diese  freilich  braucht  ihn  und 
seine  Ideen  nur  noch  als  Attraktion  und  jongliert  mit 
ihnen,  um  hinter  der  Szene  umso  ungestorter  personliche 
Geschafte  zu  verrichten.  Wo  man  hinkommt  in  Partei- 
versammlungen,  man  findet  nur  nodi  einige  alte  Leute, 
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die  von  dem  Glauben  des  Sozialismus  durchdrungen 
sind  und  die  Inbrunst  und  Hingabe  der  Glaubigen  besitzen. 

Nirgends  ist  diese  materialistische  Entartung  so  schlimm 
wie  in  Deutschland.  Denn  das  ist  Deutschlands  besonderes 
Ungluck,  seine  schwerfallige  griindliche  Niichternheit. 
Wo  andere  leicht  hinwegschreiten  iiber  moralische  und 
intellektuelle  Sumpfgebiete,  da  stapft  der  Deutche  mitten 
hinein  und  wiihlt  im  Schmutze.  Der  Angelsachse  behalt 
mitten  im  skrupellosesten  Geschaftsmaterialismus  nodi 
Grofiziigigkeit  und  ein  aufieres  Anstandsgefiihl ; der 
Romane  behalt  seinen  Schwung  und  Illusionsfahigkeit  — 
soil  ich  sagen:  Glaubigkeit  — die  seinen  schlimmsten 
chauvinistischen,  kapitaiistischen  Ausschreitungen  fast 
etwas  Ruhrendes  gibt.  Der  Deutsche  aber,  der  erzogen 
ist,  nur  an  Gewinn  und  an  Gewalt  zu  glauben,  der  dient 
nun  diesem  Gotzen  mit  einer  angstlichen  Pedanterie  und 
erlaubt  sidi  keinen  Ausblick  mehr  in  das  Gebiet  mensch- 
licher  Gefuhle,  menschlichen  Anstands,  menschlicher 
Begeisterung.  Ich  glaube  Noske  seine  ehrliche  Entriistung, 
wenn  jemand  sich  nidit  iiberzeugen  laBt  durch  Standredit, 
Belagerungszustand  und  Soldneranwerbungen,  bei  denen 
man  fur  sechs  Mark  und  drei  Zigarren  taglich  auf  seine 
Kameraden  schiefit.  Er  hat  in  seiner  Unteroffiziersseele 
kein  hoheres  Ideal  als  Kommandogewalt,  Disziplin, 
Lohnung  und  Avancement.  Er  ist  sich  als  Reichswehr- 
minister  selber  zum  Abgott  geworden,  vor  dem  seine 
gewaltberauschte  Seele  taglich  Kotau  macht.  Und  tauschen 
wir  uns  nicht,  dieser  Noskesche  Unteroffiziertypus  ist  der 
uberwiegende  Typus  auch  unserer  sozialistischen  Fiihrer  — 
fur  die  burgerlicnen  Parteien  versteht  sich  das  bei  ihrer 
Vergangenheit  von  selbst.  Im  November,  als  die  Revo- 
lution kam,  ohne  Blutvergiefien,  selbstverstandlich,  sicher 
und  beherrscht  und  die  alte  Gewalt  vor  ihr  zerbrach, 
wie  Eis  im  Sonnenschein,  damals  konnte  man  einen 
Augenblick  glauben,  Deutschlands  grauenhafte  Priifung 
habe  das  vergiftete  deutsche  Volk  wieder  entgiftet  una 
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innerlich  befreit.  Es  war  ein  Irrtum.  Wir  kranken  noch 
an  den  alten  Obeln.  Gar  nichts  ist  noch  in  unserm  Innera 
verwandelt  worden.  Und  wenn  nicht  der  Zwang  von 
aufien  sie  hindert,  so  wird  Deutschlands  offizielle  Sozial- 
demokratie  den  alten  Militarismus  wieder  erstehen  lassen, 
ja  sie  wird  ihn  noch  verstarken  gegen  den  auBeren  und 
gegen  den  „inneren  Feind*. 

Sie  werden  uns,  den  Gegnem  der  Gewalt,  vorwerfen, 
dafl  wir  die  Wirklichkeit  nicht  sehen.  Sie  werden 
behaupten,  dafi  unsere  Oberzeugung  und  unser  Glaube 
kein  Mittel  sei,  Ziele  zu  verwirklichen, Hemmungen  zu  iiber* 
win  den.  Sie  werden  von  Anarchismus  und  Tolstoischer 
Weltflucht  reden.  All  das  mit  Unrecht.  Nichts  ist  auch 
im  politischen  Machtkampf  so  stark  wie  ein  geistig 
bestimmter  Wille.  Hatte  unsere  Arbeiterschaft,  natten 
unsere  „Geistigenw  diesen  Willen,  nichts  hatte  schon  bis 
heute  die  soziale  Umwandlung  Deutschlands  hindern 
konnen.  Wenn  wir  nicht  mitmachten  bei  der  ziellosen 
Gewaltpolitik  der  Regierung,  wenn  wir  sie  weder  mit 
unserer  Stimme,  noch  mit  unserer  Arbeit,  noch  mit  unserem 
Gelde  unterstiitzten : Stimmrecht  und  Pressefreiheit,  Gene- 
ralstreik  und  Steuerverweigerung,  daswiirdendiegewaltlosen 
aber  unwiderstehlichen  Mittel  des  neuen  Deutschlands  sein. 

Wenn  es  ein  neues  Deutschland  gabe.  Aber  es  gibt 
keins.  Darum  die  Nationalversammlung  nach  dem  Bilde 
des  kriegsbetrunkenen  Reichstags,  darum  das  chauvinistische 
blutdiirstige  Hetzgeheul  unserer  Presse.  Heute  wie  vor 
einem  Janre.  Darum  die  zersplitterten,  unfruchtbaren, 
unselig  abbrechenden  Streiks,  darum  auch  der  Greuel 
der  Spartakisten-Putsche  und  des  weifien  Schreckens. 

Es  ist  nur  ein  Trost  in  diesem  Hexensabbath  der 
Gewalttatigkeit : Nicht,  was  an  der  Oberflache  stiirmt 
und  sinnlos  wiitet,  bringt  den  Friihling,  aber  es  halt  ihn 
auch  nicht  auf.  Bei  alien  Revolutionen  sind  diese 
Oberflachenstiinne  die  — bisher  unvermeidlichen  — Neben- 
erscheinungen.  Die  eigentliche  revolutionare  Arbeit  der 
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inneren  U mgestaltung , der  wachsenden  Erkenntnis,  die 
stille,  schaffende  Arbeit  jedes  T ages,  mag  sie  in  Schrift 
und  Rede,  mag  sie  in  rabrik  und  Schule,  mag  sie  auf 
dem  Felde  oder  im  Hause  geschehen:  die  geht  ihren 
We?  unaufhaltsam,  auch  wenn  sie  langsam  forts chreitet. 
Und  sie  wird  uns  ein  umgewandeltes  Deutschland  schenken, 
dann  sogar,  wenn  alle  die  heutigen  Gewaltpolitiker  die 
blutigste  Reaktion  daruber  hinauffuhren.  Nubila  est, 
praeteribit. 

Je  klarer  wir  das  erkennen,  je  unbedingter  wir  uns 
dabei  femhalten  von  jeder  Befleckung  durch  Gewalt, 
desto  praktischere  Politiker  sind  wir  in  der  Tat.  Von 
den  Parteien  freilich  werden  wir  zuriickgedrangt  werden, 
von  den  Entscheidungen  des  Tages  wird  man  uns  fem- 
halten,  wir  werden  gar  nichts  nindern  konnen  von  all 
dem  Blut,  dem  Greuel  und  Elend,  das  seine  fuhrenden 
Manner  iiber  Deutschland  heraufbeschworen.  Aber  unser 
wird  die  Zukunft  sein,  da  wir  bauen  auf  die  wirkenden 
Krafte  des  Geistes  im  Menschen.  Dafi  in  jener  fernen 
Zeit,  wenn  alles,  was  heute  die  Gewalt  notwendig  macht, 
weil  es  selber  nur  zerstorend  wirkt:  Gewinnsucht, 

Herrschsucht,  Ruhmsucht  zu  den  antbozialen,  verderblichen 
Eigenschaften  zahlen  wird,  die  jeder  in  sich  bekampft 
und  unterdriidct,  weil  er  sich  ihrer  schamt,  in  jener  Zeit 
werden  wir  die  einzig  praktischen  Politiker  sein  und 
unsere  Weisheit  wird  so  selbstverstandlich  sein  wie  die 
Weisheit  von  Sonne,  Warme  und  dem  leisen  Regen,  der 
heute  tausend  Keime  hervorlockt,  die  gestem  dem 
unglaubigen  Auge  tot  erschienen. 
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Klabund : 

ENZIAN 

I. 

Schluchze,  Enzianblaul 
Die  Felsen  tosen. 

Das  Wasser  schmeckt  eisem, 

Himmel  helmt  mein  Haupt. 

Her  weint  der  letzte  Schnee 
Ins  Moos. 

Hier  beben  die  Knie 
Im  Niedersturz. 

Der  Wind  singt  im  Abendrauh 
Und  ein  Kind 
Hinter  Hausem. 


Wenn  ich  wiiBte  warum  — 

Ich  wufite  weniges. 

Wenn  ich  wufite  woher  — 

Ich  wufite  viel. 

Der  Anker  auf  dem  Matrosenarm 

i?  n • l 

ratit  rleisch. 

Dein  Gesang  aus  den  F enstem 

Verstummt. 


A 


/■ 
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Dorthin  segelt  die  Yacht, 

Die  Jahe. 

Weitie  Brust 
Atmet  die  Salzsee. 

Die  gro&en  Meere  I Aber  die  kleine  Quelle 
Sah  niemand  im  Alpendickicht. 

Nur  ein  sterbendes  Murm  elder 
Netzte  die  Lefzen. 

III. 

£s  werden  Tage  kommen, 

Sonnenlose  ohne  Gelachter. 

Brachfelder. 

Kein  Korn  glanzt. 

Leichen  rollen  in  den  Flussen, 

Die  Eisenbahnen  sind  voll  toter  Fahrgaste, 
Wer  ein  Herz  hat,  weint, 

Hingebiickt  uber  das  Jaucheloch. 

Kahlkopf  und  Kohlkopf 
Wechseln  wie  Wild. 

Der  Sieg  ist  versiegt, 

Viel  Teppiche  zerfasert. 

Erne  T anne 

Steht  noch  — vielleicht. 

Das  Gehom  einer  Gemse 
Hangt  am  Abgrund. 

IV. 

Ein  alter  Berg, 

Ein  altes  Weib. 

ft  • 

Das  Hospiz 
Brockelt. 
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Eis  und  Felsen 
Schlafen. 

Nur  cm  WindstoB 
Wacht. 

Aus  dem  Tale  die  Tiefe 
Steigt  lodernd. 

Schon  brennt  ein  Blumenbusch 
Am  Abhang. 

Schon  weht  ein  Glockenruf, 

Ein  Ziege'nbock. 

Ein  kleines  Madchen 

Lachelt  aufwarts. 
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Georg  Gretor: 


Eine 


bei  ihrem  Entstehen  mit  Mifitrauen 


JUGENDBEWEGUNG  IN  AMERIKA 

Solan  ge  Ideologien  nur  auf  ihren  Ursprungskreis  beschrankt 
bleiben,  mag  man  an  ihnen  als  einer  privaten  oder  nationalen 
Angelegenheit  vorubergehen.  Erst  wenn  sie  unabhangig  von- 
einander  an  verscfaiedenen  Orten  entstehen,  mufi  in  innen  der 
formulierte  Ausdruck  einer  tatsachlich  vorhandenen  — bisher  nur 
nocb  nicht  ins  BewuBtsein  getretenen  — Entwicklungskraft  ge- 
sehen  werden.  Nur  durch  das  gleichzeitige  Auftreten  einer 
Ideologie  und  durch  ihren  ubemationalen  Durchbruch  ist  eine 
aufierlich  sichtbare  Gar  an  tie  gegeben,  dafi  sich  der  Gedanke  nicht 
mit  theoretisch  abstraktem  Sein  begnugt,  sondern  dafi  er  zQndend 
ist  und  Einflufi  auf  das  geistige  und  materielle  Geschehen  in  der 
Welt  erlangt. 

solche  Ideologie  — 
empfangen  — ist  die  aus  der  Not  der  Jugend  heraus  geborene 
geaankliche  Begrundung  der  Jugendbewegung. 

In  Deutschland,  wo  sie  zuerst  entstanden  ist,  hat  sich  die 
staltende  Kraft  der  Jugendbewegung  etwas  da  ran  zersplittert, 
der  Prozefi  des  Bewufitwerdens  innerer  und  aufierer  Probleme 
in  den  Kreisen  der  Jugend  nicht  Schritt  gehalten  hat.  Man  blieb 
bei  dem  Durchdenken  und  Durchfuhlen  der  inneren  Probleme 
hangen,  und  es  war  nicht  die  Zeit  des  Ausreifens  und  des  Aus- 
gleichs  gegeben.  Der  Krieg,  der  die  neue  Generation  in  Deutsch- 
land uberraschte  und  zersaimetterte,  fuhrte  die  meisten  erst  zu 
der  Erkenntnis,  dafi  man  als  junger  Mensdi  nicht  seiner  inneren 
Bestimmung  nachleben  konne,  ohne  gestaltend  auf  die  aufiere  Welt 
zu  wirken.  Aus  mangelnder  Vorbereitung  und  der  Unfahigkeit 
heraus,  das  Wesen  der  Politik  neu  zu  durchdenken  und  es  von 
ihren  traditionellen  Altersformen  zu  losen,  wie  es  die  deutsche 
Jugend  mit  andera  Formen  und  Funktionen  des  Lebens  getan  hat, 
ergab  sich,  dafi  sie  in  ihrer  politischen  Wirkung  versagte. 

Aber  die  aus  der  Jugendoewegung  geschafrene  Ideologie  ist 
eine  lebendige,  unzerstorbare  Kraft,  und  es  ist  zu  hoffen,  dafi  sie 
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sicfa  auch  in  Deutschland  allmahlich  in  die  Wirklichkeit  umsetzen 
wild,  hauptsachlich  durch  die  Zusammenarbeit  der  proletarischen 
und  intellektuellen  radikalen  Jugfend,  vieileicht  auch  angeregt  und 
unterstutzt  von  neuen  internationalen  Jugendkraften. 


So  ist  in  Amerika  eine  grofie,  auf  das  wesentliche  gerichtete, 

JUL 

Amerika  entstanden  und  hat  zu 


mit  politischem  Instinkt  begabte 
begriffen.  Sie  ist  selbstandig  in 
denselben  Erkenntnissen  eerQhrt 


gendbewegung  im  Entstehen 


in 


Europa.  Sie  ist  eine 
den  amerikanischen 


geninrt  wie 

kampferische  Reaktionserscheinung  gegen 
Materialismus,  Imperialismus  und  Militarismus,  so  wie  sie  in  Deutsch- 
land eine  innerlich  gegen  dieselben  Machte  gerichtete  war. 

Seit  April  erscheint  in  New  York  die  Halbmonatsschrift  „ Young 
Democracy,  The  Voice  of  Progressive  Youth".  In  ihr  wendet 
sich  Amerikas  Jugend  alien  Fragen  zu,  die  fUr  das  junge  Ge- 
schlecht  entscheidend  sind.  Sie  kampft  fur  das  Selbstbestimmungs- 
recht  der  Jugend.  Sie  kampft  fur  die  Autonomie  der  Schulen 
und  Universititen  und  gegen  den  EinfluB  der  grofikapitalistischen 
Interessen.  Sie  kampft  gegen  die  Militarisierung  der  Jugend  und 
erortert  das  Problem  der  Dienstverweigerung  in  Amerika  und  in 
Europa,  darin  unterstutzt  durdi  die  unermQdlidie  Kampagne  fflr 
die  Lehr-  und  Lernfreiheit  der  grofien  radikalen  New  Yorker 
Wochenschrift  „The  Nation".  Die  Berner  Anspradie  Tollers  und 
der  Aufruf  der  Sozialistisch-Revolutionaren  Studenten  Frankreidis 
wurden  in  der  „Nation"  Qbersetzt  und  veroffentlicht,  ebenso  die 
Erlasse  von  Wyneken  wahrend  seiner  kurzen  Tatigkeit  im  preufii- 
schen  Kultusministerium  nach  der  Novemberrevolution. 

Die  wesentlichen  Stellen  des  Programmes  der  „ Young  Demo- 
cracy" lauten: 

nWarum  organisieren  wir  ans? 

Weil  in  der  Vergangenheit  die  Welt  so  eingerichtet  war,  dafi 
die  Jugend  gewaltsam  vom  Alter  ausgebeutet  wurde,  ihre  Ent- 
wicklung  gehemmt,  ihre  Ideale  verboten,  ihr  Gedeihen  geopfert 
und  sie  um  ihr  eigentliches  Wesen  betrogen  ward.  Weil  wir  uber- 
zeugt  sind,  dafi  heute  dem  sozialen  Fortschritt  keine  aufbauenden 
Krar  te  zu  Gebote  stehen,  als  junge  Menschen,  die  durch  Organisa- 
tion, Selbsterziehung  und  Gedankenaustausch  erweckt  wuraen  zur 
Erkenntnis  ihrer  Verantwortlichkeit  der  Menschheit  gegenuber  und 
zum  Bewufitsein  der  Macht  gemeinschaftlicher  Ideale  und  gemein- 
schaftlidien  Strebens-  Weil  wir  glauben,  dafi  dem  Lande  und  der 
Welt  kein  besserer  Dienst  erwiesen  werden  kann  als  durch  Aus- 
losung  jugendlichen  Idealismus  und  jugendlichen  Wagemutes  in 
sdidpferisaien  Taten. 
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Was  wollen  wir? 

Wir  beanspruchen  unser  Teil  an  Verantwortung  bei  der  Neu- 
gestaltung  der  Welt.  Wir  verlangen,  dafi  uns  gewahrt  sei,  die 
Wege  zu  bahnen,  die  wir  kunftig  gehen  mussen.  Wir  versuchen, 
die  Arbeitsbedingungen  den  jugenalichen  Bedurfnissen  anzupassen. 
Wir  arbeiten  fur  Gewissens-  und  Redefreiheit  in  Schule,  Offent- 
licbkeit  und  Presse.  Wir  widerstreben  mit  alien  unseren  Kraften 
dem  Versuch,  die  amerikanische  Jugend  zu  militarisieren  und  die 
Schulen  zu  verpreufien.  Wir  bereiten  die  endgultige  Demokrati- 
sierung  der  Erziehung  vor.  Wir  organisieren  uberall  demokra- 
tische  Jugendverbande  in  Stadten,  Gemeinden,  Schulen,  Seminareny 
Kirchen,  Vereinen  und  Industriezentren,  um  jungen  Menschen  Ge- 
legenheit  zu  geben,  selbstandig  denken  zu  lemen,  damit  sie  den 
grofien  Fragen  der  Zeit  mutig,  gerecbt  und  unbefangen  gegenuber- 
treten  konnen.  Es  ist  unser  Ziel,  an  alien  jenen  Statten  Gruppen 
junrer  Menschen  zu  bilden,  die  gegen  Vorurteil,  Tragheit,  Reaktion 
una  Gier  kampfen,  die  sich  furchtlos  und  klug  thr  jede  Sadie 
einsetzen,  welcne  Ihnen  zum  Wohle  ihrer  Gemeinsdiaft  und  ihres 
Volkes  notig  ersdieint.  Sdiliefilidi  wollen  wir  gleidizeitig  junge 
Menschen  affer  Lander  in  Bunde  intemationaler  Kameradschatt  und 
gemeinsdiaftlicher  Aktivitat  zusammenschliefien. 

Industrie. 

Der  junge  Arbeiter  erhalt  jetzt  aufierhalb  der  Fabrik  im  besten 
Falle  eine  enge  technische  Erziehung  oder  eine  Sdiulbildung,  die 
in  keinen  Beziehungen  zu  seinen  Lebenserfahrungen  und  Erwar- 
tungen  steht.  Wir  beabsiehtigten,  den  Arbeitstag  des  jungen 
Arbeiters  zu  verkurzen,  damit  ihm  genugend  Zeit  und  Kraft  fur 
geistige  Entwicklung  ubrig  bleibt.  Wir  unterstQtzen  alle  Be- 
strebungen,  die  Bildungsmoglidikeiten  zu  erweitern,  besonders  die 
Einriditung  der  Fortbildungsschulen  und  Erginzungsklassen.  Wir 
sudhen  nach  einem  Arbeitssystem,  in  dem  von  Anfang  an  alle 
Menschen  gleidiberechtigt  sind  und  sich  alle  nach  ihren  Fahig- 
keiten  entwickeln  konnen.  Wir  beabsichtigen,  in  alien  Fabriken 
und  Industriequartieren  Vereinigungen  junger  Demokraten  zu 
organisieren,  damit  die  Forderungen  der  jungen  Arbeiter  formu- 
liert  werden,  und  damit  die  Produktion  unter  der  Kontrolle  der 
Kopf-  und  Handarbeiter  vor  sich  geht  und  sie  Anted  an  ihr  er- 
halten. 

Demokratisierung  der  Erziehung. 

Autokratisdie  Erziehung  ist  die  grofite  Gefahr  fGr  Amerikas 

Jugend.  Schulen  und  Seminare  werden  von  Privaten  geleitet,  die 
nur  sich  selbst  verantwortlicfa  sind  oder  von  offiziellen  Behorden. 
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welche  den  Geffihrten  gegenfiber  lceinerlei  V erantwortung  tragen. 
Schulbehorden  sind  entweder  direkt  oder  indirekt  Stellvertreter 
von  Bankiers,  grofien  Geschaftsleitern  oder  Ausbeutem.  Lehren, 
die  den  Geschafts-  und  Eigentumsinteressen  entgegenlaufen,  werden 
unterdrucktl  Lehrer,  welche  diesen  Interessen  feindlich  gegen&ber- 

stehen  oder  ihnen  zuwiderhandeln , werden  abgesetzt.  D 

Recht  vorenthalten, 


er  amen- 


kanischen 


Jugend 
W ahrhei 


wird  das  unverbruchliche 


die  ganze  Wahrheit  zu  suchen,  zu  horen  und  auszusprechen. 

Diese  Abteilung  unterstfitzt  die  Kameraden  unserer  Erziehungs- 
emeinschaft  im  Kampf  urn  Selbstbestimmung.  Lehrera  und 
tudenten  wird  nahe  gelegt,  BQnde  demokratischer  Ju 
grunden,  in  denen  aktuelle  wirtsdiaftlidie,  gesellschartlicbe  und 
intemationale  Fragen  erortert  werden,  und  die  der  Jugend  nacfa 
und  nach  einen  Anteil  an  der  Leitung  der  betreffenden  Institute 
sichem.  Wir  suchen,  die  Diktatur  der  Rektoren  zu  brechen  und 
eine  demokratische  Verfassung  von  Lehrenden  und  Lemenden 
einzufuhren.  Wir  kampfen  aufs  Entschiedenste  gegen  militaristische 
ErtQditigung  in  Sdiulen  und  Seminaren  und  schlagen  an  ihrer 
Stelle  augemeine  Korperkultur  fur  Studierende  beiderlei  Geschlechts 
vor.  Wir  werden  Lehrer  und  Studenten  unablassig  unterstQtzen, 
welche  innerhalb  ihrer  Institute  Rede-  und  Gewissensfreiheit  fiben. 
Wir  werden  stets  fur  Protest-Streiks  und  -Bewegungen  sein,  die 
im  Dienste  dieser  Ideale  stehen,  Ideale,  welche  uns  als  erste 
Bedingung  demokratischen  Jugendlebens  erscheinen. 

Demokratische  Politik. 

In  den  Salen  unserer  Gesetz 


Glucke  der  Jugend  in  engster  Beziehung 


verhallt  die  Stimme  der 
Jugend  fast  ungehort.  Und  doth  gibt  es  fast  keine  Tat  unserer 

lIL  *9  w w _ _ 

Regierenden  in  Washin; 
zum  Leben  und  zum 
stunde.  Alle  Augenblicke  senden  uns  Gesetzgeber,  die  selbst 
schon  das  militarpTliditige  Alter  1 angst  hinter  sich  haben,  in  den 
Krieg,  um  mit  unserem  Blute  zu  kampfen;  sie  fesseln  uns  mit 
allgemeinem  militarischen  Drill,  sie  werfen  uns  zu  hunderten  ins 
Gefangnis,  weil  wir  es  wagen,  unserm  Gewissen  treu  zu  bleiben. 
Oder  sie  verkruppeln  die  Jugend  sdion  im  Keime,  indem  sie  die 

Beschaftigung  von  Kindern  in  den  Fabriken  gesetzlich  erlauben, 

indem  sie  strenge  Vorschriften  daruber  erlassen,  was  die  Jugend 
in  den  Schulen  lernen  und  denken  darf  und  was  nicht.  Und 
wir  haben  bei  diesen  entscheidenden  BeschlQssen  fiber  unser 
Sdiicksal  kein  Mitbestimmungsrecht. 

Wir  wollen  den  politischen  Idealen  der  demokratischen  Jugend 
deutlichen  Ausdruck  geben.  Wir  suchen  das  Vorurteil  zu  breaien, 
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weldies  jeden  Rat  verachtet,  der  nicfat  von  greisenhafter  Erfahrung 
stammt.  Jugend  ist  nicfat  von  Tradition  gehemmt  Sie  wagt  es, 
ffir  die  neue  Zeit  neue  Mittel  vorzuschlagen.  Ihre  besondere 
Eigenschaft,  Mut  und  Begeisterung,  muBte  in  den  regierenden 
Korperscfaaften  Gelegenheit  erhalten,  sicfa  zu  betatigen.  Die  Vor- 
bereitung  gesetzlicfaer  MaBnahmen,  die  die  Jugend  in  Mitleidenschaft 
ziehen,  ist  verfolgt  worden;  wir  werden  durcfa  einen  organisierten 
Feldzug  versucfaen,  dem  Gesetz  fiber  die  militarische  Erziehung 
der  Jugend  eine  Niederlage  zu  bereiten.  Ferner  wollen  wir  die 
Frage  der  Amnestie  ffir  politiscfae  Verbrecher,  — fast  alle  gehfiren 
der  Jugend  an,  — aufroilen,  und  wir  wollen  suchen  zu  vernindern, 
dafi  Auslander  wegen  angeblicher,  niemals  erwiesener  Verbrecfaen 
deportiert  werden. 

Intemationalismus. 


Intemationaler  Demokratie 


treten  wir  mit  jungen  Mannem  a us  anderen  Landem  in  Verbindung. 


In Jede 

Einflufi 


Als  ersten  Schritt  in  der  Richtun: 

ungei 

Die  kameradschaftlichen  internationalen  Beziehungen  konnen  am 
leichtesten  und  natfirlichsten  von  der  Jugend  ausgehen. 

Lande  suchen  junge  Menschen  einen  starken  und  faeilsamen 
auf  ihre  Regierungen  zu  gewinnen.  Wir  suchen  diese  Jugend* 
gruppen  zu  vereinigen,  sowie  Jugendbewegung  in  den  Landern, 
in  denen  sie  noch  nicfat  existiert,  ins  Leben  zu  rufen.  Wir 
beabsichtigen,  die  Anerkennung  unserer  Ideen  durch  gemeinsame 
Aktionen  zu  erreichen,  und  wir  beanspruchen  eine  Stimme  im 
Volkerbund. 
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WIE  SIE  AN 

IHRE  „VORGESETZTE  BEHORDE*  SCHREIBEN 

Nadi  d«n  Vcrbot  dea  Sonderbeftea  „Le  coear  da  l'Enaemi*  dar 
wHumbleaM  schricb  deren  Herausgeber  den  nachstehenden  Brief, 
deaaen  Veroffentli  chung  ebenfalia  verb o ten  wurde,  und  den  jetzt 
die  Pariaer  Wodienachrift  H Notre  voii"  ibdrudct 

„An  den  Heim  Platzkommandanten  von  Nioxt  und  den 
Herrn  kommandierenden  General  des  9.  Bezirks. 

Meine  Herrenl 

Sie  sind  fQr  midi  das  Unbekannte,  die  Macht,  das  erschutternd 
Unbekannte.  Mein  Drucker  und  Freund  sendet  mir  Absdirift  des 
Briefes,  in  dem  Sie  das  Verbot  an  ikn  ricfaten,  jenes  Aprilheft  der 
„Humbles“  zu  drucken,  in  dem  sich  deutscbe  Dichtungen  befinden. 
Nur  so  ahnte  und  erfuhr  ich  von  Ihrer  Existenz.  Entschuldigen 
Sie  das,  Exzellenzen? 

Da  der  Friede  heranruckt  oderv  besser  — gehafit  sei  der  Gott 
Ares!  — kein  Krieg  mehr  ist,  geruhen  Sie,  Ihren  Befehl  zu 
motivierenl  Vor  sedis  Monaten  noch  batten  Sie  ganz  einfach 
„dies  bocbistische  Manover"  — „diesen  verraterischen  Dolchstofi 
in  den  Rucken  unserer  heldenbaften  Poilus*  usw.  verboten.  Heute 
lassen  Sie  sich  jedoch  zu  folgender  Erklarung  kerab: 

„Es  ist  nicht  wunscbenswert,  dafi  man  die  Herausgabe  der 
Brosch&re  Le  Coeur  de  l’Ennemi,  die  der  Zensur  unterbreitet  wird, 

Eestatte.  — Sie  wissen,  dafi  der  Kriegszustand  zwischen  uns  und 
►eutschland  noch  besteht.  Die  Zeit  ist  nodi  nicht  reif,  um  Werke 
von  Bodies  zu  propagieren  oder  sogar  „Bruderhande  auszustrecken" 
und  »sich,  Mensdi  zu  Mensdi,  feierlich  zu  umarmen"  — mogen  es 
auch  Deutsche  sein,  die  dichterisch  hodibegabt  sind.  — Die  Werke 
der  franzosischen  Literatur  sind  ubrigens  schon  und  zahlreich 

»o  d.B  eioe  ZufluAt  zu  feindliAai  BOAen.  si  A ertbrfet* 
Ihr  Verbot,  ich  gebe  es  zu,  verstehe  ich  sehr  gut.  Es  ist  ein 
winziger  Teil  von  einem  unzerstorbaren  Ganzen.  Zu  Tausenden 
verbreitete  man:  „Die  Deutschen,  wie  sich  selber  zeichnen" 
(Simplizissimusblatter),  „Also  sprach  Germania"  oder  jenes 
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„ Annexionistische  Deutschland",  lauter  Ungeheuerlichkeiten,  ver- 
gleichbar  jenen,  die  taglich  von  Ihren  Hervd,  Barr  is,  Polybe  und 
unserem  Nationalhelden  Maurras  verspritzt  werden.  Icb  verstehe, 
dafi  es  unanstandig  ist,  die  Dinge  zu  zeigen,  wie  sie  sind,  zu 
behaupten,  es  gabe  nodi  menschlich  gebliebene  Deutsche,  die  au( 
Elsafi  genau  so  pfeifen  wie  ich  (und  das  tue  ich  herzhaft,  glauben 
Sie  mir!).  Ist  es  menschenmoglich,  dafi  jemand  seine  Mitburger 
wissen  lasse,  wie  im  September  1914,  zur  Zeit  der  Mameschlacht, 
da  Bordeaux  von  dem  Geschlotter  unserer  Heldentenore  angefullt 
war,  wie  ein  „feldgrauer“  Poet  damals  in  der  Berliner  „Aktion“, 
unter  den  Augen  der  Zensur,  jawohl  meine  Herren,  diese  zwei 
Verse  schrieb  und  verof f en tlichte : 

„Mein  Hera  ist  so  grofi  wie  Deutschland  und  Frankreich  zusammen, 

Durchbohrt  von  alien  Geschossen  der  Welt." 

Jawohl!  Selbst  zu  diesen  Zeiten  grofifen  Ruhms  waren  nicht 
alle  Deutschen  so  dfinkelberauscht ! Johlten  nidit  alle  „Nach 
Paris!",  Mumm-  oder  Cliquotflasdien  schwangen  sie  nicht  alle  mit 
der  Linken,  wahrend  die  Rechte  kleine  Kinderschadel  einschlug. 
Wahnsinn,  Verrat,  so  eine  Behauptung,  Ihr  Herren?  Nein,  eher 
Bolschewismus,  wie?  Dem  franzosischen  Volk  so  etwas  mitzu- 
teilen!  (Auf  wie  primitive  Art  ubrigens:  eine  kleine  Broschure, 
32  Seiten,  Auflage  750,  wo  die  Warenhausverlage  die  dicken 
Bande  vertreibeni)  Immerhin,  so  klein  das  Heft  sei,  wenn  das  ge- 
schahe,  dafi  ein  Franzose  erfahren  konnte,  er  sei  an  der  Nase  ge- 
fuhrt  worden!  Er  konnte  die  Augen  aufreifien  . . . Hallo,  Maul 
gehalten,  da  hinten! 

Ja,  wie  ich  Sie  verstehe!  Immerhin,  wenn  Sie  wenigstens  kein e 
Motive  gegeben  batten,  dafi  man  glauben  konnte:  Bklaven  der 
Pflicht,  burokratische  Maschine  und  so:  da  hatte  man  wenigstens 
nicht  sagen  konnen:  diese  Idioten!  Aber  nun! 

Ich  weifi  nicht,  hohe  Herren,  ob  Sie  je  die  Front  gesehen  haben; 
aber  gewifi  nidit  als  gemeiner  Musketier  wie  ich,  gewifi  nicht  end- 
lose  Stunden  im  Dreok  bis  zum  Nabel,  unter  Granatgeheul.  Ihnen 
wurde  nidit,  in  eklem  Wasser  hockend,  ein  Bein  zersdimettert, 
so  dafi  der  andere  Arm  zur  Stutze  dienen  mufite,  um  nicht  zu 
versaufen.  Und  Sie  sahen  sie  nicht,  die  Wurttemberger  Infanterie 
mit  aufgepflanztem  Bajonett,  alkoholjohlend  auf  sidi  einstfirzen  . . . 

Nun,  ich  kann  Ihnen  sagen,  hohe  Herren,  was  ich  empfand  in 
jenem  Augenblick,  da  ein  Soldat,  mit  blitzender  Waffe  auf  midi 
zutrat  und  mir  die  Hand  reichte!  Ich  versidiere  Ihnen,  idi  reidite 
ihm  die  „Bruderhand“,  von  ganzem  Herzen,  und  es  war,  Ihnen 
zum  Arger,  „eine  Umarmung  von  Mensch  zu  Mensch".  Fur  Sie 
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sind  dies  Worte,  schone  Ideologic,  fflr  micfa  schluchzende  Erinne- 
rung.  Und  ich  bedaure  nur  eins  heute,  dafi  ich  den  Namen 
meines  braven  Retters  nie  erfahren  werde. 

Sie  sehen,  es  gibt  Momente,  wo  man  einem  Boche  die  Hand 
reicht,  und  wie  gerfihrtl  (Ich  weifi  keineswegs,  ob  ich  Sie  Omen 
so  gem  reicfaen  wurde:  ich  mOfite  befftrditen,  blutrot  zu  werden 
oder  auch  blafi  bei  der  Beriihrung  mit  dem  kalten  Schweifi  der 
Tragen. 

Was  die  franzosische  Literatur  betrifft,  so  kenne  ich  ihren  Reich- 
tum.  Aber  das  Papier  ist  teuer,  ich  habe  wenig  zu  verlieren,  und 
ich  werde  doch  wohl  das  Recht  haben,  zum  Druck  das  zu  wahlen, 
was  mir  gefallt,  da  es  auf  meine  eigenen  Kosten  geht.  Sagen 
Sie  Ihren  Salonliteraten,  Generalen  a.D.,  Magenkranklidben,  stottern- 
den  Greisen,  Schauspielerinnen,  die  ihren  Hintern  in  die  Trikolore 
einpacken,  den  vornehmen  Witwen  mit  weichem  Herzen  und  den 
Schonlingen,  die  sie  entjungfera:  all  den  Verfassem  oder  Rezita- 
toren  der  Pfropfenfotusse,  wo  gloire  sich  auf  Victoire.  Joffre  auf 
coffre  und  le  pain  K.  sidi  auf  „Ou  les  aura"  reimt,  die  mogen 
midi  mit  ihrem  schlechtgereimten  Zeug  verschonen,  ich  ziehe  vor. 
Bodies- Kuns tier  zu  druacen,  ich  bekenne  es  schamlos. 

Nodi  eins:  ich  bin  ein  gemeiner  Soldat  zweiter  Klasse,  dem 
ganz  schwrul  wird  vor  soviel  Gold  und  Eichenblattern.  Doch 
wenn  ich  midi  vor  meinen  Leserinnen  nicht  schamen  mufite,  wurde 
ich  Ihnen  als  „Adieu"  die  funf  Buchstaben  jenes  erzfranzOsisdien 
Kollegen  und  Generals  Cambronne  ins  Gesidit  schleudern. 

Maurice  WuUens. 

Die  Pariser  Zensur,  weniger  wichtigtuend  oder  zerstreuter 

Herausgabe  des  Bandchens. 
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EIN  HANDBUCH  VON 

HERMANN  STRUCK 

Drifts  vermehrte  und  verbesserte  Auflage 

Mit  121  Abbildungen  im  Text  und  5 Originalradierungen 
von  MAX  LIEBERMANN.  EDVARD  MUNCH. 
PAULBAUM. HERMANN  STRUCK,  HANSMEID, 
sowie  einer  Originelllthographie  von  MAX  8LEVOQT 

In  etarke m Pappband  mit  Gold- 
prlgung  nach  einer  Zeiehnung 
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/ Jfats  Buck  von  Hermann  Struck  ist  eine  leicht  fafttiche  £tn- 
Jahrung  in  die  Tediniken  dee  Kupferstichs^  der  Radierung 
und  der  Li thograph ie.  Ein  Anhang  gibt  in  eummariecher  Weiee 
die  fur  jeden  Sammler  und  Kenner  notmendigen  Notizen  uber  die 
Sckmarz-Weifl-Kunstler  eeit  Martin  Schongauer  bis  zur  hcutigen 
Zeit,  Ferner  ist  dieeer  dritten  Auflage  ein  neuee  Verzeichnis  beu 
gtgeben,  das  die  haupts&chlichsten  Sehriften  uber  die  in  dem  Werhe 
veriretenen  und  erwdhnten  Kunstler  unter  beeonderer  BerucksichtU 
gang  der  eogenannten  Oeuvre- /Catalogs  enthSiL  Drudc  und  Aus- 
etaitung  entsprechen  den  im  Frieden  hergeeteilten  fruheren  Auflagen, 
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Mir  Diekter  warn  Imgele r§  and  Y ester  i md  Li  ward*  durck  erne  nfc- 
same  I«ipw  fur  einige  Mtwafi  mcH  Jefan  wrwJU^fni,  £r  dMU 
streifte,  riektiger:  er  darekbamtmehe  doe  Land  A em  imiy'iryr 
ginger.  £r  ml  — mi  ir  ««ft  — semdsrbere  and  anghm bUrke  Binge,  die 
er  fidektig  — an#  me  ihm  gekommen  amren  — festeukehen  euekte.  Die 
Erndriicke  m diesen  S^aeiergingen  entbehren  aha  jeder  ObjehtmitmS.  Der 
Diekter  hat  kemsrlei  Station  odor  Untereuekmngen  angeetelh;  er  beam 
f^racAi  niekt  einmel  — wii  irgend  em  Fersekangermsender  — ernet  ft- 
wmmww  ih  warden;  eiehnekr  sckemt  der  Ubermutige  eiek  mh  eemerPemL 
keit  am  brueten,  and  eem  VWr rk  reektfertigt  rH#.  JB#  hot  etame  Absiekts 
teeee,  Ungewedhee  and  Umgerumngen  is,  and  der  Mdfhggang,  der  ee  reifen 
Tied,  iet  jener  gSttfccken  FamJkeit  eerwandt,  t me  eie  die  Rementiker  liebten 
and  m Hymnen  beeangen.  At#  dieeer  Pdufte  entetand  em  entadehendee 
kebenewdrdigte  Back,  eeJleenfittereeken  Bildem  amedem  bmntenjafameehen 
Leben,  fritek  and  kmfrieiee  and  wan  emer  dhermmtigen  SmmJirkkeit* 
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Wie  da  Sety  rapid,  das  attf  die 
Tragddie  folgt,  wirkt  dleaoaWerfc.  Eiaer, 
derm  tlef  ecachdttert  die  SdUdan  der  Zdt  erlebte, 
tnufi  ild  dutch  Spott  befireien.  Der  finite  Wechael  der  Begeben* 
heken*  der  aufeinander  ttoflenden  Kontraate  rollt  fiber  die  Fmpflfiflaamkott 
dee  fOUmdea  Menedien  mit  licherticher  Groteake  hiavef.  Die  EtSdk  Heft 
tbfer,tdis  Stfiek  itt  amfitant*  Dutch  Haaendeveta  Beherradmnf 
der  Form  wirkt  ea  so  atArker*  Saott  iat  nkht 
barmberadg,  dent)  der  Schmerc  iat  edit 
und  dea  GMck  let  eine  Lehre 
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E VENUS 


VOM  PHARAT 

Drama  in  f fi  n £ Aufafigen 

4 M a r k 


Allot  iat  abaichtaloa  nett  in  dleaem 
Werke,  hereorgegangen  ant  der  dnhchea 
Tataachc,  dad  die  Idee  dea  Gdttiichea,  Zeltloaen 
unerkannt  neben  dem  Alltag  ateht.  Gdtdiche  Sdald^ 
veraerrt  in  den  Hftnden  der  Unberufonen,  der  eweifielnde  Ge* 
danfco,  rfittelnd  an  der  platten  Zufriedenhek  der  Mange,  in  afledem 
liegt  erachfittemd  die  ©wife  Sehnaucht  nach  Erl&sttng,  die  rom  Orient 
her  die  Mcnachheit  yergciatigt  hat.  Die  unbehauen  bend* 
artige  ftuflcrc  Form  ldat  kaum  ein  Erstaunen  mu,  wie 
aehr  ale  iahaltlich  mgleich  der  Jfingatea 
Kunatriditunf  verwandt  kt»  obwohl  ale  ikr 
ibrer  AMcht  each  ao  fern  liegt. 
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NACHWORT 

Heute,  noch  nicht  ein  Jahr  nach  der  deutschen  Re- 
volution, mufite  idi  eine  namenlose  Enttauschung  be- 
kennen,  batten  nicht  die  inneren  Kampfe,  die  idi  wahrend 
des  Krieges  ausgetragen  habe,  midi  auf  diese  Enttau- 
schung  vorbereitet.  Leichter  mag  idi  sie  da  uberwinden, 
als  viele  meiner  Kameraden,  die,  gestern  noch  hinge- 
rissen  vom  Kriegslarm  oder  davon  wie  zerschlagen,  am 
befreienden  Tag  vermeint  batten,  mit  einem  Sprung  aus 
der  Holle  in  den  Himmel  zu  setten.  Das  konnen  wir 
zwar,  du  und  idi,  und  sogar  mehrmals  am  Tage  und  in 
der  Nacht,  und  wir  tun  es  auch,  aber  wir  nehmen  die 
Menschen  nicht  mit,  sogar  die  beaten  Freunde  folgen  nur 
zdgernd  oder  gar  nicht,  und  wenn  wir  von  unsrer  Himroel- 
fahrt  zuruckgekehit  sind,  zeigt  sidi,  dafi  die  meisten 
unsre  Abwesenheit  nicht  einmal  bemerkt  haben.  Der 
9.  November  war  der  schonste  Tag  meines  Lebens.  Am 
9.  November  war  ich  am  glaubhaftesten,  fast  modite  ich 
sagen:  nadiweislidi  im  Himmel.  Ich  glaubte,  von  nun 
an  nie  mehr  allein  zu  sein,  nie  mehr  an  mir  und  an  den 
andem  zu  verzweifeln.  Zum  erstenmal  lag  ich,  geborgen, 
Deutschland  am  Herzen.  Die  neue  Welt  stand  weit  ge- 
offnet.  Wenig  bedeutete,  dafi  die  Schwierigkeiten  sich 
tiirmten,  die  alteingesessenen  Piraten  sich  zur  Wehr  setzten 
und  ihre  Fuchsgange  vervielfaditen,  die  kiihnsten  Arbeiter 
der  Stunde  zusehends  ermudeten,  die  sdinell,  aber  frisch 
gebackenen  Fuhrer  sich  hie  und  da  rausperten,  wie  ihre 
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Vorganger  gespuckt  hatten,  — wenn  nur  die  Gemein- 
schaft  im  Geiste  jenes  Tages  bestehen  blieb  mit  ihren 
Millionen  unerschopflich  sich  erhebenden  Handen  und 
Herzen  1 Darauf  kam  es  an.  Darauf  allein.  Bei  einer 
Revolution  kann  man  nicht  erklaren:  „So  jetzt  ist  genug", 
um  sich  dann  aufs  revolutionare  Ohr  zu  legen  und  den 
Rest  durch  die  „ Evolution"  besorgen  zu  lassen.  Eine 
Revolution  dauert  so  lange,  wie  ihre  Voraussetzungen 
bestehen. 

Der  revolutionare  Akt  selbst  ist  ein  „ Fortissimo " wie 
der  Krieg.  Es  strotzt  von  Pauken  und  Trompeten,  die 
Blechinstrumente  bringen  es  schier  zum  Platzen.  Daher 
der  bezaubemde  Eindruck  auf  die  ungeschlachtesten,  die 
aufpeitschende  Wirkung  auf  die  feinsten  Nerven,  von  den 
Sohlen  iiber  den  Unterleib  ins  Gehirn.  Deshalb  wundere 
ich  mich  auch  nicht,  wenn  ich  Zeitgenossen,  die  ich  1914 
und  nodi  1918  als  Imperialisten  verlieB,  seit  dem  November 
als  Bolschewicki  wiederfinde.  Das  Fortissimo  ist  schuld, 
nicht  sie.  Das  sind,  wenn  nidit  die  landlaufigen  Kon- 
junkturhasen,  extreme  Naturen,  auch  emotionelle  genannt, 
die  nicht  geizen  konnen,  wenn  sie  beschenkt  we r den, 
weder  mit  ihrer  Oberzeugung,  nodi  mit  ihrer  Begeiste- 
rung.  Oder  sie  folgen  einem  statischen  Gesetz,  sie 
miissen,  werden  sie  von  ungewohnlichen  Ereignissen  iiber- 
rascht,  auf  dem  Kopf  stehn , um  sich  gerade  zu  halten. 
Nur  habe  ich  die  Erfahrung  gemacht,  aafi  sie  es  in  der 
Lage  nidit  lange  aushalten,  was  wiederum  niemand  er- 
staunen  kann.  Zu  ihnen  spricht  das  Wesen  des  Pauken- 
schlags,  sie  brauchen  sich  wirklich  nichts  daraus  zu  madien, 
was  nir  Hosen  der  Paukenschlager  gerade  an  hat.  Ver- 
schieden  ist  nur  der  Sinn  der  Musik. 

Von  wem,  und  fur  wen  sie  aufspielt. 

Darnadi  erhalt  sie  ihren  Namen  „ Krieg  “ oder  » Re- 
volution". Der  Sinn  ist  es,  der  entscheidet,  verpfliditet 

Und  es  ist  nodi  immer  die  Musik  des  9.  November, 
die  wir  horen,  trotzdem  der  Aufmarsch  der  Gegen- 


Rene  Scfuckele  • Nackwort 


435 


revolution  sich  in  mustergiiltiger  Ordnung  vollzieht,  wie  das 
anders  seit  Ende  Dezember  nicht  mehr  zu  erwarten  war. 

Nur:  wir  sind  nicht  mehr  die  vielen,  denen  die  andern, 
verspielt,  verzweifelt,  ausgepumpt  sich  anvertrauen.  Wir 
waren  es  genau  vierzehn  Tage.  Im  November  hatten  die 
Wahlen  ausgeschrieben  werden , spatestens  vier  Wochen 
spater  hatten  sie  stattfinden  sollen.  Im  November  hatte 
die  Regierung  alle  grofien  Kriegsbetriebe  — und  welche 

o o o o 

Betriebe  waren  es  nicht?  — in  Gemeingut  ubemehmen 
konnen,  ohne  dafi  ein  Aktionar  gemuckst,  ein  Ingenieur 
sich  verweigert  hatte.  Im  November  hatten  die  tausend 
oder  zehntausend  Intellektuellen , die  bereit  waren,  alles 
fur  ein  neues  Deutschland  und  die  neue  Welt  herzugeben, 
in  den  Stand  gesetzt  werden  miissen,  Gymnasiasten  (die, 
da  sie  gut  genug  fur  den  Krieg  waren,  wohl  auch  fur  die 
Revolution  nicht  zu  schlecht  gewesen  waren),  Studenten, 
Handlungsgehilfen , junge  Arbeiter,  Daktylographinnen, 
heimkehrende  Soldaten,  die  drauBen  alles  bis  auf  das 
nackte  Leben  eingebiifit  hatten,  kurz  das  ganze  geistige 
Proletariat  in  sozialistischen  Begeisterungs*,  Emeuerungs*, 
Rettungsausschiissen,  oder  wie  diese  Sammelstellen  tatigen 
Geistes  sich  sonst  genannt  hatten,  zu  sammeln,  sie  auf* 
zuklaren,  zu  leiten  — ein  Kinderspiel  ware  es  gewesen, 
zu  reprasentativen  Korperschaften  der  jungen  Republik 
zu  erheben  und  weithin  sichtbar,  weitnin  fruchtbar  zu 
machen,  was  uberall  in  Deutschland,  uberall  enthusiastisch 
aufbrach  und  auf  eigene  Faust  losging  und  dabei  sein 
wollte,  wo  plotzlich  alles  jung  und  frisch  war:  Nachbar, 
Heimat,  Erde,  zwanzig-,  sedbzehnjahrig  die  Welt,  wie  fiir 
die  Freiwilligen  der  ersten  grofien  Republik.  Es  war  die 
Stunde  der  deutschen  Jugend,  und  die  deutsche  Jugend 
hat  sie  nidit  verfehlt.  Auf  alle  Amter  lief  sie,  jedem 
Arbeitersekretar  bot  sie  sich  an,  sturmte  die  Redaktionen 
der  Parteiblatter,  stemschnuppte  und  liefi  sich  nicht  aus* 
loschen  vom  Flederwisch  in  biirgerlichen  Redaktionen: 
die  deutsche  Jugend  nahm  ihre  Stunde  wahr.  Viermal 
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hatte  die  Erde  sich  gedreht,  und  die  Zeit  hatte  nichts 
vermocht  gegen  ihre  Jugend.  Nach  vier  Jahren,  in  denen 
sie  sich  natte  schlachten  lassen  in  alien  Himmelsrich- 
tungen,  wie  es  ihr  von  entruckten  Greisen  befohlen  war, 
schnellte  sie  auf,  Hydra  des  Ideals,  und  bot  sich  dar, 
riickhaltlos,  bedingungslos.  Und  diesmal  ging  es  nicht 
fiir  den  Kaiser  und  den  Export,  sondem  urn  das  deutsche 
Volk,  die  in  Nacktheit  glanzende  Masse  von  sechzig 
Millionen  Menschen,  die  eine  gemeinsame  Sprache  haben, 
Sprache,  die  in  der  Welt  verhurt  worden  war  zur  Sprache 


der  Gewalttatigkeit  und  der  Luge,  und  die  darum  nicht 


weniger  ihre  Sprache  und  ihr  einfaches  wahres  Leben 
war  von  Mund  zu  Mund.  Diesmal  deckte  sich  deutsches 
Volk  mit  Volk  schlechthin  und  also  mit  Menschheit  Nie 
hatte  die  Sonne  also  iiber  Deutschland  gestanden  wie 
in  diesen  vierzehn  Tagen.  Sie  ging  nicht  unter  in  seinem 
Reich.  Was  ein  Kaufmann  in  die  Front  seines  Gesch&fts- 
hauses  gemeifielt  hatte:  „Mein  Reich  ist  die  Welt",  in 
diesen  vierzehn  T agen  war  es  deutsches  Schicksal.  Schick- 
sal,  hereingebrochen,  wie  Schicksal  kommt,  fast  blendend 
vor  ungeahnter  Wirklichkeit,  wie  Schicksal  sich  schenkt. 

Und  ging  voriiber. 

Wieder  waren  es  die  alten  Manner,  die  die  Jugend  an 
das  Bestehende  verrieten,  die  immer  die  Vergangenheit 


ist  und  diesmal  ganz  handgreiflich  die  Vergangenheit  war : 


Zusammenbruch,  Tod  und  Verwesung.  Die  Greise  ver- 
rieten die  Jugend,  um  sich,  nur  auf  ein  Viertelstundchen, 
zu  erhalten.  Um  dieses  elende  Viertelstundchen  drehn 
sich  die  Kampfe  der  Generationen.  Was  als  Revolution 
begonnen  hatte,  endete  als  betriigerischer  Bankrott.  Die 
sozialdemokratischen  Junior  chefs  des  Hauses  Hohenzollem 
hatten  ihre  volkische  Mission  darin  erkannt,  von  der 
Konkursmasse  zu  retten,  was  in  der  zu  erwartenden  Welt- 
panik  zu  retten  ware.  Sie  hielten  zur  Republik  unter 
der  Bedingung,  dafi  alles  beim  alten  bliebe,  soweit  das 
alte  sich  nicht  bereits  selbst  ausgeschaltet  hatte.  Die 
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Revolution  hatte  sie  in  den  Sattel  gehoben.  Nun  wollten 
sie  zeigen,  dafi  sie  reiten  konnten  wie  Ludendorff  und 
der  Prinz  von  Baden  in  einer  Person. 

Die  Weltpanik  blieb  aus.  Die  Genossen  in  Moskau 
und  Paris  steckten  den  kunterbunten  Epigonen  eines 
Millerand,  die  Valmy  neueinstudieren  wollten,  einige  zu- 
sammenfassende  Grobheiten  und  liefien  sie  allein,  wo  die 
Fiichse  einander  Gutenacht  sagen. 

Der  Neudeutsche  mit  der  Ballonmiitze  als  Tabakbeutel, 
dem  Namenszug  Marxens  als  Kravattennadel  und  der 
Bahn,  die  ihn  gefiihrt  Lassalle  als  Kriegskarriere,  der  sich 
bis  in  die  WilhelmstraBe  vorgeschoben  hatte,  machte  zwar 
die  Zeche  der  Revolution,  aber  als  er  sie  begleichen 
sollte,  spielte  er  den  Kavalier.  „Ich  weifi  jetzt,  wer  du 
bist“  sagte  er  zu  der  proletarischen  Erscheinung,  „ich  lasse 
mich  nicht  erpressen",  und  er  holte  die  Polizei.  Seitdem 
ruht  die  deutsche  Welt  auf  Noskes  starkem  Nacken. 

Arme  deutsche  Jugendl  Wie  hatte  die  zweifeln  diirfen, 
wo  Hugo  Haase  vertraute?  Warum  hatte  sie  weniger 
auf  die  Macht  der  politischen,  wirtschaftlichen  und  see- 
lischen  Verhaltnisse  bauen  sollen,  als  Kautsky,  Dittmann, 
Breitscheid,  Eisner,  Arco,  Gerlach,  Simon,  Bernstein  und 
alle,  alle  wahrhaften  Erneuerer,  die  im  bezaubernden 
Morgenlicht  aufatmend  in  die  Hand  einschlugen,  die  sich 
ihnen  entgegenstreckte  wie  eines  wiedergefundenen  Bruders? 

Vierzehn  Tage  wahrte  fur  uns  das  Paradies,  fur  die 
andem  die  Angst.  Dann  erkannten  sie,  dafi  sie  noch 
am  Leben  waren,  und  dafi  die  kostliche  Errungenschaft 
der  Revolution  die  Freiheit  sei.  Sie  untemahmen  sie, 
ihre  Freiheit!  Mit  dem  Erfolg,  der  ihrer  gleichgearteten 
Unternehmung  gegen  den  aufieren  Feind  versagt  ge- 
blieben  war.  Liebknecht,  Luxemburg,  Eisner,  Landauer 
wurden  erschlagen,  deutsche  Stadte  im  Sturm  genommen. 
Die  Morder  jener  Manner  leben.  Die  Morder  Deutsch- 
lands  aber  schreiben  in  tiefster  Gemutsruhe  Artikel  und 
Bucher,  darin  sie  beweisen,  dafi  das  feige  Verhalten 
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ihres  Opfers  in  seiner  T odesstunde  sie  um  den  Lohn 
ihrer  Ruhmestaten  betrogen  hat. 

Dennoch. 

(Wieviel  Kapitel  unseres  Lebens  werden  wir  nodi  so 
beginnen  miissen !) 

Dennoch  hort,  wer  Ohren  hat  zu  horen,  nodi  immer 
die  Musik  des  9.  November. 

Trotz  der  falschen  Fiihrer,  (he  den  Krieg  fortfiihren 
wollten,  statt  der  Revolution. 

Trotz  der  Zauberer,  die  im  stillen  die  Kriegswut  weiter 
pflegen  in  der  Hoffnung  auf  den  historisdien  Theater- 
coup,  wo  der  unterirdisch  fliefiende  Strom  auftauchend 
nocn  einmal  und  diesmal  endgiiltig  die  Widerstande 
niederreiBe. 


Trotzdem  diese  Hyanen  es  sich  gut  sein  lassen  auf 


dem  Leichenfeld  eines  grofien  Volkes,  das  sie  herab 


we- 

wurdigt  haben  tief  unter  das  MaB  der  europaischen  Famine. 

Trotzdem  Intellektuelle,  die  gestern  philosophische 
Menschenfresser  oder  doch  die  Wankelmut  selbst  waren, 
heute  als  radikale  Denker  aufmarschieren,  die  vor  keiner 
Gefahr  zuriickschrecken , wenn  sie  voriiber  ist.  Gestern 
feig  nach  rechts,  heute  nach  links,  wankelmiitig  selbst 
in  ihrer  Feigheit.  Trotzdem  die  heutigen  Fuhrer  der 
deutschen  Republik  als  richtige  Emporkommlinge  sich 
immer  angstlicher  und  dem  entsprechend  frech  unter  die 


Kaste  du 


IffStlll 

cken, 


die  innerlich  und  aufierlich  zu  ersetzen  sie 


vom  Volke  beauftraet  worden  sind.  Wie  die  Henne  auf 


1 


ihre  Kiicken  sitzt  die  Kaste  auf  den  neuen  Mannern, 
glucksend  vor  Vergnugen,  den  Schnabel  kriegerisch  im 
Wind. 

Dennoch  webt  die  Musik  der  Novembertage  in  allem, 
was  offentlich  geschieht  und  selbst  im  Verrat,  wie  die 
Wahrheit  in  der  Liige.  Eine  Sonne,  wie  die  des  November 
1918,  bleibt  unvergeBlich  jedem,  der  sie  damals  gesehen 


hat,  als  ware  sie  ein  neues  Feuer 


Himmel  gewesen. 


Und  es  sind  sechzig  Millionen,  die  sie  so  erblidct  und 
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von  ihr  das  Urteil  entgegengeno mmen  haben:  „Tod“  fur 


die  einen,  fur  die  andem  „LebenN.  In  vielen  einzelnen 
steht  sie  da,  genau  wie  an  jenem  Tag,  keine  Gewalt  holt 


sie  herunter. 


wehren  bis  aufs 


Mogen  die  einen  si 
Blut  und  die  andem  noch  so  ermuden:  der  Sie?  ist  so 


wifi,  wie  gewifi  ist,  dafl  im  November  zwanzig  deutsche 


iirsten  Angst  vor  ihren  •Thronen  bekamen  und  ein  Heer 
von  sechs  Millionen  deutscher  Untertanen  das  Joch  ab* 
warf  wie  ein  Alb. 

Was  gibt  es,  angesichts  dieses  unverlierbaren  Gewinns, 
fur  uns  zu  fiirchten?  Niederlage  auf  Niederlage  der 
Revolution,  so  wie  die  Entente  sie  vier  Jahre  iang  er- 
litten  hat.  Sturz  der  Sowjetrepublik  und  wirtschaftlichen 
Bonapartismus  in  aller  Welt?  Letzte  Panik  miidgeputschter 
Arbeiter,  die  ihre  Fiihrer  totschlagen,  das  gerettete  Viertel- 
stundchen  des  Kapitalismus,  Atempause,  Hochkonjunktur? 

Diese  Funzel  wird  die  Menschheit  nicht  erwarmen,  von 
solchem  Brot  wird  keiner  satt 

Aber  der  Kaoitalismus  wiirde  sich  zur  hdchsten  Kraft- 


anstrengung  aufgerafft,  das  Proletariat  sich  in  der  Arbeit 

neu  gefestigt  und  in  der  wirtschaftlichen  wie  politischen 


Organisation  so  entwickelt  haben,  dafi  die  Produktion 
ihm  in  die  Arme  fallen  konnte,  ohne  es  zu  erdrucken,  so 
wie  den  Deutschen  die  Republik  in  die  Arme  gefallen  ist. 


SCHICKSAL 

Getchriebtn  fur  die  deutsch-franzosiiche 
Nummer  dee  Darmstadter  mTribunal". 

Die  Elsasser  sind  zur  Abwechslung  wieder  Franzosen 
geworden.  Die  Franzosen  stehen  auf  dem  Standpunkt,  dafi 
damit  alles  beim  alten  geblieben  sei,  und  sie  haben  recht 
Meine  auswartige  Politik,  wenn  ich  so  sagen  darf, 
besteht  seit  jeher  darin,  dafi  ich  die  Lage  meiner  Heimat, 
die  mein  personliches  Schicksal  ist,  als  einen  offentlich 
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wichtigen  Fall  behandle.  Mag,  was  ich  an  p'olitischer 
Einsicnt  besitze,  knapp  meine  Hand  fullen,  so  ist  es  doch 
meine  Hand,  die  Einsicht  ist  mir  nicht  vom  wechselnden 
Himmel  gef alien,  sondem  in  mir  gewachsen,  so  innig 
verbunden  mit  der  Wirklichkeit  wie  der  Saft  einer  Pflanze 
mit  Erde  und  Luft,  die  sie  umgeben.  Vielleicht  ist  der 
politische  Wille,  mit  dem  ich  geboren  bin,  nichts  als  ein 
mehr  oder  minder  vergeistigter  Selbsterhaltungstrieb,  ein 
fanatischer  Subjektiyismus.  Ware  dem  so,  ich  bildete 
keine  Ausnahme  in  der  Kreatur,  und  es  fragt  sich  nur, 
wie  dieser  Selbsterhaltungstrieb  sich  zu  der  mich  um* 
gebenden  Allgemeinheit  verhalt. 

Hier  kurz  mein  Fall. 

Geboren  und  aufgewachsen  im  himmlischen  Garten 
der  Qual  zwischen  Rhein  und  Vogesen.  Vater  Elsasser, 
alemannischer  Bauer  an  Leib  und  Seele,  Mutter  Franzosin, 
die  fromme  Heiterkeit,  die  Sanftmut  selbst.  In  unserm 
Rehberg  war  eine  Festung  eingewiihlt,  unterirdische  Stadt 
voll  dunkler  Drohung.  Ihre  unsichtbaren  Geschutze 
spielten  in  den  Manovem  dem  Stadtchen  unten  zum 
Barentanz  auf.  Um  diese  Holle  zu  bauen,  hatten  sie 
unsem  Kastanienwald  enteignet  und  in  drei  Tagen  um* 
geschlagen.  Jeder  Weg  fiihrte  vor  ein  machtiges  Gitter, 
vor  dem  ein  finstrer  Soldat  mit  geschultertem  Gewehr 
stand.  Zum  Trost  sagten  sie  uns,  dafi  dies  die  starkste 
Festung  der  Welt  sei,  und  deshalb  hiefie  sie  „Feste 
Kaiser  Wilhelm  II  “.  Die  Kornf elder  in  der  Ebene  baigen 
zahllose  Forts,  von  denen  wir  Kinder  wufiten,  dafi  uns 
der  schwarze  Mann  holen  werde,  wenn  wir  ihnen  zu  nahe 
kamen,  denn  in  den  grofien  rechteckigen  Maulwurfshugeln, 

els  cr#  iriit 

Stationsgebauden  und  den  lustig  umbluhten  Gartenhausem 
der  Bahnwarter  merkwurdig  regelmafiige  und  auch  sonst 
unwahrscheinliche  Gruppen  von  Akazien,  Weiden,  Birken, 
jungen  Buchen  ab.  Wenn  ein  Windstofi  sie  offnete,  sah 
man  kleine  gelbe  Schomsteine  aus  der  Elrde  ragen.  Auch 
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diese  Listen  und  Tficken,  Batterien  und  Sperrwerke  wufiten 
wir  nach  ihrem  Wert  zu  schatzen,  so  bukolisch  sie  sich 
gaben.  Sie  hatten  sich  zu  oft  vor  uns  blamiert  im  Winter, 
wenn  die  Baume  entlaubt  waren.  Da  gesellten  sich  zu 
den  Schornsteinen  graublaue  Eisentiiren,  Lauf-  und  Wasser- 
graben  und  Reihen  spitzer  Eisenstabe,  die  durch  Stachel- 
draht  verbunden  waren,  an  den  Ecken  streckten  eiseme 
Igel  ihre  Speere  aus.  Wieviel  Fremde  fur  uns,  schwin- 
delnde  Feme  und  nachste  Feindschaft!  Das  seltsame  war, 

und  es  griff  uns  immer  wieder  ans  Herz,  wenn  in  dieser 
verwunschenen  Geometrie  Menschen  auftauchten,  zu- 
sammengedrangt  und  auseinander  laufend  wie  steife 
Insekten.  Sie  putzten  Geschiitze  und  stellten  lebende 
Linien  auf  rechteckigen  Hofen.  Vor  ihnen  h in  gen  zwei, 
drei  Striche  im  Leeren,  die  sichtlich  die  anziehende  und  ab- 
stofiende  Kraft  des  Pius*  und  des  Minuspols  in  sich  vereinig- 
ten.  Sie  schienen  uns  zur  ewigen  Einsamkeit  verdammt. 

In  der  Schule  wurden  wir  beargwdhnt  und  gehafit. 
Von  unserm  sechsten  Lebensjahre  an  waren  wir  Ver- 
schworene  auf  Gedeih  und  Verderb  gegen  die  Gewalt. 
Wir  iibten  uns  in  unsrer  einzigen  Waffe:  dem  Spott.  Wir 
verschanzten  uns  in  unsrer  einzigen  Uberlegenheit:  der 
Familie.  Sie  besafi,  was  ihr  gehorte:  den  unsaglich 
schonen  Garten  von  den  Vogesen  zum  Rhein  und  die 
ihm  entwachsene  und  in  vielen  Geschlechtern  gepflegte 
Kunst  des  Daher-  und  Dahinlebens.  Wir  betraten  nicht 
die  Festungen  der  andem  aus  betonierter  Erde,  Eisen 
und  befehlerischem  Kehllaut,  sie  nicht  die  unsera,  die  im 
UnfaBbaren  zutiefst  gefiigt  im  Blauen  schwebten.  In* 
zwischen  besuchte  man  die  Welt:  Europa,  und  was  jen- 
seits  an  den  Ozean  grenzt.  Kehrte  man  nach  Hause  zu* 
ruck,  so  stellte  man  die  Fortschritte  fest  in  der  Ver* 
wustung  unsrer  Stadte  durch  stupide  Ziegelbauten,  in  die 
wie  durch  ein  Pumpwerk  unaufhorlich  Massen  fremder 
Menschen  mit  Messera  und  Gewehren  hineingeworfen 
wurden;  wunderte  man  sich  von  neuem  fiber  die  jungen 
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Offiziere,  diese  bewaffneten  und  korsettierten  Pennaler, 
die  in  den  Bars  sich  dem  Marsch  der  romischen  Legionen 
anschlossen,  in  den  Bordellen  die  Volkerschlacht  ge- 
wannen  und  auf  dem  Bummel  zwischen  Friihschoppen 
und  Mittagessen  Kant,  Goethe  und  Beethoven  vertraten 
untadeligen  SteiBes,  gegen  den  der  Sabel  schlug  mit  dem 
Pendelschlag  des  weltgerichts.  Punkt  zwolf  kam  die 
Wachtmusik,  aber  die  elsasser  Madels  konnten  sich  fur 
den  „ Es  - ist  -Erreicht  - Schnurrbart*  der  hervorstechenden 
Figuranten  nicht  erwarmen.  Je  mehr  Bier  die  Eroberer 
tranken,  umso  vergniigter  hielten  die  Einheimischen  sich 
zu  ihrem  Wein,  unsere  Protestanten  wurden  fast  katholisch 
vor  Abneigung  gegen  die  gefrorenen  Stockfische  auf  ihren 
Kanzeln,  die  jeaen  Sonntag  die  himmlischen  Heerscharen 
zum  Appell  auf  dem  Kasernenhof  antreten  liefien,  um 
vom  Konig  von  PreuBen  die  letzten  Erleuchtungen  ent- 
gegenzunehmen.  Grabsteingraue  Konservative  stimmten 
tur  den  Sozi,  weil  deren  Zeitung  einen  sachsischen  Major 
des  unsittlichen  Lebenswandels  uberfuhrt  hatte. 

Nirgends  wie  im  Elsafi  sah  man  so  deutlich:  die  unter- 
nehmungslustigen  Leute  konnen  ihre  iiberschussige  Kraft 
nicht  loswerden,  sie  ieben  sich  nicht  recht  aus,  tiberall 
stofien  sie  an,  sie  wissen  sich  nicht  mehr  zu  helfen. 
Was  soil  ein  Soldat  machen,  wenn  er  sich  nicht  mehr 
zu  helfen  weifi?  Krieg. 

Sie  machten  den  Krieg.  Nicht  boswillig,  bewahre.  Sie 
brachten  das  Kind  zur  Welt,  nachdem  es  ausgetragen  war. 

So  kam  es,  dafi  ich,  als  der  Krieg  ausbradi,  eine 
Zeitlang  nicht  wufite,  sollte  ich  mich  touachen  oder  eine 
ernsthaftere  Todesart  wahlen. 

Da  ich  jede  Nacht  meine  Mutter  mit  dem  Bajonett 
aufspieBte  und  in  lauter  blutige  Greuel  verwickelt  war, 
deren  Geschmack  ich  am  Tag  nicht  verlor,  begann  ich, 
Schlafmittel  zu  nehmen  und  wurde  krank. 

SchlieBlich  rifi  ich  nach  vom  aus,  wie  einer  das  Wesen 
der  Tapferkeit  bezeichnet  hat,  und  schlug  mich  zur  Ge- 
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wifiheit  durch,  dafi  die  Welt  diesmal  nodi  nicht  unter- 
ginge.  Wohl  aber,  endlich  und  endgultig,  die  Zeit  der 
imperialistischen  Romantik.  Die  Riesenpyramide,  zu  der 
Millionen  und  Millionen  Sldaven  die  Steine  herangeschleppt 
hatten,  Geschlecht  um  Geschlecht,  in  abertausend  Jahren, 
sie  stand  vollendet,  und  das  vom  Blut  Isaaks,  den  der 
uralte  Abraham  schlachtete,  iiberflutete  sie,  als  sturzte 
es  unerschopflich  aus  der  Sonne. 

Rufiland  hat  seine  Gesellschaftsordnung , das  fibrige 
ostliche  Europa  die  Form  seiner  Regierung  geandert.  In 
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meiner  Heimat  hat  nur  die  Gamison  gewechselt. 

Die  Grenze  ist  geblieben,  wie  sie  immer  die  Grenze 
war,  ob  das  Elsafi  im  Handel  der  Parteien  nach  Osten 
oder  nach  Westen  geschlagen  ward.  Bis  zum  gestrigen 
Tag  schied  sie  das  autokratische  Europa  vom  liberalen. 
Heute  bildet  sie  die  Brustwehr  zwischen  dem  sozia- 
listischen  und  dem  kapitalistischen  Europa.  Das  ElsaB 
tragt  sein  Schicksal  aU  das  innerste  Grenzland  unseres 
Weltteils  eine  Zeit  weiter:  wie  sich  die  Verschlingung  der 
Kampfenden  hier  immer  bis  zum  Krampf  spannte  und 
also  nackt  ans  Licht  sprang,  so  stehn  heute  ein  Pro* 
letariat,  das  die  Arbeiter*  und  Soldatenrate  der  Revolution 
gekannt  hat,  und  ein  siegreicher  Militarismus  blitzhell 
verstrickt  und  zutiefst  verkriegt,  bevor  noch  der  erste 
Donnerschlag  gerufen  hat. 

Wiederum  handelt  es  sich,  und  diesmal  wie  noch  nie, 
um  den  Kampf  zweier  Weltanschauungen,  und  weniger 
denn  je  um  den  Besitz  eines  Territoriums. 

Anlafilich  des  Zabemer  Spektakels  schrieb  ich,  als  ein 
preufiischer  Pole  mir  zurief,  dafi  Mdie  Reihe“  nun  an  uns 
Elsassern  wseiM: 

wDie  Reihe  an  uns? 

Wann  haben  wir  denn  aufgehort,  an  der  Reihe  zu  sein? 

Seit  vierzig  Jahren  wohnt  bis  fiber  die  Augen  bewaffnet 
ein  rothaariger  Kolofi  in  diesem  Land,  er  hockt  auf  dem 
Rand  der  Vogesen,  um  seine  grobgestiefelten  Beine  in 
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der  Ebene,  die  Rebhiigel  hinauf  kommen  und  gehn  die 
Jahreszeiten.  Er  driickt  auf  das  kleine  Land  wie  auf  die 
Mitte  einer  riesigen  Schaukel  — [a,  und  das  ist  denn 
auch  das  beriihmte  europaische  Gleichgewicht  Und  es 
geschieht  wenig  in  der  Welt  und  nichts  Wichtiges,  ohne 
dafi  man  hier,  wo  des  Kolosses  Stiefel  stehn,  ein  leises 
oder  hartes  Schwanken  spiirte.  Ein  politischer  Seismo- 
graph konnte  die  geringsten  Erschiitterungen  der  „Welt- 
lage“  verzeichnen.  Hier,  wo  die  Absatze  auf  seinem  Leibe 
drucken,  schlagt  das  Herz  Europas  am  unruhigsten  . . 
und  auch  am  schmerzhaftesten.  Ist  es  ein  Wunder,  wenn 
da  jeder  elsassische  Bauer  ein  Europaer  wenigstens  in- 
sofern  ist,  als  er  darauf  schwort,  mit  ihm  konnte  zugleich 
Europa  geholfen  werden?  Der  Reisende  kann  sich  in 
jeder  Dorfkneipe  sagen  lassen,  dafi  die  Deutschen  und 
die  Franzosen  nur  zusammenhalten  brauchten,  damit  — 
nun,  damit  endlich  Ruhe  ins  Land  kame  und  aufierdem 
mehr  Sicherheit  in  die  europaischen  Verhaltnisse.  Dafi 
sie  nebenbei  fur  die  allgemeine  Abrustung  schwarmen, 
versteht  sich  von  selbst.  Sie  mochten  Gewicht  und  Geruch 
jener  Stiefel  von  marchenhaftem  Umfang  los  sein  1 M 
Davon  habe  ich  heute,  nachdem  die  einen  Stiefel  vor 
den  andem  davonmarschiert  sind,  nichts  zunickzunehmen , 
— und  nur  hinzuzufiigen,  dafi  die  Notwendigkeit  einer 
Verstandigung  zwischen  Deutschland  und  Frankreich  im 
selben  Mafie  gewachsen  ist,  wie  sich,  mit  jedem  Schlag 
und  Gegenschlag  im  Verlaufe  des  Krieges  und  mit  jeder 
Zuckung  der  Nationen  und  Klassen  im  nachkriegerischen 
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Europa  die  Alternative  zugespitzt  hat:  gemeinsamer  Unter- 
gang  oder  gemeinsamer  Neubau,  Abdankung  vor  der 
Barbarei,  in  die  Not  und  Verzweiflung  uns  sturzen  konnten, 
oder  gemeinsame  Obemahme  der  Fuhrung  in  Europa 
aus  dem  Chaos  in  die  Ordnung.  Es  gibt  aber  keine 
Ordnung,  als  die  einer  freiwachsenden  Gemeinschaft, 
eines  Sozialismus  mit  hellem,  friedlichem  Menschen- 
gesicht. 
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J.  Ramsay  Macdonald: 

DIE  UNABHANGIGE  ARBEITERPARTEI 

IN  ENGLAND 


Die  Unabhangige  Arbeiterpartei  wirkt  auf  den  Durch- 
schnittsbriten  gegenwartig  wie  das  rote  Tuch  auf  den 
Stier.  Sie  ist  schon  seit  Jahren  der  Gegenstand  fast 
taglicher  Zeitungsangriffe  — vor  aUem  in  der  Northcliffe- 
und  Hulton-Presse.  Diese  Zeitungen  wenden  stets  die- 
selbe  Methode  an:  um  in  der  Menge  leidenschaftliche 
Vorurteile  zu  erwecken,  bringen  sie  immer  wieder  fast 
wortlich  die  gleichen  billigen  Entstellungen.  Dennoch 
verkummert  die  Partei  nicht,  noch  stirbt  sie.  Eine  Er- 
klarung  ihrer  Lage  mag  von  Interesse  fur  die  Leser 
sein.  Es  ist  eine  sozialistische  Partei,  darf  aber  nicht 
verwechselt  werden  mit  der  „ Labor  party";  allerdings 
gehen  die  beiden  Parteien  bei  den  Wahlen  gemein- 
schaftlich  vor,  und  ihre  Parlamentskandidaten  stehen 
auf  der  allgemeinen  Kandidatenliste,  fur  die.  die  „Labor 
party"  verantwortlich  ist.  Der  Sozialismus,  zu  dem  sich 
die  Unabhangige  Arbeiterpartei  bekennt,  ist  kein  dogma- 
tischer.  Sie  erstrebt  die  Herrschaft  der  Gesamtheit  liber 
Boden  und  Kapital,  jedoch  im  Sinne  einer  Fortsetzung 
der  englischen  liberalen  Traditionen;  sie  verbindet  ihre 
wirtschaftlichen  Theorien  mit  der  Gewerkschaftsbewegung 
in  England.  Evolution  ist  der  Atem  ihres  Lebens.  Als 
sie  vor  einem  Vierteljahrhundert  hauptsachlich  durch  die 
Bemuhungen  des  verstorbenen  Keir  Hardie  gegrundet 
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wurde,  sah  sie  klar  das  Ziel  — Sozialismus.  Ebenso 
klar  erkannte  sie  die  Methode:  das  Zusammenschweifien 
der  Arbeiterklasse,  vor  allem  der  Ge werkschaften , in 
eine  besondere,  von  den  ubrigen  Parteien  scharf  getrennte 
politische  Partei. 

Nach  harter  Arbeit,  besonders  durch  Angriffe  auf  alte 
Fiihrer  wie  Ben  Pickard,  C.  Fenwick  und  Broadhurst, 
gingen  die  englischen  Gewerkschaften  zu  aktiver  Politik 
uber;  sie  bildeten  die  „Labour  Party".  Als  der  Krieg 
ausbrach,  nahm  die  Unabhangige  Arbeiterpartei  eine 
Haltung  an,  die  sie  den  wildesten  Entstellungen  und  Ver- 
leumdungen  aussetzte;  man  erwartete  mit  Sicherheit  ihre 
vollige  Vernichtung  durch  die  grimmigen  Leidenschaften 
der  Menge,  sowie  durch  die  Mafinahmen  der  Regierung. 
Bei  den  letzten  Wahlen  verlor  sie  ihre  Fiihrer  im  Parla- 
ment;  einige  Sektionen  der  N Labour  party"  betrachten 
sie  als  ein  haBliches  junges  Entlein,  das  sich  unliebsam 
mit  unerschiitterlicher  Ausdauer  betatigt.  Die  Partei- 
ffihrer  haben  indesseri  niemals  ihren  personlichen  Einflufi 
in  der  Arbeiterschaft  verloren,  niemals  ihr  Vertrauen 
verwirkt.  Und  alle  Versammlungen  wahrend  der  Kriegs- 
zeit  boten  dasselbe  merkwiirdige  Bild:  unbeliebte  und 
schadliche  Fiihrer  wurden  von  Delegierten  begeistert  be* 
griifit,  die  jedoch  spater  gegen  sie  stimmtcn. 

Unterdessen,  nachdem  der  erste  Rummel  des  Kriegs- 
ausbruchs  vorfiber  war,  begann  die  Partei  sich  wieder 
aufzurichten.  Ihre  offentlichen  Versammlungen  waren 
stets  uberffillt  und  gewisse  Londoner  Zeitungen  nahmen 

Gtzt  einen  Feldzug  zu  ihrer  Vernichtung  auf.  Aber  die 
nabhangige  Arbeiterpartei  hielt  ihre  Stellung  mit  viel 
Geschick;  sie  setzte  die  Propaganda  auf  jede  irgend- 
mogliche  Weise  fort.  Zwolfmal  wurden  in  ihrer  Druacerei 
Haussuchungen  vorgenommen  — stets  ergebnislos.  Lock* 
spitzel  umgaben  die  Fiihrer,  aber  nur  die  unbekannteren 
wurden  verhaftet,  obwohl  in  alien  Versammlungen  Polizei 
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anwesend  war.  — Ein  mir  befreundeter  Beamter  scherzte 
einmal  fiber  einen  kleinen  Irrtum,  der  mir  in  einer  meiner 
Reden  unterlaufen  sei,  und  gab  mir  zu  verstehen,  dafi 
Berichte  fiber  solche  Reden  wortlich  in  Whitehall  erstattet 
und  dort  einer  sorgfaltigen  Prfifung  unterzogen  werden. 


Die  Mitgliederzahl  der  Partei  stieg  bestandig.  Ihr  Zu- 
wachs  kam  hauptsachlich  aus  der  Jugend  gebildeter 
Klassen,  in  denen  politisches  Freidenkertum  herrscht, 
sowie  aus  den  tief  religids  gesinnten  Kreisen  der  Quaker. 
Als  Mitkampfer  gehoren  ihr  — meist  junge  — Manner 
und  Frauen  an,  die  von  den  revolutionaren  Gedanken 
ergriffen  sind,  welche  der  Krieg  erzeugt;  hier,  in  der 
Partei,  finden  sie  jene  leitenden  und  ordnenden  Krafte, 
die  die  revolutionaren  dramatischen  Wandlungen  durch 
die  Evolutionsmethoden  beeinflussen.  Andrerseits  hat  sie 
den  Liberalen  viele  ihrer  ergebenen  Arbeiter  entzogen. 
Ponsonby,  Trevelyan,  Lambert,  in  den  letzten  Tagen 
Oberst  Wedgwood,  Mitglied  des  Parlaments  — sowie 
manche  andere,  weniger  bekannte,  aber  in  ihren  Kreisen 
nicht  minder  wi chtige  Personlichkeiten  sind  zu  der  Un- 
abhangigen  Arbeiterpartei  fibergetreten. 


Wahrend  ich  dies  schreibe,  erstattet  der  President  der 
Partei  seinen  Jahresbericht  den  im  Stadthause  von  Hudders- 
field versammelten  Delegierten.  In  der  grofien  Masse  der 
Delegierten,  auf  den  fiberffillten  Galerien  ffihlt  man  die 
machtige  Brandung  des  Geistes,  der  in  der  Partei  herrscht. 
Man  ffihlt,  dafi  nicht  nur  die  Lippen  fordem,  sondem 
die  Seelen.  Man  versteht,  wie  es  kommen  mufite,  dafi 
diese  anscheinend  recht  geringe  Anzahl  von  Menschen 
der  offentlichen  Meinung  Trotz  oietet,  dafi  sie  die  Herzen 
erfafit,  wenn  auch  scheinbar  die  Politik  noch  nicht  von 
ihr  beeinflufit  wird,  und  dafi  die  Anhangerschaft  der 
Partei  sich  andauernd  vermehrt.  Der  Konferenz  von 
Huddersfield  wohnten  360  Delegierte  bei;  der  Bericht 
gibt  einen  Zuwachs  von  11 000  Mitgliedera,  139  Sektionen 
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und  Lstrl.  430  an  Gebuhren  an.  Es  gibt  jetzt  783  Sekti- 
onen  der  Partei.  Fiir  die  letzten  Wahlen  wurden 
Lstrl.  30 000  besthnmt,  wovon  Lstrl.  3000  fiir  kommende 
Kampfe  iibrig  geblieben  sind,  wahrend  noch  ein  anderer 
Reservefond  von  ebenfalls  ungefahr  Lstrl. 3000  vorhanden  ist. 
1 3 Organisatoren  bearbeiten  das  Land.  Alle  diese  Zahlen 
stehen  auf  einer  bisher  nodi  nicht  erreichten  Hohe. 
Durch  die  Veroffentlichung  ihrer  finanziellen  Mittel  gibt 
die  Partei  anderen  politischen  Parteien  ein  vorbildlidies 
Beispiel. 


Die  Haltung  der  Partei  im  Kriege  ist  stets  entstellt 


worden.  Sie  gait  als  „ deutschfreundlich 


bestand 


aus  „ Age  n ten  des  Kaisers " usw. 
einfach  demokratisch  und  international. 


; sie 

Tatsachlich  war  sie 


Trotzdem  das 


Gegenteil  behauptet  wird,  hat  die  Unabhangige  Arbeiter- 

Iiartei  die  iiberwaltigende  Mehrheit  der  englischen  Sozia- 
isten  mit  sich  gerissen.  In  England,  wie  auch  sonst 
iiberall,  wurden  die  windigen,  streberischen  sozialistischen 
Gruppen,  diejenigen,  die  an  Stelle  einer  starken  Ge- 
sinnung  eine  stance  Sprache  fuhren,  chau vinistisch ; sie 
gaben  den  wildesten  Leidenschaften  und  Vorurteilen  der 
Menge  Ausdruck  und  gewannen  augenbliddich  grofies 
Ansehen,  an  das  sie  nicht  gewohnt  waren,  das  ihnen 
jedoch  vorziiglich  mundete.  Von  diesen  Gruppen  abge- 
sehen,  folgten  fast  alle  englischen  Sozialisten  der  Unab- 
hangigen  Arbeiterpartei. 


Fiir  die  ^Independent  Labour  party"  (die  I.  L.  P.,  wie 
sie  gewohnlich  genannt  wird)  bedeutete  der  Krieg  den 
Bankrott  des  abgenutzten  diplomatischen  Raderwerks,  die 
natiirliche  und  unvermeidliche  Folge  bisheriger  Politik. 
Der  Krieg  mufite  sowohl  mit  politischen  wie  mit  mili- 
tarischen  Mitteln,  durch  die  offentlidie  Meinung,  wie  mit 
Kanonen  ausgefochten  werden.  Als  die  russisohe  Revolu- 
tion ausbracn,  verlangte  die  Partei  von  der  Regierung 
— im  Par  lament  und  auch  aufierhalb  — , diese  Gelegen- 
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heit  zu  benutzen,  um  mit  der  deutschen  Demokratie  in 
Fiihlung  zu  treten , anstatt  eine  neue  Offensive  in  Rufi- 
land  anzuordnen.  Sieg  sollte  die  Befreiung  der  Demokratie 
bedeuten,  nicht  die  Vemichtung  eines  Volkes  und  ganz 
gewifi  nicht  eine  europaische  Teilung  zur  Befriedigung 
von  Rachedurst,  Imperialismus  und  Militarismus.  Ich  gebe 
zu,  dafi  diese  Auffassung  eine  starke  Zumutung  fur  eine, 
von  der  alten  gewohnlichen  Kriegsleidenschaft  erfafiten 
Menge  war.  Sie  erschien  als  Verrat,  weil  hier  der  Krieg 
und  seine  Probleme  in  Beziehungen  gebracht  wurden,  fur 
die  weder  der  gewohnliche  Pfahlbiirger,  noch  seine  Zeitung 
Verstandnis  hatte.  Indessen,  von  den  unmittelbaren  An- 
Iassen  des  Krieges,  von  der  Erregung,  mit  der  das  Volk 
in  den  Krieg  zog,  ganz  abgesehen,  sagte  die  Partei  der 
Regierung  einen  anaeren  grofien  Konflikt  voraus,  der  ihr 
dieselben  Methoden  aufzwingen  wiirde,  die  sie  im  Krieg 
angewandt  hatte.  Sie  nannte  die  Mifiverstandnisse,  Ge- 
fahren  und  Enttauschungen,  welche  alle  politischen  Schrift- 
steller,  die  solche  Zeiten  erlebt  haben,  von  Aristophanes 
bis  Bolingbroke  und  Cobden,  hervorheben.  Als  im 
Laufe  der  Jahre  deutlieh  wurde,  wie  sehr  der  Krieg  alle 
Hilfsmittel  der  Nation  mit  Beschla?  belegte,  wies  die 
Partei  darauf  hin  — und  erregte  aamit  nodi  groBeres 
Argernis  — , dafi  auch  im  besten  Falle  ein  rein  militarischer 
Abschlufi  durch  die  Erschiitterung  aller  Gesellschafts- 
grundlagen  die  Revolution  unvermeidlich  machen  wiirde. 
Ich  zweifle,  dafi  jemals  politische  Prophezeiungen  so  voll- 
standig  erfullt  worden  sind.  Aber  die  Unabhangige 
Arbeiterpartei  war  nicht  ausschliefilich  eine  Partei  der 
Kritik.  Bei  jeder  entscheidenden  Wendung  schlug  sie 
eine  Politik  vor,  die  von  dem  Grundsatz  ausging,  dafi 
die  betreffenden  Volker  sich  verstandigen  sollten,  und 
dafi  folglich  eine  intemationale  Konferenz  wie  Stockholm 

Ehalten  werden  mufite.  Fur  die  Volksherrschaft  den 
ieg  zu  gewinnen  und  ihr  die  Macht  zu  geben,  jene 
Umstande  zu  beseitigen,  denen  Kriege  entspringen,  das 
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war,  in  kurzen  Worten,  die  Poiitik  der  Unabhangigen 
Arbeiterpartei;  das  war  der  Schliissel  zu  allem,  was  sie 
wahrend  des  Krieges  und  des  Waffenstillstandes  tat  und 
sagte.  Diese  Auffassung  mag  zu  subtil  fiir  die  Mentalitat 
einer  im  Kriege  befindlichen  nationalen  Menge  sein,  um 
von  ihr  verstanden  zu  werden.  Vielleicht  nat  Cobden 
recht  gehabt,  als  er  meinte,  dafi,  sobald  Kanonen  sprechen, 
alles  andere  dieselbe  Sprache  sprechen  oder  schweijren 

M m O 

miisse.  Woche  fiir  Woche  pragte  mir  Lord  Money  die 
Lehre  vom  n eisernen  Schweigen"  ein.  Indessen  wird  es 
wahrend  jedes  Krieges  stets  einige  Patrioten  geben,  die 
sich  nicht  vom  Kriegslarm  betauben  lassen;  die  den 
Krieg  in  seinen  politischen  Zusammenhangen  erfassen  — 
und  ich  nehme  an,  dafi,  solange  es  Kriege  gibt,  iene 
Menschen  immer  zu  denselben  SchHissen  kommen  werden, 
zu  denen  wir  gekommen  sind.  Auf  alle  Falle  ist  Eng- 
land Cobden  zu  Dank  verpflichtet,  dafi  er  die  Weisheit 
des  Schweigens  erst  entdeckte,  nachdem  er  so  toricht 
gewesen  war,  zu  sprechen. 

Die  Innenpolitik  der  Partei  leidet  unter  den  revolutio- 
naren  Stromungen  der  Zeit.  Die  letzten  Wahlen  haben 
dem  Parlamentarismus  in  England  einen  entscheidenden 
Schlag  versetzt.  Die  Aufrufe  an  die  Wahler  waren  so 
falsch  und  hohl  und  das  Ergebnis  so  gering,  dafi  das 
Vertrauen  in  das  System  demokratischer  V ertretung  er- 
schuttert  wurde;  allgemein  herrscht  die  Ansicht,  dafi  das 
geistige  Niveau  des  Parlaments  in  traunger  Weise  ge- 
sunken  ist.  Ganz  davon  abgesehen,  hatte  die  Partei 
schlechte  Erfahrungen  mit  dem  linken  Fliigel  gemadit. 
Wenn  die  Tanzmusik  in  ganz  Europa  spielt,  gibt  es  auch 
hier  Fiifie,  die  in  ihrem  Takt  tanzen  miissen,  selbst  wenn 
der  Tanz  bei  uns  nicht  heimisch  ist. 

Der  Arbeiterstreik  mit  politischem  Ziel  ist  eine  sehr 
alte  Idee.  Sie  wurde  neu  belebt  durch  die  syndikalistische 
Bewegung  in  Frankreich;  sie  wurde  errautigt  durch  das 
politische  Versagen  der  B Labour-Party “ nach  dem  Jahre 
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1906.  Seit  dem  Krieg  hat  der  Streik  und  die  Streik- 
drohung  der  Arbeiterschaft  ungeheuren  Vorteil  gebracht, 
selbst  dann,  wenn  die  Gewerkschaftsfiihrer  sich  jeder 
Aktion  widersetzten.  Wirtschaftliche  oder  „direkte“  Akti- 
onen  stehen  deshaib  im  Mittelpunkt  der  britischen 
Arbeiterpolitik. 

Im  fibrigen  haben  zwei  Bewegungen  der  Partei  neue 
Macht  verliehen.  Die  nationalen  Gewerkschaften  haben 
als  die  Vertreter  demokratischer  Wirtschaft  im  Parlament, 
als  die  maBgebenden  Krafte  einer  Nation  im  Staat  Forde- 
rungen  aufgestellt.  Sie  setzten  sich  dafiir  ein,  dafi  Arbeiter 
als  sokhe  das  Recht  hatten,  eine  Arbeitergesetzgebung 
in  alien  industriellen  Angelegenheiten  zu  schaffen,  weil 
geMraphische  Flachen,  sogenannte  Wahlkreise,  von  einer 
zufalligen  Menge  von  Wahlern  bewohnt  werden,  deren 
Gesinnung  una  Interesse  den  Probiemen  der  Arbeiter- 
statten  sehr  (erne  stehen;  niemals  konnten  sie  eine  ver- 
tretende  Korperschaft  bilden,  deren  Gesinnung  entschlossen 
genug  ware,  um  fiber  das  Leben  des  Volkes  befnedigend 
zu  entscheiden. 

Dann  kamen  die  Soviets  in  Rufiland  und  die  Herr- 
schaft  wurde  den  Arbeitenden  gesichert,  indem  man  den- 
jenigen,  die  nicht  arbeiten,  ihre  Vorrechte  entzog.  In 
den  Kreisen  der  demokratisdien  Arbeiterschaft  erregt 
diese  Methode  weniger  Anstofi,  als  man  denken  sollte. 
Denn  bis  auf  den  heutigen  Tag  wurde  unser  Unterhaus 
mittelst  eines  Wahlrechts  gewahlt,  das  Millionen  von 
Arbeitern  vom  Wahlrecht  ausschlofi,  und  unser  Herrenhaus 
ist  das  reinste  Beispiel  eines  Sowjets,  das  die  Welt  jemals 
gesehen  hat  — eines  Sowjets  zwar  nicht  von  Arbeitern, 
sondern  von  Aristokraten. 

Die  Unabhangige  Arbeiterpariei  ist  daher  der  Be- 
wegung  fur  politische  Streiks  sowie  einer  Umbildung 
unserer  Verfassung  nach  dem  Vorbild  der  Sowjets  be- 
sonders  ausgesetzt.  Tatsachlich  gehen  diese  Bewegungen 
jedoch  nicht  sehr  tief.  Gelegentlich  verschafft  die  Partei 
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ihren  Gefuhlen  Erleichterung,  indem  sie  fromme  Resolu- 
tionen  des  Trotzes  aufstellt.  In  praktischen  Aktionen 
aber  folgt  sie  den  Fuhrern,  von  denen  keiner  jene  Ab- 
sichten  teilt,  sie  alle  glauben  nodi  an  das  parlamentarisdie 
System. 

Trotzdem  wird  die  Partei  zweifellos  dem  Willen  der 
Arbeiterbewegung  entsprechend  handeln.  — England  gibt 
heute  ungeheure  Summen  zur  Beruhigung  des  Volkes  aus, 
in  der  Hoffnung,  es  ungefahrdet  vom  Krieg  in  den 
Frieden  zu  jfiihren.  Morgen  wird  es  seine  Scbulden  be- 
zahlen  miissen;  heute  verspricht  man  hohe  Lohne;  morgen 
wird  man  die  Mittel  dafiir  zu  finden  haben.  Gestem 
sagte  man  uns,  die  Arbeitslosigkeit  habe  ihren  Grund  in 
der  Oberproduktion ; heute  teilt  man  uns  mit,  dafi  ge- 
steigerte  Produktion  die  Arbeitslosigkeit  verhindem  wird; 
morgen  mufi  die  Losung  gesucht  werden.  All  dies  be- 
deutet  Ungewifiheit  in  wirtschaftlicher  Hinsicht.  Unter 
solchen  Bedingungen  wird  die  Partei  hochste  Klugheit 
beweisen  miissen;  ihre  Treue  zum  Parlamentarismus  wird 
einer  furchtbaren  Probe  unterzogen  werden.  Idi  glaube, 
sie  wird  die  Priifung  erfolgreich  bestehen,  denn  unsere 
intelligenten  jungen  Arbeiter  treten  an,  und  die  alteren 
Fiihrer  haben  der  Partei  Gesinnung  und  Tradition  ge- 
geben.  Auf  alle  Falle  kehrt  die  Unabhangige  Arbeiter* 
artei  an  ihre  alte  leitende  Stellung  in  der  Arbeiter* 
ewegung  zuriick.  Die  stiirmischen  Abenteuer,  die  sie 
wahrend  des  Krieges  zu  bestehen  hatte,  werden  ihre 
Macht  und  ihre  Autoritat  in  Zukunft  erhohen. 
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Kurt  Kersten : 

DEN  BEWOHNERN  DER  ZERSTORTEN 

GEBIETE  I 


Wir  haben  Eland  und  Tod  uber  eucfa  gebracht. 

Wir  haben  eure  Sohne,  Briider  und  Vater  gefangen, 
gefesselt,  durch  die  Strafien  eurer  Stadte  geschleppt,  das 
Klagen  eurer  Frauen  und  Kinder  gehort,  wir  haben  sie 
geschunden,  gequalt,  verschleppt,  versklavt,  wir  haben  sie 
n ungem,  frieren,  dursten,  sterben  lassen,  wir  zwangen  sie 

zu  Arbeiten,  die  nur  bestimmt  waren,  eure  Leiden  zu 

verlangem . 

Wir  braehten  soviel  Not  uber  euch,  dafi  ihr  das  Lachen 
verlemtet  und  keine  Tranen  mehr  hattet,  dafi  eure  Frauen 
und  Tochter  und  Sch western  verhurten. 

Wir  haben  eure  Walder  ausgerodet  und  verwiistet, 
eure  Stadte  und  Dorfer  verddet  und  zerstort,  eure  Felder 
zerwiihit  und  zerstampft,  eure  Damme  durchstochen,  eure 
Fliisse  und  Kanile  uferlos  gemacht,  eure  Garten  zer- 
trampelt,  eure  Obstbaume  umgehauen,  eure  Brunnen  ver- 
seucht,  eure  Schachte  ersaufen  lassen. 

Wir  haben  euem  Idausrat  zersdilafl^en,  eure  t^al^sehs^ 
keiten,  die  ihr  zurucklassen  mufitet,  dem  Gelachter  preis- 
gegeben,  in  euem  Kleidem  Cameval  gefeiert  und  euch 
selber  gezwungen,  den  Hut  vor  uns  zu  ziehen  und  uns 
auszuweichen.  Wir  trieben  mit  euren  Kostbarkeiten 
Handel,  zerschlugen  eure  heiligsten  Schatze  — ich  fand 
Graber  erbrochen. 

Wehrlos  gaben  wir  euch  Bomben  und  Granaten  preis, 
wahrend  wir  selbst  uns  schiitzten,  wir  lagen  in  euem 
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Hausern,  tranken  und  sangen,  schliefen  und  laditen, 
wahrend  lhr  in  elenden  Kanunern  zusammengepfercht  lagt, 
am  Froste  littet  und  keinen  Trost  hattet,  als  die  unge- 
wisse  Aussicht,  morgen  von  Haus  und  Hof  vertrieben  zu 
werden  und  von  der  Arbeit  eines  siebenzigjahrigen  Lebens 
nichts  als  einige  Pfund  mitschleppen  zu  diirfen,  den  Holm 
und  Spott,  die  „ groBmutige  Geste"  des  Austreibers  zu 
fiihlen,  dem  im  eigenen  Lande  nichts  heiliger  diinkt  als 
Eigentum.  Eure  Hauser  aber  wurden  in  Hauser  der  Freude 
verwandelt  oder  waren  rettungslos  dem  Untergang  verf alien. 

0 meine  Feinde  aus  Cambrai  und  Lille,  aus  La  Bassee 
und  Lihons,  Marquillies  und  Fontaine- Notre -Dame,  Ha- 
vrincourt  und  Nierguies,  Aubercourt  und  Dounie:  wird 
euch  vergolten  werden  konnen,  was  eudi  geschehen  ist, 
weder  Bekenntnis  noch  Bitten,  weder  Strafen  nodi  Suhne 
bringt  euch  den  Glauben  an  eure  Arbeit,  euer  Dasein, 
an  Menschentum  zuruck  — und  mir  bleibt  nichts  als 
ewige,  brennende  Scham. 

1 hr  habt  uns  getrankt,  wenn  uns  durstete,  ihr  habt  uns 
gewarmt,  wenn  wir  froren,  ihr  habt  uns  gespeist,  wenn 
wir  hungerten,  ihr  gabt  uns  Obdach,  wahrend  ihr  zur 
Nachtzeit  eure  Habseligkeiten  zusammenschnurtet,  um 
eure  Hauser  zu  verlassen,  ihr  habt  gelachelt,  wenn  man 
euch  drohte,  ihr  habt  getrostet,  wenn  ihr  leiden  saht, 
ihr  habt  uns  begleitet,  obschon  ihr  wufitet,  dafi  euch  der 
Fluch  bedrohte,  ihr  waret  froh  wie  unsre  Mutter,  wenn 
wir  lebend  vom  Graben  zunickkamen,  ihr  trautet  uns, 
wenn  wir  euch  Offenheit  versicherten,  ihr  strecktet  die 
Hand  aus,  wahrend  doch  eure  Seele  getreten,  gefoltert, 
bespuckt  war.  Ihr  habt  fur  uns  gebetet,  wenn  wir  auf- 
brachen  — o ihr  waret  barmherzig  und  gnadig,  ihr  lostet 
die  Bande  der  Feindschaft,  obschon  es  viele  von  uns  nie 
empfanden,  ihr  stelltet  Bande  der  Gemeinschaft  her, 
trotzdem  euch  hochstes,  letztes  Elend  zugefugt  war,  ihr 
waret  nicht  nur  Manner,  Frauen  — ihr  waret  Menschen 
und  jauchztet  aus  der  Tiefe  eurer  gemarterten  Seele; 
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wenn  ihr  sprechen  durftet:  vous  etes  un  homme  comroe 
nous. 

Die  Gloria  letzten,  edelsten  Menschentums  umstrahlt 
euer  gequaltes , verzweifeltes  Haupt  — was  sind  eure 
Leiden  gegen  den  gedemutigten  Stolz  des  Besiegten,  der 
nie  wahr  gelitten  hat  und  nur  leidet,  weil  er  enttauscht 
ist,  und  weil  seine  Plane  mifilangen! 

Niemals  wird  man  euch  vergessen  — in  der  Erinnerung 
brennt  verfluchter  Anblick  eurer  geschandeten,  hollen- 
haften  Fluren,  der  jammervolle  Ausdruck  eurer  gehetzten 
Seele  — wir  konnen  nie  wieder  gut  machen,  was  euch 
geschehen  ist,  was  ihr  uns  getan  nabt.  Denn  wenn  wir 
euch  Gelder  zahlen  und  Materialien  lief  era,  so  tun  wir 
nichts  als  AuBeres  und  Selbstverstandliches  — und  bis 
wir  wieder  gute  Werke  tun  konnen,  ist  unser  Leben  vorbei. 
(Vielen  bei  uns  ist  aber  schon  diese  Wiederherstellungs- 
leistung  eine  MSchmach",  vielen  ist  sie  eine  giinstige 
Konjunktur,  vielen  ist  sie  Gelegenheit,  euch  seelisch  zu 
hintergehen.) 

Dies  alles  ist  nur  unbedingte  Voraussetzung  kunftiger 
gemeinsamer  Arbeit  — und  sie  wird  kommen,  wenn  ihr 
wollt.  Denn  sie  haben  alle,  aber  auch  alle  Rechte  ver- 
wirkt,  wir  diirfen  die  Hand  nicht  ausstredcen  — wir 
mussen  auf  euch  warten  — vielleicht  seid  ihr  barmherzig. 
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Arnold  Zweig: 

GEDICHTE 

DER  EINSAME 

Das  schwere  Haupt  der  hohten  Hand  vermahlt 
Entgleitet  ihm  ein  Sehen,  das  auf  nichts  mehr  zahlt: 
Nicht  auf  den  Tisch,  gehobelt  von  vertrauter  Last, 

Nicht  auf  den  Ofenfreund,  der  kaum  in  s kleine  Zimmer 

Kaum  auf  die  Lampe  mit  dem  rouhelosen 

Audi  auf  das  Bett,  vergramter  Traume  Reitbahn,  nidit.  . . 

Adi,  er  alleini  Vergittert  ist  die  Welt 

Ein  zarter  Schemen,  weicht  sie,  wo  sein  Schatten  fallt, 

Und  die  Pantoffeln  selbst,  den  muden  Fiifien  inniglidi 

vertraut, 

Beginnen  an  der  Aufiengrenze  seiner  welken  Haut. 
Schwermiitig  sehnt  er  sich  aus  der  vollkommnen  Fremde 
In  Bruderschaft  mit  Wasserkanne,  Stuhl  und  Hemde  — 
Er,  dreigeboren:  einmal  zu  des  Korpers  Lust, 

Zur  lieben  Seele  weiter  in  der  herzdurchfiihlten  Brust, 
Und,  Letztgeburt,  zum  atherreinen  Mensdiengeist, 

Der  ihn  in  alle  Blaue  tierentfemten  Wissens  reifit: 

Nodi  aber  einsam,  wie  die  Raupe  sich  verspinnt, 

Weil  ihm  die  Angst  durch  jeden  scheuen  Anfang  rinnt: 
Er  konne  sich  nidit  schenken,  allzu  leicht  verstort  . . . 
Auf,  Mensch,  ermanne  Dich,  geh,  sprich,  Du  wirst  gehortl 
Nadi  ieder  warmen  Stimme,  die  nicht  gleifit  und  lugt, 
Antwortet  sdiliefilich  eine,  die  sidi  herzlidi  zu  ihr  ragt. 

Und,  da  der  Mensch  gesetzlidi  in  den  Raum  geprefit, 
Bleibt  noch  ein  kleines  Einsam,  das  sich  aber  lachelnd 

tragen  lafit. 

Sei  nur  gewillt  Dich  hinzugeben,  briiderlich  sei  aufgetan, 
Du  wirst  geliebt  sein  I Und  Du  f angst  den  neuen  Anfang  an. 
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DER  SARG 

Dem  toten  Armen  dienen  alle  reichen  Krafte. 

Noch  stehn  im  Sargholz  Harz  und  Fichtensafte 
Voll  Duft  und  herbem  waldigem  Terpentin. 

Ein  Wagen  nimmt  ihn,  der  zu  Fufie  muhsam  schleifte, 
Dem  Kutscher  prunkt  am  Hut  die  Krempe,  die  gesteifte, 
Vier  Manner,  die  den  Lebenden  verhohnten, 

Erhoben  ihn  auf  Schultem,  dafi  die  Dielen  drohnten, 
Und  er,  der  lebelang  mit  Muhesal  geschlagen, 

Wird  von  zwei  sanften  Pferden  mahlich  durch  die  Stadt 

getragen. 

Ja,  er,  ein  Elend,  einsam  und  im  Grolle  unversuhnt, 

Hat  auf  dem  Sarg  den  Blidc  der  fremden  Frau,  der  wie 

ein  Epheu  grunt, 

Und  der  sein  Mitleid,  einem  Herzen  stiU  entflossen, 

Wie  eine  Last  von  Kranzen  uber  ihn  gegossen. 

So,  wie  ein  Mensch,  von  Not  nicht  mehr  entstellt, 
Nimmt  ihn  die  Erde,  wird  er  eingesat  ins  Feld. 

Und  er,  vom  Sarg  umkapselt,  schnell  vergessen  und 

entriickt, 

Wird  bald  zerfallend  in  die  herrliche  Natur  verziickt, 

Ja,  die  Atome,  die  ihn  bauten,  Fleisch,  Gebein  und  Haar, 
Umkreisen  bald  in  Blume,  Wollce,  Schmetterling  und  Kuh 

und  Aar, 

Indes  das  Leid,  der  Gram,  die  Wut  und  was  ihn  qualte, 

hier  im  Worte  kreist, 

Und  seine  Lautening  an  Dir,  oh  Mensch,  anhebt  und 

Deinem  Geist. 


DIE  BOMBE 

Er  spurt  sie  in  der  Tasche  als  ein  schwarz es  Ei: 

Du,  kleines  Eisen,  wirkst  die  Stadt  vom  Knebel  frei. 
Und  kehrt  auch  immer  wieder  Menschenzwingherr  Dreist, 
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Du  weckst  von  Jahr  zu  Jahr,  oh  Bombe,  auf  den  Geist; 
Und  fa8t  Dich  in  die  hohle  Hand  Dein  rechter  Mann, 
Spritzt  aus  der  Kutsche  und  vom  Pferde  der  Tyrann. 
Denn  jener  Pulverdamon,  der  die  Welt  versklavt, 

In  reiner  Faust  wird,  der  das  Schwert,  das  heilt  und  straft, 

Und  jede  neu  erfundne  geile  Teufelei 

Fugt  sich  zur  Stufe,  der  das  Ende  nahe  sei. 

Was  grauenhaft  in  Eisenschale  eingekemt  sich  ballt, 
Dient  stumm  der  Freiheit,  stumm  auch  der  Gewalt, 

Und  keine  Weihung  bannt  den  Damon,  wenn  er  briillt, 
Und  sich  in  grellen  Tod  und  Purpuratem  hullt. 

Kaum  weifi  ich,  dafi  auch  ich  dem  Tod  geschenkt  — 
Ja  doch,  ich  weifi  es,  wie  man  an  den  eignen  Schadel 

denkt  — 

Nicht  mehr,  nicht  minder.  Vorwarts  geht  der  rechte  Pfad, 
Der  neuen  Menschheit  Hymne  sing  ich,  ihr  Soldat.  — 
So  geht  er  lachelnd,  irren  weisen  Schlenderschritt: 

Bis  der  Gehafite  pferdhochragend  um  die  Ecke  tritt. 


DIE  VERSCHWORUNG 

Hafilich  sind  wir.  Hafilich  formte  uns  die  Not. 

Unsre  Augen  stierten  allzuoft  auf  andrer  Menschen  leicht- 

geschenktes  Brot, 

Wo  die  andem  traumend  noch  auf  Rasen  lagen, 

Mufiten  wir  schon  schaumend  Eisen,  Torf  und  Ziegelsteine 

tragen. 

Als  sie  kufiten,  hellgekleidet  lachten  hin  zum  Tennisspiele, 
Zeigten  unsre  Hande  Wunden,  Schorf  und  Schwiele. 
Darum  haben  wir  im  Dustern  uns  an  schmutz’gen  Tisch 

gesetzt 

Und  mit  noch  verborg’nem  Flustern  stiffen  wir  den  Bund 

der  Hilfe  jetzt 

Seien  wir  nur  treu!  Aus  dem  Reich  der  Spreu 
Sieben  wir  die  Freiheit  doch  zuletzt. 
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DER  TRIUMPHZUG 

Auf,  Trommel,  hinaus  und  zuriick  von  der  Wand, 

Der  Elendengasse  geworfen  den  Toni 

Wir  heben  die  Fahne,  da  flattert  sie  schon: 

Wirf,  Trommel,  das  Echo  des  Aufruhr  ins  Land, 
Wir  sind  das  Volk,  wir  sind  die  Hand 
Und  der  Freiheit  geheiligtes  Bataillon! 

Und  trugen  wir  Lasten,  so  wars  uns  zu  iiben 
Den  Retter  zu  tragen,  der  alle  entziindet, 

Und  mufiten  wir  nassen  das  Elend  den  Gassen 
Der  endlosen  Zeilen  voll  Muhsal  und  Grau  — 

Er  schrie  uns  den  Zauber,  er  hat  uns  verbundet 

Den  Menschen  zu  grufien,  den  Bruder  zu  lieben, 

Wir  tragen  nicht  Waffen,  wir  rusten  nicht  schlau: 
Oh  Seele,  oh  Seele,  wir  sind  Kameraden 
Sie  mogen  nur  schiefien,  sie  werden  nicht  schaden, 
Den  Samen  der  Menschheit  im  Herzen  nicht  triiben, 
Der  Mensch  ist  verbundet  zum  irdischen  Bau. 

Auf,  Trommel,  hinaus,  und  zum  Himmel  getobt, 
Dafi  der  Sklave  erwache  und  folge  dem  Schrei ! 
Wir  Volk  ohne  Waffe,  wir  Bleiche  sind  frei  1 
Audi  uns  sei  die  Freude,  wiesenverschont, 

Lachen  von  Stimmen,  die  langs  gestohnt, 

DaB  der  Mensdi  die  Krone  aes  Lebens  sei! 


f * 
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Hermann  Seherchen : 

DAS  TONALITATSPRINZIP  UND  DIE 
ALPEN-SYMPHONIEVON  R.  STRAUSS 

Unsere  Epochs  ist  die  der  Oberrei/e  des  Tonalitatsprinzipes : 
die  schopferischen  Faktoren,  welche  durcb  dessen  Formulierung 
zur  Wirlcung  gelangten,  haben  eine  Reihe  bewundernswerter 
schematischer  Moglichkeiten  ergeben  und  derartige  Resultate 
hervorgerufen,  dafi  wir  nur  schwer  diesem  Kunstprinzip  gegenuber 
die  rientige  Distanz  innehalten,  um  gerecht  einzuschatzen,  was  — 
die  Kunst  bemmend  wie  vorwartsmhrend  — daraus  erwachsen 

ist.  Zunachst  mussen  wir  uns  ins  Gedachtnis  rufen,  dafi  erst 
nach  Annahme  der  gleichschwebenden  Temperatur  und  der  an- 
sebiiefienden  Zentralisierung  des  Tonsystems  jener  einzigartige 
Entwidclungsgang  began  n,  den  die  Musik  im  Laufe  von  kaum 
250  Jahren  zurQckgelegt  hat.  Allein  in  der  Malkunst  finden  wir 
etwas  entfemt  Ahnlicbes:  wie  das  Tonalitatsprinzip  erst  dem 
Harmoniscben  die  zusammenfassende  Kraft  verlien,  alle  Er- 
sebeinungen  auf  einige  Ausgangspunkte  zu  beziehen,  kam  mit  der 
„liefe  jene  Kraft  in  das  Dtld,  welche  nach  Beherrschen  der 
Perspektive  die  Malkunst  befahigte,  den  ganzen  Reichtum  der 

fesenauten  Erscheinungen  zu  umfassen.  So  dafi  Beherrschen  der 
'erspektive  wie  Formulierung  des  Tonalitatsprinzips  zu  jenen 
Wendepunkten  wurden,  von  denen  aus  die  beiden  eigentlich 
modernen  Kunste  ihre  reiche  Entwicklung  aufnabmen.  Anders 
verhalt  es  sich  mit  Dicbtkunst,  Arcbitektur  und  Plastik:  fQr  diese 
drei  Kunste  hat  das  klassische  Altertum  selbst  die  Schemata  ent- 
wickelt  und  den  Kunstlem  voiles  Gestalten  ermogliefat;  hier  ist 
alles  Spatere  nur  Variieren  des  von  den  Griechen  Eroffneten,  ohne 
Neuschopfen  aus  ungenutzt  gebliebenen  inneren  Kraften  des 
Materials  heraus. 

Vielleicht  hat  nun  gerade  diese  atemlos  scbnelle  Entwicklung 
der  neueren  Musik  mit  dazu  beigetragen,  dafi  uns  Erben  Beethovens 
oft  das  Geffihl  eines  Stagnierens  uberfallt  gegenuber  den  Sdiemata, 
die  den  Werken  der  klassischen  Meister  zu  Grunde  liegen.  A Is 
wenn  wir  nur  schwer  den  Obergang  finden  von  der  in  ihnen 


■ < 
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gipfelnden  Vorwartsbewegung  zu  dem  Ausladen  in  die  Breite,  das 
nach  Auspragung  des  Symphonic-  und  Liedsdiemas  usw.  eintrat 
und  dessen  vornehmstes  Resultat  ein  immer  lebensvolleres  Durch- 
bilden  der  eroffneten  Schemata  hatte  sein  mussen. 

Statt  dessen  sprechen  wir  davon,  dafi  das  organische  Leben 
der  Symphonie  mit  Beethoven  seine  Hohe  erreicht  habe,  dafi 
nach  diesem  Meister  Erstarren  auf  jede  iebensvolle  Kraft  ubergehe, 
die  sich  von  neuem  mit  dem  Symphonieschema  auseinandersetze, 
so  dafi  Beethovens  Tat  oft  nur  als  Kronen  und  zugleich  Abschliefien 
erscheint,  nicht  aber  auch  als  Eroffnen  zu  wechselreicher  Betatigung 
schopferischer  Krafte. 

Welchen  Ausweg  hat  nun  die  Dichtkunst  gefunden,  in  der  seit  zwei 
Jahrtausenden  die  Grundrodglichkeiten  kunstlerischer  Aufierungen 
fixiert  sind?  lhre  Fixierungen  sind  immer  als  ein  elementar  Gesetz- 
mafiiges  ersdiienen,  und  ein  Problem  — analog  dem  Vorgange  in  der 
Musik  — ist  hier  nie  gereift.  Dies  folgt  mit  voller  Klarheit  aus 
der  Natur  der  Dinge,  da  in  Dichtung,  Plastik  und  Architektur 
alle  Moglichkeiten  erschopft  wurden,  die  das  Material  dieser  Kunste 
in  sich  Dirgt.  So  konnte  Sache  des  Diditers  nur  sein,  dieselben 


Aufierungsmoglichkeiten 
audi 

Wir 


neu  zu  bcleben,  welcher  Prozefi  denn 
in  aen  verschiedenen  Richtungsnamen  seinen  Ausdruck  fand. 
kennen  ein  klassisches,  shakespearisches,  naturalistisches, 
symbolisches  Drama;  niemand  aber  ist  je  auf  die  Idee  gekommen, 
eine  vollig  neue  Form  zu  fordern,  da  zu  offensichtlich  ist,  dafi  das 
Material  der  Dichtung  all  seine  Grundmoglichkeiten  erschlossen  hat. 


Das  trifft  aber  nicht  fUr  die  Musik  zu:  eben  derselbe  Vorgang, 
der  die  Tonalitat  moglich  werden  liefi,  und  der  als  Voraussetzung 
des  ungeheuren  Entwiddungslaufes  der  Musik  nidit  wegzudenken 
ist,  bedeutet  zu  gleicher  Zeit  ein  Umgestalten  ihres  Materials,  ein 
Gruppieren,  das  von  der  Natur  gegebene  Eigenschaften  des  Ton- 
reiches  ableugnet.  Diese  Operation,  die  wir  unter  dem  Namen 
Temper ierung  verstehen,  gab  uns  alle  sdiematischen  Moglichkeiten 
der  tonalen  Musik  an  die  Hand,  wahrend  wir  andererseits  durch 
eben  diese  Besdirankung  einen  Teil  der  den  Tonen  innewohnenden 
Krafte  ungenQtzt  liefien.  Hier  liegt  der  eigentliche  Grund  zu 
jener  tiefen  Spaltung,  die  unser  Musikleben  durchzieht : der 
Spaltung  in  Kunstler,  die  fest  auf  dem  Boden  der  Tonalitat  stehen 
und  innerhalb  derselben  nach  reicher  Erweiterung  streben,  und  in 
solche,  fQr  die  jenes  Gruppieren  des  Tonmaterials  zu  sehr  den 
Forderungen  widerspricht,  die  in  ihnen  nach  Ausdruck  verlangen, 
und  denen  Aufgeben  der  Tonalitat  als  einziger  Ausweg  bleibt. 

Lenken  wir  aen  Blick  auf  das  Tonalitatsprinzip,  um  seine  ganze 
Bedeutung  zu  erfassen:  an  ihm  — dessen  Formulierung  und  ent- 
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scheidendes  Auftreten  historisch  sichtbar  sind  — konnen  wir  die 
Losung  eines  Grundproblems  des  Menschengeistes  verfolgen.  Es 
handelt  sich  um  folgendes:  wie  ist  es  moglich,  die  Uberfulle  der 
Erscheinungen,  die  das  Leben  in  sich  birgt,  zu  bewaltigen,  und 
Gesetzmafiigkeit  und  uns  zugangliche  Oranung  darin  zu  findent 
Nehmen  wir  zur  Veranschaulidiung  den  Vorgang,  den  nochjede 
Weltanschauung  wiederholt  hat.  Wahrend  die  unfafibare  Fulle 
der  Lebensformen  wie  unentwirrbar  vor  uns  liegt,  und,  was  wir 
eben  gut  nennen  wollten,  im  nachsten  AugenbHck  als  schlecht 
erscheint,  verlangtunserGeist  f este  Gr  undlagen,  die  ihmermoglichten, 
klar  zu  werten.  Wir  folgen  einem  inneren  Triebe,  ohne  dessen 
Befriedigung  menschiiches  Leben  undenkbar  ist,  wenn  wir  uns  in 
einer  Weltanschauung  scharf  begrenzen  und  wie  in  einem  Ausschnitt 
auf  das  Leben  sehen,  dafi  eben  nur  die  Gesetzmafiigkeit  unseres 
Geistes  sich  an  alien  Lebenserscheinungen  bestatigt.  Dabei 
vergessen  wir  dann  ganz,  dafi  „unsereM  Wahrheit,  die  Notwendigkeit 
„unserer“  Begriffsbestimmungen  ihren  Wert  nur  innerhalb  der 
frei  angenommenen  Beschrankung  hat,  dafi  daneben  in  einem 
anderen  Menschen  vollig  entgegengesetzte  Wirkungen  ihren  ebenso 
notwendigen  Ausdruck  finden  konnen.  Also:  um  die  Uberfulle 
des  Lebens  zu  bewaltigen,  um  leben  zu  konnen,  ist  Vermensch- 
lichung  notwendig,  Anpassung  der  Erscheinungen  an  unseren  Geist. 
Nur  so  kann  seine  Gesetzmafiigkeit  sich  in  ihnen  finden,  nur  so 
das  Leben  „verstandlichM  sein. 

Jahrhunderte  hindurch  blieb  die  Musik  ein  hilfloses  Stammeln, 
ein  erfolgloses  Suchen  nach  innerer  Gesetzmafiigkeit.  Die  natfir* 
lichen  Exscheinungen  des  Tonreiches  wurden  als  soldie  hin- 
genommen,  ohne  dafi  man  aufier  der  aufierlichen  Systematisierung 
in  den  Kirchentonarten  eine  Gesetzmafiigkeit  des  Materials  fand. 
Im  Gegenteil:  es  wurde  immer  klarer,  dafi  gerade  der  Reichtum 
dieses  Materials  in  seinen  Erscheinungen  fortwahrend  Wider- 
spruche  hervorrief.  Man  kam  zu  keinen  schematischen  Formulie- 
rungen  und  folgte  lange  Zeit  blind  den  Schemata  der  Sprache. 
Die  Abhangigkeit  ging  so  weit,  dafi  z.  B.  in  der  Neumenmusik 
der  Rhythmus  in  absoluter  Abhangkeit  vom  Worte  blieb  und  die- 
selbe  jeder  metrischen  Zeichen  entbehrte.  Als  nach  jahrhunderte- 
langer  Praxis  und  immer  scharferem  Eindringen  in  das  Wesen  der 
Tone  das  Hemmende  dieses  Zustandes  unertraglich  wurde  (in- 
zwischen  war  das  architektonische  Elementarmittel  der  Musik,  die 
Imitation,  in  Kontrapunkt  und  Kanon  fast  bis  zum  Selbstzweck 
erhoben  worden),  gelang  endlidi  jener  Prozefi,  zu  dem  die  be- 
deutendsten  Kopfe  immer  hingedrangt  batten:  Werkmeister  stellte 
seine  „Temperierte  Stimmung*  auf,  indem  er  zwSlf  mogliche 
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Grundtone  festsetzte,  deren  Statuierung  eben  „Temperierung“  der 
naturlichen  Klangverhaltnisse  bedeutete,  und  ermoglichte  so  Rameaus 
geniale  Fornoulierung,  dafi  alle  Zusammenklange  der  Musik  auf 
zwei  Grundtypen,  den  Dur-  und  Mollakkord,  zuruckzufuhren  seien. 
Dam  it  waren  mit  einem  Male  rein  musikalische  Scfaemate  moglich 
geworden,  alle  gestaltenden  Momente  in  die  Musik  selbst  verlegt 
und  die  innerlicnen  Schwerpunkte  gegeben,  die  die  weiteren  Ge- 
bilde  nur  als  abweichende  rormen  erscheinen  liefien. 

Jetzt  hatte  die  Musik  ihre  eigentlichen  Krafte  entdeckt,  jetzt 
loste  sie  sick  vom  Worte:  ihre  Schemata  lagen  vor  ihr,  und 
ihren  Gesetzen  konnte  sie  folgen.  Das  war  aber  nur  durch  das 
Tonalitatsprinzip  moglich  geworden,  das  selbst  wiederum  auf  der 
Temperierung  beruhte;  so  mufite  die  Hochblute  des  Tonalitats- 
prinzips  zugieich  zur  Krisis  werden.  Wahrend  die  tonale  Musik 
auf  dem  Harmoniscfaen  fufit  und  ihre  grofie  monophone  Entwick- 
lungsepoehe  — in  der  sie  ihre  Schemata  ausbildete  — als  horizon- 
tale  Darlegung  der  Harmonieintervalle  zu  verstehen  ist  (wir  konnen 
verfolgen,  wie  der  Septimenschritt,  die  verminderten  Intervalle, 
die  None  usw.  Melodiebestandteile  wurden,  parallel  mit  dem  Sefi* 
haftwerden  der  entsprechenden  Akkorde  im  Harmonienetz),  sehen 
wir  die  modemen  Kfflnstler  mehr  und  mehr  da  anknupfen,  wo  nach 
Bach  ein  Stillstand  eintrat,  und  der  Begriff  des  Harmoniscfaen  als 
Vertikalresultat  gleichzeitig  selbstandigerStimmen  verstanden  wurde. 

Mit  diesem  wieder  in  den  Vordergrund  treten  des  Kontra- 
punktiscfaen  wird  von  Neuem  zu  Problemen,  was  durcfa  die  Tonalitat 
ausgescfaaltet  worden  war.*) 

•)  Eft  ist  cine  alberne  Fabel,  wenn  behauptet  wird,  dafi  die  Griechen  Inter- 
vallachritte  von  solcher  Feinheit  veraommen  hatten,  daft  aie  una  unzugfinglich 
seien.  Abgesehen  davon,  dafi  wir  bia  heute  nicht  wissen,  wie  die  grieckischen 
V*  und  7*  Intervalle  tataachlich  angewandt  wurden,  intoniert  ein  jeder  Sander 
and  Streichinstrumentalist  Nuancierungen,  welche  an  Feinheit  den  fasten  Inter- 
vaHbeetunmungen  der  Griechen  nicht  nachstehen.  Nur  dafi  dieae  Tatsachen 
aelten  in  unser  Bewufitaein  dringen,  da  wir  aeit  250  Jahren  eben  nur. in  einer 
Richtung,  im  Rahmen  des  Tonalitataprinzipa  denken. 

Ein  jeder  musikalische  Sander  unteracheidet  acharf  fis  in  fis-a-c-es  von  ges 
in  ges-a-c-  as.  (Hierbei  ergibt  sich  ein  neuea  Problem,  daa  aeinen  beaonderen 
Beigeschmack  hat  und  aufhellend  for  manche  achwer  veratandliche  Gehora- 
erscheinung  werden  kann.)  Der  von  ihm  konstituierte  Unterachied  zwischen  den 
beiden  Tonen  ist  daa  direkte  Gegenteil  von  ihrer  naturlichen  Verachiedenheit; 
wihrend  er  jU  hoher  ala  m annimmt,  crfordern  die  mathesnatiechen  Verhaltnis- 
zahlen  daa  Umgekehrte.  welcher  neue  Faktor  iat  hier  wirkend? 

Ala  Kurioaum  ergibt  aich,  dafi  gerade  daa  Tonalititaprinzip,  daa  nur  durch 
Auaachalten  aolch  f einer  Unterachied e moglich  wird,  unser  Gehor  zu  neuen  Kom- 
plizierungen  fuhrt.  Eben  weil  seine  wirkende  Kraft  im  Harmoniachen  liegt, 
zieht  letzterea  Folgecrscheinungen  nach  aich,  die  nur  psychologisch  im  Zusammen- 
hang  mit  ihm  erldarbar  aind.  Der  obcren  Note  es  gegenuber  erachelnt  fU  — die 
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Denn  sowie  das  Harmonische  aufhort,  Grundlage  und  Aus- 
gangspunkt  zu  sein  und  zum  Vertikalresultat  horizontaler  Stimm- 
bewegung  wird,  beginnen  eine  Unmenge  feiner  Differenzierungen, 
die  durch  keine  Enharmonik  hinwegzuschmelzen  sind.  Jetzt  fordert 
die  Logik  der  Einzelstimme  Unterscheidungen,  die  den  Rahmen 
der  Tonalitat  durchbrechen,  und  so  stehen  wir  vor  der  neuen 
Frage:  mussen  wir  nicht  mit  der  Tonalitat  alles  aufgeben,  was 
nur  durch  sie  moglich  wurde?  Mussen  wir  nicht  in  ein  Chaos 
zuruckfallen  ahnlich  dem  durch  sie  uberwundenen,  und  soli  quale- 
risch  erfolgloses  Suchen  ein  zweites  Mai  Epochen  der  Musik  kenn- 
zeidinen? 

Dazu  kommt,  dafi  der  aus  innerer  Notwendigkeit  mit  den  Be* 
schrankungen  des  Tonalitatsprinzips  kontrastierende  Kunstler  bald 
fQr  alle  Zusammenklange  Existenzrecht  fordem  mufi,  deren  Logik 
ihm  Erlebnis  ist.  Dafi  durch  diese  Erweiterung  die  Begriffe  der 
Tonalitatsdissonanz  und  -Konsonanz  ihren  einschrankend  ordnenden 
Sinn  verlieren,  und  so  die  unbegrenzte  Ffille  der  naturlichen  Er* 
scheinungen  von  neuem  vor  den  Musiker  tritt  und  Bewaltigung 
verlangt. 

Wir  mussen  klar  sehen,  dafi  dies  die  Folge  wird,  wenn  sich  die 
Forderung  immer  elementarer  einstellt,  die  Ketten  der  Tonalitat 
abzuwerfen:  das  hiefie  dann  Aufgeben  der  Temperierung  und 
aller  Schemata,  die  den  Wunderbau  deV  modernen  Musik  er- 
moglichten;  denn  wenn  die  zentralisierende  Kraft  der  Tonalitat 
nicht  mehr  vorhanden  ist,  kann  selbst  das  wiederkehrende  Analogon 
als  elementarstes  Baumittel  nicht  mehr  funktionieren,  und  mufi 
sein  Leben  wiederum  nur  in  den  von  jeder  Einschrankung  unab- 
hangigen  Imitationsformen  fristen. 

NatQrlich  ist  sinnlos.  hier  voraussehen  zu  wollen;  wenden  wir 
uns  aber  an  die  Kunstler  und  sehen  wir,  ob  es  ihnen  gelungen  ist, 
Auswege  zu  eroffnen.  Allein  der  schopferische  Instinkt  kann  die 
zu  gehenden  Wege  weisen,  und  der  modeme  Kunstler  steht  seiner 
Aufgabe  ja  unendlich  reich  gegenuber:  ausgerustet  mit  historischem 
Wissen  um  die  durchschrittenen  Epochen  kann  er  zugleich  alle 
Erwerbungen  nutzen,  die  im  Laufe  der  Entwicklung  eroffnet 
wurden  und  ihrer  vollen  Erschopfung  noch  harren  (dazu  gehoren 

Erhohungf  von  / — fast  immer  als  ein  engeres  Anschmiegen wollen  an  das  hohere  g, 
wahrend  ges  — dem  es  gegenuber  — von  g aus  abwarts  nadt  dem  tieferen  / 
verlangt  Da  die  Logik  der  Harmon ieverkniipfungen  gewohnlich  diese  Stimm- 
bewegungen  hervorruft  — fi$-a-c-e$  als  verminderter  Septimenakkord,  und 


weichungen  gelangen. 
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vornehmlich  die  Timbreschattierungen,  die  ffir  die  harmonisch- 
monophone  Hauptepoche  der  Musik  bedeutungslos  blieben  uod 
erst  seit  Berlioz  zu  wichtigen  Kompositionsmomenten  erhoben 
wurden). 

Unter  diesem  Gesicbtspunkt  wollen  wir  Richard  Straufi  „Alpen- 
Symphonie*  betrachten,  und  dabei  in  Kiirze  beruhren,  welche  Wege 
die  beiden  anderen  Komponisten  gegangen  sind,  die  zusammen 
mit  Straufi  das  moderae  Deutschland  kennzeichnen : Max  Reger 
und  Arnold  Scfaonbew. 

Hierbei  tritt  sofort  der  Antagonismus  hervor,  der  zwischen  Straufi 
und  Schonberg  besteht:  wahrend  Richard  Straufi  die  Grenzen  der 
Tonalitat  innenielt  und  immer  intensivere  Belebung  des  Gegebenen 
anstrebte,  ging  Schonberg  vom  Material  allein  aus,  zu  dessen  voller 


Schrankenlosigkeit  er  si 
aufhob. 


zurfickwandte,  indem  er  die  Tonalitat 


erg  nachsagen,  dafi  ihm  eine  der 
rofiten  Kunsttaten  gelungen  ist:  dafi  dieser  Kunstler  nicht  nur  alle 


Wir  mQssen  Arnold  Schonber 

rolgen  aus  dem  Abwerfen  der  Tonalitat  zog,  sondern  dafi  er  auch 


das  der  Musik  drohende  Chaos  uberwand.  Das  konnte  er,  weil 
sein  Kunstlertum  edit  ist  und  nichts  als  innere  Notwendigkeit  ihn 
ffihrt,  so  dafi  die  T5ne  ihre  Geheimnisse  erschlossen  und  ihi 
offenbarten,  wie  Schemata  ohne  den  Zauberbann  der  Tonalitat 
moglich  seien. 

Wir  wollen  dies  kurz  an  zwei  Werken  verdeutlichen : an  seiner 
Kammer-Symphonie"  und  den  „Ffinf  OrchesterstilckenM. 

Die  erstere  steht  hart  an  der  Grenzscheide : der  Name  des 
Werkes  weist  auf  den  Weg,  den  Schonberg  furderhin  geht. 

„KammermusikM  nennen  wir  jene  intime  Musikgattung,  in  der 
ein  oder  mehrere  selbstandige  ICQnstler  ausf&hrend 


erfordert  Intimitat: 
und  dieWerke. 


sind.  Alles 
die  Zuhorer 


die  Ausffihrung  wie  der  Rau 
Wahrend  hier  „Solisten"  nachsdiaffen,  Individuen 

steht  dem 


das  Innenleben  Qbergeben,  steht  dem  die  Symphoniemusik  mit 
ihrer  Massenanwendung  gegenfiber,  in  der  die  ausffihrende  Menge 
die  Stelle  des  Einzelnen  einnimmt  (auch  die  einfach  besetzten  Blaser 
funktionieren  meist  mit  Verdopplung  durch  andere  Instrumente) : 
in  der  Symphoniemusik  will  das  Typische  in  Erscheinung  treten, 
gegenfiber  der  Beschrankung  auf  zart  Personliches  im  Kammerstil. 

Schonberg  schreibt  notgedrungen  seine  „Kammer-Symphonie“ 
(ffir  15  Soloinstrumente !) ; rfir  ihn  ist  das  Harmonische  nicht  mehr 
die  allein  ausschlaggebende  Kraft,  welche  fbrmschaffend  das  Ganze 
tragt  und  fiber  der  das  Melodisdie  reliefartig  hervortritt,  sondern 
eine  Vielheit  lebendiger  Stimmen  erffillt  ihn  und  ffihrt  in  jede 
Augenblick  neue  Vertikalresultate  herbei.  Schonberg  beachtet 
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kier  nock  die  Grenzen  der  Tonalitit  und  das  Schema  ist  das  der 


Symphonie;  nur  dafi  die  ublichen  vier  Teile  innig  in  ein  organisches 

Ganzes  verschlungen  sind.  Den  Ausgangspunkt  bilden  Bedingungen, 
die  fur  „Kammermusiku  unerlafilich  sind;  dock  gipfelt  das  Werlc 


im  Symphoniestil  — die  Solisten  versckmelzen  zur  „Menge“,  und 
wir  mussen  uns  der  inneren  Wakrkeit  dieses  contradictio  in  adjecto 
„Kammer>Syinphonieu  fugen. 

Dagegen  zeigen  die  Orchesterstiicke  dieVollendung  des  Prozesses, 
der  zu  der  merkwurdigen  Konzeption  der  wKammer-Symphonie 
gefv 

gcw 

Bedeutet.  Die  alten  Schemata  wirken  kaum  mehr, 


gefukrt  kat.  Die  Einzelstimme  ist  das  vorwiegend  hlementare 
worden,  wakrend  die  Harmonie  Fixieren  der  Zusammenklange 

und  das 

„MotivM  als  kleinstes  Melodieanalogon  versckwindet.  In  dem 
letzten  der  funf  Stficke  bleibt  nichts  ubrig,  was  an  tonale  Musik 

Die  reprisenartigen  Rudimente  von  Nr.  1 bis  4 
fehlen,  und  an  Stelle  der  auf  dem  Motiv  basierenden  Melodiebildung 
ist  nur  mekr  eine  groBe  Linie  vorhanden,  die  bestandig  weiter 
wachst.  Hier  ist  cue  letzte  Konsequenz  gezogen,  die  a us  dem 
Aufgeben  der  Tonalitat  folgt.  Was  setzt  nun  Schonberg  an  SteUe 

dies  StQck  ein  willkurTiches  An- 


erinnern  konnte. 


en  bedeuten  soil? 

die 


des  alten  Schema,  wenn  nicht 
einanderreihen  verschieden  rhythmisierter  Melis 

In  der  tonalen  Musik  laBt  das  Analogon  aus  dem  Schema 
Form  hervorwachsen.  Seine  Wiederkehr  ermoglicht,  dafi  Gewichts- 
verhaltnisse  entstehen,  die  sick  abwagen  und  harmonisdi  aus- 
gleichen.  Dieser  Vorgang  viele  Male  im  Grofieren  wiederholt, 
gibt  endlich  das  abgescmossene  Werk.  Wir  sprechen  nur  dann 
von  einer  Form,  wenn  uns  die  Symmetric  der  Gewichtsteile  zu- 
ganglich  ist.  Dazu  verhilft  dzis  Analogon  in  seiner  kleinsten  wie 
erweitertsten  Erscheinung.  — Im  funften  der  Orchesterstucke  tritt 
nun  an  Stelle  der  melodischen  Ubereinstimmung  ein  dynaraisches 
Moment:  was  fruher  im  Analogon  Ausdruck  fand,  wirkt  als  Steigen 
und  Senken  der  Linie;  der  Linie  und  damit  aller  Ausdrudcs- 
momente,  indem  jetzt  Anwachsen  und  Erschlaffen  der  Gesamt- 
intensitat  zu  bestimmten  Gewichtsverhaltnissen  werden. 

Dafi  eine  solche  Musik  eine  andere  Ausfuhrung  verlangt,  als 
die  im  Tonalen  begrundete,  ist  ohne  jeden  Zweifel.  Ebenso  will 
sie  anders  aufgenommen  werden,  als  wir  es  gewohnt  sind.  Hier 
mufi  radikal  umgelernt  werden,  und  Horer  wie  ausfuhrende 
Kunstler  mussen  aen  Schritt  ins  Fremdartige,  Neue  wagen. 

Wahrend  Schonberg  also  die  Tonalitat  aufgibt  und  mit  derselben 
alles  an  sie  Gebundene,  tritt  uns  in  Max  Reger  eine  Pereonlichkeit 
entgegen,  die  gleichfalls  das  Kontrapunktische  zum  Ausgangspunkt 
nimmt  und  das  Harmonische  vorwiegend  als  Langsergebnis  sieht, 
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ohne  jedoch  die  Tonalitat  a»  verleugnen.  Refers  Kunst  erfibt 
Bereicherung  und  Ausdehnung  in  den  gegebenen  Grenzen.  Trotz- 
dem  macht  sich  in  dem  oft  aufierlidien  Aneinanderknupfen  einzelner 
Perioden  in  seinen  Werken  das  Auflosende  bemerkbar,  das  dem 
Kontra  punktischen  innewohnt,  sowie  es  in  obigem  Sinne  zum 
Grundliegenden  wird.  Wenn  das  Harmonische  als  organiscfae 
Kraft  nicht  Hauptbedeutung  hat,  mufi  ein  solches  Zerfallen  inner- 
halb  der  tonalen  Formen  drohen. 

In  seiner  Alpen-Symphonie  hat  Richard  Straufi  nun  etwas  wie 
ein  „Credo"  niedergelegt.  Vielleicht  hat  dies  der  Meister  unbewufit 
getan;  um  so  machtvoller  ist  aber  die  Aufierung,  die  er  dafur  in 
seinem  Werke  gefunden  hat.  Die  Alpen-Symphonie  bedeutet  von 
Anfqng  bis  Ende  ein  absolutes  Bejahen  der  Tonalitat:  es  ist 
zuweilen,  als  wenn  wir  uns  in  einer  Orgie  des  Tonalen  befanden, 
als  wenn  zusammenfassend  Straufi  nodi  einmal  in  vollster  Prachtig- 
keit  zeigen  wollte,  was  wir  diesem  einzigartigen  Kunstprinzip  zu 
danken  haben. 

Alles  unterliegt  in  der  „ Alpen-Symphonie"  einer  hoheren  Einheit: 
Die  Gesamtform  wie  die  Einzelbestandteile  sind  von  intensivstem 
organischen  Leben  und  zugleidi  von  einer  Einfadiheit,  die  sich 
nur  einstellt,  wo  das  Schematisdie  aus  der  Triebkraft  des  Materials 
heraus  gestaltet  ist.  Die  einzelnen  Eiemente  sind  mit  Meisterschaft 
gehandhabt  und  zeigen  trotz  der  bewufiten  Beschrankung  neue 
und  bereichemde  Zuge. 

Nach  seiner  Symphonic  „aus  Italien"  hat  der  Meister  kein 
symphonisches  Werlc  geschrieben.  Erst  mit  der  M Alpen-Sym- 
phonie" knupft  er  an  dies  Jugendwerk  an,  wenngleich  audi  nier 
die  Idee  der  symphonischen  Musik  nicht  rein  verkorpert  ist.  Dem 
Aufbau  beider  Werke  liegt  das  Symphonie -Schema  zu  Grunde; 
beiden  aber  dient  ein  Programm  zu  innigerer  Belebung!  So  ist 
Richard  Straufi  Programmusik  zu  verstehen,  die  ihren  Ursprung 
nicht  in  aufierlidien  Tendenzen  hat,  sondern  einerseits  durdi  seine 
formgestaltende  Kraft  bedingt  ist  und  andererseits  durch  einen 
Zug  des  modernen  Geisteslebens,  der  oft  vbllig  mifiverstanden  wird. 

Wir  sagten:  die  formgestaltende  Kraft  Richard  Straufi  sei  eines 
der  Momente,  die  ihn  zur  Programmusik  gefuhrt  haben.  Dies 
ist  so  zu  verstehen,  dafi  sein  seltenes  „architektonisches“  Ver- 
mogen  zugleich  immer  lebensvolleres  Vereinheitlichen  der  Form 
anstrebt:  Nicht  nur  klassisch  vollendete  Erfullung  des  gegebenen 
Schemas,  sondern  auch  Durdidringen  desselben  mit  unseren 
psychologischen  Erlebnissen  entsprechender  Gesetzmafiigkeit  — 
das  war  die  Forderung,  die  Straufi  sich  stellte  und  die  von  nach- 
schaffenden  wie  produzierenden  Kunstlern  allgemein  erhoben  wurde. 
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Diesem  Anspruche  konnten  die  rein  musikalischen  Schemata  nicht 
genugen,  solange  sie  ausschliefilidi  musikalischen  Gesetzen  f olgten ; 
solange  nur  Material -Schwere  der  Teile  formale  AuslSsungen 
hervorrief,  ohne  dafi  ein  Elastizierung  erzeugendes  Korrektiv  hin- 
zukam.  Dieses  Korrektiv  erfand  sich  Richard  Straufi,  indem  er 
dazu  das  Programmatisdie  benutzte. 

Hier  mussen  wir  daran  erinnem,  dafi  gerade  seine  symphonischen 
Dichtungen  meisterhafte  Formbewaltigungen  sind.  Kaum  je  hat 
das  Rondo-Schema  so  lebensvolle  Biegsamkeit  gezeigt  wie  im 
„Till-Eulenspiegel“ ; kaum  Je  die  Variationenreihe  einen  Reichtum 
zugelassen  wie  im  „Don- Quixote".  Nicht  zum  Abschwachen  der 
rein  musikalischen  Krafte  dient  das  Programm,  nicht  als  Binde- 
mittel,  das  aufierliche  TeilverknQpfungen  zulafit;  sondern  ganz  und 
gar  Musiker  nimmt  Straufi  die  festen  Schemata  der  Tonalitat  und 
weifi  ihnen  durch  Zugrundelegung  des  Programms  bis  dahin  un- 
erhOrte  Schmiegsamkeit  zu  verleihen.  Seine  Formen  sind  nicht 
nur  meisterhafte  Belebungen  der  Schemata,  sondern  zeigen  zugleich 
jene  psychologischen  Erlebnissen  eigene  Folgerichtigkeit,  welche 
wir  Modernen  in  alien  Kunsterscheinungen  suchen  und  die  uns 
oft  zu  vollig  unrichtigen  Interpretationen  klassischer  Musik  ver- 
leitet,  indem  wir  auch  in  deren  ideale  Formabwagungen  psycho- 
logische  Momente  hineintragen  und  rein  musikformale  Entwick- 
lungen  oft  gemafi  einer  ihnen  fremden  psychologischen  Entwick- 
lung  umgestalten. 

Das  Programm  der  „Alpen-Symphoniea  ist  nun,  kurz  gesagt, 
„ein  Tageslauf  im  Gebirge".  Ein  Tageslauf,  bei  dem  wir  vor 
Sonnenaufgang  in  die  Alpenwelt  hinaustreten , um  uns  wahrend 
des  Tages  zu  den  Gipfeln  empor  zu  erheben:  Die  Wanderun 
dahin  und  der  ansdiliefiende  Abstieg  geben  das  Sujet,  das  Strau 
der  Symphonie  zu  Grunde  gelegt  hat.  Nach  einem  Gewitter 
kehren  wir  zu  unserem  Ausgangspunkt  zuriick,  wahrend  die  Natur 
wieder  in  dunkles  Schweigen  versinkt. 

Wie  wir  sehen,  ein  Programm  von  erstaunlicher  Einfachheit,  das 


me  zu 
punkt  hat. 


aber  alle  Voraussetzungen  in  sich  tragt,  um  einer  Svmphoni 
Grunde  zu  liegen,  das  wie  diese  seinen  inneren  Hohepunkt 
um  den  es  sin  nach  weitem  Ausholen  in  sich  selbst  zusamnriht- 
schliefit. 

Und  jetzt  konnen  wir  sagen:  aufierliche  Programm-Musik  — bei 
der  eine  Idee  das  Bestimmende  ist  — hat  mit  musikalischer  Kunst 
nichts  gemein;  nur  wenn  innere  Forderungen  den  Musiker  xu 
Gleichnissen  zatingen,  durch  die  er  erlebten  Formen  geschmeidi- 
eres  Eigenleben  verleiht,  hat  das  Programmatisdie  Sinn  und 
erechtigung. 
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Wenn  wir  oben  von  einer  „Erscheinung“  sprachen,  durch  die 
Richard  Straufi  „ein  bisher  der  Musik  unzugangliches  Gebiet  in 

durchaus  musikalischem  Sinne"  erschlossen  babe,  so  ist  damit  die 
Einfuhrung  der  Windmaschine  in  das  modeme  Orchester  gemeint. 
Soweit  ons  bekannt  ist,  wurde  dieses  Larminstrument  bisher  nur 
in  einer  veranglfickten  Symphonie  Paderewskis  angewandt  — 
natfirlich  im  Sinne  aufierlicher  Programm-Musik,  urn  wKlangM  zu 
malen  und  den  „naturalistischen  Eindruck"  zu  verstarken. 

Das  Vorangehende  mufi  genfigend  klar  ergeben  haben,  dafi  die 
musikalische  Potenz  Richard  Straufi’  zu  grofi  ist,  als  dafi  sie  nicht 
iede  Erscbeinung  zu  einer  musikaliscfaen  umwandelte,  die  er  in  sein 
Scbaffen  einbezieht.  Wie  ist  dies  aber  einem  Larminstrument 

moglich,  dafi  anscheinend  aller  Eigenschaften  cntbehrt, 
ie  wir  zu  den  musikaliscfaen  recbnen? 


gegenfiber 
die  wir  zu 


Die  Windmaschine 


gibt  weder  bestandige  Tonhoben  nocfa 
rhythmische  Abmessungen;  ibr  einziges  Vermogen  ist,  Ton* 
anschwellungen  wie  Abschwachungen  hervorzubringen.  Auf  Grand 
dieser  einen  Eigenschaft  gebraucht  nun  Straufi  dies  Instrument, 
urn  fur  eine  langere  Episode  die  periodische  Gliederang  darzu- 
legen,  d.  h.  er  erhebt  das  dynamische  aus  seiner  bisherigen  Ge- 
bundenheit  — nur  begleitena  zum  Unterstreichen  der  Ausdrucks- 
so wo  hi  als  Rhythmus-  und  Klangfarbennuancen  — zum  selbstan- 
digen  Faktor,  indem  er  es  in  einer  gewissermafien  abstrakten  Ab- 
losung  auf  sich  selbst  beschrankt  und  zur  Zusammenfassung  und 
Anordnung  von  Taktgrappen  gebraudit.  Damit  ist  auf  die  Mog- 
lichkeit  einer  neuen  Bereicnerung  der  Orchestermittel  hingewiesen, 
und,  mebr  noch,  in  einem  meisterhaften  Beispiel  gezeigt,  wie 
blofie  Larminstrumente  zu  musikaliscfaen  werden  konnen. 


Es  wurde  fiber  den  bier  gebotenen  Rahmen  hinausffihren,  wenn 
diese  Untersuchung  weiter  ausgedefant  wfirde.  Die  wenigen  Hinweise 
zeigen  zur  Genfige,  dafi  Straufi  — trotz  bewufiter  Beschrankung 
im  Tonalen  — dem  Material  eine  Menge  unersdiopfter  Moglichkeiten 
abgewinnt,  und  dafi  noch  voiles,  wenn  auch  fiberreifes  Leben  in 
dem  bisher  einzigen  musikalischen  Kunstprinzip,  der  Tonalitat, 
pulsiert.  Ist  so  ein  „zu-Ende-fuhren“  ein  Gipfeln  in  seiner  Kunst, 
so  wollen  wir  docfa  kein  Gesetz  daraus  machen,  und  ihn  ffir  sidh 
dekretieren  lassen,  dafi  das  Atonale  ein  Verirren  sei,  nur  ffir 
besondere  Zwecke  von  koloristiscfaem  Werte.  Nicht  dekretieren 
wollen  wir,  aus  Schaffensmoglichkeiten  eines  genialischen  Musikers 
Produktionsformeln  ableiten,  sondern  hineinhorchen  in  die  zu  innerst 
verborgenen  Krafte  des  Materials.  In  dem  Mafie  wir  sie  erkennen, 
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wird  uns  der  Zukunftsweg  gelingen,  in  dem  Mafie  wir  ihre 
Richtungsnahmen  begreifen,  neue  Schaffensmoglichkeit  heranreifen, 
so  dafi  die  Anordnung  „StrauB  — Reger  — Schonberg"  jetzt 
eigentlichen  Sinn  gewinnt,  daraus  der  Entwicklungsweg  des  Materials 
aufklingt.  „RestTose  Bejahung  des  Tonalen,  allein  darauf  alle 
Schaffensmoglichkeit  beschranktl"  — von  dieser  letzten  Straufien- 
weisheit  tastet  Reger  an  seinen  linear-  kontrapunktischen  Melodien 
ins  Neuland  des  Atonalen,  ahnt  dessen  Befreitheit  von  den  alten 
Formen;  aber  erst  Schonberg  vollzieht  den  Bruch  ganz,  und 
fiberschreitet  klar  die  Grenzen  der  Tonalitat.  Er  ist  derjenige, 
der  nicht  nur  bricht  und  hinter  sich  wirft,  sondern  im  Niederreifien 
scbon  aufbaut  und  Zukunftsmoglicbkeiten  zeigt;  bis  sein  Werk 
emporragt,  und  wir  Neuformulierungen  sehen,  die  der  Bestimmung 
des  Tonalen  entrQckt  sind. 

Wie  jede  Einsicht  darin  ihre  Fruditbarkeit  zeigt,  dafi  sie  auf 
neue  Voraussetzungen  stellt,  Probleme  neu  fafit,  mufi  audi  die 
vorliegende  Arbeit  ihre  Abrundung  finden  durcb  spezielle  Unter- 
suchung,  wie  der  Neulandsweg  Max  Regers  verlauft,  und  zu  welchen 
Folgerungen  Schonberg  zwingt.  Erst  nach  soldier  — trotz  der 

wwiTlkurlichen“  Auswanl  nStrauB  — Reger  — Schonberg"  urn- 
fassenderen  Einsicht  konnen  wir  hoffen,  dap  Aufgeben  der  Tonalitat 
nicht  in  ein  Chaos  willkurlicher  Formulierungen  auslauft,  sondern 
neuer  Materialanordnung  neue  Form  entspringen  wird.  Die  erste 
grofie  Materialanordnung  in  der  Musik  durch  das  Tonalitatsprinzip 
liegt  hinter  uns  l — moge  unsere  Untersuchung  dazu  beitragen, 
unnotige  Umwege  und  Irrtiimer  bei  der  notwendigen  Neustellung 
der  Musikprobleme  vermeiden  zu  helfen. 
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MEMENTO 

Hartmuth  Merleker : 

DIE  LETZTEN  STUNDEN  VOR 
DEM  WAFFENSTILLSTAND 

Wie  ein  getretener  Regenwurm  windet  sidi  die  lange  Sdilange 
der  Haubitz-Abteilung  durch  den  aufgeweichten  Ackerboden.  Die 
Pferde,  die  seit  adit  Tagen  nicht  aus  den  Sieien  gekommen,  Iassen 
die  Kbpfe  h an  gen,  viele  sind  verwundet,  alle  sehnen  sidi  nach 
Ruhe,  aber  sie  konnen  der  harten  Faust  des  Fahrers  nicht  ent- 
fliehen.  Diese  hocken  wie  Affen  auf  den  Pferden,  mit  stumpfen, 
bloden  Gesichtern,  mit  hodigezogenen  Beinen,  mit  muden,  sdilappen 
Handen.  Die  Stahlhelme  hangen  im  Genick,  sinnbildlidi  die 
Angst  vor  dem  hinter  ihnen  liegenden  ausdrGckend,  ab  und  zu 
schlagen  sie  noch  auf  die  zum  Umfallen  mfiden  Tiere,  ihre  Pferde, 
die  seit  mehr  als  SO  Monaten  Freud  und  Leid  mit  ihnen  teilten, 
fOr  die  sie  stahlen  und  logen,  sie  schlagen  sie  ohne  Erbarmen. 
„Vorwarts,  nur  vorwartsl" 

Die  Kanoniere  sdilafen  auf  Protze  und  Lafette.  Zehn  durch- 
wachte  Nachte  haben  selbst  in  den  undurchdringlichen  Dreck  der 
Gesichter  Runen  eingegraben,  die  jeder  nodi  so  Unkundige  liest 
wie  ein  aufgesdilagenes  Buch.  Wie  tausend  Laster  sehen  die 
Fratzen  aus,  und  dodi  sind  es  Gesichter  von  Menschen,  mit  all 
den  GefQhlen,  die  an  das  Sdione  glauben,  was  diese  Welt  ver- 
heifit.  Zum  Teufel,  diese  Mensdien  kennen  nur  einen  Trieb: 
wVorwartsl“.  Die  im  Schlaf  verzerrten  Mienen  scheinen  auf  den 
Lippen  nur  ein  Wort  zu  formen  „Vorwarts!“. 

An  ihren  Zugen  entlang  sprengen  die  Zugfuhrer.  Mit  wilden 
Gebarden  und  wutenden  Worten  spomen  sie  Mensdien  und  Tiere, 
ob  ihre  Pferde  gleich  straudieln,  sidi  baumen  oder  sidi  sperren, 
wie  Hornissen  umschwarmen  sie  den  ihrer  Gewalt  unterstellten 
Teil  der  Batterie  und  trieben  ihn  an:  -Vorwartsl"  Wild,  in 
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dumpfer  Verzweiflung,  mit  rauflustigen  Augen  sprQhen  die  Fahrer 
sie  an,  aber  aucb  den  Mutigsten  unter  ihnen  bleibt  heute  das 
Schimpfwort  im  trockenen,  ausgeschleimten  Halse  stecken. 

Vor  der  Batterie  reitet  der  Batteriefuhrer,  ein  junger,  schlanker 
Offizier.  Sein  gerotetes  Gesicht  ist  eine  einzige  Spannung,  seine 
Hande  sind  verkrampft  in  den  Zflgeln,  seine  Scbenkel  spielen  un- 
ablassig  mit  den  rlanken  seines  Tieres.  Wie  eine  Mas  chine 
wendet  er  alle  Minuten  seinen  blonden  Kopf  mit  der  keck  and 
absichtlich  ins  Genick  gescfaobenen  schwarzsamtenen  Mutze  nach 
seiner  Batterie  und  weist  mit  der  Reitpeitscfae  nacfa  vorn  auf  eine 
Hohe:  „VorwartsI“  Kein  Scherzwort  antwortet  wie  in  besseren 
Tagen,  kein  Leuchten  blitzt  aus  den  Augen  seiner  Leute,  kein 
Pferdewiehem  antwortet  dem  Scbnauben  seines  eigenen  Gaules, 
der  nodi  mutig  und  haferfroh  den  Kopf  hebt  und  senkt. 

„ Wacfatmeister  nach  vorn  I “ brullt  der  Oberleutnant. 

MQde  geben  es  die  GeschQtzfuhrer  weiter,  die  neben  den  Vorder- 
reitern  in  den  Satteln  hangen.  Eilig,  aufgeregt,  dienstbeflissen 
drangt  sich  die  alte,  dicke  Batteriemutter  von  der  Queue  des 
Lindwurms  durdi  den  Schlamm  des  Ackers  nacb  vorn.  Sein  Falbe, 
das  beste  Tier  der  Batterie,  springt  wie  ein  Gummiball,  dem 
Etatsmafiigen  bricfat  der  Scfawein  aus. 

„Zur  Stelle!"  Er  brQllt  es  keraus,  vor  Anstrengung  heiser. 

„Sie  bleiben  bei  der  Staffel  und  den  Protzen,  die  Bagage  nimmt 
Sergeant  Miiller,  die  geht  nacfa  Ambiles-Fontaines,  lassen  Sie  ihm 
lfare  Karte.4* 

Der  Wacfatmeister  zuckt,  die  Karte,  jetzt  sein  kostbarster  Sdiatz 
auf  dem  Wege  nacfa  hinten,  er  mufi  sie  opfem. 

„Die  Abteilung  geht  hier  auf  dem  VandammerQcken  in  offene 
Feuerstellung  und  halt  den  Tommy  auf,  bis  der  Ietzte  Mann 
der  Division  die  BrQcke  von  Belle-en-Sissonne  passiert  hat.  Wir 
mQssen  dann  sehen,  wie  wir  durcfa  die  Furt  von  Valleroi  kommen, 
die  BrQcke  ist  langst  gesprengt,  soli  es  wenigstens  sein,  wenn  die 
Himmelhunde  von  Pionieren  es  nidit  tun,  wie  bei  Ruesnes,  wo 
die  Englander  mit  den  Pionieren  zusammen  Qber  die  Selle  gingen.“ 

nBefehl,  Herr  Oberleutnantl"  acfazt  der  Wacfatmeister. 

Dann  dreht  er  auf  der  Hand  und  prescht  den  Abhang,  den 
die  Batterie  langsam  erklimmt,  herunter,  die  Flanken  der 
Zfige  entlang. 

„ Staffel  an  die  Batterie  hangen,  MQller  hier  die  Karte,  da  den 
rotangestricfaenen  Ort,  dort  sammeln  sicfa  die  Klamottenwagen  der 
Batterie  bei  der  Abteilung,  der  Offiziersgepackwagen  und  das 
BurscfaengemQlle  geht  mit  in  Feuerstellung!* 
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Die  Schlange  reifit  hinter  dem  letzten  Muniwagen  ab,  und  von 
hinten  kendit  ein  einsamer  vierspanniger  Wagen  hochbeladen 
durdi  den  Teig  des  Bodens  der  Batterie  nach,  auf  die  wie  ein 
Teller  daliegende  H&he  110.  Die  Klamottenwagen  achzen  nodi 
langsamer  ab  bisher  auf  einen  bis  zur  Unkenntlichkeit  ausge- 
fahrenen  Weg  und  rollen  hinter  den  Fahrzeugen  der  vorderen 
Batterie  ihrem  unbekannten  Ziele  zu.  Die  Leute  sind  langsam 
erwacht  und  starren  interesselos  auf  die  eben  auffahrende  Batterie. 

.Die  sehen  wir  so  bald  nidit  wieder,"  sagt  Mailer  zum  Fahnen- 
sdimied,  „dort  hinten*1  — er  deutet  zuruck  — „kommt  der  Tommy, 
er  wirds  ihnen  sdion  geben,  er  zahlt  heute  auf  Bailleul  heraus." 

» Batterie  zum  Feuem  halt,  nach  links  protzt  ab,“  brfillt  der 
Batteriefuhrer  mit  versagender  Stimme. 

Die  Kanoniere,  die  schon  beim  Einfahren  in  die  Stellung  von 
ihren  harten  Sitzen  wie  nasse  Sacke  in  den  Kot  des  Bodens  ge- 
fallen  waren,  stemmen  sicfa  kraftlos  in  die  Speichen  der  Lafetten 
und  drehen  die  Rohre  nach  Sfiden. 

.Die  Herren  BatteriefQhrer  zur  Gruppel**  bellt  der  Telephonist 
aus  dem  Schutze  eines  Baumes,  wo  er  schnell  und  stramm  wie 
immer  seine  Verbindung  mit  derAbteilung  sdion  aufgenommen  hatte. 

.Mein  Pferd!"  und  sdion  flitzt  der  BatteriefQhrer,  gefolgt  vom 
Riditkreisunteroffizier  und  einem  Pferdehalter  fiber  das  hier  etwas 
trockenere  Feld,  das  eine  dfinne  Grasnarbe  tragt,  dem  Mutter- 
gotteshauschen  zu,  in  dessen  Schutz  die  Gruppe  sick  nieder- 
gelassen  hat. 

.Morgen,  Herr  Hauptmann  I"  .Morgen,  morgen,  na  also  schnell 
dieKarten  raus.  Was  ffir  Munition  haben  die  Herren  eigentlich  nodi?" 

„Erste  hat  300  Brisanz  in  Staffel,  Protzen  und  Lafetten." 

.Zweite  200  Blaul" 

.Dritte  250  Splitter  und  Bunt !“ 

.Donnerwetter  ist  das  aber  wenig,  meine  Herren,  Sie  haben 
wohl  viel  in  der  Selle-Stellung  liegen  gelassen,  na  denn  eben 
nidit,  also  sehen  Sie  hier  die  Abschnitte,  ganz  roh  nach  der 
Natur,  Batterieplane  gibts  hier  nidit.  Sie,  Wagner,  dort  von  der 
Pappel  bis  zum  Hohlweg,  Sie,  Werner,  vom  Hohlweg  bis  zur  Mauer, 
una  die  koniglidie  dritte  von  der  Mauer  bis  zum  Bahndamm,  und 
dann  nodi  eins,  meine  Herren,  lassen  Sie  nur  beobaditetes  Feuer 
abgeben,  Gruppenbeobachtung  hier  oben  am  besten,  alle  ubrigen 
B-SteUen  konnen  hier  raufkommen,  aber  nidi  sonen  Haufen  bilden, 
sollen  sick  eingraben,  die  B*Unteroffiziere.  Leitung  nadi  der 
Feuerstellung  von  B-Stelle  jede  Batterie  selbstandig  legen." 

nZweite  Batterie  meldet  feuerbereit,  dritte,  erste  auch,  im  ganzen 
melden  die  Feuerleitenden  neun  feuer bereite  Gescfafitze." 
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„Heiterl“  sagte  der  Adjutant. 

„Wie  ist  denn  das  mit  dem  dreimal  gottverdammten  Waffen- 
stillstandsangebot,  ich  kann  meine  Leute  kaum  mehr  halten,  an 
jeder  Kanone  babe  ich  blofi  noch  drei  Mann,"  knirscht  der  Ffihrer  der 
zweiten,  „mir  ist  die  Halfte  von  meinen  Kerls  sdion  von  der 
Selle  ab  stiften  gegangen,  als  die  verdammten  Latrinengeruchte 
vom  Frieden  haufiger  kamen,  als  das  tagliche  Fressen.  Ent- 
weder  es  ist  Krieg,  und  wir  kampfen,  daffir  sind  wir  eben  Soldaten, 
oder  es  ist  kein  Krieg,  dann  ist  eben  Frieden,  und  wir  gehen 
nadi  Ha  use." 

„Ich  habe  standige  Verbindung  mit  dem  R’ment",  flustert  der 
Adjutant  geheimnisvoll,  „und  auch  mit  der  Division"  flusterte 
er  noch  leiser  und  geheimnisvoller,  „es  kann  sein,  dafi  es  heute 
eine  Oberraschung  gibt,  mal  roufi  es  ja  kommen,  unsere  Unter- 
handler  sind  schon  durch  die  Front  hindurch,  im  Walde  von 
Compi^gne  treffen  sie  sich  mit  den  Ententebevollmachtigten,  so 

meldet  das  A.  O.  K." 


„Das  ist  klar  wie  Torf, 


daffir  sorgt  unser  Gegenspieler, 
sagte  der  Abteilungsffihrer  scherzend. 
Herren,  ffir  Kaiser  und  Reich!" 


dafi  es  heute  eine  Oberraschung  gibt, 

der  ist  heute  in  der  Vorhand". 


„Also  Gottbefohlen  meine 


„Das  scheifit  du  dir", 
in  seinen  Shal,  den 


brummte  der  Batteriefuhrer  der  zweiten 
er  enger  band,  denn  mahlich  begann  es 
starker  ?u  rejrnen.  Es  war  6 Uhr  .vormittogs  und  lan,s.m  kroch 
die  Heile  fiber  den  Boden  und  liefi  die  sich  stetig  ffillenden 
Locher  und  Furchen  im  Boden  aufleuchten.  So  weit  das  Auge 
reichte,  schien  das  Land  in  voilster  Gesundheit  von  einer  ur- 
plotzlich  ausbrechenden  Krankheit  uberrascht,  einen  Ausschlag 
be  kommen  zu  haben,  denn  eine  Wagenspur  neben  der  anderen 
hatte  in  den  wehrlosen  Ackerboden  tiefe  Striemen  gezogen,  die 

litzende 


anklagend  gen  Himmel  stummten,  und  das  jetzt  in  ihnen 
Regenwasser  schien  im  Frfihrot  wie  Blut. 

In  der  Batterie  angekommen  jagte  der  Batterieffihrer  die  leeren 
Protzen,  Muniwagen  und  Kastenwagen  hinter  die  Hohe,  stelite 
Winkverbindung  her  und  besetzte  die  B-Stelle.  Die  Leute 
stellten  mifimutig  die  Zunder,  die  Richtkanoniere  hi  el  ten  die  Auf- 
satze  trocken-  Alles  fror  und  sah  unentschlossen  aus. 

MSie  kommen",  riefs  vom  Te'ephon. 

„Wer“,  brullte  der  Batteriefuhrer. 

Die  gottverdammte  339.  Division",  sagte  der  Zugffihrer  des 


ersten  Zuges  der  nur  noch  ein  Geschfitz  hatte,  das  nach  jedem 
Schufi  vom  Radkranz  sprang. 


* 
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„Die  feigen  Hunde",  grimmten  die  Kanoniere,  „der  Blase 
wegen  mussen  wir  hier  in  der  Scheifie  hocken,  konnten  langst 
fiber  alle  Berge  sein,  der  Hauptling  bildet  sich  wohl  noch  ein, 
er  bekommt  zur  siegreichen  Niederlage  den  Pour  le  Mirite  Ober- 
reicht,  den  scheifit  du  dir,  alter  Schinder". 

Der  Regen  wird  starker,  alles  verschwindet  unter  papierdunnen 
Zeltbahnen,  verkohlten  Manteln,  Decken  und  Woilachs.  Nach 
Sekunden  ist  der  Stiefel  im  Lehm  eingesunken  und  man  steht 
in  einem  Miniatursee. 

Langs  am  hat  sich  inzwischen  die  Spitze  der  339.  Division,  die 
im  Schneckentempo  dahinzieht,  dem  Fufie  der  Hoke  110  gen&hert. 
Nun  schwenkt  sie  vom  Kolonnenwege  ein  auf  die  gro&e  Kantonal- 
strafie,  die  in  gerader  Linie  uber  die  Grenze  nach  Mons  ins 
Belgische  ffihrt.  Einige  Infanterietrupps  sind  in  Sichtweite  seit- 
warts  ausgeschwarmt  und  markieren  Marschsicherung. 

„Ist  das  eine  Division,  das  ist  eine  Volkerwanderung,"  staunen 
die  Leute  in  der  Batterie. 

Nichts  als  Wagen,  ab  und  zu  ein  Reiter,  einige  Infanteristen, 
Verbande  sind  uberhaupt  nicht  mehr  zu  unterscheiden,  Offiziere 
in  der  gegen  die  erbarmungslose  Nafie  schutzenden  Verpackung 
ebenso  wenig.  Alles  schleicht  lautlos  dahin,  den  einzigen  Ton 
geben  die  quietschenden  Rader,  die  klappernde  Ladung,  die 

1>atschenden  Stiefel  und  Hufe.  Aber  unsicntbar  und  unnorbar 
iegt  fiber  dem  erbarmungswfirdigen  Zuge  der  geschlagenen 
fliehenden  Division  der  Ruf  von  3(X)0  Kehlen,  das  Stohnen  von 
2000  mit  keiner  menschlichen  Sprache  begabten  Pferde:  „Vor- 
warts  um  jeden  Preis,  hinter  uns  her  ist  das  Grauenl" 

Langsam  hat  der  Rcgen  nachgelassen,  langsam  auch  aus  der 
Richtung,  aus  der  die  Trfimmer  der  Division  kommen,  ein  Grollen 
zugenommen,  das  wie  ein  ganz  femes,  unschuldiges,  ergotzliches 
Gewitter  klingt.  Ein  Erschauem  geht  durch  Mensch  und  Tier. 
Die  Pferde  beben  mit  den  Nfistem,  die  Menschen  drehen  angst- 
voll  die  Kopfe  auf  den  ungeschmierten  eingerosteten  Wirbeln, 
die  Tiere  legen  sich  fester  ins  Geschirr,  das  Tempo  wird  eiliger, 
der  stumme  Schrei,  den  der  ganze  Zug  selbst  ausdrfickt,  wird 
um  ganze  Tonleitem  hoher,  um  ganze  Orchester  lauter: 
„ Vorwarts  1“ 

In  der  Mitte  der  Division  eine  Reiterkavalkade.  Unter  einem 
grunen  Regenmantel  leuchtet  ein  zinnoberrotes  Bein,  der  Ffihrer 
der  Horde,  der  geschlagene  Ffihrer,  der  durch  die  physische  und 
psychische  restlose  Ausbeutung  seiner  Leute  um  seinen  vier- 
jahrigen  Kriegsruhm  gebrachte  Ffihrer  mit  seinen  Knechten, 
seinem  Stabe. 
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Blicke,  die  von  einem  so  unverhullten  Hafi  geboren  sind,  dafi 
er  instinktiv  ihn  ahnend,  sich  fort  zur  Seite  wendet,  schnellen 
der  Feuerstellung  auf  die  Gruppe  der  Reiter.  Sein  Pferd 
Knot  an  zu  tanzeln,  der  Reiter  gab  dem  Haferbauch  mit  er- 
schlaffenden  Handen  das  Maul  frei,  und  schon  wird  die  Gangart 
des  Tieres  eiliger.  Die  erwachende  Schar  menschlicher  Ameisen 
briillt:  „Ranbleiben,  ranbleiben",  denn  sie  fQrchten  das  Grauen, 
das  hinter  ihnen  wie  eine  Gewitterwolke  steht,  den  Feind,  das 
Ende,  das  er  ihnen  bereiten  will.  All  das  biBchen  Lebensmut, 
das  sie  sich  in  ihren  gebrochenen  Seelen,  ihren  zerbrochenen 
Korpera  erhalten,  es  schreit,  es  brOllt,  es  rast  unhorbar  nur  in 
der  Bewegung  der  Korper,  der  Rader,  der  Pferde  zum  Ausdruck 
kommend:  „Vorwarts,  vorwartsl" 

Ein  Pferd  ist  gestfirzt,  eins,  zwei  ist  ein  Fahrer  herbeigeeilt, 
das  Messer  blitzt,  die  Seile  sind  zerschnitten  und  ein  neuer 
Korper  kann  langsam  im  kalten  nassen  Drecke  verenden,  urn  mit 
seinen  chemischen  Bestandteilen  dem  sremarterten  Boden  neue 


Kr&fL  Kcsin 

kein  schmerzlicher  Blick 


Laut  aus  dem  Munde 
dem  Aug 

P?< 


aus 


eines  Fuhrers, 
■e  des  Fahrers,  nur  ein 
rfihrend  hilfloses,  ohnmachtiges  grofies  Pferdeauge  starrt  anldagend 
in  die  Reihe  der  Kolonne,  die,  einen  kleinen  Bogen  machend, 
an  ihm  vorbeiziehb 

Das  Grollen  und  Donnern  vom  Horizont  ist  naher  gekommen, 
das  Ende  der  Division  ist  noch  immer  nicht  zu  sehen.  Einzelne 
Flieger  sind  aus  dem  Suden  uber  die  lange  Lime  langsam  dahin- 
geflogen,  haben  sie  sorgsam  kontrolliert  und  zufrieden  gemustert, 
Kein  weifies  Wolkchen  damit  unzufriedener  Schrapnells  hat  sie 
gestort,  sie  sind  mit  lustigem  Gebrumm  wieder  entschwunden 
und  machen  nun  Meldung.  Hoch  oben  im  Ather  hangt  ein 
ldeiner  Kerl,  scheinbar  ein  Deutscher,  sein  Abzeichen  ist  nicht 
zu  erkennen.  Keiner  macht  sich  die  Muhe,  das  Glas  an  die 
Augen  zu  nehmen,  es  ist  ja  so  egall 

Plotzlich  hangen  wie  von  ungefahr  6,  8, 10,  20  weifie  Wolkchen 
hoch  uber  der  Kolonne,  dann  hort  man  ein  sattes  zufriedenes 

ein  ohrenbetaubender  Krach  zerreifit  die 
ein  Regen  von  heifien  SprengstQcken  zerpflQgt  Feld, 
Weg  und  Kolonne. 

Ein  rasender  Schrei  pflanzt  sich  die  ganze  lange  Linie  fort, 
Pferde  brechen  aus.  Leute  fallen 


Sausen  und  Gurgeln, 
Luft  und 


von 


den  sturzenden  Wagen, 
alles  rennt  in  wahnsinniger  Hast  querfeldein,  nur  fort,  fort,  fort  I 
Mit  einem  Male  ist  die  phlegmatische  lange  Linie  eine  wirre, 
breite  Front,  die,  alles  mit  sicn  fortreifiend,  quer  zum  Wege  nach 
hinten  in  die  ferae,  Rettung  gebende  Weite  sich  begibt. 
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Krach,  Krach,  Kradi,  6,  8, 10,  20  Fontinen  graubraunen  Staubes 
atehen  plotzlich  wie  ragende,  ernste  Pinien  auf  dem  Felde  ver- 
streut,  als  wQfiten  aie,  dafi  das  Feld  unter  ihnen  soeben  zum 
Friedhof  geworden  ist,  dann  hort  man  wieder  das  freundliche 
Gurgeln,  das  satte  Grunzen  und  schnell  wie  aie  gekommen,  sind 
die  Pinien  verschwunden  und  eine  Dunstwolke  legt  sich  langaam 
fiber  das  Feld,  mild  und  sorgsam  das  Grausen  verhfillend,  das 
die  mitleidslosen  Granaten  dort  angerichtet  haben.  Der  Hang 
der  Hohe  110  ist  inzwischen  ein  brodelnder  Kessel  geworden. 
Es  ist  unmoglkb,  die  Knauel  in  Einzelwesen  zu  zerlegen,  alles 
kampft  mit  vertierten  Blicken,  um  den  Weg  nach  vom  frei  zu 
bekommen.  Von  der  seitwarts  aus  der  Schufirichtung  heraus- 
liegenden  Batterie  siehts  lustig  aus,  man  sitzt  wie  im  ersten  Rang 
und  schaut  in  die  Arena,  wo  „morituri  te  salutant"  des  Kaisers 
Gladiatoren  mit  unsichtbaren  Bestien  kampfend  ffirs  Vaterland  so 
freudig  sterben. 

„Verdammt,  wenn  sie  mir  hierher  streuen,  wenn  sie  hier  hin- 
stromen,  der  Tommy  schiefit  mit  Fliegerbeobachtung,  und  nur 
Gruppen,  Gruppen,  Gruppen."  Und  schon  geschiehts,  die  wahn- 
sinnig  gewordene  Masse  wilzt  sich  fiber  den  Hfigel,  um  den 
Hfigel  nerum,  um  in  seinem  toten  Winkel  Schutz  gegen  das 
morderische,  alles  vernichtende  Feuer  zu  finden. 

wWie  soil  ich  die  Bande  schfitzen,  wenn  ich  das  ganze  Feuer 
schon  vorm  ersten  eigenen  Schufi  hierher  bekomme"  jammert  der 
Batterieffihrer,  schon  sieht  er  einzelne  seiner  Leute  nach  hinten 
eilen,  sich  in  die  fliehenden  Massen  mischend. 

wMeldung  von  der  Gruppe,  Herr  Oberleutnant  an  den  Apparat!“ 

„Hier  Wagner,  ja,  ja,  verdammt  doch  ja,  ja,  Batterie  feuerbereit 
machen,  ja,  Himmelherrgottsdonnerwetter  ja!" 

„Granaten  Aufschlag,  ganze  Batterie,  2800  Mauer  aufsitzen, 
langsames,  gut  gezieltes  Feuer,  jedes  Geschfitz  fur  sich."  Die 
Kommandos  fiberstfirzen*  sich,  sie  entsprechen  nicht  ganz  dem 
Reglement,  was  tuts,  wenn  die  Richtkanoniere  sie  nur  richtig 
aufnehmen. 

Die  Division  ist  jetzt  von  der  dem  Feinde  zugekehrten  Seite 
des  Hanges  geschwunden,  ein  rauchendes,  zuckendes,  blutiges, 
schreiendes,  brfillendes  Trfimmerfeld  zuruddassend,  in  das  ab  und 
zu  nodi  ein  Aufschlag  oder  ein  Brennzfinder  seinen  Segen  hinein- 
gibt,  Leichen  nodi  einmal  sorgfaltig  zerlodiert,  Sterbenden  hilft, 
solchen,  die  schon  hofften,  sanft  die  letzte  Hoffnung  nehmend. 
Ober  dem  ganzen  zuckenden  Felde  aber  hangt  unausgesprochen 
brfillend  die  anklagende  Frage  „Warum?“ 
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Da  erscheinen  hinter  der  Mauer,  im  Hohlweg,  fiber  dem  Bahn- 
damm  braune  Gestalten. 

„Erstes  Feuer,  zweites  Feuer,  drittes  Feuer  1“ 

Klapp,  klapp,  klapp,  srrrrrrrr,  sssssssss  fliegen  drei  kleine,  ach 
so  kleine,  drei  langsame,  ach  so  langsame  Geschosse  aus  den 
starrenden  Maulern  der  Haubitzen  aut  die  ihnen  zugewiesenen 
Ziele.  Drei  niedliche  Pinien  erstehen  dort  schweigend,  ein 
Feuerchen  zuckt  aus  ihnen  heraus,  dann  tragt  der  Wind  einen, 
zwei,  drei  kleine  Erschutterungen  an  das  Ohr  der  Lauachenden, 

dann  ist  wieder  Ruhe. 

Da  tobt  ein  Orkan  los.  Die  Nachbarbatterien  sind  kaum  zum 
Feuern  gekommen,  die  drei  ersten  Schusse  genugten  den  Englandem 

it  Hilfe  von  den  inzwischen 

auf  den  Millimeter 


zur  Orientierung  vollkommen,  um  sich  mit 
zu  Dutzenden  eingetroffenen  Fliegern  mit 
stimmender  Genauigkeit  auf  die  armselige  Abteilung  zu  neun 
feuerbereiten  Rohren  mit  750  Schufi  Splitter-  und  Buntmunition 
einzugabeln,  ach  was,  einzugabeln,  in  zwei  Minuten  war  der  Hflgel 
mit  einem  Leichentuch  von  Stahl  zugedeckt  und  war  vor  Feuer 
und  Rauch  nicht  mehr  zu  sehen. 

In  wahnsinniger  Hatz  ist  die  Division  inzwischen  fiber  die  Felder, 
fiber  die  Hecken  und  Zaune,  fiber  Graben  und  durch  frische 
rauchende  Hausertrummer  und  Dorferleichname  geflohen,  sich 
unterwegs  fliehenden  Zfigen  von  Landeseinwohnern  mischend,  die 
dem  Tode  geweihte  Abteilung  ihrem  Schicksal  uberlassend.  Von 
der  Abteilung  losen  sich  indessen  einzelne  schwarz  gefarbte 
menschenahnliche  Gestalten,  die  mit  unausdrfickbaren  Gebarden 
und  Gesichtern  versuchen,  den  Feuervorhang,  der  die  Hohe  um- 
gibt,  zu  durchbrechen.  Einzelnen  gelingts,  andere  fallen  bis  zur 
Unkenntlichkeit  durchsiebt  in  dem  Millionenregen  der  Splitter. 
Wie  eine  braune,  feurige  Lohe  sprfihende  Wand 


Fontanen  der  berstenden  Granaten  u: 


stehen  die 
den  Hfigel  herum,  alles 
in  sich  einschliefiend,  was  die  Hohe  birgt. 

Aber  noch  mufi  Leben,  mufi  Wille  in  dem  Vulkan  sein,  denn 
ab  und  zu  zuckt  ein  blasser  Blitz  aus  dem  Rot  des  Berges,  und 
ein  leises  Zwitschern  geht  nach  Sfiden,  und  eine  bescheidene 
Fontane  pflanzt  sich  auf  den  Bahndamm,  vor  die  Mauer,  in  den 
Hohlweg.  ’ 

Der  Englander  hats  gar  nicht  eilig,  seine  Leute  sind  langst  in 
Deckung  zurfidcgegangen  und  sehen  sich  durchs  Glas  die  Wirkung 
ihrer  Artillerie  an.  Nachher  werden  sie  das  Gewehr  unter  den 
Arm  nehmen  und  werden  wieder  einen  ganzen  Tag  marschieren 
und  so  fort,  bis  diese  gottverdammten  Deutschen  endlich  genug 
haben  werden. 
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Auf  dem  Hfigel  wirds  langsam  still,  denn  die  englische  Artillerie 
ist  nun  der  Meinung,  dafi  er  ein  einziges  Massengrab  sein  mufi. 
Das  Muttergotteshauschen,  wo  die  Gruppe  safi,  ist  ein  Haufen 
feinen  weifien  Mehles,  in  dem  einige  Knochen,  Rippen  und  etwas 
Blut  liegen.  Uniformfetzen,  Leitungsdraht,  sonst  nur  aufgewuhlter 
Boden  und  Splitter.  Herrgott,  was  liegen  hier  fflr  Splitter.  Von 
lebenden  Menschen  ist  nicnts  mehr  zu  sehen.  Docn,  da  liegt 
ein  Mann,  der  sich  mit  blutenden  Handen  und  dem  Blatt  seines 
zerschossenen  Spatens  ein  Loch,  so  gro6  wie  ein  Kindergrab 
geschaufelt,  und  bellt  heiser  in  den  Apparat,  der  langst  keine 
Verbindung  mehr  mit  der  Feuerstellung  hat. 

„Hier  B-Stelle,  wer  dort?  Fraulein,  bitte  das  Amt  Himmel- 
herrgottsdonnerwetter,  das  Amt,  ich  will  die  Aufsicht !“ 

Er  ist  wahnsinnig  geworden,  mit  blutunterlaufenen  Augen  starrt 
er  den  Horer  an,  und  wirft  ihn  dann  tobend  auf  die  Bosch  ung 
seines  Loches.  Um  ihn  herum  Leichen  und  Sterbende,  Beine  und 

anze  Viertel  und  auch  nur  bescheidene  Partien,  alles 


gai 

Wie  ein  gelernter  Schlachter  hat  der  WGrgeengel  durch 

Splitter  die 


Kopfe, 

ist  da. 

seine  seelenlosen  Gesellen,  die  Granaten  und  die 
zitterndern  Menschlein  fein  sauber  zerlegt 

In  der  zweiten  Batterie  ist  nodi  Leben.  Die  Munition  war  gleich 
beim  ersten  Feueruberfall  der  Englander  in  die  Luft  gegangen, 
hatte  die  Bedienung  auseinandergejagt  und  die  Flugelgescfautze 
herumgeworfen,  die  Radkranze  waren  dabei  wie  Rohr  geknickt 
worden.  Was  nodi  lebte,  hatte  sich  unter  den  Geschutzen  ein 


Lodilein  gebudelt  und  dort  geharrt  und  die  Zehntelsekunden  gezahlt, 
die  mit  grofier  Geschwindigkeit  in  die  Ewigkeit  fuhrten. 
diesem  Versteck  vom  Tode  ereilt  worden  war,  wurde  von  den 


er  in 


Tier  gewordenen  Mensdien  nodi  warm  als  Brustwehr  zwisdien  die 
Rader  und  die  eigentliche  Lafette  gelegt,  um  einen  bescheidenen 
Schutz  gegen  die  morderischen  Splitter  abzugeben.  Dabei  wurde 
mandiem  Toten  nodi  einmal  das  langst  erloschene  Lebenslicht 
ausgeblasen;  ja,  die  Tommies  waren  grQndlich.  Gesiditer  waren 
in  der  Batterie  nicht  mehr  zu  erkennen,  alles  war  mit  einer  dicken 
Kruste  von  SchweiB,  Blut,  Erde  und  Pulversdileim  uberzogen. 

Und  der  Gestank,  wie  Millionen  Kloaken,  wie  Abermillionen 
Apotheken  und  Krankenhauser,  es  roch  nach  alien  Lastem  und 
Krankheiten  der  Erde,  ja,  der  Tod  hatte  ein  Gefolge  von  DQften 
mit  sich  gebradit,  dem  keine  Nase  widerstand.  Aber  keine  Gas- 
maske  war  in  Benutzung,  mit  alien  fQnf  Sinnen  hingen  die  noch 
Lebenden  an  den  Erscheinungen  der  Aufienwelt,  um  mit  ihnen 
das  Ende  dieser  Holle  erfassen  zu  konnen.  Der  Oberleutnant 
lag  mit  zwei  Mann  unter  dem  linken  GeschGtz.  Einen  Raubtier- 
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blick  warf  er  auf  seine  Uhr.  10  Minuten  vor  11.  Er  lauschte, 
sie  tickte.  Er  horte  es  aber  nicht,  er  verstand  es  nicht.  & wollte 
sich  bewegen,  sein  linkes  Bein  hing  lose,  es  war  gebrochen,  sein 
Kopf  drohnte,  er  horte  tausend  Orgeln  spielen,  sie  spielten  aber 
keinen  Choral,  sondern  einen  wilden  wahnsinnigen  Marsch,  einen 
Marsch,  der  die  Eingeweide  herumdrehte. 

Wasser  dachte  er,  Wasser  in  dieser  W&ste,  wie  absurd.  Er 
dachte  immerzu  Wasser,  Waasser,  Waaaaaasser,  im  Gesicht  stand 
ihm  der  Ausdruck  gewordene  Gedanke  Wasser.  Die  zwei  Leute 
neben  ihm  lallten. 

Der  eine,  der  einen  schmalen,  steinlosen  Goldreif  an  der  rechten 
Hand  trug,  zahlte  leise  .1,  2,  3,  4,  wie  viel  Stufen  bis  in  den 
Himmel,  immer  noch  nicht  der  liebe  Gott,  Herr  du  meine  Gfite, 
was  fur  ne  Menge  Engel,  und  alle  so  rotM,  seine  Augen  starrten 
a us  hohlen  Gruften  in  die  Sonne,  sie  blendete  ihn  nicht,  sie 
waren  ausgelaufen,  die  Augen. 

Der  andere,  ein  Milchbart,  wimmerte  leise,  ganz  leise,  wie  eine 
Harfe  so  fein  „Mutter,  Mutter,  Mutter1*,  und  wenn  er  es  hundert 
Mai  gesagt  hatte,  dann  machte  er  eine  Pause,  fafite  sich  mit  zwei 
Armstumpfen,  die  ganz  ausgeblutet  waren,  langsam  an  die  Stelle, 
an  der  bei  Menschen  das  Herz  sitzen  soil,  und  wimmerte  „ach 
das  kuhlt,  liebe,  liebe  Mutter  I “ 

Keiner  der  drei  hatte  indessen  beobachtet,  dafi  kein  Schufi 
mehr  den  H&gel  erzittern  liefi,  dafi  eine  feine  Staubwolke  sich 
langsam,  durcn  keinen  Einschlag  unterbrochen,  auf  Tote  und 
Sterbende  niederliefi,  und  alles  mit  einer  braunen  Decke  zartlich 
einhfiUte.  Eine  blutrote  Novembersonne  war  langsam,  unwirsch 
auf  den  Scheitelpunkt  ihrer  Tageslaufbahn  gestiegen  und  sah  miide 
und  mifigestimmt  auf  die  ihr  anvertraute  Erde  herab. 

Von  S&den,  wo  die  Englander  hinter  Hecken  und  Mauem  des 
zerschossenen  Dorfes  lagerten,  kamen  langsam  mehrere  Gestalten  in 
Khakibraun  mit  rotem  Kreuz  auf  schneeweifiem  Tuch  um  den  linken 
Unterarm  mit  ruhigen  starren  Gesichtern  und  wichtigem  Gang. 

„Nun  ist  es  also  aus,  der  letzte  Schufi  ist  gefallen,  seit  11  Unr 
ist  Waffenstillstand."  wOh  yes'*  sagte  der  Andere,  „wollen  mal 
die  Germans  ansehen,  die  doit  auf  der  Hohe  liegen*. 

,For  heavens  sake*,  stoppte  er  den  Schritt,  wlook  here,  that's 
the  Peace  I* 

Und  er  sah  drei  deutsche  Soldaten,  drei  Sohne  deutscher 
Miitter,  hilfloser  als  Wurmer,  d&rstend  und  frierend,  im  Geiste 
schon  im  Himmel  und  nur  mit  der  Hfille  noch  auf  Erden,  eine 
grauenvolle  Anklage,  eine  unbeantwortbare  Frage:  Warum?  WofQr? 
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Wladimir  Astrow: 

KIREJEWSKI,  DER  SLAVOPHILE 

Wenn  der  Westeuropaer  an  die  russische  Seele  denlct,  so  ver- 
{ejenwirtigft  er  sich  einige  markante  Dichtergestalten  aus  dem 
letzten  Jahrhundert.  Tolstoi,  Turgeniew,  Dostojewski:  alle  drei 
so  einheitlich  fremdartig  und  dabei  voll  unversohnlicher  Gegen- 
sitze,  daB  unwillkfirlich  die  Empfindung  auftaucht,  in  dieser  Ver- 
einigung  des  Widersprechenden  bestehe  die  Eigenart  des  Russen* 
turns.  Sind  dock  gerade  diese  drei  Reprasentanten  und  Bildner 
des  modern en  russischen  Geistes  wie  ein  lebendiger  Beleg  ffir 
eine  solche  Oberzeugung:  alle  drei  sind  sie  in  ihrer  scharf  aus- 
gepragten  und  mannigbutigen  Gegensatzlichkeit  aus  dem  genialen 
Erfeben  und  Sdiaffen  Gogols  nervorgegangen.  Gogol  ist  der 
Sckopfer  des  Realismus  in  der  russischen  Literatur;  der  literarische 
Realismus  war  Ausdruck  und  Trager  des  freisi  nnigen , west* 
europaisch  orientierten  Geistes,  in  welchem  letzten  bndes  der 
extremste  russische  Radikalismus  verwurzelt  ist  Gogol  war  aber 
auch  ein  Freund  der  ersten  Slavophilen,  ein  Qberzeugter  Prediger 
der  drei  berQditigten  Grundsatze  aller  echt*russischen  Reaktion: 
Vaterland,  Kirche,  Zar. 

Was  aber  dem  Westeuropaer  die  russische  Seele  so  besonders 
fremdartig  erscheinen  lafit,  das  ist  meistenteils  die  Unkenntnis 
ihrer  individuellen  Entwicklungssdiicksale;  die  hervorragenden  be- 
kannten  Gestalten  tauchen  fOr  ihn  riesenhaft  isoliert  und  plotzlich 
aus  einem  undurchdringlichen  Dunkel  hervor.  Die  Beleuditung 
der  verborgenen  lebenaigen  Zusammenhange  mQfite  so  manche 
irrige  Vorstellung  und  manche  Illusion  entkraften,  die  leicht  zur 
hemmenden  Sdieidewand  wird.  In  Wirklichkeit  ist  der  Ent- 
uriddungslauf  der  russischen  Seele  den  allgemeinen  Bewegungs* 
bahnen  des  westeuropaischen  Geisteslebens  keineswegs  so  fremd 
und  entgegengesetzt  gewesen;  es  waren  vielmehr  die  gleichen 
Tendenzen  und  Krafte,  welche  zu  denselben  Abwegen,  Kampfen 
und  Auswegslosigkeiten  fQhrten.  Nur  gelangte  der  tragische 
Zusammenprall  — oder  richtiger  vielleicnt:  Zusammenbruch  — 
der  alten  Kultur  im  Russentum  am  deutlidisten  und  heftigsten 
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zum  Ausdruck.  Der  Russe,  gerade  weil  er  leicht  einseitig  und 

doktrinar-konsequent  wird,  erschien  schon  oft  als  das  Mene  Tekel 

des  europaischen  Schicksals.  Dies  mindestens  ebenso  sehr  im 

Geistigen  wie  im  Politischen.  Schon  deswegen  erheischt  die 

russische  Seele  immer  nodi  gespannteste  Aufmerksamkeit. 

* 

Ein  Grundzug  der  russischen  Entwicklungsgeschichte  ist  der 
Mangel  an  einer  grofizfigigen  Kontinuitat.  Noch  ehe  die  Stamme, 
die  sich  in  der  Folge  zum  russischen  Volke  kristallisierten,  die 
Urkeime  der  altslavischen  Mythologie  zur  vollen  eigenartigen  Aus- 
bildung  bringen  konnten,  wurden  sie  in  die  Geisteswelt  des 
Christentums  hineingezwangt.  In  langsamer  Anpassung  und  Ver- 
arbeitung  begannen  sie  in  dem  neu  empfangenen  Geiste  zu  reifen. 
Die  wunderbare,  dem  Westeuropaer  nodi  immer  so  gut  wie 
unbekannte  lyrische  und  epische  Dichtung  der  alten  Russen  war 
das  Erzeugnis  dieser  Jahrhunderte  wahrenden  Wandlung  — und 
sie  legt  fesselndes  Zeugnis  ab  fur  den  Reichtum  und  die  Be* 
deutsamkeit  der  in  dieser  dunkel  gebliebenen  Seele  verborgenen 
Schopfungsanlagen.  Aber  es  blieb  alles  in  den  Anfangen,  Bruch* 
stfick  — das  Epos  wie  das  urtumliche  Mythengebilde.  Denn  wie 
das  Christentum  l von  ftuficn  htcir  ^^cicom  men  vr&rp  dienso 
brach  fiber  die  russische  Seele  die  Woge  der  antichristlichen  Auf- 
klarung  herein  und  hielt  aufs  neue  die  kaum  begonnene  selbstandige 
geistige  Kristallisation  hintan.  So  hauften  siai  in  ihr  noch  unge* 
schieden  die  entgegengesetzten  Gewalten,  durdi  den  allzuraschen 
Wechsel  eine  fiibermafiige  Empfanglichkeit  und  Empfindlichkeit 
erzeugend  und  noch  me  hr  bedeutsame  Keime  lahmend.  Die 
eigentlidie  Beruhrung  der  russischen  Seele  mit  dem  westeuropiisdien 
Christentum  fand  zu  einem  Zeitpunkte  statt,  wo  das  letztere  selbst 
schon  beinahe  in  voller  Auflosung  sich  befand.  Wie  sehnsuchts* 
voll  die  russische  Seele  dieser  Befruchtung  entgegenstrebte,  wie 
vernichtend  enttauschend  diese  Einwirkung  ausfauen  mufite  seitens 
einer  Kultur,  welche  selbst  in  die  Brfiche  ging,  beweist  die  eigen- 
tfimliche  Renaissancekunst  Rufilands,  welche  erst  vor  kurzem  wieder 
ans  Licht  gefordert  worden  ist.  Der  russische  Geist  war  nicht 
stark  genug,  um  den  Anprall  der  geistigen  Krisis  des  Christen- 
tums auszuhalten,  er  konnte  aber  auch  nicht  ohne  Widerstand 
unterliegen.  Er  wurde  bewufit  unglaubig,  ja  oft  noch  unglaubiger 
als  seine  westlichen  Aufklarer,  indessen  die  alten  Machte  in  seiner 
dumpfen  Tiefe  fortbrfiteten.  Einmal  mufite  es  freilich  zur  Ent- 
scheidung  kommen.  Der  erste  grofie  Waffengang  wurde  im 
Treffen  zwischen  den  »Westlern“  und  *Slavophilen"  ausgetrageo. 
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Ahnlich  wie  seinerzeit  die  ersten  romantischen  Kreise  in  Deutsch- 
land, bildeten  sidi  in  Rufiland  seit  Beginn  des  verflossenen  Jahr- 
hunderts  vereinzelte  Gruppen  schwarmerischer,  idealistisch  gesinnter 
Junglinge.  Aus  ihren  Reihen  traten  allmahlich  die  fubrenden 
Geister  des  neuen,  langsam  erwachenden  RuBlands  hervor:  ein 
Belinski  und  Herzen,  ein  Chomjakow  und  Kirejewski.  Standen 
bei  den  deutschen  Romantikern  im  Mittelpunkte  Fragen  der  Kunst, 
so  handelte  es  sicb  fur  die  Russen  vomehmlich  urn  die  Fragen: 
gibt  es  einen  Gott  und  eine  Unsterblichkeit,  oder  nicht?  Und, 
in  beiden  Fallen,  wie  sollen  wir  leben  und  uns  verhalten,  was 
sollen  wir  mit  unseren  Kraften  anfangen,  und  wie  konnen  wir 
unseren  Nachsten  h el  fen?  Und  auf  all  diese  Fragen  sollte  ihnen 
„der  Westen"  Antwort  geben. 

Inniges  Mitleid  rufen  sie  hervor,  diese  hingebend  glaubigen, 
aufiergewohnlich  begabten  Naturen  — die  besten  ihres  Vo  Ikes  — 
die  voll  schopferischer  Unruhe  nach  Westen  ziehen,  in  das  „Land 
heiliger  Wunder“,  urn  in  Paris,  Berlin  und  Munchen  Klarung  und 
Festigung  zu  suchen  fur  Bedurfnisse,  die  zu  Hause  keine  Be* 
friedigung  finden  konnten  — und  die  nun  zurQdckehren : enttauscht, 
mil  aufreibenden  Zweifeln,  mit  einer  entnervenden  „Reflexion“. 
Die  naive  volkstGmliche  Glaubigkeit  war  fGr  immer  dahin.  Jetzt 
gait  es  den  Kampf  nidit  wider  Andersglaubige,  nicht  um  Sitten 
und  Dogmen,  sondem  gegen  den  eigenen  Unglauben  und  um 
das  eigene  Seelenheil.  Die  Hochsten  Werte  des  Lebens,  die 
sublimsten  Regun  gen  des  Geistes,  die  herrlichsten  Ahnungen  des 
Herzens  konnten  sich  nidit  mehr  frei  und  sdiopferiscfa  entfalten, 
denn  immer  mehr  und  mehr  schien  ihr  Daseinsrecht  entwurzelt 
Ein  klaffender  Rifi  entstand,  und  er  trennte  Mensdien  von  einander 
und  zerrifi  lebendige,  verblutende  Seelen. 

Herzen  schlug  sich  auf  die  Seite  des  „Westens“,  der  Natur* 
vrissensdiaft  und  der  Vernunft;  Kirejewski  und  Chomjakow  waren 
die  ersten  Slavophilen.  Wie  es  bei  ihren  Diskussionen  zuging, 
sdiildert  einmal  Herzen  in  seinen  Erinnerungen : 

„Wie? sagte  Chomjakow  etwas  erstaunL 

Sie  konnen  diese  sdireduidien  Folgen  der  wildesten  Immanenz 
annehmen  — und  in  ihrer  Seele  emport  sich  nidits  dagegen? 

Idi  kann  es  — erwiderte  Herzen  — weil  die  Folgerungen 

der  Vernunft  unabhangig  sind  davon,  ob  ich  sie  wall  oder  nicht. 

— — Nun,  sie  sind  wenigstens  konsequent;  was  aber,  wenn 
der  Mensch,  um  sich  mit  diesen  trostlosen  Folgerungen  Eurer 
Wissenschaft  auszusohnen,  erst  seiner  Seele  das  Genick  brechen 
mufl? 
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Beweisen  Sie  mir,  dafi  Ihre  Nichtwissenschaft  wahrer  ist,  and 

ich  werde  sie  ebenso  offen  und  furcbtlos  annehmen,  wohin  sie 
mich  such  fuhren  mag. 

Dazu  ist  Glaube  notig. 

Jawohi,  Alexej  Stepanowitsch,  wenn  dieser  aber  fehlt?“ 

Was  die  kulturhistorische  Bedingtheit  und  die  Genealogie  des 
Slavophilentums  anbelangt,  so  stromten  in  demselben  neben  den 
eigenen,  auf  russischem  Bo  den  entsprungenen,  noch  viele  fremde, 
vom  Westen  zugeflossene  Bache  zusammen.  Der  Beginn  des 
19.  lahrhunderts  war  bekanntlich  begleitet  von  einem  m achtigen 
Aumackem  eines  eigenartigen  nationalen  Messianismus,  der  wie 
ein  Lauffeuer  fiber  die  meisten  Lander  Europas  sich  ergofi,  aber 
bezeichnender  Weise  mit  Vorzug  die  in  ihrer  Zivilisation  mehr 
zurfickgebliebenen  oder  augenblicklich  gehemmten  Volker  zu 
ergreifen  schien.  Alle  gingen  sie  von  der  Tatsache,  oder  wenigstens 
Uberzeugung  aus,  dau  die  grofie  europaische  Kultur,  in  sich 
zerfressen  und  aus  Mangel  an  frischen  schopferischen  Kraften,  dem 

Untergange  schleunig  zueile.  Dies  bedeutete  unleugbar  eine 
Reaktion  und  eine  Art  Selbstschutz  gegen  die  geistige  Verheerung 
durch  die  rationalistische  Aufldarung  der  vorangegangenen  Epocbe. 
Nun  wollte  aber  ein  jedes  Volk  allein  im  Besitze  derjenigen  Krafte 
und  Heilmittel  sein,  durch  welche  Europa  in  letzter  Stunde  noch 
errettet  werden  konnte.  In  Deutsdilana  wurzelte  dieser  Gedanke 
in  der  romantischen  Philosophic.  Da  wurde  der  Gedanke  erzeugt, 
dafi  die  versdiiedenen  Volker  Reprasentanten  und  Trager  von 
besonderen  welthistorischen  Ideen  seien,  die  auf  einander  folgen 
und  sich  ablosen,  und  deren  letzte  die  erlosende  und  endgfiltige 
Synthese  enthalte.  Da  beeilte  sich  nun  ein  jedes  Volk,  die  Merk- 
male  dieser  erlosenden  Idee  in  sich  zu  erkennen  und  ffir  sich 
aussdiliefilich  in  Anspruch  zu  nehmen.  Deutsche  und  Skandinavier, 
Italiener  und  Franzosen,  die  Bohmen  und  Serbo-Kroaten,  ins* 
besondere  aber  Polen  und  daifn  auch  die  Russen  wetteiferten 
hierin.  Man  erblickte  die  rettende  Kraft  im  Katholizismus,  im 
germanischen  Volkscharakter,  im  unverbrauchten  slavischen  Geiste. 
und  die  Russen  — — im  Pravoslaventum. 

Die  russische  Intelligenz  befand  sich  dazumal  in  einem  aufierst 
kritischen  Augenblidke.  Sie  hatte  rficksichtslos  alle  Brfidcen  ab- 
gebrodien,  der  eigenen  Vergangenheit  entsagt,  sie  braudite  auf- 
munternde,  neubelebende  Safte,  und  was  erhielt  sie?  Den 
Materialismus  der  Enzyklopadisten , das  Vemunftideal  und  die 
Freiheit  der  Revolution,  che  sich  selbst  aufzehrende  Glut  der 
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vomantischen  Phantasie,  den  V erz  weiflungsaufschrei  des  Byronismus. 
Dies  erzeugte  das  aufreibende  Bewufitsein  volliger  Le 


ere 


und 


Haltlosigkeit,  selbstverspottende  Skepsis,  fruchtloses  Grubeln  und 

len 

Si 

, t suchten 


5Di 

im  Verfolge  aus  diesem  Grunde 
die  vertiefte  psych  ologische  Kunst  der  Russen  mit  entsprossen  ist, 

ieser  Zui 


Selbstentzweiung.  Wenn  aucfa 


so  war  docfa 

die  Besten  nadi  einem  Ausweg,  nacfa  einem  lebendigen  und  leben- 
verheifienden  Ideal.  Es  entbrannte  die  Sehnsucht  nacfa  voile 


ungeteiltem 
heitlicfaem  inneren 
nun  die  russischen  Messianisten 


Gefuhl,  nacfa  selbstvergessenem  Schaffen,  nacfa  ein- 

Leben.  Dieses  verlorene  Paradies  glaubten 

— — Slavophilen  hiefi  man  sie 
spater  — — in  der  pravoslaviscfaen  Volksseele  und  im  russischen 
Mittelalter  gefundeo  zu  haben.  Die  „Westler"  hingegen,  mehr 
dem  allgemeinen  Geiste  des  jungen  revolutionaren  Europas  folgend, 
sucfaten  Erlosung  im  Traume  einer  sozialistiscfa  erneuerten  Menscfa- 
faeit,  zumal  ja  aucfa  der  Sozialismus  die  messianische  Idealisierung 
einer  bestimmten  Volksklasse  enthielt.  Vorlaufig  lag  jedoch  die 
Kraft  der  „Westler“  vornehmlicfa  in  der  Negation,  in  der  revo- 
lutionaren Aufdeckung  unheilbarer  WidersprGcfae  und  Unhaltbar- 
keiten  innerhalb  der  bestehenden  Kultur.  Je  einscfaneidender  und 
umfassender  diese  Kritik  in  das  gesamte  Leben  eindrang,  je  ruckfaalt- 
loser  ihre  Zersetzungsarbeit  wurde,  desto  armer  und  verodeter 
wurde  das  Geistesleben,  bis  es  dem  rohesten  Utilitarismus,  dem 
doktrinarsten  Materialismus  und  der  blindesten  Zerstorungswut 
verfiel.  In  eben  demselben  Mafie  wuchs  die  Angst  und  der  Rettungs- 
drang  derjenigen,  welche  nicht  ohne  vertiefte  Auffassung  der  Welt, 
ohne  allumspannendes  geistig-religioses  Ideal  leben  konnten.  Hier 
ist  die  Wurzel  und  der  Kernpunkt  der  slavophilen  Bestrebungen. 
Aus  dem  Westen  sahen  sie  die  Sintflut  einer  rationalistisaien 
Auflosung  alles  hoheren  Lebens  heranwogen,  die  Moglichkeit  einer 
neuartigen,  vollkommeneren  Einheit  aller  Seelenkrafte  kannten  sie 
ebensowenig  wie  die  Rationalisten,  und  so  flucfateten  sie  sich  in 
die  illusionare  Konstruktion  einer  vollkommenen,  harmoniscfaen 
altrussiscfaen  Vergangenheit.  So  geschah  es,  dafi  die  „WestlerM 
Namen  der  vollkommenen  Zukunft  einem  absoluten  Nihilismus 


entgegenstrebten,  indessen  die  Slavophilen,  welche  eine  Erneuerung 
des  Lebens  ersehnten,  zu  blinden  Reaktionaren  — auf  alien 
Gebieten  — wurden.  Sie  mufiten  um  jeden  Preis  den  alten 
Christengott  retten,  und  suditen  sicfa  verzweifelt  zu  Qberreden, 
dafi  die  alte  russische  Kultur  — etwa  bis  zum  westleriscfaen 
Abfall  Peters  des  Grofien  — trotz  ihrer  mancherlei  Mifistande 
und  Mangel,  eine  lebendige  Verwirklichung  des  diristlidien  Lebens- 
sinnes  gewesen  sei.  Die  Wiedererweckung  dieses  ertraumten. 
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altrussischen  Geistes  wurde  ihr  Ziel,  denen  Realisation  ohne  den 
starken  Arm  einer  echt-russischen,  rficksichtslosen  Regierung  freilicfa 
kaum  denkbar  war. 

So  wurden  die  Slavophilen  konservativ,  aber  sie  hatten  etwas 

zn  konservieren,  zu  lieben,  woffir  zu  leben und  darin  lag 

ikre  geistige  Macfat.  Sie  waren  die  Beschirmer  der  Poesie,  die 
Ritter  des  Geistigen,  die  Verkfinder  einer  innerlichen  Wiedergeburt. 
Das  erffillte  sie  mit  innerem  Gehalt,  pragte  ihren  Anhangera 
einen  individuelleren  Ausdruck  auf,  was  den  doktrinaren  Ratio- 
nalisten  immer  mehr  abging.  Urn  so  eigentfimlicher  war  diese 
Individualitat,  als  der  Glaubensdrang  fast  immer  im  Zustande  der 
unbefriedigten  Sehnsucht,  des  Ringens  und  Zweifelns  verbleiben 
mufite. 

Freilicfa,  den  Hobepunkt  desTragischen  erreicfate  diese  Entwiddung 
erst  spater,  als  die  widerstreitenden  Tendenzen  des  Westlertums 
und  des  Slavophilentums  in  Einer  genialen  Seele  zusammenprallten. 
Dies  geschah  bei  Dostojewski.  Aber  um  so  bedeutsamer  erscfaeint 
es,  die  reineren  und  schlicfateren  Grundtypen  etwas  naher  zu 
betrachten,  und  unter  diesen  ist  wohl  keine  Personlichkeit  so 
eigenartig  und  fesselnd,  wie  die  des  eigentlidien  Gestalters  des 
russisch  pravoslaviscfaen  Messianismus,  namlich  Iwan  Kirejewskis. 

* 

Iwan  Kirejewski  erzahlte  einst  A.  Herzen  Folgendes: 

•Icfa  stand  einmal  in  einer  Kapelle,  betrachtete  das  wundertitige 
Bild  der  Muttergottes  und  dacfate  nad)  fiber  den  kindlicfaen  Glauben 
des  Volkes,  welches  da  betete:  einige  Frauen,  Kranke,  Greise 
lagen  auf  den  Knien  und  macfaten  das  Kreuz  und  verbeugten  sich 
tief.  Mit  inbrfinstiger  Zuversidit  betrachtete  icfa  die  heiligen  Zuge, 
und  auf  einmal  begann  mir  das  Geheimnis  ihrer  wunderbaren 
Kraft  aufzugehen.  Ja,  vor  mir  war  nicht  einfacfa  ein  bemaltes 
Brett.  . Ungezahlte  Mensdienalter  hindurch  sog  es  Strome  innigsten 
Flehens,  leidenschaftlichster  Gebete  unglficklicfaer,  gramdurchtrinkter 
Menscfaen  ein;  es  mufite  die  Kraft  wieder  aufnehmen,  die  von 
ihm  ausging  und  von  den  Betenden  widerstrahlte.  Es  wurde  zum 
leben  digen  Organe,  zum  Begegnungsorte  zwiscfaen  dem  Scfaopfer 
und  den  Menscfaen.  Und  als  icfa  so  dacfate,  schaute  icfa  nocfamals 
die  Greise,  die  Frauen  mit  den  Kindern,  die  im  Staube  ausgestreckt 
lagen  und  das  heilge  Bild  an,  — da  sail  icfa  selbst  die  Zuge  der 
Muttergottes  belebt,  sie  blickte  voll  Erbarmen  und  Liebe  diese 
scfalicfaten  Menscfaen  an. . . Und  icfa  sank  auf  meine  Knie  und 
betete  demfitig.* 
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Wohl  auf  keinem  der  Betenden  und  Erhorung-  Erflehenden  k&nnte 
das  gottliche  Auge  mit  mehr  Mitleid  ruhen,  als  auf  dieser  demfitigen, 
kniegebeugten  Seele,  welche  aus  weiter  Fremde  zuruckgekehrt 
war,  um  bei  dem  Glauben  der  Vater  Erleuchtung  und  Genesung 
zu  suchen. 

Audi  Iwan  Kirejewski  vollbrachte  seinePilgrimschaft  in  das  gelobte 
Land  der  Weisheit,  um  seiner  Heimat  vom  heilverheifienden  Licbte 
der  romantisch  - idealistischen  Philosophic  Deutsdilands 


eimge 

Strahlen  zuruckzubrincen.  Als  22  jahriger  Edelmann  horte  er  1830 


Schleiermacher  und 


Er 

der 


Hegel  in  Berlin,  erregte  die  personliche 
Aufmerksamkeit  des  letzteren,  jedoch  am  tiefsten  wirkte  auf  ihn 
Schelling,  den  er  in  Munchen  zu  horen  Gelegenheit  hatte. 
war  ein  Zogling  und  Freund  Sdiukowskis,  des  Schopfers 
russischen  Romantik;  es  umflutete  ihn  seit  der  Kindheit  eine 
Atmosphire  reiner  kirchlicher  Frommigkeit  und  leidensdiaftlichen 
Interesses  fflr  die  idealistische  Philosophic.  Aber  diese  Philosophic, 
welche  berufen  schien,  die  sublimsten  Regungen  der  glaubigen 
Seele  durch  die  Vernunft  zu  klaren  und  zu  stutzen,  bewirkte  in 
Wirldichkeit  fast  immer  nur  eine  Zersetzung  der  instinktiven 
Glaubenskrafte.  Kirejewski  war  sich  schon  frQh  dessen  bewufit, 
daft  das  Gefuhl  allein  nicfat  mehr  genQge,  dafi  es  audi  logisch 
erfafit  und  gerechtfertigt  werden  musse.  Aber  erst  spat,  erst 
nach  langem,  schicksalsreichem  Ringen  gelangte  er  zur  Erkenntnis, 
dafi  „ein  jeder  denkende  Mensch  heutzutage,  ob  er  will  oder  nicht, 
durch  das  logische  Jodi  hindurchgehen  musse,  und  deshalb  sollte 
er  zum  mindesten  wissen,  dafi  hier  nodi  nicht  die  Hohe  des 
Wissens  sei,  sondern  dafi  es  nodi  eine  hohere  Stufe  gebe  des 
hyper-logisdien  Erkennens,  wo  nicht  mehr  Kerzenlidit,  sondern 
das  Leben  selbst  leuchtet  und  wo  Wille  und  Denken  im  Einklang 
sind."  Dieses  Problem  vom  Werte  des  Verstandes,  von  dessen 
Beziehung  zum  Willen,  vom  Kampfe  zwischen  Glauben  und  Wissen 
war  die  Lebensfrage  Kirejewskis. 

Aus  dem  Auslande  kehrte  Kirejewski  zunachst  als  Qberzeu, 
Europaer  zuruck.  Als  das  „Europaische“  gait  naturlidi  all 


Jter 
as- 


jenige,  was  man  zu  Hause  am  emjpfindlichsten  vermifite : Kultur, 

ig  d 

tragen,  hemmenden  Kraften  der  Vergangenheit. 


rationelle  Einriditumr  des  Lebens 


mpl 

, W 


alien  der  Vernunft  fiber  den 


In  der  Aneignung 

dieser  Eigenschaften  erblickte  damals  audi  Kirejewski  das  Hell 


seines  Volkes. 
nicht  haltbar. 


Aber  auf  die  Dauer  war  diese  Stellungnahme 


Dieser  Weg  ffihrte  zu  Konsequenzen,  welche  die 
Seele  Kirejewskis  unmSglich  annehmen  konnte.  Es  mufite  ihm 
bald  klar  werden,  dafi  der  logische  Verstand,  auf  den  sidi  der 
europaische  Fortschritt  vornehmlidi  stfitzt,  die  lebendige  Seele  in 
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ein  erstickendes  Netz  einfangt  Es  war  ihm  in  der  Skepsis,  welche 
er  sick  bei  Kant,  Schelling  und  Hegel  gehoit  hatte,  wie  in  einer 
Verbannung  aus  einer  sehnsfichtig  geliebten  HeimaL  Der  idealistisch- 
dialektische  Spinnenbau  der  moderaen  Vernunft  konnte  das  ver- 
lorene  Paradies  nicht  ersetzen,  und  seine  Seele  zerwuhlte  immer 
defer,  wenn  aucb  zuvorderst  nur  insgeheim,  die  Nostalgie  nach 
wirklicbem  religiosen  Glauben,  nach  lebendiger  Hingabe,  Ver- 
senkung  und  Gebet.  Frfiher  oder  spater  muttte  es  zur  inneren 
Entscheidung  kommen.  Diese  geschah  durch  die  allmahliche  und 
endgiiltige  Bekehrung  Kirejewskis  zum  Glauben  seiner  Vater. 
Ober  Verlauf  dicKr  Wandlm*  litpui  un.  aim,,  bedeutume 
Nachrichten  vor.  Sie  muten  uns  wie  Nachklange  einer  alten 
Heiligenlegende  an. 

Etwa  26  Jahre  alt  verheiraiete  sicb  Kirejewski  mit  einer  tief 
glaubigen  und  frommen  Frau.  In  der  ersten  Zeit  nach  der  Heirat 
war  er  unangenehm  berOhrt  durch  die  Peinlichkeit,  mit  der  seine 
Frau  alle  kirchlichen  Vorschriften  und  Gebrauche  zu  erfullen  be- 
strebt  war.  Aber  aus  angeborenem  Feingefuhl  versuchte  er 
niemals,  sie  daran  zu  hindem.  Ihrerseits  war  die  junge  Frau  noch 
peinlidier  betroffen  von  seinem  Unglauben  und  von  seiner  volligen 
Laxheit  gegen fiber  den  Forderungen  der  pravoslavischen  Kiraie. 
Als  es  sdiliefilich  zur  Aussprache  kam,  versprachen  sie  sich  gegen- 
seitig  voile  Freiheit,  er  sagte  ihr  auch  zu,  wenigstens  in  inrer 
Gegenwart  keine  Ketzereien  zu  begehen.  Er  untemahm  aber 
fortgesetzt  Versuche,  seine  Frau  im  Geiste  der  Cousinschen  und 
Schellingschen  Philosophie  und  mit  Hilfe  Voltaires  naufzuklarenM; 
sie  jedoch  hielt  ihm  die  Schriften  der  Kir dien vater  entgegen  und 

alles,  was  seine  Pnilosophen 


Er  straubte  sich  dagegen,  nahm  aber 

Und  aumahlich  geriet  er 


behauptete,  dieselben  enthielten 
Wahres  zu  sagen  wufiten. 
insgeheim  diese  Bfidier  und  las  darin. 
in  ihren  Bann  und  war  wie  umgewandelt. 

Dazu  gesellte  sich  der  Einflufi  seines  jfingeren  Bruders  Peter. 
Dieser  Peter  Kirejewski  ist  in  der  russischen  Literatur  bekannt 
als  einer  der 
Lieder. 


ersten  und  eifrigsten  Sammler  der  alt-russischen 
Er  widmete  dieser  Aufgabe  sein  ganzes  Leben.  Er  war 
dabei  ein  Sonderling,  einsam,  sdiweigsam  und  unbiegsam  Er 
war  ebenfalls  im  Auslande  gewesen,  brachte  aber  die  unwandel- 
bare  Uberzeugung  mit  zurfioc,  dafi  das  einzige  Heil  der  Gegen- 
wart in  der  Ruckkehr  zu  dem  altrussischen,  pravoslavisch  be- 
stimmten  Lebensgeiste  bestehe.  In  dieser  Vergangenheit  erblickte 
er  den  Inbegriff  und  das  Vorbild  aller  erdenldichen  Vollkommen- 
heit  und  das  grofite  Unglfick  Rufilands  in  der  Reform  Peters  des 
Gr often. 
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Jahrelang  wehrte  sich  der  altere  Bruder  jegfen  diese  Anschauungen, 
aber  allmahlich  liefi  er  sich  uberzeugen. 

Die  letzte  entscheidende  Wendung  in  seiner  Bekehrung  gab 
das  „WunderN  mit  dem  Kreuze  des  Monches  Philaret.  In  der 
Nihe  des  elterlichen  Gutes  Kirejewskis  befindet  sich  die  berflhmte 
Optinsche  Einsiedelei,  wohin  seinerzeit  Gogol,  dann  Dostojewski 
and  Tolstoi  pilgerten.  Je  mehr  sich  nun  Kirejewski  in  die  Werke 
der  Kirchenvater  vertiefte,  mit  deren  russischer  Herausgabe  das 
Optinsdie  Kloster  besonders  beschaftigt  war,  desto  haunger  und 
trauter  wurde  sein  Verkehr  mit  den  Monchen  und  gewissens- 
leitenden  Starzen.  Philaret  war  einer  derselben,  den  Iwan  Kirejewski 
am  meisten  verehrte.  Nun  drangte  seine  Frau  seit  langem  in 
Kirejewski,  er  mochte  — wie  alle  pravoslavisch  Gliubigen  — 
ein  Kreuz  sich  umhangen  und  bestandig  am  Halse  tragen,  was  er 
rorher  nie  getan.  Kirejewski  straubte  sich  lange  dagegen,  gab 
aber  schliefilich  nach,  wollte  aber  nur  dann  ein  Kreuz  anlegen, 
wenn  es  ihm  der  Monch  Philaret  Qberreichen  wurde.  Seine  rrau 
eilte  zu  diesem,  der  im  Sterben  lag,  und  als  er  den  Wunsch 
Kirejewskis  vernahm,  nahm  er  sich  das  eigene  Kreuz  vom  Halse 
ab  und  ubergab  es  der  Frau.  Nun  hatte  Kirejewski  in  seinem 
Herzen  insgeneim  beschlossen,  da6,  wenn  der  Stance  Philaret  vor 
seinem  Hinscheiden  ihm  sein  eigenes  Kreuz  ubermachen  werde, 
es  ein  offenbares  Zeichen  sein  wQrde,  dafi  Gott  sich  seiner  erbarme 
und  seines  Heiles  annehme.  Auf  die  Kunde,  da6  es  so  geschehen, 
fiel  er  demQtig  auf  seine  Knie  und  legte  sich  betend  das  Kreuz 
am,  das  Wahrzeichen  seines  neuen  Berufes. 

* 

Aber  nicht  ein  einfacher  Glaubenseiferer  ist  Kirejewski  geworden. 
Was  ihm  am  Pravoslaventum  am  meisten  wichtig  war,  das  war 
der  mystische  Charakter  desselben,  das  Streben  nach  beschaulicher 
Versenkung.  Hierin  glaubte  er  es  sowohl  dem  durdi  und  durch 
rationalistischen  Protestantismus  als  auch  dem  vollstandig  ver- 
weltlichten  Katholizismus  vorzuglich  und  entschieden  uberlegen. 
Diese  Betonung  des  mystischen  Grundzuges  ist  die  personlidnste 
Note  Kirejewskis  im  Gesamtgebilde  des  Slavophilentums,  wenn- 
schon  er  dem  schwarmgeistigen  Pietism  us  eigentlich  abhold  war. 
In  seiner  Seele  glfihte  ein  tiefes  Verlangen  nach  vollem,  unmittel- 
barem,  allumfassendem  Erleben.  „Der  lebendige,  gemeinsame 
Mittelpunkt  aller  Vernunftkrafte,  dem  gewohnlichen  menschlichen 
Zustande  unzuganglich,  nur  fQr  den  Suchenden  erreichbar  und 

allein  die  hochste  Wahrheit  zu  fassen  wurdig", in  solchen 

Worten  suchte  er  das  Ziel  seiner  Sehnsucht  zu  umschreiben.  Er 
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erstrebte  „die  Ganze  des  Daseins,  welch  e die  einzelnen  Aufierungen 
der  Seele  und  des  Lebens  zu  einem  einheitiich  waltenden  Grande 
verschmilzt",  jenes  wlebendige  Erfassen  des  Geistes,  jene  innere 
Gestaltung  des  Menschen,  die  der  Ursprung  ist  von  alien  fuhrenden 
Gedanken  und  grofien  Handlungen,  des  selbstvergessenen  Strebens, 
der  innigsten  Poesie,  eines  Testgegrfindeten  Daseins  und  des 
hoheren  Blickes  des  Verstandes."  Er  suchte  „die  natfirliche  Freiheit 
und  lebendige  Unmittelbarkeit  der  Seelenregungen",  „den  ge- 
heimnisvollen  Sinn  der  aufieren  Gebrauche,  aas  lebendige,  ein- 
heitliche  Erfassen  des  geistigen  Innenlebens  und  die  lebendige, 
unvoreingenommene  Anschauung  der  aufieren  Natur."  . . . 

Ist  nun  Kirejewski  ein  Mystiker  geworden?  Wurde  ihm  die 
Seligkeit  der  Vereinigung  mit  dem  Ur  grand  der  Vollkommenbeit, 
wurde  ihm  die  innere  Synth ese  zuteil? 

Er  selbst  hat  bekannt,  dafi  von  der  wundertatigen  Ikone  in 
seine  glaubensdurstige  Seele  nicht  ein  unmittelbares  Sonnenlicht, 
sondern  blofi  der  mondhafte  Widerschein  des  Volksglaubsns  ein- 
stromte.  Nicht  spurlos  ist  fiber  die  jugendlichen  Saaten  seiner 
Seele  der  sengende  Hauch  der  skeptischen  Vernunft  vorfiber- 
geweht.  Kurz  vor  seinem  Tode  — er  fiel  1856  einer  Cholera- 
epidemie  zum  Opfer  — sdirieb  er,  er  habe  es  nicht  verstanden, 
seine  Mittel  zweacdienlich  zu  nutzen  und  dafi  sich  in  ihm  jene 
EntareiuD,,  dereo  Beseid^n,  du  Haupbid  der  ,eieti^n  fent- 

widdung  ist,  nur  gesteigert  hatte. 

Also:  auch  der  messianische  Glaube  an  das  Pravoslaventum 
hatte  ihm  keine  Erlosung  gebracht.  Christus  vermochte  nicht 
seine  Seele  ganz  zu  erfullen.  Sein  Schaffen  und  Trachten  ging 
dahin,  die  bigenart  und  den  hohen  Wert  des  pravoslavischen 
Glaubens  zu  ergrfinden.  Aber  er  ging  fiber  die  Frage  hinweg, 
ob  die  Seele,  wenigstens  die  Seele  des  gegenwartigen  Menschen. 
in  dieser  ehemals  so  lebenspendenden  welt,  an  aer  er  sich  so 
bitter  enttauscht  hat,  jemals  wieder  heimisch  werden  kann. 
Kirejewskis  personlidies  Seelenschidcsal  spricht  nicht  daffir.  Er 
wahnte  die  Wahrheit  zu  kennen;  sein  Leben  widmete  er  ihrer 
Verkfindung.  Doch  die  ersehnten  Gefilde  des  Paradieses  vermochte 
seine  Wahnieit  ihm  nicht  mehr  zu  erschlie&en  . . . 

Der  grofie  Kampf  zwischen  Slavophilentum  und  Westlertum  ist 
noch  unausgefochten,  sowohl  in  Rufiland,  wie  in  Europe.  Auch 
das  Problem  bleibt  noch  immer  und  allenthalben  das  gleiche,  trotz 
des  schillemden  Wechsels  der  Schulen  und  Terminologien.  Der 
Traum,  die  irrende  Seele  zu  Christus  zurfickzuffihren  und  ein 
Zukunftsmittelalter  neu  zu  schaffen,  hat  sidi  als  ebenso  utopisch  und 
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hemmend  erwiesen  wie  der  revolutionare  Eifer,  aus  der  mensch- 
licfaen  Seele  alle  geistigeren  Krafte,  alle  tieferen,  irrationaleren, 
in  ibrem  Wesen  nodi  unergrQndeten  Anlagen  und  Strebungen 
schlechthin  auszurotten.  In  Rufiland  hat  nun  momentan  das 
radikalste  Westlertum  scfaeinbar  obgesiegt;  Rufiland  hat  damit 
wieder  einmal  seine  Mission  erfullt:  ein  Experimentierfeld  fOr  die 
verwegensten  Traume  zu  sein.  Dieses  Experiment  droht  der 
russisdien  Lebenskraft  mit  volligem  Untergange,  wohl  der  tragisdiste 
Beweis  fur  die  Richtigkeit  der  slavophilen  Uberzeugung,  dafi  eine 
Erneuerung  der  Mensdiheit  ohne  schopferische  Idee,  ohne  auf- 
bauendes  jLiel,  ohne  allumfassendes  geistiges  Ideal  grandsatzlich 
ausgeschlossen  sei.  In  der  Sehnsucht  nach  dieser  Erneuerung  lag 
das  Wesen  des  echten  Slavophilentums.  Seine  verhangn  is  voile 
Illusion  aber  bedeutete  es,  wenn  es  das  Ideal  der  Vollkommenheit 
anstatt  in  der  Zukunft,  in  der  Vergangenheit  wahnte,  ja,  dem 
innersten  Wesen  des  christlichen  Ideals  getreu,  wahnen  mufite. 
Es  hatte  nicht  Phantasie  genug,  an  eine  von  Grand  aus  emeuerte 
Zukunft  zu  glauben.  Es  hatte  nicht  das  schopferische  Genie,  neue 
Bahnen  zu  einer  neuen  Menschheit  zu  finden  oder  zu  schaffen. 

Es  ist  freilich  nicht  schwer,  den  Slavophilen,  wie  ubrigens  auch 
einem  Holderlin  oder  Novalis,  die  kritisch  unhaltbare  Idealisierang 
der  Vergangenheit  vorzuhalten.  Nur  wird  dabei  die  Art  ihrer 
Sehnsucht  afizu  leicht  aufier  acht  gelassen.  Sie  konnten  sich  eben 
nicht  mit  einem  rationalistischen  Ersatz  fur  ihre  unstillbaren 
seelischen  und  geistigen  Note  abfinden,  nodi,  wie  die  Westler, 
mit  dem  Traumoild  einer  aufieren  Neuordnung  der  menschlichen 
Verhaltnisse.  Was  die  Slavophilen  nicht  entbehren  konnten,  nicht 
aufgeben  wollten,  das  war  die  Fulle  der  Geistigkeit,  die  sich  in 
der  bisherigen  Entwicklung  der  Seele  angehauft  hat,  in  Gewissen, 
Kunst,  Glauben,  Phantasie,  in  Sehnsucht  und  Hoffnung,  in  Beziehung 
von  Mensch  zu  Mensch.  Sie  wollten  nicht  seelisdi  armer  sein. 
Diesen  Reichtum  fanden  sie  im  Christentum  am  lebendigsten  ver- 
korpert.  Und  an  dieser  Gestaltung  der  Seele  hielten  sie  instinktiv 
fest  Freilidi  war  es  immer  unmoglicher,  diesen  Reiditum  in 
Einklang  zu  bringen  mit  den  wesentlich  veranderten  Bedurfnissen 
und  der  mannigfach  neuartigen  Einstellung  der  Seele  zum  Innen- 
und  Aufienleben.  Da  auf  die  Dauer  alle  Kompromisse  versagten, 
klamraerten  sich  die  Slavophilen  an  zwei  folgenschwere  An- 
schauungen:  erstens,  dafi  das  Christentum  den  Inbegriff  und  Hohe- 
punkt  alter  denkbaren  menschlichen  Vollkommenheit  bedeute,  und, 
zweitens,  dafi  es  eine  wirkliche  Einheit  der  Seelenkrafte  auf  Erden 
uberhaupt  nidit  geben  konne.  Die  von  den  Slavophilen  erstrebte 
oder  im  Pravoslaventum  vermeintlich  entdeckte  Syntese  war  blofi 
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die  gewaltsame  Unterordnung  der  Mannigf alti gkeit  der  Krafte 
unter  eine  bevorzugte  Richtung  und  das  despotische  Niederhalten 
wesentlicher  schopferischer  Regungen  des  Geistes  In  diesem 
Sinne  war  das  Neuchristentum  nicht  weniger  asketisch  wie  die 
positivistische  Weltanschauung,  welche  zwar  nicht  die  rationalen, 
wohl  aber  die  tieferen  schopteriscben  Krafte  zu  unterdrucken  und 
zu  opfem  entschlossen  war.  Um  an  die  Moglichkeit  einer  ganz 
anders  gearteten  Gestaltung  der  Seelenkrafte  zu  denken  und  zu 
glauben,  welche  in  einer  hoheren  Entwicklung  die  alten  Mangel 
vermeiden  und  den  vorhandenen  Reichtum  nidit  nur  behalten, 
sondern  nodi  wesentlich  erhohen  wflrde,  — dazu  braucfate  es  eine 
ganz  andere  Anscfaauungsweise  fiber  Bau  und  Leben  der  Seele, 
und  um  die  konkreten  Inhalte  und  Richtlinien  dieser  Hoher- 
entwicklung  zu  erfassen,  wire  eine  ganz  anders  ausgebaute  und 
vertiefte  Kenntnis  dieser  Krafte  notwendig. 

Was  hat  den  Slavophilen  ihre  Zeitgegenwart  Ahnlidies  geboten? 
Was  haben  die  folgenden  Zeiten  gebradit?  Wfirden  die  Slave 
philen  heutzutage  einen  Weg  und  eine  Losung  vorfinden?  Hat 
nidit  ein  Dostojewski,  hat  nicht  die  gesamte  Modeme  die  gleichen 
Kampfe  gekampft  und  sind  sie  nicht  vor  der  gleichen  Ausweg- 
losigkeit  gestanden?  Die  Gegenwart  der  Seem  war  zum  Ver- 
zweifeln;  die  Vergangenheit  war  immerhin  Leben  gewesen;  die 
Zukunft  der  Seele  haben  die  Slavophilen  nicht  gekannt.  Und 
wer  hat  sie  gekannt?  Wer  dachte  uberhaupt  an  sie? 

Da  kam  Einer  und  ersdiloB  die  Geheimnisse  dieser  Seelen- 
zukunft  und  entdeckte  einen  ungeahnten  Weg  fiber  die  Unzulanglich- 
keiten  der  Vergangenheit  hinaus,  fiber  die  Abgrfinde  der  Gegen- 
wart hinweg  zu  einem  schopfungsgewaltigen,  erneuerungsreichen 
Ideal.  Aus  den  namlidien  inneren  Noten  heraus  wie  die  Besten 
bisher,  aber  mit  ganz  anders  gearteten  Kraften  ausgestattet,  fand 
er  die  allgemein  und  qualvoll  ersehnte  Losung. 

In  der  Seele  selbst  suefate  R.  M.  Holzapfel,  der  bahnbrechende 
Schopfer  des  nPanidealM,  ob  sie  nicht  (Ceime  und  Krafte  der 
Erneuerung  enthielte.  Und  die  Seele,  deren  wunderbare  Reich- 
turner  er  eben  zum  ersten  Male  durch  umfassende,  exakte,  un- 
glaublich  vertiefte  Forschung  enthfillte,  erwies  sich  als  sichere  und 
rettende  Ffihrerin.  Nicht  ein  schemenhaftes  unfruchtbares  Ideen- 
gebilde,  nicht  eine  neue  metaphysische  Begriffsbetaubung,  sondern 
ein  lebendiger  erlfisungsprudelnder  Quell  neuartiger,  voll- 
kommenerer  Erlebnismoglichkeiten  schlug  empor. 

Der  Weg  und  die  Mittel,  welche  Holzapfel  zu  diesen  Bildem 
innerlich  notwendiger,  neues  Leben  weekender  Geffihlsentfaltungen 
kinauffuhrten,  bestanden  nidit  all  ein  in  einer  fiberwaltigenaen 
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Schopfergabe  und  psychologischen  Phantasie,  sondera  auch  in 
einer  beispiellos  minutiosen  Analyse  der  verwickeltesten  und 
zartesten  schopferischen  Seelenregungen  *).  Die  Lebensgestalter 
der  Vergangenheit  mifitrauten  der  Freiheit  der  Seele  und  setzten 
ihr  willkurlicae  Sdiranken ; daher  versagten  die  bekannten  Stimmen 
des  Gewissens,  die  gewohnten  Bahnen  der  Phantasie,  die  traut- 
gewordenen  Ideale  und  Entwicklungsziele.  Holzapfels  wissen- 
schaftliche  Aufdeckung  des  psychologischen  Wesens  all  dieser 
bislang  so  unerklarliaien  Krafte,  ihrer  wunderbaren  Zusammen- 
hinge  und  gesetzmafiigen  Notwendigkeit  ihrer  Entwicklung,  ent- 
hfillte  auf  einmal  mit  ninreiflender  Klarheit,  wie  eng  undnaltlos 
dieye  Scnranken  und  Anschauungen  waren,  wie  primitiv  und  aim 
noch  alles  bereits  Errungene  erscheint,  verglichen  mit  dem  organisdi 
sidi  offenbarenden  Bilde  eines  neuartigen  Seelenlebens  der  Zu- 
kunft.  Eine  neue  Art  des  Gewissens  und  des  Wertens,  eine  be- 
freite,  unendlich  gesteigerte  und  konzentrierte  Entfaltung  der 
schopferischen  Phantasie  auf  samtlichen  Gebieten  der  menschlichen 
Arbeit,  eine  neue  Beziehung  zu  sich  und  zur  Welt,  und  alles  aus 
der  Seele  selbst  hervorwachsend,  aus  bisher  mifiacbteten,  ver- 
schutteten,  aber  im  Urgrund  ihres  Lebens  verankerten  Potenzen. 
Und  auf  diesen  HShen  streben  die  Krafte  der  Seele  nicht  aus- 
einander,  ^ondem  stromen  naturgemafi  in  einer  vollendeten,_  er- 
losenden 
korperun; 

o:  nidit  eine  Vernachlassigung  der  tiefsten  Seelensehn- 
sucht,  wie  sie  die  Gegner  der  Vergangenheit  bis  jetzt  allein  zu 
bieten  verstanden  haben,  und  die  die  Begabtesten  und  Sublimsten 
so  schmerzhaft  abstiefi,  sondern  Uberwindung  des  Alten  durdi 
reicheres,  einheitlidies  und  voiles  Geistesleben,  durdi  ein  alle 
Krafte  berGdcsiditigendes  und  zu  hochstem  neuaufbauenden  Sehaffen 
ffihrendes  Panidea 

In  diesem  Lichte  geseben,  bilden  die  ansdieinend  unversohn- 
lichen  Weltanschauungen  des  Slavophilentums  und  Westlertums 
(oder  in  europaischenBegnffen:  Romantik  und  Positivismus  u-  dgl.) 


mu 


Einheit  zusammen,  deren  aufiere  Offenbarung  und  Ver- 
eine  neugestaltete  Mensdiheit  sein  wird  und  werden 


lediglich  die  einseitige  Zus 


Existenz  und  Entwicklung  g 
erscheinen  beide  nur  alsv 
£*  i oh  eit. 


pitzung 
leich  n< 


fur  die 


menschliche 
und 


sie 


zweier 

otwendiger  Krafte 

orahnungen  einer  kunftigen,  neuartigen 
Sie  sind  weder  zufallige,  aufiere  Meinungsverschieden- 
hciten,  nodi  aber  aueb  ewige,  unwandelbare,  sich  ausschliefiende 
Pole:  sie  reprasentieren  vielmehr  nur  eine  bestimmte  Stufe  in  der 


s)  Holzapfels  Werk  enthalt  Uotertudrangen  ubtr:  Eiosamkeit,  Sehnsucht, 
Homurng,  K&mpf,  Gcbet,  Gewiiaen,  Schaffen,  Ideal. 
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Entfaltung  der  menschlichen  Religiositat,  Phantasie  und  Vernunft, 
eine  State,  auf  welcher  eine  wirldiche  Harmonisierung  nodi  un- 
moglich  war. 

Diese  erlosenden  Mdglichkeiten  haben  die  Slavophilen  nicht  ge- 
ahnt.  Aber  diese  Donquidiote  der  Vergangenneit  waren  es, 
weldie  in  uns  die  zarten  Keime  der  Sehnsucht  nach  geistiger  Er- 
neuerung  bewahrt  und  beschutzt  haben.  Und  durch  diese  Sehn- 
sucht sind  sie  lebendig  geblieben. 
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Else  Lasker-Schuler: 

HAGAR  UND  JSMAEL 

Max  Reinhardt  echenke  ieh  diem  Gedicht 


Mit  Muscheln  spielten  Abrahams  kleine  Sohne 
Und  liefien  schwimmen  die  Perlmutterkahne ; 

Dann  lehnte  Isaak  bang  sich  an  den  Jsmael 

Und  traurig  sangen  die  zwei  schwarzen  Schwane 

Um  ihre  bunte  Welt  ganz  dunkle  Tone 

Und  die  verstoBne  Hagar  raubte  ihren  Sohn  sich  schnell. 

VergoB  in  seine  kleine  ihre  grofie  Trane, 

Und  ihre  Herzen  rauschten  wie  der  heilige  Quell, 

Und  ubereilten  noch  die  Straufienhahne. 

Die  Sonne  aber  brannte  auf  die  Wiiste  grell 

Und  Hagar  und  ihr  Knablein  sanken  in  das  gelbe  FeU 

Und  bissen  in  den  heifien  Sand  die  weifien  Negerzahne. 
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GEORG  KOCH 

Seelisch  verstaubt  — 

Oft  tragt  sein  Hals  scfaon  seine  Totenmaske. 

Ganz,  ganz  ernst 

1st  der  Bildhauer  Georg  Koch; 

Verstorben,  aber  balsamiert  von  den  Oliven, 

Die  an  seinen  Traumen  hangen. 

Er  liebt  den  Siiden  der  Welt; 

Wir  reisen  oft  von  Napoli, 

— Unsere  abenteuerlichen  Sinne 
Sind  weifie  Segel  — 

Heimlich  auf  einem  Gespensterschiff 
Nach  Palastina. 

Kein  Jude  begegnet  den  Juden  feierlicher 
Wie  dieser  Christ  mit  den  blauen  Schubertaugen. 

Seine  Geschopfe  formt  er  nadi  seinem  Ebenherzen, 
Sie  springen  unerwartet  aus  ihm, 

Wie  die  Zwangsgrimasse,  die  so  oft 

Ober  sein  vomehm  gemessenes  Gesicht  schleicht. 

Denn  sein  Herz  ist  sicher  ein  Katerkopf, 

Geweiht  hinter  grausamen  Gittern  heilig. 


% 
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Was  Georg*  ballt  und  sdiafft? 

Nicht  dumpf  Tier,  nicht  klar  Mensch, 

Aber  jede  seiner  Kreaturen, 

Haucht  er  Geist  und  Odem  ein, 

n 

Den  keine  Wissenschaft  gewinnen  kann 
Geschweige  der  Kunstdilettant, 

Dessen  Machwerke  nicht  atmen 

Und  so  kein  ewiges  Leben  in  sich  tragen. 

Des  wahren  Kunstlers  edelste  Eigenschaft 

Heifit  „Gott“. 

— Die  seltsam  gehauenen  Steine  im  Atelier  Kochs? 
Vielleicht  sind  es  gestaltgewordene  unheimliche 

[Gesange. 


Jeder  der  Kopfe  blickt,  und  hort, 

Ja,  belauscht  und  iibertont  sich  mit  seinen  entrucktesten 

[Gefuhlen. 

Ihr  Schopfer  ist  der  erste  und  einzige 
Futuristische  Bildhauer. 

m 

Einer  seiner  dusteren  Propheten 
Konnte  wahrhaft  „Bafi“  heifien. 

Dieser  wie  alle  Tongebilde  Georg  Kochs  blidcen 
Religios,  einsiedlerisch,  streng  bezwungen.  [in  sich 

Im  Dammer  wie  des  stillen  Bildhauers  Kopf. 
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Reinhard  Koester; 


SYBILLE  ODER  DIE  FRAU  IM  MONDLICHT 

PH  ANT  ASTISCHE  ERZAHLUNG 


I. 

Fredemann  hat  noch  nicht  lange  sein  dreifiigstes  Jahr  vollendet, 
als  die  Stadt  ihn  ausspeit.  Ja,  die  Stadt  speit  ihn  aus  wie  einen 
Bissen,  den  ihr  zehrender  Magensaft  — gemischt  aus  Laster,  Lu?e 
und  allem,  was  barer  Wirklidikeitssinn  Kulturerrungenschaft  nennt,  — 
nicht  aufzulosen  vermag. 

Langst  schon  hat  Fredemann  staunend  gespQrt,  dafi  die  Strafien 
sich  vor  ihm  offnen  wie  vor  einem,  den  man  dr  augend  ausweist, 
und  sich  hinter  ihm  schliefien  wie  ein  wflrgender  Schlund.  Nun 
aber  starren  ihn  audi  die  Wande  der  eigenen  Wohnung  gehassig 
an  und  strahlen  feindlidie  Kalte  aus.  Die  Decken  drucken  arohend. 
die  Raume  schrumpfen  zusammen.  Und  alles  zischt:  geh! 

Dafi  ihn  die  Menschen  — die  Wenigen  inbegriffen,  die  er  frfiher 
Freunde  genannt  hat,  — nicht  halten,  verwundert  ihn  nicht;  denn 
er  hat  ihnen  nie  sagen  konnen,  was  sie  horen  woliten.  Aber  dafi 
die  Stadt,  die  er  sehr  geliebt,  und  die  Raume,  die  er  mit  zartlidier 
Sorgfalt  geschmuckt  hat,  ihn  ausstofien  wie  einen  lastigen  Fremd- 
ling — : das  betrubt  ihn  arg,  das  ist  Verrat. 

redemann  weifi,  dafi  er  weichen  mufi,  denn  der  Kampf  mit 
den  Dingen,  die  ihn  unter  der  Maske  der  Freundschaft  angefailen 
und  erst  dem  Geschwaditen  das  wahre  Gesicht  gezeigt  haben, 
hat  ihn  zerstuckt. 

— Ich  will  gehen  und  midi  sammeln,  denkt  er.  Mein  zerst&cktes 
Sein  sammeln  — sorgfaltig  wie  ein  Liebhaber  von  seltenen  Dingen  — 
und  jedes  Stuck  in  mir  bewerten,  um  zu  erkennen,  ob  die 
Gesamtheit  stark  und  wertvoll  ist.  Denn  vielleicht  ist  zu  wenig 
Liebe  in  mir 
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Dazu  ist  Einsamkeit  gut.  Dann  aber  mfifite  ein  Mensch  kommen 
— Frau  oder  Freund  — in  den  ich  micfa  vollig  versenken  kann, 
der  midi  ganz  aufnimmt  in  sicfa ; denn  der  Mensch  ist  des  Menschen 
einziges  wertmafi.  Das  erlosende  Erlebnis 

Die  abtrunnigen  Dinge,  die  ihn  umgeben,  verkauft  Fredemann 
in  heimlicher  Radhsucht  an  einen  gierig-hartherzigen  Handler,  von 
dem  er  weifi,  dafi  er  sie  lieblos  verschachem  wird.  Als  er  zum 
Abschied  bereit  auf  seinem  Koffer  hockend,  die  nackten  Wande 
betrachtet,  die  — hilflos - hafilich  — keine  Kraft  zur  Feindschaft 
mehr  haben,  atmet  er  auf  — : Erlosung!  Und  sieh:  nun  offnen 
sich  aucb  die  Strafien  scheu  wie  die  Arme  einer  Frau,  die  den 
verhafiten  Geliebten  sich  losreifien  sieht. 

Fredemann  lachelt  sieghaft.  — Ich  werde  wiederkommen,  denkt 
er,  gesammelt,  stark,  vollgesogen  mit  tiefem  Geschehen,  und  mich 
in  dies  feindliche  Leben  fallen  lessen  wie  ein  Bergsturz! 

Zuletzt  nur  nagt  trauriger  Zweifel  an  ihm,  ob  nicht  sein  sieghafter 
RQckzug  klaglkhe  Luge  sei?  — Ich  glaube  zu  gehen  und  bin  nur 
ausgespieen  worden  I Tief  in  mir  ist  Furcht,  zu  verdorren  in 
wartender  Einsamkeit.  Denn  was  bin  ich  ohne  den  Menschen, 
der  kommen  mufi? 

Aber  dann  fuhlt  er,  dafi  ihm  die  Stadt  diesen  Zweifel  nachschidct 
als  rachenden  Verfolger,  um  ihn  ganz  zu  vernichten.  Er  wendet 
sich  mit  verachtlicher  Gebarde  und  geht. 

II. 

Da  ist  der  See:  eine  liebliche  Landschaft  mit  Wasser,  Wald 
und  fernblauen  Bergen. 

Fredemann  mietet  einen  Kahn  und  fahrt  hinaus.  Er  hat  ein 
Ziel:  das  „SybillenhausM.  So  nennt  er  fur  sich  das  Lusthaus 
eines  weitlaufigen  graflichen  Besitztums  an  entlegener  Bucht. 
Erinnerung  an  langst  vergessenes  Erlebnis  ist  in  ihm  aufgetaucht 
und  zieht  ihn  hin.  Jahre  vorher  ist  er  dort  gewesen  — um  Ostern 
oder  Pfingsten,  in  freier  Zeit  — mit  einer  Geliebten : irgend  einem 
der  Madchen  seiner  Jugend,  deren  Namen  ausgelosdit  ist.  Die 
weifigekalkten  Mauern  des  unbewohnt  verfallenden  Hauses  hatten 
schon  damals  viele  dort  Landende  zu  Inschriften  verlockt — : 
ungelenke  Namenszuge,  plump-sinnliche  oder  ruhrselig-hoch* 
tonende  Spruche  und  verse,  wie  man  sie  uberall  findet.  Aber 
zwischen  ail  diesen  hat  er  die  eine  zartliche  Inschrift  gefunden: 

»HIER  WERDEN  WIR  SUZEN,  SYBILLE,  UND  UNS  LIEB  HABEN. “ 

Fredemann  erinnert  sidi,  wie  damals  die  flQchtige  Neigung  zu 
seiner  Begleiterin  jah  erloschen  ist  und  er  ihre  Gegenwart  plotzlich 


500  Rdnhard  Koester  • Sybille  oder  die  Frau  im  Mondlichi 


quSlend  empfunden  hat,  denn  dieser  Satz  hatte  ihm  die  Ahnung 
tiefer,  zweifellos-versunkener  Liebe  geweckt.  — — 

Das  Boot  gleitet  lautlos.  Fredemann  erschrickt : eine  Untiefe 
hebt  sich  aus  dem  Grand,  steil  ansteigend  wie  ein  Berg.  Unten 
im  Wasser  wachst  knorrig-  schwarr  ein  Wald  — nein,  er  wachst 
nicht:  er  ist  erstarrt.  Gespenstisch  aufragend  steht  er  auf  hellem 
Sandgrand,  ein  verwunsdienes  Reich  versteinerter  Vergangenheit. 
Wenn  auch  nur  tauschende  Strahlenbrechung  die  starr-spitzea 
Wipfel  den  Boden  des  Bootes  drohend  beruhren  lafit — : Fredemanna 
Herz  klopft  laut  wie  in  Angst  vor  fremder  Gewalt  Nun  gleitea 
Binsen  vorbei,  die  sich  schmiegsam  beugen  unter  dem  Ruder  und 
demutig  aufrichten  wie  duldende  Frauen. 

Fredemann  wendet  sich  um:  wenige  Schlage  trennen  ihn  nur 
vom  Ufer.  Das  Haus  sieht  ihn  an  mit  toten  Fensteraugen. 
Ringsum  wartet  der  Park  in  lauerndem  Sdiweigen. 

— Dies  ware  der  Ort,  sich  zu  sammeln,  denkt  Fredemann. 
Dafi  ich  nicht  reich  bin,  mir  dies  Haus  kaufen  zu  konnenl 

Nun  lacfaelt  er  wie  ein  Kind  — seine  Wunsche  formen  erf&llenden 
Traum  — : Wie,  wenn  nun  Einer  auf  midi  zutrate  und  sagte: 
vIch  habe  Sie  erwartet,  Fredemann.  Nehmen  Sie  mein  Haus 
zum  Geschenk,  denn  idi  bin  mfide  und  will  sterben."  Freilich, 
der  so  sprache,  mufite  einen  Rock  aus  Brokat,  schwarzseidene 
Kniehosen  und  Schnallenschuhe  tragen  und  gepudertes  Haar  haben. 
Eine  unwirklidie  Erscheinung.  Nein,  besser  nodi:  ein  Revenant 
mufite  es  sein,  der  ihn  zu  vermodertem  Kasten  ffihrte,  in  dem  ein 
solches  Testament  seit  dem  Tode  des  letzten  Besitzers  rahte  — : 
der  Geist  des  Toten,  dem  man  nicht  danken  kann  oder  mufi,  da 

er  sich  nur  erlosen  will  durdi  gute  Tat. 

Das  Boot  knirscht  auf  die  Ufersteine  — und  dies  Knirschen  ist 
harte  Wirldidikeit.  Und  die  Wirklidikeit  — nicht  wahr?  — fordert 
andere  Mensdien:  stahlharte,  die  handeln  und  nicht  traumend 
schwatzen,  die  anpacken  und  halten  und  sich  nicht  mit  erdichteter 
Erfullung  nahren?  Wer  aber  burgt  dafur,  dafi  diese  Wirklichkeit 
nidit  audi  eine  trube  Lfkge  ist  — nur  eine  hafiliche  statt  der 
sdionen  des  Traums? 

Fredemann  zieht  das  Boot  ans  Land,  schlingt  den  Stride  um 
einen  Baumstumpf  und  tritt  begierie  zur  Hauswand.  Enttauscht 
halt  er  inne  — : sie  ist  frisch  gekalkt,  alle  Inschriften  sind  ubertuncfaL 
Nein,  nidit  alle.  Aus  dem  reinen  Weifi  tritt  ein  grauer  Fleck 
und  darauf  steht: 
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Seltsam  — Fredemann  steht  wie  erstarrt  und  lafit  dieser  Inschrift 
liebliches  Lied  in  sich  singen.  Plotzlich  ist  ihm,  es  beobachte  ihn 
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iemand. 

Er  ffihlt  sich 


Die  frische  Kalkung  verrat,  dafi  das  Haus  bewohnt  ist. 

als  Eindringling  — und  wagt  dennoch  nicbt  urn* 
zuschauen:  Sdiauder  past  ihn,  sein  Traumwunscfa  konne  sick 
schreckhaft  erfullen. 

Ein  Rauspern  reifit  ihn  herum:  da  steht  ein  Mann*  der  ihn 
emst  betrachtet.  Und  er  tragt — nein:  es  sind  enganliegende 
Ledergamaschen  und  das  Warns  ist  aus  Wolle,  wie  man  sie  heute 
webt.  Ein  lebender  Mensch.  Aber  sein  Blick  ist  der  eines 
traurig-unerlosten  Gespenstes:  tot,  dunkel,  tief-fragend,  starr. 


.Verzeihen  Sie,“  sagt  Fredemann  mit  unsicherer  Hoflichkeit,  „ich 
wufite  nicht,  dafi  dies  Haus  ietzt  bewohnt  ist  Dieser  Spruch  da 


bannend-  Und  sein  Kopf  eine  kahle  Kugel. 

edei 
ieb 

»Was  ist  mit  dem  Spruch? 

Fredemann  sagt  von  seiner  Erinnerung. 

„Sonst  nichts?"  fragt  es  mifitrauisch. 

„Nein.“  Um  das  peinlidie  Schweigen  zu  brechen,  fflgt  er  hinzu: 
nIch  hatte  mir  ausgemalt,  wie  hier  ein  Ort  sei,  sidi  ruhend  zu 
sammeln;  denn  ich  bin  auf  der  Flucht  — soxusagen.  — “ 

„Vor  dem  feindlidien  Leben  — ?“  Unzahlige  Faltchen  losen  die 
starre  Maske  des  Sprechenden  und  mildem  den  Hohn.  „Zwecklose 
Flucht  Man  sammelt  sich  nidit,  man  lost  sich  nur  auf.  Wer 
ausruht,  verdorrt.  Oder  das  Warten  zermurbt  ihn.“ 

.Das  Warten  — ?“ 


auf  irgend 


ZUOOl 


Beispiel, 

Er  lacht 

habe  auch 


„In  jedem  ist  Hoffnung  — und  Hoffnung  wartet 
etwas  — auf  erlosendes  Geschehen  — auf  Sybille 
mit  der  man  dort  sitzen  und  sich  lieb  haben  wird.  — 
hart  und  bitter.  „Warten  ist  das  Dummste.  Ich 
gewartet  und  bin  fast  verdorrt.  Aber  nun  gehe  ich.“  Er  spricfat 
wie  einer,  der  lange  geschwiegen  hat  und  nun  den  Ton  der 
eigenen  Stimme  geniefit. 

Fredemann  weifi  nichts  zu  erwidern.  Das  Seltsame  der  Begegnung 
verwirrt  ihn.  Und  der  Ton  des  anderen  beleidigt.  Was  starrt 
ihn  immer  noch  an  mit  forschendem  Blick? 


„Wollen  Sie  hier  wohnen  den  Sommer  fiber?  Oder  auch  linger 
bis  Sie  sich  gesammelt  haben?" 


— Jetzt  soil  er 
denkt  Fredemann. 


noch  sagen:  ich  bin  mfide  und  will  sterben, 
Aber  der  andere  wartet  auf  Antwort 


nSie  kfinnen  morgen  einziehen;  ich  verreise.  Aber  eine  Be- 
dingung : kein  Weib  darf  dies  Haus  betreten  — auch  keine  Magd. 
Sie  mfissen  selbst  Wirtschaft  ffihren.  Was  Sie  brauchen,  finden 
Sie  vor." 

Fredemann  lachelte  und  ffihlt  sich  als  Sonntagskind: 
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„Und  wenn  eine  Frau  kame,  die  Sybille  hiefie,  und  kier  mit 
mir  sitzen  wollte,  utn  . . . “ 

„Kennen  sie  eine?" 

„Nein.  Aber  da  sick  dieser  Wunsch  rasch  erfflllt  hat  — * Der 
starrende  Blick  des  anderen  verscheucht  sein  Lacheln. 

„Wenn  sie  hierher  kommt  — ohne  ein  Wort  von  Ihnen 

Sie  sind  ein  Narrl  Nun  werden  Sie  warten  — Stunde  um  Stunde 
Tag  um  Tag!  Dies  Haus  macht  alle  zu  Narren  der  Hoffnung. 
Was  kummert’s  midi!  Wenn  Sie  hier  wohnen  wollen,  geben  Sie 
mir  Ihr  Wort,  dafi  Sie  die  Bedingung  einhalten."  Seine  Hand 
stofit  herrisch  - fordemd  vor.  Fredemann  nimmt  sie  mit  festem 
Druck  und  nennt  seinen  Namen. 

„Wer  idi  bin,  werden  Sie  im  Dorf  erfahren.  Horen  Sie  nicht 
auf  Geschwatz.  Niemand  weifi  mehr  von  mir  als  den  Namen. 
Morgen  also.  Wenn  ich  abgereist  bin,  liegt  der  Sdilussel  unter 
dem  Stein  da.M  Ein  Lacheln  krfimmt  seine  Lippen.  „Wenn  Sybille 
da  ist,  sdireiben  Sie  mir  — aber  nur  dann.  Icn  freue  mich  soldier 
Wunder,  die  mir  nie  geschehen  sind.  Leben  Sie  wohl.“  Er  wendet 
sidi  kurz  um  und  geht  dem  Hause  zu.  „Halt  — eins  nodi:  gehen 
Sie  nicht  ins  Moor.  Vom  See  kriedit  es  herauf  ins  Land  — dort, 
wo  der  Wald  im  Wasser  steht.  Es  ist  gefahrlich  fGr  Leute  Ihrer 
Art.  Es  lauert  und  lockt  wie  eine  kuhle  Frau,  die  Liebe  verspridit 
und  Tod  gibt.  Freilidi:  die  abendlich  hupfenden  Irrwische  verfuhren 
nur  Schwarmende,  das  gurgelnde  Sdiluchzen  tief  unten  entmannt 
nur  Narren  des  Mitleids  — ein  hartes  Herz  halt  einem  am  Weg. 
Aber  die  Augen  des  Moors  — die  Moorwasseraugen  — : die  lassen 
nicht  los.  Alles  Schwarze  sdiredct,  aber  es  treibt  in  die  Flucht, 
lockt  nicht  an,  verfolgt  nicht.  Ein  kleines  Licht  nur  — und  das 
Schwarze  lachelt  vertraut  Moorwasser  ist  nidit  schwarz  — viel 
dunkler  — das  Dunkelste.  Kein  Licht  hilft:  es  schluckt  alles  auf. 
Jeder  Strahl  versinkt  wie  ein  Stein  im  Brunnen  — nur  lautloser. 
Es  hat  eine  seltsame  Warme  im  Ton  — eine  TranenwSrme  — 
audi  wenr.  es  kalter  ist  als  Eis : das  ist  die  Warme  des  verschluckten 
Lichts."  Er  spricht  abwesend,  wie  ins  Leere.  „Oh  die  Moor- 
wasseraugen! Die  tranenhei&en,  sdiludcend-tiefen,  uber  alle 
Finstemis  dunklen  Moorwasseraugen!  Die  sind  der  sdiluckende  Tod. 

Man  sinkt  hinein:  will en los  — hinstromend  — unabanderlich * 

Seine  Hand  fahrt  Gber  die  Augen,  mildiiger  Glanz  fliefit  vom 
Stein  eines  Ringes.  Wie  erwadiend  sieht  er  Fredemann  an: 
„Was  wollen  Sie  nodi?  Ja,  ich  habe  Sie  gewamt.  Leben  Sie 
wohl.“  Er  geht. 

Fredemann  verharrt  wie  gebannt.  Dann  geht  er  kopfsdiflttelnd 
zum  Boot,  lost  es  und  rudert  zuriick.  Als  er  fiber  den  Wasserwald 
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gleitet,  siehl  er  zum  Ufer  hin,  wo  der  Park  fib  abbricht  und  das 
Grun  der  Wiesen  zurfickweicht.  Tiefbraune  Fladie  zieht  sick  ins 
Land.  Er  murmelt  schaudemd:  .Der  sdiluckende  Tod 


ID. 

Fredemann  steht  auf  dem  Landungssteg  der  Binnenseedampfer 
and  betreibt  den  verachtlichen  Sport  des  Fischens  mit  der  Wurm- 
angel.  Tag  fur  Tag  steht  er  dort  urn  die  Mittagszeit  seit  er  im 
„Sybillenhause“  wonnt  und  lafit  die  Schnur  ins  Wasser  hangen. 
Er  fangt  nicht  viel  — und  was  er  fangt,  sind  lacherlich  kleine, 
gemeine  farblose  Fische,  die  ihm  mehr  Arger  als  Freude  bereiten, 
da  er  sie  selbst  ausnehmen,  schuppen  und  braten  mufi,  und  die 


er  hat  eine  drei- 


dennoch  kaum  ein  Vorgericht  abgeben. 

Nidit,  dafi  es  ihm  am  nStigen  Gerat  fehlte 
teilige  Angel  aus  schlankem  hellen  Bambusrohr  vorgefunden  mit 
einer  im  Widerstand  schnurrenden  Rolle  am  unteren  Ende,  wie 
man  sie  zum  Heraufwinden  grofier  Fisdie  braucht.  (Ihm  freilicfa 
nutzt  sie  nur  zum  Aufrollen  der  Schnur,  wenn  er  heimgeht.)  Eine 

Srunlackierte  Wurmbuchse  ist  trotz  ihrer  doppelten  Wandung,  die 
en  Inhalt  vor  Sonne  sdifitzend  dem  grausameren  Tode  am  Haken 
aufspart,  sorgsam  in  den  Sdiatten  eines  breiten  Pfahles  geruckt. 
Und  oben  in  dessen  Holz  steckt,  neben  dem  Netz  fur  die  Beute, 
ein  wildes  Messer.  Fredemann  liebt  das  Vollkommene. 


Aber 


er  angelt  nidit  um 
selbst  diese  Zweckhaftigkeit  seines  Tuns  vor.  Einzig  das  Warten 
ist  es  — diese  seltsame  Erregung,  die  mit  leisen  zittemden 
Schwingungen  die  Leere  der  Zeit  ausfullt  und  nidit  ausgelost  wird 
durdi  den  Fang  eines  Fisches. 

Bewegungslos  steht  der  Sdiwimmer  in  der  bleiernen  Fladie  des 
Sees.  Plotzlich  zuckt  er,  wirft  winzig-wellende  Kreise  um  sidi, 
taucht  unter  (Fredemann  weifi:  noch  nidit  I),  hfipft  wieder  empor, 
liegt  still  — die  Kreise  verwellen.  Nidits  mehr.  Der  Blick  ist 
gebannt.  Nein,  nicht  mehr 


der  Beute  willen.  Er  tausdit  sich 


Nun 

hangen 

weiden. 


losen 


und  sich  an  die  Wolken 


dQrfen  die  Augen  sidi 
— an  die  zierlioien  Lammerwolken,  die  sdireitend  i 


Blau 

Ein 


Das  ist  taglidie  Nahrung,  dies  Spiel  fiber  dem  See. 

Segel  blitzt  auf:  freudig-blendende  uberrasdiung.  - Wie  man 
morgens,  halbwadi  ins  Lidit  blinzelnd,  den  Namen  eines  Madchens 


aus  zerfallendem  Traum  sdialt,  das  man  jugendlidi  geliebt  hat. 

gleitet  ul 
Menschen, 


Tacken  von  Rudern  fern  — ein  dunkler  Punkt 
Fliche.  Weit  entfemte  und  ganzlich  fremde 
Stimmen  erstaunlich  nah  und  vertraut  sind.  Singt  da  nidit  jemand? 


leitet  fiber  die 

deren 
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Der  Wind  Idunmt  das  Wasser  und  krauselt  ihm  Locken.  Eia 
schlankes  listiges  Wolkentier  kriecht  uber  die  Uferhfigel:  die 
Lammerherde  zerstiebt.  Gestalten  formen  sich  unter  der  Hand  des 
Windes  — sehnend-gestreckte,  jagende,  jammemd-zerfliefiende. 

Da:  der  Schwimmer  ist  untergetaucht,  es  zerrt  an  der  Schnurl 
Wie  schon  ist  dieser  stark-ruhige  Schwung,  mit  dem  man  die 
Angel  hochzieht!  Zu  spat:  sie  ist  leer.  Una  der  Haken  ist  blank, 
ohne  Wunn. 

Fredemann  lachelt  die  Enttauschung  fort,  die  kaum  Enttauschung 
ist  — belachelt  seine  Erregung  des  Wartens,  die  auch  ErfQllung 
nicht  loscfat.  Und  weifi  das  Lacherlicfaste  — dafi  dies  torichte 
Spiel  nur  Vorwand  ist,  um  das  Tdrichtere  zu  verbergen  — das 
Erwarten  des  Mittagsschiffs. 

DerStegwart  kommt  und  wirft  wie  immer  einen  boshaft  grinsenden 
Blick  auf  r redemanns  leeres  Netz.  Er  hat  einen  Weidenstecken 
bei  sich,  einen  albernen  rohen  Stecken,  an  den  eine  vielfach  ge- 
knotete  Schnur  befestigt  ist.  Keine  Rolle,  kein  Schwimmer.  Wer 
docb  den  (Coder  wuBte,  mit  dem  er  angelt!  Er  zieht  Fisch  um 
Fiscfa  herauf,  als  sprangen  sie  ihm  an  den  Haken!  Und  indem 
er  sie  roh  auf  dem  Boden  totschlagt  und  durch  Kiemen  und  Maul 
auf  einen  vom  Baum  gerissenen  Ast  aufspiefit,  redet  er,  ohne  zu 
fragen,  ob  man  ihn  horen  will: 

„Das  ist  die  Angel  des  Grafen  Moorbach,  die  Sie  da  habea, 
die  kenne  idh  gut.  Es  gab  eine  Zeit,  da  hat  der  auch  hier  ge- 
standen,  Tag  mr  Tag  um  die  Mittagszeit,  und  geangelt  wie  Sie 
— nur  zum  Vergnugen.*  Er  grinst:  „Unsereiner  fangt  siai  ein  Mittag- 
essen.  Mit  dem  Schwimmer  fangt  man  nichts,  Herr,  aber  ohne 
Sdiwimmer  wurden  Sie  audi  nichts  fangen,  denn  das  mufi  man 
verstehen.  So:  sehen  Sie!“  Er  zieht  einen  grofien  zappelnden 
Purschling  heraus,  schlagt  ihn  tot,  spiefit  ihn  auf  und  klebt  urn 
den  Haken  eine  schwarzliche  Masse,  die  er  aus  der  Rocktasche 
holt.  „Seit  er  da  druben  wohnt"  — er  weist  mit  einer  Bewegung 
des  Kopfes  zum  „Sybillenhaus“  — , „kommt  er  nicht  mehr.  Der 
Weg  ist  ein  wenig  weit  um  der  paar  Fische  willen.  Fruher,  als 
er  nodi  reidi  war,  wohnte  er  oben  im  Schlofi;  das  ganze  Ufer 
gehorte  ihm  bis  weit  ins  Land.  Weifi  der  Teufel,  wo  er  sein  Geld 
ningebracht  hat!  Manche  munkeln  von  einer  Frau  und  wollen 
wissen,  dafi  er  verheiratet  war  — aber  die  Frau  hat  nie  einer 
gesehen.  Wie  er  so  dastand  — damals  — und  jeden  musterte, 
der  vom  Schiff  stieg,  hatte  man  denken  konnen,  er  erwarte  sie 
Tag  fur  Tag.  Erwarten  Sie  auch  jemand?“ 

Fredemann  schuttelt  den  Kopf  und  horcht  auf:  eilfertig-rollendes 
Hammern  von  fern.  Das  Mittagsschiff  schraubt  sich  hinter  der 
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Landzunge  hervor,  deren  Waldung  den  Schall  lange  gefangen  halt. 
Fredemann  rollt  die  Schnur  auf,  teilt  die  Rute,  sefaiebt  das  leere 
Netz  samt  dem  Messer  in  die  Tascbe  und  hangt  die  Wurmbuches 
sm,  nachdem  er  den  mfihsam  gesammelten  Inhalt  ins  Wasser  ge- 
schfittet  hat.  Er  will  nie  mehr  angeln  und  sich  hamisch  angrinsen 
lassen. 

Der  Stegwart  rollt  die  BrQcke  heran.  Fredemann  zwingt  sich, 
zu  gehen,  aber  nach  wenigen  Schritten  halt  er  zogernd  inne:  nur 
heute  noch  — warten  — — Graf  Moorbadis  Wort  klingt  auf: 
dies  Haus  macht  alle  zu  Narren  der  Hoffnung  — — Nein,  nie 
mehr!  Fremdes  Schicksal  dringt  in  midi  ein  wie  ein  Gift  und 
entmannt  michl  Sammeln  wollte  ich  midi  — 


und  sammle  die 
Nie  mehr  — 


nein 


Scherben  zerbrodhener  Hoffnung  von  andem  I 
— nie  mehr! 

Das  Schiff  rudert  eifrig  heran.  Klatschend  hammert  das 
Sdiaufelrad  in  die  bleierne  Flache:  jetzt  starrt  es  stei f,  schleift 

Fahrgaste  stehen  am  Gelander  geschart. 


rauschend. 
sichter  — 
wadisen 


eben  noch  unerkennbar-versdiwommene 
. . 8T°6.  und  weifi  aus  den  Kleidem. 

Spradirohr:  das  Schaufelrad  stemmt  sicht 

kreisend,  gegen  das  Gleiten  des  Schiffes. 

Holz. 

- auf 


Ihre  Ge- 
Masse  — 
Dumpfer  Ruf  ins 

schwer  ruckwarts 


Holz  gegen 


Schreiend  knirsdit 


Viele  Augen  sind  da  — stumpfe  leere  All- 
tagsaugen  — aut  die  Brficke  gerichtet,  die,  vom  Stegwart  ge- 
stofien  polternd  herfiberrollt  und  sich  plump  in  die  weichende 
Masse  bohrt.  Jetzt  stromt  es  heraus:  vieler  Ffifie  Gerausch  auf 

den  Boden  des  Stegrs  — Ladien  und  fliegende  Worte. 

Das  Dunkelste  — — 


! 


den  schwankenden  Boden  des  Stegs  — 

Da:  fliehe  — flieh!  Diese  Augen 
Die  tranenheifien,  schluckend-tiefen,  Ober  alle  Finsternis  dunklen 
Moorwasseraugen ! Alles  Licht  s augen  sie  ein  I Und  dennodi: 

sie  locken  — : das  ist  der  schluckende  Tod 

Eine  Dame  hat  zogernd,  als  letzte,  das  Schiff  verlassen.  Die 
Schaufelrader  peitsdien  Gischt  aus  dem  Wasser.  Der  Stegwart 
hat  die  BrQcke  bei  Seite  gerollt  und  geht. 

Die  Dame  sieht  hinaus  auf  die  Flache  des  Sees  — : Fredemann 
weifi,  dafi  sie  zum  „SybillenhausM  hinsieht.  Nun  wendet  sie  sich 
und  geht  langsam  fiber  den  Steg.  Sie  hat  den  Gang  einer  Frau, 
deren  Korper  den  gierigen  Hunger  nach  Liebe  nicht  kennt:  un- 
antastbar  ist  dieser  Gang.  Die  Haut  des  Gesichtes  ist  leicht  ge- 


udert 

urcht 


— zart,  wie  aus  Furcht,  Begehren  zu  wecken  — wie  aus 
vor  dem  eigenen  Begehren  — wie  aus  Scham.  Um  so 
dunlder  glanzen  daraus  die  Augen  wie  Moorwasser  aus  Schnee. 
Verzehrend  kfihl  die  schmalen  blafiroten  Lippen  — kuhl  wie  ihr 

Gang.  Aber  das  rotliche  Haar  schwalt  wie  Feuer  unter  der  Asche. 
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Und  die  Hande : sdilanke,  glatte,  weifie,  spielende,  ewig-entgleitende 

Hinde  — heimlich-lfisteme,  grausame  Hande Reine  Freund- 

schaftshande.  Eher  Dirnenhande  — Hande,  uni  deren  Tun  sie 
selbst  nichts  weiB  — und  dennoch  wissende  Hande. 

Fredemann  wirft  seinen  Blidc  nach  ihr  aus  und  will  ihre  Augen 
zu  sich  ziehen  wie  einen  Fisdi  an  der  Schnur.  Aber  auch  sie 
entgleiten.  Die  Dame  geht  langsam  vorfiber. 

„Sybille**  — murraelt  Fredemann  wie  im  Traum:  — da  wendet 
sich  die  Dame  jah  um  — erstaunt,  erschrocken.  Und  Fredemann 
sinkt  in  das  Iodcende  Dunkel  der  Augen  — willenlos,  hinstromend, 
unabanderlich.  — Sie  ist  da,  denkt  er,  erstarrt  und  keiner  Be- 
wegung  fahig:  Sybille  ist  da!  Freude  quillt  in  ihm  auf,  eine 
angstlich-zerbrechliche  Freude.  Erfullung  singt  es.  irgendwo. 

Die  Dame  hat  sich  langst  kopfschuttelnd  abgewendet  und  ist 
weitergegangen.  Straucher  schieben  sich  vor  die  sdilanke  Gestalt 
Oh,  alles  Licht  ist  gewichen  — alles  Licht  haben  sie  aufgesaugt 
diese  Augen  — die  Moorwasseraugen : — fliehe  — fliehl 

Fredemann  rafft  sich  auf:  ich  darf  sie  nidit  rufenl  Und  dann 

lachelt  er:  sie  wird  kommen. 

— Still  — still,  sagt  er  zu  sich,  — wie  leicht  flieht  die  Freude 
aus  der  Welti  — 

IV. 

Fredemann  ist  nach  Hause  gegangen.  Sein  Herz  flattert  wie 
ein  wilder  Vogel  im  Kafig,  denn  er  wei&,  dafi  er  Sybille  ent- 
gegen  geht,  obwohl  er  sidi  scheinbar  von  ihr  entfernt.  Die  schier 
unfafibare  Erfulhing  seiner  wunsdivollen  Ahnung  dQnkt  ihn  ganz 
selbstverstandlidi.  Und  die  Erkenntnis  reift  in  ihm,  da&  alles 
Selbstverstandliche  in  jedem  Alltag  viel  unfafibarer  ist  als  ein 
aufierordentliches  Ereignis,  das  man  Wunder  nennen  mochte. 
Bei  solchem  Geschehen  fflhlt  man  die  trostlose  Armut  und  innere 
Verzagtheit  dieser  sich  so  sicher  gebardenden  Zeit:  man  wagt 
an  nichts  zu  glauben  mit  froher  GewiBheit,  was  nidit  gestern  in 
gleidier  Weise  geschehen  ist  Man  hat  Angst  vor  jeder  Erfiillung, 
denn  man  furchtet  die  Leere  des  folgenden  Morgen.  Und  Furcht 
versdieucht  die  Erfullung. 

Ehe  der  Park  beginnt,  fuhrt  ein  Steg  fiber  eine  tiefgeschnittene 
Rinne,  in  welcher  Moorwasser  schwarz  in  den  See  fliefit.  Frede- 
mann blickt  hinab  und  erkennt  das  Geheimnis  der  dunklen 
Lockung : ein  Algen-Grfin  sdiimmert  hoffnungsvoll  in  der  Tiefe. 
Er  freut  sich  darauf,  dies  trostlidie  Grfin  in  Sybillens  Augen  zu 
suchen.  Lachelnd  sagt  er  das  Wort,  das  ihm  vordem  Saauder 
erregte:  der  schluckende  Tod  — Ja,  hinstromend  absterben  ist 
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grofite  Lust  I Und  jede  Lust  ist  schluckender  Tod  fQr  erffillungs- 
sfichtige  Wfinsche. 

Fredemann  schreitet  fiber  den  Steg  als  Einer,  der  bewufit  vom 
Gestern  in's  Morgen  geht  und  weifl,  dafi  eben  dies  Schreiten 
einziges  Heute  — einzige  Gegenwart  ist,  die  ausgekostet 
sein  will. 

Frohlidi  erreicbt  er  das  Haus  und  wirft  sicb  in's  sonnenwarme 
Gras.  Stille  legt  sicb  um  ihn  wie  ein  duftender  Mantel,  in  den 
sein  endlos  sicb  wiederholender  Vogelruf  sein  schmfickendes 
Ornament  webt.  Alle  Inbrunst  des  Wunsches  ist  wadi  und  formt 
sicb  den  Namen:  Sybille  — - 

Das  Gartenot  knarrt,  Kies  knirscht  singend  unter  leicbten 
Ffiflen : das  ist  der  Takt  ihres  unantastbaren  Ganges.  Fredemann 
erhebt  sicb  und  geht  ihr  entgegen.  Ihre  Augen  begegnen  sicb  — 
rasches  Erkennen  hemmt  ibren  Scbritt  Beider  Uppen  tasten 
nacb  Worten  — : oh,  wie  belanglos  und  hafilich  sind  alle  — ab- 
gegriffene  Handelswarel  Und  dennocb  sind  sie  gefahrlich  und 
voll  tfickiscber  Macht,  zarte  Verbindung  roh  zu  zerreifien.  Eine 
Wand  kann  sicb  tfirmen  aus  ihnen,  dafi  keiner  den  anderen 
mehr  kennt. 

Ein  Laut  nur  dfinkt  Fredemann  sagbar  — nur  dieser  Name, 
der  Scbicksal  einsdiliefit: 

„Sybille  — 1“  Zartlicb  formt  er  ihn  und  halt  ihn  ihr  gleichsam 
bin  wie  geheimes  Erkennungszeichen.  Sie  staunt. 

„Kennen  Sie  midi  — ?“  Und  auf  Fredemanns  ladielnd  ver- 
neinendes  Kopfsdifitteln : „Heute  Mittag  scbon  nannten  Sie  meinen 
Namen  — auf  dem  Steg,  als  icb  ausstieg,  — erschreckt  und 
verwundert  scbeinbar  — ? Oder  fragend  in  unbewufit  laut* 
gewordenem  Denken  — ?" 

„Nein,  nicbt  fragend.  Denn  idi  habe  Sie  gerufen  und  wufite, 
dafi  Sie  kommen  mufiten.  Tag  ffir  Tag  habe  idi  meinen  Wunsch 
wie  einen  Funksprudi  ins  Ungewisse  geschickt:  — ein  Menscb 
nur  konnte  ihn  aufnebmen  — so,  dafi  er  wiederum  Wunsch  in 
ihm  wurde." 

Das  Moorwasser  ihrer  Augen  schillert  wie  von  Libellenflfigeln 
zitternd  erregt.  Aber  abgewandt  und  fast  gleichgultig-kuhl  sagt  sie: 

„Man  sagte  mir,  Graf  Moorbach  wohne  jetzt  bier?"  — 

Wieder  schfittelt  Fredemann  lachelnd  den  Kopf.  — Sie  lfigt, 
denkt  er,  sie  mifitraut  nodi  diesem  Geschehen.  Oh,  vneviel  Mifl- 
trauen  ist  zwischen  Mensch  und  Mensch  1 Daran  zerbricht  viel 
Freude.  — Und  Freude  tut  not!  Aber  lieber  mordet  man  sie 
im  Keim  durch  eine  kleine  ausweidiende  Lfige  als  dafi  man  sie 
der  Gefahr  aussetzt,  von  bosem  Gelachter  gefressen  zu  werden.  — 


c 
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Ein  Sonnenstrakl  stofit  durch  die  schattenden  Zweige  und  wirft 
rotes  Licht  durch  ihr  Hear  auf  den  Puderschnee.  Oder  ist  ea 
aucfa  fliegende  Rote  von  innen  — : heilendes  Fieber,  das  die 
Krankheit  der  lugenden  Wirklichkeit  austreibt  und  genesen  lafit 
zur  Gesundheit  dies  wahren  Traums  — ? 

In  Fredemannn  wird  es  warm  und  hell  vor  froher  Zuversicbt: 

„Wie  Sie  im  Lichte  stehen  — unwirklich  weifi  und  silbern  — : 
Verkundigung!"  Sybille  lachelt.  „FQhlen  Sie,  wie  die  plumpe 
Schale  zero  rich  t,  die  jedes  Erlebnis  umschliefit?  Und  das  Gespenst 
des  mordenden  Alltags  zuruckweicht?  Kindlich-einfach  und  vollig 
selbstverstandlich  wird  das  Unfafibare.  Zweifeln  Sie  nicht  mehr  — : 
vertrauen  Sie  dem  Geschehen!" 

Ein  Zittem  fliefit  durdi  Sybillens  Korper,  als  hatte  tastende 
Hand  sie  begehrlich  beruhrt.  Ihre  Augen  suchen  in  seinen. 
Noch  ist  Fremdheit  in  ihrer  Frage: 

„Was  sollte  geschehen  — ?“ 

„Zwei  Menschen,  die  zueinander  gehoren,  begegnen  sich.  Sagea 
Sie  nicht,  dafi  dies  seltsam  sei:  es  ist  nur  traurig,  dafi  es  so 
selten  geschieht.  Und  so  oft,  dafi  solche  Menschen  aneinander 
vorubergehen  — nidht,  weil  sie  sich  nicht  erkennen,  sondem  weil 
sie,  wundgestofien  von  vieler  Enttauschung,  nicht  wagen,  es 
frohlich  zu  glauben.  Sdion  und  klug  ist  Scham:  aber  sie  darf 
nicht  zur  Morderin  werden  keimender  Freude." 

Zogernd  und  sdteinbar  nur,  urn  Fredemanns  kettendem  Blidc 
zu  entgehen,  hat  Sybille  einige  Sdiritte  getan  — nun  gehen  sie 
nebeneinander  dem  Hause  zu.  An  der  Tur  erst  wird  sie  sich 
dessen  bewufit: 

„Ich  gehe  mit  Ihnen,  wie  mit  einem  Freund  — und  darf  es 
nidht  einmal  seltsam  finden,  dafi  ich  Ihnen  vertraue  — Ihnen,  dem 
Unbekannten.*  — 

„Dem  Geber  des  Funkspruchs"  — sagt  Fredemann  emst. 
„Und  kleinlich-mifitrauische  Weigerung  hatte  Sie  schuldig  ge- 
macht:  — denn  es  gibt  nur  eine  Schuld,  die  schmerzhaft  lastet: 
Freude  zerstoren  ohne  Not." 

V. 

Die  Landschaft  strahlt  in  abendlichem  Lidit.  Ober  der  blauen 
Fladie  des  Sees  brennt  in  den  blaueren  Bergzug  das  sprGhende 
Rot  eines  Ziegeldachs.  Vom  Ufer  fliefit  breites  Wiesengrun.  Und 
wie  dumpfer  Bafi  zu  hell-seliger  Melodie  hebt  sidi  schwarz- 
starrender  Tannenwald  vielzackig  in  den  metallischen  Himmel. 
Hinstromende  F&Ue  — sterbender  Glanz  — lustvolles  Elrldschen. 
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An  den  in's  Wasser  vorgelagerten  Stein,  auf  dem  sie  sitzen, 

Platschert  Wasser — weich,  demBtig-zartlich.  So  spielen  auch  Sybillens 
inger  in  ihrem  Schofi  — nie  ruhend,  in  leicht-gehemmter 
suchender  Zartlichkeit,  wie  Schmetterlinge  sich  haschend  und  wieder 
entgleitend  — und  plotzlich  grausam  aufzungelnd  wie  junge 


emg 

Schli 


Opal 


an  gen  im  Nest.  Milchiger  Glanz  fliefit  von  einem 


often 
fie 


jrroO 

Wei 


ig< 

Glanz  wie  Mondlicht  auf  Tranen  — fahl  wie  das 
im  Frauenauge,  das  in  Wollust  bricht.  Fredemann  sieht  gebannt 
auf  ihn  hin  — : Erinnerung  regt  sich,  daft  er  solchen  Stein  gesehen 
habe  an  anderer  Hand  — — Aber  es  fallt  wie  ein  Vorhang  vor 

Sybille  spurt  seinen  Blick  — und  ihre  Hande 
inne  im  Spiel  wie  erschreckte  Kinder.  Als  Fredemann 
wieder  sinnend  hinaussieht,  streift  sie  heimlidi  den  Ring  vom 
Finger  und  lafit  ihn  in  ihren  Beutel  gleiten:  leis  klirrt  das  Gold, 

als  er  fallt. 

Unruhe  flattert  auf  zwischen  beiden.  Ihre  Blidce  suchen  tastend 


alle  Vergangenheit. 
halten 


nach  gemeinsamem  Halt 
ersten  Male  liest: 


und  finden  die  Inschrift,  die  Sybille 


H1ER  WERDEN  WIR  SITZEN,  SYBILLE,  UND  UNS  LIEB  HABEN. 


Ja 


Fredemann  wie  das  Amen  nach  einem  Gebet  und 


nimmt  ihre  Hand,  die  er  k&fit.  Nichts  Hemmendes  ist  mehr: 
diese  Hand  ist  ihm  zartlich  vertraut.  Und  sicher  wie  ein  Sanger 
zu  gegebenem  Takt  seine  Stimme  einsetzt  in  den  Klang  einer 
Symphonie,  sagt  er: 


„SybiIle,  ich  Hebe  dich 

gesagt  sein.  Er  sient  ihre  Augen  plotzlich  graft  und  schreckhaft 


Das  ist  nicht  bange  Frage,  die  Antwort  will  — dies  mufi  nur 


auf  sich  geriditet 


es  wird  dunkel  rings : alles  Licht  schlucken 
sie  ein.  Und  er  versinkt  in  sie  — willenlos,  hinstromend,  unab- 
anderlich. 
kalte  — : 


Aber  schaudemd  fuhlt  er  plotzlich  die  Moorwasser- 
starre  Fremdheit  liegt  darin.  Sie  hat  seine  Hand,  die 
sie  sehnend  umfassen  will,  abgewehrt  — noch  spurt  er  das  Beben 
ihrer  Schultern. 

Schwarze  Baume  haben  die  Sonne  verschluckt  und  hinter  ihnea 
lauert  die  Nacht  Dammerung  fallt.  Die  Flache  des  Sees  erblaftt 
frostelnd  — tief  aus  dem  Wasser  kriecht  Angst. 

Da  klammert  Sybille  sich  plotzlich  an  ihn  mit  spitzem  Schrei : 
„Er  ist  da  — 1 Er  lauert  — : er  wird  toten  — !“ 

Fredemann  reckt  sich  auf: 

„Wer?“ 

nEx,  den  ich  hasse  — er,  der  mich  Iiebt  — — “ Und  mit 

scheuem  Blick  zu  der  Inschrift:  „Er,  der  das  schrieb “ 

Fredemann  ist  aufgesprungen  und  hat  forschend  umhergesehen : 
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„Es  ist  niemand  da.  Er  lachelt  und  spricht  sanft  wie  zu  einem 
angstlichen  Kind:  „Vor  aller  Erf u Hung  steht  Angst.* 

Sybille  schuttelt  nur  stumm  den  Kopf: 

„Ich  gehe  — “ Mit  dem  einen  Schritt,  den  sie  tut,  entfernt  sie 
sich  weit  von  ihm. 

„Du  bist  mir  bestimmtl"  sagt  Fredemann  hart,  als  konne  er  sie 
zu  sich  ziehen  mit  dieser  starren  GewifiheiL  „Sprich,  Sybille,  idi 
liebe  dich  — — " 

Warme  fullt  ihren  Blick  — Moorwasser  lockt:  der  schluckende 
Tod.  Ihre  Lippen  krummen  sick  schmerzlich: 

nWenn  er  nicfat  ware  — : er  hat  alles  getotet  — “ Sie  wendet 
sich  ab  und  geht.  Das  Holztor  knarrt  und  fallt  in’s  Schlofi. 

Fredemanns  bittend  erhobene  Hande  fallen  herab  — mfide  und 
scfawer.  Er  sinkt  auf  den  Stein  und  vergrabt  den  Kopf  in  die 
Hande.  — — Die  in  die  Haare  gewfihlten  Finger  fQhlen  plotzlich 
die  Form  des  eigenen  Schadels  wie  eine  KugeT  — wie  eine  kahle 

Kugel Seltsame  Verwandlung  — : er  halt  diesen  Kopf  vor 

sich  hin  und  sieht  ein  fremdes  Gesicht  mit  toten,  starr-fragenden 
Augen.  Eine  Hand  schiebt  sich  fiber  die  fremde  zerqualte  Stirn: 
an  hagerem  Finger  ein  Ring,  von  dem  mildiiger  Glanz  ausfliefit 
— — Gr  insen  des  Ladieln  lost  die  gespannte  Haut  des  Gesichtes 
in  vielfache  Falten  — der  Mund  offnet  sich:  Ich  freue  mich  solcher 
Wunder,  die  mir  nie  geschehen  sind.  — 

Fredemann  springt  auf  und  forscht  gehetzt  umber.  Freilich: 
es  ist  niemand  da.  Dennoch:  der  Unsichtbare  hat  sich  zu  er- 
kennen  gegeben  — ein  Feind,  der  zu  bekampfen  ist,  der  nicht 
mehr  hat  als  menschliche  Macht.  Aber  das  Haus  starrt  fremd 
und  gehassig  — schwer  fiberhangend  droht  das  Dach  mit  zer- 
sdimettemdem  Schlagl  Ein  Weidenstumpf  stofit  aus  dem  Wasser 
nach  ihm.  Und  alles  zisdit:  gehl 

Da  lacht  Fredemann  gellend  auf  und  schreit: 

..Fremdling  und  Eindringling  fiberall!  Alles  verschliefit  sich 
mir  I Soil  ich  immer  ein  Bettler  sein  vor  verscfalossenen  Tfiren? 
Oh,  wie  mein  Sein  sich  sammelt  und  ballt  — : wie  ein  Bergsturz 
mufi  es  fallen  fiber  die  Wunder-verwehrende  Welti  Die  Feind- 
schaft  der  Dinge  weckt  meine  trotzige  Macht:  rebellische  Diener 
sind  sie  und  mein  Lachen  soli  Peitsche  seinl  Weg  da:  ich 
fordere  Platz  ffir  mein  Leben ! !“ 

Alles  ist  frei.  Vor  dem  Gelachter  duckt  sich  das  Haus  scheu 
in  die  Dammerung,  und  der  Weidenstumpf  beugt  sich  in  klaglidier 
Schwarze  schief  fiber's  Wasser. 

Fredemann  lausdit:  hat  da  nicht  boses  Ladien  geldungen  — 
wie  Widerhall  — ? Boses,  Icaltes,  bohnisches  Lachen  — : Narrt 
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Neiii 


Stille.  Kein  Laut  rings.  Nacht  fallt. 


Fredemann  reekt  sich  auf : ich  will  kampfen  um  mein  wirkliches 
Wunder,  das  nidit  Traum  bleiben  darf,  — : um  Sybillel  Er  geht 
in's  Haus  und  schreibt  an  Graf  Moorbach  die  Kamp fansage : 
-Sybille  ist  da  und  sie  hat  Moorwasseraugen.  Der  Wartende 
verdorrt,  aber  alles  Schicksal  erfullt  sich  dem  Wollenden." 

Dann  macht  er  sich  auf,  in’s  Dorf  zu  gehen  und  den  Postbe- 
amten  herauszuschellen  — : mogen  sie  schimpfen  und  lachen,  die 
durren  Alltagsmenschen,  denen  ein  Geldstuck  den  RQcken  krummtt 
Er  lauft  aurch  den  Park,  froh,  wie  von  drudcender  Last  befreit, 
zielsidier  trotz  wegverwischender  Dunkelheit.  Die  Mauer  der 
Baume  bricht  ab:  schwarz  dehnt  sidi  das  Moor.  Ein  Bohlenweg 
fQhrt  hinein.  Da  sieht  er  — im  Finstem  versdiwimmend  — eine 
belle  Gestalt. 

MSybille  — 1“  ruft  er  erschreckt  mit  vom  Laufen  heiserer  Stimme: 
ein  spitzer  Schrei  trifft  ihn  — fliehend  flattert  das  weifie  Kleid. 
Die  Gestalt  ist  verschwunden.  Entsetzen  jagt  ihn  auf  — : Sybille 
im  Moor!  Er  lauft  — in  dumpfem  Trommeln  bebt  der  Bohlenweg. 
Dort  schimmert  es  wieder!  MQrbes  Riedgras,  verwelkt,  weich  wie 
Greisenhaar,  senkt  sich  wiegend.  Darunter  schluchzt  es  wie  in 
duldender  Qual.  Zahe  Feudite  klammert  sich  an  die  Schuhe  — 

und  zerrt.  Oberall  glitzert  es  tuckisch,  tropfelt,  schludizt. 

Irrwische  — gespenstisth  in  zuckenden 


saugt  u 
Gliuiwu 


Gliihwurmer  schwirren 
Kreisen. 

Da:  fliehe  — fliehl 


Rund  und  dunkel  tut  es  sich  auf 
Fredemann  erstarrt.  Um  seine  Fufie 


das 


Moorwasserauge Fredemann  erstarrt.  Um  seine  Fufie  quillt 

gurgelnd  — kalt  wie  ein  ekles  Tier  zwangt  sidi  Schlamm  in 

Schi 


es  o 

die  Schuhe.  Er  fuhlt  sidi  sinken 

*Hartes  Herz  — " murmelt  er  keuchend,  nrette  midi,  hartes 
Herzl"  Und  in  verzweifelter  Klage:  nSybille  — !“ 

Leiser  Laut  antwortet.  Didit  bei  ihm  an  vermodertem  Baum* 

eine  verkrummte  Gestalt:  aus  weifiem  Gesicht 

Ein  Sprung  tragt  ihn  zu  ihr,  er  zieht 
Erlostes  Aufatmen  nur: 
du : nicht  er  — 1“ 


stumpf  geduckt 
Augen  in  starrer  Angst. 

— sie  zittert. 


sie  empor 

_Ah  — 


Fredemann  fuhlt  ihren 


Frohe  Kraft 


er  — 

Korper  hilflos  geldst. 
stromt  ihm  aus  ihrer  hingebenden  Sdiwadie.  Dennodi:  sie  sinken. 
Wortlos  hebt  er  sie  auf  und  tragt  sie  zuruck  bis  der  Bohlenweg 
sie  sdiQtzend  aufnimmb 

ich  hasse  ihnt“  flustert  sie.  immer  noch 


„Idi  hasse  ihn 


oh 


bebend  in  Angst.  „Sag, 


flustert  sie, 
dafi  er  nicht  da  ist.  — “ 


Es  ist  nie 

da 


and  da* 


wenn  er 


ware 


ich 


sagt  Fredemann 

liebe  dich.“ 


lachelnd-ruhig. 


Und 
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Sie  sieht  ihn  an.  Ihre  Augen  brennen. 

•Nun  will  ich  zu  dir  — 1 Nein,  sag  nichts  mehr:  alles  lauscht. 
Er  ist  Qberall. “ 

Weifies  Licht  blQht  auf  hinter  dem  blaulich  schimmernden 
Bergzug,  der  den  Mond  nodi  verbirgt.  Vor  dem  Park  schauen 
beiae  zuriick:  sckwarz  liegt  das  Moor  — fern,  wesenlos  — eia 
zerschelltes  Gespenst. 


VI. 


Auf  der  Altane  blQht  es  a us  vielen  Gefafien  von  grelle 
Wiesenblumen  und  zierlichen  Grasem.  Fredemann  stent  mit 
Sybille  Hand  in  Hand  — der  Druck  ihrer  zartlichen  Finger  ver- 
schenkt  sie  ganz  — in  Erwartung  des  Mondes,  dessen  Licht 
schon  wie  ein  weifies  Tuch  fiber  Wiesen  und  Wasser  gebreitet 
ist.  Durch  den  Wald  rieselt  es,  tropft  von  den  Biumen. 

,,Nicht  fragen  — “ sagt  Sybille  sanft  wie  ein  bittendes  Kind, 
da  sie  Fredemanns  wortloses  Warten  fQhlt,  „viel  Hafi  wfirde  die 
Stille  der  Nacht  zerbrechen.  Sieh!“  Sie  reckt  sich  auf.  Weift 
flutet  ihr  Kleid  in  weifierem  Licht  wie  fallende  Nebelschleier. 
Ihr  Arm  leuditet  hell  in  weitausholendem  Sdiwung  — gegen  dea 
glasernen  Himmel  blitzt  es  auf  — eine  schimmernde  Trine  fallt: 
der  Opal.  Als  ob  ein  Fisch  abendlich  Blasen  aufwQrfe  zuckt  die 
Fladie  des  Sees  — kleine  Kreise  verwellen. 

Sybillens  Augen  tuen  sich  lockend  auf:  aus  schneeigem  Weift 
die  tranenheifien,  schluckend-tiefen,  fiber  alle  Finsternis  dunklen 

In  blassem  Rot  wolbt  sich  ihr  Mund  — 


Moorwasseraugen. 
totliche  Frucht.  Frede 


eine 


ann  reifit  sie  an  sica  — wua  — ganz 
sich  vergessend  — im  Rausch  der  einzigen  Stunde:  das  sind  die 
Kfisse,  die  man  nie  mehr  vergiflt.  Ihre  Hande  zittern  fiber  sein 
Haar,  seinen  Hals,  sein  Gesicht 
entgleitenden,  grausam-Ifisternen  Handel 

Da  hebt  sich,  langsam  aufwachsend  fiber  blaulich  sterbendem 


sich 


wild 


oh,  diese  kfihlen,  spielend- 


Ber 


:ug,  der  Mond  in 
eine  kahle  Kugel 


dunklem  tfickischem  Gelb 


schreckhaft 


ein  grinsendes  hohnisch-verzerrtes 


of- 

esicht. 

Die  beiden  erstarren.  Ihre  zartlich  spielenden  Hande  ver- 
krampfen  sidi. 

„Er  ist  da  — “ flfistert  Sybille,  „er  ist  immer  da 
„lch  liebe  didiIM  ruft  Fredemann  hell,  als  hobe 
ein  Sdiwert. 

hasse  ihn  — oh  — ich  hasse  ihn  1“  Und  den 

fiber  den  Rand  der  Altane  zischt 

zu  dir  — nie  — nie  — I Und  wenn  du  dich 


„Ich 


vorbeugend 

a 

„Nie  komm  ich 


-1“ 

er  funkelnd 


Leib  weit 
Licht: 


sie  in  s 
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an  midi  klammerst  mit  deiner  zahen  Verzwei  flung  und  wartest, 
bis  du  verdorrst!1"  Zerbrochen  sinkt  sie  zurflck  in  den  Sessel 
und  starrt  vor  sich  bin.  ,,Zehn  Jahre  wartet  er  schon  — und 
soil  warten  sein  Leben  lang.  Solan  ge  ich  denke,  hat  er  mich 
hetzend  umstellt  mit  seiner  gierigen  Liebe.  Dahin,  wo  du  midi 
keute  fandest,  hat  er  midi  darrals  gelockt,  um  mir  — einem 
Kind  nodi  — zu  zeigen,  wie  meine  Augen  waren  — — bis  der 
Boden  zu  schlucken  begann  und  das  Dunkel  den  Weg  ver- 
hQllte.  Erstarrt  in  Angst  sah  ich  seine  Augen  wie  Irrwische 
flimmern  — : er  fafite  midi  an  — nahm  midi  — — oh,  ich 
hasse  ihn  noch  wie  in  jener  Stundet  Dreimal  zerrifi  ich  mein 
Brautkleid  — bis  man  midi  zwang.  Dann  entfloh  ich.  Seitdem 

wartet  er.  Tag  um  Tag  — Jahr  um  Jahr Und  ich  habe 

seine  Hoffnung  genahrt,  dafi  das  Warten  ihn  aussauge!  Ich  habe 
ihn  arm  gem  adit  und  ihm  alles  genommen  — nur  die  Hoffnung 
nicht.  Ich  habe  den  Ring  gekufit  an  meiner  Hand,  denn  ich 
wufite,  dafi  der  gle  die  ihn  qualte,  wenn  er  ihn  sah  — — Warum 
ich  dennodi  kam,  fragst  du?  Seine  Hoffnung  schien  zu  erloschen  — : 
ich  wollte  sie  wecken  — — * 

.Ich  habe  dich  gerufen,"  sagt  Fredemann,  „darum  bist  du 

gekommen." 

Ihre  kalt'brennenden,  hafi-harten  Augen  schmelzen  in  warmer 
Weichheit; 

Ja  — ich  liebe  didi  — * 

Der  Mond  ist  schrumpfend  gestiegen  und  strahlt  in  mildem 

versohnenden  Weifi. 

Fredemann  nimmt  ibre  Hand: 

„Unsere  Liebe  wird  starker  sein,  als  dein  Hafi  — * 

Ja  — : sie  wird  ihn  toten  — — “ Ein  Gerausch  wie  von 
brediendem  Ast  im  Weg  scheucht  sie  auf.  Vo*gebeugt,  geduckt 
wie  ein  Tier,  steht  Sybule  und  spaht  in  Strauaier  und  oQsdie. 
Wind  weint  in  den  Baumen.  Frostelndes  Schauern  krauselt 
den  See. 

„Es  ist  niemand  da  — “ sagt  Fredemann  und  hort  den  zer- 
rissenen  Klang  der  eigenen  Stimme. 

„Geh  hinunter  und  sieh  — : m ch  wQrgt  die  Angst.  Er  ist 

Qberall  — — “ 

Fredemann  sieht  sie  an: 

»Ich  werde  ihn  rufen  — morgen.  Ich  will  nicht  stehlen." 

„Morgen  — — : ja.*  Ihr  Lacheln  ist  fern  und  fremd.  Und 
plotziich  wieder  in  irrer  Angst:  „Geh  nicht  — : er  ist  da  — M 

*Sag,  dafi  du  midi  liebst  — : nicht  nur  aus  Hafi  — gegen  ihn  — " 


514  Reinhard  Koester  • Sybille  oder  die  Fran  im  Mondlicht 


„Du  — ja:  icb  liebe  dichi  Oh,  ich  will  frei  sein,  mich  zu  ver- 
schenken  — dir  — ganz  — — * Sie  gibt  sich  in  seinen  Arm, 
weich  und  geldst. 

Fredemann  reckt  sidi  auf  und  halt  ihr  Gesicht  vor  sich  hin: 

„Du  erfullst  mich  ganz.  Diese  Stunde  loscht  alles  aus  — alle 
schwichliche  Sehnsucht.  Wirklichkeit  totet  und  wird  getotet.  Wem 
aber  Traum  je  Wirklichkeit  ward,  der  lebt  ewig  im  Wunder  — : 
der  ist  gefeit  vor  aller  Feindschaft  von  Menschen  und  Dingenl  — “ 

„Nimml“  flQstert  Sybille.  Sie  lost  einen  Reitersabel  rasdi  von 
der  Wand  und  schlient  seine  Hand  um  den  Griff. 

Fredemann  lachelt  und  geht.  Die  Treppe  achzt,  der  Riegel 
kreischt  hell,  Nacht  verschlingt  seinen  Schritt.  Hochragende  Zweige 
strecken  sich  — wie  Hande  breit  — gegen  das  Licht  des  Mondes. 
In  ihren  Schatten  flackert  von  oben  zaghafter  Schein  einesWindlichts. 

Traumwandelnd  geht  er  ums  Haus  — ; alles  ist  ausgeloscht, 
was  nicht  Sybille  heifit.  Am  Ufer  umfangt  ihn  spruhende  Hellig- 
keit  — wie  ein  Blinder  tappt  er  hinein.  Da  — aufblickend  — 
sieht  er  Sybille  auf  dem  Rand  der  Altane  — : nackt  — weift  im 
Licht  — den  UKU  den  Pfosten  geschlungen.  Ihr  Haar  zuckt 

wie  Flammen  um  Hals  und  Schultern  — die  Knospen  der  BrUste 
brennen. 

— ErfQllungl  singt  es  in  ihm. 

Ein  hartes  metallisches  Knacken  springt  in  die  lastende  Stille  — : 
Erstarrung!  Schweigen  wachst  auf  — gespenstisch  sich  tiirmend 
zu  verschQttendem  Fall  — — und  lost  sich  in  peitschendem  Schufi. 
Sybillens  Korper  steift  sich  — bebt  wie  ein  Baum  unterm  Axt- 
sdilag  — sinkt  lautlos,  vornuber  sich  neigend,  hinter  den  Rand 
der  Altane  — — Die  Scherben  des  windlichts  nur  klirren 
klaglich  wie  dQnner  Schrei  — 

Fredemann  br&llt  auf  — stQrzt  vor  — : eine  kahle  Kugel  hebt 
sich  aus  schwarzem  Busch  — tote,  finstere  Augen  starren  inn  an  — 
verzerrtes  Lacheln  spielt  um  den  Mund: 

„Narrl  NarrdesWundersI  Gehl  — : Narrheit  ist  unverwundbar — * 

Eisiger  Schauder  schliefit  Fredemanns  Mund  — die  Hand  krampft 
sich  um  den  Griff  des  Sabels. 

nGehl"  zisdit  es  wieder  in  sein  Gesicht.  „Fremdes  Schicksal 
wolltest  du  listig  stehlen  — : Fluch  des  Diebes  soil  ewig  auf  dir 
sein  I Euer  Leben,  ihr  Wundernarren,  ist  Mordl  Gehl  I Hier  ge- 
schieht  Wirklichkeit  — und  letzte  Erfullungl"  Weifi  hebt  sich 
ein  hagerer  Finger:  milchiger  Glanz  fliefit  vom  Stein  am  Ring  — : 
»Hier  werden  wir  sitzen,  Sybille,  und  . . .*  Grausiges  Lachen  steigt 
in  die  Nacht.  Er  ist  an  ihm  vorfibergegangen  — der  Ture  zu  — 
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Da  wirft  sich  Fredemann  auf:  geschnellter  Muskel  nur  — nur 
Hieb  I Die  kahle  Kugel  — weifi  im  Dunkel  — farbt  sich : dennoch 
schwindet  sie.  Kein  Fall  — kein  Laut  : Schritte  schwer  die 

m 1 # # 

Treppe  hinaur  — 

Fredemann  taumelt  zurfick  — hell  klirrl  der  Stahl  auf  dem  Kies. 
Und  plotzlich  beginnt  er  zu  laufen  — unaufhaltsam  — keuchend 

— von  Grauen  gehetzt 

Auf  einem  HQgel  jenseits  des  Waldes  erst  sieht  er  zurlick: 
zuckende  Flammen  — blutroter  Feuerschein  — hochsto&ende 
Wolken  wie  Fiuste  in  den  Himmel  geballt  — : das  „Sybillen- 
haus"  brenntl 

Fredemann  hebt  sich  hoch  — lastend  in  FQlle : 

„Gesammelt  bin  idi  und  schwer  — : wie  ein  Bergsturz  falle  ich 

fiber  die  Wunder-wehrende  Welti* 

Er  geht 

Morgenrot  farbt  die  Wilder  wie  Adern  mit  pulsendem  Blut. 
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Ulrich  Steindorff  ; 

GEDICHTE 

GEBURT  DER  GOTE 

Dir  begegnen,  Welt  in  Welt, 

Sturz  und  Tanz, 

Welch  Ineinanderbrennen! 

Vor  Dir  her  aus  Deinen  Handen  fallt 

Weg  und  Glanz 

Und  bliihendes  Erkennen. 

Morgen  stofit  mich,  aufgetan  und  breit. 
Dir  entgegen, 

Deinem  Atem,  Wind  der  Stadt, 

Sturm  und  Wirbel  hingerifiner  Zeit. 
Welch  ein  Taumel  auf  den  Wegen 
Uber  Stein  und  Blatt. 

Dir  begegnen,  welch  ein  Gluhen 

Welt  in  Welt. 

Volker  sturzen,  wenn  wir  uns  umfassen. 
Dtirre  Lander  fangen  an  zu  bluhen. 
Gute  fallt 

In  die  schwarzen  Erdengassen. 

MENSCH  ZU  MENSCH 

Den  Strafien  hingegeben 
Und  leeren  Platzen, 

Wie  sind  wir  blind 

Und  schmerzlich  wie  zerrissen, 

Weil  wir  nicht  wissen, 

Wo  wir  gehen  und  sind. 
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Wann  werden  wir  uns  erheben 
Aus  fremdem  Entsetzen? 

Wann  werden  wir  uns  sehen, 

Einander  hingerissen, 

Und  endlich  wissen, 

Dafi  wir  nicht  einsam  gehen? 

Siehe,  von  Stadt  zu  Stadt 
Gemeinsam  sind  wir  da; 

Unselig  und  zerrissen, 

Weil  wir  nicht  wissen, 

Wie  nah 

Mensch  den  Menschen  hat. 

MUTTER 

Wer  weifi  denn  urn  die  Weichheit  Deiner  Hande 
Und  ihre  Kiihle,  die  durch  lange  Stunden 
Auf  heifie  Augen  niedertaut. 

Nur  eine  Mutter  ist  so  ohne  Laut 

Und  tragt  sich  aus  den  Zimmem  der  Gesunden 

So  stillen  Ganges  zu  der  Fieberwende. 

In  Deine  sanfte  M utters chaft  verloren, 

Hast  Du  mich  j ungem  Tage  zugetragen, 

Und  im  Gesang,  der  in  Dir  liegt, 

Mich  in  den  Schlaf,  den  losenden,  gewiegt, 
Dafi  ich,  dem  alle  Tore  zugeschlagen, 

Aus  Dir  zum  andern  Mai  geboren. 

Wer  weifi  denn  um  der  Mutter  Siifie 
Und  ihr  Erbltihen  vor  dem  Kinde, 

Als  lage  Gott  auf  ihrem  Knie. 

Unendlich  lieben  sie, 

Und  stehn  erst  still  im  letzten,  kalten  Winde, 
Mit  Wunden  zugedeckt  die  muden  Fufie. 
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Oscar  Guttmann: 


AN  MEINE  LIEBEN  PROLETEN! 


Ob  $i<h  Radikal  - Banaueen  find* n,  die 
beim  Leeen  dieter  Kapuxinerpredigt 
naeh  der  roten  Polisei  rufen?  — $. 


Prolctaricr  der  ganzen  Welti  Genossenl  Genossinnen 
meiner  Schmach,  ich  kenne  Euch  nicht  (oder  wenig),  aber 
ich  mifibillige  Euch.  Hort  auf  mein  Wort,^  ich  traufele 
es  Euch  wie  Balsam  ins  nidit  geniigend  gesauberte  Ohr. 

1. 

Meine  lieben  Proleten,  man  geht  bei  der  Behandlung, 
die  man  Euch  jetzt  in  der  ganzen  Welt,  besonders  aber 
im  lieben,  unheiligen  deutscnen  Reiche  so  unzweckmafiig 
liebenswurdig  zuteil  werden  lafit,  von  zwei  falschen  Vor- 
aussetzungen  aus: 

1 . Man  halt  Euch  fur  klug,  fur  einsiditig,  fur  Vemunft- 
wunden  zuganglich,  fur  logisch  den  ken  de  Wesen,  fur 
homines  sapientes  — und  Ihr  seid  nichts  als  dumm, 
schrecklich  dumm,  saudumm,  betes  comme  chou. 

2.  Man  halt  Euch  fur  aufrecht,  fur  ehrlich  in  Eurer 
Meinung,  glaubt,  Ihr  seid  aufopferungsfahig  fur  Eure 
Idee  — und  in  Wahrheit  seid  Ihr  Feiglinge,  niedrige 
Feiglinge.  Heute  wie  fruher  und  immer.  Traun  furwanr. 

Dummheit  und  Feigheit  sind  Kennzeichen  der  Masse. 
Und  nicht  blo6  Ihr,  meine  lieben  Proleten,  leidet  daran, 
sondern  die  ganze  .Mechante  Rasse"  (so  nannte  sie  ein 
— pfui  Teufel  — Hohenzoller)  der  Mensdien  iiberhaupt 
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ist  so:  feige  und  dumm,  dumm  und  feige.  — Aber  ich 
will  midi  auf  Euch  beschranken.  Das  soil  mir  heute 


*• 


genugen 


Sela. 


Wenn  man,  z.  B.  ich,  das  ist  ein  sogenannter  Intellektueller 
(mit  einem  hochst  proletarischen  Einkommen,  dafur  aber 
mit  einer  gewissen  Erziehung,  die  ich  mir  selbst  zuteil 
werden  liefi;  meine  Eltem  batten  dazu  Gottlob  keine 
Zeit;  sie  arbeiteten)  — wenn  also  beispielsmafien  idi  in 
den  ersten  Augusttagen  1914,  als  sich  Eure  Brust, 
Proleten,  vor  Kampfbegier  schwellte  und  vor  Begeisterung 
(allons  enfants  de  la  patrie  in  Paris  — immer  gebrullt 
— es  braust  ein  Ruf  wie  Donnerhall  vor  dem  Palais  des 
Kronprinzen  in  Berlin  — wifit  Ihr  nodi?)  hob  — wenn 
ich  (zum  letzten  Male)  etwa  damals  auf  einer  Tram  in 
Preufiisch  - Berlin  an  der  Sprea  heiligem  Wasser,  wo  ich 
midi  damals  aufhielt,  zu  einem  Arbeiter  aufierte  (damals 
sprach  der  Arbeiter  mit  unsereinem  noch  hoflich  und 
wich  sogar  alteren  Burgern  aus:  heute  gehort  die  Welt 
dem  Mullkutscher  und  das  Trottoir  dem  flegelnden 
Proleten,  mit  den  Handen  in  den  Hosentaschen,  a la 
fran$aise  und  der  (35  Pfennig -)Zigarette  im  Mundwinkel, 
(Vive  la  liberte),  also:  aufierte,  dafi  diese  Kriegsbegeisterung 
ekelhaft  sei,  ekelhaft  die  Aussidit  auf  gegenseitiges  Tod- 
schiefien,  auf  zerfetzte  Glieder  und  blutende  Menschen- 
korper,  dafi  audi  in  Frankreich  und  Rufiland  Mutter 
weinen,  Braute  und  Frauen  jam  mem,  Kinder  brullen 
werden,  dafi  der  Krieg  eine  zu  beseitigende  und  zu  ver- 
meidende  Rohheit  und  Barbarei  sei  und  dafi  sich  jeder 

Menschenfreund  weigem  musse weiter  kam 

ich  nie.  Denn  die  schwielige  Faust  des  Arbeiters  (mit 
sdimutzigen  Nageln  notabene)  entgegnete,  indem  sie  sich 
meiner  Nase  entgegenschob : Wat?  wat??  Sie,  Sie  wollen 
uns  wat  erzahlen?  Sie  wollen  uns  unsem  schonen  Krieg 
vaekeln?  Icke  sage  Ihnen,  in  sechs  Wochen  sind  wir 
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in  Paris.  Immer  feste  druff  uff  det  Lausepack,  die 

Franzosen  mits  jrofie  Maul,  und  die  Russen  mit  die 
Knute.  Da  kann  die  janze  Welt  kommen,  den  zeijen 
wir  et  schon.  Sie  wolin  uns  die  Bejeisterung  vabietenl 
Sie  sind  wolin  Spion,  wat?  — Und  ich  verschwand. 
Betes  com  me  chou.  Ihr  habt  Euch  in  Frankreich  nicht 
anders  geaufiert.  Betes  1 

III. 

Seht,  meine  lieben  Proleten,  das  ist  mir  nicht  einmcd, 
sondern  hundertmal  widerfahren.  Ihr  aus  Feigheit  organi- 
sierten  Dummkopfe  und  aus  Dummheit  organisierten 
Feiglinge  — damals  wart  Ihr  alle  begeistert  — (nicht 
widersprechen  1)  Ihr  wart  es.  Ganz  gleich  die  Griinde, 
Ihr  wart  es,  die  Masse  war  es  und  Ihr  mit.  Und  gerade 
damals  hattet  Ihr  zeigen  konnen,  was  Ihr  seid.  Damals, 
an  jenem  verfluchten  4.  August  1914  hattet  Ihr  wie  ein 
Mann  aufstehen  mussen  und  brullen:  Halt,  Staaten,  halt, 
wir  machen  nicht  mit.  — Zwolf  Millionen  deutsche 
Arbeiter  mufiten  damals  Heeresfolge  verweigern.  Zwolf 
Mi  lionen  franzdsische  Arbeiter  mufiten  damals  die  Gewehre 
fortwerfen,  zwolf  Millionen  englische  Arbeiter  mufiten 
damals  schreien : Verbrecher,  hort  auf  — weil  sie  alle 
nicht  auf  ihre  Bruder  (Proletarier  aller  Lander  vereinigt 
Euch!)  auf  ihre  Menschenbruder  schiefien  woUten.  Was 
hatte  man  Euch  getan?  Nichts,  gar  nichts.  Glaubt  Ihr, 
man  hatte  36  Millionen  Manner  an  die  Wand  gestellt? 
Man  konnte  Euch  nichts  tun!  Acht  Tage  Generalstreik, 
acht  Tage  keine  Hand  geriihrt  — und  aer  Krieg  war  zu 
Ende.  Und  zwolf  Millionen  Menschen,  die  heute  zerfetzt 
und  zerrissen,  verschiittet,  erstickt  und  ertrunken  sind, 
hatten  weiter  geatmet  im  rosigen  Licht.  Und  wenn  das 
nur  in  einem  Eurer  sogenannten  Vaterlander  geschehen 
ware,  wenn  es  z.  B.  nur  die  deutschen  Arbeiter  erklart 
hatten,  so  haltet  mir  nicht  entgegen,  dafi  deren  Feinde 
(blddes  Wort),  deren  Gegner  es  nicht  mitgemacht  hatten. 
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Ihr  wifit  es  nicht,  es  ist  auch  belanglos.  Was  fur  einen 
Eindruck  hatte  es  auf  die  englischen  und  besonders  auf 
die  amerikanischen  Genossen  gemacht,  wenn  sie  der 
Funkspruch  erreicht  hatte:  die  deutsche  Arbeiterschaft 
verweigert  Heeresfolge,  sie  weigert  sich,  dem  Blutbefehl 
zu  gehorchen,  sie  zieht  die  Menschlichkeit  dem  irrsinnigen 

Begriff  „Vaterland“  vor. Was,  glaubt  Ihr  wohi, 

ware  geschehen?  Hatten  Euch  Eure  Briider  draufien  in 
der  Weltwirklich  im  Stich  gelassen?  War  Eure  Inter- 
nationalist  nur  ein  leeres  Geschrei?  — Wenn  nicht, 
dann  ware  Euch  die  Welt  zugefallen,  ware  deutsch  ge- 
worden  (wie  der  verbannte  Jude  Heine  in  Paris  einmal 
traumte),  alles  hatte  Euch  bewundert  und  geliebt  Die 
Idee  der  deutschen  Sozialdemokratie  (die  sich  wohl  mit 
dem  Proletariat  so  ziemlich  deckt)  hatte  die  Welt  be- 
herrscht.  — Statt  dessen,  was  geschah?  — 

Die  sozialdemokratische  Fraktion  des  humorweckenden 
deutschen  Reich  stages,  dieses  Typus  einer  Volkszertretung, 
liefi  verkiinden  (und  alles  war  geruhrt,  sogar  Wilhelm  II., 
der  Letzte):  „Wir  lassen  in  der  Stunde  der  Gefahr  das 
Vaterland  nicht  im  Stich /‘ ' — Aber  die  Menschheit  habt 
Ihr  im  Stich  gelassen.  Wie  ein  ewiges  Brandmal  liegt 
dieses  Wort  auf  Euch,  wie  ein  Zeichen  ist  es  jedem 
Eurer  damaligen  Vertreter  in  die  Stirn  gebrannt. 

Die  franzdsische  Sozialdemokratie  billigte  alles,  was 
ihre  Koalitionsregierung  beschlofi  und  bewilligte  soviel 
sie  wollte  gegen  die  „ bodies \ Die  englische,  du  lieber 
Gott:  „Was  fur  ein  Pack  . . Wie  konnen  wir  hoffen, 
in  diesem  Lande  eine  aktive  Demokratie  zusammen  zu 
sdiweiBen,  wenn  die  Labour-Party  — die  Labour-Party, 
in  eine  derartige  Regierung  eintritt  und  ruhig  zusieht, 
wie  ihr  Fiihrer  schlecht  behandelt,  insultiert  und  von 
Lloyd  George  entlassen  wird,  blofi  weil  er  die  Wahrheit 
sagt?  Ware  das  Proletariat  nicht  vdllig  verknechtet, 
bestande  es  nicht  aus  minderwertigen  Leuten,  die  mit 
ihrer  Minderwertigkeit  ganz  zufrieden  rind  — es  hatte 
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bereits  vor  Jahren  die  Regierung  des  Landes  an  sich  ge- 
ns sen.  Der  Krieg  ware  mit  Ehren  beendet  worden. 
Niemals  werden  ihm  die  Kapitalisten  freiwillig  ein  Ende 
machen.  Sie  wagen  es  nicntl  Mlllionen  Leben  waren 
gerettet  worden,  die  ganze  Welt  ware  der  Freiheit  um 
eine  Stufe  naher  gekommen.  Das  englisdie  Proletariat 
jedoch  blokt  wie  ein  schwaches  Schaf,  und  sogar  Munitions- 
fabrikanten  und  Zeitungsinhaber  diirfen  sich  gestatten, 
seine  Fuhrer  zu  insultieren.  Jedes  korrupte  Schwein,  das 
ein  medizinisches  Diplom  oder  eine  Groschenanstellung 
bei  der  Regierung  besitzt,  darf  ohne  jede  Gefahr  den 
britischen  Arbeiter  qualen  und  martem  ....  Denn  dies 
behagt  dem  Proletarierl  Die  Arbeiterklasse  Englands 
verdient  alles,  was  man  ihr  antut;  sie  verdient  es  ge- 
zwungenerweise,  fur  die  Zwecke  der  Munitionsfabrikanten 
zu  sterben.  Sie  verdient,  den  Staub  lecken,  den  Hut 
abnehmen,  am  Boden  kriechen  und  danken  zu  mussen, 
wenn  man  sie  ihrer  Freiheiten  beraubt  . . . im  heiligen 
Namen  der  Freiheit.  Sie  lafit  sick  von  als  patriotische 
Labour- Fuhrer  maslrferten  Regierungsagenten  betrugen, 
lafit  ihrer  Presse  einen  Maulkorb  anlegen,  die  Manner 
und  Frauen,  die  das  geringste  Ruckgrat  haben,  ins  Ge- 
fangnis  werfen,  mit  gemeinen  Verbrechem  in  eine  Zelle 
stedcen,  vom  Polizeimagistrat  beschimpfen.  Jene,  die  kein 
Kaki  tragen,  erdulden  willig  alles,  solange  sie  vom 
Schutzengraben  befreit  werden  und  eine  Lohnerhohung 
erhalten. “ (Douglas  Goldring:  Der  Kampf  um  die  Frei- 
heit, 1.  Akt.)  Die  englisdie  Arbeiterscnaft  hiefi  sogar 
die  Einfuhrung  der  allgemeinen  Wehrpflicht  gut  und  gab 
damit  alle  gerade  von  den  Englandem  gepflegten  und 
hochgehaltenen  Freiheitsi deale  auf.  Sie  unterwarf  das 
Land  demselben  Dienstzwang  und  demselben  Gehorsam 
(England  expects  every  man  to  do  his  duty),  den  sie  im 
deutschen  Militarismus  angeblich  bekampfte.  Sie  madite 
sich  derselben  verlogenen  Heuchelei  schuldiv  wie  die  Re- 
gierung des  verflossenen  deutschen  Kaiserreichs.  Nirgends 
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t es  in  aU  den  ftindlichen  Parlamenten  tin  Wort  der 
ersohnung,  ein  Wort  der  Menschlichkeit  Sie  waren 
nau  wie  das  deutsche  eine  Statte  nationaler  Verblendung. 
nd  Ihr,  Proleten,  immer  mit,  immer  mit.  Mit  dem 
Staat,  der  Eure  B ruder  wie  Hunde  knechtete,  der  jede 
Menschlichkeit  mit  Fufien  trat  und  in  Biut  ersaufte,  mit 
Rufiland  und  seinem  so  friedlichen  Blutzaren  wart  Ihr  ein 
Herz  und  eine  Seele.  Im  Gefiihl  des  Hasses 
einander  — wart  Ihr  einmal  einig.  Es  war  ein  eke 

Anblick. 


gegen- 

Ihafter 


Ein  einziger  war  ein  Mensch  — Liebknecht  — er  hat 
es  damals  gefiihlt,  nachdem  Ihr  geduldet  habt,  dafi  man 
Jaures  straflos  meuchelte.  Damals  war  er  einer  von  den 
ganz  Grofien.  Spater  wurde  er  kleiner  — noch  spater 
wie  ein  Hund  erschlagen.  Hosianna  in  excelsis. 


IV. 

Aber  Eure  unsagbare  Feigheit  geht  noch  viel  weiter. 
Jetzt,  nachdem  der  Krieg  zu  Ende,  teils  gewonnen,  teils 
verloren,  jetzt,  nachdem  Ihr  Eure  »VaterlanderM  und  deren 
Verbrechen  a Is  Mitschuldige  (Ihr  tatet  nichts,  sie  zu  ver- 
hindem ) so  lange  verteidigt  habt  aus  Grunden,  die  immer 
dumm  waren  (denn  zum  SchieBen  und  Toten  liegt  niemals, 
selbst  nicht  bei  Notwehr,  ein  Grand  vor),  jetzt,  wo  Ihr 
nicht  mehr  Angst  habt  vor  den  „Herren“,  deren  Befehlen 
Ihr  Eudh  im  August  1914  freudig  ffigtet,  jetzt,  da  Europa 
geschwacht  und  ohnmachtig  (auch  gegen  Euch)  am  Boden 
liegt,  jetzt  kommt  Ihr  wie  ein  wiides  vieh  und  saugt  ihm 

das  letzte  Blut,  die  letzte  Kraft  aus.  Jetzt  habt  Inr  Mut 
und  ein  grofies  Maul  (das  z.  B.  andere  auch  schon  friiher 
hatten;  da  war  es  aber  gefahrlich,  eins  zu  haben  und 
zeugte  wenigstens  von  Mut),  jetzt  konnt  Ihr  streiken  und 
faullenzen  und  Lohne  erpressen  und  dreistdumm  Euch 
aufblahen,  jetzt,  wo  jeder  Lauselummel  den  Herren  spielt, 
jetzt,  jetzt,  jetzt  Statt  dafi  Ihr  zu  Hause  sitzt  und  Bufie 
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tut.  Denn  Ihr  seid  die  Schuldigen  an  allem.  Ihr.  Nur 
Ihr.  Hort  endlich  auf  nach  den  Schuldigen  am  Weltlcrieg 
zu  suchen.  Ihr  seid  die  Hauptschuldigen ; denn  Ihr  hattet 

— als  die  letzten,  aber  ausschlaggebendsten  — das  Ge- 
metzel  noch  in  letzter  Stunde  verhindern  konnen.  Ihr 
seid  schuld,  Proleten,  Ihr  ganz  allein. 

V. 

Und  deshalb  soli  es  mit  Euch,  mit  Euren  hungemden 
Kindern,  mit  Euren  abgezehrten  Frauen  und  Euren  ab- 
geharmten  Mutter n kein  Mitleid  geben.  Eure  Feigheit 
(aus  Dummheit)  und  Eure  Dummneit  (aus  Feigheit)  hat 
ganz  zuletzt  dieses  Elend  iiber  die  Welt  gebracht.  Ihr 
solltet  zu  Grunde  gehen,  alle,  restlos;  jeder,  besonders 
jeder  Intellektuelle,  der  nicht  so  dumm  ist  wie  Ihr  (das 
werdet  Ihr  wohl  nicht  bestreiten)  war  nicht  so  feige  wie 
das  beriihmte  „internationale  Proletentum “ . — Die  Inter* 
nationale  des  Geistes  hat  protestiert , sie  allein,  freilich 
vergeblich,  verlacht  von  der  ganzen  Welt,  voran  von  Euch, 
Eurer  Presse  und  Euren  Fiihrem  und  Verfuhrem.  Wie 
hat  man  auf  die  „GeistigenM,  die  „Dichteru,  die  „Pazi- 
fisten"  gespieenl  Und  Ihr  wart  das  nicht  in  letzter  Reihe. 

— Shaw  in  England,  Rolland  in  Frankreich,  Heinrich 
Mann  in  Deutschland  und  das  kleine  Hauflein  mutiger 
und  kluger  Manner,  die  taten,  was  vor  allem  (nach  Eurem 
vierzigjahrigen  Gerede)  Eure  Pflicht  war.  Die  hatten  den 
Mut.  Aber  sie  blieben  allein.  Denn  sie  stutzten  sich 
auf  etwas,  woriiber  Ihr  grinst  und  Witze  macht  und  lacht, 
namlich  auf  den  Geist,  auf  Ihr  Gehirn.  Ihr  hattet  konnen 
die  ausfuhrenden  Hande  zu  diesem  Gehirn  sein.  Aber 
Ihr  lagt  auf  dem  Bauche  und  brulltet:  Deutschland, 
Deutsailand  iiber  alles  und  Rule  Britannia  und  mufitet 
auf  Russen  und  Franzosen,  Englander  und  Deutsche 
schieBen,  die  plotzlich  aus  Euren  (angeblichen)  Briidern 
Eure  (angeblichen)  Todfeinde  geworden  waren.  Der 
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frische  frohliche  Krieg  war  Euch  gar  nicht  so  unangenehm. 
Ihr  gingt  wie  zu  einer  besseren  Rauferei  — Weihnachten 


in  Paris 


Hurrah 


Franzosen  treffen  sich 


Neuiahr  in  Berlin 


ehrenvolie  Aufgabe , 


an 

Euere 


der  Elbe 


Russen  und 
Ihr  hattet  die 


Vaterlander  (die  auf  Euch 


pfiffen)  nicht  im  Stich  zu  lassen.  — Aber  den  Geist,  die 
Menschlichkeit,  verkorpert  in  den  von  Euch  zwar  nicht 
gekannten  oder  verstandenen , trotzdem  aber  verlachten 
Intellektuellen  liefit  Ihr  im  Stich,  genau  wie  Ihr  noch 
heute  jeden  N Gebildeten M mit  Wonne  verrecken  lieBet, 
mit  Wonne  verkommen  und  verhungern.  Denn  Ihr  ver- 
achtet  den  Geist  Und  Ihr  liebt  die  rohe  Gewalt.  Und 
deshaib  ist  Euch  recht  geschehen,  recht  in  alle  Ewigkeit. 


Amen. 


VI. 


Eure  Sehnsuchte,  Proleten,  entsprechen  Eurer  Dummheit 
(Eurer  Unkultur).  Ihr  kennt  nur  eines,  was  Euch  gliicklich 
macht:  Geld  (weil  Ihr  nie  welches  gehabt  habt).  Darum, 
nur  darum  habt  Ihr  Eure  „AusbeuterM,  Eure  „Unter- 
drucker",  Eure  „SklavenhalterM  beneidet  Tja,  wenn  Ihr 
Geld  hattet  (habt  Ihr  immer  gewinselt).  Fur  Geld  hattet 
Ihr  Euch  eine  Villa,  ein  Auto,  ein  Weib  (oder  viele  von 


die  FeinenM)  gekauft,  wahllos,  geschmacklos,  kulturlos; 


nur  teuer.  Ihr  seid  alle  in  Eurer  Sehnsucht  uble  Parvenus 

{>rimitivster  Art.  Denn  Sehnsucht  nach  Klugheit,  nach 
ntelligenz,  nach  Geist  haben  nur  ganz  wenige  von  Euch 
gehabt.  Diese  Dinge  waren  fur  Euch  wertlos,  weil  sie 
nicht  zu  kaufen  waren.  „Jeld  ist  schon  JeistM,  das  ist 
Euer  diimmster  Wahlspruch.  n Wenn  ick  reich  bin,  brauch’ 
ick  nich  klug  zu  sind;  denn  bin  idc  eben  klug,  weil  ick 
reich  bin.M  So  dachtet  Ihr  immer,  damals  wie  heute. 
Und  daher  dieses  dumme  Jagen  nach  dem  Geldlappen 
ohne  jede  Oberlegung,  daher  Eure  verbrecherische  Sehn- 
sucht nach  Geld.  Fiir  Euch  ist  Geld  alles.  Alles  andere, 
selbst  das  Vaterland,  das  Ihr  in  der  Stunde  der  Gefahr 
(welche  Pose)  bekanntlich  nicht  im  Stich  lassen  wolltet. 


526  Oscar  Guttmann  • An  mcine  liebcn  Pmletox! 

ist  Euch  ganz  wurst  und  gleichgfiltig.  Darum  richtet  Ihr 
Europe  jetzt  ebenso  gem  vollig  zu  Grande,  wie  Ihr  es 
damals  vor  irgend  etwas  retten  wolltet,  als  es  (angeblich) 
bedroht  war.  (Ihr  seid  freilich  zu  duinm,  um  zu  be- 
mericen,  dafi  Ihr  eine  Art  Selbstmord  zu  begehen  im 
Begriffe  seid.)  Alle  sogenannten  Vemunftgrfinde,  die 
Euch  Eure  jetzt  reumiitig  Dekehrten  Ffihrer  und  Verffihrer 
herbeten,  verlacht  Ihr.  Mit  Recht.  Ihr  wifit  viel  besser, 
wessen  Ihr  fahig  seid.  Ihr  konnt  vor  der  Macht  kriechen, 
als  Feiglinge,  und  vor  der  Ohnmacht  auftrampfen,  als 
Dummkopfe,  und  Euch  aufblahen  wie  die  Ochsenfrosche. 
Und  das  tut  Ihr  und  geht  Eurem  Ideal  „Geld“  nach, 
bis  der  fast  totgeprugelte  Staat  nichts  mehr  hergeben 
kann.  Und  wenn  es  Euch  gelange,  die  Macht  an  Euch 
zu  reifien  in  dem  Mafie,  als  sie  den  friiheren  widerlichen 
Machthabem  zur  Verffigung  stand : Ihr  wart  weit  schlimmer. 
Schlimm  ist  der  Junker,  schlimmer  der  Grofiindustrielle, 
ekelhaft  ist  der  Bourgeois.  Aber  wehe  uns  vor  der 
Herrschaft  der  schwieligen  Faust.  Und  ich  will  jene  alle 
geme  ertragen  und  williger  als  diese. 

VII. 

Proleten,  meine  Liebe  gehort  Eudi  weifi  Gott  nidit 
Aber  mein  HaB  auch  nicht.  1m  Grande  seid  Ihr  mir 
so  gleichgultig,  wie  mir  alle  Menschen  (ausgenommen  ich 
mir  selber)  gleichgultig  sind.  Ihr  seid  mir  zu  un- 
differenziert,  Eure  sogenannte  Psyche  ist  mir  zu  mager. 
Haltet  dagegen  die  Art  und  Weise,  wie  man  Euch  heute 
behandelt.  Es  ist  lacherlich.  Wenn  die  sogenannten 
nHerrenM  etwas  weniger  durch  die  Ereignisse  vor  den 
Kopf  geschlagen  waren,  (das  tat  die  bisher  kindlich  ver- 
lau  rene  russische,  deutsche  und  unparische  Revolution  — 
genau,  wie  bei  Euch,  nur  umgekehrt.  Wie  wolltet  Ihr 
alle  einer  wirklichen  Revolution  des  Geistes  standhalten? 
Oh,  fiber  Euch  Kleinel)  gaben  sie  Euch  taglich  einen 
halben  Liter  Schnaps.  Und  alles  ware  gut.  Ihr  wfirdet 
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es  in  Eurer  Euch  dann  angenehmen  Benommenheit  gar  nicht 
merken,  wie  man  Euch  in  den  Karren,  in  den  lnr  aucfa 
gehort,  wieder  einspannt.  *Wenn  ick  nur  zu  fressen  und 
zu  saufen  habe,  arbeete  ick  janz  jerne!“  — Wie  oft 
horte  ich  im  Kriege  diese  Weisheit,  als  ich  jahrelang 
als  „Gemeiner*  unter  Euch  *Gemeinen“  verkam. 

Proleten,  Ihr  seid  nicht  zum  Herrschen  geboren,  das 
ist  nur  etwas  fur  die  ganz  klugen  Leute  und  fur  solche, 
die  Mut  haben;  die  aud)  Mut  haben,  wenn  sie  allein 
stehen.  Ihr,  Proleten,  habt  manchmal  etwas  Verzweiflung 
und  Unbesonnenheit,  die  dem  Mute  ahnlich  sehen,  wenn 
Ihr  in  Massen  auftreten  konnt.  Und  dieser  Mut  kommt 
oft  nur  zu  Stande,  weil  Ihr  Eure  Angst  gegenseitig  be- 
schwichtigt,  sie  gegenseitig  niederbriillt,  denn  Ihr  argu- 
mentiert  mit  der  Lunge,  nicht  mit  dem  Gehira.  Durch 
die  Masse  erscheint  Ihr  stark  (nicht  durch  den  Geist); 
Ihr  seid  aber  nicht  stark  genug,  Dir  seid  nur  viele.  Und 
daher  seid  Ihr  der  Feind  iedes  Fortschrittes,  weil  Ihr  den 
Geist  verachteL  Fur  Euch  ist  der  Intellektuelle  ein  Fau- 
lenzer  und  der  Ziegeltrager  der  einzig  wahrhaft  arbeitende 
Mensch.  Ihr  beurteilt  den  Kulturwert  des  Einzelnen  nach 
der  Menge  des  Schweifies,  die  er  bei  seiner  „ Arbeit* 
vergiefit  Ihr  habt  nodi  nie  einen  Gedanken  gehabt; 
(Euch  zu  sagen,  wie  trdstlidh  das  ist,  hat  wenig  Sinn. 
Es  ware  fur  Euch  ein  Marchen.  Und  selbst  Marchen 
passen  Euch  nicht  mehr,  weil  Ihr  nie  glaubtet,  aufier  an  Geld 
und  Schnaps)  daher  verachtet  Ihr  Gedanken,  obwohl  Ihr 
nur  von  denen,  die  andere  gehabt  haben,  lebt  Aber  das 
wollt  Ihr  gar  nicht  horen,  nicht  glauben  und  nicht  wissen. 

Proleten,  ich  wiinschte,  dafi  lnr  verschwandet.  Aber 

das  wird  nie  sein.  Ich  mag  Euch  nicht.  Ihr  stort.  Das 
Leben  ware  wesentlidi  schoner  ohne  Euch,  glaubt  es  nur, 
mag  es  auch  kindlich  klingen.  Fahrt  ab.  Adieu.  Es 
gibt  nur  eine  Sunde  in  der  Welt,  und  das  ist  die  Dumm- 
neit.  Ihr  seid  deren  edelste  Vertreter.  Weg.  — Hoi  Euch 
der  Teufel  I Amen.  Sela. 
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Otto  Zartk: 

BERUFUNG 


Wirf  midi  nicht  aus,  als  ware  idi  ein  Spiel 
In  buntem  Wechsel  I Vielen  zu  gefallen. 

Wirf  mich  nicht  aus,  mein  Gotti 
Ich  bin  ja  Du,  und  bin  in  mir  und  alien 
Die  letzte  Inbrunst  und  das  weite  Ziell 
Wirf  mich  nicht  aus,  mein  Gotti 

Wirf  midi  nicht  hin,  wie  man  die  Hunde  speist 
Und  streut  den  Abfall  der  gewohnten  Dinge 
Vor  jedes  Tier  als  billiges  Geschenk. 

Ich  bin  das  Seltene,  das:  Dich  beweist, 

Und  werfe  nicht  den  Irrsinn  meiner  Springe 
Vor  jedes  Tier  als  billiges  Geschenk. 

Weifit  Du  es,  Gott,  daft  ich  Midi  nur  entkleide 
In  Deinem  Hain  als  letzter  Mensch  und  Geistl 
Weifit  Du  es,  Gott:  Ich  bin  Dein  Wort! 

Weil  ich  in  jeder  Strophe:  Dich  erleide, 

Bin  ich  der  Eine,  dem  Du  Dich  verleihst, 

Und  bin,  Du  weifit  es,  Gott,  Dein  Wort! 
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Ernst  Bloch: 

ZUR  RETTUNG  VON  GEORG  LUKACS 

Von  neuem  ist  ein  kostbares  Leben  bedroht. 

Die  ungarische  Reaktion  veriangt  von  den  Oesterreichern 
Lukacs’  Auslieferung,  des  ehemaligen  Volksbeauftragten  fur 
Unterricht.  Er  soil  Mordtaten  begangen  haben.  Wer 
immer  Lukacs  personlich  oder  aus  seinen  Schriften  kennt, 
durchschaut  diese  Anklage  als  infame  Luge.  Da  man  aber 
in  Budapest  die  Liige  selber  kennt  und  nur  als  Vorwand 
benutzt,  um  auf  jeden  Fall  einen  bedeutenden  politischen 
Gegner  auszutilgen,  so  ist  Lukacs  verloren,  fallt  er  in  die 
Hande  der  Reaktion. 

Lukacs  ist  menschlich  unantastbar.  Er  entzog  sich  der 
reichen  Bourgeoisie,  der  er  entstammt,  um  ein  einsames, 
bedurfnisloses,  theoretisches  Leben  zu  fuhren.  Er  verlieB, 
was  ihm  gewifi  ein  schweres  Opfer  war,  auch  nodi  diese 
philosophisdie  Existenz,  um  sich  an  der  Stelle,  wo  emsthaft 
Geschichte  zu  geschehen  schien,  fiir  das  als  Recht  Erkannte, 
fur  die  Aufhebung  der  Not  und  des  Zufalls,  fiir  die  Frei- 
legung  des  edleren  Lebens  einzusetzen.  Lukacs,  der  Denker 
Tolstois  und  Dostojewskys,  hatte  niemals  eine  andere  als 
rein  geistige  Stellung  in  der  ungarisdien  Republik. 

Lukacs  ist  als  Philosoph  einer  der  Grofien,  die  zumeist 
nur  einmal  in  ieder  Generation  erscheinen,  und  die  unsere 
Zeit  seit  mindestens  drei  Generationen  iiberhaupt  nicht 
mehr  sah.  Seine  Arbeiten,  er  ist'  34  Jahre  alt,  sind  erst 
zum  kleineren  T eil  veroffentlicht,  aber  schon  dieser  reicht 
aus,  ein  Bild  zu  geben.  Die  Linien  sind  deutlidi,  die  von 
seinem  ersten  Werke,  einer  umfassenden  Soziologie  des 
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Harry  Graf  Kefiler : 


NATIONALITAT 


Fichte  definiert  in  seinen  Reden  an  die  Deutsche  Nation 


II 


If 


den  Begriff  ,, Deutsch".  Er  sagt:  „ Deutsch  ist  . . 

Und  dann  kommt  eine  Liste  der  Vorstellungen  und  Grund- 
begriffe  seiner  Philosophie.  Er  fiigt  hinzu:  ,, Deutsche 
macht  man  . . und  das  Mittel  ist,  seine  Begriffe  bei- 
zubringen. 

Die  Nationalitat  als  ein  Produkt  von  Vorstellungen, 
philosophischen  oder  anderen,  ist  uns  seitdem  geblieben. 

Ich  denke  mir  Dies  oder  Das ; darin  besteht  mein  Deutsch- 
tum“:  so  lautet  die  gelaufigste  aller  Anschauungen.  Sie 
erganzt  sich,  wie  bei  F* ldit^i,  ^lurdi  d^#n  l^ussttz. 
oder  jene  Vorstellungen  machen  deutsch.  Jemand  oder 
Etwas  wird  deutsch,  wenn  ich  ihm  diese  Vorstellungen 
einpflanze“.  Manchmal  heifit  es  statt  „Denkenu  auch:  „Ich 
denke  mir  und  will  Dies  oder  Das;  mein  Deutschtum 
besteht  darin,  dafi  ich  bei  meinem  Handeln  von  diesen 
oder  jenen  Vorstellungen  ausgehe“.  Im  Wesen  macht  das 
keinen  Unterschied ; hier  wie  dort  ist  das  „echt  Deutsche" 
eine  Reihe  von  Vorstellungen  oder,  wie  man  sich  im 
zweiten  Falle  ausdrticken  wird,  Idealen,  deren  Besitz  die 
Nationalitat  ausmacht.  Echt  deutsch  kann  eigentlich  nur 
ein  gebildeter  Mensch  sein.  Daher  unser  Bildungswesen ; 
ebenfalls  unsere  oftizielle  Kunst. 
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Aber  Vorstellungen  konnen  nicht  Nationalitat  sein. 
Vorstellungen  wandern.  Das  Schauspiel  der  Welt,  der 
inneren  wie  der  aufieren,  ist  uberall  ahnlich.  Jeder  kann 
iiberall  jede  Art  Vorstellung  und  Begriff  haben.  Dieser 
Besitz  steckt  keine  Grenzen  ab.  Es  ist  mit  ihm  wie  mit 
anderem  Eigentum : Kleider  machen  keine  Leute;  I deale 
ebensowenig.  Im  Gegenteil:  sie  sind  wie  das  aus- 
gem  unite  Gold,  das  von  Land  zu  Land  geht  und  uberall 
ungefahr  dieselbe  Geltung  hat.  Es  klingt  ja  sehr  hiibsch, 
wenn  die  kleinen  Jungen  in  der  Schule  singen:  Deutsche 
Frauen,  deutsche  Treue,  deutscher  Wein  und  deutscher 
Sang;  aber  mir  fallt  dabei  eine  Geschichte  ein,  die  mir 
die  Frau  des  friiheren  japanischen  Gesandten  in  Wien 
erzahlte.  In  Schonbrunn  nach  einem  Hottest  auf  der 
Terrasse.  Der  Vollmond  steht  strahlend  fiber  der  Gloriette. 
Die  ldeine  Gesandtin  blickt  ergritten  in  den  Park  hinaus. 
Da  beugt  sich  eine  Hofdame  zu  ihr  nieder  und  sauselt: 
„ Nicht  wahr,  das  ist  wunderbar.  Haben  Sie,  Exellenz,  in 
Japan  auch  einen  so  schonen  Mond?“ 

Die  Freizfigigkeit  der  Vorstellungen  hat  man  vielfach 
wohl  gefuhlt;  gewisse  Kreise  meinten  aber,  eine  Art  durfe 
man  ausnehmen:  die,  die  sich  an  die  Heimat  und  Heimat- 
geschichte  ankniipfen.  So  dachten  die  Manner,  die  nach 
den  Freiheitkriegen  die  deutsche  Nationalitat  wieder  auf- 
bauten.  Die  Jugend  sollte  deutsch  werden,  indem  man 
sie  mit  Bildem  aus  der  deutschen  Vergangenheit  und  mit 
Rheinlandschaften  vollfullte.  Nationalitat  sei  Liebe  zu 
heimatlichen  Vorstellungen,  Nationalitat  sei  National- 
bewufitsein.  Ebensogut  hatte  man  meinen  konnen, 
Personlichkeit  sei  Liebe  zum  Selbst  oder  SelbstbewuBtsein. 
Wenn  die  Rechnung  stimmte:  vrieviele  Griechen  hatten 
wir  dann  unter  deutschen  Gymnasialprofessoren  1 Und 
wie  schwer  hatten  die  Griechen  es  selbst  gehabt,  Griechen 
zu  sein  ohne  Geschichte  oder  Historienbilder! 

Und  auf  diesem  Fundament  erhebt  sich  nodi  die 
Folgerung:  „Wenn  gewisse  Vorstellungen  deutsch  sind 
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und  deutsdi  machen,  dann  sind  und  machen  die  Gegen- 
vorstellungen  undeutsch."  Schon  Fichte  sagt: „Auslanderei 
aber  ist  . . und  gibt  ein  Verzeichnis  der  Vorstellungen 
seines  Gegners  Hegel.  Und  auch  dieses  Austeilen  von 
Mein  und  Dein  auf  Deutsch  und  Undeutsch  ist  uns  ge- 
blieben.  „Ich  denke  mir  Dies  oder  Das.  Diese  An* 
s chauung  ist  deutsch.  Jeder  Deutsche  mufi  sie  haben. 
Du  denkst  Dir  etwas  anderes.  Folglich  bist  Du  un* 
deutsch*1:  so  lautet  das  gelaufigste  aller  Plaidoyers. 

Das  Wesenlose  dieses  intellektuellen  Patriotismus,  mit 
seinen  Bluten  nationaler  Einbildung,  nationalen  Brusttons 
in  Privatgeschaften,  hat  Skeptiker  gemacht,  die  fragen, 
ob  Nationalitat  iiberhaupt  etwas  ist,  ob  hinter  der  aufier- 
lich  gegebenen  T atsache  der  politisch-geographisch  ab- 
gezirkelten  Nation  eine  innere  Tats  ache  stent,  die  dieser 
Zusammenfassung  ethische  und  geistige  Bedeutung  gibt, 
etwas  der  Nation  Eigenes,  durch  das  sie  auch  innerlich 
eins  und  abgesondert  ist;  oder  ob  Nationalitat  nichts  ist 
als  eine  {Convention,  ein  Rufname  zur  Bequemlichkeit  fur 
Diplomaten.  Denn  jene  kleinen  Vulgarformen  des  National* 
genihles,  die  sich  immerwahrend  vordrangen,  sind  offen- 
sichtlich  leer;  und  die  zwei  oder  drei  grofien  Konzeptionen 
der  Nationalitat,  die  die  Welt  bewegt  haben:  die 
Nationalitat  als  Sprachgemeinschaft,  die  Nationalitat  als 
matepelle  Interessengemeinschaft,  die  Nationalitat  als  Rasse, 
halten  kaum  der  Untersuchung  Stand. 

Die  Rassentheorie  macht  Annahmen,  die  unbewiesen 
und  dazu  noch  unwahrscheinlich  sind.  Wenn  sie  deutsch 
und  germanisch  gleichsetzt,  so  kann  man  zweifeln,  ob  es 
heute  auch  nur  einen  Menschen  gibt,  dessen  Blut  rein 
germanisch  ist.  Eine  Nation  aber  von  reinen  Germanen 
in  unserer  Zeit  ist  'in  Hirngespinst 

Ebensowenig  kann  eine  materielle  Interessengemeinschaft 
zur  Nationalitat  geniigen.  Denn  die  Gemeinsamkeit  der 
wirtschaftlichen  Interessen  beschrankt  sich  nirgends  heute 


38  Vol.  6 


534  Harry  Graf  Kefiler  • Nationalitat 

auf  ein  Volk;  sie  besteht  zwischen  Fremden  fiber  die  ganze 
Welt  hin.  Die  Banken,  die  Kartelle,  die  Arbeiterorgani- 
sationen  sind  der  Ausdruck  im  Grofien  von  T atsachen, 
die  bis  in  die  kleinsten  Fasern  jedes  Lebens  hineinver- 
laufen.  Wie  weit  entfemt  die  wirtschaftlicfaen  Interessen 
heute  sind,  eine  Grundlage  der  Nationalitat  zu  sein,  zeigen 
die  rein  wirtschaftlichen  Parteien,  die  alle  mit  der  Zeit 
international  werden;  nicht  nur  die  Sozialdemokraten  und 
die  Freihandler,  sondern  ebenso  auch  die  Schutzzollner, 
die  die  Logik  des  Wirtschaftslebens  jetzt  immer  mehr 
dazu  treibt,  Verbande  weit  fiber  eine  einzige  Nation  hin- 
aus  anzustreben.  Wenn  Nationalitat  das  BewuBtsein 
gemeiner  Wirtschaftsinteressen  ware,  so  ware  ihre  Zeit 
jetzt  in  der  Tat  um. 

Auch  die  Sprache  vereinheitlicht  durchaus  nicht  immer. 
Sie  hat  noch  nie  einen  Neger  zum  Yankee  gemacht.  Und 
wenn  das  Esperanto  Weltmuttersprache  wfirde,  so  wfirde 
sich,  wie  man  sicher  sagen  kann,  an  der  Vielheit  der 
Nationalitaten  wenig  andern.  Trotz  der  Spracheinheit 
entwickelt  sich  zum  Beispiel  zwischen  Englandem  und 
Australiern  ein  Unterschied,  der  von  Generation  zu 
Generation  grofier  wird,  so  dafi  heute  schon  ein  Australier 
unter  Englandem  wie  inmitten  eines  fremden  Volkes  stehti 
Sehr  bemerkenswerte  Aufierungen,  die  Das  aussprachen 
und  belegten,  standen  vor  einigen  Monaten  im  , .Spectator". 
Und  ahnlich  geht  es  mit  den  altfranzosischen  Kanadiem. 
Wer  die  langsamen,  schwer  begreifenden  Franzosen  der 
Provinz  Quebec  kennen  lemt,  mit  ihrer  Schar  von  zehn 
bis  zwanzig  Kindem,  wird  eher  an  Buren  oder  H inter- 
pom  mem  als  an  feinnervige  Franzosen  denken.  In  beiden 
Fallen,  die  man  leicht  vermehren  konnte,  gibt  es  keine 
innere  Einheit,  trotz  der  Sprachgemeinschaft,  ja,  trotz  des 
noch  unvermischten  gleichen  Blutes.  Der  erste  Fall  ist 
besonders  lehrreich,  weil  England  und  Australien  auch 
alle  fibrigen  Elemente  der  Kultur  ebenso  wie.  der  Sprache 
gemein  haben. 
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Also  weder  Weltanschauung,  noch  geschichtliches  Be- 
wufitsein,  nochRasse,  noch  Wirtschaftsleben,  nochSprache, 
noch  Kultur  schaffen  die  innerliche  Eigenheit  und  Einheit, 
die  man  Nationalitat  nennen  diirfte.  Und  man  konnte 
hier  die  Untersuchung  abbrechen  und  die  Nationalitat  in 
der  Tat  fur  blofi  aufierlich  und  leer  halten,  wenn  nicht 
gerade  der  zuletzt  genannte  Fall  des  australischen  Fremd- 
gefuhls  in  England  etwas  Positives  erblicken  liefie,  das 
den  Weg  zu  einer  neuen,  mit  jenen  Dingen  nicht  ab- 
getanen  Auffassung  eroffnet:  namlich  das  durch  dieses 
Fremdgefuhl  gegen  Englander  als  seine  Folie  vorausgesetzte 
Verwandtschaftsgefuhl  der  Australier  unter  sich. 

Dieses  Verwandtschaftsgefuhl  unter  Landsleuten  ist  eine 
besondere  Art  der  Sympathie.  Nicht  die  Sympathie  auf 
Grand  eines  Affektes,  wie  die  Liebe,  wo  man  ahnlich  wie 
ein  Anderes  fQhlt  und  sieht,  weil  man  will.  Nicht  Sympathie 
auf  Grand  von  bewufiten  Anschauungen,  Zielen,  Geftihls- 
weisen,  Manieren  oder  selbst  Charakterzugen,  wie  sie  der 
Freundschaft  zu  Grande  liegt.  Sondern  etwas  weniger 
Aufdringliches,  etwas  Verborgeneres,  aber  Tieferes,  Sub- 
tileres,  Diffuseres,  etwas  von  derselben  Art,  wenn  auch 
schwacherer  Ordnung,  wie  die  Geschwisterliebe : ein  immer 
wieder  miteinander  ahnlich  Reagieren,  weil  die  Voraus- 
setzungen  des  Gefuhles  und  Reagierens  ahnlich  sind,  ein 
oft  ganz  unerwartetes  Zusammentreffen  im  Gefiihl,  in  der 
Anschauung,  in  den  Handlungen,  weil  beide  Seelen  die 
Erlebnisse  in  die  gleichen  Formen  fiillen,  eine  Sympathie 
auf  Grand  der  Formen,  die  die  Empfindungen,  Affekte, 
Wiilensreaktionen  annehmen;  was  iibrigens  auch  die 
besondere  Art  von  Antipathie  zwischen  Geschwistern, 
zwischen  Landsleuten  erklarlich  macht,  wenn  diese  unent- 
rinnbare,  immer  wieder  neu  sich  gebarende  Ahnlichkeit 
ringsheram  eine  ganze  Sippe  von  „moi  haissablesu,  von 
sichtbaren,  stillen,  uneingestandenen  Vorwiirfen  schafft. 

Diese  Sympathie  — oder  auch  Antipathie  — zwischen 
Landsleuten  beraht  also  auf  der  Ahnlidikeit  der  Formen, 
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in  die  die  Erlebnisse  in  der  Seele  hineingeraten : auf  der 
ahnlichen  Gestalt,  die  ein  Reiz,  ein  Gefiihl,  ein  Reflex 
annimmt.  Man  kann  zum  Vergleich  an  das  Bett  eines 
Stromes  denken  mit  seinen  individuellen  Breitenverhalt- 


nissen  und  Biegun 


gen, 

Wil 


wie  wenn  diese  den  Verlauf  der 


Empfindung  oder  Willensbahn  leiteten  und  in  beiden 
Seelen  ahnlich  waren. 

Und  wie  im  Strombett  die  Form  des  Wassers  nichts 


ist  als  eine  Art  von  Tanzfigur  oder  Prozessionsordnung, 


in  der  sich  die  Wassermolekule  nach  dem  Meere  zu  be- 
wegen,  bald  hier  in  schmaler  Front  und  hochgeturmt  iiber- 


einander  pfeilschnell  und  gerade  flieflend,  bald  dort  in 
grofien  Bogen,  in  breiter,  niedriger  F ormation  eine  maie- 


statische  Figur  durchfiihrend,  so  ist  auch  die  psycholog 
Form  nichts  als 
route,  denen  der 


e 


Bewegung,  i 
’ von  aufien 


mate 
isch 

ein  Tempo  und  eine  Marsch- 
oder  von  innen  kommende 


Inhalt  sich  unterwirft.  Form  ist  in  der  Seele  gleich  Be- 
wegung. Das  heifit:  Wechsel  und  Intensitatswandel  der 
Vorgange,  Kurve  ihres  Auftauchens,  Anwachsens,  Hin- 
schwindens,  Zeitmafl,  in  dem  sie  einander  suchen,  wieder 
fliehen,  aufeinander  folgen,  regellos  oder  rhythmisch.  So 
zerfallt  die  Seele  in  Bewegung  und  Bewegtes.  Die  Be- 
wegung ist  das  Wie  ihres  Lebens,  dem  als  Was  die  Ein- 
drucke,  Vorstellungen,  Gefiihlsfarben,  Willensvorgange 
egeniiberstehen.  Die  Verschlingung  der  verschiedenen 
e we  gunge  n,  in  denen  der  Inhalt  meiner  Seele  an  Emp- 
findungen,  Erinnerungen,  Gefuhlen,  Absichten  begriffen 
ist,  ist  die  Form,  die  fur  mich  in  diesem  Augenblick  die 
Welt  annimmt.*) 

Die  Eigenschaften,  die  das  Tempo  und  die  Kurven 

O * m* 

der  psychischen  Bewegungen  bestimmen,  lassen  sich 
summarisch  aufzahlen.  Aufier  Harmon ie  oder  Reibun 
zwischen  verschiedenen  Bewegungen:  Heftigkeit  der 

•)  Naturlich  wird  wScelc“  hier  nicht  in  irgendeinem  metephysisdien  Sinn 
geb ranch ty  aondem  nur  ala  die  kurzeate  Auadrudcsweiae  fur  den  ochauplatz  der 
pavchologiach  betrachteten  Erscheinungen9  wie  von  Wundt  im  Titel  nines  Werlces 
nVorlesun^en  fiber  die  Menachen*  und  Tieraeele4*. 
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fiihle  und  Affekte,  Schnelligkeit  und  Bestandigkeit  des 


Wollens,  Lebendigkeit  der  Phantasie,  Feinheit  der  Sinne 
und  des  Intellektes.  Denn  die  sogenannte  feine  Sinnlich- 
keit  ist  nichts  als  eine  Art  der  Bewegung.  Eine  besondere 
Gelenkigkeit  beim  Auf-  und  Absteigen  an  der  Tonleiter 
der  Empfindungen;  nicht  eine  Qualitat  der  Eindrucke, 
sondern  der  Verarbeitung  der  Eindrucke.  Wo  der  eine 
auf  dem  Weg  zwischen  zwei  Empfindungen  wie  ein 
Stelzenganger  nur  drei  Stationen  machen  kann,  vermag 
der  andere  sich,  wenn  er  will,  zwanzigmal  aufzuhalten. 
Nicht  die  Kraft  der  Eindrucke,  nur  ihre  Relationen  sind 
im  Spiel.  Grofie  Starke  der  Empfindungen  beim  Genufi 


von 


JR" 

Gan 


reizen, 

Dieser 


seleberpastete  ist  noch  kein  Zeichen  feiner  Sinn* 
lichkeit  Jemand,  dessen  Gaumen  Triiffeln  weniger  stark 

kann  vielleicht  mehr  Triiffelarten  unterscheiden. 
ist  der  Gourmet.  Und  ebenso  ist  es  mit  dem 
Intellekt.  Je  mehr  Zwischenstufen  zwischen  zwei  Begriffen 
einer  finden  kann  und  je  mehr  Verbindungsbrucken  er 
hin-  und  herzuschlagen  weifi,  um  so  feiner  ist  sein  Kopf. 
Die  starre  Vehemenz  des  Inhaltes  hat  damit  nidits  zu 
tun.  Im  Gegenteil:  am  weitesten  entfemt  von  feiner 


Seele  sich 


den 


Geistigkeit  ist  der  Fanatiker,  dessen  ganze 
um  einen  blendenden  Begriff  wie  die  Motten 
Leuchtturm  im  Kreise  oder  Wirbel  dreht. 

Diese  Eigenschaften,  die  den  seelischen  Bewegungen 
Gewohnheiten,  Gesetze,  Bahnen  vorschreiben,  sind  also, 
da  Form  in  der  Seele  gleich  Bewegung  ist,  seelische 
Form  ten  denzen . Sie  sina  im  Innem,  was  aufierlich  die 
Geberden  sind.  Sie  lassen  sich  mit  den  Tendenzen  zu 
bestimmten  Bewegungsarten  in  elastischen  Korpem  ver- 
gleichen,  die  haufig  nach  derselben  Seite  ausgezogen 
worden  sind. 

Was  die  Faktoren  sind,  die  in  der  Seele  an  den  Form* 
tendenzen  bilden,  beginnt  man  eben  erst  klarzustellen. 
Immerhin  kann  man  schon  sagen,  dafi  zum  Beispiel  auf 
die  sinnliche  Behendigkeit  und  die  Flussigkeit  der  Gefuhle 
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das  Klima  und  die  Formation  des  Landes  einwirken. 
Das  ist  eine  Allerweltweisheit,  die  der  Untersuchung 
standhalt:  ich  babe  das  in  meinem  Buch  fiber  Mexiko 
im  einzelnen  nachzuweisen  versudht  Die  Kalte  nordischer 
Naturen,  wo  der  Entschlufi  sich  wie  die  nordische  Ge- 
witterwolke  schwer  aus  dem  Nebel  der  Geffihle  zusammen- 
ballt  und  schwer  wieder  auflost,  ist  sprichwortlich. 

Sentimental,  aber,  wenn  er  endlich  einmal  will,  ent- 
schlossen,  das  ist  eine  bleibende  Formtendenz  des 
Nordlanders:  Musik  und  Schwertgeklirr,  Hamlet,  Prinz 
von  Homburg,  Florian  Geyer;  schon  die  erste  grofie 
nordische  Gestalt  der  Dichtung  ist  ihr  Bruder,  der  blond- 
lockige  Thessaler  Achilleus.  Die  Besonderheit  der  Land- 
schaft, Bergeshohen  oder  Meereskfiste,  Feuchtigkeit  oder 
trockene  Luft,  gibt  die  Eigenheit  wieder  anderen  Arten 
der  Bewegung.  Die  leichte,  silberhelle  Luft  Athens  und 
der  Isle  de  France  scheint  das  Element  der  feinsten 
Sinnlichkeit  Dafi  diese  nichts  ist  als  Gelenkigkeit  des 
Empfindens,  ist  erwahnt.  Eben  deshalb  wieder  holt  sich 
diese  Feinheit  auch  im  Intellekt;  wahrend  sonst  nicht 
einzusehen  ware,  warum  sie  sich  auf  die  Tatigkeit  mit 
einem  anderen  Inhalt,  Abstraktionen,  fibertragen  sollte. 

Die  Komplexitat  der  Bewegungstendenzen,  die  schon 
das  Klima  und  die  Landschaft  hervomifen,  ist  ungeheuer. 
Die  angenihrten  Beispiele  liefien  sich  beliebig  vermehren. 
Und  noch  viel  mehr  Einflusse  dieser  Art  sind  verboigen 

und  unfafibar. 

Aber  Klima  und  Landschaft  im  ganzen  selbst  sind 
nur  ein  TeU  der  Faktoren,  die  die  seelischen  Form- 
tendenzen  ausbilden.  Vererbte  Eigenschaften  konnen  fiber* 
haupt  nur  Formtendenzen  sein;  Inhalt  ist  ja  nur  dem 
Individuum  gegeben.  Die  Tatsache  aber  der  Vererbung 
ist  seit  Darwin  von  der  Anthropologie  durch  zahllose  Be* 
obachtungen  sichergestellt;  das  wBlutM  spricht  wirklich 
mit,  aber  eben  nur  in  diesem  Sinn,  als  formaler  Faktor. 
Man  erwartet  a priori  schon,  dafi  dabei  Verdoppelung, 
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wenn  Tendenzen  zugleich  vom  Vater  und  der  Mutter 
kommen,  Anlagen  verstarken  muB;  und  Beobachtung  be- 
statigt  dies,  wenigstens  im  allgemeinen.  So  kommt  es, 
daB,  wenn  Generation  auf  Generation  immer  wieder  auf 
beiden  Seiten  gleiches  Blut  erbt  und  weitergibt,  die  Form- 
tendenzen  sich  befestigen.  Menschen  solcher  einheitlichen 
Abstammung  haben  mehr  als  andere  ausgepragte  Tempi 

und  Bewegungskurven.  Sie  stecken  voll  scharfer  Form. 

Hier  ist  der  Ursprung  des  Begriffes  der  Rasse.  Aber 
wie  schon  aus  dieser  Darsteilung  hervorgeht,  ist  Rasse 
fortwahrend  in  der  Bildung  begriffen.  Sie  ist  nicht  eine 
Tatsache  der  Vergangenheit,  bei  der  Schopfung  mit  ins 
Paradies  gesetzt,  sondem  ein  fortwahrend  wechselndes 
Resultat,  ein  Zufall  des  groBen  Glucks-  und  Liebesspieles, 
um  das  sich  die  Welt  dreht.  Wo  wahrend  einiger 
Generationen  die  Blutmischung  gleich  geblieben  ist,  ent- 
steht  Rasse.  Und  gleichgiiltig  ist,  ob  dabei  urspriinglich 
die  Blutstrange  verwandt  oder  verschieden  waren,  wenn 
nur  nachher  die  Mischung  dieselbe  bleibt  Gerade  des- 
halb  aber  ist  Rasse  ab  Erscheinung  unverganglich  und 
bedeutsam,  nicht,  weil  es  einmal  die  und  die  bestimmten 
Rassen  gegeben  hat,  sondern,  weil  immer  wieder  neue 
„ Rasse"  zur  Entstehung  kommt.  Ja,  dieser  Vorgang  ist 
so  auff allend  und  so  typisch  fur  das  Festwerden  von 
seelischen  Formtendenzen,  daB  man  die  Bezeichnung 
MrassigM  auf  innere  Formtendenz  uberhaupt  ausgedehnt 
hat.  Man  kann  sich  das  der  Pragnanz  halber  gef alien 
lassen,  wenn  man  nicht  vergiBt,  daB  die  anderen  Faktoren 
zahlreich  und,  wie  die  beginnende  Spaltung  zwischen 
Englandem  und  Australiern,  Altkanadiem  und  Franzosen 
zeigt,  zum  Teil  starker  sind  als  das  Blut. 

Es  wiirde  viel  zu  weit  fuhren,  wollte  ich  hier  alien  den 
Faktoren  nachgehen,  die  schon  ietzt  mit  einiger  Wahr- 
scheinlichkeit  als  formbildend  in  der  Seele  angesehen 
werden  konnen.  Ich  mochte  nur  noch  zwei  erwahnen: 
den  Helden,  die  Berufsarbeit. 
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Die  Wirkung  des  Helden  ist  durchaus  suggestiv.  Das 
heifit:  die  Nachahmung  seines  Wesens  ist  eine  Art  von 
innerer  Mimik,  ein  Reflex,  kein  intellektuell  bewuBtes 
Nachkonstruieren  seines  Lebens  oder  Aufnehmen  seiner 
sauber  in  Begriffen  auszudriickenden  „IdealeM.  Seine 
Wirkung  ist  also  „ formal",  nicht  inhaltlich.  Darin  be- 
steht  seine  Unsterblichkeit.  Wahrend  seine  Ziele  veralten , 
seine  Moral  vielleicht  verwerflich  wild,  bleibt  die  Form 
seiner  Seele  mit  ihrer  suggestiven  Gewalt,  die  das  ist, 
was  von  vomherein  ihn  zum  Helden  und  Verfiihrer 
macht.  Byron,  der  vielleicht  am  vollkommensten  als 
Heros  im  modemen  Europa  gewirkt  hat,  hat  fur  jedes 
Dutzend  Menschen,  das  ihn  las,  tausend  anderen  seine 
Seelenform  aufgepragt.  Sein  grofier,  kiihner  Intellekt  ist 
fast  unbeachtet  voriibergegangen.  Seine  Seelenform,  diese 
sehr  kiinstliche  Mischung  der  hautainen  Dandy-Reserviert- 
heit  Beau  Brummels  und  der  Rousseau-Schlegelschen  Sen- 
timentalitat,  wurde  durch  die  Expansivkraft  seines  Tem- 
peramentes  zum  Anfang  einer  neuen  Zeit  Sokrates  hat 
in  Athen  offenbar  ahnlich  gewirkt,  durch  die  Form  mehr, 
als  durch  den  Inhalt  seines  Denkens;  auch  er  von  der 
ebenfalls  formalen  Eigenschaft  des  gewaltigen  Tempera- 
mentes  emporgetragen.  Aber  was  nier  im  grofien  mit 
einer  ganzen  Welt  geschieht,  wiederholt  sich  tausendfach 
auch  im  kleinen.  Von  jedem  starken,  kuhnen  Temperament 
strahlt  Form  aus  auf  die  Umgebung.  So  durchzieht  ein 
Netz  solcher  Wirkungen  von  Kreis  zu  Kreis  die  Gesell- 
schaft.  Die  Musik  aer  inneren  Formen  von  „HeldenM 
im  grofien  und  im  kleinen  ist  eins  der  tiefsten  Funda- 
mente  jeder  Ethik.  Geschriebene  Ethik  verhalt  sidi  dazu 
wie  Aesthetik  zur  Kunst. 

Die  Erziehung  durch  den  Beruf  gleicht  der  durch  das 
Klima  und  die  Landschaft.  Immer  wiederholte  Eindrucke 
und  Tatigkeiten  bilden  sich  zu  Tendenzen  aus.  Und  die 
Formen,  die  entstehen,  strahlen  vom  Beruf,  wie  vom 
Helden  auch  auf  die  Umgebung  aus.  Je  mehr  iigend  ein 
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Beruf  iiberwiegt,  um  so  mehr  wird  von  seinen  Form- 
tendenzen  in  den  Kreis  um  ihn  iibergehen.  Das  ist  eine 
altbekannte  Tatsache;  nur  beachtet  man  gewohnlich  viel 
zu  wenig,  da8  es  Form  ist,  die  der  Beruf  ausstrahlt,  nicht 
nur  Gesinnung,  — wenn  Gesinnung  eine  Summe  von 
Anschauungen  sein  soli.  Daher  das  „Rassige“,  im  vor- 
hin  erweiterten  Sinn  alter  Handelsstadte. 

Diese  Andeutungen  liber  die  Faktoren,  die  die  Form- 
tendenzen  ausbilden,  genvigen  hier.  Worauf  es  ankommt, 
ist,  daB  es  in  der  Seele  ahnlich  wie  in  elastischen  Korpern 
Formtendenzen  gibt,  und  daB  diese  mit  gewissen  vielfach 
nachweisbaren  Faktoren  in  Beziehung  stehen.  Einige  von 
diesen  Faktoren  (und  jedenfalls  die  hier  genannten)  sind, 
wie  man  sieht,  raumlich  begrenzt.  Landschaft  und  Klima 
selbstverstandlich,  das  Blut  durch  die  Mischungen  nahe 
Zusammenwohnender,  der  Held,  weil  sein  EinfluB  abnimmt 
mit  der  Entfernung.  Selbst  Erscheinungen  wie  Christus 
oder  Franz  von  Assisi  haben  ortliche  Intensitatsmaxima. 
Noch  viel  lokaler  sind  natiirlich  die  kleineren  Helden  und 
Heiligen.  Und  ahnlich  ist  es  mit  den  Berufstatigkeiten. 
Welche  sich  entwickeln,  welche  iiberwiegen,  hangt  zum 
grofien  Teil  an  geographischen  und  politischen  Bedingungen. 

Auch  die  Formtendenzen  sind  daher,  wenigstens  soweit 
sie  von  solchen  Faktoren  abhangen,  raumlich  begrenzt.  Und 
wo  eine  Mehrheit  formbildender  Faktoren  in  einem  Gebiet 
zusammentrifft  — zum  Beispiel:  die  Kiiste,  die  Matrosen- 
tatigkeit  und  das  Fortwirken  einer  Reihe  grofier  Seehelden, 
wieDrake  undRaleigh  und  all  derTausendetapfererKapitane 
in  Cornwall,  da  bilden  sich  auf  ein  Gebiet  beschrankte 
Komplexe  von  Formtendenzen.  Ein  Komplex  von  Form- 
tendenzen: nichts  weiter  ist  aber  auch  die  Personlichkeit; 
ein  unendlich  mannigfacher  Komplex  von  Formtendenzen. 

Denn  eine  Summe  von  individuellen  Formen  ist,  was 
iibrig  bleibt,  wenn  ich  in  diesem  Augenblick  alles  abstreife, 
was  in  mir  von  auBen  stammt  oder  mit  mir  anderen  gemein 
ist.  Also  zuerst,  als  oberste  und  auBerlichste  Schicht,  die 
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gegenwartig  in  mich  eindringenden  Empfindungen.  Dann, 
was  an  Erinnerungen  und  Begriffen  oder  Zielen  hineinspielt ; 
lauter  von  der  Aufienwelt  Gepflanztes.  Schliefilich  das 
Rohmaterial  der  Gefuhle,  das  jeder  mitbekommt  und  erst 
durch  die  Tempi  und  Intensitatkurven,  die  es  in  ihm  annimmt, 
individuell  macht.  Meine  Personlichkeit  in  diesem  Augen- 
blick  ist  nichts  weiter  als  die  Gesamtheit  der  Formen,  die 
ich  dem  auf  mich  eindringenden  und  aus  mir  hervor- 
dringenden  Chaos  aufprage.  Meine  Personlichkeit  uberhaupt 
und  aufierhalb  des  Momentes  betrachtet,  ist  mithin  die 
Summe  aller  in  mir  wirksamen,  auf  gewisse  Formen  ge- 
henden  Tendenzen.  Nur  deshalb  gibt  es  nicht  blofi  locker 
aneinander  gereihte  Empfindungen,  Gefiihle,  Willensakte, 
Erinnerungsbilder,  sondern  Menschen,  weil  es  Formen  gibt 
und  Tendenzen  zu  bestimmten  Formen,  die  konstant  bleiben 
und  so  konstante  Individualitaten  schaffen.  Der  Inhalt  der 
Seele  gleicht  nicht  der  Perlenschnur  des  indischen  Marchens, 
sondern  dem  immer  wieder  nach  denselben  Gesetzen  sich 
zusammenschliefienden  Kristall ; bekanntlich  gibt  es  la  auch 
fliissige  Kristalle. 

Und  wie  in  der  Kristallographie,  so  wiederholen  sich 
auch  in  der  Psychologic  dieselben  Formtendenzen  immer 
wieder  in  unzahligen  Individuen.  In  irgend  einem  altmodischen 
Roman  aus  der  Zeit  der  geistreichen  Teezirkel  spricht  die 
geistreiche  Frau  von  gewissen  Mensdien  als  Rubinen,  von 
anderen  als  Opalen  oder  schweren,  schwiilen  Turmalinen. 
Sie  symbolisiert  so  fiir  sich  in  naiver  Weise  diese  Analogic, 
dafi  ein  Mensch  ebenso  wie  ein  Kristall  nichts  ist  als  eine 
sichtbare  Formtendenz  und  dafi,  wie  Kristalle  in  Systeme, 
so  die  Menschen  sich  in  Typen  scheiden. 

Jedes  Typische  ist  nicht  raumlich  begrenzt;  aber  jede 
Formtendenz,  die  von  raumlich  begrenzten  Faktoren  aus- 
geht,  neigt  dazu,  typisch  zu  werden.  Ja,  es  gibt  solche, 
die  innernalb  des  Wirksamkeitsgebietes  ihres  Faktors  ganz 
allgemein  werden,  in  jedem  Menschen  dort  zur  Ausbildung 
gekngen : so  der  Wechsel  zwischen  Reizbarkeit  und  Apathie 
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in  den  Tropen.  Aber  unter  diesen  Formtendenzen,  die  im 


eigenen  Gebiet  allgemein  sind,  wirken  welche  starker,  weiche 
wacher  im  Verhaltnis  zu  dem  Reste  der  Personlichkeit. 
Einige  pragen  ihre  Zeitmafie  und  Kurven  dem  Seeleninhalt 
tief  ein,  an  der e spielen  nur  daruber  hin.  Die  einen  sind 
wie  Wellen  an  der  OberfUiche,  eine  leickte  Haut  der  Form. 
Den  anderen  gehorchen  die  Empfindungen,  Phantasien, 
WiUensakte  wie  das  Wasser  den  Gestaltungen  im  auf- 
riihrten  Meer.  Man  erkennt  sie  in  ihrer  Heimat  in  jeder 
eufierung  irgend  eines  inneren  Kraftespiels ; und  die  Gren- 
zen,  wo  sie  am  der  Landkarte  aufhdren,  markieren  sich  durch 
den  Wechsel  in  etwas  Wesentlichem  der  Personlichkeit. 

Hier  also  ist  etwas  einer  Gemeinschaft  Eigenes,  das  sie 
innerlich  zusammenschweifit  und  nach  auBen  absondert: 
die  raumlich  begrenzten  Elemente  der  Personlichkeit,  sofem 
sie  wesentlich  und  innerhalb  der  Grenzlinien  allgemein  sind. 
Nicht  irgend  ein  Inhalt:  historische  Erinnerungen,  nationale 
Ziele,  Weltanschauung,  nicht  einmal  eine  Sprache,  son  dem 
Formtendenzen,  wiederkehrende  seelische  Bewegungen  und 
Bewegungsrelationen,  die  dem  Inhalt  ihre  Kurven  und  ihr 
Zeitmafi  aufdriicken.  Nationalist  ist  ein  Tempo  der  Seele. 


Stendhal  hat  das  einiresehen  und  sein 
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zugebracht,  das  Tempo  der  Bewegung,  das  den  Italiener 
macht,  zu  studieren.  Es  geniigt  ihm  nicht,  die  Empfindungen; 
Affekte,  Phantasiegebilde  ihrem  Inhalt  nach  festzustellen , 
jedesmal  geht  er  auch  auf  das  Zeitmafi  und  die  Kurven  im 
erlauf  der  psychologischen  Erscheinung  ein.  Sein  Gesichts- 
punkt  bei  der  Analyse  ist,  wie  man  ftihlt,  iiberall  dynamisch, 
nicht  nur  materiell  und  chemisch.  Daher  seine  Vorliebe  fur 
reden de,  handelnde  Einzelpersonen,  fur  den  ldeinen  Vorfall, 
die  Anekdote ; nicht  blofi,  weil  er  Romancier  ist,  sondem  urn- 
gekehrt : er  wurde,  wie  man  fast  vermuten  konnte,  Romancier, 
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die  eine  Vorstellung,  ein  Gefuhl,  ein 
eele  durchmacht,  weil  die  Form  in  der 


Seele  nur  am  Einzelfall  zu  sehen  und  zu  zeigen  ist;  Ver- 
aDgemeinerung  lafit  nur  Inhalt  ubrig. 
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Dieser  Satz,  dafi  jede  raumlich  eingeschrankte,  aber  in 
dem  eigenen  Gebiet  allgemeine  und  starke  seelische  Form- 
tendenz  Nationalitat  1st,  zwingt  zu  Folgerungen,  die  mit 
bekannten  Tatsachen  iibereinstimmen  und  daher  die  Pra- 
misse  bestatigen.  Zunachst,  dafi  es  dann  am  selben  Ort, 
in  derselben  Person,  zur  selben  Zeit  auch  mehrere  Na- 
tionalitaten  geben  kann.  Aber  gerade  dieses  ist  der  Fall; 
und  keine  Theorie  der  Nationalitat,  die  das  ausschliefit, 
ist  haltbar.  Ein  Beispiel  ist  Griechenland,  wo  die  grie- 
chische,  die  jonische,  die  athenische  Nationalitat  wie  von 
Stufe  zu  Stufe  zum  Parthenon  emporfuhren.  Die  deutschen 
Stamme  haben  jeder  eine  Nationalitat,  ebensogut  wie  die 
Deutschen  uberhaupt.  Jedem  Stamm  bei  uns  entsprechen 
eigene  For  men  des  Empfindens,  Fuhlens,  Wollens,  die 
keine  „allgemeine  BildungM  oder  Volksschule  tot  macht. 
Und  iiberall  ist  es  ebenso.  In  Frankreich  entdeckt  Barres 
eben  jetzt  die  „nationalite  lorraine",  in  England  Yeats 
sein  keltisches  Traumland,  wo  das  wollustig  leise  H in- 
dam mem  von  Gefiihl  und  Phantasie  wie  ein  femes,  nebel- 
haftes  Meer  die  Seele  einhullt.  In  Italien,  Spanien,  Skan- 
dinavien  gibt  es  ahnliches.  Und  nirgends  will  das  heifien, 
dafi  die  grofiere  Nationalitat  auseinanderfallt.  Sondem 
neben  ihren  Formtendenzen  gibt  es  andere,  noch  lokalere 
in  den  Seelen.  Man  kann  nicht  im  selben  Augenblick 
Hochdeutsch  und  Plattdeutsch  sprechen,  aber  sehr  wohl 
im  selben  Augenblick  allgemein  deutsche  und  nieder- 
deutsche  Formen  in  der  Seele  haben. 

Deshalb  ist  es  auch  kein  Gegensatz,  ein  guter  Deutscher 
und  ein  „ guter  EuropaerM  zu  sein;  ein  Konflikt  zwischen 
national  und  „intemationalw  existiert  nicht.  Die  „ inter- 
nation alenw  Formtendenzen  sind  in  demselben  Sinn  national 
wie  die  engeren,  heimatlichen ; nur  ist  ihr  Gebiet  grofier. 
Aber  allerdings  kann  zwischen  diesenSchichten  der  Seele  der 
Akzent  wechseln.  Zu  gewissen  Zeiten  sind  Formtendenzen, 
deren  Kreis  zufallig  klein  ist,  die  wirksamsten  in  der  Persdn- 
lichkeit.  Ihre  Grenzen  leuchten  hell.  Zu  anderen  Zeiten 
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Kegt  der  Nachdruck  auf  solchen,  die  sich  gleichzeitig  auch 
in  die  Feme  ausbreiten.  Es  ist  ein  Hin  und  Her  innerhalb 
der  Nationalen. 

Ueberhaupt  ist  Nationalitat  nichts  Starres,  Totes,  einmal 
fur  allemal  Gewordenes;  ebensowenig  wie  etwa  Rasse. 
Jede  Nationalitat  verwandelt  sich  fortwahrend.  So  wird 
durch  eine  Reihe  langsamer  Veranderungen  aus  dem 
Griechentum  Homers  iiber  Sparta,  Athen,  Alexandrien, 
Byzanz  das  Griechentum  des  Botzaris.  Und  beide  sind 
eins,  selbst  wenn  Fallmerayer  recht  hatte  und  kein  Tropfen 
altgriechischen  Blutes  in  den  Adem  der  Athener  kreist. 
Denn  gewisse  Grundtendenzen  in  der  Form,  ein  gewisser 
Mechanismus  der  Personlichkeit,  des  Intellektes,  aer  Ent- 
schluBfassung  ist  geblieben  als  Tatsache,  die  sich  hier  tiefer 
und  bestandiger  als  Blut  erweist. 

Etwas  Anderes  ist  es,  wenn  ganz  neue  Elemente  der 
Personlichkeit  auftreten.  Dann  erscheint  eine  neue  Na- 
tionalitat. So  um  1200  das  Europaische.  Die  kriegerische 
Roheit  sublimiert  sich  in  den  Kreuzziigen  zum  Ritterlichen, 
zu  einer  Willensdisziplin,  die  ieder  Tatigkeit  ein  unver- 
gleichlich  biegsames  und  scharfes  Instrument  liefert  Und 
gleichzeitig  scnafft  die  Erregung  um  Passion  und  Madonnen- 
kult  eine  neue  Relation  von  Gefuhl  und  Phantasie:  die 
grofie  Sentimentalitat  um  das  wunderbare  Phanomen  der 
Liebe.  Diese  Willens-  und  Gefuhlsformen  sind  noch  heute, 
nach  dem  Hinschwinden  der  Vorstellungen,  unter  deren 
Druck  sie  entstanden,  das  Innerlichste , was  Europa 
zusammenbindet.  Und  ahnlich  war  die  Wirkung  des  Pro- 
testantismus.  Auch  er  hat  durch  eine  Neugestaltung  der 
Personlichkeit  eine  tiefe  seelische  Gemeinscnaft  gegrundet 
zwischen  alien  Volkera  Nordeuropas:  innerhalb  Europas 
die  modeme  Welt  abgegrenzt.  Am  frappantesten  fuhlt 
man  das,  wenn  man  Cromwells  Portrait  in  der  Londoner 
Nationalgalerie  mit  van  Dyks  Karl  dem  Ersten  vergleicht. 
Auch  die  katholischen  Lander  hatten  damals  kiihle  Staats- 
und  Geschaftsmanner : Wallenstein,  Richelieu,  den  Conde 
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Duque  Olivares.  Aber  keiner  von  ihnen  bietet  denselben 
Gegensatz  zum  Portrat  des  Konigs;  sie  sind  von  derselben 
Rasse,  nur  energischer.  Hier  aber  dieser  Puritaner  ist  aus 
einer  anderen  Welt  Nach  hundert  Jahren  ist  der  P rotestan- 
tismus  ins  Blut  gegangen,  mehr  geworden  als  ein  Dogma: 
eine  Form;  und  Cromwell  verkorpert  sie,  im  Blick,  in  der 
Haltung,  in  der  Linie.  Sein  Kiirafi  sitzt  auf  ihm  wie  ein 
Whistlerscher  Frack:  das  „/e  ne  sais  quoiu,  das  zwei  Welten 
scheidet,  liegt  zwischen  seiner  eleganten  Schlichtheit  und 
der  Art,  wie  der  Konig  sein  Atlaswams  und  seine  Perlen- 
ohrringe  zur  Schau  tragt 
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Kurt  Kersten: 


GEORG  FORSTER*) 

(1754-1794) 

I. 

Man  hat  ihn  vergessen.  „Fachmenschen“  kennen  eben 
noch  seinen  Namen,  weil  er  notwendig  immer  wieder 
ihrcn  Weg  kreuzt,  wenn  sie  im  achtzehnten  Jahrhundert 
herumstapfen.  Denn  er  stand  in  Beriihrung  mit  alien 
wichtigen  Zentren  und  GroBen  jener  Tage,  hat  in  vielen 
heterogensten  Gebieten  Anregungen  gegeben,  war  der 
Befrucnter  Alexander  von  Humboldts,  der  ihm  den  Kern 
seines  Wesens  und  Werkes  verdankt,  hat  als  erster  in 
Deutschland  Reiseschilderungen  geschrieben,  die  man  zu 
den  grofiten  europaischen  Werken  zahlen  darf,  hat  Buffon 
in  Deutschland  bekannt  gemacht,  Herders  Ideen  fundiert 
und  bereichert,  sich  mit  Kant  beschaftigt,  als  viele  nodi 
nidits  von  ihm  wufiten,  hat  den  Blick  auf  die  Bedeutung 
des  Uberseehandels  gelenkt  und  eine  menschliche  Union 
schon  aus  wirtschaftuchen  Griinden  erhofft,  hat  endlidi 
als  erster  Geistiger  in  Deutschland  die  Konsequenzen 
seiner  Weltanschauung  gezogen,  ist  Aktivist  geworden  und 
hat  mit  erbarmungsloser  Harte  einen  erbitterten  Kampf 
gegen  Adel,  Klerus  und  Grofikapital  gefiihrt,  hat  den 


*)  Als  es  nodi  gefahrlich  war,  ihxn  beizusprinrai,  erriditete  Friedrich  Scblerd 
dem  Fretmde  der  Schwagerin  ein  Denkmal,  besdirinkte  sich  khig  auf  den 
»SchriftstelierM  Forster.  — In  den  Tagen  der  argsten  Reaktion  hat  Gervinus 
seine  Werke  gesammelt  herausgegeben  und  eine  herzhafte,  anklagende  Einleitung 
gesdirieben.  — In  der  kaiserlidien  Zeit  hat  Albert  Leitzmann  sich  durch  zahi- 
reiche  Fublikationen  tun  ihn  verdient  gemacht.  — Seit  August  1914  beschaftigt 
er  mich.  Ich  hoffe  im  nachsten  Jahre  eine  Schrift  „Der  Revolutionar  Georg  Forster" 
vorlegen  zu  konnen.  K.  1C 
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Mut  aufgebracht,  diesem  Deutschland  Goethes  und  Schillers 
den  Riidcen  zu  kehren,  um  in  Paris  verlassen  — im  Elend 
zir  sterben.  Adit  Tage  vor  seinem  Tode  verkundete  er 
in  seinem  letzten  Briere  die  unzerstorbare  Hoffnung  auf 
den  Ausbruch  der  Revolution  in  Deutschland.  Es  war 
zu  einer  Zeit,  als  den  Schwerkranken  alle  letzten  Freunde 
verliefien  — „Franken,  Deutsche  und  PolenK. 

II. 

Forsters  Vorfahren  sind  Schotten  gewesen  und  flohen, 
als  Karls  I.  Regiment  zusammenbrach ; ein  Forster  strandete 
an  der  polnisch-preuBischen  Kuste  und  rettete  zwei  Gold* 
stiicke,  heiratete  hemach  eine  englische  Fluchtige,  die 
audi  Royalistin  gewesen  war,  und  akklimatisierte  sich 
schnell.  Seine  Nachkommen  heirateten  deutsche  Madchen, 
kamen  zu  Ansehen  und  wurden  Burgermeister  in  Dirschau. 
Georg  Forsters  Vater  wurde  Pfarrer  in  Nassenhuben  — 
wider  Willen  — litt  unter  vaterlicher  Knute,  um  hemach 
durch  Launen  und  Starrsinn  die  eigene  Familie  zu 
lyrannisieren,  obschon  er  sich  fur  sie  zu  Grunde  arbeitete. 
Von  einer  stillen,  viel  duldenden  Frau  wurde  ihm  1754 
Georg  Forster  geboren.  Den  Elfjahrigen  nahm  der  Alte 
in  die  deutschen  Wolgakolonien  mit,  um  fur  die  russische 
Regierung  Berichte  zu  machen.  Der  Hofklique  unter 
Orlow  mififiel  ihre  W ahr heitstreue,  Forster  zog  unbelohnt 
ab.  Die  Pfarrstelle  war  besetzt  — er  ging  mit  der  Familie 
nach  England  und  unterhielt  sich  dOrftig,  bis  ihn  die 
Reise  mit  Cook  um  die  Welt  erloste.  Georg  Forster 
begleitete  ihn. 

Man  gewahrt  das  Bild  eines  vagantenhaften  Lebens  in 
materieller  Unsidierheit  — abhangig  von  den  Launen  der 
Despoten  und  Hofkamarillen  — man  kannte  kein  Vater* 
land,  keine  Heimat,  keine  Nationalitat.  Aufsassig  war 
das  ganze  Wesen  des  Geschlechtes.  Galle  drang  ins 

Blut  Die  Welt  war  Heimat. 
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Diese  Weltreise  war  ein  tiefer  Schnitt,  war  Forsters 
Morgen,  war  sein  Aufstieg,  revolutionierte  seine  Seele. 
Sie  enthiiilte  ihm  fernste  Wunder,  wurde  Erkenntnisauelle, 
bestimmte  sein  ganzes  Leben.  Auf  dieser  Reise  entdeckte 
er  Europas  Reife  zur  Revolution,  als  er  den  „Wilden" 
mit  dem  Europaer  verglich.  Es  gab  keine  Sonderrechte 
der  Nationen  oder  Rassen,  er  sah,  dafi  bei  aller  Ver- 
schiedenheit  der  aufiem  Formen  die  Menschlidikeit  eines 
Sudseevolkes  weit  entwickelter  war  als  die  einer  europaischen 
Sklavenhalternation.  Er  durchblickte  das  Marcnen  der 
Oberlegenheit  einer  europaischen  Rasse,  die  sich  anmafite, 
aus  ihrem  Kulturwert  heraus  alle  Erscheinungen  aufierhalb 
Europas  zu  bewerten.  Der  Glaube  an  Europas  Allmacht 
wurde  auf  dieser  Reise  entwurzelt.  Der  Glaube  an  die 
Mensdhheit  stieg  empor.  Er  reichte  femsten  Brudern 
die  Hand. 

Hernach  kehrte  er  in  das  europaische  Elend  zuruck, 

erlebte  den  Undank  der  britischen  Admiralitat,  die  bittere 
Not  der  Grofistadt,  den  Neid  gehassiger  Kollegen  und 
das  armselige  Geistesleben  kleiner  mitteleuropaischer  Rcsi- 
denzen.  Europa  richtete  ihn  zu  Grunde. 

Er  hat  sechzehn  Jahre  lang  Menschen  und  Verhaltnisse 
gesucht,  um  zu  leben.  Er  suchte  — und  scheiterte  an 
widrigen  Umstanden,  an  der  Eigenart  von  Menschen,  die 
ihn  zwar  verstanden,  aber  nicht  forderten.  Er  war  ihnen 
viel,  aber  zuletzt  fragte  er  sidi  enttauscht:  was  sind  sie  mir?! 

Seine  Frau  hat  ihn  immer  verehrt,  immer  mit  ihm  ge- 
litten  und  ihn  nie  geliebt.  Sie  heiratete  ihn  nur  ihrer 
Selbstandigkeit  willen  und  geriet  erst  recht  in  Abhangig* 
keit.  Sie  vertrug  keine  Oberlegenheit  und  suchte  sioi 
vergebens  unterzuordnen.  Es  lag  ihr  nicht.  Forster  liefi 
sie  spuren,  dafi  ihn  andere  Frauen  anzogen,  das  verdrofi 
sie  — hernach  kehrte  er  wieder  zuruck  — manchmal  nur 
aus  erotischen  Grunden  — dann  war  sie  erbittert  — 
ekelte  sich  vor  seiner  sexuellen  Brutalitat 
geliebter  tauchte  auf  — Forster  schaumte,  als  die  Sache 
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fefahrlich  wurde  — Therese  bestand  auf  Trennung  — 
orster  war  schwach  und  litt  es  nicht  — sie  war  ihm 
wieder  geistig  zu  viel  — so  qualte  man  sich  und  rieb 
sich  auf,  bis  endlich  Therese  den  Schnitt  machte  und  den 
ihr  geistig  unterlegenen,  schwankenden  Huber  heiratete, 
der  fast  ein  guter  Mensch  war  und  nur  aus  Schwache  fehlte. 

III. 

Als  die  Revolution  ausbrach,  war  ihr  Forster  langst 
verfallen.  Ihr  Kommen  hatte  der  Jiingling  verkiindet. 
Dafi  sie  eine  europaische  Angelegenheit  war,  schien  ihm 
gewifi,  und  dafi  die  ganze  Welt  eine  Umwalzung  notig 
habe,  verlangte  er. 

Unter  dem  Einflufi  des  englischen  Verfassungslebens 
war  er  grofi  geworden,  in  seine  Jugendjahre  fiel  Amerikas 
Erhebung,  den  Dreiundzwanzigjahrigen  erfullte  Franklin 
personlich  mit  der  Glut  des  heiligen  Evangeliums:  „Was 
Blut  kostet,  ist  des  Blutes  nicht  wertM.  Die  Oberwindung 
der  englischen  Konstitution  durch  die  amerikanische  hatte 
er  durchgekampft.  Hemach  kam  er  vom  weiten  Welt- 
meer,  mit  den  Erfahrungen  der  grofiten  Stadte,  der 
lebendigsten  Volker  in  die  Enge  des  deutschen  Reiches, 
sah  die  politische  Unreife  eines  ganzen  Volkes,  das  Elend 
der  Kleinstaaterei  und  der  Ausbeutungspolitik  des  Adels 
und  des  Klerus. 

Es  war  ihm  ganz  klar,  dafi  man  die  neuste  Form  des 
menschlichen  Gemeinlebens  nicht  nur  verkunden,  sondem 
einfiihren  miisse.  Der  Mensch  war  wichtigstes  Objekt, 
die  Revolution  eine  sittliche  Tat,  durch  die  sich  der  Mensch 
seiner  Freiheit  bewufit  wurde,  um  einen  bessem  Zustand 
herbeizufuhren ; die  Revolution  war  das  Werk  des  allge- 
meinen  Volkssinnes,  zerbrach  alle  Mafistabe  der  Menschen- 
beurteilung  und  liefi  nur  einen  iibrig:  Humanitat. 

Die  Revolution  wurde  eine  europaische  Angelegenheit, 
der  Kampf  der  Pariser  Parteien  verwandelte  sich  in  den 
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Kampf  europaischer  Staatssysteme.  Paris  wurde  offen- 
sichtlich  zum  Zentrum  der  Welt,  zur  Metropole  der 
Menschheit. 

Im  ersten  Koalitionskrieg  fiel  Mainz  in  franzdsische 
Hande.  Hier  hatten  die  Emigranten  gewiihlt  und  den 
eitlen  geschaftigen  Kurfiirsten  aufgehetzt,  der  sich  ver- 
brecherisch  - leichtsinnig  an  der  Heraufbeschwdrung  des 
Konfliktes  beteiligte,  aber  mit  seinem  ganzen  Hofe,  seinem 
Adel  und  Klerus  floh,  als  die  Franzosen  unter  Custine 
kamen.  Forster  war  seit  vier  Jahren  Bibliothekar  in  Mainz, 
hatte  sich  immer  dem  hofischen  Getriebe  femgehalten 
und  in  einem  kleinen  Kreise  gelebt,  dessen  Mentalitat 
Goethe  in  der  „Campagne  in  Frankreich"  ahnungsvoll 
gezeichnet  hat. 

Diese  Mainzer  Revolution  ist  gescheitert,  weil  Mainz 
zurfickerobert  wurde.  Sie  sollte  durchgefiihrt  werden, 
wahrend  der  Feind  heranriickte  und  fremdes  Militar  in 
der  Stadt  herrschte.  Sie  scheiterte  aber  auch  an  der 
Unreife  der  Volker  selbst.  Das  kapitalistisch-klerikale 
Bfirgertum  war  vom  allmachtigen  Klerus  in  geistiger 
Beschranktheit  erzogen  worden,  begriff  die  Notwendigkeit 
der  Volkssouveranitat  nicht,  straubte  sich,  Privilegien  zu 
opfem  und  schrie  nach  seinem  Kurfiirsten,  weil  es  fur 
seine  eigene  Stellung  fiirchtete. 

Forster  tat  Alles,  um  den  Widerstand  der  herrschenden 
Klassen  zu  brechen,  hat  mit  diktatorischer  Gewalt  fiber 
die  0 bergangszeit  hinwegzukommen  versucht,  endlich  die 
republikanisch  - demokratische  Verfassun?  schaffen  helfen 
— nach  dem  Vorbild  der  franzdsischen  Konstitution  unter 
Robespierre,  er  hat  im  ersten  deutschen  Parlament  ge- 
sessen  und  das  Dekret  verfafit,  welches  der  monarchischen 
Gewalt  ein  Ende  bereitete.  Forster  hat  an  die  Moglich- 
keit  einer  Weltrevolution  geglaubt  und  sich  ffir  den 
Abfall  der  Rheinlande  vom  Reich  erklart,  dessen  brfichige 
Verfassung  und  politisch  ■ militarisch  schlechte  Lage  im 
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Winter  1792  dem  volugen  Zusammen  bruch  nahe  schien. 
Die  Stunde  war  gekommen,  die  Volker  aller  Lander  zu 
vereinen. 

Im  April  1793  ging  F orster  als  Deputierter  des  rhei- 
nischen  Konventes  nach  Paris  und  erldarte  im  National* 
konvent  den  Anschlufi  an  Frankreich. 

Aber  einige  Monate  spater  fiel  Mainz  in  kaiserliche 
Hande,  das  alte  Regime  wurde  wieder  hergestellt,  und 
an  den  gefangenen  Revolutionaren  nahm  man  scham- 
lose  Rache. 

Forster  hat  Frankreich  aufier  einigen  Tagen  im  Winter 
1793  nicht  wieder  verlassen.  Sein  Glaube  an  die  Existenz- 
berechtigung  und  die  Notwendigkeit  der  Revolution  war 
unerschiittert  und  hat  den  Anblick  der  widerlichen  Partei- 
zwiste  wie  der  Guillotinegreuel  ertragen.  Er  sah,  dafi 
man  nicht  anders  handeln  konne,  wenn  etwas  Bleibendes 
herauskommen  solle.  Allerdings  hat  er  den  Mut  ver- 
loren,  sich  aktiv  an  der  Revolution  zu  beteiligen,  er  war 
nicht  der  Mann,  Massen  zu  lenken,  und  war  zu  fein 
organisiert,  um  Parteirankiinen  zu  ertragen.  Schliefilich 
war  er  auch  in  Paris  ein  Auslander  und  konnte  keine 
Rolle  spielen,  man  hat  ihn  zum  Mitglied  einer  Mili tar- 
mission  ernannt  und  ihm  die  Angelegenheiten  des  Ge- 
fangenenaustausches  in  Nordfrankreich  iibertragen. 

Die  Franzosen  sind  ihm  die  Martyrer  fur  das  Wohl  der 
Menschheit  geblieben,  die  Revolution  war  ihm  auch  jetzt 
noch  eines  der  grofiten  Mittel  des  S chi  des  als,  notwendige 
Veranderungen  im  Menschheitsleben  hervorzubringen.  Er 
hat  weniger  an  die  Allmacht  des  Menschen  geglaubt,  sein 
Schicksal  zu  bestimmen,  er  ist  jetzt  beinane  Fatalist 
geworden  und  hat  an  die  Allmacht  des  Sdiidcsals  fiber 
den  Menschen  geglaubt.  Er  war  von  der  Notwendigkeit 
alles  Geschehens  fiberzeugt.  Der  Mensch  kann  nichts  tun 
als  vernunftgemafi  „Moralitat“  in  deii  Gang  der  Begeben* 
heiten  bringen.  Im  Herbst  1793  nahm  Forster  nodi  den 
sozialistisdien  Charakter  wahr,  der  sich  kundzugeben 
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begann  trad  schrieb,  man  dtirfe  sich  seine  Guter  nicht  nehroen 
lassen,  sondem  miisse  sie  hingeben,  bald  werde  das  Volk 
Eigentumer  des  gesamten  Besitzes  sein  und  es  werde 
, ,Familienschaft‘  ‘ in  einem  Haufen  von  40  Millionen 
Menschen  herrschen. 

„Die  Lava  der  Revolution  fliefit  majestatisch  und  sdiont 
nichts  mehr.  Wer  vermag  sic?  flbziijyi* dbcn  ? 

Er  ist  am  12.  Januar  1794  in  Paris  gestorben  — ver- 
lassen  — im  Elena  — nach  furchtbaren  Leiden.  In  seinen 
letzten  Briefen  schrieb  er:  „Kein  armseliger  Beweggrund 
warf  midi  in  die  tatige  Laufbahn  — ich  mufite  liigen  — 
wer  kaufte  mir  das  bewufitsein  ab,  meine  Grundsatze 
verleugnet  zu  haben?“ 

In  Deutsdiland  lasterten  die  meisten  seinen  Namen. 
Und  nur  Caroline,  die  Forster  in  den  Mainzer  Tagen  sehr 
vertraut  gewesen  war,  schrieb:  „Bey  Forsters  Tode  war 
mir,  als  hatt’  ich  ein  Kind  in  den  Schlaf  gewiegt" 
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Wieland  Herzfelde: 

RAJAH 

Zu  Zunder  dorrt  mein  Mundf 
Der  Augen  Lider  klaffen, 

Stumpf  klopfte  sich  mein  Herz  nach  einem  Quell : 

Versteinerung  ringsum, 

Sandbanke, 

In  die  das  Atemsegel  fest  mich  rammt; 

Morgen-  und  Abendstem  sind  mir  die  Fauste, 
Dolchklingen  spriefien  unter  meinen  Fufien, 

Ich  bin  der  Blitzableiter  der  Verzweiflung.  — 

Von  triibem  Glas  umschlossne  Orchidee 
Treibst  Rajah  du  im  Schlamm  des  Toten  Meeres 
Voriiber  an  den  Klippen  meiner  Pulse; 

Der  Dammerkerker  droht  dich  zu  ersticken 
Anschwillt  Verwesungsgift  den  Korper  schon. 

O Rajah,  Rajah! 

Lafi  mich  an  meiner  Schultem  steiler  Kuste 
Die  Flaschenpost  zerschmettern, 

Lafi  weiter  nicht  die  Wellen  dich  scheintot  wiegen ! 

Nahend  mir  — strebst  du  zuruck: 

Miide  der  Meeresode  — 

Straubst  vorm  Erwachen 
Auf  meinen  Ufem  du  dich, 

Zittemd,  ob  Nahrung  und  Halt  mein  Erdreich  dir  gebe, 
Ob  nicht  der  bittre  Wellenschlag, 

Starkerer  Pflanzen  Wuchs  dich  tote. 
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Rajah:  alle  Wurzeln  saugt  mein  Blut, 

Die  in  die  Insel  meiner  Brust  sich  weben, 

Auf  alien  Bluten,  die  sich  ihm  eroffnen, 

Glanzt  meiner  Blicke  blauer  Morgentau, 

Kein  winziges  Blatt,  das  ihn  erharrt, 

Lafit  meiner  Hande  Kosewind  erschlaffen; 

memals 

Was  je  mein  Felsenarm  umschlofi. 

Doch  Rajah  — farblos,  brach  liegt  meines  Lachelns  Tal. 
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Eduard.  Lachmann: 

FLANDERN  1917 

Getchrieben  uimm it  Gent  im  Jali  1917 

I. 

Mit  einer  Wolke  fange  ich  an.  Windgebauscht  halt  sie  am  Giebel, 
eine  Fanfare  im  Blau  des  Himmels,  Segel  unsichtbaren  Schiffes, 
Bild  des  Wanderns,  wirft  sie  den  Widerschein  ihres  Sdiicksals 
in  die  dfirfliche  Abgeschiedenheit  land  lichen  Bezirks.  Den  Kanal 
entlang  ist  sie  hierher  gereist,  vom  Meere,  alle  grofien  Dinge  des 
Meeres  spiegelnd  im  ungetrubten  Weifi : Schiffe  und  Masten,  den 
Flug  der  Moven,  des  Kielwassers  schlurfendes  Dreieck.  Und  die 
Weuen  mit  den  gelblich-weifien  Kronen,  die  Unendlichkeit  des 
Himmels.  die  grofie  EJnsamkeiL 

Unber&hrt  aavon  ruht  das  Dorf  in  seinen  tausend  Jahren. 
Zwischen  den  zwei  Stadten  hangt  es  in  den  Angela  der  oeiden 
Namen,  die  von  Grofie  und  Ruhm  schwer  sind  wie  von  Tod  und 
Untergang.  Eine  landliche  Versammlung  um  einen  Kirchturm  in 
dem  Gewirr  der  Felder  und  Wiesen,  eingeschlossen  in  das  Geist 
der  Baume,  die  einzeln  und  in  Ideinen  Gruppen  sie  umstehen. 
Heute,  bei  klarstem  Wetter,  mufi  man  von  der  Spitze  des  Turms 
den  Flimmer  der  Stadte  ahnen  kfinnen  in  dem  flachen  Lande, 
so  nahe  liegt  das  Dorf  zu  beiden  und  ist  docfa  unteilhaft  geblieben 
ihres  Glanzes  ehedem  und  ihres  Sterbens  in  der  Zeit. 

D. 

Aus  s&dlichen  Tiefen  kamen  wir,  von  den  Treppenstufen  fist- 
lichen  Meeres  und  dem  giofien  Kreisen  der  Sonne.  Uber  die 
Berge,  in  eilig  geschwungenem  Bogen  durch  das  Herzstiick  festen 
Landes.  In  glasemes  Weifi  und  Blau,  in  sprfides  Wintergeheimnis 
hinein  reitet  der  Zug.  Doth  bei  den  ersten  Schritten  schon  in 
die  Landschaft  der  weiten  Raume,  der  Pappelreihen  ein  Lfisen 
und  Erkennen.  Wunderliche  Namen  an  den  Hausern  des  Dorfes 
greifen  ans  Herz,  es  ist  Heimkehr  und  Wiedersehen. 
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Eingang  zu  dem  Schauen,  Kimpfen,  Uberwinden  war  flandrische 

Erde  gewesen.  Sie  hatte  den  eraten  Schutz  geboten,  in  ihren 
lehmigen  Graben  hatte  man  die  Vernichtung  und  den  Tod  erfahren 
zum  eraten  Male.  Der  spate  Herbst  fiel  mit  dem  Beginn  des 
ewigen  Herbstes  zusammen  in  die  breite,  unheroische  Gelassenheit 
dieses  Landes. 

Dazwischen  liegen  jetzt  zwei  Jahre  Hetze  und  Jagd,  ein  Ubermafi 
von  Gesichten  und  Geschehen,  im  Chaos  fibereinander  getQrmt: 
kurische  weifie  Nachte  und  Sternhimmel  des  Sfidens,  unbegrenztes 
ebenes  Land  und  Bergkamme  mit  ewigem  Schnee,  erdbraune 
HBtten,  eng  zusammengeworfene  Siedelungen  und  der  weifie  Prunk 
unwirklicher  Stadte.  Uber  allem  aber  der  Ausbund  elementarster 
Gewalten,  Sturm  und  Eis,  ungehemmter  Stofi  des  FrQhlings,  wild 
wuchernde  Sommeruberffille,  tiefste  Gluten  des  Herbstes  in  endlosen 
Morasten,  zweimal  auf-  und  niedergehend  fiber  dem  stumpfen 
Einerlei  eines  unerweckten  Daseins. 

Wo  ist  Ende,  wo  Halt?  Berge  stfirzen  ein,  Baume  und  Hauser 
werden  zerschlagen,  und  das  Feuer  frifit  die  Halme.  Zu  Scharen 
treibt  der  Mensch  durch  Land  und  Gezeiten,  weggerissen  wird 
der  Freund  von  seiner  Seite,  das  Tier  unter  ihm,  Schicksal 
ist  mafiloses  Wandern.  In  einer  Wiesenblume  am  vergessenen 
Rain,  in  dem  herbstlichen  Blatterfall  unter  einsamer  Birke  irgendwo, 
in  dem  Wiederachein  der  Sterne  im  Wasser  tiefen  Brunnens 
verblieb  ihm  das  Antlitz  der  ewigen  Welt. 

Ein  Tor  offnet  sicfa,  ein  entscn wundenes  Leben  grfifit  herauf, 
ein  Wunder  begibt  sich. 


m. 


Die  glasemen  Palaste 
heimlichen  Stofies. 


der  Wucht 


sturtzen  zusammen  vor 
Splitter  und  Sdierben  ward  die  weifie  Pracht, 
Braun  liegen  die  Felder,  der  graue  Himmel  prefit  sich  fiber  ihnen. 
Es  regnete  viel.  Nun  ist  es  trocken  geworden.  Die  Wege  sind 
lind,  die  Dinge  der  Landschaft  schimmern  im  feudbten  Glanze  des 
Emails.  SchTeier  hangen  um  Haus  und  Baum,  alles  Weifi  hat 
den  gedampften  Schein  des  Elfenbeins.  Das  sind  die  frfihen 
Abende,  die  sich  linger  dehnen,  die  Kinder  haben  ihre  Spiele 
im  Freien  entdeckt,  larmen,  springen  fiber  das  geschwungene  Seil. 
Kreisel  tanzen  von  Pfiasteratein  zu  Pflasteratein  fiber  die  ver- 
raterisdie  Furche,  die  Madchen  haben  die  Kloppelkissen  vora  Haus 
rfickt  und  beschworen  mit  gespreizten  Fingern  die  wirrenden 
en.  Die  Burschen,  die  Mfitzen  im  Genick,  die  Hande  in  den 
Hosentaschen,  lehnen  an  der  warmenden  Mauer.  Die  Kleinsten, 
zu  zwei  und  zwei,  ldappern  mit  den  Holzschuhen  fiber  die  Strafie. 
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ein. 


nach  dem  Garten 


Eine  schwarze,  wallende  Gestalt  mit  weifien  Schmetterlingsflugeln 
der  Klosterhaube  geleitet  sie  vom  Spielen  heim.  Die  Glocke  vom 
Turm  tut  ihre  abendlichen  Schlage.  Die  schone  junge  Frau  des 
Gemeindevorstandes  liegt  im  Fenster,  scfaaut  sicfa  um.  Der  Pfarrer 
sammelt  die  ihm  gebuhrenden  GrfiBe  auf  dem  Abendspaziergang 

Blicke,  voll  des  Verlangens,  der  scbeuen  Zuneigung  und  des 
verhfillten  Begehrens  leucfaten  auf,  finden  sich. 

IV. 

Szenenwechsel.  Die  Kulissen  verscbieben  sich  ein  wenig.  Ffir 
ein  paar  Tage  fliefit  der  Kanal,  steht  das  Schlofi,  ruht  der  Park 
auf  landlicher  Buhne.  Frfih  am  Morgen  zieht  Albert  die  Jalousien 

zu  herunter,  denn  es  wird  ein  heifier  Tag. 
An  dem  runden  Tisch  in  der  Halle  tragt  er  das  FrQhstQck  auf, 
mit  absoluter,  gefeSselter  Aufmerksamkeit  reicht  er  Milch  und 
Zucker,  die  ldeinen  Augen  in  dem  verwaschenen  und  verfetteten 
Gesicht  verweilen  unentwegt  auf  den  darzureichenden  Dingen. 
Dann  schlfirft  er  zur  Anrichte  fiber  den  Teppich  und  klirrt  mit 
dem  Silber.  Er  erkundigt  sich  hoflich  nach  der  Nacht,  gibt  trostliche 
Versicherungen  fiber  das  Wetter,  dem  beflissenen  gestfilpten 
viereckigen  Munde  entkullern  auf  eine  Frage  hin  die  nOui,  Out, 

oder  „Non,  Non,  Non ",  ein  ungebandigter  Tropfenfall. 

Wachtcr  und  Hfiter  vergangenen  Lebens,  das  ist  Albert  Mit 
der  femme  de  ckambre  und  dem  Gartner  zusammen  dient  er  den 
Gesetzen  des  grofien  Hauses.  Die  Augen  der  Gebieterin  wachen 
vom  Bilde  her  ven  nahnend  fiber  seine  Treue.  Alles  ist  geblieben, 
wie  es  die  Herrschaft  im  ersten  August  im  Stidie  liefi.  Auf  dem 
Schreibtisdi  stedcen  die  letzten  Postkarten,  die  Freimarken  des 
Rouaume  beige  und  der  Kalender  mit  den  angezeigten  Namenstagen. 

m keiner  Weise  vermag  die  Gegenwart  Alberts_  Pflichtenkreis 
zu  storen. 

legt  er  die  weifie  Binde  um. 

Alt< 


Oui 


In  blauweifi  gestreifter  Hose  regiert  er.  Zifin  Auftragen 

Es  ist  Besucn  im  Haus,  nidits  weiter. 
ite  Gastlichkeit  ist  zu  fiben.  Die  Fremdenzimmer  sind  bereit. 

Gleifiend  liegt  die  Sonne  auf  den  Glasdachern  der  Treibhauser. 
Glfihende  Luft  brfitet  unter  ihnen  um  die  kleinen,  grfinen  Trauben 
der  Weinstocke.  Der  Gartner  pflanzt  und  schaufelt  in  der  feinen 
schwarzbraunen  Erde  der  Beete.  Die  Salatstauden  rollen  die 
breiten  Blatter  auf,  die  Spargel-  und  Gemfisebeete  sind  zur  frfihen 
Ernte  reif,  Erdbeeren  saumen  die  Wege. 

Ein  Wink  Alberts , und  der  Gartner  bringt  im  Korbe  die  Kost- 
lichkeiten  zur  Kfidie.  So  lohnt  Natur  die  stillen  Menschen  ffir 
die  unermfidliche  Liebe  und  Sorgfalt,  die  sie  umsonst  und  dock  nicht 
umsonst  an  den  Altaren  ihrer  kleinen  Hausgotter  zum  Opfer  bringen. 
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Urn  das  Schlofi  das  Grfin  der  Wiesen  und  des  hohen  Koras. 
Ein  Pfau  schreit  mifitonig  durch  die  heifie  Luft,  Kinder  weiden, 
nicht  ferae  steht  in  scharfen,  geraden  Randern  der  grofie  Kanal. 
Selten  erhebt  sich  aus  der  Ferae  Sirenenton,  dann  treten  die 
Manner  an  das  Werk  der  weifien  Brucke.  Sie  lost  sich  von  den 
Ufern  und  stellt  sich  iangsam  in  die  Fahrtrichtung  ein.  Kleiner 
Schleppdampfer  zieht  die  Kahne  durch  das  Wasser.  Stolze, 
machtige  Kahne.  Spitz  schneidet  der  Bug  ein,  sich  in  sanfter 
Kurve  ausbauchend,  und  hinten  laufen  die  Linien  in  schon  gewolbten 
Bogen  nach  obent  das  Steuer  tragend  und  das  ganze  Heck  hoch 
hinauf  hebend.  Dort  sind  die  Kajuten  und  das  Sommerdeck  mit 
GartenstGhlen  und  Oleanderbaumen.  Ein  Knabe  schaukelt  wild 
auf  einem  Seilpaar  bin  und  her.  Braune  Manner  stehen  am  grofien 
Rad,  schauen  teilnahmlos  heruber.  Frauen  putzen  die  Fenster, 
arbeiten  fur  die  Kuche  in  die  Schurze. 

Wenn  die  Wege  im  sanften  Licht  liegen,  treten  die  Manner  aus 
den  Hausern  und  spielen  ihr  Spiel  mit  den  Holzkugeln,  Boldren 
nennen  sie  es.  In  einer  steilen  Schleife  gilt  es,  das  Holz  an  den 
Pfahl  zu  schleudern,  mit  Eifer  und  stiller  Wut  sind  alte  und  junge 
dabei.  Die  Frauen  und  die  Jungsten  sitzen  auf  Banken,  sehen  zu. 
Der  Spieler  faflt  das  Holz,  budct  sich,  spannt  sich,  tritt  nach 
hinten  gegen  ein  eingebildetes  Hinderais,  bereitet  sich  zum 
Schwung.  Er  wirft.  In  die  Stille  platzt  Gelachter  oder  ein 
anerkennendes  Wort.  Oder  Streit  facnt  auf,  verglimmt. 

Die  Nacht  kommt,  ohne  Sterne.  Mit  hellem  Himmel  und 

tausendstimmigen  Gerauschen. 


Aus  Bauernhofen  ist  die  kleine  Stadt  emporgewachsen.  Mit 
ihren  Gevierten  umgeben  sie  den  Hauserkern.  Ein  Giebel  klebt 
am  andera,  sie  bedachen  die  einstockige  Welt  des  kleinen  Hand- 
werkers  oder  Kramers,  des  Holzschuhfdinitzers,  des  Backers,  des 
Metzgers.  Zwei  Stuben  zu  ebener  Erde,  dariiber  die  Schlaf- 
kammern.  Jedes  dritte  Haus  ist  ein  Estaminet  mit  mechanischem 
Orgelspiel,  das  am  Sonntag  mit  Gekreisdi  die  eiligen  Rhythmen 
der  Tanze  donnert.  Wie  die  Baren  springen  dazu  die  unge- 
schlachten  Riesen  der  bauerlichen  Jugend,  die  Madchen  stehen  an 
der  Wand  und  umfassen  sich  seltener. 


Funf  bis  seeks  hohe,  weifie  Hauser  in  der  Stadt,  fGr  den  Notar, 
den  Doktor,  den  BGrgermeister  und  fGr  die  Browers.  Jedes  hat 
einen  guten  Stall,  denn  man  hat  Sinn  fGr  Pferde,  ein  sauberes, 
bequemes  Fremdenzimmer.  Ein  bis  zwei  Salons  mit  UberzGgen 
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fiber  PlQschmobeln,  goldgekdpften  StQhlen,  Tischchen  mit  Albums 
und  zahllosen  V erwandtenphotographien , glQcklichen  Hochzeits- 
bildem,  Palmen  in  Terrakotta. 


Hier 


land  das  Chaos  keinen  Einlafi. 
Qbersieht  man 


Die  Schatten,  die 

Nur  im  Blick 


monde,  hat  sich  von  Brussel  hierher  geerbt. 


es 

herein  wirft,  Qbersieht  man  geflissentlidi.  Nur  im  Bliek  einer 
Mutter,  die  den  Sohn  an  der  anderen  Front  hat,  steht  ErschOtterung 
und  Trauer.  Aber  im  Obrigen  blieb  man  unter  sich,  en  petit 
comite.  FrQh  und  spat  singt  die  Tochter  am  Klavier  „comme  one 
rossignole".  Eine  Nachtigall  des  Salons. 

Von  Monsieur  Blanauart  ist  zu  erzahlen.  Er  ist  homme  du 

Er  tragt  sich  ein 

wenig  elegant,  stets  schwarz  mit  breiter,  weiBer  Binae,  und  er 
hat  ein  paar  Flaschen  Yquem  im  Keller,  a la  bonne  heure.  Bei 
einer  Zigarre  erzahlt  er  aus  seinem  Leben.  Die  Kai serin  Eugenie 
sah  er  noch  in  ihrem  Glanze  im  Bois  de  Boulogne.  Die  ver- 
wickelten  Schicksale  der  Koburger  und  Habsburger  Dynastie,  wie 
sie  sich  mehrfach  verhangnisvoll  kreuzten,  sind  sein  Lieblingsthema. 

Leopold  II.,  ce  bon  regent,  mais  mauvais  pire  de  famitlem , freilicb 
nicht  ganz  ohne  Verstandnis  des  Weltmannes,  wenn  die  schnell- 
sprechende,  katzenliebende  Gattin  das  Zimmer  verlassen  hat. 

Er  bedauert  die  lastigen  Geschafte,  die  ihn  von  seinen  Spazier- 
gingen  und  alten  Freunden  auf  den  geliebten  BrQsseler  Boulevards 
fernnalten.  Richtig,  der  Krieg  — mon  dieu,  er  hat  auch  ihn 
Blanches  gekostet,  aber  er  steht  darQber,  hat  er  doch  schon  zu 
viele  erlebt,  urn  nicht  zu  wissen,  dafi  sie  alle  einmal  enden. 


VI. 


Eine 


groBe  Strafie  windet  sich  durch  Dorf  und  Stadte.  Die 
Pappelreihen  geleiten  den  Wanderer,  bis  in  ostlicher  Ferae  ein 
grauer  Strahl  von  GroBe  und  Schwung  aufschieflt.  Gold  des 
Abends  liegt  aul  dem  Turm  der  Kathedrale.  Die  grofie  Stadt. 
Das  Wasser  der  Sdielde  liegt  vor  ihren  Dachem  und  TQrmen. 
Leer,  wo  ehedem  sich  die  Schiffe  prefiten,  Rauchfahnen  quollen 
und  Larm  war,  Tuten,  Lauten,  Gekreisch  von  Kapellen,  Hast  und 
Bewegtheit  des  Ladens,  Geknirsch  von  Kronen,  das  von  Geheimnis 
umwitterte  Anlegen  der  Schiffe  am  Pier,  Heimkehrende,  befrachtet 
mit  den  Schatzen  der  Ferae,  ihr  langsames  Loslosen  vom  Ufer, 
hinausstofiend  ins  Unbekannte.  Auf  den  Kais  stehen  Mufiigganger 
herum,  und  nur  eine  Fahre  quert  das  Wasser.  Hier  griff  die 
Ferae  unmittelbar  und  machtvoll  an  das  Herz.  Kanadische  W 


felder  wogten  im  Winde,  die  Wellen  des  Kongos 


eizen- 
bespQlten 
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Lianen,  in  Kaskaden  stfirzten  sie  fiber  Felsen  hinab,  dem  Meere 
sich  vermahlend.  Die  Wunder  des  afrikaniscfaen  Kontinents  er- 
strahlten  in  grofier,  umfassender  Vision.  Fast  nodi  machtiger 
jetzt,  wo  die  Schiffe  fehlen  und  das  Menschenvolk,  das  in  ihren 
Bauchen  verschwand  oder  ihnen  entquoll.  Das  lautlose  Donnern 
der  Gleichzeitigkeit  erschuttert  die  Wichtigkeit  und  Bedeutung 
alles  mensdilichen  Tuns.  In  dieser  Stunde,  in  diesem  Augenblick, 
da  die  letzten  Strahlen  die  Lettern  der  Auswandererbotels  fiber- 
gluhen,  brennt  irgendwo  die  Wfiste,  verkriedit  sich  ein  Buschmann 
im  Dorn,  schleicht  das  Getier  zum  Wasserort,  zittert  der  Sdiatten 
einer  Palme  im  ersten  Morgenstrahl,  verlauft  sich  eine  Welle  im 
unersattlichen  Strande  einsamer  Inselkfiste.  Zu  vergeblichem  Rausch 
peitsdit  der  tote  Hafen  den  emfichterten  Sinn. 


Verodet  ist  die  Kette  der  Knei 


en  im  Hafenviertel,  kein 
timmengewirr,  keine  Dime 


Grammophon  orgelt  fiber  trunkenem  Stimmengewirr,  keine  Dime 
linzt  nacn  brauner  Brust,  der  wiegende  Schatten  des  Seemanns- 
angs  geistert  nur  in  der  Erinnerung  um  die  Ecke  dunkelnder 


'tutu. 


i 

< 


Schiffe,  nur  in  der  durchscheinenden  Weite  der  Namen  an  ihren 
Leibern  verblieb  ein  Hauch  ihres  Schicksals. 


Dahinter  die  Stadt.  Mit  der  Erstarrung  des  Hafens  ist  audi 

sie  zur  Ader  gelassen,  es  ist  nur  das  halbe  oder  viertel  Leben, 
das  in  den  breiten,  schonen  Strafien,  in  den  eleganten  Laden  und 
in  den  grofien,  etwas  gleichgultigen  Hausem  nadi  der  Regel  geht. 

Unsichtbar,  aber  streng  geschieden  schimmert  dazwischen  das 
versunkene  Antwerpen  hervor.  Die  Gildenhauser,  Plantins  Hof, 
der  Kathedrale  uberirdisdier  Windstrom  befreiten  Glanzes  und 
erkampfter  Hohe  sind  herrlich  wie  am  ersten  Tag.  Segnend 
breitet-  im  Wald  der  schlanken  Schafte  der  Kanzelbaum  sein  Geast, 
fiberreich  im  Blattwerk,  an  Friiditen,  Tieren,  Engeln,  ein  franzis- 
kanischer  Lobgesang  der  Schopfung.  Steht  die  Reihe  der  Beicht- 
stuhle,  abgesetzte  Sanften  reicner  Burgerfrauen,  sproder  Schonen. 
Brokat  und  Purpur  uberquellen  die  lustvoll  geschweiften  Formen. 
Man  gab  sich  ein  Stelldidiein  mit  seinem  Gott,  es  war  ein  familiares 
Verhaltnis,  der  Platz  in  der  Kirche  gehorte  zum  Haushalt,  die 
Gewissen  waren  alles  andere  als  dump!  und  bedrfickt 

Aus  der  Hohe  bridjt  das  Licht  durch  die  farbengiuhenden 
Fenster.  Alter  Geschlechter  Ruhm.  Der  Marmor  lebt  mit  der 
Glut  und  Inbrunst  seines  Sdiopfers'  durch  alle  Zeiten.  An  dem 
Grabe  des  grofien  Burgers  Rubens  klingt  deutsche  Weise.  Aus 
den  Meistersingem. 


> 


> 
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VII. 

Die  Zeit  ist  um.  Der  Kreis  der  drei  Jahre  schliefit  in  der 
Idylle.  Melancholie  des  Sommerregens  in  kleiner  Stadt  vor  ge- 
ofrnetem  Fenster,  Gehall  von  Tritten  und  einzelnen  Worten,  vom 
Pflaster  aufklirrend,  leise  Frage,  was  nun?  Da  leuchtet  Feuer- 
schein  in  westlicher  Ferae,  ersdiuttert  Donner  die  Stille,  ein  neues 
Rad  hebt  sicfa  aus  ungewisser  Zukunft,  die  ersten  Speichen 
wiederum  sretaucht  in  Blut  und  Hinsterben.  durch  malmendes 


aus 

getaucht  in 

Chaos  schreitend.  Von 


Hinsterben, 
will  sich  das  Wirrsal 


entfalten, 

Aber 


neuem 

ein  Abschied  steht  bevor,  much  von  diesen  Blattem.  /\oer  ein 
Stern  ist  aufgegangen  am  dunkelen  Himmel  Gewifiheit  und 
Sicfaerheit  gab  die  Qbergrofie  Welt  der  Gesetze,  in  der  kleinen 
Welt  dieses  Sommers  neu  erfQhlt.  In  dem  in  sidi  ruhenden  Kreis 
landlichen  Lebens,  immer  gleich  von  Anbeginn,  im  treuen  Dienen 
eines  Menschen  vor  gesturzten  Gottera,  selbst  in  der  niedrigsten 
Form,  im  kleinen,  stickigen  Bourgeois,  hat  sich  das  Ewig-Mensch- 
liche  enthQllt.  Es  steht  aufgereckt  zu  seinen  Gipfeln  da  in  den 
geschichtlichen  Denkmalen  dieses  breiten,  starken  flamischen 
Volkes.  Das  leerlaufende  Gehause  der  ehemals  zum  Hoehstmafi 
gesteigerten  Betriebsamkeit,  Symbol  steter  Unrast  und  Sehnsucht 
nach  Ferae  und  Gluck,  dahinter  der  unerfullbare  gewaltige  Kontur 
des  Planeten,  das  umreifit  seine  Grenzen.  Und  ungerfihrt  ziehen 
Wolke  und  Wind  fiber  das  Bild,  im  unendlichen  Gleichmafi  steigen 
auf  und  nieder  die  Zeiten  des  Jahres  — 

wir  wollen  nicht  vergessen,  Kriton,  dem  Asklepios  einen  Hahn 
zu  opfern. 
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Hcimar  Schilling: 

AUF  EUREN  STIRNEN,  BRODER  . . . 


Auf  euren  Stirnen,  Bruder,  lag  die  Krone  der  Erfullung, 
prophetisch  Ernst  der  neuen  Menschheitsfulle.  — 

Auf  euren  Mundern  schwebte  der  untrugliche  Gedanke, 
o rauher  Ruf,  o ungeschliffnes  Wort,  im  Herzen  tausendfach  und 

wahr  geboren. 


In  euren  Handen  lag  — apokalyptisches  Gewehr  — die  richtende 
der,  entfachter  Fl&gel,  [Gewalt  des  Geistes, 

hinstrich  fiber  der  ru^erwuhlten  Statte. 


O Tag,  o du  Novembemacht,  Gebarerin  von  klingcnden  Jahr- 

tausenden. 


Dir,  junger  Freund,  dem  ernst  Verantwortung  von  hoher  Braue 
dir,  rroietarier,  der  Mensch  nun  naht  [strahlt, 

iddHi  Sinn,  und 

dir,  Geist,  o Trug  und  Lockung  — dir,  du  schopferische  Flamme 

der  Emporung, 

dir  gilt  mein  Wort,  Revolutions*  und  Menschheitstag.  — 


Hort,  hort,  die  Glocke  tdnt, 

die  Morgensonne  fallt  von  blutigen  Dachern, 

der  Tag  bricht  anl . . . 


Koln,  9.  November  1918 
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LESEBUCH 


R.  B.  Cunninghame- Graham . 


DER  VIERTE  KONIG 


Irgend  ein  alter  Schriftsteller  — die  Araber  fangen  gewohnlich 
mit  „Irgendeiner“  an  — Qberliefert  uns  die  Geschichte  seines  Lebens 
und  seiner  Wunder.  Balthasar,  Caspar  und  Melchior  waren,  so 
erzahlt  er,  Konige  in  Baboon.  Wie  Babylon  zu  diesem  Oberflufi 
an  Konigen  kam,  verrat  er  uns  nicht,  selbst  wenn  er  es  wufite. 
edenfalls  war  es  so;  denn  alle  drei  trugen  Kronen  und  reiche 
ermelinverbramte  Gewander,  alle  batten  sie  edle  arabische  Rosse 
mit  gazellenschlanken  Beinen,  fliegenden  Schweifen,  mit  Kopfen 
Pfauen.  feuriir  blitzenden  Augen,  kurz  — Fabeltiere.  Und 


* IVUA  I?  VAIMWIIViVtl  ^ ^U5VI1I  nu«*  * HVVIUVlVl  WII\A 

Myrrhen  und  Weinrauch  hatten  sie,  Geschmeide  und  Rauchwerk, 
Waffen  und  kostbares  Gerat:  was  eben  nur  dazu  gehort.  All 
das  ist  auch  auf  den  GemSlden  alter  Meister  zu  sehen:  die  zimt- 
farbenen  und  blafigrunen  Pferde,  Farben,  die  einem  koniglichen 
GestQt  wohl  anstehen,  und  die  so  gut  zusammengehen  mit  dem 
blafiblauen  Landschaften  umbrischer  Maler,  jener  Maler,  die  allein 
die  wahre  Vision  der  Konige  hatten.  Da6  einer  von  ihnen  schwarz 
war,  machte  den  Malern  gar  nidits  aus,  im  Gegenteil,  es  half  und 
ab  einen  wirksamen  Kontrast  zu  den  blassen  gelben  Gesichtern 
er  anderen  zwei. 


Also  die  Konige  safien  in  ihrem  Palast,  bei  gewohnten  Be- 
schaftigungen : sie  Qbten  Ungerechtigkeit  und  sahen  dem  Spiel 
ihrer  Tanzerinnpn  zu.  Plotzlich  drang  seltsame  Kunde  in  die 
Stadt.  Hirten,  auf  dem  Felde  bei  ihren  Herden  weekend,  die 
Hunde  zur  Seite,  die  Gedanken  zum  Himmel  gerichtet  — wie 
eben  solche  Leute  sind,  und  weshalb  ihnen  audi  so  oft  die  Schafe 
verloren  gehen  — hatten  einen  wunderbaren  Stern  gesehen. 
Glanzvoll  und  strahlend  gleich  dem  Sirius,  roter  als  der  Aldebaran, 
leuchtender  als  Zuben-el-Chamali  oder  Altair  glanzte  das  Gestirn 
am  HimmeL  Rings  herum  war  weiter  Raum,  als  wQfiten  die 
anderen  Sterne,  daS  sie  nicht  wiirdig  waren,  seine  Strahlen  zu 
.empfangen.  Und  den  Hirten  dfinkte  es,  dafi  der  Stern,  ihnen 
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winkend,  sich  nach  W eaten  bewegte,  und  tie  aufforderte,  ihm  zu 
foljen.  Nacht  fOr  Nacht  erschien  das  Gestirn  am  gleichen  Ort, 

Jerade  ihnen  zu  Haupten.  Endlich  fanden  sie  nach  Sdiaferart  an 
er  Sache  etwas  wunderbares,  verliefien  ihre  Herden,  denn  was 
bedeuteten  schliefilich  ein  paar  Schafe  gegen  solch  strahlendes 
Gestirn  — und  zogen  aus,  einen  Weisen  zu  befragen. 

Nadi  langem  Nacbdenken  und  PrQfen  des  Falles  fand  der  die 
Losung:  Ein  machtiger  Prophet  wQrde  geboren  werden,  der  die 
Bedriidcten  aufrichten,  Unrecht  gut  machen,  die  Machtigen  nieder- 
werfen  und  die  rauhen  Pfade  ebnen  wurde,  der  der  Streiter  fur 
die  Schwadien  sein  wQrde  Qber  die  ganze  Erde.  Sie  sollten  nur 
dem  Sterne  folgen,  er  wurde  ihnen  den  rechten  Weg  weisen. 

Dazu  konnten  sich  die  Hirten  aber  nicht  entschliefien.  Und  sie 
gingen  nach  Babylon,  zogen  durch  die  Strafien  und  erzahlten 
einem  jeden,  den  sie  trafen,  was  sie  gesehen  und  gehort  batten. 
Nach  und  nach  erfullte  die  Kunde  alle  Geister.  Kn  Bazar  und 
auf  dem  Markte  in  den  Fondaks,  den  Gewolben  der  Kaufleute 
und  in  den  Karawansereien  wuchs  das  wundersame  GerQcht. 
Ganz  zuletzt,  wie  das  i 

durch  die  Pforten  des  Palastes.  Die  Konige  waren 

Flamme.  Entweder  weil  sie  voller  Glauben 


HIM 


er  so  geht,  heufe  so  gut  wie  in  Babylon, 

ui 


dranff  es 
sofort  Feuer  und 
waren  und  das  Unrecht  hafiten,  was  bei  Leuten  in  ihrer  Stellung 
j«  nur  selbstverstindlich  ware,  oder  aber  wurden  sie  gedrangt 
von  jener  Sucht  nach  Veranderung,  die  das  Blut  der  Konige  an- 
treibt,  wie  die  Phantasie  den  Dichter. 

Sie  stiegen  zu  Ro8,  und  zogen  aus  mit  dem  reiche  Geschenke 
tragenden  Gefolge,  das  die  umbrischen  Maler  uns  so  oft  im  Mittel- 

S-und  ihrer  Bi  lder  ^ezeisi  haben. 
eschichte  ihrer  Fahrt.  Wi 


— Die  ganze  Welt  kennt  die 
ie  sie  dem  Stern  folgten  uber  weite 
Ebenen,  durch  die  Schluchten  der  Berge,  Uber  reiflende  FlQsse, 
wie  der  Stern  dann  stille  stand  Qber  dem  Stall,  in  dem  Ochs  und 
Eselein  mit  ihrem  kleeduftenden  Atem  einen  Heiligenschein  um  das 
Kind  in  der  Krippe  woben.  Den  Konigen  ward  ihr  Lohn  sogleich 
zu  Teil,  denn  was  sie  glaubten,  wurde  Wirklichkeit,  una  das 

Seschieht  auch  den  Glaubigsten  nur  selten.  Man  wird  die  Heiligen 
rei  Konige  lieben,  so  lange  die  Menschen  von  ihrer  Fahrt  lesen, 
so  lange  es  Glauben  gibt  und  Sterne  und  Hirten  bei  ihren 
Herden  auf  dem  Felde.  Sie  sahen,  wie  der  menschgewordene 
Gott  geboren  war,  sahen  es,  beteten  an  und  wurden  unsterblich. 
Aber  der  vierte  Konig,  der  am  Wege  verweilte  und  den  gott* 
gewordenen  Menschen  sah,  der  bliebe  vergessen  und  unbekannt, 
wenn  nicht  einmal  einer  wie  ein  Taucher  Perlen  aus  den  unbe* 
fahrenen  Gewassern  alter  Chroniken  heraufholt. 
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Dafi  Ntcanors  Name  in  Dunkel  und  Vergessenheit  blieb,  wahrend 
Caspar,  Balthasar  und  Melchior  noch  heute  in  aller  Munde  sind, 
ist  vielleicht  natQrlich,  denn  sie  hat  ihr  Glaube  gerechtfertigt,  und 
Glaube  ist  die  wahre  konigliche  Strafie  zum  Ruhm.  Konig1  Nicanor 
aber  wandelte  den  Wejf,  den  von  Anbeginn  an  unencflicfa  viele 
wandelten,  der  Millionen  Fufie  zerrissen  hat.  Und  ward  natOrlich 
vergessen  von  den  Menschen. 

Und  so  trug  sich  alles  zu: 

Als  die  drei  Konige  suchend  ins  Land  zogen,  mufite  Konig 
Nicanor  zurQckbleiben,  weil  sein  Pferd  ein  Eisen  verloren  hatte. 
Und  als  der  chaldaische  Sdimied  es  endlich  nach  langem  Hin- 
und  Her  besdilagen  hatte,  denn  damals  wie  nodi  heute  war  in 
einer  Schmiede  nidits  bereit  und  kein  einziges  Eisen  passend  zu 
finden,  da  waren  Balthasar,  Melchior  und  Caspar  verschwunden. 
Und  die  Nacht  bradi  herein.  Nicanor  wollte  dennoch  die  Fahrt 
beginnen;  und  als  weiser  Mann  aus  dem  Osten,  wo  die  Leute 
genau  wissen,  wie  gut  es  ist,  am  ersten  Reisetage  wenigstens 
eine  Meile  aufierhalb  der  Stadtmauern  zu  lagern,  setzte  er  sidi 
zu  Pferde,  ritt  nach  Westen  hinaus  aus  dem  grofien  Hufeisentor, 
etwa  eine  Stunde  vor  Sonnenuntergang.  Das  Lager  wurde  an 
einer  breiten  Furt  aufgeschlagen.  Palmen  saumten  den  FluB, 
dessen  Bett  Sdilamm  und  Steine  in  verschiedene  Kanale  teilten; 
jahrhundertelan 
eine  tiefe 


hatten  Kamele  und  Maulesel  am  Flufiubergang 
den  Boden  wenn  sie  auf  stolperndem  Pferde 


eiang 

Furche  ausgetreten  und  die  herunterhangenden 
der  Reiter  beruhrten 


Junge  Dattelpalmen  auf  sandigem  Boden  wehrten 

Voruberziehen  an  ihnen  zu  naschen 


zum  FluB  ritten. 
sich  gegen  die  Tie  re,  die  im 
versuchten.  Vor  der  orangefarbenen,  fast  rosigen  Ferae  standen 
die  Palmen  am  anderen  Ufer  des  Flusses  und  zeigten  jeden 
Knoten  an  ihrem  Stamm,  die  Blatter  zitterten  in  der  dQnnen 
Luft  mit  einem  leise  knarrenden  Gerausch,  so  ganz  anders  wie 
das  Flustera  nordischer  Eichen  und  Buchen.  Weifigebleichte 
Knodien,  hier  und  da  ein  Schadel,  zeigten  die  Stelle,  wo  ein 
Lasttier  von  seiner  Muhsal  erlost  war.  Ringsherum  wurde  das 
sparliche  Gras  dann  gruner  und  Myriaden  von  Insekten  krochen 
zwischen  den  vertrockneten  Gebeinen  umher. 

Aufredit  sitzt  Nicanor  im  Sattel,  das  eine  Bein  Bber  den  Nacken 

Ab  und  zu 


des  Tieres,  die  langen  Zugel  am  Boden  schleifend. 

~ und  reifit  ein  paar  Grasbuchel  aus. 

Schnell 


werden  die  Lasten 


neigt  das  Pferd  den  Kop! 

Der  Konig  lafit  das  Lager  errichten. 
vom  RQcken  der  Tiere  gehoben  und  wie  durch  Zauber  erheben 
sich  die  Zelte.  Der  Boden  ist  mit  kleinen  Bluten  besit:  ein 
Widens chein  des  Himmels  voll  blumiger  Sterne. 
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Der  Ruf  zum  Abendgebet  erschallt,  das  sicher  nicht  erst 
Mohameds  Him  entsprungen  ist,  ist  es  dodi  eine  Notwendigkeit 
nacb  dem  taglichen  Kampf  mit  der  Sonne.  Einen  Augenblick  lang 
liegt  das  ganze  La^er  auf  den  Knieen  und  jeder  dankt  seinem 
Gott  fflr  die  AbendkQhle. 

Langsam  stieg  Nicanor  vom  Rofi;  ein  schwarzer  Sldave  band 
es  an  das  Kamelshaarseil,  das  sich  zwischen  zwei  Pfahle  vor  des 
Konigs  Zelt  spannte.  Wie  eine  Insel  hob  sicfa  der  hohe  Sattel 
vom  tiefblauen  Himmel,  nichts  unterbrach  die  Linie  des  s&dlichen 
Horizontes  als  Zelte  und  grasende  Tiere. 

Nachdenklich  safi  der  Konig  vor  seinem  Zelt,  seine  Gedanken 
waren  bei  dem  wunderbaren  Stem,  von  dem  die  Hirten  Kunde 
gebracht  hatten  und  er  war  fest  entschlossen,  beim  ersten  Morgen- 
grauen  aufzubrechen,  um  die  Gefahrten  einzuholen. 

Plotzlich  treten  drei  oder  vier  Gestalten  unter  den  Palmen 
hervor.  Langsam  schleppen  sie  sich  Qber  den  Sandboden,  stellen 
sich  vor  ihm  auf  und  weisen  in  stummer  Verzweiflung  nach 
oben.  Der  Hunger  hatte  ihre  Gestalten  verwGstet,  so  dafi  sie 
kaum  noch  menschenahnlich  genannt  werden  konnten.  Die  ein- 
gesunkenen  Leiber  und  herausstehenden  Rippen  liefien  sie  aus- 
sehen  wie  versteinerte  Fische  in  einem  Kohlenlager.  Arme  und 
Beine  konnten  die  schweren  FQfie  und  Hande  nicht  mehr  tragen. 
Bis  auf  einen  schmutzigen  Fetzen  um  die  Lenden  waren  sie  nackt 
wie  die  Gerippe,  und  vertrocknete  Zungen  lagen  rauh  und  hart 
hinter  ausgedorrten  Lippen. 

Wie  verzaubert  starrt  der  Konig  sie  an.  Vergessen  ist  Wunder, 
Stem  und  Prophet  vor  dem  Sdirecken  der  Gegenwart.  Von 
alien  Seiten  tauchen  sie  auf,  dfinne  sdilottemde  Gestalten,  aus 
den  Vertiefungen  des  Sandes,  aus  der  Wirmis  domigen  GestrOpps, 
und  taumeln  zu  seinem  Zelt.  Frauen  halten  elende  Kinder  bei 
der  Hand,  jammerliche  Knaben  fuhren  Greise,  und  eine  alte  Hexe 
weist  auf  alien  Vieren  kriechend,  mit  knochigem  Finger  gen 
Himmel.  Keiner  spricht,  aber  der  stumme  Blick  der  verangsteten 
Augen  erfullt  die  Seele  mit  Grauen.  Kaum  der  Worte  machtig, 
raft  der  Konig  nach  Brot,  bricht  es  mit  seinen  Leuten  in  Stucke, 
feuchtet  es  mit  Wasser  und  reicht  es  den  Reihen  hin.  Wie  durch 
Zauber  versdiwindet  es,  aber  die  Masse  wird  immer  grofier.  Und 
beim  Licht  des  Mondes  erschienen  die  verhungerten  Menschen 
wie  ein  Rudel  Wolfe,  das  einsame  Wanderer  uberfallen  hat. 
Einige  reifien  den  Pferden  und  Mauleseln  die  Gerste  weg,  andere 
kampfen  wie  hungemde  Hunde  um  die  Krumen.  Konig  Nicanor 
rief  nach  seinen  Leuten  und  sandte  zwei  nach  der  Stadt  zurfick 
um  brotbeladene  Lasttiere  zu  holen,  denn  die  Menge  wuchs,  als 
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bridge  dor  Sand  Mensdien  hervor.  Die  Ladung  verscbwand  fast 
so  sdinell  als  hatte  man  sie  in  die  See  geworfen.  Die  Nacht 
entwich  und  der  erdte  Morgenschein  fand  nodi  den  Konig  und 
sein  Zelt  umlagert  von  den  Hungernden.  Einige  Tage  vergingen, 
dann  waren  die  Armen  versdiwunden , ebenso  sdinell  wie  sie 
gekommen  waren,  fortlebend  nur  in  des  Weisen  Seele.  Nadi 
eines  Tages  Rast  madite  er  sich  wieder  auf  den  Weg.  Bei 
Sonnenaufgan?  sdhlug  er  sein  Zelt  auf  und  wie  er  weiter  gen 
Westen  zog,  lcehrten  seine  Gedanken  zurflck  zu  der  Geburt  des 
grofien  Propheten,  dem  wunderbaren  Stern  und  zu  seinen  Freunden, 
die  er  bala  am  Ziel  ihrer  Fahrt  vermutete. 


uge 


Mancbmal  bedauerte  er  die  Verzogerung,  die  das  hungemde 
Volk  hervorgerufen,  und  dann  wieder  dachte  er,  wenn  der  kfinfti 
Prophet  gekommen  ware,  die  Sorgen  der  Welt  zu  lindern, 

Na  acten  zu  kleiden,  die  Kranken  zu  heilen  und  die  Hungrigen 
zu  speisen,  dafi  er  wenigstens  den  sdiwachen  Versuch  gemacht, 
es  ihm  gleich  zu  tun,  wenn  auch  ohne  gottlidie  Eingebung.  Und 
dafi  es  noch  so  viel  Gutes  auf  Erden  zu  tun  gab  wahrend  der 
Kindheit  des  Grofien,  dessen  Geburt  er  zu  sehen  hoffte. 

So  ritt  er  weiter.  Fand  hier  einen  Blinden  und  dort  einen 
entmutigten  Wanderer  neben  seinem  sterbenden  Pferd.  Fflr  alle 
fand  erZeit,  und  wenn  er  in  eine  Stadt  kam,  war  sein  Ruhm  ihm 
scbon  vorausgeeilt  Lahme  und  Kranke,  jene,  denen  man  die  Augen 
ausgebrannt  hatte  fQr  Diebstahle,  andere,  die  Fufi  oder  Hand 
verloren,  schwarmten  herbei,  um  Erbarmen  flehend,  und  zeigten, 
dafi  Gerechtigkeit  ihr  Ohr  dem  Mitleid  verschliefit  und  ihr  Av 
der  Tatsache. 

Oder  auf  weiter  Ebene,  an  einsamer  Hiltte,  inmitten  fedriger 
Palmgruppen,  erschien  ein  UnglBcklicher,  hing  sich  fest  an  seine 
Sporen  und  rief:  nBei  Euch  ist  meine  Zuflucht."  Und  er  hielt 
an,  um  dessen  Sadie  zu  untersuchen. 

Obgleich  er  wufite,  dafi  der  Prophet  inzwisdien  zum  Ifingling, 
zum  Manne  herangewachsen  sein  mufite,  eilte  er,  sobald  er  den 
Sorgen  seiner  Pilgerfahrt  entrinnen  konnte,  weiter  nadi  Western 
Durch  die  Glut  der  WBste  arbeitete  er  sidi,  von  Erscheinungen 

Smarrt,  mit  brennender  Stirn.  Ober  Gebirgspasse,  wo  der  Frost 
m Sporen  und  Stiefel  zusammenschmiedete.  Wie  eben  Mensdien 
einem  Ziel  nachjagen,  von  dem  sie  wissen,  dafi  es  unmoglich  ist, 
es  zu  erreichen,  unbewufit,  dafi  sie  es  in  sich  tragen  vom  ersten 

Tag  an. 

Jahre  vergingen.  Keines  der  Tiere,  die  er  von  Babylon  mit- 
gebracht  hatte,  blieb  am  Lebenl  Einige  endeten  am  Wege, 
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andere  star  ben  vor  Altersschwache  bei  den  vielen  Unterbrechungen, 
die  irgendeine  Ungerechtigkeit  in  irgend  einer  Stadt  ihm  auf- 
erlegte.  Und  so  verweilend,  bemQht  Gutes  zu  tun,  horte  er  dann 
und  wann  von  dem  Propheten,  dessen  Geburt  er  einst  beizuwohnen 
gehofft  hatte.  Und  wenn  er  die  Nachrichten  horte,  kam  es 
wie  Fieber  liber  ihn,  das  Verlangen,  ihn  vor  seinem  Tode  nocb 
zu  sehen. 

Der  Flag  der  Zeit  war  an  Nicanor  nicht  spurlos  vorfiber- 
gegangen.  Aus  dem  schlanken  glticksfrohen  Konig,  der  vor  so 
viel  Jahren  Babylon  verlassen  hatte,  jung,  sorglos,  das  Her*  voller 
Hoffnungen,  war  ein  wetterharter  Mann  geworden,  grau  und 
sorgensaiwer , mit  einem  Zug  von  Wachsamkeit,  wie  er  denen 
eigen  ist,  die  ihr  Leben  aui  der  Landstrafie  zubringen.  Sein 
Prerd,  ein  dunkler  Brauner  aus  Keheilon  Geblfit,  hatte  er  von 
einem  alten  Beduinenhauptling  bei  Boalbed  erhalten,  dessen  Leben 
er  wahrend  der  Pest  gepflegt  Kein  ander  Rofl  in  ganz  Irak 
konnte  mit  seinem  verglichen  werden.  Weder  an  Gestalt  noch 
Blut  Voile  runde  Augen,  ldeine  Luxohren,  runde  harte  Ffifie, 
die  breite  Stirn,  die  seidene  Mahne,  der  Schweif  wie  eine  Palme, 
die  Rinne  am  Rfickgrat  entlang,  die,  wie  der  Araber  sagt,  den 
Ton  sammeln  konnte,  macbten  es  zum  Urbild  des  wabrhaft  edlen 
Rosses,  allein  wfirdig,  einen  Konig  zu  tragen.  Die  Jahre  hatten 
Konig  Nicanor  selbst  nicht  viel  anhaben  konnen.  Sein  Gang 

blieb  aufrecht,  wenn  auch  das  Haar  an  den  Schlafen  leicht  ergraut 
war,  und  er  hatte  eine  Wiirde,  wie  viele  Orientalen  in  mittleren 
Jahren  sie  sche inbar  durch  Willensanstrengung  erreichen.  Die 
meisten  seines  Gefolges  waren  umvekehrt  oder  eestorben.  Mit 
Ausnahme  von  ein  paar  Leuten,  die  in  langem  Umgang  mit  ihrem 
Herrn  seine  Ideen  in  sich  aufgenommen  hatten,  oder  aber,  die  das 
Leben  auf  der  Landstrafie  zu  lieblich  fanden,  um  es  mit  engen 
Stadtmauern  zu  vertauschen.  Die  die  Sonne  aufgehen  sahen  weit 
hinter  der  Bergeskette  und  wieder  versinken  am  Abend,  spurlos, 
wie  ein  Stein  tm  Wasser  verschwindet. 

Hin  und  wieder  erreichten  seltsame  GerGchte  den  wandernden 
Konig  von  dem,  was  in  dem  Lande  vor  sich  ging,  um  dessent- 
willen  er  die  Heimat  verlassen.  Wie  der  Prophet,  der  gekommen 
war,  eine  Rotte  von  Fischersleuten,  Verstofienen,  Hirten  und 
Weibern  um  sich  versammelt  hatte,  die,  wie  es  schien,  ihm  folgten, 
nidit  um  ein  Konigreich  zu  linden,  sondern  um  seinen  Worten  zu 
lauschen  an  einsamen  Platzen  oder  auf  Beigeshohen. 

Viel  grUbelte  er  fiber  die  Nachrichten,  hielt  erst  den  Propheten 
ffir  wahnsinnig,  und  dann,  als  er  mehr  fiber  den  Fall  nachdachte, 
fand  er  doch  mehr  oder  weniger  Ahnlichkeit  mit  seiner  eigenen 
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Art  zu  leben,  naturlich  mit  dem  Unterschied  der  Stellung,  die  sie 
in  der  Welt  einnahmen. 

Endlich  — denn  selbst  im  Osten  neigen  sich  alle  Dinge  einmal 
dem  Ende  zu  — fand  er  sich  dicfat  vor  den  Toren  Jerusalems. 
Auf  einem  Hfigel,  von  dem  man  fiber  die  Stadt  hinsah,  zwischen 
einem  Brunnen  und  einem  Olivengeholz  schlug  er  sein  Zelt  auf. 
Als  er  so  dasafi,  nach  so  viel  Jahren  und  auf  die  Stadt  hinunter- 
starrte,  in  der  der  Prophet  leben  sollte,  dessen  wundersame 
Geburt,  angekfindigt  durch  den  strahlenden  Stern  ihm  in  seinen 
jungen  Jahren  von  Babylon  fortgelockt  hatte,  zog  sein  Leben  nodi 
einmal  an  ihm  voruber.  Tief  unter  ihm  lag  die  Stadt,  gebadet 
in  Sonnenglast.  Goldener  Dunst  des  Orients  verschleierte  wankende 
Palaste  und  brockelnde,  unkrautmnwucherte  Mauem,  in  deren 
Spalten  Eidechsen  sich  haschten,  verwischte  Schmutz  und  Elend 
und  vergoldete  die  Scherben  auf  den  grofien  Kehrichthaufen  vor 
den  Toren.  Ein  Meer  von  Schonheit,  uber  dessen  Wassem  die 
federigen  Haupter  der  Palmen  sich  wiegten. 

Nach  alter  Sitte,  die  er  sich  zum  Gesetz  gemacht  hatte,  war 
sein  Lager  fiberlaufen  von  Bettlern,  Lahmen  und  Blinden.  Sie 
alle  kamen  zu  dem  Weisen,  denn  jetzt  in  Jerusalem  war  er  endlich 
einer  der  Weisen  aus  dem  Morgenlande. 

Leute  brachten  ihm  die  Kunde,  dafi  die  Romer,  die  sidb  zu 
Herren  der  Stadt  gemacht  hatten,  seit  jenen  Zeiten,  wo  er  aus* 
gezogen  war,  zwei  Diebe  hinrichten  wollten.  Und  dann  sollte 
noch  einer  den  Tod  erleiden,  der,  wie  sie  sagten,  sich  ffir  einen 
Konig  ausgegeben  hatte. 

Nachdem  die  Bettler  gespeist  waren,  kam  ein  wandernder  Fakir 
und  setzte  sich  vor  das  Zeit.  Und  dann  kam  eine  jener  langen 
Unterhaltungen,  die  im  Osten  die  Zeitung  ersetzen,  ja  ihnen  selbst 
darin  ahnlich  sind,  dafi  alle  Neuigkeiten  je  nach  Neigung  des  Er* 
zahlers  gefarbt  sind,  gerade  wie  auch  eine  Zeitung  nichts  ist,  als 
ein  Spiegelbild  ihres  Schreibers.  Lange  sprach  der  Derwisch 
fiber  den  Zustand  Palastinas,  fiber  Preise  von  Brot  und  Korn, 
von  den  Uberfallen  der  Stamme  gegeneinader,  und  zuletzt  von 
der  bevorstehenden  Hinrichtung.  uber  die  Diebe  ging  er  schnell 
hinweg;  meinte  nur,  sie  seien  Sohne  von  Mfittern  die  nicht  nein 
sagen  konnten.  Des  einen  Name  sei  Dimas,  des  anderen  Gestas, 
aber  wer  von  beiden  so  oder  so  hiefie,  wisse  er  nicht.  Uber  den 
dritten  Verurteilten,  den  sogenannten  Konig,  wufite  er  mehr  zu 
erzahlen.  »Der,  beim  Licht  der  Sonne,  der  ist  ein  Mannl"  Und  nach 
und  nach  kam  dann  alles  heraus,  was  er  von  dem  Manne  wufite, 
der  den  Tod  erleiden  sollte,  weil  man  ihn  Konig  nannte.  Scfaon 
bei  seiner  Geburt  hatten  sich  Wunder  ereignet.  Ein  Stem  hatte 
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ihn  angekGndigt.  Und  drei  weise  Manner  waren  aus  Morgenland 

fekommen.  „Nur  im  Morgenland  ist  Weisheit",  bemerkte  der 

remde  mit  einem  Ausdruck  der  keinen  Widerspruch  zuliefi. 

Der  Konig,  der  geduldig  zugehort  hatte,  unterbrach  die  Er- 
zahlung  und  rief:  „Die  weisen  Manner  kenne  ich  wohl,  es  sind 
meine  Freunde  Caspar,  Melchior  und  Balthasar.  Sind  sie  nodi 
in  der  Stadt?“  Der  Derwisdi  sah  ihn  an,  wie  man  Leute  ansieht 
die  plotzlidi  ihr  Gedachtnis  verloren  haben.  „ln  der  Stadt?  So 
viel  ich  weifi,  waren  sie  vor  33  Jahren  hier  und  blieben  nur  eine 
Nacht.*  Nicanor  stricb  sich  uber  die  Augen.  „Vor  33  Jahren. 
Und  mir  ist,  als  sei  idi  erst  gestern  ausgezogen.  So  ist  also 
Euer  Prophet,  der  morgen  sterben  soil,  aas  Wunderkind  von 
dem  die  Hirten  gestern  — adi  nein,  vor  33  Jahren  — erzahlt 
haben?  Aber  der  wollte  doch  Unredit  gut  machen,  die  Zer- 
tretenen  aufriditen,  wollte  die  Lahmen  gehend,  die  Blinden 
sehend  machen,  die  Unterdrucker  bekimpfen,  wollte  ein  Schild 
sein  den  Sdiwachen.  kt  man  denn  in  Jerusalem  fur  soldi  Be- 
gehren  des  Todes  sdiuldig?"  Wenn  dem  Fakir  schon  vorher 
der  Sprecher  nidit  richtig  vorgekommen  war,  so  blidcte  er  ihn 
jetzt  an  wie  einen  Verruckten.  „Wo  habt  Ihr  gelebt  und  wisset 
nidit,  dafi  soldi  einer  von  Anbeginn  an  nur  dieses  Schicksal 
haben  kon  nte  ?** 

„Jetzt  seh  idi  es  wohl,  auf  der  Landstrafie  habe  ich  gelebt. 
Hab  nirgends  lange  verweilt,  aber  mandimal  nahm  es  midi 
wunder,  dafi  viele  midi  hafiten,  wenn  ich  die  Hungemden  speiste. 
Gerade  wie  der  Mann,  der  morgen  sterben  soil.  Sie  sagten,  ich 
tite  es  um  des  Ruhmes  willen." 

Stunden  lumen  und  gingen  wahrend  sie  spradien.  Nadi  und 
nadi  erfuhr  der  Konig  die  Lebensgeschidite  des  Propheten,  horte 
von  seiner  Liebe  zur  Freiheit,  Wahrheit  und  Gereditigkeit,  von 
seinem  grofien  Mitleid;  wie  das  Volk,  besonders  die  Niedrigen 
und  Bedruckten  ihm  anhingen,  und  von  seiner  Madit  uber  die 
Frauen,  der  Liebenswurdigkeit  seines  Wesens  und  wie  jeder,  der 
ihn  je  gehort,  dem  Zauber  seiner  Personlidikeit  erlag.  Endlich 
erhob  sidi  der  Konig. 

Der  dammernde  Morgen  wob  bleiche,  milchige  Sdileier  uber 
das  tiefe  dunkle  Blau  der  Nacht.  „Nun  lafit  uns  zur  Ruhe  gehen. 
Das  Schicksal  hat  mir  nidit  vergonnt,  den  Neugeborenen  zu 
sdiauen,  den  der  Stern  verkQndete,  nun  kann  idi  wenigstens  sein 
Sterben  sehen.  Zwischen  Geburt  und  Tod  ist  ja  nidit  ein  so 
grofier  Unterschied."  Das  Schidcsal  aber,  das  unserer  Entschlusse 
spottet  und  wohl  weifi,  dafi  wir  nur  seine  Geschopfe  sind,  hatte 
ihm  fast  audi  diese  Moglidikeit  genommen.  Denn  am  nadisten 
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Morgen  (and  er  das  Zelt  umlagert  von  einer  Horde  von  Bettlern. 
Man  hatte  gehort,  es  war  einer  gekommen,  bald  hiefi  es,  ein 
Nan-,  bald  ein  Weiser,  der  alien  Brot  gab,  die  darum  baten.  Den 
ganzen  Tag  verteilte  er  Almosen  und  lauscbte  den  Klagen  der 
Armen.  Dann  bestieg  er  sein  Rofi  und  ritt  hinauf  nacb  Golgatha. 
Dunkel  lag  fiber  dem  Land,  als  er  sich  mfihevol!  den  dornigen 
Weg  hinaufarbeitete.  Oben  auf  der  Hohe  sah  er  in  der  Dammerung 
drei  Gestalten  aufgerichtet.  Zwei  hinven  leblos.  Der  dritte  be* 
wegte  sich  und  bat  urn  einen  Trunk.  Sein  langes  Haar  beschattete 
die  Halfte  von  seinem  Antlitz.  Ein  junger  Mensch  mit  einem 
Essigschwamm  auf  einem  Rohr  lauft  hinzu  und  prefit  ihn  dem 
Mann  in  der  Mitte  zwischen  die  Lippen.  Er  trinkt.  Ein  langes 
Zittern  durchlauft  seine  Glieder.  Dann  stofit  er  einen  Schrei  aus, 
so  wild  und  schrecklich,  dafl  der  dunkelbraune  Keilani  des  Konigs 
schnaubend  sich  aufbaumt  und  wild  mit  den  Vorderbeinen  in  cue 
Luft  schlagt  Kdnig  Nicanor  sah,  wie  der  in  der  Mitte  leblos  am 
Kreuze  hing. 
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WeijBes  Brett: 

STATUTEN  DER  .CLARTfe" 


GRONDU.NG— ZWECK 

Art.  1.  Es  wird  fQr  unbegrenzte  Dauer  erne  allgemeine  Ver- 
einigung  gegrQndet,  die  den  litel  einer  „Liga  der  oolidaritat  der 
Geistigen  fQr  den  Sieg  der  Internationalitat*  tragt,  aber  den 
Namen  .Gruppe  Clarti*  erhalb 
Art.  2.  Diese  Vereinigung  bat  den  Zweck,  in  voller  Unab- 

hingigkeit  die  durch  ibren  Titel  bezeicbnete  Titigkeit  auszuQben. 


LEITUNG. 

Art.  3.  Die  ,Clart6“  wird  von  einem  interaationalen  Direktions- 
komitee  geleitet,  zu  dessen  Sitz  Pans  bestimmt  worde,  weil  es 
notwendig  war,  es  an  dem  Ort  der  ursprQnglicfaen  Grfindung  an- 
zusiedeln.  Dieses  Direktionskomitee  ist  allein  berechtigt,  alle  die 
allgemeine  Titigkeit  des  Verbandes  betreffenden  BescblQsse  zn 
fassen. 

Um  alien  Landesabteil ungen  (Art.  7)  untereinander  Gleicb- 
berechtigung  zu  sicbern,  wird  dieses  Direktionskomitee  proportional 
der  Beaeutung  der  vertretenen  Lander  zusammengesetzt. 

Dieses  Komitee  ist  ursprQnglich  gegrQndet  von: 

Henri  Barbusse,  Georg  Brandes,  Paul  Colin,  Victor  CyriL 
Georges  Duhamel,  Eekhoud,  Anatole  France,  Noil  Gamier,  Charles 
Gide,  Thomas  Hardy,  Henry -Jacques,  Vincente  Blasco  Jbanez, 
Andreas  Latzko,  Laurent  Tailhaae,  Raymond  Lefibvre,  Magdeleine 
Marx,  E.-D.  Morel,  Edmond  Picard,  Charles  Richet,  Jules  Romains, 
Reni  Sdiickele,  Siverine,  Upton  Sinclair,  Steinlen,  Vaillant- 
Couturier,  H.-G.  Wells,  Israel  ZangwiU.  Die  Mitglieder  dieses 
Komitees  konnen  nicfat  abberufen  oder  abgesetzt  werden.  Bei 
R&cktritt  oder  Todesfall  wird  durch  Wahl  ein  Ersatz  bestimmt. 

Das  Komitee  ist  Qberdies  berechtigt,  im  Interesse  des  Bundes 
weitere  Mitglieder  heranzuziehen. 

Art.  4.  Eine  Geschaftsstelle  des  Intemationalen  Direktions- 
komitees  Qbernhnmt  die  praktische  AusfQhrung  der  durch  das 
Komitee  gefafiten  BescblQsse. 

Sie  umf afit : einen  Generalsekretar , drei  SchriftfQhrer,  einen 
ersten  und  einen  zweiten  Kassierer. 
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Dieses  BQro  untersteht  der  standigen  Kontrolle  des  internationalen 
Direktionskomitees. 

AUFBAU. 

Art.  5.  Man  wird  Mitglied  des  Bundes  durch  Annahme  der 

vorliegenden  Statuten  und  durch  Zahlung  des  Mitgliedsbeitrages 
nach  den  in  Art.  6 genannten  Bedingungen. 

Der  Beitritt  als  Mitglied  wird  definitiv  erst  durch  Auslieferung 
der  Mitgliedskarte  durch  das  Internationale  Direktionskomitee. 

Art.  6.  Der  jahrliche  Mitgliedsbeitrag  darf  nicht  geringer  sein 
als  5 Frcs.  fur  aktive  Mitglieder,  20  rrcs.  fur  „unterstutzendeM, 
100  Frcs.  f&r  „stiftende“,  1000  Frcs.  fur  „gr&ndende“  Mitgtieder 
(oder  der  entsprecbende  Wert  in  jedem  Lande). 

Jedes  Mitglied  kann  „lebenslangliches  Mitglied*  werden,  wenn 
es  das  zwanzigfache  seines  Jahresbeitrages  erlegt. 

Art.  7.  Die  Mitglieder  der  Clarti  bilden  soviele  Sektionen, 
als  Lander  vertreten  sind. 

Keine  Landessektion  kann  obne  Bewilligung  des  internationalen 
Direktionskomitees  gegrfindet  werden. 

Das  Komitee  ist  berecbtigt,  jede  Sektion  aufzulosen , deren 
Tatigkeit  dem  Geist  oder  den  Vorschriften  der  vorliegenden 
Statuten  widerspricht. 

Art  8.  Ein  fur  jede  Landessektion  bestellter  Aussdiufi  wird 
die  Aufgabe  haben,  die  anzuwendenden  Propaganda-  und  Werbe- 
mittel  im  Einvernehmen  mit  dem  interaatioiuuea  Direktionskomitee 
durchzufuhren. 

Zur  Ausfuhrung  der  gefafiten  BescblQsse  wird  eine  Gescbafts- 
stelle  eingerichtet. 

Diese  besteht  aus  wenigstens  einem  Seluretar  und  einem  Kassierer 
und  kann  durdi  weitere  Sekretare  und  einen  Arcbivar  erganzt  werden. 

Dieses  Komitee  kann  die  Gliederung  seiner  Sektion  in  Orts- 
gruppen  verfQgen,  deren  Bezirke  es  bestimmt. 

.eine  Ortsgruppe  darf  obne  Zustimmung  des  genannten 
Komitees  gejrrundet  werden. 

Art  10. 


■grunaer  weraen. 

Ein  von  jeder  dieser  Gruppen  bestellter  Ausschufi  bat 
!,  die  lokale  Tatigkeit  in  Obereinstimmung  mit  dem 


die  Aufgabe 
Komitee  der  Sektion  durchzufQbren. 


Das 


omitee  er- 


(lokale) 

ricbtet  eine  Gescbaftsstelle,  die  aus  wenigstens  einem  Selcretar  und 
einem  Kassierer  besteht.  Sie  ist  das  ausf&hrende  Organ  fQr  die 
Bestimmungen  des  Ortsgruppenkomitees. 

q an 

HSffl 

Mitgliedsbeitrage  fur  die  Kosten  der  augem  einen  Propaganda  zufillt 


un?* 

Art.l  1 . Alle  Mitgliedskarten  werden  an  die  Landessektionen  von  dem 
internationalen  Direktionskomitee  ausgegeben,  dem  ein  F&nftel  der 
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Jede  Landessektion  gibt  die  Kartell  an  die  Ortsgruppen  aus 
und  erhebt  ebenfails  ein  Funftel  der  Beitrage  fur  die  n&tionale 
Propaganda. 

Das  internationale  Direktionskomitee  ist  allein  berechtigt,  Spenden 
zum  Besten  der  gesamten  Vereinigung  entgegenzunehmen. 

Art.  12.  Die  Abfassung  dieser  Statuten  geschah  von  einem 
fiber  alle  staatlichen  Gesetze  und  Vorschriften  erhabenen  Gesichts- 

Iiunkt  aus,  daher  mufi  jede  Landessektion  eigene,  mit  den  vor- 
iegenden  fibereinstimmende  Statuten  aufstellen,  die  nur  insoweit 
von  diesen  abweichen  dfirfen,  als  die  Gesetze  des  betreffenden 
Landes  es  ausdrficklich  notig  machen. 

Art.  13.  Urn  ihren  moralischen  Einflufi  und  ihre  Aktionsmittel 
zu  starken,  kann  die  Clarte  bezw.  das  internationale  Direktions- 
komitee dem  kollektiven  Beitritt  ganzer  Vereine,  die  gleichen  Be- 
strebungen  dienen,  zustimmen. 

Die  Beziehungen  zu  diesen  Vereinigungen  werden  nach  be- 
sonderer  Ubereinkunft  geregelt. 


GENERALVERSAMMLUNGEN  UND  KONGRESSE. 

Art.  14.  Eine  ordentliche  Generalversammlung  der  Mitglieder 
aller  Landessektionen  wird  alljahrlidi  im  Januar  in  einer  vom  Inter- 
nationalen  Direktionskomitee  zu  bestimmenden  Stadt  abgehalten. 

Das  Komitee  hat  das  Redht,  die  Generalversammlung  aufierdem 
in  alien  Fallen  einzuberufen , wo  der  Zusammentritt  im  Interesse 
des  Bundes  notwendig  erscheint. 

Art.  15.  Die  Generalversammlung  nimmt  den  im  Namen  des 
Internationalen  Direktionskomitees  erstatteten  Bericht  fiber  die 
Arbeiten  des  abgelaufenen  Vereinsjahres,  die  erzielten  Resultate 
und  die  finanzielie  Lage  des  Bundes  entgegen.  Sie  genehmigt 
die  vorgelegte  Abrechnung. 

Art  16.  Stimmberechtigt  sind  nur  jene  Mitglieder,  die  ihre 
Beitrage  pfinktlich  bezahlt  haben. 

Art.  17.  Im  Mai  jedes  Jahres  wird  ffir  jedes  Land  ein  nationaler 
Kongrefi  abgehalten.  Aufierdem  wird  im  Monat  November  ein 
internationaler  Kongrefi  in  einer  zu  bestimmenden  Stadt  abgehalten. 


AUSSCHLUSSBESTIMMUNGEN. 


Art.  18.  Das  Internationale  Direktionskomitee  und  die  Komitees 
der  Sektionen  haben  das  Recht,  denjenigen  auszuschliefien,  der 
seine  Beitrage  nicht  bezahlt,  sowie  solche  Mitglieder,  die  ihnen 
durch  ihre  Haltung,  Handlungen  und  Schriften  ffir  die  moralischen 
oder  materiellen  Interessen  des  Bundes  schadlich  erscheinen. 
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abAnderung  DER  STATUTEN. 

Art.  19.  Abanderungen  dieser  Statuten  konnen  nur  auf  Vorschlag 
des  Internationalen  Direktionskomitees  erfolgen.  Sie  bedfirfen  der 
Zustimmung  durcb  die  Mehrheit  der  zur  Beschlufifassung  ein- 
berufenen  Generalversammlung.  Es  stimmen  nur  die  anwesenden 
Mitglieder. 

auflOsung. 

Art  20.  Falls  eine  Generalversammlung  mit  einer  Mehrheit 
von  zwei  Dritteln  der  zahlenden  Mitglieder  die  vorzeitige  Auflosung 
beschlieftt,  erfolgt  die  Aufteilung  des  Bundesvermogens  zu  wohl- 
tatigen  Zwecken,  die  vom  Internationalen  Direktionskomitee  zu 
bestimnien  sind. 

BERICHT1GUNG 

Romain  Rolland  und  Lion  Werth  bitten  midi  mitzuteilen,  dab 
sie  der  Gruppe  „Clart4“  nicht  angehoren. 

NACHWORT. 

Jetzt  erst  erhalte  ich  die  Oktobernummer  des  „Forum“  und 
lese  darin,  es  sei  nicht  notig,  den  Grand  zu  verschweigen , waram 
Romain  Rolland  sich  an  wClart6“  nicht  beteilige.  In  einem  Brief 
an  den  Herausgeber  drQdke  er  ihn  selbst  so  aus: 

BGleidi  Ihnen  ertrage  ich  keine . Kompromisse ; gegenwartig 
herrscht  uberall  eine  Tendenz,  die  moralischen  Derekte  dieser 
letzten  fQnf  Jahre  zu  vergessen  und  — infolge  MQdigkeit,  Schwadie, 
Kameradschaft  — die  verdaditigsten  Bundesgenossenschaften 
wieder  aufzunehmen.  Ich  lehne  sie  fQr  mich  ab,  solange  diese 
sogenannten  Bundesgenossen  nicht  ihre  Aufrichtigkeit  bewiesen 
habe  n.  Und  das  ist  einer  von  den  Grunden,  weshalb  ich  mit 
mehreren  meiner  Freunde  es  abgelehnt  habe,  midi  an  der  Gruppe 
„ClartiM  zu  beteiligen,  in  deren  Listen  ich  zuviel  Leute  sehe,  die 
unsere  Ideen  mit  wen  Mitteln  bekampft  haben.M 

Es  handelt  sich,  wohlverstanden , um  die  Pariser  Gruppe  und 
— um  eine  Personenfrage. 

Ober  „Clart6“  hatte  Rolland  auch  mir  geschrieben.  Er  hatte  jedoch 

aim  m m m * 

hin^ugerQgt:  „was  ich  Ihnen  hier  sage , soli  unter  tins  bleiben . “ 
Ich  enthalte  midi  deshalb  zu  erwidern,  was  zu  sagen  wire,  wenn 
Rolland  die  offentliche  Diskussion  fiber  den  Fall  gewfinsdit  hatte. 

Jedenfalls  unterhalt  Rolland  die  besten  Bezienungen  zu  den 
Leitern  der  „CIart6M,  wie  ich  von  ihnen  und  von  ihm  selbst  weifl, 
und  mir  sdirieb  er:  „Wir  wfinschen  den  Erfolg  von  BClart6“,  und 
unsere  Enthaltung  ist  keine  Opposition." 

Romain  Rolland  hat  dem  „rorum*  eine  Berichtigung  in  diesem 

Sinne  geschickt. 


Soeben  erschien : 
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IM  XIX.  JAHRHUNDERT 

Entwicklungsgeschichtliche  Darstellung 
auf  psychologischer  Grundlage  von 

MAX  DERI 


In  zwei  schonen  Halbleinenbinden  80  Mark 


Zwei  verachiedene  Gesichtsptmkte  koanen  die  Erortenmg  von 
Kunstwerken  beetimmen.  Das  Kunstwerk  kann  entweder 
sum  re in  hutorischen  Objelct  der  eigentlichen  Kunstgeschichte 
werdea,  oder  es  unterliegt  als  Trager  innerseelischer  Geffihle 
der  paychologisehea  BetfachtuafiwwM.  Das  Werk  Deris 
vtnufiht,  fur  ein  umgrenztes  Teilgebiet  der  earopiiscke& 
BiMkunst  diese  zweite  Einstellungsart  durchxufuhren. 


Der  erste  Band  des  Buches  erlautert  die  bier  sum  ersten 
Male  zusammctigcfaflte  Theorie  an  Wcrken  von  Manet, 
Courbet  bis  Tan  Gogh,  Picasso,  Kandinsky  und  Liebennann, 

Der  zweite  Band  enthatt  200  Bildbeispiele. 


Max  Deri  ist  etner  der  bedeutendsten  Interpreten  bildkfinst- 
leriseber  Eindrficke,  seine  vorbildliehen  Vortrage  im  Dienste 
der  aufM&henden  Volkshochschulbewegung  haben  seiner  Idee 
den  Weg  gebahnt.  Durch  dieses  Werk  wird  Deris  Bedeutung 
als  gISnzender  Vermittler  seines  neuen  Systems  bei  der 
Betrachtung  von  Kunstwerken  writ  fiber  den  Kreis  seiner 
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